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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REZOLIUCTJOS

EUROPOS PARLAMENTAS

ES bendrosios pabégéliy perkélimo programos sukiirimas
P7_TA(2010)0163

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES bendrosios pabégéliy perkélimo
programos sukiirimo (2009/2240(INI))

(2011/C 161 E/01)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 78 ir 80 straipsnius,

— atsizvelgdamas j tarptautinius ir Europos Zmogaus teisiy dokumentus, ypac j Jungtiniy Tauty konvencija
dél pabegéliy statuso, Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy paktg (TPPTP), Europos Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija (EZTK), Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija (Chartija), ir
jy suteikiamas teises ir garantijas pabégéliams ir tarptautinés apsaugos prasytojams,

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijg ir valstybiy nariy pagrindinj susirtpinima
svarbiausiy vaiko interesy apsauga,

— atsizvelgdamas | 2007 m. birZelio 6 d. Komisijos Zaligja knyga dél basimosios bendros Europos prie-
globscio sistemos (COM(2007)0301),

— atsizvelgdamas | 2008 m. birzelio 17 d. Komisijos komunikatg ,Prieglobscio politikos planas. Komplek-
sinis pozitiris | apsauga Europos Sajungoje” (COM(2008)0360),

— atsizvelgdamas | 2908-o0jo Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos susitikimo, vykusio 2008 m. lapkri¢io
28 d., i§vadas ((16325/1/08 REV 1 (Presse 344)), ypac dél Irako pabégéliy priémimo,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Europos Parlamentui ir Tarybai dél ES bendrosios pabégéliy
perkélimo programos sukfirimo (COM(2009)0447),

— atsizvelgdamas i Pasitilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo, i§ dalies kei¢ian¢io Sprendimg
Nr. 573/2007/EB dél Europos pabégéliy fondo 2008-2013 m. laikotarpiui jsteigimo (COM(2009)0456),

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkri¢io 25 d. savo rezoliucija dél Komisijos komunikato Europos Parla-
mentui ir Tarybai ,Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé pilieciy labui (Stokholmo programa) (1),

(") Priimti tekstai, P7_TA(2009)0090.
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— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty pabégéliy reikaly vyriausiojo komisaro (JTPVK) pastabas dél Komisijos

komunikato dél ES bendrosios pabégéliy perkélimo programos sukiirimo ir pasitlymo i3 dalies pakeisti
Sprendimg Nr. 573/2007/EB dél Europos pabégéliy fondo 2008-2013 m. laikotarpiui jsteigimo,

atsizvelgdamas i savo 2009 m. geguzés 7 d. pozicija dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriame iSdéstomi valstybés narés, atsakingos uZz treciosios 3alies pilie¢io arba asmens be
pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai ('),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima ir Vystymosi komiteto
nuomong (A7-0131/2010),

. kadangi saZiningg ir realia Europos Sgjungos migracijos politikg, dél kurios buvo sukurta Bendroji

Europos prieglobs¢io sistema (BEPS), turi sudaryti veiksminga, patikima ir nuosekli pabégéliy perkélimo
programa, kurioje blity nustatytas ilgalaikis sprendimas dél pabégéliy, kurie negali grizti i savo kilmés
$alj ir kuriy apsauga ir pragyvenimas negali bliti uZztikrinti pirmosiose prieglobstj suteikusiose Salyse,

kadangi perkélimas yra ne tik humanitariné priemoné, skirta padéti perkeltiems asmenims, bet ir
priemoné treciosios Salies patiriamai nastai dél joje esancio didelio pabégéliy skaiciaus sumazinti bei
labai naudingas atsakomybés padalijimo instrumentas,

kadangi $iuo metu kiekvienais metais pabégélius perkelia tik 10 valstybiy nariy, kurios mazai tarpusa-
vyje koordinuoja veiksmus, susijusius su perkélimo prioritetais, taip mazindamos perkélimo, kaip ES
iSorés politikos priemonés, strateginj panaudojima,

. kadangi strategiskas perkélimo programos vykdymas bity tiesiogiai ir netiesiogiai naudingas ne tik

perkeliamiems pabégéliams, bet ir kitiems pabégéliams, pasiliekantiems pirmojoje prieglobstj suteikusioje
Salyje, priimanciajai $aliai ir taip pat visai tarptautinei jy apsaugos sistemai,

kadangi perkélimo programa gali padéti sumazinti nelegalios imigracijos patrauklumg pabégéliams,
siekiantiems atvykti | Europos Sajunga,

kadangi batinybé parodyti solidaruma su treCiosiomis 3alimis, suteikianc¢iomis prieglobstj dideliam
pabégeliy, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, skaiciui yra pagrindinis veiksnys, liudijantis apie
batinybe parodyti solidarumg ir pacioje ES,

. kadangi ES ir toliau tenka gana nedidelé¢ dalis visame pasaulyje perkeliamy pabégéliy; kadangi tai

neigiamai veikia ES siekj atlikti svarby vaidmenj humanitarinéje srityje ir tarptautinéje arenoje,

. kadangi veiksmingas solidarumas turi biiti svarbiausias jgyvendinant bendra imigracijos ir prieglobscio

politika valstybése narése, kurios turéty tinkamai pasidalyti atsakomybe laikydamosi tarptautiniy jsipa-
reigojimy, susijusiy su pabégéliy apsauga, taip pat ir treciyjy Saliy, kurioms tenka didziulé nasta dél jose
esanciy didelio pabégéliy skaiciaus, atzvilgiu,

kadangi savo 2009 m. geguZés 7 d. rezoliucijoje Europos Parlamentas taip pat reikalauja privalomo
solidarumo perkeliant pabégélius ES teritorijoje, kai, inter alia, vienos valstybés narés priémimo pajé-
gumy nepakanka, kad buty palengvintas asmeny, kuriems suteikta tarptautiné apsauga, perkélimas j
kitas valstybes nares, jei susij¢ asmenys su tuo sutinka ir jei gerbiamos jy pagrindinés teisés,

() OL C 212 E, 2010 8 5, p. 348.
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J.  kadangi turéty bati skatinamas bendradarbiavimas su tre¢iosiomis $alimis, jau jgyvendinusiomis keletg
perkélimo programy, siekiant, keiCiantis gergja patirtimi, pasinaudoti jy patyrimu priémimo bei inte-
gravimo priemoniy ir perkélimo iniciatyvy bendrosios kokybés srityje,

K. kadangi vietos ir tarptautinés vyriausybinés ir nevyriausybinés organizacijos, ypa¢ JTPVK, turéty daly-
vauti visuose ES pabégéliy perkélimo programos vykdymo etapuose, taip prisidédamos savo turima
konkrecia informacija, techninémis Ziniomis, logistikos srities prognozémis ir patirtimi,

L. kadangi dél Europos pabégéliy perkélimo programos perkélimo procesas neturi tapti sudétingesnis,

M. kadangi numatyta, jog Europos prieglobs¢io paramos biuras (EPPB) turéty pradéti veikti 2010 m.;
kadangi jis galés suteikti parama valstybéms naréms jgyvendinant perkélimo iniciatyvas kartu uZztikrinant
politikos koordinavimg ES; kadangi Europos prieglobs¢io paramos biuras turi aktyviai dalyvauti vals-
tybiy nariy, Komisijos ir Jungtiniy Tauty pabégéliy reikaly vyriausiojo komisaro pasitarimuose,

N. kadangi démesij reikéty skirti ne tik batinybei daugiau valstybiy nariy jtraukti i pabégéliy perkélima, bet
taip pat ir  perkelimo kokybe, tvarumg bei veiksminguma, daug démesio skiriant integravimo prie-
monéms,

0. kadangi pabégéliams turéty biti nedelsiant suteikiama galimybé mokytis kalbos ir susipaZinti su kultara,
o prireikus — medicininé priezifira ir psichologiné pagalba,

P. kadangi galimybé gauti darbg suaugusiems asmenims ir greita nepilnameéiy integracija mokyklose yra
svarbus Zingsnis sickiant, kad veiksmingo perkélimo iniciatyva biity s¢kminga, todél jiems turéty biti
prieinamos $vietimo ir profesinio orientavimo paslaugos,

Q. kadangi yra keletas subjekty vieSojo administravimo sektoriuje (pvz., savivaldybés) ir pilietinéje visuo-
menéje, — nuo nevyriausybiniy organizacijy iki labdaros fondy ir nuo mokykly iki socialiniy paslaugy
teikéjy, — kurie turi patirties ir konkreciy Zziniy, reikalingy tolesnéms priemonéms vykdyti,

R. kadangi bendradarbiavimas su minétaisiais subjektais, ypa¢ savivaldybémis, buvo itin vertingas priimant
ir integruojant pabégélius Salyse, kurios turi sukaupusios perkélimo patirties,

S. kadangi prioritety nustatymas turéty tapti kiek jmanoma lankstesnis, visada pirmenybe teikiant paZei-
dziamiausiy asmeny kategorijoms, kaip nurodé JTPVK,

T. kadangi perkélimas turi bati igyvendinamas kaip papildoma priemoné ir atsizvelgiant i kitus ilgalaikius
sprendimus, numatomus asmenims, siekiantiems tarptautinés apsaugos ES, ir kadangi pabégéliy perke-
limo veikla neturéty sumazinti pastangy uZtikrinti teisingg ir veiksmingg galimybe pasinaudoti prie-
globsciu ES,

U. kadangi vidaus perkélimo programos taip pat atlieka svarby vaidmenj ir jos turéty bati remiamos kartu
su Siame pranesime aptariama perkélimo veikla,

V. kadangi 2009 m. geguzés 7 d. rezoliucijoje Europos Parlamentas taip pat paragino konsultuojantis su
Jungtiniy Tauty pabégéliy reikaly vyriausiuoju komisaru parengti asmeny, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga, perkélimo i§ valstybiy nariy, kurios susiduria su konkreciais ir neproporcingais sunkumais, j
kitas valstybes nares mechanizma ir uZztikrinti, kad vykdant perkélima bty laikomasi taisykliy, pagal
kurias negalima veikti savo nuozifira, kurios yra skaidrios bei nedviprasmiskos ir kurios taip pat turi biiti
jigyvendinamos Parlamentui paprasius,
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W. kadangi, be prieigos prie informacijos, Zmogiskyjy istekliy, eksperty patarimy ir nuolatinés perkélimo
veiksmy stebésenos, valstybés narés, kurios niekada nedalyvavo perkélimo programose, susidurs su
sunkumais prisijungdamos prie jy ir bus sudétinga pasiekti tiksla jtraukti daugiau valstybiy nariy,

Reali ir veiksminga ES perkélimo programa

1. palankiai vertina Komisijos iniciatyva, kuria siiloma keisti Europos pabégéliy fonda siekiant jtraukti ES
pabégéliy perkélimo programos poveiki;

2. pritaria bendriesiems tikslams, nustatytiems Komunikate dél ES pabégéliy perkélimo programos, kaip
minéta pirmiau, ir nuolat didéjanciam démesiui, kuris skiriamas perkélimui bendrojoje ES prieglobscio
politikoje;

3. ragina parengti valstybiy nariy ir vietos valdZios institucijy informavimo apie pabégéliy perkélimo
naudg priemones;

4. vis délto primena, kad biudZeto eiluté ir finansiné parama néra pakankama, kad baty sukurta reali
perkélimo visoje ES programa;

5.  ragina valstybes nares, siekiant paremti Europos pabégéliy perkélimo programg, remti privaciy finan-
savimo mechanizmy sukiirimg ir placiau skatinti vieSojo ir privataus sektoriaus iniciatyvas;

6.  ragina parengti platesnio uZmojo perkélimo kokybe ir veiksminguma uZtikrinancig programa, kurioje
baty numatytos konkrecios naujo prioritety nustatymo modelio gairés, skatinama pritraukti daugiau vals-
tybiy nariy perkeliant pabégélius, perkélimo politika suderinama su kitomis ES prieglobscio politikos sritimis
ir nustatyti priemimo salygy standartai bei tolesnés priemonés, kuriy turi bati imtasi jgyvendinant visas
perkélimo iniciatyvas;

7. mano, kad pagal naujg finansing perspektyva 2013-2017 m. laikotarpiui perkélimui turéty biti
numatytas specialus finansinis paketas. Tokj paketg galéty sudaryti perkélimui skirtos léSos ir i§ jo bty
teikiama finansiné parama platesnio uzmojo perkélimo programai;

8.  dziaugiasi Evakuacinio tranzitinio centro (ETC), skirto laikinam pabégéliy apgyvendinimui perkélimo
kritiniais atvejais ir (arba) tada, kai pabégéliai negali likti pirmojoje prieglobstj suteikusioje 3alyje, atidarymu
Rumunijoje; ragina Komisija juo naudotis ir taip pat skatinti, kad perkélimas vykty per §j Evakuacinj
tranzitinj centrg;

9.  dziaugiasi ad hoc iniciatyvomis, kuriy émési kelios valstybés narés priimdamos pabégélius, kuriuos
reikia skubiai perkelti, taciau pripazista, kad tokios iniciatyvos turéty bati labiau struktiirizuotos formos;

Perkélimo priemoniy veiksmingumo ir reagavimo reikalavimai

10.  pazymi, kad veiksminga ES pabégéliy perkélimo programa turéty uZztikrinti jy apsauga ir sudaryti
galimybe priimti ilgalaikius sprendimus dél ilgg laikg vilkinty pabégéliy problemy, taip pat greitai ir tinkamai
reaguoti kritiniu arba nenumatytos skubos atveju ir kad nustatant metinius prioritetus biity sudarytos
galimybés skubiai reaguoti staigiy humanitariniy kriziy, kurios gali kilti per iStisus metus, atveju;

11.  pabrézia leidimo rinkti fakting medziaga siekiant pasirengti pabégéliy perkélimui, jvertinti jy porei-
kius ir tinkamai planuoti biisimus perkélimo etapus reik$me, kai $i medziaga renkama atskirai nuo infor-
macijos, kurig gali suteikti JTPVK, nevyriausybinés ir kitos organizacijos;

12.  skatina privataus ir vie$ojo sektoriaus partneryst¢ su nevyriausybinémis organizacijomis ir kitais
socialiniais partneriais, pvz., religinémis ir etninémis organizacijomis, sudarant joms galimybe prisidéti
prie perkélimo priemoniy jgyvendinimo ir skatinant savanoriska darba Sioje srityje;
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13.  mano, kad siekiant keistis patirtimi $ioje srityje bei stiprinti bendradarbiavima visoje ES savivaldybés,
kurios jau dalyvauja arba pageidauja dalyvauti perkélimo programose, turéty su kitomis jy Salies ir kity ES
valstybiy nariy savivaldybémis sukurti partnerystes bei rengti porinius projektus;

14.  pabrézia bitinybe parengti struktiirinio bendradarbiavimo programa, taikant priemones, skirtas jgyti
konkre¢iy ziniy ir leisti rinkti informacijg bei ja dalytis; taip pat pabrézia, kad pagal veiksmingg ES pabégéliy
perkélimo programg valstybéms naréms (toms, kurios jau dalyvauja programoje, ir toms, kurios nori
dalyvauti) turi bati teikiami Zmogiskieji istekliai, eksperty konsultacijos ir bendra informacija, kuri gali
bati naudinga bet kuriame perkélimo iniciatyvos igyvendinimo etape; pripazista, kad visi su perkélimo
veikla susije, ypa¢ perkeltieji, pabégéliai yra vertingas persikélimo iniciatyvoms jvertinti skirtos informacijos
Saltinis;

15.  ragina apsvarstyti geriausia praktika, skatinancia veiksminga valstybiy nariy bendradarbiavima, kuris
gali apimti bendry programy rengimg, tarpusavio vertinimo sistema, bendry misijy rengima, naudojimasi
bendra infrastruktira (pvz., tranzito centrais) ir misijy j valstybes nares organizavimg siekiant jvertinti
igyvendinamas perkélimo iniciatyvas, ir keistis $ios praktikos patirtimi;

16.  ragina atsizvelgti i tolesniy priemoniy dél priémimo kokybés ir integravimo priimanciosiose valsty-
bése narése rysj; mano, kad perkélimo sékmé turi bati apibrézta ne tik atsizvelgiant j fizinj pabégéliy
perkélimg i§ treCiosios Salies | valstybe nare, bet ir atsizvelgiant | priemoniy, kurios suteikia galimybe
integruoti pabégélius priimanciojoje Salyje, jgyvendinima;

17.  ragina skirti ypatingg démesj zmogiSkiesiems istekliams, dalyvaujantiems jgyvendinant bet kurig
dabarting arba blisima ES perkélimo programa, siekiant uztikrinti, kad biity procediira, kuri leidzia dalytis
gergja patirtimi, susijusia su pabégéliy prisitaikymu ir integravimusi priimanciosios $alies visuomenéje, nes
patirtis rodo, jog perkélimo pastangas turi stebéti tinkami pareigfinai ir ekspertai;

Nuolatinis perkélimo padalinys — veiksmingos ES bendrosios pabégéliy perkélimo programos kertinis
akmuo

18.  pripazista, kad triksta struktfrinio bendradarbiavimo, susijusio su perkélimo veiklos riisimis ES,
kuriam reikia didelio logistinio pasirengimo, kaip antai atrankos ir orientavimo misijos, sveikatos ir saugumo
patikros, kelionés ir vizy tvarkymas, priémimo ir integracijos programos, kaip minéta Komunikate
COM(2009)0447;

19.  be to, patvirtina pozifirj, kad nesant bendradarbiavimo ir valstybiy nariy koordinavimo sistemy,
didé¢ja operacijy, susijusiy su perkélimu, islaidos, jos tampa maziau patrauklios ir mazéja jy strateginis
poveikis;

20.  taigi rekomenduoja sukurti specialy tinkamus darbuotojus turintj padalinj, kuris koordinuoty valsty-
bése narése vykdomus visus perkélimo veiksmus;

21.  laikosi nuomonés, kad tinkamiausia instituciné saranga siam perkélimo padaliniui baty sukurta EPPB,
kuriame jis galéty veikti ES prieglobs¢io ir migracijos politikos srityje;

22.  mano, kad $is padalinys galéty palaikyti glaudZius rySius su JTPVK ir vietos nevyriausybinémis
organizacijomis, siekdamas gauti svarbios informacijos, susijusios su, pvz., skubiais prioritetais, integravimo
metodais ir kt., kurig perduoty valstybéms naréms ir ES institucijoms;

23.  taip pat pabrézia, kad perkélimo padalinys galéty atlikti svarby vaidmenj kontroliuojant ir vertinant
pabégéliy perkélimo programos veiksminguma ir kokybe ES lygmeniu, iSleisdamas metines visos veiklos
ataskaitas, pagristas informacija, kurig surinko institucijos ir (arba) valdzios institucijos, dalyvaujancios
jigyvendinant perkélimo iniciatyvas valstybése narése;
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24, nori pabrezti, kad perkélimo padalinys turéty stebéti, kurios nevyriausybinés organizacijos, labdaros
fondai ir kiti subjektai gali bendradarbiauti su valdzios institucijomis perkeliant pabégélius; be to, atkreipia
démesj, kad minétas padalinys turéty nuolat rengti dokumentus, kuriuose baty nurodyti standartai ir
kriterijai, kuriy Sie subjektai turi laikytis, kad galéty dalyvauti ES perkélimo programose;

25.  pazymi, kad EPPB gali labai naudingai prisidéti uztikrinant ES pabégéliy perkélimo programos ir kity
ES prieglobs¢io politikos priemoniy nuoseklumg ir papildomuma;

Lankstus prioritety nustatymas

26.  pripazista, kad tinkama perkélimo programa turi bati reguliariai atnaujinama atsizvelgiant | pabégeliy,
kuriems turéty bati suteikiama pirmenybé perkélimo procese, pilietybe ir kategorijas, visy pirma atsizvel-
giant i kritiskg geografing padétj ir ypa¢ pazeidZiamus asmenis, kuriems labiausiai reikia apsaugos;

27.  laikosi nuomonés, kad ES metinius prioritetus turéty nustatyti Komisija, kaip sitloma, visuose
perkeltiny kandidaty nustatymo ir vertinimo etapuose aktyviai ir veiksmingai dalyvaujant JTPVK ir Europos
Parlamentui;

28.  siiilo, kad i§ Parlamento Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly (LIBE), UZsienio reikaly (AFET) ir
Vystymosi (DEVE) komitety nariy sudaryta delegacija dalyvauty kasmetiniame perkélimo eksperty grupés
posédyje;

29.  mano, kad ES pabégeéliy perkélimo programoje turéty biti numatytos specialios procediros, kuriose
rengiant ES metinius prioritetus dalyvauty Europos Parlamentas;

30.  skatina EPPB prisiimti svarby vaidmenj apibréziant pabégéliy perkélimo programg ES;

31.  gina principg, jog, atsizvelgiant j bitinybe prisitaikyti prie ES metiniy prioritety, turéty biiti nusta-
tytos kategorijos, kurios kasmet islikty tos pacios, kad valstybés narés galéty bet kuriuo mety laiku perkelti
ypal pazeidziamus asmentis;

32.  sidilo, kad atskiroms valstybéms naréms biity suteikta galimybé pasirengti kritinéms procediiroms
nenumatyty humanitariniy aplinkybiy atveju, pvz. kai pabégélius uzpuola ginkluoti asmenys arba kai
gamtos nelaimés arba katastrofos suniokoja pabégéliy stovyklas; mano, kad pasinaudojant Siomis procedi-
romis perkélima bity galima atlikti per trumpa laika, atlickant administracinius veiksmus per sutrumpinta
laikotarpj arba tam tikrais atvejais perkélus pabégélius; rekomenduoja atsizvelgti i Sias pastangas nustatant ES
pabégéliy perkélimo programos tikslus;

Prie perkélimo prisidedanciy valstybiy nariy skaidiaus didinimas

33.  apgailestauja, kad tik 10 valstybiy nariy $iuo metu turi pabégéliy perkélimo programas, kurios
parengtos jy tarpusavyje nekoordinuojant;

34.  pripazista, kad valstybiy nariy dalyvavimas ir toliau licka savanoriskas, atsizvelgiant i skirtingas
priemimo salygas, bendradarbiaujancius partnerius ir teisinius kriterijus, kurie taikomi sprendziant, kuriuos
asmenis perkelti;

35.  pripazZista, kad kai kurios valstybés narés, ypa¢ Piety Europoje, susiduria su ypatingais sunkumais, nes
jos yra prie iSoriniy Sajungos sieny;
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36.  nepaisant to, ragina aktyviau skatinti, kad ES pabégéliy perkélimo programoje dalyvauty daugiau
valstybiy nariy; pripazista, kad, nors didesné finansiné pagalba yra svarbi, nereikéty nuvertinti indélio, kurj
Siuo atveju gali suteikti EPPB padédamas suvienodinti padétj gerindamas paslaugy, teikiamy pabégéliams
valstybése narése, kokybe ir suteikdamas pagalbg taikydamas veiksmingiausig priémimo ir integravimo
praktika;

37.  sialo skirti didesne finansing pagalbg valstybéms naréms, norinc¢ioms pradéti dalyvauti ES pabégeéliy
perkélimo programoje, siekiant padéti joms parengti nuoseklia perkélimo programa ir palengvinti prading
nasty, su kuria susiduriama pradedant igyvendinti $ia iniciatyva; sidilo, kad siekiant iSvengti per didelio
poveikio Europos pabégéliy fondui finansiné parama kitoms valstybéms naréms bity suvienodinta po
pirmyjy dalyvavimo programoje mety;

38.  laikosi nuomonés, kad nebus jmanoma padidinti ES perkelty pabégéliy skaic¢iaus nesukiirus adminis-
tracinés ir eksperty strukttiros, kuria biity remiamasi jgyvendinant programa, ir nesukdirus nuolatiniy insti-
tucijy, skirty pasirengti perkélimui ir sekti tolesnj integravimo process;

Tolesnés priemonés

39.  mano, kad veiksmingoje ES perkélimo programoje turi bati nuostaty dél tolesniy priemoniy, regla-
mentuojandiy perkélimo kokybe kickvienoje valstybéje naréje, t. y. tinkamus standartus, susijusius su kiek-
viena veiklos pakopa nuo pabégéliy priemimo iki integravimo;

40. ragina perkélimo programoje dalyvaujancias valstybes nares jvertinti priemones, kuriy jos émési
taikydamos perkélimo procediirg, kad baty uZtikrinta ir gerinama pabégéliy integracija. Valstybés narés
taip pat turéty reguliariai stebéti pabégéliy integracija;

41.  mano, kad vyriausybinés institucijos turéty kiek jmanoma labiau skatinti bendradarbiavima su nevy-
riausybiniais subjektais (pvz., tarptautinémis ir vietos nevyriausybinémis organizacijomis) ir pasinaudoti
konkrec¢iomis jy Ziniomis bei glaudziais rysiais jgyvendinant geriausias ir veiksmingiausias pabégéliy perke-
limo iniciatyvas; pilietinés visuomenés dalyvavimas jgyvendinant ES pabégéliy perkélimo programa susti-
prins valstybiy nariy ir vietos valdZios institucijy vykdomas paramos ir pabégéliy priémimo iniciatyvas;

42.  visy susijusiy subjekty vardu remia aktyvias pastangas suteikiant pabégéliams, ypa¢ pazeidZiamiau-
siems, biistg, uztikrinant jy sveikatos apsauga, $vietima, galimybe mokytis kalby ir psichologing pagalba, taip
pat galimybe patekti i darbo rinka, kad baity uztikrinta sékminga jy integracija;

43, ragina EPPB, ypac pasitelkus jo pasiilyta perkélimo padalinj ir glaudZiai bendradarbiaujant su JTPVK,
nevyriausybinémis organizacijomis ir vietos valdzios institucijomis, nustatyti aiSkius perkélimo kokybés
kriterijus ir stebéti pabégéliy perkélima siekiant prisidéti prie perkelimo veiklos vertinimo ir tolesnio geri-
nimo valstybése narése;

44,  dar kartg pabrézia EPPB vaidmenj kaip subjekto, kuris galéty didinti informuotumg apie tam tikrus
perkélimo iniciatyvy triikumus, padédamas valstybéms naréms rasti konkrecius sprendimus ir skatindamas
geresng patirtj, jeigu ja teikty nuolatinis perkélimo padalinys;

45.  ragina surengti Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto ir UZzsienio reikaly komiteto
bendras metines diskusijas siekiant prisidéti prie programos plétojimo;

* *

46.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.
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Pagrindiniai gebéjimai kintan¢iame pasaulyje: 2010 m. $vietimo ir mokymo darbo
programos jgyvendinimas

P7_TA(2010)0164

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento rezoliucija dél bendryjy gebéjimy kintanciame pasaulyje:
2010 m. Svietimo ir mokymo darbo programos jgyvendinimas (2010/2013(INI))

(2011/C 161 EJ02)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkri¢io 25 d. Komisijos komunikatg ,Bendrieji gebéjimai kintanciame
pasaulyje“ (COM(2009)0640),

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacijoje 2006/962/EB
,Bendrieji visg gyvenima trunkanc¢io mokymosi gebéjimai — Europos orientaciniai metmenys“ nustatytus
astuonis bendruosius gebéjimus (1),

— atsizvelgdamas i deSimties mety trukmés darbo programa ,Svietimas ir mokymas 2010 ir vélesnius
bendrus tarpinius prane$imus apie padaryta pazanga ja jgyvendinant,

— atsizvelgdamas | 2007 m. lapkri¢io 15 d. Tarybos rezoliucija dél naujy gebéjimy naujoms darbo
vietoms (2),

— atsizvelgdamas | eksperty grupés ataskaita dél naujy gebéjimy naujoms darbo vietoms ,Nauji gebéjimai
naujoms darbo vietoms. Veikti dabar*,

— atsizvelgdamas | 2009 m. geguzés 12 d. Tarybos iSvadas dél Europos bendradarbiavimo $vietimo ir
mokymo srityje strateginés programos (,ET 2020 (%),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. sausio 16 d. rezoliucija dél suaugusiyjy mokymosi: mokytis niekada
nevelu (%),

— atsizvelgdamas i savo 2008 m. gruodzio 18 d. rezoliucijy dél Svietimo ir mokymosi visg gyvenima
zinioms, kiirybiskumui ir naujovéms skatinti. Darbo programos ,Svietimas ir mokymas 2010 jgyven-
dinimas (%),

— atsizvelgdamas | 2009 m. patvirtint3 Europos bendradarbiavimo jaunimo reikaly srityje programa,

— atsizvelgdamas j Europos vystomojo $vietimo konsensusa — strateging programa, kurig 2007 m. lapkricio
mén. parengé ES institucijy, valstybiy nariy, pilietinés visuomenés atstovai ir kiti suinteresuotieji
subjektai,

— atsizvelgdamas | i§samy nacionaliniy ataskaity ir veiklos vertinima pagal tam tikrus rodiklius ir gaires
(SEC(2009)1598 ir SEC(2009)1616),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél ES veikimo 165 ir 166 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

1
2

() OL L 394, 2006 12 30, p. 10.
() OL C
() OL C
) OL C
() OL C

290, 2007 12 4, p. 1.
119, 2009 5 28, p. 2.
41 E, 2009 2 19, p. 46.
45 E, 2010 2 23, p. 33.

4
5
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— atsizvelgdamas | Kultfiros ir $vietimo komiteto pranesimg (A7-0141/2010),

A. kadangi geros kokybés $vietimas ir mokymas batini individo asmenybés skleidimuisi, lygybei ir kovai su
socialine atskirtimi bei skurdu, aktyviam pilietiSkumui ir socialinei sanglaudai,

B. kadangi pirmiausia reikia kelti §vietimo ir mokymo kokybe visiems studentams siekiant aukStesniy
rezultaty ir gebéjimy, tai daroma pirmiausia pasitelkiant naujg ir grieztesng mokymo pasitilos didinimo
politika,

C. kadangi nepaisant tam tikro $vietimo ir mokymo rezultaty pager¢jimo Europos Sajungoje nebus igyven-
dinta dauguma 2010 metams nustatyty gairiy, ypa¢ gebéjimy lygis vis dar néra atitinkamas ir tre¢dalis
Europos gyventojy turi labai zema i$silavinima,

D. kadangi praéjus de$imciai mety nuo Bolonijos proceso pradzios norima valstybiy nariy konvergencija
aukstojo mokslo srityje nebuvo pasiekta,

E. kadangi pagal $vietimo ir mokymo politika visiems pilie¢iams, neatsizvelgiant j jy amziy, lytj, sveikatos,
fizing, proting bei psichologing biikle ir jy kalbg, etning kilme, tautybe, tikéjima ir socialing ir ekonoming
padéti, turéty bati suteikiamos galimybés visg gyvenimg jgyti jgiidziy ir kompetencija, juos atnaujinti ir
gerinti,

F. kadangi $vietimas ir mokymas yra pagrindiniai sékmingo Atnaujintos socialinés darbotvarkés dél gali-
mybiy, prieinamumo ir solidarumo igyvendinimo veiksniai; kadangi Sios darbotvarkés jgyvendinimas
padéty sukurti daugiau ir geresniy darbo viety ir daugiau Europos pilieciy bty suteikiamos galimybés
realizuoti savo gebéjimus,

G. kadangi reikia nuolat déti pastangas siekiant uztikrinti, kad moterys visais lygmenimis turéty lygias
galimybes siekti issilavinimo ir kad ly¢iy stereotipai i§ anksto nelemty $vietimo pasirinkimo galimybiy,

H. kadangi siekiant igyti visus bendruosius gebéjimus bitina imtis tolesniy politiniy veiksmy Europos ir
nacionaliniu lygmenimis,

I. kadangi labai svarbus $vietimo ir mokymo Europoje uzdavinys yra Svietimo reforma, kuria siekiama
idiegti visapusiSka i mokymasi sutelktg Svietimo sistema, pagal kurig jauni Zmonés rengiami biti laimingi
aktyviis pasaulio pilieciai, pasirenge dalyvauti darbo rinkoje,

J. kadangi mokymosi visa gyvenimg strategijy igyvendinimas ir tolesnis plétojimas tebéra pagrindinis
uzdavinys daugeliui valstybiy nariy; kadangi bitina skirti daugiau démesio visam ugdymo procesui
uzuot susitelkus ties konkreciu sektoriumi ar grupémis,

K. kadangi investicijy j $vietima nauda pajuntama tik ilgalaikéje perspektyvoje ir svarbu uZtikrinti, kad
politinéje darbotvarkéje jos nelikty nuosalyje; kadangi turétume reikalauti ES gairiy dél $vietimo ir
mokymo sistemy kokybés ir reikéty vengti biudzeto apribojimy Sioje srityje ar bent skiriamos léSos
turéty didéti, o ne mazéti; kadangi dél to ES turi numatyti biudZeto mechanizmus, kurie nebiity susieti
su $vietimo ir mokymo metine programa,

L. kadangi investicijos | $vietimo, mokymo ir perkvalifikavimo sritis bei visy asmeny Zziniy ir gebéjimy
atnaujinimas ir pritaikymas yra biitina iSankstiné atsigavimo po krizés ir reagavimo j ilgalaikius pasaulio
ekonomikos konkurencingumo, uzimtumo, mobilizavimo ir socialinés jtraukties isukius salyga,
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M. kadangi daugiau kaip 80 proc. pradinés mokyklos mokytojy ir 97 proc. ikimokyklinio ugdymo moky-
tojy Europos Sgjungoje sudaro moterys, vidurinéje mokykloje $i dalis tesiekia 60 proc., o aukstojo
mokslo bei moksliniy tyrimy sistemose $i dalis yra mazesné nei 40 proc.,

N. kadangi dél to, kad $vietimo aplinka tampa vis sudétingesné ir jvairesné, pvz., dél informacijos ir rysiy
technologijy (IRT) poky¢iy, dél ekonomikos krizés kilusiy finansiniy apribojimy, visuomeninés ir Seimos
struktiiros poky¢iy, padidéjusios imigracijos ir daugiakultiirés visuomenés formavimosi, vis daugéja
sunkumy, su kuriais susiduriama dirbant mokytoju,

O. kadangi siekiant pasalinti Siuos sunkumus bus svarbu jgyvendinti Europos bendradarbiavimo $vietimo ir
mokymo srityje strateging programag ,ES 2020%

P. kadangi vystant ES Ziniy ekonomika ir darbo rinkg skaitmeninis rastingumas taps vis svarbesnis; kadangi
§i kompetencija suteikia galimybes ekonomikai atsigauti, verslumui skatinti ir jsidarbinimo galimybéms
didinti,

Q. kadangi sportas yra viena veiksmingiausiy priemoniy kovojant su piktnaudziavimu tam tikromis medzia-
gomis (rikymu, alkoholio ir narkotiky vartojimu), o moksleiviai ir aukstojo mokslo istaigy studentai yra
viena socialiniy grupiy, kurioms $iuo atzvilgiu kyla didZiausias pavojus; kadangi moksleiviy ir studenty
dalyvavimas sporto veikloje pirmiausia priklauso nuo tinkamos infrastruktiiros atitinkamos veiklos
stityje;

1. palankiai vertina pirmiau minéta Komisijos komunikata ,Bendrieji gebéjimai kintanciame pasaulyje®;

2. atkreipia démesj, kad nepaisant pastaraisiais metais padarytos pazangos daug Europos pilieciy vis dar
neturi pakankamai gebéjimy; nurodo, kad kas septintas jaunas Zzmogus (18-24 mety amzZiaus) anksti palieka
mokyklg (6 mln. nebaigusiy mokyklos asmeny 27 ES valstybése narése), kad kas ketvirtas penkiolikmetis
turi skaitymo sunkumy ir kad apytiksliai 77 mln. Zmoniy (beveik trecdalis Europos 25-64 mety amziaus
gyventojy) neturi oficialios kvalifikacijos arba ji yra Zema, kad tik ketvirtadalis turi auksta kvalifikacijg ir kad
pernelyg daug Europos pilie¢iy stokoja IRT naudojimo gebéjimy; pabrézia, kad visoje ES islieka vis dar labai
Zemas gebéjimy lygis; yra susirtipings dél nevisiskai rastingy 15 m. amziaus jaunuoliy skai¢iaus augimo (nuo
21,3 proc. 2000 m. iki 24,1 proc. 2006 m.);

3. praso, kad Komisija testy diskusija dél iniciatyvos ,Nauji gebéjimai naujoms darbo vietoms®; nurodo,
kad iki 2020 m. dar 16 mln. darbo viety reikés aukstos kvalifikacijos ir 4 mln. darbo viety — vidutinio
lygmens kvalifikacijos, o Zemos kvalifikacijos reikalaujanciy darbo viety bus 12 mln. maZiau; atkreipia
démesi, kad 2015 m. daugumoje visy sektoriy darbo viety bus reikalingi IRT naudojimo gebéjimai; ragina
i Sia diskusija jtraukti visas suinteresuotgsias $alis, jskaitant mokytojus ir studentus, kompetentingas profe-
sines organizacijas, atitinkamas NVO ir profesines sajungas, pilietinés visuomenés suinteresuotuosius
subjektus, ypac¢ tévy ir studenty asociacijas, ir ekonomikos sektoriaus atstovus;

4. mano, kad gyvybiskai svarbu pradéti vykdyti politika, kuria bty siekiama pakelti $vietimo ir mokymo
kokybes lygj visiems studentams, ir pabrézia, jog siekiant, kad Europos mokymo sistemos atremty pasaulio

konkurencingumo is$tkius, reikia didinti esamas $vietimo galimybes, ir $vietimas turi bati aukstesnio lygio ir
platesnio pobiidzio, kad atitikty neatidéliotinus profesiniy sektoriy ir darbo rinkos poreikius;

5. mano, kad labai svarbu mokytis kalby, sickiant padéti jaunimui lengviau patekti | darbo rinka ir
skatinti jo judumg bei lygias galimybes;

6.  ragina valstybes nares toliau jgyvendinti Europos kvalifikacijy sandaros nuostatas;

7.  ragina atkreipti démesj ne tik | vadinamasias ,Zaligsias“ (ekologiskas) darbo vietas, bet taip pat j
,baltasias” (sveikatos apsaugos ir socialiniy paslaugy vaikams ir vyresnio amziaus Zmonéms) darbo vietas;
pazymi, kad iki 2030 m. vyresniy kaip 65 mety amziaus Zmoniy ir 15-64 mety amzZiaus Zmoniy santykis
padidés nuo 26 proc. 2008 m. iki 38 proc. 2030 m. pazymi, kad todél vis labiau reikés bendros aktyvaus
senéjimo politikos, ypac atkreipiant démesj j rastingumo skatinimo ir bendryjy gebéjimy IRT srityje grazi-
nimo ir atnaujinimo priemones, kad baty galima jveikti skaitmening atskirtj, kuri yra vis labiau plintanti
senyvo amziaus Zmoniy socialinés atskirties prieZastis;
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8.  atkreipia démesj, kad Komisijos komunikate dél strategijos ,ES 2020“ pabréziama, jog ,motery
uzimtumo lygis itin Zemas“ (tik 63 proc. motery dirba, palyginti su 76 proc. vyry) ir kad ,ly¢iy lygybes
skatinimo politika bus reikalinga siekiant didinti darbo jégos aktyvuma®, pazymi, kad todél $vietimo ir
mokymo politika turi bati skirta Siam darbo rinkos atotriikiui panaikinti taip prisidedant prie tvaraus
augimo ir socialinés sanglaudos uZztikrinimo; pabrézia, kad svarbu $vietime nuo pat mazens vengti skirstymo

pagal lytj;

9.  ragina ypa¢ atkreipti démesj | tai, kad reikia palengvinti nejgaliyjy integracija $vietimo ir mokymo
srityse, nepaisant jy amziaus, ypac¢ atkreipiant démesj j realig nejgaliy vaiky integracija nuo pat pirmyjy
gyvenimo mety mokymosi istaigose; pabrézia, kad siekiant panaikinti bet kokius Sios integracijos trukdzius
reikia tinkamy investicijy ir ilgalaikés strategijos;

10.  mano, kad visos $vietimo formos turéty bati skirtos skatinti jgyti demokratija puoseléjanciy gebéjimy,
remiant studenty tarybas ir leidZiant studentams prisiimti bendrg atsakomybe uz $vietimg, kaip ijtvirtinta
Studenty teisiy chartijoje; atsiZvelgdamas | tai ragina i$samiai diskutuoti Europos visuomenéje apie $vietimo
funkcijas ir vaidmenj ir mano, kad Europos pilie¢iy agora galéty bati tinkama tokiy diskusijy vieta;

11.  ragina Europos Komisija, valstybes nares ir darbdavius glaudZiai bendradarbiauti su Svietimo ir
mokymo programy rengéjais ir taip skatinti socialiai nuskriausty Zmoniy gebéjimy lavinima;

12.  pripazZjsta, kad globalizacija labai pakeité Europos visuomeng ir rekomenduoja j visas $vietimo formas
jtraukti pasaulinj ir (arba) vystomajj $vietimg, kad pilieciai galéty kovoti su kintanc¢iame pasaulyje kylan-
Ciomis grésmémis ir pasinaudoti jo teikiamomis galimybémis;

13.  mano, kad labai svarbu visais §vietimo ir mokymo lygmenimis uZztikrinti skaitmeninj ir Ziniasklaidos
priemoniy naudojimo rastinguma ir iSmokyti visus puikiai, taciau kartu ir kritiskai naudoti modernias
komunikacijos formas ir Ziniasklaidos turinj; pabrézia, kad bitina skubiai gerinti visy Europos pilieciy e.
iglidzius; atkreipia démesj j tai, kad biitina organizuoti $vietima ir mokyma IRT srityje ir nacionaliniu, ir ES
lygmeniu atsizvelgiant i didéjancia Sios srities gebéjimy svarbg besikei¢ianéioje darbo rinkoje;

14.  pabrézia pakankamos ir geros kokybés paramos mokytojy gebéjimy ugdymui ir naujy mokymosi
organizavimo biidy patrauklioje mokyklos aplinkoje diegimo svarba;

15.  pabrézia, kokie svarbiis $vietimui ir mokymui meninis ir kultdrinis lavinimas bei sportas ir kad siems
dalykams reikia skirti ypatinga démesj ikimokykliniame, pradiniame, viduriniame ugdyme ir mokymosi visa
gyvenimg procese; mano, kad kultfirinis ir socialinis $vietimas ne tik padeda lavinti profesinius ir techninius
gebéjimus, bet ir yra neatskiriama Svietimo ir mokymo politikos dalis, nes padeda geriau panaudoti nemo-
kyklinius gebéjimus, taip skatinant asmenybés skleidimasi ir sudarant sglygas jgyti pagrindiniy jgudziy;

16.  ragina valstybes nares uZtikrinti pakankama léSy investavimo i sporto veikla mokymo istaigose
lygmenj ir didinti vieSojo ir privaciojo sektoriy bendradarbiavima Sioje srityje;

17.  ragina valstybes nares uZztikrinti pakankamg investavimo { Svietimo sritj lygmeni, kad baty uZztikrintas
visy kategorijy darbo rinkos prieinamumas;

18.  pabrézia, kad labai svarbu naudotis istorijos ir kalbos aspektais kaip Europos socialinés ir kultarinés
integracijos priemone;

Ikimokyklinis ugdymas

19.  atkreipia démesj, koks svarbus aukstos kokybés $vietimas ankstyvoje vaikystéje, kad vaikas jgyty
bendruosius gebéjimus, pvz., i$mokty bendrauti ir savo gimtgja kalba, ir priimanciosios Salies kalba, ir
ypa¢ remiant socialiai nuskriaustus ir specialiyjy (mokymosi) poreikiy turincius vaikus, kad ateityje jie
nepatirty skurdo ir socialinés atskirties;
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20.  atkreipia démesj j tai, kaip svarbu nuo priesmokyklinio laikotarpio skatinti skaitymo jprocius, o esant
ikimokyklinio amziaus jau turéti galimybe naudotis skaitomagja medziaga;

21.  atkreipia démesj i Svietimo gimtaja kalba svarba, taip pat tradiciniy mazumy atveju;

22.  pabrézia daugiakalbystés svarbg judumui, todél ragina valstybes nares jvesti uzsienio kalbos mokymga
pradiniame $vietimo etape;

23.  pabrézia, kad labai svarbu sukurti pedagoginés paramos imigranty vaikams priemoniy, kad jiems
bty lengviau prisitaikyti prie priimanciosios Salies $vietimo ir socialinés aplinkos;

24, pabrézia, kad reikia skatinti ir remti vaiky kirybiskumo skatinimo priemones nuo pat mazens, taip
suteikiant geresniy galimybiy plétoti inovacijy kultiirg Europoje;

25.  atkreipia démesj i Barselonos tikslus, pagal kuriuos siekiama iki 2010 m. suteikti prieziiira ne maZziau
kaip 90 proc. vaiky nuo trejy mety iki privalomojo mokyklinio amziaus bei ne maziau kaip 33 proc. vaiky
iki trejy mety amziaus ir uztikrinti, kad kuo daugiau Zmoniy galéty naudotis vaiky priezitiros paslaugomis;

Pradinis ir vidurinis ugdymas

26.  pabrézia, kaip svarbu pradingje ir vidurinéje mokykloje ir toliau ugdyti ir stiprinti kalbos mokymosi
gebéjimus, taip pat imigranty vaiky, o tradiciniy mazumy atveju — turéti galimybe mokytis gimtaja kalba;

27.  pritaria idéjai, kad reikalinga pedagoginé sistema, pagal kurig biity sudarytos salygos dazniau konsul-
tuotis su mokiniais ir labiau juos jtraukti j Svietimo proceso valdymg, mokiniy tévams aktyviai dalyvauti
$vietimo bendruomenés veikloje bei vystyti mokiniy ir déstytojy tarpusavio pasitikéjimg, taip stiprinant
iniciatyvumg ir skatinant igyti aktyviam pilietiSkumui biitiny socialiniy bei pilietiniy jgudziy;

28.  pabrézia, kaip svarbu integruoti naujas technologijas | mokomuyjy dalyky programas kaip biiting
jgyti gebéjimus atsakingai ir kritiSkai naudotis Zziniasklaidos turiniu, ypa¢ internetu, ankstyvame amziuj, ir
mano, kad svarbiausia iSaiskinti vaikams asmeninio gyvenimo apsaugos, asmens duomeny apsaugos ir
autoriy teisiy srities taisykliy laikymosi klausimus;

29. mano, kad pazanga, padaryta mokykly programas pritaikant atsizvelgiant j bendruosius gebéjimus,
yra teigiamas Zingsnis, taciau gyvybiskai svarbu toliau déti pastangas, pvz., pripaZistant ir patvirtinant
gebéjimus, igytus per neformalyji $vietima bei savisvieta, ir padéti jgyti bendryjy gebéjimy tiems, kuriems
gresia nepatenkinamy rezultaty $vietimo srityje ir socialinés atskirties pavojus;

30.  ragina mokyklose skatinti fizing ir sporting veikla ir remti mokykly ¢empionaty rengima bei daly-
vavima juose, nes tai naudinga sveikatai, skatina integracija ir padeda plétoti vertybes, naudingas kuriant
teigiamus elgsenos modelius;

31.  remia vaiky i§ migranty Seimy $vietimg ir mokymg ir pabrézia svary $vietimo indélj  sékmingg
migranty integracijos j Europos visuomene proces;

32.  ragina parengti i$samia bendryjy gebéjimy jgijimo strategija, kuri apimty klausimus nuo mokyklos
programos reformos iki mokytojy testinio mokymosi ir profesinio tobulinimosi ir kuri uztikrinty gerai
issilavinusia $vietimo bendruomeng; mano, kad mokytojams turéty biiti taikomos skatinamosios priemonés,
kurios sudaryty jiems salygas tobulinti savo mokymo metodus ir susitelkti j profesinj tobulinimasi;
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33.  ragina valstybes nares jaunuoliams, kenciantiems nuo vieno i§ dazniausiy mokymosi sutrikimy -
disleksijos — bendrojo lavinimo mokyklose taikyti naujus metodus ir medziaga, kad Sie jauni Zmonés,
nepaisant jy mokymosi sutrikimo, galéty sékmingai baigti mokykla;

34.  pabrézia integruoto $vietimo svarbg siekiant uzkirsti kelig socialiniams prietarams ir diskriminacijai ir
taip prisidéti prie Europos socialinio solidarumo jtvirtinimo;

Aukstasis mokslas

35.  ragina uztikrinti didesnj juduma tarp aukstojo mokslo jstaigy, verslo jmoniy ir profesinio §vietimo ir
mokymo jstaigy (pvz., studentai, mokytojai, darbuotojai, instruktoriai), kad bty skatinamas i studentus
orientuoto mokymosi kiirimas ir tokiy gebéjimy kaip verslumas, kultiiry tarpusavio supratimas, kritinis
mastymas ir karybiskumas, kuriy vis labiau reikia darbo rinkoje, jgijimas; mano, kad siekiant $io tikslo
bitina kuo grei¢iau panaikinti ES esancias klititis, ypatingg démesj skiriant finansinéms ir pripaZinimo
kliatims, kad buty pagerinta visy studenty judumo kokybé; remia aukstojo mokslo kokybés uztikrinima
kaip priemon¢ judumui akademiniais ir moksliniais tikslais uZztikrinti ir kaip iSanksting vienody darbo
galimybiy ES pilie¢iams salyga;

36.  pabrézia, kad svarbu visiems jaunuoliams suteikti tvirtg Ziniy pagrinda, kuris ypac svarbus skatinant
juduma visa gyvenimag, ir padéti jiems prisitaikyti prie darbo rinkos kaitos bei kylanciy naujy ekonominiy ir
socialiniy poreikiy;

37.  ragina skatinti moksliniy tyrimy programas, siekiant sustiprinti ,Ziniy trikampi*, kuris labai svarbus
skatinant ekonomikos ir uzimtumo augimg Europos Sajungoje;

38.  ragina valstybes nares atnaujinti savo auk3tojo mokslo srities planus, ypa¢ suderinti mokymo
programas ir darbo rinkos reikalavimus;

39.  ragina aukstojo mokslo istaigas modernizuoti mokymo kursus ir apskritai paspartinti Bolonijos
procesg;

40.  mano, kad aukstojo mokslo jstaigos turéty labiau atsiverti ir biti pasirengusios priimti visus besi-
mokanciuosius, ypa¢ netradicinius besimokanciuosius, specialiyjy poreikiy turin¢ius studentus ir socialiai
nuskriaustoms grupéms priklausancius studentus, ir mano, kad viena i§ naudingiausiy priemoniy siekiant $io
tikslo biity gerai finansuojamos stipendijy sistemos, kurios jaunus Zmones i§ socialiai silpny Seimy galéty
paskatinti pradéti studijuoti; be to, mano, kad valstybés narés turéty jgyvendinti konkrecia politika siekiant
visiems uztikrinti pagrinding teis¢ i $vietima, jskaitant maZziau finansiniy galimybiy turintj jaunima, ir kad
ateityje, kaip strateginio $vietimo ir mokymo plano dalis, turéty bati iSnagrinétos sudétinés gairés, apibre-
ziancios lygybés siekti aukstojo mokslo nuostatas;

41.  Siomis aplinkybémis primena 2007 m. geguzés mén. Tarybos iSvadas ('), kuriose iSdéstyti tolesniy
Pekino veiksmy platformos motery $vietimo ir mokymo, visy pirma aukstojo mokslo ir moksliniy tyrimy
srityse, priemoniy rodikliai, ta¢iau apgailestauja, kad i Siuos rodiklius nepakankamai atsizvelgiama atliekant
2010 m. $vietimo ir mokymo darbo programos jgyvendinimo stebésena; $iuo atzvilgiu skatina naudotis jais
kaip priemone pazangai siekiant ly¢iy lygybés $vietimo ir mokymo srityje stebéti;

42.  pabrézia, kad nors motery galimybiy siekti auk$tojo mokslo srityje padaryta pazanga, jy vis dar
nepakankamai matematikos, tiksliyjy moksly ir technologijy srityse (tik 32 proc. absolventy yra moterys, o
68 proc. — vyrai); atkreipia démesj, kad sumazinus $iy sriciy ly¢iy nelygybe sumazéty ir jgudziy trikumas,
kuris jauciamas ES Siuose sektoriuose;

43.  mano, kad neformalus $vietimas yra ugdymo sritis, papildanti formaly $vietimg, ir rekomenduoja jj
taip traktuoti 3vietimo politikos srityje kuriant Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje
strategine programa (,ET 2020%);

(") Tarybos dokumentas Nr. 9152/2007.
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44, ragina daugiau, veiksmingiau ir placiau investuoti j aukstojo mokslo sritj;

45.  ragina valstybes nares skatinti aukstojo mokslo jstaigy, universitety, moksliniy tyrimy centry ir verslo
atstovy partneryste (tarptautiniu, nacionaliniu, regiony ir vietos lygmenimis) ir finansines verslo atstovy
investicijas | aukstajj moksla;

46.  ragina valstybes nares skirti reikiamus iteklius aukstojo mokslo sektoriui, kad jis, kaip pagrindiné
priemoné ekonominiam ir socialiniam atsigavimui po dabartinio nuosmukio skatinti, galéty reaguoti j
pasaulinius i8$tkius;

47.  ragina valstybes nares pasitelkti teisines, administracines ir finansines priemones ir skatinti mazumy
$vietima gimtaja kalba;

Profesinis mokymas

48.  pabrézia, kad aukstos kokybés profesinis mokymas yra labai svarbus naujy specialisty pasitlos
uztikrinimo ir iniciatyvos ,Nauji gebéjimai naujoms darbo vietoms* pozidriu, ir ypac didelj démesj skiria
mokymosi darbo vietoje ir atlieckant praktika plétojimui, taip pat tarp jauny absolventy, remiantis universi-
tety ir jmoniy susitarimais; mano, kad ir toliau svarbu skatinti profesinj mokymg pasirinkusiy studenty
mokymasi ir staZuotes kitose Europos Sajungos Salyse, kaip universitetiniy studijy lygmeniu tai daroma
naudojantis ,Erasmus” programa; ragina labiau remti profesinj mokymg ir didinti jo prestiza;

49.  pabrézia, kad batina atsizvelgti | bendruosius gebéjimus ir toliau modernizuoti profesinio mokymo
programas, kad, viena vertus, pageréty jy kokybé ir jos tapty patrauklesnés jaunimui, ir, kita vertus, kad Sios
programos labiau atitikty kintanc¢ius darbo rinkos poreikius; mano, kad profesinio mokymo programos
turéty pagerinti jvairiose srityse aktualius bendruosius gebéjimus;

50.  pabrézia biitinybe remiantis jau turima geraja praktika nustatyti modelj, pagal kurj bty pripazistami
su pilietiskumu susije mokymosi kreditai jaunimui, kuris dalyvauja savanoriskose ir pilietinés tarnybos
iniciatyvose, vykdomose nepelno siekianciy asociacijy arba vystomojo bendradarbiavimo srityje;

51.  ragina uztikrinti geresnj peréjima nuo vidurinio profesinio mokymo prie aukstojo mokslo, leidZiancio
igyti aukstesne kvalifikacija;

52.  pazymi, kad Rekomendacija dél bendryjy gebéjimy grindziama mokymosi visa gyvenima principais,
ir primygtinai tvirtina, kad norint visiskai ja jgyvendinti reikalinga didesné pazanga profesinio mokymo bei
suaugusiyjy mokymo srityse, kurig padéty uztikrinti ir teisinis kiekvieno asmens teisés j mokymasi visa
gyvenima pripazinimas;

53.  pabrézia, kaip svarbu, kad profesinio mokymo srityje valstybés narés keistysi informacija ir gera bei
sekminga patirtimi;

Mokymasis visq gyvenimg

54.  ragina nedelsiant imtis priemoniy vis didéjanciam prastai skaitanciy asmeny skaiciui sumazinti,
ypatinga parama teikiant vietos valdzios institucijoms, nes gyventojams jos lengviau prieinamos; ragina
valstybes nares ir Europos Komisijg atkreipti démesj j vis dar pernelyg didelj nerastingy Zmoniy skai¢iy
ir nuosekliai kovoti su $ia problema, su kuria susiduria ir suaugusieji;

55.  yra labai susirlipings dél to, kad daugéja darbo neturin¢iy jaunuoliy, ypa¢ dabartinés ekonomikos
krizés salygomis; ragina valstybes nares uztikrinti kuo didesnj darbo rinky lankstuma, kad jaunimas galéty
lengvai rasti darbg ir pereiti i§ vienos darbo vietos i kita;
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56.  pabrézia, kad batina uZztikrinti geresng mokymo programy rengéjy jtrauktj | pamatiniy nacionaliniy
kvalifikacijy sistemy kiirimo procesg ir aiSkesnj ankstesnio issilavinimo, jskaitant neformaly ar igyta ad hoc
pagrindu, pripazinima;

57.  atkreipia démesi, kad keturiy i§ penkiy 2003 m. priimty gairiy tikslai nebus pasiekti; ragina Komisija,
valstybes nares, regiony bei vietos valdzios institucijas ir kitas jstaigas i§nagrinéti priezastis ir imtis atitin-
kamy veiksmy padéciai iStaisyti;

58.  pabrézia, jog labai svarbu, kad vykty nuolatinis asmeny, baigianc¢iy Svietimo ar mokymo process,
aukstojo mokslo jstaigy ir verslo atstovy struktiirinis dialogas ir konsultacijos su jais;

59.  pritaria tikslui iki 2020 m. padidinti suaugusiyjy dalyvavima mokymosi visa gyvenima programose
nuo 12,5 iki 15 proc. ir ragina imtis atitinkamy priemoniy; Siuo tikslu ragina universitetus sudaryti
palankesnes galimybes studijuoti, jvairinti ir plésti studentija ir pakeisti studijy programas, kad jos tapty
patrauklios griztantiems studijuoti suaugusiems; ragina Komisija ir valstybes nares imtis ryZtingesniy
veiksmy mokymosi visg gyvenimg institucijoms, kaip antai mokyklos studijas nutraukusiems asmenims,
steigti ir jy veiklai palaikyti; praso jgyvendinant mokymosi visg gyvenima programy strategijas atsizvelgti
ly¢iy aspekty ir jj skatinti; atkreipia démesj | tai, kad pagrindinis vaidmuo jgyvendinant mokymosi visa
gyvenima programa tenka trec¢iojo amZiaus universitetams;

60.  pazymi, kad pagalbos priemoniy $vietimo ir mokymo programose norinciy dalyvauti suaugusiyjy
§eimoms triikumas yra viena pagrindiniy kliti¢iy, su kuria jie susiduria; todél ragina valstybes nares imtis
paramos priemoniy kaip biido uztikrinti, kad visi studentai ir darbuotojai, turintys $eiminiy jsipareigojimy
(pvz., vaiky arba kity globotiniy priezitira), turéty galimybe atnaujinti ir (arba) pagerinti savo gebéjimus ir
kompetencija pagal jau patikrinta tokio pobiudzio geraja praktika jgyvendinant Europos socialinio fondo
programas, taikant paslaugy cekius ir derinimo priemones; mano, kad deréty iSnagrinéti e. mokymosi
teikiamas galimybes, nes jos leidzia lanksciau derinti i$silavinima, darbg ir priezitirs;

61.  ragina Europos ly¢iy lygybés institutg imtis priemoniy, kad baty sparciau renkami ir geriau anali-
zuojami palyginami duomenys apie ly¢iy lygybe $vietimo ir mokymo srityje, ir uztikrinti, kad statistiniai
duomenys apie atitinkamus rodiklius, susijusius su Pekino veiksmy platforma, bity lengvai prieinami ir
nuolat atnaujinami;

62. rekomenduoja $vietimo ir mokymo jstaigoms geriau informuoti apie suaugusiesiems atviras
programas ir supaprastinti administracines procediras, atveriancias galimybes jomis pasinaudoti;

63.  ragina Europos Komisija visapusiskai atsizvelgti j suinteresuotyjy subjekty vertinimus ir i jy vaidmenj
igyvendinant strategija ,ET 2020

64.  ragina Europos Komisija jtraukti j bsimas strategijos ,ET 2020“ judumo gaires neformalaus $vietimo,
profesinio mokymo bei moksleiviy aspektus ir perimti Bolonijos proceso gaires dél studenty judumo savo
Zinion;

* *

65. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.
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Deontologijos klausimai, susij¢ su bendroviy valdymu
P7 TA(2010)0165

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento rezoliucija dél deontologijos klausimy, susijusiy su
jmoniy valdymu (2009/2177(INI))

(2011/C 161 E/03)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 30 d. Komisijos rekomendacijg, kuria papildomos rekomendacijos
2004/913[EB ir 2005/162/EB dél bendroviy, kuriy vertybiniai popieriai yra jtraukti j birzos sgrasus,
direktoriy atlyginimy nustatymo tvarkos (1),

— atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 30 d. Komisijos rekomendacija dél finansiniy paslaugy sektoriaus
atlyginimy nustatymo politikos (2),

— atsizvelgdamas | Komisijos prane§img, pridedamag prie dviejy minéty rekomendacijy, kuris taip pat
paskelbtas 2009 m. balandzio 30 d. (COM(2009)0211),

— atsizvelgdamas i pasitlyma dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, i§ dalies kei¢iancios direktyvy
2006/48/EB ir 2006/49/EB nuostatas, susijusias su kapitalo poreikiu prekybos knygai ir pakartotiniam
pakeitimui vertybiniais popieriais, taip pat su atlyginimy nustatymo politikos prieZitiriniu tikrinimu
(COM(2009)0362),

— atsizvelgdamas | 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/36/EB dél
naudojimosi tam tikromis akcininky teisémis bendrovése, kuriy akcijos jtrauktos | prekyba reguliuoja-
moje rinkoje (?),

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés
akty nustatyto metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito, is
dalies kei¢iancig Tarybos direktyvas 78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinancig Tarybos direktyva
84/253/EEB (4,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto prane$img ir | Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (A7-0135/2010),

A. kadangi Europos Sajunga ir pasaulj iStiko didZiausia krizé per pastaruosius 60 mety, kadangi realioji
ekonomika patiria didZiausig nuosmukj per minétg laikotarpj ir kadangi tikimasi, kad nepaisant saly-
ginio ekonomikos atsigavimo uzimtumo salygos blogés,

B. kadangi, nepaisant jmonés riSies ar sektoriaus, kuriame ji veikia, daugybé su imoniy valdymu susijusiy
klausimy, pavyzdziui, pareiga riipintis, skaidrumas, bendrovés socialiné atsakomybé, rizikos valdymas,
finansiniy sprendimy dél investicijy ekonominis tvarumas, direktoriy valdybos ar stebétojy tarybos
veikla arba naudojimasis akcininky teisémis, yra svarbiis atsizvelgiant | bendrgsias jmoniy veiklos
deontologijos aplinkybes; kadangi dabartiné finansy krizé parodé, kad minéti klausimai turi biiti svars-
tomi atsizvelgiant j finansy stabilumo i§saugojimo aspekta ir nuolat nagrinéjami siekiant padéti surasti
sprendimus, leidZiancius jmonéms spresti dabartines problemas, ir padéti skatinti ekonomikos augima
bei didesnj uzimtumg ES,

! 120, 2009 5 15, p. 28.

() OL L
() OL L 120, 2009 5 15, p. 22.
() OL L 184, 2007 7 14, p. 17.
(4 OL L 157, 2006 6 9, p. 87.
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C. kadangi 8i krizé taip pat parodé, kaip artimai yra susije rizikos valdymas ir atlyginimy nustatymo
politika bei atskleidé pastarosios svarba tinkamam jmoniy veikimo mechanizmams uztikrinti; dél to,
rengiant atlyginimy nustatymo politika, bitina deramai atsizvelgti  rizikos valdyma, kad bty galima
jtraukti veiksmingas rizikos valdymo sistemas i platesng, subalansuotg valdymo politika ir uZztikrinti,
kad, jei nustatomos paskaty sistemos, pasiriipinama, kad kaip atsvaras bity sukurtos atitinkamos rizikos
valdymo sistemos,

D. kadangi visy sektoriy jmonéms badinga daugybé ty paciy rizikos klasiy, nors kai kurios rizikos rasys
budingos tik tam tikriems sektoriams (pavyzdziui, rizika, su kuria susiduria finansy sektoriaus jmonés);
kadangi nesugebé¢jimas veiksmingai suvaldyti rizikos, susijes su tuo, kad buvo nepakankamai kontro-
livojamas priezitiros taisykliy laikymasis, ir klaidinga linkme nukreiptos paskatos atlyginimy politikoje
buvo svarbiis dabartinés finansy krizés veiksniai,

E. kadangi rizikos valdymas turéty bati suprantamas ir taikomas visos organizacijos lygmeniu, o ne
pavieniuose veiklos padaliniuose, rizikos valdymas taip pat turéty vykti atvirai bei skaidriai ir jj atliekant
turéty bati taikomas atskaitomybés reikalavimas,

F. kadangi bet kokiu sprendimu deréty uztikrinti, kad prisiimta rizika atitikty tkinés veiklos paskirtj ir
jmonés strategija deramai atsizvelgiant | veiksmingg rizikos valdyma; veiksmingas rizikos valdymas
visose jmonése turéty biti laikomas vienu svarbiausiy gero bendroviy valdymo elementy,

G. kadangi vienas i§ pirmyjy Zingsniy, kuriy po krizés émési Komisija, buvo susijes su atlyginimy nusta-
tymo politika, papildant Komisijos rekomendacijas 2004/913/EB ir 2005/162/EB, kuria buvo siekiama
uztikrinti tinkama atlyginimy nustatymo politikos igyvendinima nustatant geriausios patirties pavyz-
dzius, kartu pateikiant naujg rekomendacija dél bendroviy, kuriy vertybiniai popieriai yra jtraukti i
birzos sgradus, direktoriy atlyginimy nustatymo tvarkos, ir paskelbiant rekomendacija dél atlyginimy
nustatymo tvarkos finansiniy paslaugy sektoriuje,

H. kadangi rekomendacijy apimtis skiriasi pagal bendrovés tipg, deramai atsizvelgiant i jos dydij, vidaus
organizacija ir veiklos sudétingumg; kadangi tokie skirtumai galimi tarp finansiniy bendroviy (kuriy
vertybiniai popieriai jtraukti j birZos sgrasus arba ne) ir nefinansiniy bendroviy, kuriy vertybiniai
popieriai jtraukti j birzos sarasus, taip pat tarp jvairiy finansy verslo sektoriy, pvz., bankininkystés,
draudimo ir fondy valdymo,

. kadangi kalbant apie atlyginimy nustatyma reikia atsizvelgti i keleta dalyky, kaip antai: i) atlyginimo
nustatymo sistemos, jskaitant jy struktiira, skaidruma bei darnuma ir atlyginimo bei paskatos rysj,
i) atlyginimo sistemy nustatymo procesas, jskaitant subjekty, vaidmeny ir atsakomybés apibrézima,
iii) atlyginimo nustatymo sistemy kontrol¢, kurig vykdant ypatingas démesys skiriamas akcininkams,
ir iv) visas atlyginimas, jskaitant algg ir pensijas,

J.  kadangi kai kurie svarbiausi rekomendacijy principy aspektai islieka neaiskdis ir turi bati tinkamai
igyvendinti, pvz., veiklos rezultaty kriterijai, kurie turéty padéti sukurti atlyginimo ir veiklos rezultaty
sarysi, savoka ,nepakankami veiklos rezultatai“ mokéjimy nutraukimo atveju, mokéjimo nutraukimas ir
kintamosios finansiniy paslaugy sektoriaus atlyginimy sudedamosios dalys,

K. kadangi vis kyla sunkumy nustatyti atlyginimo ir veiklos rezultaty sarysj, démesys turéty biti telkiamas j
proceso, kuriuo nustatoma atlyginimo politika, veiksmingumg ir skaidruma, kurie turéty bati pagristi
patikimu valdymu, apibréztu ir vertinamu atsizvelgiant | deramus terminus, susietus su vidutinés
trukmés ir ilgalaikiu laikotarpiu, siekiant i§vengti pavojingos ir nestabilios trumpalaikés (arba itin trum-
palaikés) rizikos valdymo politikos, apibréziant ir atskiriant dalyvaujanciy subjekty vaidmenis ir atsa-
komybe,

L. kadangi jokie rasti sprendimai neturéty bati taikomi visoms bendrovéms ir bendrovéms turéty biti
palikta galimybé lanksciai pritaikyti sistemas savo poreikiams,

M. kadangi reikalingas veiklos rezultaty ir atlyginimy nustatymo politikos ex post vertinimas,
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N.

kadangi skaidrumas pasirodé esas svarbi gero valdymo sudedamoji dalis; kadangi jis neturéty bati vien
tik fakty atskleidimas, bet turéty reiksti tai, kad bendrovés gali pagristi tam tikros atlyginimy nustatymo
politikos pasirinkima,

kadangi aiskus ir lengvai suprantamas direktoriy atlyginimy nustatymo politikos atskleidimas i§ esmés
turéty biti naudingas sprendimy (visy pirma, akcininky priimamy sprendimy) dél atlyginimy nustatymo
politikos priémimo procesui; toks atskleidimas galéty apimti iSsamy paskelbimg metinése finansinése
ataskaitose arba viso atlyginimo ir kity atskiriems direktoriams i¥mokeéty iSmoky paskelbima atlyginimy
ataskaitose,

kadangi bendroviy tikslas turéty biti konstruktyvus akcininky ir darbuotojy dalyvavimas; kadangi tam
reikia istirti kitas priemones, kad akcininkai galéty veiksmingai dalyvauti formuojant bendrovés atlygi-
nimy nustatymo politika (tokias, kaip Vokietijoje bendrovéms siiloma galimybé prasyti akcininky
pritarimo pakopinei atlyginimy nustatymo politikai formuoti organizuojant patariamojo pobudzio
balsavima), pirmiausia dél to, kad akcininkai ne visada nori ir ne visada yra pasirenge biti aktyvesni;
kadangi tai taip pat turéty reiksti, kad reikéty ieskoti bidy, kaip uztikrinti, kad akcininkai rodyty
daugiau iniciatyvos, o ne tik reaguoty j valdybos veikla,

kadangi ypa¢ bendroviy, kuriy vertybiniai popieriai jtraukti | birZos sarasus, veikloje nedalyvauja itin
daug akcininky, taigi akcininky susirinkimuose turéty bati skatinamas elektroninis balsavimas,

kadangi esami teisés aktai del darbuotojy informavimo ir konsultavimosi su jais jmoniy valdymo
klausimais turi bati tinkamai taikomi, kad vykty tikras dialogas su jmoniy vadovais ir baty aiskiai
nustatyti atlyginimy mokéjimo praktika bei apibrézti jmoniy tikslai,

kadangi bendroviy valdybos yra teisiskai jgaliotos nustatyti vadovy atlyginimy kriterijus ir $iy atlyginimy
dydj,

kadangi savanoriskos normos yra esminés siekiant pagerinti valdyby veiklos rezultatus ir kadangi gali
reikéti persvarstyti galiojancia tvarka,

kadangi tikslas turéty bati sudaryti kompetentingas direktoriy valdybas ir stebétojy tarybas, kurios galéty
priimti objektyvius ir nepriklausomus sprendimus; kadangi valdyby darbo veiksmingumas ir nasumas
turéty biti vertinamas,

kadangi dél pripazinty dabartinés bendroviy valdymo sistemos trikumy dalis (pvz., trecdalis) direktoriy
(valdybos nariy) turéty biti specialistai, atlyginami tik akcininky, jiems atsakingi ir pavaldis; kadangi jy
atsakomybé ir pavaldumas turéty biiti susieti su profesine patirtimi,

. kadangi, nors Sios srities teisés akty leidimas gali bti sudétingesnis ir ilgiau trunkantis pasirinkimas

negu rekomendacijy priémimas, privalomos teisinés galios neturiniy teisés akty $iuo atveju nepakanka,

kadangi Komisija planuoja po rekomendacijy toliau rengti teisékiiros pasitilymus siekiant, kad atlygi-
poreikiy direktyva; kadangi Komisija ketina iSnagrinéti papildomas priemones, susijusias su ne banki-
ninkystés finansinémis paslaugomis,

kadangi Komisijos rekomendacijos dél bendroviy, kuriy vertybiniai popieriai jtraukti | birZos sarasus,
nebatinai yra tinkamos bendros geriausios patirties nustatymo gairés bendrovéms, kuriy vertybiniai
popieriai nejtraukti i birzos sgrasus,

kadangi esminis dalykas yra tai, kad bet kokia priimta Sios srities priemoné visoje ES biity jgyvendinama
vienodai ir nuosekliai ir kad ja jgyvendinty visos tiesiogiai susijusios 3alys,
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1. palankiai vertina veiksmus, kuriais siekiama atkreipti démesj j deontologinius bendroviy valdymo
klausimus, kurie, kaip parodé dabartiné finansy krizé, toli grazu néra iSspresti; atsizvelgdamas i Sias aplin-
kybes pritaria dviem Komisijos parengtoms rekomendacijoms;

2. atkreipia démesj, kad privalomos teisinés galios neturin¢iy teisés akty $iuo atveju nepakanka;

3. todél pritaria Komisijos pirmajam teisékiiros pasitilymui, kuris ES teisés akty leidéjui sudaro salygas
tinkamai spresti svarbius klausimus, t. y. atlikti Kapitalo poreikiy direktyvos pakeitimus;

4. pritaria principams, kuriuos Komisija pateiké savo 2009 m. balandzio 30 d. rekomendacijose, pirma,
del atlyginimy struktiiros ir valdymo tvarkos, susijusios su bendroviy, kuriy vertybiniai popieriai jtraukti j
birzos sarasus, direktoriy ir vadybininky atlyginimais, ir, antra, dél finansinio sektoriaus atlyginimy struk-
tiros, atlyginimy nustatymo (valdymo) politikos parengimo ir jgyvendinimo proceso, atlyginimy politikos
skaidrumo bei rizikos ribojimu pagristos priezitiros (stebésenos), taciau pabrézia, kad valstybés narés $ias
rekomendacijas nepakankamai jgyvendina praktikoje;

5. nurodo, kad ES reikia naujo pramoninio, socialinio ir ekologinio modelio, kuris biity orientuotas j
ilgalaikj laikotarpj ir kuris bity suderinamas su bendraisiais (bendroviy, akcininky ir ssmdomy darbuotojy)
interesais ir su nauja finansine struktfira, paremta rizikos ribojimu pagristy ir deontologijos taisykliy sistema,
taip pat nacionalinémis ir ES prieZitiros institucijomis, kurioms biity suteiktos privalomojo sprendimo galios;
taip pat mano, kad finansinis sektorius turéty tenkinti realiosios ekonomikos poreikius, padéti skatinti tvary
augimg ir pademonstruoti didZiausig jmanomg socialing atsakomybe;

6.  primena, kad ekonomikos restruktiirizavimo proceso metu be paramos realiajam ekonomikos sektoriui
priemoniy labai svarbios yra uzimtumo, mokymy ir darbo salygy apsaugos priemonés ir i jas turi atsizvelgti
visi suinteresuotieji subjektai;

7. mano, kad patikimg ir stabily valdyma uZtikrinanti atlyginimy politika bitina ne tik dél deontologiniy,
bet ir dél akivaizdziy ekonominiy sumetimy, kadangi tokia politika turi tiesioginj poveikj paciy bendroviy
turtui ir raidos perspektyvoms, taip pat visai ekonomikai bei uZimtumo i$saugojimui ir didinimui;

8.  mano, kad nuostatos dél banky ir kredito istaigy administratoriy atlyginimy politikos negali likti
paprastomis rekomendacijomis, bet kartu su prieZidiros sistema turi tapti privalomomis priemonémis
siekiant uztikrinti, kad kintamoji atlyginimo dalis (premijos, akcijy opcionai, paskatinimai) neskatinty bend-
roviy taikyti per daug rizikingg investavimo ir valdymo politikg, kuria vykdant neatsizvelgiama j poveikj
realiajai ekonomikai;

9.  pabrézia, kad bendroviy valdymo ir atlyginimy politika turi atitikti Sutartyse ir ES direktyvose nusta-
tytus motery ir vyry vienodo atlyginimo ir lygaus vertinimo principus, taip pat juos paremti;

10.  mano, kad reikia imtis papildomy ES teisiniy veiksmy siekiant iSspresti bendrovéms taikomy skir-
tingy nacionaliniy atlyginimy nustatymo taisykliy problema, kai vadovai persikelia i§ vienoje valstybéje
naréje esancios (kontroliuojanciosios) bendrovés | kitoje valstybéje naréje esancia ta pacia bendrove, arba
pereina i3 vienos bendrovés j kitoje valstybéje naréje esancia bendrove, arba kai bendrovés naudojasi vidaus
rinkos judéjimo laisve, pavyzdziui, jvykus tarpvalstybiniam jmoniy susijungimui;

11.  mano, kad svarbu pabrézti bendra socialing bendroviy valdyby atsakomybe uz tvarig ilgalaike ES
valstybése narése isteigty jmoniy raidg ir laikyti, kad $iy valdyby pareiga — nustatyti bendroviy direktoriy
atlyginima tokiu badu, kuris atitikty §j tiksla ir baty skaidrus Europos visuomenei;
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12.  ragina Komisijg pasidlyti atitinkamam sektoriui pritaikytus finansiniy paslaugy teisékiros pakeitimus
siekiant uztikrinti bankininkystés veikla uZsiimanciy ir ja neuZsiimanciy institucijy atlyginimy politikos
suderinamuma; be to, ragina Komisijg pateikti teisékiiros pasitilymus jmoniy teisés srityje, kad bty lengviau
spresti bendroviy valdymo klausimus ir uZztikrinti visy tipy bendroviy atlyginimy politikos nuosekluma;

13.  kviecia Komisijg skatinti ir remti veiksminga ES lygmeniu priimty priemoniy jgyvendinima, daugiau-
siai démesio skiriant tarpvalstybinéms bendrovems, ir jvykdyti savo jsipareigojima pateikti vertinimo atas-
kaita dél abiejy rekomendacijy taikymo valstybése narése; atsizvelgdamas | $ias aplinkybes ragina Komisija
vertinimo ataskaitos i§vadose pateikti tinkamos teisékiiros ir neteis¢kiros veiklos, kurios véliau gali prireikti,
plana;

14.  ragina veiksmingai jgyvendinti konsultacijy su darbuotojais ir jy dalyvavimo taisykles, pasirinktas
pagal Direktyva 2001/86/EB (), papildancig Europos bendrovés jstatus;

15.  mano, kad Europos bendrové yra tinkamas geriausios patirties pagrindas, siekiant jdiegti etikos
principus | tarpvalstybiniy bendroviy valdymg ir Siuos principus jgyvendinant praktikoje;

16.  ragina valstybes nares veiksmingai igyvendinti priemones, tokias, kaip ES Akcininky teisiy direktyva,
siekiant pagalinti klititis akcininky dalyvavimui balsavime ir siekiant padidinti jy dalyvavima balsavime (visy
pirma tarptautiniame balsavime);

17.  ragina visus suinteresuotuosius subjektus aktyviai dalyvauti analizuojant verslo veiklg ir verslo
kultiiros poky¢ius;

18.  ragina skatinti skirti daugiau motery i vadovaujancias pareigas, remiantis Komisijos rekomendacija dél
sistemos sukiirimo pareigybéms bendroviy valdymo organuose, pareigybéms kitose jstaigose ir pareigybéms
apskritai uzimti;

19.  sidilo, kad nacionalinés priezitros institucijos, griezZ¢iau apibréZdamos jmonés valdymo organy nariy
nepriklausomumg, sukurty veiksmingesnes kovos su korupcija priemones, kurios padéty ne tik pagerinti
etiska jmoniy valdyma, bet ir padidins jy veiklos ekonomine sé¢kme;

20.  remia vienodo ir i$samaus vadovavimo rizikos valdymui, kuris $iuo metu fragmentiskai atlickamas
valstybése narése taikant jvairius kodus ir normas, jdiegima;

21.  pabrézia, kad ekonominiy nusikaltimy atvejais turéty biiti galimybé iskelti baudziamaja byla pavie-
niams bendrovés direktoriy valdybos nariams, atsakingiems uz $iuos nusikaltimus;

22.  ragina Komisija skatinti bendrovése, kuriy vertybiniai popieriai nejtraukti i birzos saraSus, naudoti
geriausios patirties gaires, sukurtas siekiant atsizvelgti i Siy bendroviy ypatumus ir skirtumus;

23.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.

() OL L 294, 2001 11 10, p. 22.
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ES strategija jaunimui. Investicijos ir galimybiy suteikimas
P7_TA(2010)0166

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES jaunimo strategijos ,Investicijy ir
galimybiy suteikimas“ (2009/2159(INI))

(2011/C 161 E[04)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 165 ir 166 straipsnius,

— atsizvelgdamas | 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijg, ypa¢ j 14
straipsni,

— atsizvelgdamas | 1989 m. lapkri¢io 20 d. JT Vaiko teisiy konvencija, ypac j jos 23 ir 28 straipsnius,

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 13 d. Jungtiniy Tauty Nejgaliyjy teisiy konvencija, ypac i jos 7 ir 24
straipsnius,

— atsizvelgdamas | 2009 balandZio 29 d. Komisijos komunikata ,ES jaunimo strategija. Investicijos ir
galimybiy suteikimas. Atnaujintas atvirasis koordinavimo metodas, taikomas sprendziant jaunimo prob-
lemas ir suteikiant jiems daugiau galimybiy“ (!),

— atsizvelgdamas j Komisijos darbuotojams skirta darbo dokumentg ,ES jaunimo reikaly ataskaita“, kuris
pridétas prie Komisijos komunikato ,ES jaunimo strategija. Investicijos ir galimybiy suteikimas“ (?),

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos rezoliucija dél Europos bendradarbiavimo jaunimo
politikos srityje atnaujintos sistemos (2010-2018 m.) (%),

— atsizvelgdamas | 2009 m. geguzés 12 d. Tarybos i§vadas dél Europos bendradarbiavimo $vietimo ir
mokymo srityje strateginés programos (,ET 2020%) (%),

— atsizvelgdamas | 2009 m. geguzés 11 d. Tarybos iSvadas dél dabartinés Europos bendradarbiavimo
jaunimo reikaly srityje sistemos jvertinimo ir dél atnaujintos sistemos ateities perspektyvos (°),

— atsizvelgdamas | Tarybos rekomendacijg dél jaunyjy savanoriy judumo visoje Europos Sajungoje (°),

— atsizvelgdamas j Tarybos sprendima dél Europos savanoriskos veiklos, kuria skatinamas aktyvus pilie-
tiskumas, mety (2011 m.) (),

() COM(2009)0200.

(2) SEC(2009)0549.

() OL C 311, 2009 12 19, p. 1.
(4 OL C 119, 2009 5 28, p. 2.
() 9169/09.

©)

)
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()
)
()
()
C)

atsizvelgdamas i 2005 m. kovo 22 ir 23 d. Briuselyje posédziavusios Europos Vadovy Tarybos priimtg
Europos jaunimo pakta (1),

atsizvelgdamas | 2008 m. liepos 2 d. Komisijos komunikatg ,Atnaujinta socialiné darbotvarké®, kurioje
vienas i§ pagrindiniy prioritety teikiamas jaunimo ir vaiky reikalams (?),

atsizvelgdamas i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone dél Komisijos komuni-
kato (%),

atsizvelgdamas | savo Ragytinj pareiskima dél didesnio démesio jaunimo galioms formuojant ES pol-
itikg (4,

atsizvelgdamas j savo 2008 m. vasario 21 d. rezoliucija dél Europos demografijos ateities (°),
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas i Kultiiros ir $vietimo komiteto pranesima (A7-0113/2010),

. kadangi biisimos Europos $aliy visuomenés poziariu labai svarbu investuoti | veiksmus, skirtus jaunuo-

liams, visy pirma, tuomet, kai jaunuoliy dalis bendrame gyventojy skaiciuje nuolatos mazéja,

kadangi visi jaunuoliai visuomenei suteikia papildomos vertés, ir tai reikia pripazinti,

. kadangi dabartinéms kartoms, formuojan¢ioms $iandienos politika, tenka didelé atsakomybé uz jaunima

ir ateities kartas; kadangi politikai ir mokslininkai turi atsizvelgti i jauny Zmoniy pozitrj, t. y. suteikti
jiems proga pareiksti savo nuomong,

. kadangi Europos Sajunga turi svarbiy priemoniy, susijusiy su jaunimo politika, taciau valstybés narés turi

Sias priemones visiskai iSnaudoti, perkeli ir integruoti,

kadangi uZimtumas reiskia daugiau nei tik apmokama darba: jis yra socializacijos veiksnys ir gali bati
svarbus paramos, taip pat asmens struktiiros ir tapatumo formavimo Saltinis,

kadangi dél nesaugios darbo rinkos padéties jaunimas gali biti priverstas susilaikyti nuo $eimos kirimo
arba jj atideti, ir tai daryty neigiama poveikj demografiniams pokyciams,

. kadangi dél to, kad Siandienos Europos jaunimas susiduria su didéjancio nedarbo lygio problema ir dél

to, kad ekonomikos krizé daro didelj poveikj jaunimui, o su nedarbu ypa¢ susidurs veikiausiai mazai
issilaving jaunuoliai, kadangi dél to svarbu pasirfipinti, kad jaunuoliai gauty kuo geresnj issilavinimg ir
taip uZztikrinti, kad jie greitai jsiliety i darbo rinka ir joje tvariai dalyvauty,

. kadangi reikia sudaryti palankesnes visy jaunuoliy prieigos prie aukstos kokybés visy lygiy $vietimo ir

mokymo salygas, be to, turéty bati toliau skatinamos galimybés mokytis visg gyvenima,

kadangi reikia sudaryti palankesnes salygas jaunuoliams pereiti i§ Svietimo ir mokymo sistemos i darbo
rinkg,

OL C 292, 2005 11 24, p. 5.

11517/08.

SOC[349.

DCE[2008/2193.

Priimti tekstai, P6_TA(2008)0066.
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J. kadangi batina kuo skubiau ir skubos tvarka spresti tokias problemas kaip mokyklos nebaigusiy
jaunuoliy skaicius ir paaugliy bei jauny kaliniy nerastingumas,

K. kadangi jaunuoliams labai svarbis sveikatos, basto ir aplinkos klausimai, galintys turéti rimty padariniy
jy gyvenimui ir ateiCiai; kadangi biitina sudaryti palankias salygas Svietimo, uzimtumo, socialinés jtrauk-
ties ir sveikatos priezitiros srityse,

L. kadangi jaunimui, nors ir turinéiam galimybe remtis sveika Seimos aplinka, reikalinga parama jo sava-
rankiskumo ir nepriklausomumo poreikiui patenkinti,

M. kadangi aplinkosaugos aspektai néra aiskiai jtraukti { Komisijos komunikatg ir Tarybos rezoliucija, nors
jie labai svarbiis jauniems Zmonéms ir turi didelj poveiki ateities karty sveikatai, gyvenimo kokybei ir
gerovei; kadangi dél to atitinkamose ES jaunimo strategijos veiklos srityse turéty bati aiskiai nurodyti
aplinkos apsaugos klausimai,

N. kadangi aktyvus dalyvavimas visuomenés gyvenime yra svarbus ne tik kaip galimybiy jaunuoliams
suteikimo budas, nes aktyviai dalyvaudami visuomenés gyvenime jaunuoliai taip pat prisideda prie
savo asmeninio tobuléjimo, pagerina savo integracija | visuomene, igyja igiidziy ir gerina atsakomybés
jausma,

O. kadangi jaunimo darbas svarbus ES jaunimo strategijoje kaip prasminga jaunimui skirta ir jo vykdoma
laisvalaikio veikla, taciau kartu siekiant igyti jgtidziy ir tobulinti asmenybe,

P. kadangi dalyvaujant visuomenés gyvenime jgytos Zinios ir patirtis skatina supratimg apie demokratijg ir
jos procesus bei aktyvy dalyvavima juose,

Q. kadangi jauni Zmonés turéty bati geriau informuojami apie Europos programas, kurios duoda naudos
jaunimui, kad baty padidintas jy dalyvavimas,

R. kadangi vykdant veiksmingg jaunimo politika, galima prisidéti prie Europos mentaliteto vystymo,

Bendrosios pastabos

1.  palankiai vertina Komisijos komunikatg ,ES jaunimo strategija. Investicijos ir galimybiy suteikimas®;

2. palankiai vertina Tarybos rezoliucija dél Europos bendradarbiavimo jaunimo politikos srityje atnau-
jintos sistemos (2010-2018 m.);

3. pabrézia, kad valstybiy nariy vartojama jaunimo sgvokos apibréZtis skiriasi; pazymi, kad Siai savokai
tur¢jo jtakos skirtingos socialinés aplinkybés ir kad $is faktas sudaro priclaidas kickvienos valstybés narés
skirtingam pozitiriui;

4. laikosi nuomonés, kad Bendrijy programose ir fonduose turi bati atsizvelgiama i Europos siekius
jaunimo atzvilgiu;

5.  ragina valstybes nares visiskai jgyvendinti Lisabonos sutarties nuostatas dél jaunimo politikos, pvz., dél
jauny Zmoniy dalyvavimo demokratiniame gyvenime skatinimo, ypatingo démesio jauniems sportininkams
ir sportininkéms ir teisinio Pagrindiniy teisiy chartijos ijgyvendinimo;
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Svarbios pastabos apie jaunimo strategijos veiksmingumg

6.  patvirtina, kad sustiprintas atvirasis koordinavimo metodas, kai tinkamai atsizvelgiama j subsidiarumo
principg, yra tinkama bendradarbiavimo sprendziant jaunimo politikos srities problemas priemoné, nepai-
sant jo trikumy, kaip antai riboto naudojimo, teisétumo stokos, efektyvaus bendradarbiavimo tarp
,eksperty“ ir iSrinkty politiky nebuvimo, tinkamo suderinimo su nacionaliniais prioritetais stokos ir aiskiai
tarp jvairiy lygmeny nepaskirstytos atsakomybés pavojaus; mano, kad siekiant ilgalaikiy rezultaty reikéty
sustiprinti atvirgjj koordinavimo metoda;

7.  pabrézia, kad taikant atvirgji koordinavimo metoda reikia tvirtos visy dalyvaujanciy Saliy politinés
valios, jei siekiama, kad bity gauta kuo geresniy rezultaty; mano, kad jgyvendinimo trikumai — pagrindiné
kliatis siekiant uzsibrézty tiksly;

8.  pripazista, kad siekiant Sios strategijos tiksly svarbus institucijy bendradarbiavimas vietos, regioniniu,
nacionaliniu ir Europos lygmenimis ir ragina Komisija, valstybes nares ir jaunimo atstovus aktyviai dalyvauti
jgyvendinant jaunimo strategija;

9. ragina Europos Parlaments, Komisijg ir Taryba glaudZiau bendradarbiauti jaunimo klausimais ir
pabrézia, kad reikia skatinti glaudesnj jy bendradarbiavima su valstybiy nariy parlamentais ir tarp paciy
parlamenty taikant atvirgjj koordinavimo metodg;

10.  palankiai vertina tai, kad pateikiama aiski veiklos, grindziamos dviem aspektais, apibréztis ir prista-
tomi darbo metodai, ir ypa¢ palankiai vertina tai, kad pateikiamas aiSkus jgyvendinimo priemoniy, kurias
nustaté Taryba, sgrasas; praSo jtraukti Europos Parlamentg nustatant darbo cikly prioritetus; ragina bendra-
darbiauti Europos lygmeniu jaunimo reikaly srityje, taip pat praSo, kad $is bendradarbiavimas bty grin-
dziamas jrodymais, tikslingas ir konkretus;

11.  pabrézia, kad reikia parengti aiSkiy ir vartotojams lengvai suprantamy Europos ir nacionalinio
lygmeny rodikliy, kuriais remiantis biity galima pagerinti, praplésti ir atnaujinti Zinias apie realig jaunimo
padétj bei jvertinti ir palyginti pazangg, kuri daroma siekiant bendrai nustatyty tiksly; pabrézia nuolatinés
stebésenos ir vertinimo svarbg;

12, pazymi, kad svarbu jvertinti ES jaunimo strategijos jgyvendinimo padéti; pabrézia, kad siekiant geriau
informuoti visuomen¢ valstybiy nariy pazangos, kurios pasickta jaunimo politikos srityje, ataskaitos turéty
bati skelbiamos vieSai; pabrézia, kad biitina stebéti Europos jaunimo gyvenimo vystymasi ir nustatyti
poky¢ius, kad bity galima jvertinti fakting pazangs;

13.  mano, kad turi bati labiau i§vystyta mokymosi bendradarbiaujant veikla, kaip priemoné¢, kuria
palengvinamas keitimasis gera patirtimi ir prisidedama prie nacionaliniu lygmeniu vykdomos veiklos nuose-
klumo;

14.  laikosi nuomonés, kad siekiant parengti visapusiska ES jaunimo strategija, jaunimo srities politika ir
ES programos ir veiksmai turi biiti kuriami taip, kad jie tarpusavyje deréty ir kad $is procesas baty tikslus ir
skaidrus; visy pirma mano, kad rezultatai, susij¢ su ES programy jgyvendinimu, savo ruoZtu padéty formuoti
jaunimo politikos kryptis ir apskritai ES jaunimo strategija, ir atvirksciai;

15.  taip pat pabrézia bitinybe intensyviai vertinti esamas jau vykdomas programas, siekiant sukurti
patikima kokybés vadybg ir taip prireikus patobulinti basimas programas;

16.  pabrézia, kad reikia sutelkti ir pritaikyti jaunimui skirtas ES programas ir socialinius fondus, jaunimui
sudaryti palankesnes salygas jais naudotis ir supaprastinti prieigos prie jy tvarka; pabrézia, kad labai svarbu
rasti praktiskg ir nebiurokratiska sprendima, kaip igyvendinti integruota jaunimo gyvenimo pagerinimo
strategija; pabrézia, kad jgyvendinant jaunimui skirtas programas labai svarbus jaunimo dalyvavimas, nes
taip galima geriau suprasti jo poreikius;
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17.  pabrézia svarby programy ,Comenius®, ,Erasmus” ir ,Leonardo da Vinci“ vaidmenj rengiant Europos
$vietimo ir mokymo politika; pakartoja, kad laiko Sias programas politiniu prioritetu ir ES jaunimo strate-
gijos, ypa¢ kitos kartos daugiameciy programy, kertiniu akmeniu;

18.  mano, kad turi bati dar labiau skatinamas jaunimo judumas Europoje, o igyvendinant judumo
programas turi biti palikta pakankamai erdvés ir skiriamas démesys jaunimo mainams kitose, o ne forma-
liojo $vietimo, srityse;

19.  tikisi, jog igyvendinant naujgsias judumo programas Europos Komisija skirs ypatingg démesj jauny
darbuotojy judumui, ir prajo dabar studentams taikoma specialig vizy iSdavimo tvarkg iplésti jtraukiant
jaunus darbuotojus;

20.  atkreipia démesj j batinybe pasinaudoti Ziniasklaida populiarinant jaunimo programas;

21.  pripazista, kad jaunimo gyvenimo padéties pagerinimas yra bendra uzduotis, j kurig turi bati atsiz-
velgiama visose politikos srityse; ragina ES institucijas ir valstybes nares skatinti visuose skyriuose ir minis-
terjjose kurti jaunimo sektoriy, kuris padéty stiprinti atitinkamy jaunimo politikos priemoniy plétrg; taip pat
ragina Komisijg generaliniuose direktoratuose paskirti uz jaunimo reikalus atsakingus asmenis ir kelti jy
kvalifikacijg; mano, kad turéty bati siekiama vertinti Komisijos dokumentus atsizvelgiant i jaunimo politikos
perspektyvas; taigi labai palankiai vertina tarpsektorinj pozitirj kaip biting veiksnj siekiant kiek jmanoma
didesnio veiksmingumo; mano, kad jaunimo klausimy jtraukimas | visas politikos sritis — pagrindinis
jaunimo strategijos sékmés veiksnys;

22.  pabrézia poreikj Europos lygmeniu institucionalizuoti teisinguma tarp karty ir § principg taikyti
valstybése narése siekiant teisingai reguliuoti santykius tarp karty;

Veiksmy sritys

23.  ypal pabrézia, kad pasaulio ekonomikos krizé daro didelj poveikj jaunuoliams, taigi j Sig kriz¢ turi
bati visapusiskai atsiZvelgiama nustatant veiksmy sri¢iy prioritetus; mano, kad tai turéty bati daroma
isskiriant jvairias krizés jveikimo strategijos pagalbines priemones socialinéje srityje ir kad ypatingg démesj
reikéty skirti socialiniy apsaugos tinkly ir socialinés apsaugos sistemy perZitirai;

Bendrieji principai, taikytini visoms veiksmy sritims
24.  pabrézia, kad svarbu mazinti visy ri$iy jaunuoliy diskriminacija, pvz., dél lyties, rasinés ar etninés
kilmés, religijos, negalios, amziaus ir lytinés orientacijos;

25.  pabrézia, kad svarbu laikyti jaunima su ES socialine vizija susijusia prioritetine grupe;

26.  ypac pabrézia, kad negalig turintiems jaunuoliams reikia suteikti veiksminga specialiai jiems pritaikyta
paramg, taip pat tikry ir lygiy galimybiy, susijusiy su fizine, jutimine ir paZintine prieiga prie $vietimo,
uzimtumo, kultiros, laisvalaikio, sporto, socialinés veiklos ir pilietiniy bei visuomeniniy reikaly tvarkymo
sriciy;

27.  ragina imtis tokiy priemoniy, kurias jgyvendinant baty uZztikrinama jvairové ir sékmingas jaunuoliy ir
vaiky integravimas;

28.  ragina valstybes nares nustatyti tarpsektorinius rySius tarp jaunimo politikos bei $vietimo, mokymo,
uzimtumo, kultiros ir kity politikos sriciy;

29.  pabrézia stipriy sasajy tarp jaunimui ir vaikams skiriamos politikos batinybe;
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Svietimas ir mokymas

30. ragina valstybes nares stiprinti $vietimo, moksliniy tyrimy, inovacijy, t. y. sri¢iy, kurios sudaro
vadinamajj ziniy trikampj, saveika kaip pagrindinj augimo ir darbo viety kiirimo veiksnj; primygtinai
sitilo skatinti rengima bendry kriterijy didesniam abipusiam neformaliojo Svietimo ir profesinio mokymo
pripazinimui, pvz., paspartinant Europos kvalifikacijy sistemos (angl. EQF), skiriamos kvalifikacijoms pripa-
zinti, skaidrumui uZztikrinti ir jgiidZiams jteisinti, diegima;

31.  ragina valstybes nares imtis daugiau iniciatyvy siekiant investuoti j jgiidZius, tinkamus paklausiems
darbams, ir skatina susieti $vietimo programas su darbo rinkos poreikiais, parengti teisés aktus dél trumpa-
laikio profesinio mokymo (jei dar reikia) ir, jei jmanoma, taikyti priemones, skirtas jgtidZiams jteisinti ir
kvalifikacijoms pripazinti;

32, atkreipia démesj j ankstyvo i$¢jimo i§ mokyklos problema ir | poreikj imtis priemoniy siekiant
uztikrinti, kad kuo didesné jauny Zmoniy dalis mokytysi visa privalomojo $vietimo laikotarpj;

33.  primygtinai ragina valstybes nares padidinus finansavima skatinti visy jaunuoliy juduma mokymosi ir
profesinio mokymo tikslais, nes tai — pagrindinis mokymosi ir darbo patirties jgijimo veiksnys; pabrézia
jaunimo judumo svarbg ir regionuose, kurie ribojasi su ES, uZztikrinant gausy dalyvavimg jaunimui naudin-
gose Europos programose;

34.  ragina valstybes nares déti visas pastangas, kad baty jgyvendinti strateginiai tikslai ir pasiektos gairés,
nustatytos pagal Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateging programa (,ET 2020%),
ypac susijusios su prasta pagrindinj i$silavinimg turinéiais asmenimis ir anksti mokyklas palickanciais moki-
niais;

35.  ragina valstybes nares sukurti pakankamai galimybiy pasitraukusiems i§ $vietimo sistemos vél i ja
integruotis, o turintiems profesinj i$silavinima — atitinkamy galimybiy siekti aukstesnio lygio issilavinimo ir
skatina jas pasidlyti tikslines programas, skirtas jauniems Zmonéms, kurie laiku nejsigijo i$silavinimo ar
anksciau paliko mokykla dél sudétingy aplinkybiy arba prasty pasirinkimo galimybiy;

36.  pabrézia jauny Zmoniy galimybiy pasinaudoti orientavimo ir konsultavimo paslaugomis, palengvi-
nan¢iomis peréjimg nuo moksly prie darbo, svarba;

37.  ragina valstybes nares uZtikrinti, kad vaikai ir jaunuoliai, kad ir koks baty jy Seimy teisinis statusas,
turéty teis¢ gauti valstybinj iSsilavinima, kurj teikiant ir tinkamai gerbiant jy kultrg ir kalbg jiems bty
padedama igyti baitiny valstybés narés, kurioje jie gyvena, kalbos ir kultiiros Ziniy, kurios padéty jiems
integruotis;

38.  ragina valstybes nares uztikrinti lygias jaunuoliy $vietimo galimybes nepriklausomai nuo jy socialinés
kilmés ir finansinés padéties, ir uZztikrinti lygias $vietimo galimybes maziau galimybiy turintiems jaunuoliams
i§ maZas pajamas gaunanciy Seimuy;

39.  ragina valstybes nares jgyvendinti Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijg ir uZtikrinti jtraukyjj
ugdymg formaliojo ir neformaliojo $vietimo srityje;

40.  pabrézia naujos, veiksmingos ir testinés mokytojy mokymo sistemos svarbg siekiant padéti jauniems
studentams kuo geriau susidoroti su misy greitai kintancios visuomenés isstkiais;

41.  pabrézia ziniasklaidos priemoniy naudojimo rastingumo skatinimo svarbag;

42.  primena 3vietimo vaidmens svarba siekiant teigiamai vystyti asmeninj pozitirj;
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UZimtumas ir verslumas

43,  labai susirtipings dél to, kad daugéja darbo neturin¢iy, nepakankamai uZimty ir uZimtumo garantijy
neturinéiy jaunuoliy, ypa¢ dabartinés ekonomikos krizés salygomis; tvirtai remia raginimg Europos Vadovy
Tarybai uztikrinti, kad jaunimo aspektas buty jtrauktas | Lisabonos strategija po 2010 m. ir strategija
,Europa 2020 ir remti iniciatyvas, atitinkan¢ias Europos jaunimo pakto bendruosius tikslus; ryZztingai
remia pasitilymg ekonomikos atkirimo planuose, jtrauktuose i kovos su ekonomikos ir finansy krize planus,
numatyti tinkamas jaunimui skirtas priemones;

44.  pabréZia, kad bitina siekti Europos Lisabonos ekonomikos augimo ir darbo viety kirimo strategijos
tiksly ir mano, kad atnaujinta darbotvarké ,ES 2020 turéty suteikti ES galimybe visapusiskai atsigauti po
krizés greitai pereinant prie novatoriskos ekonomikos, skatinancios kurti darbo vietas; atsizvelgdamas | tai
ragina, kad atnaujintoje Lisabonos darbotvarkéje daugiau démesio bty skirta jaunimui;

45.  ragina valstybes nares imtis veiksmy prie§ darbo viety neuZztikrintumg ir prastas darbo salygas, su
kuriomis jaunimas susiduria darbo rinkoje, ir aktyviai remti profesinio, asmeninio ir Seimos gyvenimo
derinimo priemones;

46.  primygtinai ragina valstybes nares vykdant uzimtumo politikg atsizvelgti i karty aspekta;

47.  ragina valstybes nares gerinti jaunuoliy galimybes gauti bet kokio pobudzio darbg ir geras darbo
salygas, kad buty i$vengta neatitikimo tarp jgtidziy ir darbo reikalavimy, dél kurio nepanaudojami gabumai;
atsizvelgdamas j tai rekomenduoja pagerinti stazuociy kokybe, taip pat stiprinti staZuotojy teises uztikrinant,
kad dauguma stazuociy programy suteikty jauniems zmonéms igidziy, kurie padéty jiems susirasti apmo-
kamg darbg;

48.  be to, ragina valstybes nares suteikti daugiau galimybiy isidarbinti, vykdyti maziau galimybiy turinciy
jaunuoliy socialinés apsaugos politika, uztikrinti lygias galimybes provincijos ir miesty jaunimui ir teikti
ypatingg paramg jaunoms motinoms;

49.  primena proty nutekéjimo pavojy ir neigiamus padarinius jaunuoliy kilmés 3alims; ragina valstybes
nares istirti ir parengti strategijas, kuriomis buty siekiama islaikyti jaunima Salyse ir regionuose, kuriems
badinga jvairiy formy emigracija, pvz., vadinamasis proty nutekéjimas, taip pat kvalifikuotos arba pigios,
lanksciai dirbancios, nekvalifikuotos ir daznai sezoninés darbo jégos migracija;

50.  ragina valstybes nares uzkirsti kelig atvejams, kai dél lyties jauniems vyrams ir jaunoms moterims
nustatomas skirtingas pajamy lygis;

51.  ragina valstybes nares globalizacijos amzZiuje uZtikrinti deramas darbo teises ir socialing apsauga, t. y.
islaikyti lankstumo ir saugumo principy taikymo pusiausvyrs;

52.  ragina valstybes nares uZztikrinti visiSka socialiniy imoky perkeliamuma, kad neiskilty pavojus
dirbanciy judziy jaunuoliy socialinei apsaugai;

53.  pabrézia stazuociy imonése ir istaigose studijy metu svarba, nes jos gali palengvinti véliau susirasti
darbg;

54.  sidlo populiarinti jaunuoliy verslumo kultdira, juos iSsamiau informuojant apie verslininkyste, remiant
Siam tikslui skirty Europos struktiry ir tinkly plétima ir raginant jaunimg dirbti savarankiskai ir naudotis
mikrokredity ir mikrofinansy priemonémis; pabrézia visg gyvenimg trunkancio mokymosi svarba;

55.  pritaria, kad mokymo jstaigos ir pramonés atstovai turi bendradarbiauti ir kad reikalingos pazangios
integracijos tarp universitety ir jmoniy formos;
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56.  ragina valstybes nares remti jaunimui skirtas privacias iniciatyvas, taip pat ir nacionalines programas,
papildancias Europos programas;

57.  atkreipia démesj i poreikj parengti politikos kryptis, kurios padéty derinti darbg ir asmeninj gyve-
nimg, ir skatinti jaunus Zmones kurti Seima; atkreipia démesj j batinybe uztikrinti, kad jauni Zmonés turéty
pakankamai pajamy tam, kad galéty savarankiskai priimti sprendimus, jskaitant sprendima sukurti Seima;

Sveikata, gerové ir aplinka

58.  pabrézia, kad klimato kaita ir aplinkos pokyciai, taip pat Zala aplinkai daro neigiama poveikj
jaunuoliy gyvenimui ir ragina imtis $ioje srityje tvarios veiklos;

59.  ragina valstybes nares j mokymo programas jtraukti tinkamo pobtidzio ugdyma, kad baty uzkirstas
kelias su sveikata ir aplinka susijusiems pavojams;

60.  apgailestauja dél fakto, kad bendradarbiavimo programoje néra jokios nuorodos i vartotojy apsaugos
politikg; mano, kad kai kurios sveikatos problemos gali biiti susijusios su nesveiko maisto gamyba ir
prekyba juo;

61.  pabrézia, kad rengiant vartotojy ir aplinkos apsaugos politika biitina atsizvelgti  ypatinga jaunimo ir
vaiky pazeidziamumg; pabrézia batinybe uztikrinti auksta jaunyjy vartotojy apsaugos lygj vykdant, pvz.,
informacijos ir §vietimo kampanijas;

62.  pabrézia, kad svarbu ir toliau kovoti su narkotiky ir alkoholio vartojimu ir tabako daroma Zzala bei su
kity formy priklausomybe, kaip antai azartiniai lo§imai, visy pirma imantis prevencijos ir gydymo; ragina
valstybes nares kuo tinkamiau pasinaudoti ES kovos su narkotikais veiksmy planu ir ES strategija remti
valstybes nares mazinant alkoholio ir kity priklausomybés formy daroma Zala;

63.  taip pat primena, kad vaikai ir jaunuoliai Ziniasklaidoje susiduria su jvairiomis smurtinio pobtdzio
scenomis; sitilo, kad $is klausimas biity toliau svarstomas ir kad biity imtasi visy bitiny priemoniy, siekiant
uzkirsti kelig neigiamam poveikiui jy psichikos sveikatai;

64. sialo mokyti jaunuolius naudotis naujosiomis technologijomis, vykdant mokymo naudotis Zinias-
klaidos priemonémis politika ir perspéjant juos apie nekontroliuojamo 3iy priemoniy naudojimo pavojy;

65.  pabrézia, kad siekiant apsaugoti jaunimo sveikatg svarbu informuoti jj lytinio Svietimo klausimais;

66.  pabrézia, kad nepilnameciy néstumo atvejai dazni ir jy nemazéja, ir ragina Komisijg bei valstybes
nares informuoti jaunuolius apie $ig problema ir juos $viesti;

67. ragina valstybes nares vaikams ir jaunuoliams imigrantams uZtikrinti batinaja sveikatos prieZidra,
nepriklausomai nuo jy $eimy teisinio statuso;

68.  pabrézia sporto, kaip jvairaus pobtidzio veiklos, kuri skatina jaunuolius pasirinkti sveika gyvenimo
buda ir ugdo bendro darbo igidzius, saziningumo ir atsakomybés jausma, vaidmenj; taip pat pabréZia
jauniems Zmonéms skirtos informacijos vaidmenj kovojant su smurtu stadionuose; ragina parengti specialias
programas jauniems zmonéms su negalia;

69. ragina valstybes nares, skatinant jaunuolius uzsiimti mégéjisku sportu, atsizvelgti i specifinius ly¢iy
aspektus bei remti ir maziau populiarias sporto 3akas;

70.  pabrézia jaunimo $vietimo kampanijy kovos su dopingu srityje skatinimo svarba remiant saZininga
sporta;
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71.  pabrézia nuolatinio struktiirinio dialogo ir konsultacijy su jaunimu svarba; primygtinai ragina skatinti
jaunuoliy ir jaunimo organizacijy dalyvavimg visais lygmenimis (vietos, nacionaliniu ir tarptautiniu) struk-
tiriniame dialoge, formuojant politika, ypa¢ jaunimo politika, bet ne tik ja;

72.  pabrézia konsultacijy su jaunimu metodo svarbg siekiant uztikrinti, kad baty atsizvelgiama i jvairias
jauny Zmoniy nuomones; remia struktiry, kurios suteikty galimybe bendradarbiauti visoms suinteresuoto-
sioms $alims, plétra ir tai, kad biity daroma jtaka politikai ir sprendimams bei numatyti $ioms struktiiroms
sukurti reikalingi iStekliai;

73.  ragina valstybes nares jtraukti jaunimo organizacijas i politikos formavimo procesg (taip pat ir vietos
lygmeniu);

74.  pabréZzia reprezentatyviy jaunimo atstovy svarba palaikant struktirinj dialoga ir rekomenduoja Komi-
sijai konsultuotis su nacionaliniy jaunimo taryby atstovais jaunimui prioritetinémis temomis;

75.  pritaria daznai keliamam pasialymui pripazinti ir remti jaunimo organizacijas ir jy svarby indélj j
neformaly Svietimg; ragina Komisijg ir Parlamentg skatinti valstybes nares steigti vietinius jaunimo parla-
mentus bei tarybas ir juos remti bei inicijuoti atitinkamas programas;

76.  pabrézia, kad reikia jtraukti daugiau jaunuoliy i§ kuo jvairesniy jaunimo grupiy, siekiant uZtikrinti,
kad atstovavimas bty kuo jvairiapusiSkesnis; palankiai vertina tai, kad dalyvavimas bity skatinamas nuo
ankstyvo amziaus; atsizvelgdamas | tai ragina apsvarstyti klausimus, susijusius su rySiy tarp mokykly,
jaunimo organizacijy ir kity pilietinés visuomenés organizacijy stiprinimu, ir primygtinai rekomenduoja
skatinti didesnj neformalaus $vietimo pripazinimg;

77.  sidlo parengti aktyviai visuomenés gyvenime dalyvaujantiems jauniems Zmonéms skirtas apdovano-
jimy programas, kuriy pagrindinis tikslas baty sukurti teisiy ir pareigy kultirg;

78.  pabrézia, kad reikia déti ypatingas pastangas siekiant skatinti jauny Zmoniy, gyvenanciy atokiuose
regionuose, kaimo vietovése ir neturtinguose rajonuose, aktyvy dalyvavimg Europos veikloje; todél apgai-
lestauja, kad bendradarbiavimo programoje nesitiloma jokiy konkreciy veiksmy, kuriais bty siekiama geriau
informuoti jaunuolius, ypa¢ tuos, kurie gyvena atokiose vietovése, ir tuos, kurie nedalyvauja politiniy,
visuomeniniy arba nevyriausybiniy organizacijy veikloje, apie ES programas; praso Komisija bitinai imtis
iniciatyvos Sioje srityje;

79.  pabrézia batinybe intensyvinti veiksmus, kuriais siekiama uztikrinti, kad mokslo, verslo ir politikos
bendruomenés veiksmingai tarpusavyje keistysi nuomonémis ir informacija vietos, regiony, valstybiy ir
Europos lygmenimis;

Kiirybiskumas ir kultiira

80.  ragina valstybes nares sudaryti jaunuoliams palankesnes salygas naudotis naujosiomis technologijomis
kiirybiskumui ir inovaciniams gebéjimams ugdyti bei doméjimuisi kultiira, menu ir mokslu skatinti;

81.  stebisi, kad Komisijos komunikate niekur aiskiai neuzsimenama apie kulttrinius uzdavinius; priduria,
kad jie negali apsiriboti vien verslumu ir naujyjy technologijy naudojimu;

82.  palankiai vertina tai, kad Tarybos rezoliucijoje atsizvelgiama | socialinés ir kultdirinés veiklos, kuri
papildo $vietimo sistemos ir $eimos atlickamg vaidmeni, svarba; pabrézia, kad $i veikla taip pat labai svarbi
kovojant su diskriminacija ir nelygybe, be to, ji prisideda prie to, kad pramogos, kultiira ir sportas jaunimui
tapty prieinamesni;
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83.  pabrézia, kad svarbu remti ir pripazinti jaunimo kultiirg valstybéms naréms skirstant lésas, nes tai
ypac svarbu ugdant jaunimo kirybinguma;

84.  palankiai vertina | Tarybos rezoliucija jtraukta pasitlyma skatinti jauny darbuotojy specializuota
mokyma kultiros, naujy Ziniasklaidos priemoniy ir tarpkultirinés kompetencijos srityse;

85. sidlo j kultdiros ir ziniasklaidos politika, programas ir veiksmus jtraukti jaunimo aspekts;

86. mano, kad kulttiros institucijos (pvz., muziejai, bibliotekos ir teatrai) turéty biti skatinamos labiau
pritraukti vaikus ir jaunima;

87.  ragina Europos Komisijg ir Tarybg sukurti Europos jaunimo pasa, kad jaunimas visoje ES | kultiiros
institucijas galéty patekti uz labai maza mokestj;

Savanoriska veikla

88.  palankiai vertina Tarybos sprendima 2011 m. paskelbti Europos savanoriskos veiklos metais, taip pat
priemones, numatytas Tarybos rekomendacijoje dél jaunyjy savanoriy judumo visoje Europos Sgjungoje;

89.  laikosi nuomonés, kad reikia remti jaunimo savanoriska veikla, taip pat ple¢iant Europos savanorystés
programg, ir padedant maziau galimybiy turintiems jaunuoliams jsipareigoti uZsiimti savanoriska veikla;

90. mano, kad, atsizvelgiant | universaligsias paslaugas bendruomenei teikianciy valstybiy nariy asocia-
cijos (,Amicus“) parengiamyjy veiksmy vertinimo rezultatus turéty bati numatytos tolesnés tokio pobadzio
priemongés;

91. laikosi nuomonés, kad savanoriska veikla negali pakeisti profesinés apmokamos veiklos, bet ji
naudinga visuomenei;

92. ragina jdiegti ir tarpusavyje pripaZinti ,Europos savanoriy pasg“, kuris papildyty jau egzistuojantj
Jaunimo pasg; Siame pase biity jrasytas vaiky ir jaunuoliy atliekamas savanoriskas darbas ir jj baty galima
pateikti galimiems darbdaviams kaip kvalifikacijos pazyméjima;

Socialiné jtrauktis

93.  palankiai vertina tai, kad 2010 m. paskelbti Europos kovos su skurdu ir socialine atskirtimi metais,
ypa¢ ekonomikos ir finansy krizés, dél kurios padariniy jaunuoliai ypa¢ kencia, aplinkybémis;

94. mano, kad, atsizvelgiant | visuomeniy senéjima, pagrindinis iskiles i§3tikis — vienodai gery salygy
visoms kartoms sudarymas; ragina valstybes nares, formuojant savo politikos kryptis, ypa¢ ekonomikos ir
finansy krizés metu, atsizvelgti i jaunimo ir ateities karty interesus;

95.  pabrézia, kad taip pat reikia parengti platesniy programy, kurios bity skirtos nuo visuomenés
atskirty asmeny grupéms, kaip antai jauni imigrantai ir visi ypatingy poreikiy turintys asmenys (nejgalieji,
jaunuoliai, turintys reintegruotis j visuomeneg po laikotarpio kalinimo jstaigose, benamiai, neturintieji nuola-
tinio darbo ir kitos asmeny grupés);

96.  pripazista, kad reikia ugdyti jauny nejgaliy asmeny sgmoninguma ir ragina Europos institucijas imtis
priemoniy siekiant uZztikrinti, kad ateityje jauni Zmonés su negalia baty visiSkai integruoti j visuomeng;
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97.  pakartoja savo praSyma uztikrinti ly¢iy lygybe nuo ankstyvo amziaus ir visose gyvenimo srityse; $iuo
atzvilgiu ypa¢ palankiai vertina tai, kad Tarybos rezoliucijoje sickiama pagerinti vaiky priezidrg ir skatinti
atsakomybés pasidalijima tarp tévy, kad baty galima lengviau derinti darba ir asmeninj gyvenima tiek
jaunoms moterims, tiek ir jauniems vyrams;

98.  pabrézia bitinybe pasiekti, kad vaikai ir jaunuoliai suvokty, jog bet kokio pobiidzio diskriminacija
bet kokioje srityje yra nepriimtina, ir imtis ryZtingy veiksmy siekiant jveikti visy rasiy ekstremizma;

99.  rekomenduoja, kad visose valstybése narése biity teikiama pirmenybé tam, kad né vienas nepilna-
metis nebiity paliktas be socialinés ripybos;

100.  pabrézia itraukios skaitmeninés erdvés svarbg; ragina valstybes nares sukurti koncepcijas, kurios
sudaryty formaliojo ir neformaliojo $vietimo sistemy dalj, kuriomis bty uZtikrinta prieiga prie informacijos,
issilavinimo ir kultdros ir tobulinami jaunuoliy naudojimosi Ziniasklaidos priemonémis jgidZiai;

Jaunimas ir pasaulis

101.  rekomenduoja priemonéms jaunimui ir kovai su narkotiku vartojimu ir prekyba Zmonémis besi-
vystanciose $alyse naudoti tiesioging parama vystymuisi;

102.  pritaria tam, kad biity skatinama visuotinés svarbos veikla, skirta ugdyti jauny Zmoniy atsakomybés
jausma, kuris paskatinty juos savanoriskai dalyvauti klimato kaitos mazinimo, vystymosi arba humanitarinés
pagalbos programose; atsizvelgdamas j tai, palankiai vertina galimybes, kurias jauniems Zmonéms, siekian-
tiems dalyvauti ES humanitarinéje veikloje, suteiks jsteigtas Europos savanoriskos humanitarinés pagalbos
korpusas, ir ragina valstybes nares uZtikrinti, kad jaunimas bty visapusiskai informuotas apie jo egzista-
vima;

103.  ragina Komisijg toliau tirti bendradarbiavimo, susijusio su jaunimo savanoriska veikla tarptautiniu
lygmeniu, plétros galimybes;

104.  ragina valstybes nares plétoti mainus su tre¢iosiomis Salimis ir bendruomenémis bei skatinti vadi-
namasias poriniy projekty programas, siekiant uzmegzti kultiry dialoga ir jaunima skatinti imtis bendry
projekty;

105.  ragina patobulinti ir visapusiskai igyvendinti programga ,Erasmus Mundus®;

106.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.
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Europos bendrosios Zemés iikio politikos supaprastinimas
P7 TA(2010)0172

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento rezoliucija dél BZUP supaprastinimo (2009/2155(INI))

(2011/C 161 EJ05)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j 2005 m. spalio 19 d. Komisijos komunikata dél bendrosios Zemés tkio politikos
supaprastinimo ir geresnio reglamentavimo (COM(2005)0509),

atsizvelgdamas i 2009 m. kovo 18 d. Komisijos komunikatg ,Paprastesné Europos bendroji Zemés tikio
politika — sékmé visiems“ (COM(2009)0128),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas  Zemés iikio ir kaimo plétros komiteto pranesima (A7-0051/2010),

. kadangi visi teisés aktai turi proporcingai atitikti tiksla ir bati pradeti taikyti tik atlikus visapusiska

poveikio vertinima ir atsizvelgus i finansing nasta, kuri susidaryty juos jgyvendinant, taip pat atlikus
visapusiska sgnaudy ir naudos analizg,

. kadangi supaprastintos taisyklés pirmiausia ir labiausia turéty bati naudingos tkininkams, o ne tik

valstybiy nariy nacionalinéms valdzios institucijoms ir jy mokéjimo agentiiroms, kaip dazniausiai paste-
bima,

. kadangi igyvendinant nauja bendraja zemés tikio politika (BZUP) iikininkams turéty biiti sudarytos

galimybés susitelkti pagrindiniam tikslui, t. y. tiekti saugias, kokybiskas ir atsekamas maisto prekes, ir
padedama jiems kurti su rinka nesusijusius vieSuosius produktus,

. kadangi siekiant tikininkams uZtikrinti sglygas daugiau laiko dirbti savo Zeme turéty bati mazinama

BZUP igyvendinimo i$laidos ir administraciné nasta, su kuria susiduria Bendrijos gamintojai,

. kadangi naujoji BZUP turéty biiti visados konkurencinga,

. kadangi batina uztikrinti, kad teisés aktai bty aikis, suprantami ir kad pagal juos kompetentingoms

valdZios institucijoms ir dkininkams baty uztikrintas teisinis konkretumas, taip pat kadangi bitina
atsisakyti nereikalingy teisés akty,

. kadangi bendrosios i$mokos Tkiams turéty bati skirstomos s3ziningai,

. kadangi norint spresti su BZUP susijusius svarbius teisinius klausimus biitinas funkcionalus teisinis

pagrindas,

kadangi vadovaujantis naujausiomis BZUP reformomis naujoji BZUP turéty biiti labiau orientuota j rinka
ir ja jgyvendinant ypatingas démesys turéty bati skirtas siekiui riboti besaikj protekcionizmg bei uztik-
rinti priemones, skirtas padéti Gkininkams $iais didZiulio ekonominio nepastovumo laikais,

kadangi naujoji BZUP turéty biiti paprastesné ir veiksmingesné,

. kadangi teisés aktai turéty biiti lankstesni, kad jgyvendinant BZUP biity pripazintos specifiniy regiony ir

teritorijy problemos nepazeidZiant BZUP vientisumo,
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L. kadangi valstybés narés ir vietos valdzios institucijos turéty bati skatinamos keistis pazangiaja patirtimi,

M. kadangi BZUP itin svarbi visoms 27-ioms ES valstybéms naréms ir tai yra priemoné, kuria taikant ne tik
uztikrinamas adekvatus saugiy maisto produkty tiekimas, bet ir nenutrikstamai sprendziamos, pvz.,
kaimo vietoviy i§saugojimo, kalnuoty regiony, neturtingy vietoviy, ypa¢ atokiy regiony ir Europos
zemés tkio daugiafunkcionalumo problemos,

Bendrieji principai

1.  pabrézia, kad igyvendinant BZUP turéty biiti siekiama derinti reglamentavimg ir atsisakyti besikarto-
janciy nuostaty; be to, ragina Komisija pradedant taikyti naujas taisykles taip pat siekti atsisakyti ir nerei-
kalingos nastos;

2. ragina Komisijg iSsamiai ir reguliariai konsultuotis su suinteresuotosiomis zemés tkio sektoriaus
Salimis siekiant geriau jvertinti reglamentavimo poveikj Sioje srityje ir nustatyti Gkininkams skirtas prak-
tiskas, paprastas ir skaidrias taisykles;

3. pabrézia, kad biitina toliau paprastinti BZUP siekiant maZinti jos jgyvendinimo islaidas, su kuriomis
susiduria ES institucijos, valstybés narés ir patys paramos gavéjai; taip $i politika baty labiau suprantama
dkininkams ir mokes¢iy mokétojams;

4. ragina Komisija derinti BZUP taisykles atsisakant besikartojanciy uzduociy, mazinant biurokrating
nasta ir taip uZtikrinant didesnj Zemés tkio sektoriaus konkurencinguma visose valstybése narése;

5.  pabrézia, kad BZUP priemonés turéty proporcingai atitikti tikslg ir kad teisékiiros procediira turi biiti
taikoma tik tada, kai tai tikrai pateisinama: taip baty i$vengta teisiniy interpretacijy, kurias sunku suprasti
tkininkams;

6.  ragina uztikrinti, kad igyvendinant BZUP daugiausia démesio biity skirta rezultatams, o ne reglamen-
tavimo klausimams, taip pat teikti daugiau pagalbos visoms valstybéms naréms ir jy regioninéms valdzios
institucijoms ir konsultuoti tikininkus naudojantis patariamosiomis priemonémis ir tinkamais komunikacijos
metodais;

7. tikisi, kad vadovaujantis geresnio reglamentavimo principais kartu su kiekvienu bisimu teisés aktu bus
teikiamas i§samus poveikio vertinimas, kuriame biity i$analizuota reglamentavimo ir administraciné nasta, ir
taip uztikrinta, kad bet koks naujas reglamentas proporcingai atitiks tikslus, kuriy ketinama siekti remiantis
jo nuostatomis;

8.  yra jsitikings, kad esant galimybiy valstybés narés turéty taikyti savarankiska sertifikavimo sistema;

9. mano, kad valstybéms naréms turéty bati uztikrinta galimybé kaimo plétros planuose naudoti nusta-
tyto dydzio Zemés sklypy sistema, ypac kai tai susije su smulkiaisiais tkiais, jeigu uZztikrinamas pagal ja
numatyty jsipareigojimy vykdymas;

10.  pripazjsta kompleksinio paramos susiejimo principo — vienos i§ esminiy BZUP tiesioginiy ismoky
koncepcijy — verte, taciau rekomenduoja ji kaip galima labiau supaprastinti nesumazinant 3iy iSmoky
veiksmingumo;

11.  pabrézia biitinybe uztikrinti, kad BZUP biity paprastesné, skaidresné ir nesaliskesné;

12.  pabrézia, kad paprastinant BZUP neturi biiti sumazinta parama tikininkams ir panaikintos tradicinés
rinkos reguliavimo priemonés; ragina Europos Sajunga imtis veiksmingy priemoniy siekiant ateityje pazaboti
kainy svyravima;
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13.  pabrézia, kad paprastinant BZUP kartu turi biiti jgyvendinamos paramos gavéjams skirtos informa-
vimo priemonés, ir ragina Komisija papildyti ir tobulinti informavimo apie BZUP priemones;

14.  ragina sudaryti galimybe savarankiskai iStaisyti klaidas, kad nety¢ia taisykles pazeide iSmoky gavéjai,
informave apie tai valdzios institucijas, nebiity uz tai baudZiami;

15.  atkreipia démesj j tai, kad baudy sistema, taikoma tikininkams uZz paraiskose i§mokoms gauti pada-
rytas klaidas, turéty atitikti pazeidimo sunkumg ir kad sankcijos neturéty bati taikomos tais atvejais, kai
klaidos nereiksmingos, ypac kai Sios klaidos padarytos ne dél kininko kaltés;

16.  pazymi, kad né viena administraciné bauda, jskaitant jpareigojima grazinti Gkininko gautas i$mokas,
neturéty baiti skiriama remiantis aplinkybémis, kurioms, vertinant objektyviai, fikininkas negaléjo turéti
jtakos;

17.  atkreipia démesj i problema dél tikininky, kuriy sutuoktiniai turi atskira tkj: pastariesiems pateikus
paraiskg BZUP iSmokai gauti, jiems turéty biiti uztikrintos atskiros teisés ir pareigos;

Kompleksinis paramos susiejimas (KPS)

18.  mano, kad pagrindinis tikrinimy tikslas — patarti dkininkams ir nukreipti juos teisinga linkme,
siekiant, kad jie nuosekliau laikytysi teisés akty reikalavimy ir bity apkrauti kuo maZesne nasta; todél,
siekiant uztikrinti, kad $ie patikrinimai biity nepriklausomi ir nesaliski, juos ir toliau turéty atlikti vieSosios
jstaigos;

19.  pabrézia, kad, JT duomenimis, pasaulinés maisto gamybos apimtis iki 2050 m. turi padidéti 70 proc.
siekiant patenkinti 9 mlrd. Zmoniy reikmes;

20. mano, kad KPS reikalavimai turéty bhti nustatyti atsizvelgiant taip pat ir j Gkio dydj, kad baty
sumazinta nasta smulkiesiems tikiams, kur susiduriama su maZesne rizika;

21.  reikalauja, kad tais atvejais, kai valstybés narés taiko sankcijas tkininkams uz taisykliy nesilaikyma,
Sios sankcijos baty taikomos laikantis skaidrumo, paprastumo ir proporcingumo principy ir kad bty
atsizvelgta | padétj sektoriuje;

22.  mano, kad statutiniai KPS kontrolés reikalavimai turéty biati lengvai suprantami tkininkams ir
kontroliuojanc¢ioms valdzios institucijoms;

23.  mano, kad pagrindinis tikrinimy tikslas — paskatinti Gkininkus labiau laikytis teisés akty reikalavimy
ir kad metiniy KPS tikrinimy, kuriais siekiama jvertinti, kaip laikomasi teisés aktais nustatyty valdymo
reikalavimy, skaicius galéty bati sumazintas, jei per pastaruosius metus buvo padaryta tik keletas pazeidimy;

24.  pabrézia, kad reikalavimas tikrinti, kokiy priemoniy imtasi aptikus nedidelj pazeidima (nereik§min-
gumo riba), turéty bati apribotas ir atliekami tik atsitiktiniai patikrinimai;

25.  mano, kad turéty bati atsisakyta taikyti statutinius valdymo reikalavimus, kuriy nejmanoma papras-
Ciausiai kontroliuoti ir vertinti;

26. mano, kad valstybéms naréms arba regiono ir vietos valdzios institucijoms atitinkamai turéty biti
leista mazinti tikrinimy kvotg iki tam tikros Zemesnés ribos, jeigu jos taiko Bendrijos teisés aktais nustatytus
reikalavimus atitinkanéig rizikos analizés sistema;

27.  ragina kiekvienoje valstybéje naréje pradéti taikyti Bendrijos teisés aktais nustatytus reikalavimus
atitinkanciag rizikos analizés sistemg, kad biity galima sumazinti tikrinimy kvotg iki tam tikros Zemesnés
ribos;
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28.  mano, kad teikiant daugiau pagalbos ir i§samiau konsultuojant, t. y. teikiant naudingg informacijg ir
taikant patariamgsias priemones, pvz. pagalbos telefono linijg ar internets, biity galima uZzkirsti kelig
pazeidimams, taigi valstybés narés galéty pamazu mazinti savo taikoma tikrinimo kvota;

29.  mano, kad siekiant mazinti patikrinimo vizity i Gkius skaiciy turéty bati koordinuojama kontrole,
vykdoma ar planuojama vykdyti jvairiy Saliy, kuriy darbas arba statutiné pareiga yra ja vykdyti;

30. mano, kad turéty biti parengtas informavimo apie KPS planas siekiant tikininkams ir vartotojams
suteikti kuo daugiau informacijos apie KPS reikalavimus ir tkininky, kuriy veikla atitinka minétuosius
reikalavimus, tiekiamy prekiy ir teikiamy paslaugy nauda;

31.  mano, kad turi bliti mazinamas KPS reikalavimy skaicius ir atnaujinti jy taikymo principai;

32.  ragina leisti naudoti naudinga ir skaidria rodikliy sistema siekiant supaprastinti KPS patikrinimams
naudojamas vertinimo priemones, taip pat ragina panaikinti dabarting sistema, kai uz vieng klaida gali bati
paskirtos dvi ar daugiau baudy; ragina Komisija analizuoti gyviiny identifikavimo reglamenty paZeidimy,
kurie sudaro apie 70 proc. visy pazeidimy, ir kity reikalavimy paZeidimy disproporcijos klausimg ir atlikti
reikiamus pakeitimus;

33.  mano, kad turéty bati parengtas bendras teisinis KPS dokumentas;mano, kad uz teigiamus tkiy iSorés
veiklos rezultatus, t. y. uz vieSasias prekes ir paslaugas, turéty bti saziningai atlyginta;

34.  ragina iSsaugoti kai kurias grieztas ir greitai pritaikomas KPS taisykles, dél kuriy valstybés narés gali
susitarti ir kuriy jos gali laikytis;

Tiesioginés iSmokos

35.  mano, kad tkininkams turi biti suteikta prieiga prie veiksmingy sistemy, su kuriy pagalba jie galéty
lengvai ir nevarZomi nereikalingos biurokratijos teikti paraiskas tiesioginéms iSmokoms gauti, kaip jprasta jy
gyvenamoje vietoje;

36. mano, kad siekiant supaprastinti bendrosios i$mokos schemos taisykles turéty bati panaikintas
reikalavimas kasmet teikti ta pacia i§samia informacija;

37.  mano, kad paraiskose turéty biiti praSoma pateikti maziau informacijos, kadangi reikalingos infor-
macijos galima gauti valstybiy nariy mokéjimo agentiirose;

38.  ragina leisti taikyti lankstesnes mokéjimo procediiras, pagal kurias baty galima atlikti mokéjimus net
anks¢iau nei galutinai baigti visi patikrinimai;

39. ragina Komisija jvertinti Zemés, atitinkancios reikalavimus iSmokai gauti, apibréztj ir tai, kaip ji
interpretuojama valstybése narése;

40.  laikosi nuomonés, jog siekiant optimaliai paskirstyti bendrasias iSmokas turéty biti persvarstyta
dabartiné Zemés Tkio veiklos apibréztis ir uztikrinta, kad minétyjy iSmoky negaléty gauti pretendentai,
kurie nevykdo aktyvios tikinés veiklos;

41.  mano, kad nustatant blisimgjg sistemg turéty biti atsizvelgta | supaprastinimo principus ir kad
paprastumas, skaidrumas ir sgZiningumas turéty biti esminiai BZUP prioritetai;

42.  ragina Komisijg persvarstyti kontrolés ir saskaity apmokéjimo sistema;
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43, mano, kad Komisija, vykdydama reglamentavimo kontrole, atlikdama atitikties audita ir nustatydama
finansinés korekcijos koeficientus, turéty vadovautis pozZitriu, pagal kurj baty siekiama uztikrinti daugiau
pusiausvyros ir pagaliau kuris biity grindziamas rizika;

44.  ragina Komisijg teikti sitilymus, pagal kuriuos biity pagerintas BZUP audito ir kontrolés pagrindas;

45.  mano, jog bitina uZztikrinti dideliy tiesioginés paramos skirtumy valstybése narése, su kuriais $iuo
metu susiduriama, prevencija sickiant, kad visoje Europos Sgjungoje tkininkams biity uztikrintos vienodos
galimybés ir i§vengta rinkos ir konkurencijos iskraipymy;

46.  pripazista, kad siekiant spresti aplinkos apsaugos, jskaitant prisitaikymo prie klimato kaitos ir jos
padariniy $velninimo, problemas tkininkai turi atlikti svarby vaidmenj nustatydami praktines priemones,
kurios reikalingos Siems tikslams pasiekti, ir mano, kad $iuo atveju geriausia priemoné yra ne reglamenta-
vimas, o rezultatais grindZiami susitarimai;

47.  pabrézia, kad sumazinus vaisiy ir darZoviy sektoriaus gamintojy organizacijoms uzkrauta adminis-
tracing stebésenos ir atskaitomybés nasta $ios organizacijos tapty patrauklesnés Gkininkams, taigi jie bty
paskatinti telktis ir veikti iSvien;

Kaimo plétra

48.  pabrézia, kad skiriant imokas pagal $iuo metu galiojancia sertifikavimo sistema (pvz., pagal ekolo-
giskos gamybos ir aplinkos apsaugos skatinimo programas) pakanka vieng kartg atlikti audita;

49.  reiskia susirtpinima dél to, kad kai kuriose valstybése narése uzregistruota itin daug klaidy pildant
paraiSkas tiesioginéms i§mokoms gauti; pabrézia, kad $ios klaidos dazniausiai daromos ne dél dkininky
kaltés, o dél naudojamos ortofotografinés jrangos; ragina bausti uz Sias klaidas tik akivaizdaus méginimo
sukciauti atvejais;

50. mano, kad teisés aktai, pagal kuriuos prieStaraujama kitiems teisés aktams (pvz., aplinkos apsaugos
teisés aktai ir bendrosios iSmokos schema), turéty biti patikslinti prie§ pradedant juos taikyti Gkininko
atzvilgiu;

51.  mano, kad turéty bati persvarstytos ir, jei bitina, papildytos teisés aktuose dél kaimo plétros naudo-
jamos apibréztys siekiant, kad baity uZtikrintas $iy teisés akty ir teisés akty dél tiesioginiy i$moky suderi-
namumas;

52.  mano, kad tkininkams taikant baudas ir nustatant jpareigojimus turéty bati uZtikrintas didesnis
skaidrumas;

53.  ragina dkininkams nustatyti tiksliai apibréztus jpareigojimus siekiant, kad baty iSspresta nepakan-
kamai skaidraus baudy taikymo problema;

54.  pageidauja, kad vykdant $iy schemy kontrole bty vadovaujamasi visapusiskesniu ilgalaikiu pozidiriu
ir daugiau démesio skirta maksimaliam poveikiui ir rezultatams, o ne specifiniams kaimo plétros ir (arba)
aplinkos apsaugos priemoniy klaidy koeficientams;

55.  pabrézia, kad bitina persvarstyti ir supaprastinti dabarting kompleksing rodikliy sistema, nes deél
taikomos stebésenos sistemos, kasmet rengiamy ataskaity ir atliekamy ex-ante, vidurio laikotarpio bei ex-
post vertinimy rodikliy ir ataskaity sistema tapo pernelyg sudétinga;

56. ragina Komisija ivertinti rezultatais grindZiamy susitarimy, kaip paprasto ir veiksmingo metodo
vieSosioms prekéms ateityje tiekti, naudojima;

57.  ragina pradéti taikyti supaprastintg ir nuoseklia rodikliy sistema, kurios déka biity Zymiai lengviau
suprasti teisés aktus ir juos taikyti, taip pat laiku atlikti reikiamus vertinimus ir mazinti biurokrating nasta;
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58.  mano, kad teisés negraZinti PVM, kurj ketinama finansuoti pagal antragjj BZUP ramsti, taisyklés, ypac
kai jos taikomos pagal vieSosios teisés nuostatas reglamentuojamy organy veiklai, turéty bati suderintos su
struktiriniy fondy taisyklémis;

59.  pabrézia, kad BZUP supaprastinimas neatskiriamas nuo paprastesnio sios politikos jgyvendinimo, ir
ragina valstybes nares mazinti biurokratinius formalumus, kuriuos turi atlikti potencialtis BZUP pagalbos,
ypal susijusios su kaimo plétra, gavéjai;

60.  ragina valstybes nares savo nacionalinése kaimo plétros programose nustatyti potencialiems paramos
gavéjams skirtas sistemas, pagal kurias baty uZtikrintas skaidrumas, ir suteikti jiems pakankamai laiko
paraiskoms dél finansavimo parengti ir jvairiems teisés dalyvauti pagalbos schemose kriterijams jvykdyti;
ragina Komisija uZztikrinti, kad $is klausimas bty nuolat jtraukiamas i dviSales diskusijas su valstybémis
narémis;

Gyviiny identifikavimas

61. ragina Komisijg jvertinti kiekvienoje valstybéje naréje taikoma gyviny identifikavimo sistems,
parengti bendrg gyviiny identifikavimo sistemg ir uZtikrinti, kad biity atsisakyta nereikalingy teisés akty;
ypatingas démesys turéty biti atkreiptas j gamintojy ir Gkiy numerius, j reikalaujamg registry numerj ir i
gamintojo ir tkio skirtumg;

62.  ragina visapusiSkai derinti Siuo metu labai skirtingas gyvuliy identifikavimo taisykles;

63.  yra jsitikings, kad turéty bati maksimaliai supaprastinta atsiskaitymo apie aviy ir ozky gabenimg ir
informacijos persiuntimo duomeny bazéms ir valdzios institucijoms tvarka ir kad turéty bati leidZiama
taikyti visas komunikacijos priemones, taip pat ir naujas technologijas;

64. mano, kad, kaip ir kiauliy atveju, pakanka identifikuoti aviy bei ozky banda;

65.  ragina atidéti elektroninio aviy ir ozky identifikavimo jpareigojimo, kuris turéjo isigalioti 2009 m.
gruodzio 31 d., taikyma, kadangi ekonominés krizés metu baty sunku pakelti su juo susijusias didZiules
islaidas;

66.  ragina trejus metus netaikyti pagal KPS sistema taikomy baudy, susijusiy su elektroniniu aviy ir ozky
identifikavimu, kadangi tai nauja ir sudétinga technologija ir prireiks Siek tiek laiko, kol Tkininkai prie jos
pripras ir ja iSbandys; be to, ragina Komisija i$samiai persvarstyti reglamenta;

* *

67. paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.
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Nauji poky¢iai vieSyjy pirkimy srityje

P7_TA(2010)0173

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento rezoliucija dél naujoviy vieSyjy pirkimy sistemoje

(2009/2175(INI))

(2011/C 161 EJ06)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos bendrijos steigimo sutartj ir ypa¢ atsizvelgdamas j Lisabonos sutartimi pada-

rytus pakeitimus,

atsizvelgdamas i direktyvas 2004/18/EB ir 2004/17/EB dél vieSyjy pirkimy ir | Direktyva 2007/66/EB
dél teisés gynimo priemoniy suteikiant vieSyjy pirkimy sutartis,

atsizvelgdamas j 2009 m. lapkric¢io 19 d. Komisijos komunikatg ,Privaciyjy ir vie$yjy investicijy telkimas
ekonomikai gaivinti ir ilgalaikiams struktriniams pokyciams skatinti. VieSojo ir privaciojo sektoriy
partnerystés plétojimas“ (COM(2009)0615),

atsizvelgdamas | 2009 m. geguzés 5 d. Komisijos komunikatg ,Iveikti finansing krize. saZiningos
prekybos ir su prekyba susijusiy nevalstybiniy tvarumo uZtikrinimo programy vaidmuo*
(COM(2009)0215),

atsizvelgdamas { 2008 m. liepos 16 d. Komisijos komunikatg ,Viesieji pirkimai geresnei aplinkai uZztik-
rinti* (COM(2008)0400),

atsizvelgdamas 2008 m. vasario 5 d. Komisijos aiskinamajj komunikatg ,Dél viesaji pirkima ir konce-
sijas reglamentuojanciy Bendrijos teisés akty taikymo oficialiai patvirtintai vie$ojo ir privaciojo sektoriy
partnerystei (OPVVP)* (C(2007)6661),

atsizvelgdamas | gaires dél gerosios patirties kodekso sudarant mazosioms ir vidutinéms jmonéms
palankesnes salygas sudaryti vieSojo pirkimo sutartis (Komisijos tarnyby darbinis dokumentas
SEC(2008)2193),

atsizvelgdamas | 2006 m. rugpjicio 1 d. Komisijos aiskinamaji komunikatg ,Dél Bendrijos teisés,
taikomos sudarant sutartis, kurioms netaikomos arba tik i§ dalies taikomos vieSyjy pirkimy direk-

tyvos” (1),
atsizvelgdamas j $iuos Europos Teisingumo Teismo (ETT) sprendimus:
— 2007 m. balandzio 19 d. sprendimas byloje C-295/05 (Tragsa),

— 2007 m. gruodzio 18 d. sprendimas byloje C-532/03, Komisija pries Airijg (Airijos skubaus vezimo
greitosios pagalbos automobiliu paslaugos),

— 2008 m. lapkricio 13 d. sprendimas byloje C-324/07 (Coditel Brabant),

— 2009 m. birzelio 9 d. sprendimas byloje C-480/06, Komisija pries Vokietijg (Stadtwerke Hamburg),
— 2009 m. rugséjo 10 d. sprendimas byloje C-206/08 (Eurawasser),

— 2009 m. spalio 9 d. sprendimas byloje C-573/07 (Sea s.r.l),

— 2009 m. spalio 15 d. sprendimas byloje C-196/08 (Acoset),

OL C 179, 2006 8 1, p. 2.
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— 2009 m. spalio 15 d. sprendimas byloje C-275/08, Komisija pries Vokietijg (Datenzentrale Baden-
Wiirttemberg),

— 2010 m. kovo 25 d. sprendimas byloje C-451/08 (Helmut Miiller),

— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 10 d. Regiony komiteto nuomone ,Indélis j tvary vystymasi: saZi-
ningos prekybos ir su prekyba susijusiy nevalstybiniy tvarumo uZtikrinimo programy vaidmuo“ (RELEX-
IV-026),

— atsizvelgdamas i $iuos tyrimus:

— 2006 m. rugsé¢jo 15 d. tyrimas ,Evaluation of Public Procurement Directives Markt/2004/10/D Final
Report“, Europe Economics,

— 2009 m. rugséjo mén. Europos vieSojo administravimo instituto (EIPA) tyrimas ,The Institutional
Impacts of EU Legislation on Local and Regional Governments, A Case Study of the 1999/31/EC
Landfill Waste and 2004/18/EC Public Procurement Directives*,

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. vasario 3 d. rezoliucija dél ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy. Naujoviy
skatinimas siekiant uZtikrinti ilgalaikes kokybiskas vieSasias paslaugas Europoje (1),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. birZelio 20 d. rezoliucijg dél specifiniy problemy perkeliant ir taikant
teisés aktus vieSyjy pirkimy srityje bei jy santykio su Lisabonos strategija (?),

— atsizvelgdamas | savo 2006 m. spalio 26 d. rezoliucijg dél vieSojo ir privataus sektoriy partnerystés ir
Bendrijos vieSuosius pirkimus ir lengvatas reglamentuojanciy teisés akty (3),

— atsizvelgdamas | savo 2006 m. liepos 6 d. rezoliucijg dél saziningos prekybos ir vystymosi (¥,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto praneSimg ir Tarptautinés prekybos
komiteto bei Regioninés plétros komiteto nuomones (A7-0151/2010),

A. kadangi ekonomikos ir finansy rinky krizé aiskiai atskleidé didele ekonomine viesyjy pirkimy svarbg ir
kadangi jau aiskiai matomi krizés padariniai vietos savivaldos institucijoms, kadangi valdZios institucijos
gali tinkamai vykdyti savo vieSojo intereso uzduotis, jei $ioms institucijoms uZtikrintas reikiamas teisinis
tikrumas ir jei procediiros yra nelabai sudétingos,

B. kadangi tinkamai veikianti vieSyjy pirkimy rinka yra itin svarbi vidaus rinkai, kad bty skatinama
tarpvalstybiné konkurencija, inovacijos, mazai anglies dvideginio i aplinka isskirian¢iy technologijy
ekonomikos plétra, taip pat kad biity siekiama optimalios naudos valdzios institucijoms,

C. kadangi viesyjy pirkimy teisés tikslas — uztikrinti patikimg ir veiksmingg valstybés 1ésy naudojima ir
suteikti galimybe suinteresuotosioms jmonéms laiméti vieSyjy pirkimy sutartis saZiningos konkurencijos
salygomis,

D. kadangi vieSyjy pirkimy direktyvy persvarstymas 2004 m. turéjo padéti supaprastinti, atnaujinti, padaryti
lankstesnes viesyjy pirkimy procediras ir uZztikrinti daugiau teisinio tikrumo jas vykdant,

OL C 67 E, 2010 3 18, p. 10.
OL C 146, 2008 6 12, p. 227.
OL C 313 E, 2006 12 20, p. 447.
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E. kadangi Lisabonos sutartimi pirmg kartg Europos Sgjungos pirminéje teiséje pripaZjstama regioninés bei
vietos savivaldos institucijy teisé, stiprinamas subsidiarumas, o teis¢ pareiksti ieskinj suteikiama ne tik
nacionaliniams parlamentams, bet ir Europos savivaldybiy ir regiony tarybai,

F. kadangi labai didelis byly dél pazeidimy Sioje srityje skaicius Europos Teisingumo Teisme rodo, kad daug
valstybiy nariy prieSinasi VieSyjy pirkimy direktyvy vykdymui,

G. kadangi, siekiant uztikrinti, kad Europos politika biity kuriama taip, kad atitikty Europos pilieciy siekius,
i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo jtraukta socialinés rinkos ekonomikos sgvoka, socialiné salyga ir
protokolas dél bendrus interesus tenkinanciy paslaugy, kurivose apibréziamos bendros Sajungos
vertybés,

H. kadangi TDO konvencijoje Nr. 94 numatoma, kad | vieSyjy pirkimy sutartis jtraukiamos salygos,
kuriomis uZtikrinamas teisingas darbo uzmokestis ir numatomos darbo salygos, kurios néra maziau
palankios nei tos, dél kuriy susitarta, pvz., kolektyvinése sutartyse,

Bendrosios pastabos ir rekomendacijos

1. apgailestauja, kad iki Siol nepavyko igyvendinti tiksly, kuriy buvo siekiama 2004 m. persvarstant
vieSyjy pirkimy direktyvas, ypac dél vieSyjy pirkimy taisykliy supaprastinimo, taip pat dél didesnio teisinio
tikrumo uZtikrinimo; taciau tikisi, kad naujausi Europos Teisingumo Teismo sprendimai padés iaiskinti
neatsakytus teisinius klausimus, o apeliacijy procediry skaiCius sumazés; ragina Komisijg, atliekant bet kokig
Europos Sajungos taisykliy perzifira, atsizvelgti | vieSyjy pirkimy tvarkos supaprastinimo ir racionalizavimo
tikslus ir jy tiksly grieztai laikytis;

2. taip pat apgailestauja, kad galiojantys teisés aktai kartu su nebaigtomis jgyvendinimo priemonémis
nacionaliniu ir regioniniu lygmenimis, Komisijos pateiktais pasitilymais dél privalomos teisinés galios netu-
rinCiy teisés akty (angl. soft law) ir Europos ir nacionaliniy teismy iSaiskintomis atitinkamomis teisés
nuostatomis nulémé sudétingo ir painaus teisinio rezimo atsiradima, dél kurio pirmiausia valstybinés
jstaigos, privacios jmonés ir visuotinés svarbos paslaugy teikéjai susiduria su sudétingomis teisinémis prob-
lemomis, kuriy 3ie subjektai, nepasitelke didesniy istekliy arba be iSorés teisiniy konsultacijy, negali iSspresti;
ragina Komisija imtis priemoniy padéciai istaisyti ir vadovaujantis geresnio reglamentavimo iniciatyvos
principais istirti privalomos teisinés galios neturin¢iy teisés akty (angl. soft law) poveiki, tokiuose pasidly-
muose nagrinéti tik pagrindinius aspektus ir jvertinti juos remiantis subsidiarumo ir proporcingumo princi-
pais bei atsizvelgiant | penkis principus, nurodytus 2001 m. Baltojoje knygoje dél Europos valdymo
(atvirumas, dalyvavimas, atskaitomybé, veiksmingumas ir nuoseklumas);

3. pazymi, kad dél tokios raidos perkanciosios organizacijos daznai pirmenybe teikia teisiniam tikrumui,
o ne politikos poreikiams, ir atsiZvelgiant j nasta valstybiy biudZetams daznai turi sudaryti sutartj prekéms
arba paslaugoms pirkti ne su ekonominiu pozitriu naudingiausig pasialyma pateikusiu, o su maziausig kaina
pasitliusiu teikéju; nuogastauja, kad tai susilpnins ES inovacijy baz¢ ir konkurencingumg pasaulyje; ragina
Komisija iStaisyti $ig padétj ir parengti strategines priemones, kuriomis perkanciosios organizacijos bty
skatinamos ir joms teikiamos galimybés sudaryti sutartis su ekonominiu pozitiriu naudingiausiy ir geriausios
kokybés pasitilymy pateikéjais;

4. pabrezia, kad, siekiant, jog Europos Sajungos iniciatyvos vieSyjy pirkimy srityje deréty su vieSyjy
pirkimy direktyvomis ir teisés akty taikytojams nesukelty teisiniy problemy, tokios iniciatyvos turi biti
geriau koordinuojamos; todél ragina Komisija, vadovaujant Vidaus rinkos ir paslaugy generaliniam direkto-
ratui, atsakingam uZ vieSuosius pirkimus, ir dalyvaujant kitiems susijusiems generaliniams direktoratams,
uztikrinti privalomg koordinavimg; sickiant padidinti reglamentavimo skaidrumg ir patogumg vartotojui,
ragina pateikti vienodg informacija internete ir reguliariai teikti informacija perkanciosioms organizacijoms;

5.  apgailestauja, kad triiksta skaidrumo dél Komisijos patariamosios grupés vieSyjy pirkimy reikalams
sudéties ir darbo bei Vie$yjy pirkimy patariamojo komiteto (VPPK) vaidmens ir kompetencijos bei ragina
Komisija subalansuoti $io komiteto ir naujai planuojamo komiteto vieSojo ir privataus sektoriy partnerystés
klausimais nariy sudétj jtraukiant profsgjungos narius ir verslo bendruomenés, visy pirma MV], atstovus ir
uztikrinti daugiau skaidrumo Siuose komitetuose; reikalauja tinkamai informuoti Europos Parlamentg ir
pateikti jam visa turima informacija kiekvienu proceso etapu ir jo pabaigoje;
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6. laikosi nuomonés, kad vieSosios sutartys susijusios su vieSosiomis léSomis, todél jos turéty biti
skaidrios ir prieinamos visuomenés kontrolei; praso Komisijos paaiskinimy dél teisinio tikrumo uztikrinimo
vietos ir kitoms valdzios institucijoms ir jy galimybiy informuoti piliecius apie jy sutartinius jsipareigojimus;

7.  pabrézia, kad vieSosios sutartys turi bati pasiraSomos skaidriomis salygomis, visoms suinteresuotoms
Salims suteikiant vienodas teises, o kainos ir projekto rezultaty santyki laikant pagrindiniu kriterijumi,
siekiant, kad sutartis atitekty geriausiam pareiskéjui, o ne pareiskéjui, pateikusiam pigiausig pasitlyma;

8.  ragina Komisijg atlikti vieSyjy pirkimy direktyvy ex post vertinimg atsizvelgiant i $io pranesimo pasiii-
lymus; tikisi, kad Sios direktyvos bus persvarstomos aktyviai dalyvaujant suinteresuotosioms puséms ir
glaudziai bendradarbiaujant su Europos Parlamentu; pritaria, kad, siekiant uzkirsti kelig tolesniam vieyjy
pirkimy teisés skilimui, persvarstant direktyvas reikéty atsizvelgti j visa sistema ir jtraukti direktyva dél teisés
gynimo priemoniy suteikiant viesyjy pirkimy sutartis bei i$nagrinéti nacionalinius teisés aktus, kuriais buvo
perkelta $i direktyva; mano, jog dabar dar negalima daryti i$vady apie praktinj Sios direktyvos poveiki, nes
dar ne visos valstybés narés ja jgyvendino;

VieSojo sektoriaus subjekty bendradarbiavimas

9.  nurodo, kad nuo 2009 m. gruodzio 1 d. jsigaliojusia Lisabonos sutartimi pirmg karta pirminéje teis¢je
pripaZistama regioninés bei vietos savivaldos institucijy autonomijos teis¢ (Europos Sajungos sutarties 4
straipsnio 2 dalis); pabrézia, kad Europos Teisingumo Teismas daugelyje sprendimy atsizvelgé i savivaldos
institucijy autonomijos teis¢ ir pabrézé, ,kad valdzios institucija gali jgyvendinti su vieSuoju interesu susi-
jusias uzduotis savo priemonémis bei gali tai daryti bendradarbiaudama su kitomis valdZios institucijomis
(C-324/07); be to, atkreipia démesj { 2009 m. birzelio 9 d. ETT Didziosios kolegijos sprendima (C-480/06),
kuriuo papildomai nustatyta, kad Bendrijos teise nenustatoma valdZios institucijy pareiga naudotis tam tikra
teisine forma uZtikrinant viesyjy paslaugy uzdaviniy ijgyvendinima; atitinkamai mano, kad viesyjy institucijy
partnerystei, pvz., vietos valdzios institucijy bendradarbiavimo susitarimams ir tarpvalstybiniam bendradar-
biavimui, nereikéty taikyti vieSyjy pirkimy direktyvy, jei laikomasi iy kriterijy:

— partnerystés tikslas — tai visy savivaldos institucijy pareigos — kokios nors su viesuoju interesu susijusios
uzduoties — igyvendinimas,

— Sias uzduotis jgyvendina i$skirtinai tik atitinkamos vieSosios institucijos, t. y. privatiis asmenys ar jmonés
nedalyvauja, ir

— jei veikla i§ esmés vykdoma susijusiy vieSyjy institucijy vardu;

10.  nurodo, kad Komisija paaiskino, kad ne visiems vieSyjy institucijy veiksmams taikoma viesyjy
pirkimy teisé ir kad, jei pagal Europos teisés nuostatas nereikalaujama tam tikroje srityje sukurti rinkos,
valstybés narés gali nuspresti, ar jos atliks viesgsias funkcijas pacios ir kokiu mastu;

11.  nurodo, kad Europos Teisingumo Teismo i$vados minétame sprendime taikomos ne tik tiesiogiai
savivaldos institucijy bendradarbiavimui, bet ir bendrai, taigi ir kity viesyjy perkanciyjy organizacijy bend-
radarbiavimui;

12.  atkreipia démesj, kad Europos Teisingumo Teismas 2009 m. rugséjo 10 d. sprendime (C-573/07)
nustaté, kad, leidus privatiems investuotojams investuoti  vieSojo kapitalo bendroves, reikéty rengti vieSyjy
pirkimy procediras tik tada, jei per sutarties galiojimo laikotarpj pasikeicia valstybinio kapitalo bendroves
pobiidis, o kartu pasikeicia ir pagrindiné sutarties sudarymo salyga ir turi biti skelbiamas naujas konkursas;
pazymi, kad dél Europos Teisingumo Teismo praktikos taisyklés viesojo sektoriaus subjekty bendradarbia-
vimo srityje labai pasikeité ir dziaugiasi neseniai priimtais Teismo sprendimais $ioje srityje; taigi ragina
Komisija ir valstybes nares placiai suteikti informacija apie $iy sprendimy pasekmes;
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Viesyjy paslaugy koncesijos

13.  atkreipia démesj, kad vieSosios paslaugy koncesijos pagal Direktyvos 2004/17/EB 1 straipsnio 3
dalies b punkta ir Direktyvos 2004/18/EB 4 straipsnj yra laikomos sutartimis, pagal kurias ,atlygis uz
suteiktas paslaugas — tai tik teisé eksploatuoti paslaugg arba tokia teis¢ kartu su uzmokes¢iu“; pabrézia,
kad, siekiant uzsakovams ir rangovams suteikti daugiau veikimo laisvés, vieSyjy paslaugy koncesijos buvo
nejtrauktos j vieSyjy pirkimy direktyvas; primena, kad ir Europos Teisingumo Teismas savo sprendimuose
patvirtino, jog vieSyjy paslaugy koncesijoms taikomos ne $ios direktyvos, bet Sutartyje dél Europos Sajungos
veikimo itvirtinti bendrieji principai (diskriminacijos draudimas, vienodo pozitrio ir skaidrumo principai),
taip pat kad perkanciosioms vieSosioms jstaigoms turi bati leidZiama uztikrinti paslaugy teikimg taikant
koncesijg, jeigu, jy manymu, tai geriau uZztikrins konkrecios vieSosios paslaugos teikima, net jei su eksploa-
tavimu susijusi rizika dél paslaugy teikimo organizavimui taikomy vieSosios teisés priemoniy yra labai ribota
ir jei perkancioji institucija perkelty koncesininkui visg jai tenkancig rizika (2009 m. rugséjo 10 d. spren-
dimas byloje C-206/08, 7275 punktai);

14.  atkreipia démesj | 2009 m. lapkricio 19 d. Komisijos komunikatg dél vieSojo ir privataus sektoriy
partnerystés plétojimo ir labai susidoméjes laukia atitinkamo pasekmiy jvertinimo; tikisi, kad Komisija
pasimokys i§ nepavykusiy vieSojo ir privaciojo sektoriaus partnerysciy; pabrézia, kad vieSyjy paslaugy
koncesijy atveju bitina deramai atsizvelgti j procediiry sudétinguma, didelius teisés kultfiros skirtumus ir
teismy praktika valstybése narése; mano, kad priémus 2004 m. vieSojo pirkimo direktyvas ir papildomus
Europos Teisingumo Teismo sprendimus buvo apibréztos vieSyjy paslaugy koncesijos ir sukurta sias konce-
sijas reglamentuojanti teisés sistema; pabrézia, kad bet koks pasitilymas dél teisés akto dél viesyjy paslaugy
koncesijy biity pateisinamas tik siekiant pasalinti vidaus rinkos veikimo iSkraipymus; pazymi, kad iki siol
tokiy iskraipymy nebuvo nustatyta ir kad dél to teisés aktas dél viesyjy paslaugy koncesijy yra nereikalingas
tol, kol jis negali sudaryti prielaidy pastebimai pagerinti vidaus rinkos veikima;

VieSojo ir privaciojo sektoriy partnerysté

15.  dziaugiasi teisiniy sglygy iSaiskinimu, kuriomis oficialiai patvirtintoms vieSojo ir privataus sektoriy
partnerystéms taikoma vieSyjy pirkimy teis¢, turint omenyje svarba, kurig, kovojant su klimato kaita,
skatinant naudoti atsinaujinancius energijos altinius ir skatinant tvary transporta, Komisija priskiria tokioms
parterystéms savo 2009 m. lapkricio 19 d. komunikate; atkreipia démesj, kad viesyjy pirkimy direktyvos
visuomet taikomos, kai paslaugos uzsakomos i§ jmonés, kurioje yra bent maziausia privataus kapitalo dalis;
vis délto pabrézia, kad Komisijos 2008 m. vasario 5 d. komunikate ir ETT 2009 m. spalio 15 d. sprendime
C-196/08 aiskiai nurodoma, kad nereikia vykdyti dvigubos viesyjy pirkimy procediiros siekiant pasirasyti
sutartis su naujai sukurtomis vieSyjy ir privaciyjy subjekty partnerystémis ar perduoti joms tam tikras
uzduotis, taCiau prie§ pasiraant koncesija su specialiai tam tikslui sukurta miSraus kapitalo bendrove
neorganizuojant konkurso turi biiti tenkinami visi Sie kriterijai:

— privatus partneris turi bati atrenkamas skelbiant skaidry konkursg, i§ anksto paskelbus pranesimg dél
konkurso ir patikrinus finansines, technines, darbo ir valdymo salygas bei jo pasitilymo charakteristikas
paslaugos, kurig reikés teikti, atzvilgiu,

— miSraus kapitalo bendrovés veiklos tikslas islicka nepakeistas per visg koncesijos laikotarpj. Jei bendrovés
veiklos tikslas arba perduotos uzduotys pasikei¢ia i§ esmés, Europos Teisingumo Teismo nuomone,
atsiranda pareiga surengti vieSuosius pirkimus,

todél mano, kad klausimas dél viesyjy pirkimy teisés taikymo oficialiai patvirtintoms vieSojo ir privataus
sektoriy partnerystéms taip pat i§sprestas, ir praso Komisijos ir valstybiy nariy | tai atsizvelgiant koordinuoti
savo veiksmus;

16.  vis délto pabrézia, kad dabartiné finansiné krizé davé naujos informacijos apie tai, kaip daznai
vykdomas vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerys¢iy finansavimas ir kaip dalijamasi finansine rizika;
praso Komisijos tinkamai jvertinti su VPP steigimu susijusig finansing rizika;
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Miesty planavimas ir (arba) plétra

17.  dziaugiasi ETT sprendimu byloje C-451/08; mano, kad dél placiy ir ambicingy direktyvos tiksly, nors
aiskinant direktyva | juos atsizvelgti taip pat reikia, negalima manyti, kad jy taikymo sritj galima neribotai
iSplésti remiantis direktyvos tikslais, nes kitu atveju kilty pavojus, kad, vykdant kiekviena miesty statybos
veikla, reikéty taikyti direktyva, nes priemonés, kuriomis reguliuojamos apstatymo galimybés, pagal apibréztj
ir esme pakeicia sklypy verte, dél kuriy $iy priemoniy imamasi; mano, kad pastaraisiais metais vieSyjy
pirkimy teisé¢ taikoma ir tose srityse, kurios pagal savo pirminj pobiidj nepriskirtinos viesiesiems pirkimams,
todél ragina, taikant vieSyjy pirkimy teisés aktus, vél labiau atsizvelgti | vieSyjy pirkimy poZymius;

VieSyjy pirkimo sutartys, kai suma nevirsija ribinés vertés

18.  primena, kad Europos Parlamentas prisidéjo prie 2006 m. rugséjo 14 d. Europos Teisingumo Teismui
pateikto ieskinio (Vokietija pries Komisija) dél 2006 m. rugpjicio 1 d. Komisijos aiskinamojo komunikato
dél Bendrijos teisés, taikomos sudarant sutartis, kurioms netaikomos arba tik i§ dalies taikomos vieSyjy
pirkimy direktyvos, ir tikisi, jog greitai bus priimtas sprendimas;

Labai maZos jmonés, maZosios ir vidutinés jmonés

19.  praSo Komisija jvertinti vieSyjy pirkimy direktyvy poveikj labai mazoms jmonéms, mazosioms ir
vidutinéms jmonéms, ypac jy, kaip subrangovo, vaidmeni, taip pat ateityje perziarint direktyvas jvertinti, ar
reikia papildomy subrangos sutar¢iy sudaryma apibrézianciy taisykliy, kad biity i§vengta padéties, kai MVI,
kaip subrangovés, sudaro sutartis blogesnémis salygomis nei pagrinding vieSojo pirkimo sutartj sudares
rangovas;

20.  ragina Komisijg supaprastinti vieSyjy pirkimy procediras siekiant padéti vietos valdzios institucijoms
ir bendrovéms i$vengti dideliy laiko ir pinigy sanaudy vien biurokratiniams klausimams spresti; pabrézia,
kad supaprastinus procediiras MV] turés daugiau galimybiy dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose ir galés juose
dalyvauti lygesnémis ir sgZiningesnémis salygomis;

21.  mano, kad subranga — tai darbo organizavimo forma, tinkanti konkretiems darby aspektams vykdyti;
pabrézia, kad subrangos sutartyse turi biti laikomasi visy pagrindiniams rangovams nustatyty jsipareigo-
jimy, ypa¢ susijusiy su darbo teisés ir saugos sritimis; mano, kad $iam tikslui baty patartina sukurti rysj tarp
rangovo ir subrangovo atsakomybés atzvilgiu;

22.  pasisako uZ sistemingg leidimg teikti alternatyvius pasialymus (arba variantus); primena, kad
konkurso salygos, ypac¢ leidimas teikti alternatyvius pasitlymus, yra lemiamas veiksnys skatinti ir platinti
novatoriskus sprendimus; pabrézia, kad poreikio aprasymas nurodant pajégumo ir funkcionalumo reikala-
vimus bei aiskus leidimas teikti variantus pasitilymo teikéjams suteikia galimybe sifilyti novatoriskus spren-
dimus;

23.  skatina sukurti bendrus interneto vartus, pro kuriuos biity galima pasiekti informacija apie vieSuosius
pirkimus, tikra tinkla, kuriame biity i§ anksto skelbiami pranesimai apie visus kvietimus dalyvauti konkurse;
pazymi, kad jo tikslas biity apmokyti ir informuoti jmones, jas nukreipti | vie$uosius pirkimus bei iSaiskinti
taikomus teisés aktus, ypa¢ mazosioms ir vidutinéms jmonéms (nes jos paprastai neturi daug zmogiskyjy ir
administravimo itekliy, gerai imananciy vieSyjy pirkimy terminologija ir procediras), ir kad specializuoti
pagalbos vartotojui punktai taip pat galéty padéti joms jvertinti savo realias galimybes jvykdyti konkurso
salygas, o prireikus ir padéti uzpildyti pateikiamus dokumentus;

24.  pazymi, kad MV] déjo daug pastangy siekdamos patekti j vieSyjy pirkimy rinkas ir kad reikéty
daugiau nuveikti siekiant parengti MV] strategija; taigi, jgyvendinant $ig strategija, ragina valstybes nares
bendradarbiauti su perkanciosiomis organizacijomis, t. y. skatinti, kai reikia, sudaryti subrangos sutartis,
kaupti ir skleisti geriausios patirties pavyzdzius, vengti pernelyg norminamojo pobidzio pradiniy atrankos
salygy, konkurso dokumentuose naudoti standartus, kuriais bty uZztikrinama, kad tiekéjams nereikéty visko
pradéti nuo nulio, taip pat sukurti centralizuotg portala sutartims skelbti; taip pat ragina Komisijg jvertinti
valstybiy nariy Sios srities iniciatyvas ir skatinti placiau skleisti su Smulkaus verslo aktu susijusiame Europos
gerosios patirties kodekse sukaupta geraja patirtj;
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25.  ragina valstybes nares vystyti tickéjams skirta plétros programa, kuri jau sukurta kai kuriose Salyse;
pazymi, kad tokia priemoné gali biti naudojama skatinti tiekéjy ir pirkéjy dialoga, leidZiant] jiems susitikti
pirkimo proceso pradzioje; pabrézia, kad toks mechanizmas labai svarbus skatinant naujoviy diegima ir
palengvinant MV] galimybes patekti i vieyjy pirkimy rinkas;

26.  ragina Komisija daugiau nuveikti, kad biity uZtikrinamas svarbesnis Europos MV] vaidmuo vykdant
tarptautinius vieSuosius pirkimus, ir déti daugiau pastangy, kad bty uzkirstas kelias Europos MVI diskri-
minavimui taikant nuostatas, kurios atitikty tam tikrose VieSyjy pirkimy susitarima pasirasiusiose Salyse
(pvz., Kanadoje ir JAV) galiojancias ypatingasias nuostatas; pabrézia, kad jei baty imamasi priemoniy,
kuriomis siekiama didinti skaidrumg ir gerinti prieiga prie nacionaliniy vieSyjy pirkimy rinky, MV bty
sudaromos palankesnés prieigos prie $iy rinky salygos;

27.  ragina Komisija uZztikrinti, kad j PPO VieSyjy pirkimy susitarimg (angl. GPA), dél kurio deramasi i$
naujo, biity jtraukta iSlyga, pagal kuria Europos Sajungai biity leidZiama sudarant vieSojo pirkimo sutartis
pirmenybe teikti MV ir kuri atitikty kity susitarima pasirasiusiy valstybiy jau taikomas islygas;

Aplinkg tausojantys vieSieji pirkimai

28.  atkreipia démesj j didele vieSyjy pirkimy svarba klimato ir aplinkos apsaugai, energijos vartojimo
veiksmingumui, naujovéms ir konkurencijos skatinimui ir patvirtina, kad vie$asias institucijas reikéty padrg-
sinti ir joms padéti taikyti ekologinius, socialinius ir kitus kriterijus rengiant vieSyjy pirkimy procediras;
dziaugiasi praktine pagalba, kuri padeda jstaigoms ir kitoms vieSosioms institucijoms rengiant tvaruma
skatinancius vieSuosius pirkimus; ragina Komisijg jvertinti galimybe naudoti aplinkg tausojancius vieSuosius
pirkimus kaip tvaraus vystymosi skatinimo priemong;

29.  pakartoja ankstesnj savo raginima, paskelbta3 savo 2009 m. vasario mén. praneSime, Komisijai
parengti ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy vadova, kuriame biity pateikta praktiniy rizikos dalijimosi atsizvel-
giant | rinkos salygas pavyzdziy; be to, mano, kad intelektinés nuosavybés teisés turi bti suteikiamos
ikiprekybiniuose vieSuosiuose pirkimuose dalyvaujancioms bendrovéms, nes tai skatinty valdZios institucijy
tarpusavio supratimg, taip pat skatinty tiekéjus dalyvauti ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy procedirose;

30.  palankiai vertina tai, kad Europos Komisija isteig¢é EMAS pagalbos tarnybg, kuri teikia prakting
informacija ir paramg bendrovéms bei kitoms organizacijoms, kad jos galéty jvertinti ir skelbti savo aplin-
kosaugos priemones, susijusias su vieSyjy pirkimy sritimi, ir gerinti jy veiksminguma; ragina Komisijg
apsvarstyti galimybe sukurti bendresnio pobiidzio interneto portala, kuriame galéty bati pasitlyti praktiniai
patarimai ir parama vieSyjy pirkimy konkursy dalyviams, ypa¢ dalyvaujantiems sudétinguose ir bendradar-
biavimo reikalaujanciuose konkursuose;

Socialine atsakomybe grindZiami viesieji pirkimai

31.  pabrézia, kad socialiai atsakingy vieSyjy pirkimy srityje triksta aiSkumo, ir ragina Komisijg $ig sritj
tobulinti rengiant vadovus; $iuo poziiriu atkreipia démesj i teisines salygas, pasikeitusias dél Lisabonos
sutarties ir ES pagrindiniy teisiy chartijos, ir tikisi, kad Komisija $ias salygas atitinkamai jgyvendins; pabrézia
nuolating problema, kad socialiniai kriterijai i§ esmés priklauso nuo gamybos proceso, todél galutiniame
produkte juos jZvelgti dazniausiai sunku, o visuotinés gamybos ir sudétingy tiekimo grandiniy atveju $iy
kriterijy kontrolé vykdoma labai sudétingai; todél taip pat tikisi, kad socialiai atsakingy viesyjy pirkimy
srityje bus sukurti tikslesni kriterijai, kuriuos galima lengviau kontroliuoti, arba bus sukurtas duomeny
bankas su konkreciy produkty kriterijais; atkreipia démesj j tai, kad vieSyjy pirkimy jstaigoms sudétinga
ir troksta 1é8y tikrinti, kaip laikomasi tokiy kriterijy, ir ragina Komisija pasitilyti atitinkama pagalbg ir
skatinti taikyti priemones, siekiant sertifikuoti tiekimo grandiniy patikimuma;

32.  ragina Komisijg iSaiSkinti, kad vieSosios institucijos, rengdamos vieSyjy pirkimy procediras, gali
taikyti socialinius kriterijus, kaip antai atitinkamy tarifiniy atlyginimy mokéjimas, ir kitus reikalavimus;
ragina Komisija parengti gaires ar teikti kita prakting pagalbg, kuri padéty jstaigoms ir kitoms vieSosioms
institucijoms rengiant tvaruma skatinancius vieSuosius pirkimus, ir skatina Komisija ir valstybes nares daznai
rengti mokymus ir visuomenés informavimo kampanijas; pritaria skaidriam procesui jtraukiant valstybes
nares ir vietos institucijas siekiant toliau kurti atitinkamus kriterijus; atkreipia démesj j tai, kad toks procesas
gali biiti naudingas bitent socialiniy kriterijy atzvilgiu;
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33.  ragina Komisijg skatinti valdZios institucijas j vieSuosius konkursus ir pirkimy politikg jtraukti sazi-
ningos prekybos kriterijus, remiantis sgZiningos prekybos apibréztimi, pateikta 2006 m. liepos 6 d. Europos
Parlamento rezoliucijoje dél saziningos prekybos ir plétros ir neseniai paskelbtame 2009 m. geguzés 5 d.
Europos Komisijos komunikate; pakartoja savo ankstesnj raginimg Komisija skatinti naudoti Siuos kriterijus,
pvz., parengiant konstruktyvias saZiningos prekybos vieSyjy pirkimy gaires; palankiai vertina vienbalsiai
priimtg 2010 m. vasario 11 d. Regiony komiteto nuomong, kurioje raginama parengti bendrg Europos
saziningos prekybos strategija vietos ir regiony valdZioms institucijoms;

Praktiné pagalba: duomeny bazés ir mokymo kursai

34.  skatina kaupti nuolat atnaujinamg valdZios institucijoms prieinamg standarty (taip pat susijusiy su
aplinkos ir socialiniais kriterijais) duomeny baze, siekiant uztikrinti, kad perkanciosios organizacijos turéty
tinkamas gaires ir aiskiy taisykliy rinkinj, kad rengdamos konkursy pasialymus remdamosi jomis galéty
lengvai jvertinti, ar jie atitinka konkrety standarts; tikisi, kad | §j procesa bus visiSkai jtrauktos valstybés
narés ir visi suinteresuotieji subjektai; atkreipia démesj, kad $io i§ apacios inicijuojamo proceso metu turéty
bati atsizvelgta | daznai vietos, regiony ir nacionaliniu lygmeniu sukauptg vertinga patirtj ir mokslo Zinias;
be to, atkreipia démesj j neigiamus suskaidytos rinkos padarinius esant dideliam skai¢iui jvairiy regioniniy,
nacionaliniy, Europos Sajungos ir tarptautiniy Zenklinimo sistemy, kurios ypa¢ daznos naujoviy ir moksliniy
tyrimy srityje;

35.  atkreipia démesj | svarbg vieSyjy pirkimy standarty, kurie gali padéti perkanciosioms organizacijoms
pasiekti jy tikslus, t. y. sudaryti joms galimybiy naudoti i§bandytus ir patikrintus procesus prekéms ir
paslaugoms isigyti, rengti maziausiai sgnaudy reikalaujan¢ius konkursus, taip pat uztikrinti, kad vieSieji
pirkimai atitikty kitus politikos tikslus, pvz., dél tvarumo arba pirkimo i§ mazyjy jmoniy;

36.  pripazista, kad siekiant jveikti tam tikrg su vieSyjy pirkimy rinka susijusig painiavg bitini mokymai
bei valdzios institucijy ir Komisijos keitimasis patirtimi; vis délto yra susiriipings, kad sumazinus valstybiy
biudZetus tokioms iniciatyvoms gali kilti pavojus; dél to ragina valstybes nares ir Komisijg pasinaudoti
turimais iStekliais ir joms prieinamais mechanizmais, pvz., tarpusavio vertinimo metodika (apibrézta
Paslaugy direktyvoje), siekiant skatinti, kad mazos vieno regiono viesyjy pirkimy eksperty grupés atlikty
kito ES regiono veiklos vertinimg; tai galéty padéti stiprinti pasitikéjimg ir kaupti gerajg patirtj skirtingose
valstybése narése;

37.  ragina Komisijg ir valstybes nares rengti mokymus ir informuotumo didinimo kampanijas, skirtas
vietos valdzios institucijoms bei politikos kairéjams, ir jtraukti kitus suinteresuotuosius subjektus, visy pirma
socialines paslaugas teikiancias organizacijas;

Regiony vystymasis

38.  pabrézia, kad, kaip nuolat teigiama Audito Rimy parengtose metinése ES biudZeto igyvendinimo
ataskaitose, taip pat paskutinéje 2008 m. finansiniy mety metinéje ataskaitoje, ES vieSojo pirkimo taisykliy
nesilaikymas — viena i§ dviejy svarbiausiy priezasc¢iy, kodél daromos i§ struktiiriniy fondy ir Sanglaudos
fondo finansuojamy Europos projekty igyvendinimo klaidos ir paZeidimai; atsizvelgdamas | tai, pabrézia,
kad pazeidimus daznai lemia netinkamas ES taisykliy perkélimas j nacionaling teis¢ ir valstybiy nariy
taikomy taisykliy skirtumai; ragina Komisija ir valstybes nares bendradarbiaujant su regiony ir vietos
valdZios institucijomis perzitiréti jvairias vieSojo pirkimo taisykles, siekiant Sias taisykles sujungti, supapras-
tinti visa vieSojo pirkimo teising tvarkg, kad, visy pirma, baty sumazinta klaidy rizika bei uztikrinta, kad
struktiriniy fondy 1é3os bity naudojamos veiksmingiau;

39.  mano, kad pernelyg didel¢ nastg gali uzkrauti ne tik sgnaudos ir sudétingumas, bet ir laikas, kurio
reikia norint baigti vieSojo pirkimo procediirg, taip pat ir grésmé teisinio proceso, kuriam badingos ilgos
apeliacijos procediiros, kurias vykdyti trukdo jvairis subjektai; taigi pritaria tam, kad atkiirimo plane numa-
tyta galimybé bitent 2009 ir 2010 m. svarbiems vieSiesiems projektams taikyti vieSojo pirkimo direktyvose
nustatytas pagreitintas procediiras; ragina valstybes nares pasinaudoti procedara ir padéti vietos ir regiony
valdzios institucijoms jgyvendinti ir taikyti Sias procediras, kiekvienu atveju vadovaujantis standartinémis
viesojo pirkimo taisyklémis ir normomis;
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40. ragina Komisija i$nagrinéti galimybe toliau (net ir po 2010 m.) taikyti pagreitintas procediras,
susijusias su struktiiriniais fondais, ir pratesti laiking riby padidinima siekiant konkretaus tikslo — paspartinti
investicijas;

Tarptautiné prekyba

41.  pazymi, kad vidaus rinka ir tarptautinés rinkos tampa vis labiau tarpusavyje susijusios; atsizvelgdamas
j tai, mano, kad ES vidaus rinkos teisés akty leidéjai ir ES derybininkai tarptautinés prekybos srityje
vykdydami savo veiklg neturéty pamirsti apie galimg jy veiklos abipusj poveikj ir kad jiems deréty laikytis
nuoseklios politikos, kuri turéty bti visada nukreipta j ES vertybiy, pvz., skaidrumo, principinio nusista-
tymo pries korupcija, socialiniy ir Zmogaus teisiy stiprinimo, rémimg vykdant vieSyjy pirkimy politik;
ragina Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteta ir Tarptautinés prekybos komitetg rengti bendrus
informacinius posédzius siekiant skatinti teigiamg sgveika;

42.  pabrézia, kad patikima valdzios sektoriaus vieSyjy pirkimy sistema — iSankstiné saZiningos ir laisvos,
konkurencija skatinancios rinkos salyga, be to, ji palengvina kova su korupcija;

43, atsizvelgdamas j Europos Sajungos prisiimtus tarptautiniy vie$yjy pirkimy srities jsipareigojimus, taip
pat pabréZia, kad svarbu stiprinti antikorupcines Sios srities sistemas, ir atkreipia démesij i tai, kad pastangas
reikia sutelkti i vieSyjy 1éSy naudojimo skaidrumo ir sgzZiningumo uZtikrinima;

44, ragina 22 valstybes, kurioms suteiktas VieSyjy pirkimy susitarimo komiteto stebétojo statusas, spar-
tinti prisijungimo prie Viesyjy pirkimy susitarimo procesg;

45.  ragina Komisijg jvertinti galimybe | vieSyjy pirkimy susitarimus, kurie sudaromi su tarptautiniais
partneriais, jtraukti nuostatas, pagal kurias bty reikalaujama laikytis pagrindiniy Zmogaus teisiy jsipareigo-
jimy, numatyty konvencijose ir tarptautiniuose susitarimuose;

46.  nors grieztai nesutinka su tuo, kad pasaulio lygmeniu vieSyjy pirkimy srityje blity imamasi protek-
cionistiniy priemoniy, tvirtai tiki abipusiskumo ir proporcingumo principais $ioje srityje; sickdamas paska-
tinti misy partnerius nustatyti abisales ir proporcingas Europos bendroviy patekimo j rinka procediras,
ragina Komisija apsvarstyti galimybe nustatyti proporcingus ir tikslingus patekimo i kai kurias ES vieSyjy
pirkimy rinkas apribojimus tiems prekybos partneriams, kurie naudojasi ES rinkos atvirumu, taciau nepa-
rodé ketinimo atverti savo paciy rinkas ES bendrovéms;

47.  atkreipia démesj | Direktyvos 2004/17/EB 58 ir 59 straipsniy nuostatas; ragina valstybes nares
visapusiskai i$naudoti galimybe pranesti Komisijai apie problemas, su kuriomis susiduria jy jmonés, noré-
damos patekti | treCiyjy Saliy rinkas, ir ragina Komisija imtis veiksmingy priemoniy, kad bity uztikrinama,
jog ES jmonés i§ tiesy turéty prieiga prie treciyjy Saliy rinky;

* *

48.  paveda Pirmininkui perduoti §ia rezoliucija Tarybai ir Komisijai.
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ES politikos suderinamumas vystymosi labui ir ,Oficialios paramos vystymuisi
plius“ koncepcija

P7 TA(2010)0174

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES politikos suderinamumo vystymosi
labui ir papildomos oficialios paramos vystymuisi (,OPV plius“) koncepcijos (2009/2218(INI))

(2011/C 161 E/07)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Tarybos, Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy, Europos Parla-
mento ir Komisijos bendro pareiskimo dél Europos Sgjungos vystymosi politikos ,Europos konsensusas*
9 ir 35 straipsnius (1),

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties V antrasting dalj, ir visy pirma i jos 21 straipsnio 2 dalj,
kurioje nustatomi ES principai ir tikslai tarptautiniy santykiy srityje, bei j Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (Lisabonos sutartis) 208 straipsnj, kuriame patvirtinama, kad ES turi atsizvelgti j vystomojo
bendradarbiavimo tikslus savo jgyvendinamos politikos srityse, kurios gali turéti jtakos besivystanc¢ioms
Salims,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (Lisabonos sutartis) 7 straipsni, kuriame dar
kartg patvirtinama, kad ES uZtikrina savo politikos krypéiy ir veiksmy suderinimg atsizvelgdama j visus
savo tikslus,

— atsizvelgdamas | AKR ir EB partnerystés susitarimo (Kotonu susitarimas) 12 straipsni,
— atsizvelgdamas | bendrg ES ir Afrikos strategija, priimtg 2007 m. gruodzio mén. Lisabonoje,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Vystymosi politikos darna. Spartinti pazangg siekiant Takstant-
mecio vystymosi tiksly“ (COM(2005)0134 — SEC(2005)0455),

— atsizvelgdamas | pirmaja dvimete ES vystymosi politikos darnos ataskaita (COM(2007)0545) ir ja lydintj
Komisijos tarnyby darbo dokumenta (SEC(2007)1202),

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikata Tarybai ir Europos Parlamentui ,ES darbo pasidalijimo vystymosi
politikos srityje elgesio kodeksas“ (COM(2007)0072),

— atsizvelgdamas | 2009 m. ES vystymosi politikos darnos ataskaita (COM(2009)0461 galutinis) ir ja
lydintj Komisijos tarnyby darbo dokumentg (SEC(2009)1137),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Politikos suderinamumas vystymosi labui — bendro Europos
Sgjungos pozitrio politikos sistemos nustatymas“ (COM(2009)0458),

— atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbo dokumenta ,Politikos suderinamumo vystymosi labui darbo
programa“ (SEC(2010)0421 galutinis), pateikta kartu su Komisijos komunikatu Europos Parlamentui,
Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui,

(1) OL C 46, 2006 2 24, p. 1.
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— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy

reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,, Dvylikos punkty ES veiksmy planas Tikstantmecio vystymosi
tikslams paremti“ (COM(2010)0159),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Parama kriz¢ siekianc¢ioms jveikti besivystancioms $alims*

(COM(2009)0160),

— atsizvelgdamas | Komisijos Zaligja knygg ,Bendrosios Zuvininkystés politikos reforma*

(COM(2009)0163),

— atsizvelgdamas i savo 2010 m. vasario 25 d. rezoliucija dél Zaliosios knygos dél bendros Zuvininkystés

politikos reformos (1),

atsizvelgdamas j 2009 m. balandZio 24 d. teisékiiros rezoliucija dél pasitlymo dél Tarybos direktyvos, i3
dalies keicCiancios Direktyvg 2003/48/EB dél taupymo pajamy, gauty i§ palikany, apmokestinimo (%),
ypac i jos I prieda,

atsizvelgdamas j 2004 m. gruodzio 21 ir 22 d. Tarybos iSvadas dél zemés tkio ir Zuvininkystés,

atsizvelgdamas | 2005 m. geguzés 24 d. Tarybos iSvadas dél pazangos paspartinimo siekiant Takstant-
mecio plétros tiksly,

atsizvelgdamas j 2006 m. spalio 17 d. Tarybos iSvadas dél vystymosi klausimy integravimo j Tarybos
sprendimy priémimo process,

atsizvelgdamas i Europos Vadovy Tarybai pirmininkaujancios valstybés narés 2006 m. gruodzio 14 ir
15 d. i$vady 49 dalj,

atsizvelgdamas { 2007 m. lapkri¢io 19 ir 20 d. Tarybos iSvadas dél vystymosi politikos darnos,

atsizvelgdamas | Europos Vadovy Tarybai pirmininkaujancios valstybés narés 2008 m. birzelio 19 ir
20 d. i§vady 61 dalj,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos 2009 m. geguzés 18 d.
i$vadas dél paramos krize siekiancioms jveikti besivystancioms Salims,

atsizvelgdamas | Tarybos 2009 m. lapkricio 17 d. i§vadas dél vystymosi politikos darnos ir dél paramos
veiksmingumo veiklos programos,

atsizvelgdamas | 1996 m. Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) strateginj
dokumentg ,Formuojant 21-ojo amziaus strategijg. Vystomojo bendradarbiavimo jnasas‘, i 2002 m.
EBPO ministry deklaracija ,Bendros vystymosi darbotvarkés veiksmai“ ir { 2008 m. EBPO prane$img
,Politikos suderinamumo vystymosi labui sudedamosios dalys*,

— atsizvelgdamas | Paryziaus deklaracija dél pagalbos veiksmingumo ir Akros veiksmy darbotvarke,

— atsizvelgdamas | ministry deklaracija dél vystymosi politikos darnos, kuria EBPO priemé 2008 m.

birzelio 4 d.,

(') Priimti tekstai, P7_TA(2010)0039.
(3) Priimti tekstai, P6_TA(2009)0325.
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— atsizvelgdamas | 2000 m. Jungtiniy Tauty Takstantmecio deklaracijg ir astuonis Tikstantmecio vysty-
mosi tikslus,

— atsizvelgdamas | 2001 m. lapkri¢io mén. PPO ministry posédj ir 2002 m. Monteréjaus konsensusg,

— atsizvelgdamas | 2002 m. Pasaulio auksciausiojo lygio susitikimg tvaraus vystymosi klausimais ir 2005
m. Pasaulio auks¢iausiojo lygio susitikimo metu Generalinés Asambléjos priimta rezoliucija,

— atsizvelgdamas | rezoliucija dél Kotonu partnerystés susitarimo vaidmens sprendziant maisto ir finansy
krize AKR Salyse, priimta per 2009 m. balandzio 4-9 d. Prahoje surengta 17-aja AKR ir ES Jungting
parlamenting asambléja (),

— atsizvelgdamas | savo rezoliucijas, pagristas Vystymosi komiteto pranesimais: 2006 m. kovo 23 d.
Europos Parlamento rezoliucija dél ekonominés partnerystés susitarimy (EPS) poveikio vystymuisi (%);
2007 m. vasario 1 d. Europos Parlamento rezoliucija dél tvarumo principo jtraukimo j vystomojo
bendradarbiavimo politikos sritis (}); 2007 m. spalio 25 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél dabartinés
Europos Sgjungos ir Afrikos santykiy padéties (); 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija
dél vystymosi politikos darnos ir tam tikry ES biologiniy gamtos istekliy eksploatacijos poveikio Vakary
Afrikos vystymuisi (°); 2007 m. lapkri¢io 29 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Afrikos Zemés tikio
skatinimo: pasitilymas dél Afrikos Zemés tikio plétros ir maisto saugos (°); ir 2008 m. geguzés 22 d.
Europos Parlamento rezoliucija dél tolesniy 2005 m. Paryziaus deklaracijos dél pagalbos vystymuisi
veiksmingumo jgyvendinimo priemoniy ('),

— atsizvelgdamas | savo rezoliucijas, pagristas Tarptautinés prekybos komiteto pranesimais: 2007 m.
geguzés 23 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES pagalbos prekybai (%) ir | 2006 m. birzelio 1 d.
Europos Parlamento rezoliucijg dél prekybos ir skurdo: prekybos politikos kryp¢iy kirimas siekiant
padidinti prekybos indélj mazinant skurdg (%),

— atsizvelgdamas j 2009 m. Europos NVO konfederacijos (angl. CONCORD) prane$img ,Démesio skyrimas
politikos suderinamumui,

— atsizvelgdamas | 2003 m. ,ActionAid* tyrima ,Europos Sgjungos paramos besivystanc¢ioms 3alims poli-
tikos (ne)suderinamumas. Trijy Saliy tyrimas®,

— atsizvelgdamas | 2006 m. Guido Ashoffo tyrima ,Stiprinant politikos suderinamumg vystymosi labui.
Koncepciniai klausimai, instituciniai metodai ir empiriniy duomeny palyginimo pamokos®,

— atsizvelgdamas | 2007 m. ECDPM pranesimag ,ES institucijy ir valstybiy nariy priemonés vystymosi
politikos nuoseklumui skatinti. baigiamoji ataskaita®,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Vystymosi komiteto pranesimg ir i UZsienio reikaly bei Tarptautinés prekybos komitety
nuomones (A7-0140/2010),

R-ES/100.568/09/fin.

292E, 2006 12 1, p. 121.
250E, 2007 10 25, p. 77.
263E, 2008 10 16, p. 633.
286E, 2009 11 27, p. 5.

297E, 2008 11 20, p. 201.
279E, 2009 11 19, p. 100.
102E, 2008 4 24, p. 291.
298E, 2006 12 8, p. 261.
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A.

kadangi EBPO pasialé apibrézti politikos suderinamumo vystymosi labui (PSVL) sgvoka, kuri reiskia
dirbti siekiant uztikrinti, kad vyriausybés vystymosi politikos tikslams ir rezultatams nebity pakenkta
vykdant kitg Sios vyriausybés politika, kuri daro jtaka besivystancioms Salims, ir kad vykdant kity
politikos sri¢iy veikla, kai jmanoma, bty palaikomi vystymosi tikslai (), kadangi ES i§plétojo politikos
suderinamumo vystymosi labui koncepcija, kuria siekiama sukurti ES politikos sri¢iy sinergija, ir kadangi
vangiis politiniai veiksmai Sioje srityje gali turéti neigiamos jtakos numatomiems vystomojo bendradar-
biavimo rezultatams,

kadangi Europos Sajunga yra isipareigojusi imtis priemoniy, skirty vystymosi politikos suderinamumui
skatinti, kaip numatyta 2005 m. Europos Vadovy Tarybos 2005 m. i$vadose (),

kadangi politikos priemoniy suderinamumas (kuriuo sickiama iSvengti prieStaravimy tarp jvairiy iSorés
politikos sri¢iy) ir politikos suderinamumas vystymosi labui (jsipareigojimas, kad visose ES politikos
srityse, daranciose poveikj besivystancioms Salims, baty atsizvelgta j vystymosi tikslus) yra skirtingi
dalykai,

. kadangi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 208 straipsnyje numatyta, kad ES vystymosi politikos

pagrindinis tikslas yra sumazinti, o ilgainiui ir panaikinti skurds, kadangi politikos suderinamumas
vystymosi labui padeda siekti Sgjungos vystomojo bendradarbiavimo tiksly visose politikos srityse,

kadangi esama aiskiy ES prekybos, Zemés tikio, zuvininkystés, klimato, intelektinés nuosavybés teisiy,
migracijos, finansy, ginkluotés ir zaliavy politikos nesuderinamumo atvejy, taikant PSVL principa galima,
pasinaudojus pagrindiniy ES politikos priemoniy sinergijomis, sumazinti skurda,

kadangi PSVL kliditys yra politinés paramos triikumas, neaiskis jgaliojimai, nepakankami istekliai, veiks-
mingy stebésenos priemoniy ir rodikliy nebuvimas, taip pat pirmenybés PSVL nesuteikimas skirtingy
interesy atzvilgiu,

. kadangi finansinés kompensacijos, kurias ES skiria pagal susitarimus dél bendradarbiavimo Zuvininkystés

srityje, neprisidéjo prie Saliy partneriy Zuvininkystés politikos jtvirtinimo, ir tai daugiausia 1émé nepa-
kankamas susitarimy jgyvendinimo stebéjimas, pagalbos teikimo létumas, o kartais ir nesinaudojimas $ia
pagalba,

. kadangi pirmasis Takstantmecio vystymosi tikslas — iki 2015 m. perpus sumazinti badaujanéiy Zmoniy

skai¢iy, taciau apie milijardui Zmoniy vis dar nuolat triiksta maisto, nors pasaulyje jo pagaminama
pakankamai, kad bty patenkinti visy gyventojy poreikiai,

kadangi ES zemés tikio produkcijos eksporto subsidijos daro didziulg Zalg apriipinimo maistu saugumui
ir tvaraus Zemés tkio sektoriaus vystymuisi besivystanciose 3alyse,

kadangi ES yra jsipareigojusi pasiekti JT tikslg iki 2015 m. 0,7 proc. bendryjy nacionaliniy pajamy (BNP)
skirti oficialiai paramai vystymuisi (OPV), o tarpinis pagalbos tikslas iki 2010 m. i§ viso ES sudaro 0,56
proc.,

kadangi Europos Sajungos Teisingumo Teismas (ESTT) 2008 m. lapkri¢io mén. priémé sprendimg, jog
vykdant Europos investicijy banko (EIB) operacijas besivystanciose Salyse vystymuisi turi biiti teikiama
pirmenybé bet kokiy ekonominiy ir politiniy tiksly atzvilgiu,

kadangi krizé parodé, kad OPV — unikali skurdziausioms $alims skirta priemoné, pagal kurig paramos
vystymuisi 1éSos skiriamos labiau nuspéjamu ir patikimesniu biidu nei kity finansiniy srauty atveju,

(") ,Politikos suderinamumas vystymosi labui. Instituciniai metodai. Seminaras techniniais klausimais“. EBPO 2003 m.

spalio 13 d. ParyZiuje surengtas seminaras.

(%) Tarybos, Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy, Europos Parlamento ir Komisijos bendro pareis-

kimo dél Europos Sgjungos vystymosi politikos ,Europos konsensusas* (2006/C 46/01) 35 straipsnis.
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M. kadangi daugelis tyrimy parodé, kad neteiséty finansy srauty i§ besivystanciy Saliy apimtis siekia
mazdaug 900 mlrd. eury per metus, o tai labai trukdo besivystancioms Salims rinkti mokescius ir
todél apsunkina jy paciy vystymosi galimybes,

1.  teigiamai vertina didesnj Komisijos, Tarybos ir valstybiy nariy démesj ir jsipareigojima PSVL, kaip
parodyta dvimetése ataskaitose;

2. patvirtina savo jsipareigojima stiprinti PSVL Europos Sgjungoje ir dirbant parlamentinj darbg;

3.  pabrézia, kad Europos Sajunga yra pati didZiausia pasaulyje pagalbos teikéja (ES pagalba iSaugo iki 49
mlrd. EUR 2008 m. ir sudaro 0,40 proc. BNP) ir tikimasi, jog pagalba didés iki 69 mird. EUR 2010 m.
siekiant isteséti 2005 m. Gleniglse vykusiame G8 auks$¢iausiojo lygio susitikime bendrai duota pazada
pagalbai skirti 0,56 proc. ES BNP; pabrézia, kad tai reiksty papildomus 20 mlrd. EUR vystymosi tikslams;

4. primena, kad 2007 m. spalio mén. buvo priimta ES pagalbos prekybai strategija; ES jsipareigojo iki
2010 m. kasmet padidinti bendra su ES prekyba susijusia pagalba iki 2 mlrd. EUR (1 mlrd. EUR skiria
Bendrija, 1 mlrd. EUR — valstybés nares);

5.  ragina besivystancias Salis, ypac tas, kurios gauna daugiausiai naudos i§ ES pagalbos, uztikrinti gerg
valdyma sprendZiant visus vieSuosius klausimus, ypa¢ gautos pagalbos valdymo srityje, ir primygtinai ragina
Komisijg imtis visy biitiny Zingsniy siekiant uztikrinti skaidry ir veiksmingg pagalbos jgyvendinima;

6.  pritaria 2010-2013 m. PSVL darbo programai, kuria kaip gairémis vadovaujasi ES institucijos ir
valstybés narés, ir pripaZista jos, kaip iSankstinés perspéjimo sistemos, vaidmenj bisimoms $ios srities
iniciatyvoms; taip pat palankiai vertina jvairiy politikos sriciy sasajas;

7. primena Europos Sajungos atsakomybe atsizvelgti  besivystanciy Saliy ir jy pilieciy interesus;

8. mano, kad visos ES politikos sritys, turincios iSorinj poveiki, turi bati pritaikytos remti kova su skurdu,
Takstantmecio vystymosi tiksly siekimg ir Zmogaus teisiy, jskaitant socialines, ekonomines ir aplinkos
apsaugos teises bei ly¢iy lygybe, jgyvendinimg, o ne jiems trukdyti;

9.  pabrézia butinybe dvisaliuose ir regioniniuose prekybos susitarimuose ir daugiasaliuose prekybos
susitarimuose, jtvirtintuose taisyklémis paremtoje PPO sistemoje, atsizvelgti j atitinkamus politikos suderi-
namumo vystymosi labui aspektus ir, atsiZvelgdamas j tai, ragina Komisijg ir valstybes nares aktyviai
bendradarbiauti su visais kitais atitinkamais PPO partneriais, kurie gali prisidéti prie subalansuoty, ambicingy
ir | vystymasi orientuoty Dohos deryby raundo rezultaty artimiausioje ateityje;

10.  pabrézia, kad vadinamieji Singapiiro klausimai (pvz., paslaugy, investicijy ir vieSojo pirkimo libera-
lizavimas, konkurencijos taisykliy taikymas ir grieztesné intelektinés nuosavybés teisiy apsauga) nepadeda
siekti astuoniy Takstantmecio vystymosi tiksly;

11.  ragina Europos Sgjunga, valstybes nares ir EIB prisiimti svarbiausig vaidmenj $ioje srityje ir sumazinti
investavimo mokesciy rojaus valstybése patraukluma, patvirtinant vieSyjy pirkimy ir valstybés 1é8y skyrimo
taisykles, kurios neleisty jokiai mokes¢iy rojuje jregistruotai jmonei, bankui ar kitai institucijai naudotis
valstybés 1eSomis; Siuo tikslu praso Komisijg ir valstybes nares pasinaudoti EIB iSorés skolinimo veiklos
laikotarpio vidurio vertinimu konkreciai siekiant patobulinti jo gebéjimus vertinti paskoly gavéjus ir uztik-
rinti, kad EIB investicijos besivystanciose 3alyse i§ tikryjy prisidéty prie skurdo i$naikinimo, rengiant metines
pazangos ataskaitas;

12.  ragina Komisija ir valstybes nares atlikti bendra Zuvininkystés susitarimy su treciosiomis 3alimis
jvertinimg siekiant, kad Sajungos iSorés politika Zuvininkystés srityje biity visiSkai suderinama su jos vysty-
mosi politika ir baty didinami Sgjungos Saliy partneriy gebéjimai uztikrinti tvarig Zvejybg savo Salies
teritorijoje, o tai sustiprinty maisto sauga ir vietos gyventojy uzimtuma Siame sektoriuje;
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13.  primena, kad ES teis¢ naudotis treciyjy Saliy Zuvy iStekliais jokiu biidu neturéty bati paramos
vystymuisi toms Salims teikimo salyga;

14.  primygtinai praso Komisijg j visus susitarimus dél bendradarbiavimo Zuvininkystés srityje jtraukti ne
tik socialiniy, bet ir su Zmogaus teisémis susijusiy nuostaty, kad, jeigu biity patvirtinta, jog susitarimus dél
bendradarbiavimo Zuvininkystés srityje su ES pasiraiusiose treciosiose Salyse paZeidziamos zmogaus teisés,
ES galéty imtis tinkamy priemoniy;

15.  primena, kad 75 proc. pasaulio neturtingyjy gyventojy gyvena kaimo vietovése, bet tik 4 proc.
oficialios paramos vystymui (OVP) skiriama Zemeés tikiui; dél to ragina Komisija, valstybes nares ir besivys-
tancias Salis vykdant vystymosi politika pirmenybe teikti zemés Tkio problemy sprendimui;

16.  reiskia susirtipinima dél finansy institucijy, kuriy veikla daugiausia skirta mokes¢iy vengimo organi-
zavimui, neigiamo poveikio tre¢iyjy Saliy vystymuisi; dél to praso Komisija suintensyvinti bendradarbiavima
finansy valdymo srityje, ypa¢ su ES vystymosi fondy lésas gaunanciomis Salimis, i§vardytomis Europos
Parlamento 2009 m. balandzio 24 d. teisékiiros rezoliucijos projekto (A6-0244/2009) I priede;

17.  palankiai vertina 2008 m. geguzés 14 d. Tarybos posédzio iSvadose pateiktas rekomendacijas,
kuriomis siekiama i prekybos susitarimus jtraukti gero mokesciy valdymo salyga, nes jos yra pirmas Zingsnis
kovojant su mokes¢iy nuostatomis ir praktika, skatinan¢iomis mokes¢iy vengimg ir slépima; praso Komisijg
nedelsiant jtraukti tokig nuostatg i deryby dél basimyjy prekybos susitarimy darbotvarke;

18.  ragina Komisija ir AKR 3alis testi dialoga dél migracijos siekiant jtvirtinti apykaitinés migracijos
principg ir nuostatas dél jos palengvinimo i§duodant specialias daugkartinio jvaziavimo vizas; nurodo,
kad pagarba Zmogaus teiséms ir teisingas elgesys su AKR 3aliy pilieciais gerokai sumazinti sudarius dvialius
readmisijos susitarimus su tranzito 3alimis, kadangi ES perkelé migracijos valdymo jgaliojimus iSorés subjek-
tams, o tai neuztikrina pagarbos migranty teiséms ir gali pasireiksti pakopine readmisija ir kelti pavojy
migranty saugumui ir gyvybei;

19.  ragina Taryba greitai pasiekti i§samy susitarimg dél pasitlymo dél direktyvos dél taupymo pajamy
apmokestinimo keitimo, ypac¢ susijusio su pasitlymo I priede i$vardytomis Salimis, kurioms skiriamos ES
vystymosi fondy 1ésos;

20.  pabrézia batinybe jtraukti Europos plétros fonda (EPF), kuris yra pagrindiné ES vystomojo bendra-
darbiavimo finansavimo priemoné, j PSVL taikymo sritj; patvirtina savo paramg visiSkam EPF jtraukimui j
biudZeta vykdant demokrating parlamenting kontrole ir jj skaidriai jgyvendinant bei visy pirma atsizZvelgiant
i didéjancig ES vystymosi politikos jgyvendinimo pasitelkiant konkrecias programas (pvz., ES ir Afrikos
strategija) svarba;

21.  ragina Komisijg stebéti ne tik ekonomikos augimo tikslus, bet atkreipti ypatinga démesj j pajamy
paskirstymo, tiek atskirose besivystanciose 3alyse, tiek pasauliniu lygiu, nelygybés sumazinimg. Visy pirma
reikia atkreipti démesj j dalyvavimu pagristy tvaraus savaiminio vystymosi procesy augimg per kooperacinio
pobiidzio susivienijimo formas ir PRA (angl. Participatory Reflection and Action) metodika, kuri, grista
bendru sutarimu ir vietiniy bendruomeniy dalyvavimu, uztikrina veiksmingesnius ir ilgesnio poveikio orga-
nizavimo modelius, pabréZiant socialinés ekonomikos vaidmenj vystymuisi;

22.  ragina Komisijg skatinti paramos vystymuisi veiksmus, kurie, atsizvelgiant j finansy krizés poveiki,
gali uzkirsti kelig nesaugumo ir konflikty, pasaulio politinio ir ekonominio nestabilumo, priverstiniy migra-
cijos srauty (,pabégéliai nuo alkio®) didéjimui;

23.  ragina besivystancias Salis teikti pagrindines vieSasias paslaugas ir smulkiems dkininkams uZtikrinti
prieigg prie Zemés, taip pat prie kredity, siekiant skatinti apriipinimo maistu saugumg ir kova su skurdu, nes
tai padéty sumazinti dideliy tikiy koncentracija bei intensyvy iStekliy i$naudojima spekuliatyviems tikslams
ardant ekosistemas, taip pat ragina Komisija remti minétaja politika;
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24.  ragina Komisijg jvertinti skaitmeninés atskirties tarp turtingy ir neturtingy $aliy poveiki, ypa¢ atkrei-
piant démesj  pavojus, kylanc¢ius dél informaciniy technologijy, kurios skatina diskriminacijg, nes atskirtyje
palieka tuos, kurie dél socialiniy, ekonominiy ir politiniy priezas¢iy neturi galimybés gauti naujy produkty,
kurie yra naujos informacinés revoliucijos varomoji jéga;

25.  ragina numatyti aiskius jgaliojimus jvertinti PSVL, aigkius ir tikslius veikimo tikslus ir i§samias jy
siekimo procediiras;

26.  pabrézia, kad batina, jog PSVL baty ilgalaikis siekis, kad bty uztikrinta nuolatiné parama PSVL;
pabrézia laiku atlikto politikos sriciy jvertinimo svarbg siekiant i$vengti neigiamo poveikio besivystancioms
Salims; todél ragina jvertinti privaciyjy Europos ir ne Europos, ypaé tarptautiniy subjekty, veiklos poveiki;

27. ragina atliekant lyginamaja analize ivertinti bendradarbiavimo politikos ir pagalbos kitoms ne
Europos Salims pozitirj, metodika bei rezultatus ir susijusius tarptautinio bendradarbiavimo lygmenis,
ypac atkreipiant démesj i Kinijos veiksmus Afrikoje;

28.  pabrézia, kad dél Tarybos sprendimo 2009 m. didziausia démesj skirti penkioms plac¢ioms PSVL
igyvendinimo sritims negali bati atsisakyta 12 tradiciniy politikos sri¢iy, t. y. prekybos, aplinkos, klimato
kaitos, saugumo, zemés tkio, dvisaliy Zuvininkystés susitarimy, socialinés politikos (uZimtumo), migracijos,
moksliniy tyrimy ir naujoviy, informaciniy technologijy, transporto ir energetikos, stebésenos; be to, ragina
Komisija nustatyti pasitaikancius neatitikimus, kai Europos politika turi neigiama poveikj vystymuisi, ir
sitilyti teikti sprendimus; ragina Komisija sukurti mechanizma, kad baty galima jtraukti naujas politikos
sritis, kurios néra tinkamai suderintos su 12 dabartiniy politikos sri¢iy, pvz., dél zaliavy sritis;

29.  primena ES privalomus tarptautinius jsipareigojimus, kad 2015 m. oficialiai pagalbai vystymuisi biity
skiriama 0,7 proc. BNP, kuriais turi biiti siekiama tiktai i$naikinti skurdg; iSreiskia savo susiripinimg tuo, kad
,OPV plius“ metodas gali susilpninti ES OPV indélj, skirta kovai su skurdu; susiriipings dél to, kad lésoms,
surinktoms pagal ,OPV plius“ metodg, nenumatyta jokio teisinio jpareigojimo, susijusio su skurdo mazinimu
ar jnaSu Tukstantmecio vystymosi tikslams pasiekti;

30.  susirdpings teigia, kad ,OPV plius“ metode nekalbama apie nenuoseklios politikos salygota kapitalo
nutekéjimg 1§ besivystanciy Saliy | ES ir neatsizvelgiama | Zalg, kuri daroma besivystan¢ioms Salims dél
nesaziningos mokes¢iy konkurencijos ir neteiséto kapitalo nutekéjimo;

31.  yra susirlipings, kad ,OPV plius“ koncepcijoje daugiausia démesio skiriama tik finansinéms jplaukoms
i$ ES | Pietus ir pamir§tami finansiniai srautai i§ Piety j ES, todél sudaromas klaidinantis finansiniy srauty
krypéiy vaizdas;

32.  ragina Komisija toliau déti pastangas siekiant iSaiskinti bendra Europos Sgjungos pozidrj ir jo poveikj
ES vystymosi politikai; iSreiskia susiripinimg tuo, kad Sis poziaris galéty bati jtrauktas i kita finansing
perspektyva;

33.  ragina EBPO VPK dirbancius Europos atstovus uzkirsti kelig bet kokiems bandymams isplésti OPV
apibrézti, ty. jtraukti i ja ,visos Europos Sajungos‘ ir ,OPV plius“ koncepcijas, kurias neseniai pasitilé
Europos Komisija, taip pat pagalbai nepriskirtinus elementus, pvz., finansinius srautus, karines islaidas,
skoly, ypa¢ eksporto kredito skoly, panaikinima, lé3as, iSleidziamas studentams ir pabégéliams Europoje;

34.  pripazista, kad OPV isipareigojimy vykdymas — bitina, taciau vis dar nepakankama pagalbos vysty-
muisi salyga, ir pakartoja savo raginima, kad Komisija skubiai nustatyty papildomus naujoviskus vystymosi
finansavimo $altinius ir pateikty pasitlymy dél tarptautinio finansiniy operacijy mokescio, kuris galéty biti
papildomas istekliy Saltinis siekiant pasalinti sunkiausius krizés padarinius ir toliau siekti Takstantmecio
vystymosi tiksly, jvedimo;
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35.  tvirtai primena Komisijai ir valstybéms naréms, kad OPV turi islikti Europos vystomojo bendradar-
biavimo politikos, kuria siekiama panaikinti skurda, pagrindas; dél to pabrézia, kad jei rengiamasi placiai
skatinti naujovisky vystymosi finansavimo S3altiniy naudojima, jie turi bati papildoma priemoné, taikoma
kartu su paramos neturtingiesiems koncepcija, ir jokiu biidu negali bati naudojami kaip OVP pakaitalas;

36. nuogastauja, kad daugelyje besivystanciy Saliy dauguma tiokstantmecio vystymosi tiksly nebus
pasiekti iki 2015 m.; taigi ragina valstybes nares pasiekti jy bendrg tiksla ir pradéti taikyti privalomus teisés
aktus bei pateikti metinius tvarkarascius, kad bty iSteséti jy pazadai; Siuo atzvilgiu pritaria 2010 m. sausio
mén. Jungtinés Karalystés vyriausybés pateiktam tarptautinio vystymosi teisés akto projektui;

37.  primena, kad atsizvelgiant | ES institucing saranga, sitilo paskirti nuolatinj politikos suderinamumo
vystymosi labui srities praneséja, kuris bty jgaliotas stebéti ir pranesti Vystymosi komitetui apie ES politikos
kryp¢iy nenuoseklumo atvejus;

38.  ragina Komisija sistemingai taikyti aiSkius bei reguliariai atnaujinamus kriterijus ir rodiklius, pvz.,
tvaraus vystymosi rodiklius, siekiant nustatyti PSVL, taip pat didinti skaidruma Europos Parlamento, 3aliy
pagalbos gavéjy ir pilietinés visuomenés labui;

39. ragina besivystancias Salis sukurti konkre¢ioms Salims skirtus PSVL rodiklius, kurie bity susieti su
bendrais ES rodikliais, kad baty galima jvertinti realius poreikius ir laiméjimus vystymosi srityje;

40. mano, kad jei ES vystymosi politikos veiksmai ir priemonés neatitinka Lisabonos sutarties 208
straipsnyje nustatyty principy ir tiksly ir Europos Sgjungos sutarties 21 straipsnyje iSvardyty ES iSorés
veiksmy, tai reiskia jpareigojimy nevykdyma, kuris pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263 ir
265 straipsnius gali bati apskystas Europos Sgjungos Teisingumo Teismui;

41.  pabrézia prekybos ir vystymosi politikos suderinamumo svarba geresniam vystymuisi ir pastebimam
igyvendinimui ir atsizvelgdamas | tai teigiamai vertina 2009 m. ES vystymosi politikos darnos ataskaitg
(COM(2009)0461);

42.  primena prekybos politikos suderinamumo su kitomis politikos kryptimis (aplinkos ir socialine
politika) batinybe, visy pirma sudarant prekybos susitarimus, kuriuose skatinama biodegaly gamyba besi-
vystanciose Salyse;

43, primena prekybos ir vystymosi politinio suderinamumo svarbg ir pabrézia, kad prekybos susitarimy
skyriy dél tvaraus vystymosi jgyvendinimas turéty biti proga Europos Komisijai skatinti gera valdyma ir
pagrindiniy Europos vertybiy igyvendinima;

44.  mano, kad neseniai priimtas ES sprendimas vél nustatyti eksporto subsidijas pieno milteliams ir
kitiems pieno produktams, kurios i§ esmés reiskia, kad Zemés tkio verslas Europoje subsidijuojamas netur-
tingy besivystanciy Saliy dkininky saskaita, yra aiskus politikos suderinamumo vystymosi labui pagrindiniy
principy pazeidimas ir ragina Taryba ir Komisija nedelsiant atSaukti §j sprendima;

45.  ragina nutraukti eksporto subsidijas; $iuo atzvilgiu primena, kad 2001 m. Dohoje visos PPO narés
prisiémé jsipareigojimg baigti vystymosi deryby raundg ir taip panaikinti dabartinius prekybos sistemos
pusiausvyros sutrikimus bei uZtikrinti, kad vykdant prekyba biity skatinamas vystymasis ir prisidedama
prie skurdo mazinimo ir Takstantmedio vystymosi tiksly jgyvendinimo;

46.  siekiant uZztikrinti, kad Prekybos generalinis direktoratas turéty aiskius jgaliojimus prekybos dery-
boms, ragina Komisija tinkamai atsizvelgti | Parlamento pritarimo prekybos susitarimy sudarymui iSanks-
tines salygas;
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47.  ragina Komisija imtis visy turimy priemoniy siekiant uZtikrinti, kad, atsizvelgiant | tai, jog baigiasi
Protokolo dél cukraus galiojimas ir vykdoma ES cukraus rezimo reforma, ji apsaugos savo atitinkamus
partnerius nuo laikiny rinky svyravimy;

48.  sidlo toliau plétoti esamas ES priemones, skirtas sumazinti muity tarifus, pvz., BLS/BLS+ sistemas ir
LPS ir EPS skyrius, ir toliau j $ias priemones integruoti darbo ir aplinkos apsaugos standartus, dél kuriy buvo
susitarta tarptautiniu mastu;

49.  dar kartg ragina Komisija visapusiskai pasinaudoti savo BLS ir BLS+ mechanizmais stiprinant besi-
vystandiy Saliy institucinius pajégumus, kad baty didinama jy vidaus darna, reikalinga vystymosi strategi-
joms rengti;

50.  pabrézia, kad sistemingas konsultavimasis su darbuotojy organizacijomis ir profesinémis sgjungomis
del socialiniy ir aplinkos apsaugos standarty igyvendinimo treciosiose Salyse leisty, visy pirma prie§ sudarant
Ekonominés partnerystés susitarimus ar taikant BLS+, uztikrinti geresnj prekybos politikos suderinamuma
besivystanciy Saliy tvaraus vystymosi labui;

51.  atkreipia démesj i tai, kad, remiantis Komisijos parengta 2009 m. pagalbos prekybai stebésenos
ataskaita (COM(2009)0160 galutinis, p. 30), su pagalba prekybai susij¢ ES isipareigojimai Afrikos, Kariby
jiros ir Ramiojo vandenyno (AKR) valstybéms sumazéjo nuo 2 975 min. eury 2005 m. iki 2 097 mln. eury
2007 m., bendra su pagalba prekybai susijusiy ES jsipareigojimy dalis, tenkanti AKR valstybéms, per ta patj
laikotarpj sumazéjo nuo 50 proc. iki 36 proc., o tai nesuderinama su ankstesniais pazadais teikti pirmenybe
skurdo naikinimui ir vystymuisi;

52.  atsizvelgdamas i tai teigiamai vertina visas prekybos su besivystan¢iomis $alimis ES ir PPO lygme-
nimis srities iniciatyvas, ypa¢ iniciatyva ,Viskas, i§skyrus ginklus“, bendrajg lengvaty sistema (BLS ir BLS+),
visy egzistuojanciy Europos partnerystés susitarimy asimetrija ir pereinamuosius laikotarpius ir 2010-2011
m. pagalbos prekybai darbo programa ir ragina pastargja perzitréti sickiant jai suteikti daugiau svarumo
stiprinant tvary augimag;

53.  pripazista svarby vaidmenj, kurj ES BLS+ (Bendroji lengvaty sistema) gali atlikti skatinant gerg
valdyma ir tvary vystymasi besivystanciose 3alyse ir ragina Komisijg uZtikrinti, kad $i priemoné bty
veiksminga ir kad Siose Salyse baty tinkamai jgyvendintos Tarptautinés darbo organizacijos ir JT konven-
cijos;

54.  pakartoja, kad ES turéty remti besivystancias Salis, kurios naudojasi Sutartyje dél intelektinés nuosa-
vybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS), numatytomis lankstumo priemonémis, sickdamos teikti
vaistus prieinamomis kainomis pagal vietines visuomenés sveikatos programas;

55.  teigiamai vertina apsaugos salyga dél maisto pakankamumo, jtrauktg j ekonominés partnerystés
susitarimus, ir ragina Komisijg uZztikrinti veiksmingg jos jgyvendinima;

56.  smerkia tai, kad | AKR grupei priklausan¢iy Kariby juros Saliy (CARIFORUM) ir EB ekonominés
partnerystés susitarimg ir i §iuo metu baigiamus rengti susitarimus su Andy bendrijos ir Centrinés Amerikos
Salimis jtrauktos papildomosios TRIPS nuostatos (,TRIPS plius), trukdancios uztikrinti galimybe gauti
batiniausiy vaisty;

57.  ragina Komisija derybose dél ekonominés partnerystés susitarimy, susijusiy su farmacijos produktais
ir vaistais, nebesilaikyti dabartinés pozicijos dél TRIPS plius (intelektinés nuosavybeés teisiy aspekty, susijusiy
su prekyba) ir leisti besivystancioms $alims tiekti vaistus prieinamomis kainomis vykdant vietines visuo-
menés sveikatos programas;

58.  atkreipia démesj | tai, kad jokios derybose dél Kovos su klastojimu prekyboje susitarimo (KKPS)
patvirtintos priemongés stiprinti pasienio kontrolés ir prekiy konfiskavimo jgaliojimus neturéty sumazinti
visuotinés galimybés gauti teisétus, nebrangius ir saugius vaistus;

59.  yra susirGipings dél neseny atvejy, kai ES valstybiy nariy muitiniy institucijos Europos uostuose ir oro
uostuose sulaiké pervezamus nepatentuotus vaistus, ir pabrézia, kad toks elgesys pazeidzia PPO deklaracija
dél galimybés gauti vaisty; ragina susijusias ES valstybes nares nedelsiant nutraukti $ig praktika; ragina
Komisija uztikrinti Parlamenta, kad dabartinés derybos dél KKPS nesutrukdyty besivystancioms $alims
gauti vaisty;
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60. mano, kad klimato kaitos keliamas problemas reikia spresti struktrinémis reformomis, ir ragina
sistemingai vertinti klimato kaitos rizikg visais politikos planavimo ir sprendimy, pvz., prekybos, Zemés tkio
ir maisto saugumo srityse, priémimo aspektais; reikalauja, kad $io vertinimo rezultatais blity naudojamasi
rengiant aiskius ir nuoseklius $aliy bei regiony strateginius dokumentus, taip pat visas vystymosi programas
ir projektus;

61. teigiamai vertina naujausias Komisijos pastabas dél to, kad ji perZitirés Reglamenta (EB)
Nr. 13832003, kuris turéjo nenumatytas pasekmes nepatentuoty vaisty, galiausiai skirty besivystancioms
Salims, tranzitui per ES;

62. mano, kad tokios iniciatyvos kaip UNITAID bendras vaisty nuo ZIV/AIDS patenty fondas gali padéti
suderinti ES sveikatos apsaugos ir intelektinés nuosavybés politikos sritis;

63. teigiamai vertina Komisijos parama pasitlymams, kuriais sickiama padéti vietos bendruomenéms
taikyti ir i$naudoti savo tradicines Zinias ir genetinius isteklius;

64. teigiamai vertina Komisijos pastabas, kad ES kartu su panasaus poZitrio besilaikanc¢iomis Salimis
galéty sumazinti muity tarifus ekologiskoms prekéms, jei PPO negalés biti pasiektas susitarimas;

65. palaiko Komisijos siekj supaprastinti technologijy, ypa¢ technologijy, kurias naudojant imetamas
mazas anglies dvideginio kiekis ir klimato kaitos poveikiui atspariy technologijy, kurios itin svarbios prisi-
taikant prie klimato kaitos, perdavima besivystancioms Salims;

66.  pripazista perlaidy i besivystancias Salis ekonoming svarba, bet pabrézia bitinybe spresti proty
nutekéjimo klausimg jgyvendinant dviSalius prekybos susitarimus, ypa¢ sveikatos apsaugos sektoriuje;

67.  pabrezia daugelio pilietinés visuomenés organizacijy atlikta darba, susijusj su ES tarptautiniy bend-
roviy mokesciy slépimu besivystanciose alyse, ir ragina Komisija basimose derybose atsizvelgti i $iy orga-
nizacijy rekomendacijas;

68.  teigiamai vertina PSVL skatinimo priemones Komisijoje, visy pirma tarnyby konsultacijy sistema,
poveikio vertinimo procesa, tvarumo poveikio vertinimg ir tarnyby kokybés uztikrinimo grupe bei, kai
tinka, strateginj pasekmiy aplinkai vertinimg; vis délto klausia, kokius kriterijus taiké Vystymosi generalinis
direktoratas priimdamas sprendimg atmesti nesuderinamas politikos iniciatyvas ir skatina siekti didesnio
skaidrumo, susijusio su tarnyby konsultacijy rezultatais; praso, kad informacija, surinkta atliekant poveikio
vertinimus, Europos Parlamentui bty pateikiama labiau suprantama forma, ir i $iuos mechanizmus labiau
jtraukti Europos Parlamentg, nacionalinius parlamentus ir besivystan¢iy Saliy parlamentus;

69.  praso, kad pagalbos prekybai strategija duoty naudos visoms besivystancioms 3alims, o ne tik toms,
kurios pritaria didesniam jy rinky liberalizavimui; ragina Komisija komercinése derybose, ypa¢ dél ekono-
minés partnerystés susitarimy, prie§ besivystanciy Saliy valia nepradéti deryby dél vadinamyjy Singapiro
klausimy ir finansiniy paslaugy, jeigu Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno (AKR) 3alys to nepagei-
dauja, ir nesudaryti atitinkamy susitarimy, kol Sios 3alys sukurs tinkamg reglamentavimo ir priezitiros
sistemag;

70.  praso Komisijg, kad teisiskai privalomos socialinés ir aplinkos nuostatos bty sistemingai jtraukiamos
i prekybos susitarimus, dél kuriy derasi Europos Sajunga, siekiant paskatinti vystymuisi naudinga prekyba;

71.  ragina Komisija anksciau pradéti poveikio vertinima, t. y. kol politiniy iniciatyvy projekty rengimo
procesas itin nepazenges i prieki, ir vertinant remtis esamais ar ypac atliktais jrodymais pagristais tyrimais
bei sistemingai jtraukti socialinius, aplinkosaugos ir Zmogaus teisiy aspektus, nes numatoma analizé yra
labai naudinga ir praktiska atsizvelgiant | duomeny trikuma ir PSVL nustatymo sudétinguma; ragina
Komisija poveikio vertinimo rezultatus jtraukti j vystomojo bendradarbiavimo priemonés regioninius ir
Saliy strategijos dokumentus kartu su pasitlymais dél tolesniy priemoniy;
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72.  idreiskia susirGpinima, kad i§ 2009 m. Komisijos atlikty 82 poveikio vertinimy tik vienas buvo skirtas
vystymuisi; pabréZia, kad reikalingas sisteminis pozitiris | PSVL veiklos vertinimg; todél ragina Komisijg, kad
skiriant didesnj démesj PSVL pagrindinis vaidmuo tekty Vystymosi generalinio direktorato perspektyvy ir
politinés darnos skyriui;

73.  ragina Komisijg jtraukti Europos Parlamentg j Komisijos PSVL ataskaitos rengimo procesa, pvz.,
pateikiant klausimyna, uZztikrinant geresnj laiko derinimg ir atsizvelgiant | Parlamento pranesimus savo
iniciatyva;

74.  ragina Komisijg ES delegacijas itraukti { PSVL veikla kiekvienoje delegacijoje paskiriant PSVL rysiy
centro atsakinga uz PSVL asmenj stebéti ES politikos poveikj Salies partnerés lygmeniu; ragina PSVL
klausimg jtraukti | darbuotojy mokymus; ragina Komisija kasmet skelbti ES delegacijy vietoje atlikty konsul-
tacijy rezultatus; $iuo tikslu ragina Komisija uZztikrinti, kad ES delegacijos turéty pakankamy pajégumy PSVL
klausimais placiai konsultuotis su vietos valdZios institucijomis, parlamentais ir uZztikrinti galimybes aktyviai
dalyvauti nevalstybiniams subjektams ir pilietinei visuomene;

75.  sitlo Europos Komisijos darbuotojams ir Tarybos delegacijy nariams, dirbantiems PSVL srityje,
surengti mokymus siekiant didesnio informuotumo apie $ios politikos tiksla;

76.  ragina Komisija uZ vystymasi atsakingam Komisijos nariui suteikti visg atsakomybe uZz finansavimo
lésy skyrima Salims, Saliy, regioninius ir teminius strategijos dokumentus, nacionalines ir tarptautines preli-
minarias programas, metines veiksmy programas ir paramos visose besivystanciose 3alyse jgyvendinima
glaudziai bendradarbiaujant su vyriausiuoju jgaliotiniu ir uz humanitaring pagalbg atsakingu Komisijos
nariu, kad Komisijos nariy kolegijoje ir Taryboje biity i§vengta nenuoseklaus poZitirio;

77.  ragina valstybes nares ir jy nacionalinius parlamentus skatinti PSVL specialiomis darbo programomis,
turin¢ioms privalomus tvarkarascius, kad bity pagerinta Europos PSVL darbo programa ir pagalbos prie-
mones, kartu uZztikrinant, kad $i darbotvarké nepriestarauty Saliy partneriy vystymosi strategijoms;

78.  sitlo PSVL jtraukti i vystomojo bendradarbiavimo priemonés laikotarpio vidurio persvarstyma, ypac
persvarstant atitinkamas temines programas;

79.  sitlo specialius PSVL jsipareigojimus jtraukti | kiekvienos ES pirmininkaujancios valstybés narés darbo
programa;

80. sitlo, kad Taryba pagerinty dabartiniy PSVL stiprinimo struktiry veikima, pvz., organizuodama
daugiau bendry darbo grupiy posédziy ir uztikrindama, kad darbo programa biity viesai prieinama;

81. sitlo rengti Europos Parlamento dvimete ataskaita PSVL klausimu; sitilo visiems komitetams parengti
pranesimus, kuriuose baty sprendziami su atitinkamais komitetais susij¢ vystymosi perspektyvos klausimai;

82.  pabrézia skirtingy komitety bendradarbiavimo Europos Parlamente svarbg; Siuo tikslu sitilo, kad tuo
atveju, kai komitete svarstomas su PSVL susijes opus klausimas, biity glaudziai bendradarbiaujama su kitais
susijusiais komitetais, o tuo atveju, kai komitetas organizuoja eksperty klausyma su PSVL susijusiu opiu
klausimu, | klausymo organizavimg bty jtraukti ir kiti susij¢ komitetai;

83.  praSo institucijy paaiskinti Komisijos komunikate dél politikos suderinamumo vystymosi labui
(COM(2009)0458) minimg sustiprintg partneryste ir dialoga su besivystanciomis Salimis PSVL klausimu;
klausia, ar §i glaudesné partnerysté taip pat apimty ir besivystanciy Saliy konsultavimo apie tai, kg jos pacios
gali padaryti sickdamos skatinti PSVL, mechanizmg ir gebéjimy Salies lygmeniu atlikti PSVL vertinimus
stiprinimo plang;

84.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.
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Sankcijos uz sunkius socialiniy taisykliy keliy transporte pazeidimus
P7 TA(2010)0175

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento rezoliucija dél sankcijy uZ sunkius socialiniy taisykliy
keliy transporte paZzeidimus (2009/2154(INI))

(2011/C 161 EJ08)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos ataskaitg, kurioje nagrinégjamos valstybiy nariy teisés aktuose numatytos
sankcijos uz sunkius socialiniy taisykliy keliy transporte pazeidimus (COM(2009)0225),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Transporto ir turizmo komiteto pranesimg (A7-0130/2010),

A. kadangi Europos Sgjunga, sieckdama didinti keliy eismo sauguma ir uZtikrinti saZiningg konkurencijg,
priemusi Reglamenta (EEB) Nr. 3821/85, Reglamentg (EB) Nr. 561/2006 ir Direktyva 2006/22[EB,
pastaraisiais metais sukdiré socialiniy taisykliy keliy transporte sistema,

B. kadangi sankcijy sistemos Europos Sgjungos valstybése narése iSsivysté istoriskai ir todél yra labai
skirtingos, o baudos krastutiniu atveju vienoje Salyje gali bati desimt karty didesnés nei kitoje,

C. kadangi ikio subjektams ir ypac vairuotojams tarptautiniy pervezimy srities teisiné padétis tapo sunkiai
suprantama, valstybés narés perkeldamos kaip reikalaujama teisés aktus susiduria su rimtomis proble-
momis, o dabartiné padétis neatitinka vidaus rinkos principy,

D. kadangi informacija dél skaitmeniniy tachografy trikumy, dél kuriy juos lengva suklastoti, kelia susirii-
pinima,

Bendrosios pastabos

1. palankiai vertina Komisijos ataskaita, kurioje nagrinéjamos valstybiy nariy teisés aktuose numatytos
sankcijos uz sunkius socialiniy taisykliy keliy transporte pazeidimus; taciau apgailestauja, kad ataskaitoje dél
trikstamy kai kuriy valstybiy nariy duomeny néra visapusiskai i$nagrinéta dabartiné padétis Europoje; taip
pat ragina Komisija i§ valstybiy nariy iSreikalauti trikstama informacija;

2. pazymi, kad Komisijos ataskaitoje remiamasi Direktyvos 2006/22/EB naujame III priede pateikta
pazeidimy klasifikacija neatsizvelgiant | Komisijos direktyvos 2009/5/EB 2 straipsnio 1 dalyje nustatytg
direktyvos jgyvendinimo terming;

3. ragina Komisija jau 2010 m. parengti atnaujintg ir visa padétj atspindincia ataskaita dél Direktyvos
2006/22[EB naujo III priedo jgyvendinimo;

4. pazymi, kad pragjusiais ataskaitiniais laikotarpiais buvo labai véluojama, pavyzdziui, aktualioje
2009 m. rugpjucio 3 d. ataskaitoje (24-oji Komisijos ataskaita apie su keliy transportu susijusiy socialiniy
teisés akty jgyvendinima) buvo imti tik 2005 ir 2006 m. duomenys, todé¢l vargu ar galima daryti i$vadas
apie tikrgja su keliy transportu susijusiy teisés akty derinimo padétj;
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5. ragina Komisijg ir valstybes nares padaryti kas jmanoma, kad baty grei¢iau pasiekti Reglamento (EB)
Nr. 561/2006 17 straipsnyje iSkelti tikslai ir parengta aktuali statistiné informacija basimoms suderinimo
priemonéms;

6.  pabrézia, kad ir Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 IV priede pateiktas sunkiy pazeidimy pagal §j
reglamentg sgraas; taigi mano, kad ypa¢ bitina parengti suderintg sunkiy socialiniy taisykliy pazeidimy
klasifikacija;

Dideli skirtumai tarp valstybiy nariy

7. pazymi, kad valstybiy nariy teisés aktuose numatytos sankcijos uz sunkius socialiniy taisykliy keliy
transporte pazeidimus skiriasi ne tik piniginiy baudy dydziu, bet ir sankcijy pobadziu ir klasifikacija;

8.  pabrézia, kad Siuos skirtumus galima paaiskinti skirtingomis ekonominémis ir geografinémis saly-
gomis, taip pat skirtingomis valstybiy nariy teisés sistemy nuostatomis vykdant baudziamajj persekiojima
ir skirtinga keliy eismo saugumo atzvilgiu vykdoma politika;

9.  pazymi, kad keliy eismo socialinés taisyklése, visy pirma Reglamente (EEB) Nr. 3821/85, Reglamente
(EB) Nr. 561/2006 ir Direktyvoje 2006/22/EB, valstybéms naréms palikta daug $iy taisykliy aiskinimo
galimybiy; apgailestauja, kad daug netiksliy Europos Sgjungos teisés akty formuluociy lémé, kad jog Sie
teisés aktai valstybése narése igyvendinti nevienodai; mano, kad siekiant toliau suderinti teisés aktus
pirmiausia reikia vienodo ir privalomo 3iy reglamenty ir Sios direktyvos iSaiskinimo;

10.  apgailestauja, kad kai kurios valstybés narés nenumato sankcijy diferencijavimo atsizvelgiant  pazei-
dimo sunkumg; ragina valstybes nares priimti nacionalinius teisés aktus, turincius efektyvy, proporcingg ir
atgrasomgjj poveikj, kuriuose biity atsizvelgiama i pazeidimo sunkuma;

Tolesnis derinimas

11.  pabrézia, kad veiksminga, proporcinga ir atgrasomaji poveikj turintj sankcijy sistema gali bati grin-
dziama tik aiSkiomis, skaidriomis ir tarp valstybiy nariy suderintomis sankcijomis; ragina valstybes nares,
siekiant sumazinti i§ dalies labai didelius sankcijy pobtdzio ir dydzio skirtumus, rasti teisés aktuose jtvir-
tintus praktinius sprendimus;

12.  ragina Europos Komisijg pasikonsultavus su kontrolés institucijomis ir transporto sektoriaus atstovais
parengti vienoda ir privalomg $io reglamento dél vairavimo ir poilsio valandy trukmés iSaiskinima. Kontrolés
institucijos turéty atsizvelgti i 3 iSaiskinima;

13.  mano, kad toliau vienodinant sankcijy pobiidj ir nustatant finansiniy sankcijy dydj reikalingas pini-
giniy baudy skirstymas j kategorijas, kuris baty susietas su sankcijy skirstymu j kategorijas, taip pat reikéty
nustatyti maziausius ir didziausius uz tam tikrus socialiniy taisykliy keliy transporte pazeidimus skiriamos
bausmés dydzius; pabrézia, kad racionalizuojant sankcijas batinybé skirtingose valstybése narése suderinti
teisingas finansines sankcijas atsizvelgiant j objektyvius kriterijus (pvz., BNP ar geografinius veiksnius) turi
bati suderinta su veiksmingomis atgrasymo nuo sunkiy pazeidimy priemonémis;

14.  pabrézia, kad Direktyvos 2006/22/EB nauja IIl prieda, kuris buvo jtrauktas i Komisijos direktyva
2009/5/EB, reikéty vertinti kaip vienodos klasifikacijos pagrinda skirstant valstybiy nariy teisés aktuose
numatyty socialiniy taisykliy keliy transporte pazeidimus; primygtinai ragina valstybes nares priimti reika-
lingus teisés ir administracinius aktus, kad baty sparciai jgyvendinta Komisijos direktyva 2009/5/EB;
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15.  primena, kad Lisabonos sutartimi i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo jtraukta nauja 83 straipsnio
2 dalis dél valstybiy nariy baudziamuyjy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty suderinimo; praso Komisijg
istirti $ig nauja teiséktiros priemone teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose srityje ir per dvylika
ménesiy Tarybai ir Europos Parlamentui parengti ir pateikti ataskaita apie galimas derinimo priemones;
jtraukiant aspektus, susijusius su keliy eismo saugumu ir baudy skyrimu tarptautiniu lygiu, jeigu to dar
nepadaré anksciau;

16.  palankiai vertina tai, kad Komisija pagal Reglamento (EB) Nr. 561/2006 22 straipsnio 4 dalj,
sieckdama padéti valstybéms naréms aigkinti ir taikyti §j reglaments, parengé gaires; taciau pazymi, kad
Sios gairés néra privalomos ir todél tikslas — vienodas teisés akty jgyvendinimas valstybése narése — nepa-
siektas;

17.  mano, kad siekiant sukurti vidaus transporto rinka ir padidinti vairuotojy bei transporto jmoniy
teisinj tikruma turi bati suderinta, kaip turi bati aiSkinami socialinés srities teisés aktai; atsiZvelgdamas j tai
ragina Europos Komisija bendradarbiaujant su CORTE, TISPOL ir ,Euro Controle Route” pateikti pasialymy,
kaip sustabdyti socialinés srities teisés akty diskriminacinj taikyma keliy transporto srityje; atitinkamai
nurodo, jog bitina bendrai, nuosekliai, pagal straipsnius iSaikinti, kaip turi bati taikomas Reglamentas
(EB) Nr. 561/2006 ir Reglamentas (EEB) 3821/85;

18.  ragina valstybes nares atsizvelgti  Sias gaires jgyvendinant socialines taisykles, kad buty galima
suderintai perkelti teisés aktus;

Kontrolé

19.  pabrézia, kad tik nuosekliai ir be diskriminacijos uZztikrinant galiojanéiy teisés akty laikymasi galima
uzkirsti kelia nesaziningai konkurencijai ir uztikrinti keliy eismo sauguma; pazymi, kad siekiant perkelti
socialines keliy eismo taisykles bitina sukurti suderintg ir veiksmingg kontrolés koncepcija;

20.  atkreipia démesj j tai, kad valstybése narése eismo padétis, t. y. keliy infrastruktiira, eismo intensy-
vumas ir spustys, labai skiriasi, ir todél mano, kad Siais veiksniais, inter alia, neturi bati remiamasi nustatant
kontrolés, kurios pagrindinis tikslas — uZtikrinti socialiniy taisykliy laikymasi, daznuma;

21.  mano, kad Komisija turéty parengti ir skatinti suderintus pozidirius j kontrole ir imtis reguliavimo
veiksmy siekiant pasalinti klititis Europos vidaus rinkai ir sustiprinti keliy eismo sauguma; ragina Komisija
siekiant 3iy tiksly parengti veiksminga ir tinkamg Europos lygmens koordinavimo priemong;

22.  ragina Komisija parengti rekomendacijas ir Europos Sajungos kontrolés institucijy batiniausius apmo-
kymo ir jy bendradarbiavimo koordinavimo standartus; praso Komisija, kad ji, sickdama i§samiau i$nagrinéti
padéti, pagerinty statistiniy duomeny surinkima ir skatinty valstybes nares derinti savo veiksmus atlickant
kontrolg;

23.  ragina valstybes nares savo kontroliuojancius darbuotojus nuolat mokyti, atsizvelgiant | naujausius
pokycius duomeny rinkimo srityje, ir jgyvendinant bendrus standartus glaudziai bendradarbiauti su Europos
Komisija, kad biity suderintos kontrolés koncepcijos ir uztikrintas teisinis tikrumas;

24.  mano, kad keliuose ir tikio subjekty teritorijose reikéty atlikti daznesng ir nuodugnesne kontrole;
ragina Komisija uZtikrinti, kad valstybés narés laikytysi pagal Direktyvos 2006/22/EB 2 straipsnio 3 dalj
nustatyto vykdytinos kontrolés atlikimo skaiciaus; ragina Komisija teikti Europos Parlamentui informacija
apie tolesnius veiksmus, kuriy ji ketina imtis dél Sios kontrolés;

25. ragina Komisijag kuo skubiau pateikti skaitmeniniy tachografy trikumy kontrolés ir priemoniy,
taikomy siekiant i$vengti jy pazeidZziamumo, ataskait;
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26.  pabrézia, kad remiantis Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 nuostatomis turéty biiti patobulintas skait-
meninis tachografas kaip kontrolés priemoné: Komisija turéty istirti, kaip kontrole vykdancios institucijos
galéty grei¢iau atsisiysti duomenis i§ skaitmeninio tachografo;

27.  atkreipia démesj | informavimo apie neproporcingas sankcijas linija, kurig isteigé ,Euro Controle
Route“, ir ragina vairuotojus bei transporto jmones joje pranesti apie neproporcinga ir diskriminacinj
socialinés srities teisés akty taikyma keliy transporto srityje;

Kitos iniciatyvos

28.  mano, kad tkio subjektams ir sunkvezimiy vairuotojams biity naudinga aiski visomis oficialiosiomis
Europos Sgjungos kalbomis isleista brositira; pabrézia, kad tokioje brositiroje biity galima geriau informuoti
susijusius vairuotojus ir dikio subjektus apie galiojancias socialines taisykles ir su jy pazeidimais susijusias
sankcijas valstybése narése; mano, kad tokig informacija taip pat reikéty suteikti treciyjy Saliy tkio subjek-
tams ir vairuotojams; pabrézia, kad siekiant vairuotojams suteikti $ig informacijg realiu laiku naudinga
naudoti pazangigsias transporto sistemas;

29.  yra jsitikings, kad, naudojant modernias informavimo ir komunikacijos technologijas bei pazangiasias
transporto sistemas, jmongés ir vairuotojai turéty turéti galimybe gauti informacija apie galiojancius sociali-
nius teisés aktus ir uz jy nesilaikymg gresiancias sankcijas;

30. ragina visas valstybes nares stiprinti bendradarbiavima remiantis jau esamomis struktiiromis, kaip
antai ,Euro Controle Route®, o kartu gerinti bendros kontrolés koordinavimg, keitimasi geriausia patirtimi ir
bendra kontrolés institucijy mokymo organizavima;

31.  mano, kad turéty bati naudojamasi visomis turimomis technologijy priemonémis, pvz., GPS jtaisu
arba kitomis prieinamomis priemonémis, kad sunkvezimiy vairuotojai, jskaitant ir atvykstancius i§ kaimy-
niniy Saliy, baty laiku informuojami apie aktualias socialines taisykles ir jvairiose valstybése narése uz
pazeidimus taikomas sankcijas;

32.  ragina valstybes nares pasiripinti atitinkama Europos keliy tinklo infrastruktiira, jskaitant saugias
automobiliy stovéjimo vietas ir pakankamg jy skaiciy bei paslaugas, kad vairuotojai galéty i3 tikryjy laikytis
vairavimo trukmés ir poilsio laikotarpiy teisés akty reikalavimy ir kad baty galima veiksmingai atlikti
kontrolg; nurodo, kad $iuose infrastruktiiros objektuose ypac¢ svarbus yra saugumo aspektas; ragina Komisija
reguliariai tinkamiausiu formatu skelbti apie Europos keliy tinkle esamus minétus objektus, ir vieSuosius, ir
privacius, informuojant apie profesionaliems vairuotojams teikiamas paslaugas;

33. ragina Komisijg ir valstybes nares skatinti ir finansuoti saugiy automobiliy stovéjimo aiksteliy
statybos programas, nes tokios aikstelés biitinos siekiant uztikrinti, kad vairuotojai laikytysi Reglamento
(EB) Nr. 561/2006 nuostaty;

34.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.



C 161 E[62

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 5 31

2010 m. geguzés 18 d., antradienis

Sajungos pastangos kovoti su korupcija
P7 TA(2010)0176
2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento pareiskimas dél Sgjungos pastangy kovoti su korupcija

(2011/C 161 EJ09)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 123 straipsnj,

A. yra susirGipings, kad korupcija sumenkina teising valstybe, salygoja ES mokes¢iy mokétojy 1ésy neteisingg
panaudojima, ikraipo rinkg, darydama poveikj dabartinei ekonomikos krizei,

B. kadangi Sajunga ratifikavo Jungtiniy Tauty konvencija dél kovos su korupcija ir 78 proc. Sajungos
pilieciy sutinka, kad korupcija yra didziausia jy 3alies problema (2009 m. gruodis, Eurobarometer),

C. atsizvelgdamas  démesj, kurj Europos Parlamentas skyré kovai su korupcija savo rezoliucijoje dél
Stokholmo programos dél laisvés, saugumo ir teisingumo,

D. pazymi Tarptauting kovos su korupcija dieng (gruodzio 9 d.), kurios metu buvo paskelbtas Sis pareis-
kimas,

1. ragina Europos institucijas patvirtinti iSsamig antikorupcing politika ir sukurti aiskia ir nuolating
padéties stebésenos sistema valstybése narése.

2. ragina Komisijg suteikti visas bitinas lé3as stebésenos sistemos jgyvendinimui ir uztikrinti, kad veiks-
mingai vadovaujamasi atskleistais rezultatais ir patvirtintomis i$vadomis.

3. ragina Komisija ir atitinkamas Sajungos agenttiras imtis bitiny priemoniy, jskaitant pakankamus
isteklius, ir uZztikrinti, kad ES léSos nebiity paliestos korupcijos bei patvirtinti prevencines sankcijas ten,
kur buvo nustatyti korupcijos ir suk¢iavimo atvejai.

4. paveda Pirmininkui perduoti §j pareiskima su pasirasiusiyjy pavardémis (') Tarybai, Komisijai ir vals-
tybéms naréms.

(") Pasirasiusiyjy sarasas paskelbtas 2010 m. geguzés 18 d. posédzio protokolo priede 1 (P7_PV(2010)05-18(ANN1)).
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Maisto priedai, iSskyrus daziklius ir saldiklius (galvijy ir (arba) kiauliy trombinas)
P7 TA(2010)0182

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos direktyvos, i§ dalies keitianc¢ios
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/2/EB dél maisto priedy, iSskyrus daziklius ir saldiklius,
priedus ir panaikinancios Sprendimg 2004/374/EB, projekto

(2011/C 161 E/10)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.
1333/2008 dél maisto priedy ('), ypac i jo 31 straipsnj ir 28 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 178/2002,
nustatantj maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantj Europos maisto
saugos tarnybg ir nustatantj su maisto saugos klausimais susijusias procediras (?),

— atsizvelgdamas | 1995 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/2/EB dél maisto
priedy, i$skyrus daziklius ir saldiklius (}) ir 1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/107 EEB dél
valstybiy nariy jstatymuy, reglamentuojanciy maisto priedus, kuriuos leidziama naudoti Zmonéms vartoti
skirtuose maisto produktuose, suderinimo (*), kuri buvo panaikinta ir pakeista anks¢iau nurodytu Regla-
mentu (EB) Nr. 13332008,

— atsizvelgdamas | Komisijos direktyvos, i§ dalies kei¢ian¢ios Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
95/2/EB dél maisto priedy, iskyrus daziklius ir saldiklius, priedus ir panaikinancios Sprendimg
2004/374/[EB, projekts,

— atsizvelgdamas | 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos
naudojimosi jai suteiktais vykdomaisiais jgaliojimais tvarka, 5a straipsnio 3 dalies b punktg (%),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 88 straipsnio 2 dalj ir 4 dalies b punkta,

A. kadangi pagal Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 31 straipsnj, kol bus parengti $io reglamento 30
straipsnyje nurodyti maisto priedy Bendrijos sgrasai, Komisija gali priimti priemones, kuriomis keic¢iami,
inter alia, Direktyvos 95/2[EB priedai,

B. kadangi Direktyvos 95/2/EB IV priede pateiktas Europos Sajungoje leidZiamy vartoti maisto priedy
saradas ir nurodomos jy naudojimo salygos,

C. kadangi maisto priedy naudojimo bendrosios salygos taip pat buvo i§déstytos Direktyvos 89/107EEB 1II
priede ir kadangi i direktyva buvo panaikinta ir pakeista Reglamentu (EB) Nr. 1333/2008, atitinkamos
salygos yra nurodytos, inter alia, Sio reglamento 6 straipsnyje dél maisto priedy naudojimo ir jtraukimo j
Bendrijos sarasus bendryjy salygy,

! 354, 2008 12 31, p. 16.

() OL L

() OLL 31,2002 21, p. 1.
() OLL 61, 1995 3 18, p. 1.
() OLL
() OL L
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4 40, 1989 2 11, p. 27.
g 184, 1999 7 17, p. 23.



C 161 E[64

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 5 31

2010 m. geguzés 19 d., trediadienis

D.

kadangi $io reglamento 6 straipsnyje nurodoma, kad maisto priedg ES galima naudoti tik tuomet, kai jis
atitinka tam tikras salygas, iskaitant tai, kad pagal 1 dalies ¢ punkta ji naudojant neturi bati klaidinamas
vartotojas, ir kad pagal 2 dalj jis turéty teikti naudos vartotojui,

kadangi Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies a punkte taip pat nurodoma, kad maisto priedg galima
naudoti tik tuomet, kai jis nekelia pavojaus vartotojy sveikatai,

kadangi, be to, Reglamente (EB) Nr. 178/2002 (taip pat Zinomame pavadinimu ,Bendryjy maisto teisés
akty reglamentas®) ir ypac jo 8 straipsnyje nurodoma, kad, inter alia, maisto produktus reglamentuo-
janciais jstatymais siekiama apsaugoti vartotojy interesus, jais uZtikrinama, kad vartotojai, remdamiesi
informacija, galéty pasirinkti maisto produktus, ir jais sickiama uzkirsti kelig praktikai, kurig taikant gali
bati klaidinami vartotojai,

. kadangi Komisijos direktyvos projekte, bitent, jos 25 konstatuojamojoje dalyje ir jos priedo 3 dalies h

punkte | Direktyvos 95/2/EB IV priedg kaip maistui regeneruoti skirtas maisto priedas jtraukiamas i§
trombino ir fibrinogeno gaminamas fermentinis preparatas,

. kadangi trombinas, nors ir pagamintas i§ gyviiny valgomy daliy, yra ,mésos klijy“ pobidzio ir, kaip

maisto priedas, yra skirtas atskiry mésos gabaly sujungimui gaminant vientisa mésos produkta,

kadangi trombino naudojimo tikslas yra meésos gabalus vartotojams pateikti kaip vientisa meésos
produkta, todél pavojus, kad vartotojai gali bati klaidinami, yra akivaizdus,

kadangi pacioje Komisijos direktyvos projekto 25 konstatuojamoje dalyje pripaZistama, kad kaip maisto
priedg naudojant trombing su fibrinogenu vartotojai gali bati klaidinami nusakant galutinio maisto
produkto pobidi,

kadangi Komisijos direktyvos projekto priedo 3 dalies h punkte j maisto priedy, kuriuos pagal Direk-
tyvos 95/2[EB IV priedg leidziama naudoti galutiniam vartotojui skirtuose pakuotuose mésos ruosiniuose
ir pakuotuose mésos produktuose ne didesniu kaip 1 mg/kg kiekiu, sarasa jtraukiamas jautienos ir (arba)
kiaulienos trombinas, kuris naudojamas kartu su fibrinogenu su salyga, kad ant maisto produkto greta jo
komercinio pavadinimo nurodoma informacija ,sujungti mésos gabalai*,

kadangi, nors ir Komisijos direktyvos projekte trombino neleidziama naudoti kaip maisto priedo mésos
produktuose, patickiamuose restoranuose ar kitose vie$ojo maitinimo jstaigose, taciau esama aiskaus
pavojaus, kad mésa, kurioje yra trombino, atsiras restoranuose ar kitose vieSojo maitinimo jstaigose
patiekiamuose produktuose dél didesnio pelno, kurj galima gauti mésos gabalus pateikiant kaip vientisg
mésos produktg,

. kadangi dél to néra aisku, ar, uzdraudus trombing naudoti gaminant restoranuose ar kitose viesojo

maitinimo istaigose patiekiamus mésos produktus, praktiskai baty uzkertamas kelias naudoti tokius
produktus restoranuose ar kitose vieSojo maitinimo jstaigose ir juos parduoti vartotojams kaip vientisus
mésos produktus,

. kadangi anksc¢iau minétomis Komisijos direktyvos projekte nurodytomis Zenklinimo salygomis nebity

apsaugoma nuo vartotojams kuriamo apgaulingo ir klaidinanc¢io vientiso mésos produkto jspiidzio ir
todél kyla pavojus, kad vartotojai gali bati klaidinami ir jiems uzkertama galimybé informuotai pasirinkti
vartojant mésos produktus, kuriy sudétyje yra trombino,
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0. kadangi nebuvo jrodyti vartotojams trombino teikiami privalumai ir nauda,
P. kadangi atskiry mésos gabaly sujungimo proceso metu gerokai padidéja pavirSiaus plotas, kuris gali bati

uzkréstas patogeninémis bakterijomis, pvz., klostridijomis ir salmonelémis, kurios tokio proceso metu
gali i§gyventi ir daugintis be deguonies,

Q. kadangi uzkrétimo patogeninémis bakterijomis pavojus yra ypa¢ didelis, nes sujungimo procesas gali biiti
atlickamas 3alto jungimo biidu nepridedant druskos ir be jokio vélesnio kaitinimo proceso, ir kadangi dél
to negalima garantuoti galutinio produkto saugumo,

R. kadangi dél to Komisijos direktyvos projektas neatitinka kriterijy, pagal kuriuos maisto priedus galima
jtraukti i Direktyvos 95/2/EB IV prieda,

1. mano, kad Komisijos direktyvos projektas nesuderinamas su Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 tikslu ir
turiniu;

2. nesutinka, kad bty priimtas Komisijos direktyvos, i§ dalies kei¢ian¢ios Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/2/EB dél maisto priedy, i§skyrus daziklius ir saldiklius, priedus ir panaikinan¢ios Sprendima
2004/374/[EB, projektas;

3. paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.

Organy donorystés ir transplantacijos 2009-2015 m. veiksmy planas

P7 TA(2010)0183

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos komunikato ,Organy
donorystés ir transplantacijos 2009-2015 m. veiksmy planas: glaudesnis valstybiy nariy

bendradarbiavimas“ (2009/2104(INI))

(2011/C 161 E/11)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 184 straipsni,
— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija,

— atsizvelgdamas | pasitlymg dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél transplantacijai skirty
zmogaus organy kokybés ir saugos standarty (COM(2008)0818),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg pavadinimu ,Organy donorystés ir transplantacijos 2009-2015
m. veiksmy planas: glaudesnis valstybiy nariy bendradarbiavimas“ (COM(2008)0819),

— atsizvelgdamas | 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/23/EB, nustatancia
zmogaus audiniy ir lasteliy donorystés, isigijimo, iStyrimo, apdorojimo, konservavimo, laikymo bei

paskirstymo kokybés ir saugos standartus (1),

— atsizvelgdamas Pasaulio sveikatos organizacijos pagrindinius principus dél Zmogaus organy transplanta-
cijos,

() OL L 102, 2004 4 7, p. 48.
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— atsizvelgdamas | Europos Tarybos konvencija dél Zmogaus teisiy ir biomedicinos ir j jos papildoma

protokolg dél Zmogaus organy ir audiniy transplantacijos,

— atsizvelgdamas | 2003 m. rugséjo 17-18 d. Venecijoje vykusia konferencijg Europos Sajungos organy

donorystés ir transplantacijos saugos bei kokybés klausimais,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pranesimg ir Teisés reikaly

komiteto nuomong¢ (A7-0103/2010),

. kadangi $iuo metu 56 000 pacienty ES laukia tinkamo organy donoro ir manoma, kad 12 Zmoniy

kasdien mirsta laukdami reikiamo organo transplantacijos,

. kadangi Europoje transplantacijos laukianciy pacienty poreikiai nepatenkinami dél esamo riboto ir

mirusiy, ir organus paaukoti norinciy gyvy donory organy skaiciaus,

. kadangi valstybiy nariy rodikliai pagal mirusiy Zmoniy organy donoryste labai skiriasi — nuo 34,2

donoro milijonui gyventojy Ispanijoje iki 1,1 donoro Bulgarijoje, o organy stygius yra pagrindinis
transplantacijos programoms jtakos turintis faktorius,

. kadangi skirtingy valstybiy nariy nacionaliné organy donorystés ir transplantacijos politika ir teisinis

pagrindas dél jvairiy teisiniy, kultiriniy, administraciniy ir organizaciniy veiksniy labai skiriasi,

. kadangi organy donorysté ir transplantacija yra keblds ir sudétingi klausimai, turintys svarby etinj

aspekta, ir juos svarstant turi visapusiskai dalyvauti visuomené ir visi atitinkami suinteresuotieji subjektai,

. kadangi organy transplantacija sudaro galimybe isgelbéti gyvybe, pagerinti gyvenimo kokybe ir uztikrina

geresnj sgnaudy ir naudos santykij, palyginti su kitokia pakeitimo terapija inksty transplantacijos atveju
bei atveria pacientams didesnes galimybes dalyvauti socialiniame gyvenime ir dirbti,

. kadangi valstybiy nariy keitimasis organais jau yra jprasta praktika, nors yra dideliy organy mainy masto

skirtumy tarp valstybiy nariy; kadangi palankesnes salygas valstybéms naréms keistis organais sudaré
tarptautinés organy organizacijos, kaip antai Eurotransplant ir Scandiatransplant,

. kadangi $iuo metu nesama nei visg Europos Sgjunga aprépiancios duomeny bazés, kurioje biity saugoma

informacija apie skirtus dovanoti ir persodinti organus arba apie gyvus ar mirusius donorus, nei juolab
visoje Europoje galiojancios sertifikavimo sistemos, kurig taikant baty galima irodyti, kad Zmogaus
organai ir audiniai gauti teisétai,

kadangi tik Ispanijoje ir nedaugelyje kity valstybiy nariy pavyko Zymiai padidinti mirusiy Zmoniy organy
donorystés atvejy skaiciy, ir buvo jrodyta, kad $i s¢kmé susijusi su tuo, kad buvo nustatyta tam tikra
organizaciné tvarka, kuri sudaro salygas nustatyti galimus donorus ir iki maksimumo padidinti faktiniais
donorais tampanc¢iy mirusiy asmeny skaiciy,
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J. kadangi pagal Direktyva 2004/23/EB bus nustatyta aiski organy donorystés ir transplantacijos Europos
Sajungoje teisiné sistema ir ja remiantis kiekvienoje valstybéje naréje bus isteigta arba paskirta kompe-
tentinga nacionaliné institucija, kad bity galima uZtikrinti, jog baty laikomasi ES kokybés ir saugos
standarty,

K. kadangi prekyba organais ir Zmonémis siekiant pasinaudoti jy organais yra didziulis Zmogaus teisiy
pazeidimas,

L. kadangi neteiséta prekyba organais, prekyba Zmonémis siekiant pasinaudoti jy organais ir organy dono-
rystés teisiné sistema labai susijusios, nes, viena vertus, neteisétg veiklg skatina tai, kad | teising sistemg
nejtrauktos nuostatos dél organy, antra vertus, neteiséta veikla kelia didziulj pavojy organy donorystés
teisinés sistemos patikimumui,

M. kadangi atsisakymy biti donoru skaiciai Europoje labai skiriasi, ir Siuos skirtumus biity galima aiskinti
nevienodu specialisty rengimo ir profesinés patirties lygiu rysiy ir Seimos prieZitros srityje, skirtingais
teisekdros principais, susijusiais su organy donorystés leidimu, bei skirtingu jy praktiniu taikymu ir kitais
svarbiais kultdiriniais, ekonominiais ar socialiniais veiksniais, kurie daro jtaka visuomenés supratimui apie
donorystés ir transplantacijos nauda,

N. kadangi gyvy Zmoniy organy donorysté gali bati naudinga papildoma priemoné pacientams, kurie
nesulaukia, kol jiems bus persodintas mirusio donoro organas, taciau kadangi galimybé pasinaudoti
gyvy zmoniy organy donoryste gali bati svarstoma tik tada, kai ji nesusijusi su jokia neteiséta veikla
ir atlygiu uz donoryste,

O. kadangi medicininé intervencija galima tik gavus laisvai ir turint visa informacija duotg atitinkamo
asmens susitikimg; kadangi tam asmeniui turéty biti i§ anksto suteikta atitinkama informacija apie
intervencijos tikslg ir pobidj, taip pat apie jos padarinius ir rizika; kadangi atitinkamas asmuo gali
bet kuriuo metu laisvai atSaukti savo sutikimg,

P. kadangi valstybés narés privalo uztikrinti, kad mirusio asmens transplantacijai skirti organai nebity
i$imami pagal nacionaling teise nepatvirtinus, kad tas asmuo miré,

Q. kadangi gyvy Zmoniy organy donorysté turéty papildyti mirusiy Zmoniy organy donoryste,

R. kadangi organy naudojimas gydant yra susijes su uzkreciamyjy ir kity ligy perdavimo pavojumi,

S. kadangi tai, kad Zmonés gyvena vis ilgiau, lemia maZesn¢ gaunamy organy kokybe, o dél to, savo
ruoztu, daugeliu atveju mazéja skaiCius persodinti skirty organy, taip pat ir tose valstybése narése, kur
donory skaicius didéja,

T. kadangi visuomenés sgmoningumas ir nuomoné yra labai svarbiis gerinant organy donorystés rodiklius,

U. kadangi valstybése narése veikianciy labdaros ir kity savanorisky organizacijy darbo déka daugiau
suzinoma apie organy donoryste ir pagaliau kadangi iy organizacijy pastangomis prisidedama prie
to, kad j organy donory registrus jsitraukia vis daugiau Zmoniy,

1. pritaria 2008 m. gruodzio mén. Europos Komisijos patvirtintam organy donorystés ir transplantacijos
veiksmy planui (2009-2015 m.), kuriame jtvirtintas valstybiy nariy bendradarbiavimu pagristas poZitiris
nustatant prioritetinius veiksmus, grindziamus bendry tiksly iskélimu ir plétojimu ir donorystés bei trans-
plantavimo veiklos vertinimu remiantis sutartais rodikliais, kurie gali padéti nustatyti etalonus ir gergja
patirti;
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2. reiskia susirGipinimg, kad transplantacijai turimy Zmogaus organy nepakanka pacienty poreikiams
patenkinti; pripazista, kad didziulis organy donory trikumas islieka didziausia klifitis visapusi§kai i§plétoti

transplantavimo paslaugas ir pagrindinis valstybéms naréms kylantis i$$tkis organy transplantacijos srityje;

3. atkreipia démesj i tai, kad sékmingai vykdomos programos, kai pilie¢iams suteikiama galimybeé tiesio-
giai isitraukti  organy donory registra atlieckant tam tikras administracines procediras, pvz., teikiant paraiska
pasui ar vairuotojo pazyméjimui gauti; ragina valstybes nares svarstyti galimybe patvirtinti $ias programas
siekiant, kad | donory registrus biity jtraukta kuo daugiau Zmoniy;

4. mano, jog norint uztikrinti, kad bity pasinaudojama transplantavimui skirtais organais, svarbu vado-
vautis aiSkiai apibréztu jy naudojimo teisiniu pagrindu, kad visuomené pasitikéty donorystés ir transplanta-
vimo sistema;

5. pazymi organy jsigijimo organizaciniy aspekty svarbg ir pabrézia, kad valstybiy nariy keitimasis
informacija ir geraja patirtimi padés Salims, kuriose galimybés gauti organa mazos, pagerinti savo donorystés
rodiklius, kaip parodé, pvz., tam tikry Ispanijos modelio daliy taikymas skirtingose 3alyse ir ES, ir uz jos
riby, — joms pavyko padidinti organy donorystés rodiklius;

6.  pabrézia donory koordinatoriy svarbg ir btinybe ligoninése paskirti donory koordinatorius. Donory
koordinatoriaus vaidmuo turéty bati pripazintas svarbiausiu vaidmeniu gerinant ne tik donorystés proceso ir
transplantacijos veiksmingumga, bet taip pat ir gerinant kokybe bei transplantuojamy organy sauguma;

7.  pabrézia, kad organy donorystés ir isigijimo organizavimo pokyciai gali padéti i§ esmés padidinti ir
islaikyti gerus organy donorystés rodiklius;

8.  pabrézia, kad galimy donory nustatymas laikomas vienu i§ svarbiausiy etapy mirusiy Zmoniy organy
donorystés procese; pabrézia, kad norint pagerinti donory radimo ir organy donorystés rodiklius svarbiausia
ligoningje paskirti pagrindinj uz donoryste atsakinga asmenj (organy donory koordinatoriy), kurio pagrin-
diné uzduotis bty parengti aktyvios donory paieskos programa ir optimizuoti visg organy donorystés
procesg;

9.  atsizvelgdamas i poreikj uZtikrinti donoro ir recipiento atitikti, pazZymi tarpvalstybinio keitimosi orga-
nais svarbg, taigi ir poreikj turéti didelj donory rezerva, kuris bitinas norint patenkinti visy laukianciyjy
sarauose esanciy pacienty poreikius; mano, kad jei organy mainai tarp valstybiy nariy nevyks, recipientai,
kuriems reikia reto donoro, turés labai nedideles galimybes gauti organa, o tam tikry donory organais nebus
pasinaudota, nes laukianciyjy saraSuose nebus tinkamy recipienty;

10.  palankiai vertina jstaigy ,Eurotransplant® ir ,Scanditransplant® veikla, taciau pazymi, kad galima i3
esmeés pagerinti organy mainus uz $iy sistemy riby ir tarp jy, ypac siekiant pasitarnauti mazy Saliy
pacientams;

11.  pabrézia, kad bendry privalomy kokybés ir saugos standarty nustatymas — vienintelé priemoné,
galinti uZtikrinti auksta sveikatos apsaugos lygj visoje ES;

12.  pabrézia, kad donorysté turi bati savanoriska ir neapmokama bei vykti teisiniu ir etiniu poZitriu
aiskiai apibréztomis sglygomis;

13.  ragina valstybes nares uztikrinti, kad organai gavéjams bus paskirstomi vadovaujantis skaidriais,
nediskriminaciniais ir moksliniais kriterijais;
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14.  ragina valstybes nares uztikrinti, kad bty aiskiai apibréztas teisinis pagrindas, kuriuo remiantis bty
galima veiksmingai uztikrinti mirusio asmens arba jo giminai¢iy sutikimg arba nesutikima duoti organg ir
uztikrinti, kad organai nebus pasalinti i§ mirusio asmens, nebent vadovaujantis nacionaliniais teisés aktais 3is
asmuo buvo patvirtintas mirusiu;

15.  pritaria priemonéms, kuriomis siekiama apsaugoti donorus ir uztikrinti, kad organy donorysté bity
pagrista altruizmu ir laisva valia negaunant jokio kito atlygio, i$skyrus kompensacijg, kuri biity grieztai
apribota islaidy, susidaranciy dovanojant organg, pvz., kelionés, vaiko prieZitiros, prarasty pajamy ar pasvei-
kimo islaidy, atlyginimu uzdraudziant bet kokias galimiems donorams skirtas finansines paskatas ar uztik-
rinant, kad jie nepatirty nuostoliy; ragina valstybes nares apibrézti salygas, kuriomis $i kompensacija galéty
biti teikiama;

16.  ragina Komisijg ivertinti galimybe uztikrinti gyvy donory teiséta draudimg visose valstybése narése;
ragina Komisijg i$nagrinéti skirtingus gyvy donory sveikatos draudimo rezimus visose valstybése narése,
siekiant visos ES mastu nustatyti geriausia praktika;

17.  pabrézia, kad valstybés narés uztikrina, kad gyvi donorai buty parenkami remiantis jy sveikata bei
medicinine istorija, jskaitant psichologinj vertinima, jei manoma, kad tai reikalinga, kuris bty atlickamas
kvalifikuoty ir apmokyty bei kompetentingy profesionaly;

18.  pabrézia, kad ypa¢ svarbu sukurti gerai suplanuotas veiklos sistemas ir skatinti nacionaliniu lygiu
pasiteisinusius modelius; sitilo, kad veiklos sistemas turéty sudaryti tinkama teisiné sistema, techniné ir
logistiné infrastruktiira ir organizaciné pagalba bei veiksminga paskirstymo sistema;

19.  ragina valstybes nares kickvienoje ligoningje, kurioje galima organy donoryste, visy pirma diegti
organy donorystés kokybés gerinimo programas, remiantis paciy intensyvios priezifiros skyriy specialisty
ir kiekvienos ligoninés transplantacijos koordinatoriaus viso organy donorystés proceso vertinimu, taciau
taip pat siekiant papildomumo su ligoniniy iSorés auditais, jei tai biitina ir jmanoma;

20.  pabrézia, kad testinis mokymas turéty biti esminé visy valstybiy nariy komunikacijos $iuo klausimu
strategijy dalis; ypa¢ ragina, kad Zmonés turéty bati geriau informuoti ir skatinami kalbéti apie organy
donoryste ir apie savo su donoryste susijusius norus pranesti giminai¢iams; pazymi, jog atrodo, kad tik 41
proc. Europos pilie¢iy yra aptare organy donorystés klausima su savo $eimos nariais;

21.  ragina valstybes nares sudaryti geresnes salygas gyviesiems atvirai pareiksti nora dovanoti organus, t.
y. pasitlyti jiems galimybe internetu jsitraukti j nacionalinj ir (arba) Europos donory registra siekiant, kad
bity pagreitintos leidimo dovanoti organus tikrinimo procediros;

22.  ragina Komisijg, glaudziai bendradarbiaujant su valstybémis narémis, Europos Parlamentu ir atitinka-
momis suinteresuotomis $alimis, i$nagrinéti galimybe kaip galima daugiau valstybiy nariy sukurti sistema,
atsizvelgiant j pilieciy, sutinkanciy po savo mirties biiti donorais, pageidavimus;

23.  ragina valstybes nares uZztikrinti, kad bus uZzbaigtas sistemos ir atitinkamy registry kiirimas, o registrai
bus lengvai prieinami ir skirti bisimy donory pageidavimams registruoti;

24.  taip pat ragina valstybes nares imtis veiksmy ir palengvinti nacionaliniy asmens tapatybés korteliy ar
vairuotojo pazyméjimy Zenklinimo informaciniais jrasais ar simboliais, pagal kuriuos nustatoma, ar asmuo
yra organy donoras, tvarka;

25.  todél ragina valstybes nares gerinti sveikatos priezitiros specialisty ir pacienty paramos organy trans-
plantacijos klausimais grupiy Zinias ir komunikacijos jgiidzius; ragina Komisija, valstybes nares ir pilietinés
visuomenés organizacijas prisidéti prie Sios visuomenés informavimo apie galimybe biti organy donoru
veiklos atsizvelgiant ir | kiekvienos valstybés narés kultarinius ypatumus;
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26.  ragina valstybes nares panaudoti visa mirusiy Zmoniy organy donorystés potencialg kuriant veiks-
mingas organy donory nustatymo sistemas ir remti visy Europos ligoniniy organy donory koordinatorius;
praso valstybes nares jvertinti donory, kuriems buvo taikomi ,i$pléstiniai* kriterijai (t.y. pagyvenusiy donory
arba turin¢iy tam tikry Sirdies sutikimy donory) organy panaudojimg ir dazniau naudotis $iy donory
organais iSsaugant auksciausius kokybés ir saugos standartus, ypa¢ pasitelkiant pazangiausias pastarojo
meto biotechnologijas, kuriy déka uZztikrinama mazesné persodinty organy atmetimo rizika;

27.  mano, kad reikia tinkamai uZtikrinti, kad donoras baty apsaugotas garantuojant jam anonimiskuma
ir konfidencialuma ir kad tuo pat metu medicinos tikslais biity uZztikrinta galimybeé atsekti donory organus,
siekiant, kad uZ organus nebiity atlyginama ir nevykty nelegali prekyba jais;

28.  pabrézia, kad gyviems donorams turéty bati uztikrinta auksc¢iausius medicinos standartus atitinkanti
priezitra ir kad galimai dél persodinimo iskilus medicininio pobtidzio problemai, pvz. padidéjusiam krau-
josptidziui, inksty atmetimui ir susijusioms pasekmeéms, jie neturéty bati apkrauti finansine nasta, taip pat
turéty bati stengiamasi uZtikrinti, kad dél persodinimo asmuo neprarasty pajamy ar i§vengty medicininiy
problemy; donorai turéty bati apsaugoti nuo diskriminacijos socialingje sistemoje;

29.  mano, kad visos transplantacijos sistemy taisyklés (paskirstymas, galimybé naudotis transplantavimo
paslaugomis, veiklos duomenys ir kt.) turéty bati paskelbtos viesai ir tinkamai kontroliuojamos siekiant
isvengti bet kokios nepateisinamos diskriminacijos patekimo i transplantacijos laukianciy pacienty sgrasus ir
(arba) galimybés pasinaudoti gydymo procediromis, pozitriu;

30.  pazymi, kad nors kelios valstybés narés yra nustaciusios privaloma transplantacijos procediiry regist-
racijg ir taip pat yra keli savanoriski registrai, visa apimancios duomeny apie jvairiy rasiy transplantacijg ir jy
rezultatus rinkimo sistemos nesama;

31.  todél tvirtai pritaria minciai sukurti ES lygio registrus ir esamy organy recipienty stebéjimo po
transplantacijos registry palyginimo metodika, laikantis esamy Europos asmens duomeny apsaugos teisés
akty;

32.  pritaria specialiy visos ES masto protokoly sukdrimui, kuriuose bfity nurodomos operaciniy ir
pooperaciniy stadijy procediiros, uz kurias atsakingos biity atitinkamos operacinés grupés, patologai ir
kity reikalingy sriciy specialistai;

33.  pritaria minciai sukurti nacionalinius ir ES lygio gyvy donory stebéjimo registrus, kad bity galima
geriau uZztikrinti jy sveikatos apsauga;

34.  pabrézia, kad bet koks komercinis organy naudojimas, trukdantis sudaryti vienodas transplantacijos
salygas, yra neetiskas, nesuderinamas su svarbiausiomis zmogiskosiomis vertybémis, priestarauja Konvencijos
dél Zmogaus teisiy ir biomedicinos 21 straipsniui ir yra draudziamas pagal ES pagrindiniy teisiy chartijos 3
straipsnio 2 dalj;

35.  pazymi, kad organy stygiy su prekyba organais ir prekyba Zmonémis siekiant pasinaudoti jy organais
sieja dvejopas rySys: pirma, valstybése narése atsiradus daugiau galimybiy gauti organa bity galima geriau
stebéti Sig praktika, kadangi ES pilie¢iams nebereikéty svarstyti galimybés ieskoti organo uz ES riby, antra,
neteiséta veikla daro rimta Zalg teisinés organy donorystés sistemos patikimumui;
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36.  dar kartg ragina vadovautis kovos su prekyba organais rekomendacijomis, kurios i§déstytos D.
Adamou pranesime dél organy donorystés ir transplantacijos ('), ir laikosi nuomonés, kad Komisija, reng-
dama veiksmy plana, turéty j jas visapusiskai atsizvelgti; primygtinai ragina iSsamiau informuoti apie 3ia
problemg Komisija ir Europols;

37.  pabrézia Pasaulio sveikatos asambléjos posédzio, kurj ketinama rengti 2010 m. geguZés mén., svarbg
ir ragina Komisijg ir Tarybg ryZtingai kovoti PPO lygmeniu uz savanoriskg ir neatlygintina donoryste;

38.  palankiai vertina Europos Tarybos ir Jungtiniy Tauty bendrai atlikta prekybos organais, audiniais ir
lastelémis, taip pat prekybos Zmonémis siekiant pasinaudoti jy organais tyrima;

39.  atkreipia démesj | David Matas ir David Kilgour pranesima apie judéjimo ,Falun Gong“ nariy zZudyma
siekiant panaudoti jy organus ir ragina Komisija pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai pranesima apie
isdéstytus jtarimus bei panasius atvejus;

40.  ragina valstybes nares nustatyti priemones, kurios padéty iSvengti situacijos, kai sveikatos priezitiros
specialistai, institucijos ar draudimo bendrovés ragina Sgjungos piliecius isigyti organg treciosiose Salyse
jsitraukiant j veikla, susijusig su prekyba organais arba Zmonémis organy paémimo tikslais; ragina valstybes
nares stebéti tokio pobudzio atvejus, vykstancius jy teritorijose; ragina valstybes nares ivertinti, ar nereikéty
nustatyti teisiniy priemoniy, jskaitant sankcijas, kurios bity taikomos asmenims, skatinantiems ir (arba)
dalyvaujantiems tokioje veikloje;

41.  grieztai smerkia kai kuriy sveikatos draudimo organizacijy, kurios stengiasi patraukti pacienty démesj
vadinamojo transplantacijos turizmo pasitilymais, veikla ir ragina valstybes nares atidziai Sia veikla stebéti ir
uZ ja bausti;

42.  pabrézia, kad neteisétomis aplinkybémis organa gave pacientai negali bati pasalinti i§ Europos
Sajungos sveikatos apsaugos sistemos; pazymi, kad, kaip ir bet kuriuo kitu atveju, turi bti jZvelgiamas
skirtumas tarp bausmeés uz neteisétg veikla ir batinybés gydyti;

43, pabrézia, kad valstybés narés turéty intensyviau bendradarbiauti pasitelkdamos Interpola ir Europols,
siekdamos efektyviau spresti nelegalios prekybos organais problema;

44,  pripazista, kad gyvybiskai svarbu gerinti organy donorystés ir transplantacijos kokybe ir sauga;
pazymi, kad tai turés poveikio mazinant persodinimo rizika ir dél to sumazés neigiamy padariniy; pripa-
zista, kad kokybés ir saugos gerinimas gali turéti jtakos organy prieinamumui, o pastarasis gali paveikti
kokybés ir saugos gerinima; praso Komisijos padéti valstybéms naréms ugdyti gebéjimus kurti ir diegti
reguliavimo sistemas siekiant padidinti kokybe ir saugs;

45.  pabrézia, kad bittinas geras sveikatos priezifiros specialisty ir nacionalinés valdzios institucijy ar kity
teiséty organizacijy bendradarbiavimas ir kad jis teikia pridéting verte;

46.  pripazista, kad uztikrinant sékmingg organo persodinimg svarby vaidmenj atlicka prieZitra po trans-
plantacijos, jskaitant tinkamg kovos su organo atmetimu terapijos taikyma; pripazista, kad optimaliai taikant
kovos su organo atmetimu terapija ilgam laikui pageréja paciento sveikata, prigyja organas ir, savo ruoztu,
padidéja organy pasiiila, kadangi dél pirmiau i§vardyty priezasciy sumazéja pakartotinés transplantacijos
batinybé¢, ir pazymi, kad valstybés narés turéty uztikrinti pacientams galimybe naudotis geriausia taikoma
terapija;

47.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.

(") 2008 m. balandzio 22 d. Europos Parlamento rezoliucija ,Organy donorysté ir transplantacija: politikos veiksmai ES
lygiu“. (Priimti tekstai, P6_TA(2008)0130).
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Europos Sajungos prisijungimo prie Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencijos instituciniai aspektai

P7 TA(2010)0184

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos Sajungos prisijungimo prie
Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos instituciniy aspekty
(2009/2241(INT))

(2011/C 161 E/12)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties 6 straipsnio 2 dalj, Sutarties dél Europos sgjungos veikimo
216 straipsnio 2 dalj, 218 straipsnio 6 dalj, 218 straipsnio 8 dalj ir 218 straipsnio 10 dalj ir Protokola
del Europos Sgjungos sutarties 6 straipsnio 2 dalies dél Sgjungos prisijungimo prie Europos Zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos (toliau — EZTK),

— atsizvelgdamas j Pirmininky sueigos 2010 m. sausio 14 d. sprendima, kuriuo leidZiama taikyti Darbo
tvarkos taisykliy 50 straipsnj (darbo su susijusiais komitetais procediira) (1),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas j Konstituciniy reikaly komiteto pranesima ir Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly
bei Uzsienio reikaly komitety nuomones (A7-0144/2010),

A. kadangi Europos Sgjungos Teisingumo Teismas, remdamasis nuo 1970 m. gruodzio 17 d. sprendimo
Internationale Handelsgesellschaft () ir 1974 m. geguzés 14 d. sprendimo Nold () nusistovéjusia teismo
praktika, konstatavo, kad pagrindinés teisés sudaro neatsicjamg dali bendryjy teisés principy, kuriy
laikymasi uztikrina Teismas,

B. kadangi vykdydamas Siuos savo igaliojimus Europos Sajungos Teisingumo Teismas vadovaujasi visoms
valstybéms naréms bendromis konstitucinémis tradicijomis ir tarptautinémis Zmogaus teisiy apsaugos
sutartimis, prie kuriy yra prisijungusios valstybés narés, kaip antai EZTK,

C. kadangi 1993 m. Mastrichte pasiraSyta Europos Sajungos sutartimi $ios teismo praktikos esmé jtraukta j
pirmine teise,

D. kadangi Europos Sgjungos Teisingumo Teismas skiria ypatinga démesj Europos Zmogaus teisiy teismo
praktikos raidai, ir tai rodo didéjantis sprendimy, kuriuose pateikiamos nuorodos j EZTK nuostatas,

E. kadangi Europos Zmogaus teisiy teismas i§ principo vadovaujasi prezumpcija, kad Sajungos valstybiy
nariy veikla atitinka EZTK nuostatas, kai valstybé naré tik jgyvendina Europos Sajungos teise,

F. kadangi savo 1996 m. kovo 28 d. pateiktoje nuomonéje Europos Sajungos Teisingumo Teismas konsta-
tavo, kad Europos Bendrija negaléjo prisijungti prie EZTK, pries tai i§ dalies nepakeitus Sutarties, nes
bendrija neturéjo aiskiy ar numanomy jgaliojimy tai padaryti,

(") Pirmininky sueigos posédzio protokolas, PE 432.390/CPG, 9.1 punktas.
(%) Teismo byly rinkinys, 1970 m., p. 1125.
(}) Teismo byly rinkinys, 1974 m., p. 491.
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G. kadangi prisijungiant turi bati laikomasi Lisabonos sutartyje ir jos protokoluose nustatyty riby ir, visy
pirma, Europos Sgjungos sutarties 6 straipsnio 2 dalies bei Lisabonos sutarties Protokolo Nr. 8; kadangi
Sios nuostatos reiskia ne tik galimybe Sajungai prisijungti prie sutarties, bet ir Sajungos institucijy pareiga
imtis atitinkamy veiksmy, kadangi susitarimu dél Europos Sgjungos prisijungimo prie EZTK turi biiti
islaikomi konkretiis Europos Sajungos ypatumai ir Europos Sajungos teisés ypatumai,

H. kadangi sudarius Protokolg Nr. 14, kuriuo i§ dalies keiciama EZTK, Sgjunga igijo galimybe prisijungti
prie EZTK valstybiy nariy, kurios jau yra EZTK 3alys, vardu, ir kadangi dél prisijungimo salygy ir tvarkos
turi susitarti Sajunga ir valstybés narés, kurios jau yra EZTK Salys, prisijungimo metu,

I. kadangi Siame susitarime taip pat turéty bati aptarti administraciniai ir techniniai klausimai, pavyzdziui,
principas dél Sgjungos jnaso prisidedant prie Europos Zmogaus teisiy teismo veiklos islaidy padengimo;
kadangi reikia numatyti Europos Zmogaus teisiy teismo autonominio biudZeto sukiirima, siekiant paleng-
vinti atitinkamy jnasy nustatyma,

J. kadangi prisijungdama prie EZTK Sajunga bus jtraukta i Sios konvencijos pagrindiniy teisiy apsaugos
sistema ir galés naudotis viding $iy teisiy apsauga, kuria uZtikrina Europos Sgjungos Teisingumo Teismo
praktika, papildancia iSorine tarptautinio pobiidZio apsaugos institucija,

K. kadangi EZTK plétojama ne tik papildomais protokolais, bet ir kitomis konvencijomis, chartijomis,
susitarimais ir todél yra nuolat plétojama Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos sistema,

1.  pabrézia Sias pagrindines priezastis, dél kuriy Sajunga turéty prisijungti prie EZTK:

— narysté — tai pazanga vykdant Europos integracijos proces3, taip Zengiamas zingsnis j priekj siekiant
politinés Sgjungos,

— Sajungos pagrindiniy teisiy apsaugos sistema papildo ir stiprina j jos pirming teis¢ jtraukta Pagrindiniy
teisiy chartija, o jos prisijungimas prie EZTK duos stipry Zenkla, kad Sajunga veikia isvien su Europos
Tarybai priklausanciomis 3alimis ir jos visai Europai taikoma Zmogaus teisiy sistema; be to, $is prisi-
jungimas sustiprins Sgjungos patikimumg treciyjy Saliy akyse, i§ kuriy ji dviSaliuose santykiuose nuolat
reikalauja laikytis EZTK,

— prisijungimas prie EZTK uZtikrins pilie¢iams apsauga nuo Sajungos veiksmy, analogiska tai, kuria jie jau
naudojasi visy valstybiy nariy atzvilgiu. Tai yra ypa¢ svarbu, kadangi valstybés narés perdavé Sajungai
svarbius jgaliojimus,

— ES ir EZTK teisés sistemy, teisés akty ir teismy praktikos derinimas Zmogaus teisiy srityje prisidés prie
darnios dviejy Europos teismy raidos zmogaus teisiy srityje, ypa¢ dél iSaugusio dialogo ir bendradarbia-
vimo poreikio, ir taip bus sukurta vientisa sistema, kurioje du teismai dirbs vienu metu,

— prisijungimu taip pat bus i§ dalies atlyginta tai, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismo kompetencija
Siek tiek apribota uzsienio ir saugumo politikos bei policijos ir saugumo politikos klausimy atzvilgiu, nes
bus vykdoma naudinga visos ES veiklos iSorés teisminé prieZifira,
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— prisijungimas jokiu bdu nekels abejoniy dél Sajungos teisés savarankiskumo, nes Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas liks vienintelis auk$¢iausias teismas, sprendziantis klausimus, susijusius su Sajungos
teise ir jos akty galiojimu, o Europos Zmogaus teisiy teismas turi bati laikomas instancija, atlieckancia
iSoring Sajungos prisiimty jsipareigojimy, kylanciy i§ jos prisijungimo prie EZTK, laikymosi prieZifira; du
Europos teismai turi baiti susieti ne hierarchiniu, bet specializacijos santykiu; Europos Sajungos Teisin-
gumo Teismas tuomet turés statusa, analogiska tam, kurj dabar turi valstybiy nariy auksciausieji teismai
Europos Zmogaus teisiy teismo atzvilgiu;

2. primena, kad prisijungimas, pagal Europos Sajungos sutarties 6 straipsnj ir protokola Nr. 8, nenumato
jokiy Sgjungos galiy iSplétimo, nesukuria bendrosios Sgjungos kompetencijos Zmogaus teisiy srityje, be to,
remiantis Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio 2 dalimi ir 6 straipsnio 3 dalimi, turi bati islaikytos
valstybiy nariy konstitucinés tradicijos ir tapatybé;

3. tvirtina, kad pagal Lisabonos sutarties protokolo Nr. 8 2 straipsnj Sajungos prisijungimu prie EZTK
turéty biiti uztikrinama, kad susitarimas nedaryty poveikio valstybiy nariy ypatingai vidaus padéciai EZTK ir
jos protokoly bendrai paémus atzvilgiu, taip pat galimy nukrypstanéiy priemoniy ir iSlygy, kurias numaté
konkrecios valstybés narés, atzvilgiu, ir tokios aplinkybés neturéty daryti poveikio Sgjungos pozicijai EZTK
atzvilgiu;

4. pazymi, kad EZTK sistema buvo papildyta daugeliu papildomy protokoly, susijusiy su teisiy, kuriy
neapima EZTK, apsauga, ir rekomenduoja Komisijai suteikti jgaliojimus taip pat derétis dél prisijungimo prie
visy protokoly, susijusiy su teisémis, kurios atitinka Pagrindiniy teisiy chartijos teises, ir sitilo tai padaryti
neatsizvelgiant i tai, ar juos ratifikavo Europos Sajungos valstybés narés;

5. pabrézia, kad, turint mintyje, jog ES prisijungimas prie EZTK yra nevalstybinio subjekto prisijungimas
prie valstybéms sukurtos teisinés priemonés, Europos Sajungos prisijungimas prie konvencijos turéty vykti
nekei¢iant konvencijos pozymiy ir stengiantis kuo maziau pakeisti jos teismy sistemg; mano, kad siekiant
uztikrinti byly Saliy i§ ES ir treciyjy Saliy interesus, pirmenybe svarbu teikti tokioms prisijungimo salygoms,
kurios maziausiai veiks Europos Zmogaus teisiy teismo darba;

6.  pabrézia, kad, Salia politinio isipareigojimo, itin svarbu | pagrindinius techninius klausimus rasti
tinkamus atsakymus ir sprendimus, kad ES prisijungimu prie EZTK biity galima pasinaudoti siekiant naudos
pilieciams; atkreipia démesj | tai, kad neiSspresti ir neaiskiis aspektai gali sukelti painiavos ir grésmés paciam
prisijungimo prie Konvencijos tikslui; vis délto pabrézia, kad techninés klifitys neturéty vélinti proceso;

7.  pabrézia, kad prisijungdama prie EZTK Sajunga netampa Europos Tarybos nare, bet tam tikras
Sajungos dalyvavimas EZTK organuose yra biitinas, kad bty uZtikrinta gera Sgjungos integracija j konven-
cijos sistemg, ir todél Sgjunga turéty joje turéti tam tikras teises, visy pirma:

— teise pateikti trijy kandidaty sarasa teisé¢jo pareigoms, kuriy vienas i§renkamas Europos Tarybos Parla-
mentinéje Asambléjoje nuo Sgjungos ir dalyvauja Teismo darbe lygiomis teisémis su kitais teis¢jais,
remiantis EZTK 27 straipsnio 2 dalimi; kadangi Europos Parlamentas prisideda sudarant kandidaty sarasa
pagal procediira, panasia j nustatyta Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 255 straipsnyje dél Europos
Sajungos Teisingumo Teismo teiséjy skyrimo,

— teis¢ per Europos Komisija dalyvauti ir ES vardu balsuoti Ministry komiteto posédziuose, kai $is vykdo
Europos Zmogaus teisiy teismo sprendimy vykdymo kontrolés organo veikly arba kai sprendzia dél
reikalingumo pra$yti Teismo nuomonés, taip pat teise biiti atstovaujamai Vadovaujanciame Zmogaus
teisiy komitete (pagalbiniame Ministry komiteto organe),
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— teis¢ Europos Parlamentui skirti | siysti tam tikra skaiciy atstovy j Europos Tarybos Parlamenting
Asambléjg, kai $i renka teis¢jus | Europos Zmogaus teisiy teisma;

8. mano, kad prisijungiant prie EZTK valstybés narés tarp saves ir abipusiuose santykiuose su Sajunga
turéty jsipareigoti nesikreipti dél padaryto tarpvalstybinio nuostaty pazeidimo pagal EZTK 33 straipsnj, kai
veiksmai ar neveikimas, dél kuriy kreipiamasi, patenka i Europos Sgjungos teisés taikymo sritj, kadangi tai
prieStarauty Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 344 straipsniui;

9. mano, kad didziausia ES prisijungimo prie EZTK pridétiné verté yra ta, kad asmenys galés kreiptis i
teisma dél veiksmy, kuriy imasi Sgjungos institucijos ar valstybés narés, ijgyvendindamos ES teisés aktus, ir
kad todél bet koks fizinio ar juridinio asmens pareiskimas dél Sgjungos institucijos ar organo veiksmo ar
pazeidimo turi bati nukreiptas iSskirtinai prie§ jg pacig; taip pat bet koks skundas, kurio pagrindas yra
priemong, kuria valstybé naré jgyvendina Sajungos teis¢, turi bati nukreiptas iskirtinai prie§ valstybe nare,
nepazeidziant principo, kad, esant kokiai nors abejonei dél atsakomybés pasidalijimo bado, pareiskimas gali
biti pateiktas vienu metu prie§ Sajunga ir valstybe nare;

10.  mano, kad stengiantis i$naudoti visas jmanomas vidaus teisinés gynybos priemones, atsizvelgiant j
EZTK 35 straipsnj, pareiskéjas turi biiti i$naudojes atitinkamos valstybés teismines priemones ir galimybe
kreiptis dél prejudicinio sprendimo i Liuksemburgo teisma; $i salyga laikoma jvykdyta, kai nacionalinis
teismas, gaves pareiskéjo prasyma kreiptis dél prejudicinio sprendimo, nemano, kad tikslinga atlikti 3ig
procediirg;

11.  pabrézia, kad ES prisijungus prie Europos Zmogaus teisiy konvencijos gali pasirodyti, kad kai kurios
bylos patenka j abiejy — Europos Zmogaus teisiy teismo ir Europos Sgjungos Teisingumo Teismo — teismy
jurisdikcija ir nurodo, kad turéty bati neleidziama tokias bylas iskelti dviejuose teismuose;

12.  mano esant tinkama, kad, siekiant tinkamai vykdyti teisingumg ir nepazeidziant EZTK 36 straipsnio
2 dalies, visose Europos Zmogaus teisiy teisme iskeltose bylose pries valstybe nare, galinciose iskelti Sajungos
teisés klausimy, Sajunga galéty dalyvauti kaip viena i§ atsakovy ir kad visose bylose iskeltose Sajungai,
tokiomis pat salygomis, kiekviena valstybé naré galéty dalyvauti kaip viena i§ atsakovy; $i galimybé turi bati
aiskiai ir pakankamai i§samiai nustatyta pagal Stojimo j Europos Sgjunga sutarties nuostatas;

13.  bendro atsakovo instituto patvirtinimas neturéty uzkirsti kelio kitoms netiesioginéms teiséms, nuro-
dytoms EZTK (36 straipsnio 1 dalis), pvz., Sajungos teisei jsitraukti i byl kaip treciajai Saliai visais atvejais,
kai ES pilieciai pateikia skunda;

14.  mano, kad atsizvelgiant | tai, kad Europos Zmogaus teisiy teismas pripazino ne teritorinj Europos
zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos taikyma, Europos Sgjunga turi stengtis visap-
usiskai vykdyti §j isipareigojimg savo iorés santykiuose ir veikloje;

15.  mano, kad bty nei$mintinga jforminti Europos Sajungos Teisingumo Teismo ir Europos Zmogaus
teisiy teismo santykius jvedant prejudicinio sprendimo priémimo procediirg pastarajame teisme arba jstei-
giant organg ar grupe, kurie priimty sprendima, kai vienas i§ teismy numato priimti EZTK interpretacija,
neatitinkancig kito teismo interpretacijos; taigi primena Europos Sgjungos sutarties Deklaracijg Nr. 2 dél 6
straipsnio 2 dalies, kurioje pazZymima, kad tarp Europos Sgjungos Teisingumo Teismo ir Europos Zmogaus
teisiy teismo vyksta nuolatinis dialogas, o Sgjungos prisijungimas prie EZTK i dialoga galéty sustiprinti;

16.  aiskiai suvokia, kad Europos Zmogaus teisiy teismas gali rasti paZzeidimg byloje, kurioje sprendima jau
yra priémes Europos Sgjungos Teisingumo Teismas, ir pabrézia, kad tai jokiu biidu nekelia abejoniy dél
Europos Sajungos Teisingumo Teismo patikimumo kaip pagrindinio ES teismy sistemos teiséjo;
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17.  pabrézia, kad prisijungus prie EZTK, $i konvencija nustatys biitiniausios Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy Europoje apsaugos standartus, kurie i§ esmés biitini tais atvejais, kai pagal EZTK suteikiama apsauga
yra virSesné uz suteikiama ES; atkreipia démesj j tai, kad pagal EZTK didinama Chartijoje jtvirtinty teisiy,
kurioms taikoma konvencija, apsauga ir kad Chartijoje jtvirtinamos kitos teisés ir principai, kurie jtraukti ne
i EZTK, bet i ja papildancius protokolus ir susijusias priemones;

18.  primena, kad pagarbos Zmogaus teiséms — pamatinés ES vertybés, jtvirtintos jos steigimo sutartyje, —
skatinimas yra bendras jos santykiy su tre¢iosiomis 3alimis pagrindas; todél laikosi nuomonés, kad minétasis
prisijungimas padés sustiprinti pilie¢iy pasitikéjima Europos Sajunga ir padidins pasitikéjima Sajunga bend-
raujant su treCiosiomis Salimis Zmogaus teisiy klausimais; be to, pabrézia, kad vienodas ir visapusiskas
Pagrindiniy teisiy chartijos taikymas ES lygmeniu yra taip pat labai svarbus siekiant uZztikrinti, kad baty
pasitikima Europos Sajunga Siame dialoge;

19.  pazymi, kad EZTK atlieka svarby vaidmenj interpretuojant Pagrindiniy teisiy chartija, kadangi teisés,
uztikrinamos chartijos ir atitinkancios teises, pripazjstamas EZTK, turi biiti interpretuojamos pagal pastaraja,
ir kad pagal Europos Sajungos sutarties 6 straipsnio 3 dalj EZTK yra jkvépimo Saltinis Europos Sgjungos
Teisingumo Teismui formuluojant bendruosius Sajungos teisés principus; taip pat pazymi, kad pagal 53
EZTK straipsnj jokia konvencijos nuostata negali biiti suprantama kaip ribojanti ar neigiamai veikianti teises,
pripazistamas Pagrindiniy teisiy chartijos, todél pastaroji iSlaiko visa teising galia;

20.  pabrézia EZTK ir Europos Zmogaus teisiy teismo praktikos svarba kuriant dabartiniy ir biisimy ES
veiksmy pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly srityse teising sistemg ir gaires, ypa¢ turint mintyje tai,
kad isigaliojus Lisabonos sutar¢iai ir patvirtinus Stokholmo programa pradedama vykdyti naujy formy
integracija ir derinimas, susij¢ su pilie¢iy laisvémis, teisingumu ir vidaus reikalais;

21.  pabrézia, kad prisijungimas prie konvencijos visy pirma padés kurti darnesng Zmogaus teisiy sistemg
Europos Sgjungoje; mano, kad prisijungimas prie konvencijos sustiprins pilieciy pasitikéjimg ES Zmogaus
teisiy apsaugos srityje — uZtikrins visapusg ir veiksminga pagarba pagrindinéms teiséms visais ES teisés
normy vykdymo atvejais;

22.  pabrézia, kad prisijungus prie konvencijos gali biti, jog Europos Zmogaus teisiy teismui sprendziant
su EZTK susijusius klausimus jo kompetencija negalés biiti uzginCyta remiantis ES teisés vidaus struktiira;
taip pat pabrézia, kad Europos Zmogaus teisiy teismo kompetencija neturi apsiriboti tik Europos pilie¢iais ar
geografine Europos Sgjungos teritorija (pvz., kai kalbama apie misijas ar delegacijas);

23.  pazymi, kad ES prisijungus prie EZTK, atsiras dar viena Zmogaus teisiy apsaugos priemoné —
galimybé pateikti skunda Europos Zmogaus teisiy teismui dél kurios nors i§ ES institucijy arba valstybiy
nariy veiksmy arba neveikimo jgyvendinant ES teisés normas srityje, kuria kartu reglamentuoja ir EZTK;
ta¢iau pabrézia, kad tai nekeicia dabartinés Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijos sistemos ir
Europos zmogaus teisiy teismo sistemos, ir kad pries teikiant bet kokj skundg pirma turés bati jvykdytas
reikalavimas i$naudoti visas vidaus teisés gynimo priemones; ragina i$nagrinéti prasymus ir skundus per
pagrista laikotarpi; ragina Komisija konsultuojantis su Europos Sajungos Teisingumo Teismu ir Europos
Zmogaus teisiy teismu pateikti nuorodas, kas yra tinkama Sajungos vidaus teisés gynimo priemoné ir kas yra
prejudicinio sprendimo priémimas pagal ES teisg; pabrézia, kad Siomis salygomis bus batina uztikrinti, kad
valstybiy nariy teismai perduoty bylas Europos Sgjungos Teisingumo Teismui, jeigu aisku, kad jose nagri-
néjami pagrindiniy teisiy klausimai;

24, pabrézia, kad prisijungimas prie konvencijos kartu pareikalaus glaudesnio nacionaliniy teismy,
Europos Sgjungos Teisingumo Teismo ir Europos Zmogaus teisiy teismo bendradarbiavimo saugant pagrin-
dines teises; pazymi, kad abiejy Europos teismy bendradarbiavimas paskatins plétoti darnesng teismy prak-
tika Zmogaus teisiy srityje;
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25.  teigiamai vertina ir tai, kad EZTK 1 straipsniu biity uZtikrinama apsauga ne tik ES pilieciams ir
kitiems asmenims Europos Sgjungos teritorijoje, bet ir visiems Europos Sgjungos jurisdikcijai priklausantiems
asmenims uZ jos teritorijos riby;

26.  suvokia, kad prisijungimas prie konvencijos pats savaime nei§spres ypatingai rimty problemy, su
kuriomis susiduria EZTK sistema, t. y., viena vertus, dél pernelyg didelio darbo kriivio, ypatingai iSaugus
individualiy pareiskimy skaiciui ir, kita vertus, dél Teismo struktiiros ir veikimo reformos, siekiant susitvar-
kyti su $iuo darbo kriviu; pazymi, kad Europos Zmogaus teisiy teismas pripazista, kad jis veikia sudétingoje
teisinéje ir politinéje aplinkoje, ir pazymi, kad Protokolo Nr. 14 jsigaliojimas 2010 m. birzelio 1 d. isties
padés sumazinti nebaigty procediry skaiciy, bet jy visy neuzbaigs; pabrézia Interlakeno deklaracijos svarba
atsizvelgiant i Europos Zmogaus teisiy teismo reformga, visy pirma atkreipiant démesj j minétos deklaracijos
4 dalj, kurioje tinkamai pazymima, kad reikia vienodai ir grieztai taikyti su Teismo priimtinumu ir juris-
dikcija susijusius kriterijus;

27.  mano, kad bitina i$saugoti Europos Zmogaus teisiy teismo nepriklausomybe darbuotojy ir biudzeto
politikos atzvilgiu;

28.  atkreipia démesj j tai, kad Sutartis dél Europos Sajungos veikimo, atsizvelgiant | Sgjungos prisijun-
gimo prie EZTK konstitucing svarba, kelia jam grieZtas salygas: Taryba turi vienbalsiai priimti sprendima dél
susitarimo sudarymo po Europos Parlamento pritarimo, o susitarimas jsigalioja tik po to, kai kiekviena
valstybé naré jam pritaria pagal joje galiojancia konstitucing tvarka;

29.  ragina ES valstybiy nariy nacionalinius parlamentus aiskiai parodyti nora ir pasirengima lengvinti
prisijungimo procesa jtraukiant nacionalinius teismus ir Teisingumo ministerijas;

30.  pazymi, kad Sajungos prisijungimas prie EZTK reiskia, jog ES pripaZista vis3 Zmogaus teisiy apsaugos
sistema, kuri buvo plétojama ir yra kodifikuota daugelyje kity Europos Tarybos dokumenty ir organy; $iuo
poZiiiriu Sajungos prisijungimas prie EZTK yra pirmas esminis Zingsnis, kuris véliau turéty biiti papildytas,
be kity veiksmy, Sajungos prisijungimu prie Europos socialinés chartijos, pasirasytos Turine 1961 m. spalio
18 d. ir perzitirétos Strasbiire 1996 m. geguzés 3 d., atsizvelgiant j Pagrindiniy teisiy chartijoje ir Sajungos
socialingje teiséje jtvirtintus pasiekimus;

31.  ragina Europos Sajunga prisijungti prie Europos Tarybos organy, pvz., prie Europos komiteto pries
kankinimg, Europos komisijos kovai su rasizmu ir netolerancija ir Europos veiksmingo teisingumo komisijos
(angl. CEPE]); taip pat pabréZia, jog bitina, kad Sajunga dalyvauty Zmogaus teisiy komisaro, Europos
socialiniy teisiy komiteto, Socialinés chartijos tarpvyriausybinio komiteto ir Europos migracijos komiteto
darbe, ir ragina ji tinkamai informuoti apie iy organy i$vadas ir priimamus sprendimus;

32.  laikosi nuomonés, kad pilie¢iy, demokratijos ir Zmogaus teisiy labui Europoje ir Europos Sgjungoje ir
siekiant, kad Zmogaus teisés baty uztikrintos ir jy bty paisoma, reikéty stiprinti Europos Sajungos insti-
tucijy ir specialiyjy Europos Tarybos organy bendradarbiavima siekiant prisidéti prie didesnés darnos ir
didesnio papildomumo Zmogaus teisiy srityje visos Europos mastu;

33.  siekdamas perduoti prisijungimo prie konvencijos pridéting verte pilieCiams, sitlo Europos Tarybai ir
ES parengti gaires, kuriose buty aiskiai i§déstyti visi prisijungimo prie Konvencijos padariniai ir poveikis;
tvirtina, kad Komisija ir valstybés narés turéty teikti ES pilie¢iams informacija siekdamos uztikrinti, kad jie
visi§kai jsisgmoninty, kas yra papildoma priemoné ir kaip ja tinkamai naudotis;

34.  pabrézia, kad svarbu turéti neoficialig institucija, kuri koordinuoty Europos Parlamento ir Europos
Tarybos Parlamentinés Asambléjos informacijos dalijimasi;
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35.  pabrézia, kad atsizvelgiant i tai, jog prisijungimas prie EZTK svarbus ne tik ES institucijoms, bet ir
Sajungos pilie¢iams, reikia konsultuotis su Europos Parlamentu ir jj itraukti | procesa vedant derybas, taip
pat nedelsiant suteikti i§samig informacija visais deryby etapais, kaip numatyta Europos Sajungos sutarties
218 straipsnio 10 dalyje;

36.  teigiamai vertina Ispanijos, $iuo metu Tarybai pirmininkaujancios valstybés, isipareigojima prisijun-
gimg prie konvencijos laikyti skubiu klausimu ir Europos Tarybos teigiamg poziirj ir norg bendradarbiauti
$iuo aspektu; ragina pirmininkausiancias valstybes Belgija ir Vengrija visomis i§galémis stengtis kuo greiciau,
kuo papras¢iau ir kuo priimtiniau uzbaigti prisijungimo prie konvencijos procediras, kad Europos Sgjungos
pilieciai galéty kuo greitiau turéti naudos dél Europos Sgjungos prisijungimo prie EZTK;

37.  atsizvelgdamas | svarby vaidmenj, kuris pagal Lisabonos sutartj suteikiamas Europos Parlamentui
pasirasant susitarimg dél prisijungimo, primygtinai reikalauja, kad Europos Parlamentas bty tinkamai
informuojamas apie prisijungimo prie EZTK deryby igaliojimy apibrézima ir jtraukiamas glaudziai bendra-
darbiauti vykstant iSankstinéms diskusijoms ir derantis dél konvencijos teksto, remiantis Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 218 straipsnio nuostatomis;

38.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

Tarptautinio baudZiamojo teismo Romos statuto perZziiiros konferencija Kampa-
loje (Uganda)

P7_TA(2010)0185

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tarptautinio baudZiamojo teismo Romos
statuto perziiiros konferencijos Kampaloje (Uganda)

(2011/C 161 E/13)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j statuto $aliy asambléjos 2009 m. lapkri¢io 26 d. 8-ajame plenariniame posédyje priimtg
sprendima (') 2010 m. geguzés 31 — birzelio 11 d. Kampaloje (Uganda) suSaukti Tarptautinio baudzia-
mojo teismo Romos statuto perzitiros konferencija,

— atsizvelgdamas | ankstesnes rezoliucijas ir pranesimus dél perzitiros konferencijos ir ypac j rezoliucija
ICC-ASP[7[Res.2 dél TBT teis¢jy, prokurory ir prokurory pavaduotojy kandidatiry iskélimo ir jy
rinkimo procediiros,

— atsizvelgdamas | ankstesnes rezoliucijas dél Tarptautinio baudziamojo teismo, ypa¢ i 1998 m. lapkricio
19 d. (%), 2001 m. sausio 18 d. (}), 2002 m. vasario 28 d. (* rezoliucijas, 2002 m. liepos 4 d. rezoliucija
dél Amerikos tarnautojy apsaugos akto projekto (°), 2002 m. rugséjo 26 d. (°) ir 2008 m. geguZés
22 d. () rezoliucijas,

— atsizvelgdamas | Tarptautinio baudziamojo teismo (TBT) Romos statutg ir j tai, kad jis jsigaliojo 2002 m.
liepos 1 d.,

— atsizvelgdamas | Tarybai pirmininkaujancios $alies Europos Sgjungos vardu 2002 m. liepos 1 d.
paskelbta deklaracijg dél Tarptautinio baudziamojo teismo,

1) Rezoliucija ICC-ASP/8/Res.6.

2) OL C 379, 1998 12 7, p. 265.
OL C 262, 2001 9 18, p. 262.
Priimti tekstai, P5_TA(2002)0082.
Priimti tekstai, P5_TA(2002)0367.
Priimti tekstai, P5_TA(2002)0449.
Priimti tekstai, P6_TA(2008)0238.

0
0
0
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©
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— atsizvelgdamas | tai, kad ir TBT, ir ES teikia svarbg teisés virSenybés principo ir pagarbos Zmogaus
teiséms bei tarptautinés humanitarinés teisés stiprinimui, taip pat taikos iSsaugojimui ir tarptautinio
saugumo stiprinimui, laikantis Jungtiniy Tauty chartijos ir kaip numatyta Europos Sajungos sutarties
21 straipsnio 2 dalies b punkte,

— atsizvelgdamas | tai, kad 2003 m. birzelio 16 d. ES patvirtino bendrg pozicija 2003/444/BUSP dél
Tarptautinio baudziamojo teismo (), kurioje teigiama, kad TBT jurisdikcijai priskirti sunkais nusikaltimai
kelia nerimg visoms valstybéms naréms, kurios yra pasiryZusios bendradarbiauti siekdamos uzkirsti kelig
tiems nusikaltimams ir jveikti juos padariusiy nusikaltéliy nebaudziamuma ir kurios siekia paremti
Teismo efektyvy veikima ir paskatinti visuotinj jo rémima raginant kaip galima daugiau Saliy tapti
statuto Salimis,

— atsizvelgdamas | veiksmy plana, priimta po 2004 m. vasario 4 d. ES iformintos bendrosios pozicijos (%)
siekiant koordinuoti ES veiklg, uztikrinti Romos statuto visuotinumga ir vientisumg bei TBT nepriklau-
somumg ir efektyvy veikima,

— atsizvelgdamas | tai, kad ES priémé pagrindinius principus (?), kuriuose nustatytos minimalios gairés,
kuriy turi laikytis TBT statuto Salys sudarydamos dvisalius susitarimus nepasiduoti,

— atsizvelgdamas | keletg sprendimy (¥), kuriuos priémé ES Taryba teisingumo, laisvés ir saugumo srityje,
siekdama stiprinti valstybiy nariy bendradarbiavimg tiriant genocido atvejus, nusikaltimus Zmoniskumui
ir karo nusikaltimus bei traukiant baudziamojon atsakomybén uz juos nacionaliniu lygiu,

— atsizvelgdamas j Stokholmo programg, kurioje ES institucijos raginamos remti ir skatinti Sgjungos ir
valstybiy nariy veikla prie§ nebaudziamuma ir kovoti su genocido nusikaltimais, nusikaltimais Zmonis-
kumui ir karo nusikaltimais ir, atsizvelgiant j tai, skatinti valstybiy nariy ir TBT bendradarbiavima;

— atsizvelgdamas | tai, kad nuo tada, kai buvo isrinkti pirmieji teis¢jai ir prokurorai, buvo padaryta didelé
pazanga, ir | tai, kad Siuo metu teismas vykdo tyrimus penkiose valstybése (Kenijoje, Kongo Demokra-
tinéje Respublikoje, Sudane (Darfiire), Ugandoje ir Centrinés Afrikos Respublikoje),

— atsizvelgdamas | tai, kad TBT perzitros konferencija — tai palankus momentas aptarti Tarptautinio
baudziamojo teismo pazangg ir darba siekiant atgrasyti nuo ginkluoty konflikty ir juos i8spresti, ypa¢
atsizvelgiant j JT Saugumo Tarybos rezoliucija 1325 dél motery, taikos ir saugumo,

— atsizvelgdamas | Romos Statuto aiSkinamajj memorandumg, kuriame apibréziama TBT jurisdikcija ir
kuriame i§Zaginimas, jtraukimas j seksualing vergove, vertimas uZsiimti prostitucija, priverstinis apvaisi-
nimas, priverstiné sterilizacija ar bet kokios kitos sunkios seksualinés prievartos formos yra laikomos
nusikaltimu Zmoniskumui,

— atsizvelgdamas | Tarybos ir Komisijos padarytus pareiskimus dél Tarptautinio baudZiamojo teismo
Romos statuto perzitiros konferencijos Kampaloje (Uganda),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi ES, siekdama apsaugoti ir padidinti tarptautinio teisminio proceso nepriklausomumg, teisétuma
ir veiksminguma, yra istikima TBT réméja, skatina Romos statuto visuotinumg ir gina jo vientisuma,

() OL L 150, 2003 6 18, p. 67.

(3) Tarybos dok. 5742/04.

(%) Pagrindiniai principai dél Tarptautinio baudziamojo teismo Romos statuto 3alies ir Jungtiniy Amerikos Valstijy
susitarimy dél asmeny perdavimo teismui salygy.

(%) 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos sprendimas, steigiantis Europos institucijy tinklg ry$iams dél uz genocida, nusikal-
timus zZmoniskumui ir karo nusikaltimus atsakingy asmeny palaikyti (OL L 167, 2002 6 26, p. 1). 2002 m. birZelio
13 d. pamatinis sprendimas 2002/584/TVR d¢l Europos aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos (OL
L 190, 2002 7 18, p. 1); 2003 m. geguzés 8 d. sprendimas 2003/335/TVR dél genocido, nusikaltimy Zmoniskumui ir
karo nusikaltimy tyrimo ir baudziamojo persekiojimo (OL L 118, 2003 5 14, p. 12).
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B.

1

kadangi ir ES deryby dél plétros ir naujy ES valstybiy nariy priémimo proceso metu siekia, kad Romos
statutg ratifikuoty kuo daugiau Saliy ir kad jis bty jgyvendinamas; kadangi Romos statuto ratifikavimas
ir jgyvendinimas taip pat turéty bati svarbus ES tikslas palaikant rySius su kitomis partnerémis, visy
pirma su Jungtinémis Valstijomis, Kinija, Rusija ir Izraeliu,

. kadangi ES sistemingai siekia i deryby jgaliojimus ir susitarimus su tre¢iosiomis Salimis jtraukti salyga dél

TBT,

. kadangi pagarba Zmogaus teiséms, jy skatinimas, saugojimas ir universalumas sudaro Sajungos etinio ir

teisinio acquis dalj ir yra vienas Europos vienybés ir vientisumo ramsciy ('),

kadangi pastaraisiais deSimtmediais iSaugo ES kaip pasaulinés veikéjos vaidmuo,

kadangi ypatingieji jgaliotiniai propaguoja ES politikg ir interesus regionuose bei Salyse, kuriose kile
neramumy, bei atlieka aktyvy vaidmenj dedant pastangas jtvirtinti taika, stabilumg bei teisinés valstybés
principus,

. kadangi ES buvo pirmoji regioniné organizacija, 2006 m. balandZio mén. pasirasiusi su TBT bendra-

darbiavimo ir pagalbos susitarimg (2),

. kadangi per desimt mety projektams, kuriy tikslas — remti TBT ir tarptautinj baudZiamajj teisinguma, ES

pagal Europos demokratijos ir Zmogaus teisiy iniciatyvos (EIDHR) finansing priemone skyré daugiau nei
40 mln. eury,

kadangi AKR ir ES Jungtiné parlamentiné asambléja aktyviai sieké uZtikrinti, kad tarptautinis baudzia-
masis teisingumas baty jtrauktas j patikslintg AKR ir ES partnerystés susitarimg (Kotonu susitarima) ir
priemé keletg rezoliucijy, kuriomis siekiama | tarptautinj vystomaji bendradarbiavimg ir atitinkamg
politinj dialoga jtraukti kova su nebaudziamumu,

kadangi perzitiros konferencija suteikia svarbia galimybe statuto Salims ir jo nepasirasiusioms valstybéms,
pilietinei visuomenei ir kitoms suinteresuotosioms $alims dar kartg tvirtai iSreik$ti savo jsipareigojima
siekti teisingumo ir atskaitingumo,

. kadangi statuto Salys pasinaudojo perzitiros konferencijos suteikta proga, kad galéty pazvelgti placiau nei

pasitlyti Romos statuto pakeitimai ir kritiskai jvertinti TBT pra¢jus daugiau nei desiméiai mety nuo jo
ikiirimo bei placiau jvertinti tarptautinio baudziamojo teisingumo padétj didziausia démesj skiriant sioms
keturioms pagrindinéms temoms: papildomumui, bendradarbiavimui, Romos statuto sistemos poveikiui
nukentéjusiems ir paveiktoms bendruomenéms ir taikai bei teisingumui,

kadangi, nors TBT statuta ratifikavo jau 111 3aliy, tokiems regionams kaip Vidurio Rytai, Siaurés Afrika
ir Azija vis dar nepakankamai atstovaujama,

. kadangi $aliy, tarptautiniy organizacijy ir TBT bendradarbiavimas yra svarbus siekiant tarptautinio

baudziamojo teisingumo sistemos veiksmingumo ir sékmés, ypa¢ teisésaugos pajégumy atzvilgiu,

. kadangi pirmg kartag po TBT jsteigimo 2010 m. balandzio 19 d. buvo pateiktas praSymas dél Salies

nebendradarbiavimo,

. kadangi, remiantis papildomumo principo, kuriuo grindziamas TBT Romos statutas, pagrindg sudarancia

prielaida, asmeny, kurie jtariami padar¢ nusikaltimus pagal tarptauting teis¢, veiksmus turi tirti ir
prireikus juos patraukti baudZiamojon atsakomybén pati 3alis,

(") ES sutarties 2 straipsnis, 3 straipsnio 5 dalis ir 6 straipsnis.

() OL L 115, 2006 4 28, p. 50.
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P. kadangi daugeliu konflikto atvejy, kai j taikos kiirimo procesg nebuvo jtrauktas teisingumas, dazniausiai
buvo griZtama prie smurto,

1. dar kartg patvirtina savo tvirtg paramg TBT ir jo tikslams; pabrézia, kad Romos statutg kaip pagrinding
ES demokratiniy principy ir vertybiy dalj ratifikavo visos ES valstybés narés, ir todél ragina valstybes nares
visapusiskai laikytis statuto kaip ES acquis dalies;

2. pabrézia Afrikos Salies Ugandos pasirinkimo organizuoti perzitros konferencijg svarbg ir reiskia
paramg Teismo prasymui Adis Abeboje atidaryti rysiy su Afrikos Sajunga biurg bei pripazinti Romos statuto
sistemos visuotinj aspekta;

3. pabrézia Romos statuto universalumo principo svarbg ir ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja
(Sajungos vyriausiaja jgalioting bendrai uZsienio ir saugumo politikai) aktyviai skatinti prisijungima prie
statuto ir jo ratifikavima;

4. pakartoja savo pozicija, kad pagal jokj susitarimg dél imuniteto negali bati sudarytos salygos jokiy
asmeny, kaltinamy padarius karo nusikaltimy, nusikaltimy ZmoniSkumui ar vykdzius genocida, nebaudzia-
mumui; dZiaugiasi JAV administracijos pranesimu, kad nebus sudaroma naujy susitarimy dél imuniteto, ir
ragina JAV ir jos partneres atsisakyti galiojanciy tokio pobtidzio susitarimy;

5.  ragina valstybes nares dalyvauti perzitiros konferencijoje kuo aukstesniu lygiu, iskaitant valstybiy ir
vyriausybiy vadovus, ir dar karta vieSai patvirtinti savo isipareigojimg TBT;

6. ragina valstybes nares dar karta patvirtinti savo jsipareigojima TBT ir pabrézti praktinius veiksmus,
kuriy jos ketina imtis remdamos TBT, bei pazadéti, be kita ko, jgyvendinti Romos statuta, ratifikuoti ir
igyvendinti Teismo privilegijy ir imunitety susitarima, bendradarbiauti su kitomis valstybémis, kurios turi
maziau pajégumy, siekiant skatinti visuoting teismo pripazinima, ir patvirtinti savo dalyvavima stiprinant
papildomumo ir bendradarbiavimo sistema, ypa¢ poveikio nukentéjusiems ir paveiktoms bendruomenéms
atzvilgiu bei kitose Romos statuto reglamentuojamose srityse;

7. tvirtai pritaria, kad { TBT materialing jurisdikcija baity jtraukta Romos statuto 5 straipsnio 1 dalis dél
agresijos nusikaltimo, dél kurios Specialioji Romos statuto 3aliy asambléjos darbo grupé susitaré, kad Siame
statute agresijos nusikaltimas reiskia asmens, kuris gali veiksmingai vykdyti 3alies kontrole ar nukreipti jos
politinius ar karinius veiksmus, planuojamas, rengiamas, inicijuojamas ar vykdomas agresijos aktas, kuris
savo pobudziu, sunkumu ir mastu akivaizdziai pazeidzia Jungtiniy Tauty chartija;

8.  tvirtai teigia, kad priimant bet kokj sprendima dél agresijos nusikaltimo apibrézties turi biiti gerbiamas
teismo nepriklausomumas; rekomenduoja, kad valstybés priimty pasialyma, pagal kurj pries TBT prokurorui
pradedant tyrimg nustatant, ar buvo jvykdytas agresijos aktas, nebiity reikalaujama jokio jurisdikcinio filtro;
ir kad, jei perzitiros konferencijos metu bus nuspresta, kad reikia sukurti tokj jurisdikcinj filtra, jos turéty
reikalauti, kad agresijos akto jvykdymo faktg nustatyty atitinkami rimai Romos statyte nustatyto teisinio
proceso metu;

9. ragina valstybes nares reikSmingai prisidéti prie vertinimo ir aktyviai dalyvauti oficialiose grupés
diskusijose bei pilietinés visuomenés (ir kity suinteresuotyjy $aliy) organizuojamuose renginiuose vykstant
oficialiai konferencijai;

10.  ragina valstybes nares taip pat pasinaudoti perzitiros konferencijos teikiama proga ir dar kartg
patvirtinti savo jsipareigojimg teismui pasira§ant tam tikrus pasiZadéjimus keturiomis jvertinimo temomis
bei laikytis iy isipareigojimuy;

11.  remia TBT perzitiros konferencijos metu vykdant kiekvieno Romos statuto igyvendinimo ir poveikio
etapo jvertinimo procesg turint mintyje nukentéjusiyjy ir paveikty bendruomeniy pozitrj;
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12.  susirGpings dél Romos statuto sistemos poveikio nukentéjusiems, TBT jurisdikcijai priskirty nusikal-
timy paveiktiems asmenims ir bendruomenéms; mano, kad itin svarbu uztikrinti, kad nukentéjusieji ir
paveiktos bendruomenés galéty gauti informacija apie teisma ir suprasti jo darbg ir kad nukentéjusiyjy
teisés ir interesai turéty bati svarbiausias Romos statuto bendruomenés riipestis, turint mintyje tai, kad
TBT yra teisminé institucija, kuri papildo pirminj valstybiy vaidmenj teikiant apsauga ir sudarant salygas
kreiptis j teisma bei atlyginti nukentéjusiyjy nuostolius (kiekvienam atskirai ar kartu); mano, kad valstybés
narés turety:

— aktyviai bendradarbiauti, kai asmeniui paskirtas TBT are$to orderis, sudaryti salygas to asmens perve-
zimui | TBT teismo sprendimo priémimui;

— pripazinti TBT turimas naujoviskas nukentéjusiyjy teisés j teisingumo vykdymo uZtikrinimo priemones,
jskaitant galimybe nuketéjusiems dalyvauti TBT teismo procese ir kreiptis dél Zalos atlyginimo, atsizvel-
giant | papildoma Auky patikos fondo vaidmenj atlyginant Zzala ir teikiant kita pagalbg, jskaitant
liudytojy apsauga; uztikrinti, kad nukentéjusieji ir jy advokatai galéty pasinaudoti tinkamo lygio pagalba
ir apsauga;

— pripazinti Teismo iki $iol padaryta pazanga teikiant parama paveiktoms bendruomenéms ir paskatinti ji
toliau dirbti ta linkme; ir pabrézti TBT operacijy vietoje svarba didinant Teismo poveiki nukentéjusiems
ir paveiktoms bendruomenéms;

— skirti ypatinga démesj toms grupéms, kurios istoriskai buvo paliktos nuosalyje, pvz., vaikams, moterims
ir vietiniams gyventojams, siekiant uZtikrinti, kad tarptautinis baudZiamasis teisingumas netapty Zalos
didinimo ir stereotipy, su kuriais galbiit buvo susidurta, kiirimo priemone;

— paskelbti esminj finansinj indélj | Auky patikos fondg;

— kartu su pilietine visuomene dalyvauti perzitros konferencijoje ir uZztikrinti, kad baty tinkamai atsto-
vaujama jy nuomonéms, jskaitant dalyvavimg Zmogaus teisiy tinklo organizuojamuose renginiuose
paviljonuose ,People’s Space®;

13.  dar karta ragina valstybes nares uztikrinti visapusiska statuto Saliy, pasirasiusiyjy Saliy ir teismo
bendradarbiavima, remiantis Romos statuto 86 straipsniu, siekiant laikytis tikslo ir siekio, pagal kurj, kaip
isdestyta statuto preambuléje, ,padariusieji labai sunkius nusikaltimus, ver¢iancius viso pasaulio visuomeng
susiripinti, neturi likti nenubausti®, taikant $ias priemones:

— remiantis Romos statuto IX dalimi, priimant nacionaliniy teisés akty dél bendradarbiavimo, jei to dar
nepadaré;

— dar kartg patvirtinant savo jsipareigojimg be jokiy islygy bendradarbiauti su teismu tiek, kiek reikia, ir
teikti jam visa reikalinga pagalba;

— apsvarstant galimybe sudaryti ad hoc susitarimus su teismu dél nukentéjusiyjy ir liudytojy perkélimo ir
teismo sprendimy vykdymo;

— uztikrinant, kad bendradarbiavimas tapty nuolatiniu TBT statuto $aliy asambléjos darbotvarkés punktu,
kad baty aptariamos aktualios teismo problemos ir poreikiai ir kad bity jvertinta valstybiy padaryta
pazanga;

14.  pritaria Romos statuto 124 straipsnio (pereinamosios nuostatos) perzidirai ir aptarimui, pagal kurig
valstybéms leidZiama pasirinkti, kad septynerius metus po statuto ratifikavimo jos pilie¢iams nebiity taikoma
teismo jurisdikcija dél karo nusikaltimy, ir ragina nedelsiant $ig nuostatg isbraukti i§ statuto, kad jstatymas
biuty vienodai taikomas visiems asmenims, kurie yra jtariami padarius karo nusikaltima statuto Salies
teritorijoje arba nusikaltimas padarytas statuto Salies piliecio;
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15.  ragina valstybes nares teikti prioriteta tam tikry ginkly naudojimo vykstant ne tarptautinio pobidzio
ginkluotam konfliktui kaip karo nusikaltimo jtraukimui i teismo jurisdikcija pagal Belgijos pasitlyma dél
Romos statuto 8 straipsnio pakeitimy, kuris buvo pateiktas 8-osios statuto $aliy asambléjos sesijos metu ir
pagal kurj nuody, uznuodyty ginkly, troskinamyjy, nuodingyjy ir kitokiy dujy bei visy analogisky skysciy,
medziagy ar prietaisy, taip pat kulky, kurios patekusios j kiing i$siplecia ar susiploja, panaudojimas laikomas
nusikaltimu ir vykstant ne tarptautinio pobtdzio ginkluotiems konfliktams;

16.  pabrézia teismo papildomumo principo veiksminguma, kuriuo grindZiama i$sami tarptautinio
baudziamojo teisingumo sistema (Romos statuto sistema) ir pagal kurj pirming statuto $aliy pareiga tirti
tarptautinius nusikaltimus ir uZ juos patraukti baudZiamojon atsakomybén aiskiai sustiprina papildoma
(pagalbing) TBT jurisdikcija;

17.  tvirtai sitikines, kad diskusijy Kampaloje metu valstybés narés turéty:

— dar kartg patvirtinti savo pirminj jsipareigojimag iSnagrinéti karo nusikaltimus, genocido nusikaltimus ir
nusikaltimus Zmonijai ir uZ juos patraukti baudZiamojon atsakomybén bei jsipareigoti savo jstatymuose
numatyti karo nusikaltimy, genocido ir nusikaltimy Zmoniskumui apibréztis, laikantis Romos statuto;

— dalyvauti uztikrinant teigiama papildomuma, be kita ko, pabréziant veiksmingo nacionalinio teismo
proceso poreiki, taip pat ir Salyse, kuriose labai reikalingas teisingumas, pvz., Salys, kurioje TBT
vykdo tyrimus ir Salys, kuriose TBT vykdo preliminarig analiz;

— pabrézti veiksmingo nacionalinio teismo proceso pradéjimo ir jgyvendinimo svarbg ir ypa¢ spresti
valstybiy politinés valios trikumo klausima;

— pabrézti valstybiy politinés valios jgyvendinti savo isipareigojimus pagal papildomumo principg kirimo
didele svarba ir imtis veiksmy siekiant paskatinti valstybes stoti teisingumo pusén ir kovoti su nebau-
dziamumu;

18.  ragina visas Romos statuto 3alis, ypa¢ ES valstybes nares, priimti nacionalinius teisés aktus, pagal
kuriuos baty uZztikrinamas jy visapusiskas bendradarbiavimas su TBT, ar juos igyvendinti;

19. ragina visas Romos statuto Salis susitarti su teismu dél nuketéjusiyjy ir liudytojy perkélimo ir
sprendimy vykdymo uZztikrinimo;

20.  ragina Sgjunga, valstybes nares ir kitus tarptautinius donorus remti reformos procesus ir nacionalines
pajéegumy kirimo pastangas, skirtas nepriklausomai teisminei valdziai, teisésaugos sektoriui ir kalé¢jimy
sistemai visose besivystanciose Salyse, kurias tiesiogiai paveiké Romos statute numatyti jvykdyti nusikaltimai,
stiprinti ir taip uZtikrinti veiksminga papildomumo principo igyvendinima bei uZztikrinti, kad valstybés
laikytysi teismo sprendimuy;

21.  ragina valstybes nares priimti diskusijomis Kampaloje pagrista rezoliucija ir pabrézti veiksmingo
teisingumo nukentéjusiesiems uztikrinimo svarba vykdant saZiningus ir nealiskus teismo procesus;

22.  ragina ES valstybes nares atnaujinti savo isipareigojima TBT ateityje;

23.  remia TBT Romos statuto Saliy auksto lygio atstovy pareiskimag pripazinti liepos 17 d., ty. dieng,
kurig 1998 m. buvo priimtas Romos statutas, Tarptautine baudZiamojo teisingumo diena;

24.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojai (Sajungos vyriausiajai
jgaliotinei bendrai uzsienio ir saugumo politikai), Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy bei 3aliy kandidaciy
vyriausybéms ir parlamentams.
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Bendrosios rinkos vartotojams ir pilieiams sukiirimas

P7_TA(2010)0186

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél bendrosios rinkos vartotojams ir

pilieiams sukiirimo (2010/2011(INI))

(2011/C 161 E/14)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikata Europos Vadovy Tarybai ,2020 m. Europa. Pazangaus, tvaraus ir

integracinio augimo strategija“ (COM(2010)2020),

atsizvelgdamas | profesoriaus Mario Monti prane$img Komisijai dél bendrosios rinkos atnaujinimo (1),

atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Pilie¢iy darbotvarké. Siekiant rezultaty Europai®
(COM(2006)0211),

atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Bendroji rinka XXI a. Europai“ (COM(2007)0724) ir Komisijos
tarnyby darbinj dokumentg ,Bendroji rinka. Rezultaty perzitra“ (SEC(2007)1521), i 2007 m. rugséjo
4 d. Europos Parlamento rezoliucija dél vienos bendros rinkos perzitros (3) ir | Komisijos tarnyby
darbinj dokumentg ,Bendrosios rinkos perzitira: po vieneriy mety“ (SEC(2008)3064),

atsizvelgdamas j Komisija komunikata ,Perspektyvos, prieinamumas ir solidarumas. Nauja socialiné vizija
XXI amziaus Europoje“ (COM(2007)0726) ir | Komisijos komunikatg ,Bendrus interesus tenkinancios
paslaugos, jskaitant bendrus interesus tenkinancias socialines paslaugas. Naujas Europos isipareigojimas"
(COM(2007)0725) ir i 2006 m. rugséjo 27 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos Baltosios
knygos dél bendro intereso paslaugy (%),

atsizvelgdamas | 2009 m. birzelio 29 d. Komisijos rekomendacija dél priemoniy, skirty bendrosios
rinkos veikimui gerinti (*) ir { 2004 m. liepos 12 d. Komisijos rekomendacija dél vidaus rinkos direktyvy
perkélimo | nacionaling teis¢ (%),

atsizvelgdamas j 2009 m. liepos mén. vidaus rinkos rezultaty suvesting (SEC(2009)1007) ir { 2010 m.
kovo 9 d. (¢) bei 2008 m. rugséjo 23 d. () Europos Parlamento rezoliucijas dél vidaus rinkos rezultaty
suvestineés,

atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Tarybai, Europos Parlamentui ir Europos ekonomikos ir socia-
liniy reikaly komitetui ,2007-2013 m. ES vartotojy politikos strategija. Vartotojy teisiy stiprinimas,
gerovés didinimas ir veiksminga jy apsauga“ (COM(2007)0099) ir | 2008 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento rezoliucija dél 2007-2013 m. ES vartotojy politikos strategijos (%),

atsizvelgdamas | 2009 m. sausio 28 d. Komisijos komunikatg ,Vartotojams teikiamos bendrosios rinkos
naudos stebésena. Antrasis Vartotojy rinky suvestinés leidimas“ (COM(2009)0025) ir kartu i Komisijos
tarnyby darbinj dokumenta ,Antroji Vartotojy rinky suvestiné“ (SEC(2009)0076),

Tikimasi 2010 m. balandZio mén.

OL C 187 E, 2008 7 24, p. 80.
OL C 306 E, 2006 12 15, p. 277.
OL L 176, 2009 7 7, p. 17.

OL L 98, 2005 4 16, p. 47.
Priimti tekstai, P7_TA(2010)0051.
OL C 309 E, 2008 12 4, p. 46.
OL C 180 E, 2008 7 17, p. 26.
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— atsizvelgdamas | 2009 m. liepos 2 d. Komisijos komunikatg dél vartotojy acquis vykdymo
(COM(2009)0330), i 2009 m. liepos 2 d. Komisijos ataskaita dél 2004 m. spalio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uZ varto-
tojy apsaugos teisés akty vykdymg, bendradarbiavimo, taikymo (Reglamentas dél bendradarbiavimo
vartotojy apsaugos srityje) (COM(2009)0336),

— atsizvelgdamas | 2010 m. kovo 9 d. rezoliucijag dél vartotojy apsaugos ('),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata dél tarpvalstybinés jmoniy e. prekybos su vartotojais Europos
Sajungoje (COM(2009)0557),

— atsizvelgdamas | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto Bendrosios rinkos, gamybos ir
vartojimo skyriaus pranesima ,Europos bendrosios rinkos klititys 2008 m.” (3),

— atsizvelgdamas | 2008 m. SOLVIT meting ataskait3 del SOLVIT tinklo plétros ir wveiklos
(SEC(2009)0142), i 2008 m. geguzés 8 d. Komisijos tarnyby darbinj dokumentg dél veiksmy plano
dél integruoto bendrosios rinkos rémimo paslaugy teikimo pilieiams ir jmonéms metodo
(SEC(2008)1882) ir | 2010 m. kovo 9 d. Parlamento rezoliucija dél SOLVIT (%),

— atsizvelgdamas j 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 765/2008,
nustatantj su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitros reikalavimus, kuriuo siekiama
sukurti taisykliy ir principy, susijusiy su akreditavimu ir rinkos prieZitra, bendraja sistemg,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 26 straipsnj, kuriame nustatyta, kad
,vidaus rinkg sudaro vidaus sieny neturinti erdveé, kurioje pagal Sutaréiy nuostatas uZztikrinamas laisvas
prekiy, asmeny, paslaugy ir kapitalo judéjimas®,

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos (SES) 3 straipsnio 3 dalj, kurioje ES jpareigojama siekti
,didelio konkurencingumo socialine rinkos ekonomika, kuria siekiama visisko uzimtumo ir socialinés
pazangos, bei auksto lygio aplinkos apsauga ir aplinkos kokybés gerinimu®,

— atsizvelgdamas j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, jtraukta i Sutartis ES sutarties 6 straipsniu,

— atsizvelgdamas | SESV 9 straipsnj, kuriame nustatyta, kad ,nustatydama ir jgyvendindama savo politikos
kryptis ir veiksmus, ES atsizvelgia i reikalavimus, susijusius su didelio uZimtumo skatinimu, tinkamos
socialinés apsaugos uZtikrinimu, kova su socialine atskirtimi, auksto lygio $vietimu, mokymu ir Zmoniy
sveikatos apsauga“,

— atsizvelgdamas | SESV 11 straipsnj, kuriame nustatyta, kad ,nustatant ir jgyvendinant ES politikos ir
veiklos kryptis, ypa¢ siekiant skatinti tvaria plétra, turi bati atsizvelgiama j aplinkos apsaugos reikala-
vimus®,

— atsizvelgdamas i SESV 12 straipsnj, kuriame nustatyta, kad ,j vartotojy apsaugos reikalavimus atsizvel-
giama nustatant bei jgyvendinant kitas ES politikos ir veiklos kryptis®,

— atsizvelgdamas | SESV 14 straipsnj ir 26 protokola dél bendrus ekonominius interesus tenkinanciy
paslaugy,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

(1) Priimti tekstai, P7_TA(2010)0046.
() http:/[www.eesc.europa.eu/smo/news/Obstacles_December-2008.pdf.
(%) Priimti tekstai, P7_TA(2010)0047.
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— atsizvelgdamas | Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto pranesima (A7-0132/2010),

A. kadangi per daug kliti¢iy, susidariusiy dél informacijos apie teises ir galimybes triikumo, fragmentisko
reglamentavimo, kai kuriy pagrindiniy sri¢iy teisés akty iniciatyvy trikumo, prasto taisykliy perkélimo,
netinkamo taikymo ir jgyvendinimo uztikrinimo, nepakankamo administracinio koordinavimo ir bend-
radarbiavimo, trukdo pilie¢iams, vartotojams ir mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MVI), norinioms
judeti, pirkti, parduoti arba prekiauti kitose valstybése narése taip pat saugiai ir su tokiu pat pasitikéjimu
kaip savo valstybése narése,

B. kadangi tuo pat metu pastangos suderinti teisés aktus siekiant jveikti $ias klifitis kartais paskatindavo
pernelyg didelj reglamentavimg, kuris daugeliui MV], ypa¢ labai mazoms jmonéms, norin¢ioms toliau
veikti vietoje, o ne dirbti Europos rinkoje, taip pat vietos valdZios institucijoms turéjo neigiama poveiki,
ir todél reikalingas geresnis reglamentavimas, sukuriantis maziausia administracing nasta,

C. kadangi tik labai nedidelé procentiné dalis darbuotojy, paslaugy teikéjy ir specialisty ryztasi judéti  kita
valstybe nare, inter alia, dél to, kad tai pernelyg sudétinga ir brangu dél biurokratiniy kliti¢iy ir pavojaus
prarasti teises j socialinj draudima,

D. kadangi nedaug verslininky ir mazyjy ir vidutiniy jmoniy sitlo prekes ir paslaugas uz Salies rinky riby,
nes trukdo kalbos barjerai, triksta tikrumo dél investicijy, mokéjimy ir jsipareigojimy ir skiriasi jvairiy
valstybiy nariy teisinés, administracinés, socialinés ir kultaros tradicijos,

E. kadangi bendrosios rinkos nereikia atsieti nuo kity horizontaliyjy politikos kryp¢iy, visy pirma sveikatos,
socialinés ir vartotojy apsaugos, darbo teisés, aplinkos apsaugos, tvarios plétros ir iSorés politikos,

F. kadangi strategijoje ,ES 2020“ reikéty nustatyti tikroviskus tikslus ekologinei Ziniy socialinés rinkos
ekonomikai ir tvariam augimui pasiekti iki 2020 m. ir darbo viety karimui, taip pat ir aplinkos
sektoriuje; kadangi strategijos ,ES 2020 pagrindas turéty biti Europos bendroji rinka ir socialinio
teisingumo, ekonomikos augimo ir démesio sutelkimo i pilie¢iy nauds, vartotojy apsauga ir MV] uzda-
viniai,

G. kadangi bendrosios rinkos ir tarptautinés prekybos klausimai kaskart vis labiau vieni nuo kity priklauso
ir daro vieni kitiems jtaka,

H. kadangi dauguma Europos Sajungos pilie¢iy neZino, kaip jie patys gali gauti konkrecios naudos i§
bendrosios rinkos, nes informacijos apie ja per mazai, o ir $i nepakankamai gerai skelbiama,

Bendrosios pastabos

1. mano, kad ES igyvena itin sudétinga laikotarpj Europos bendrosios rinkos integravimo istorijoje; yra
jsitikines, kad dabartinius ir basimus uzdavinius reikia spresti nuosekliai, ryZtingai, atsidavusiai ir tvirtai, taip
pat bitina tai daryti jautriai ir tikslingai, bendradarbiaujant vieniems su kitais ir rodant solidarumg; pabrézia,
kad tokiems veiksmams batinai reikés Europos Komisijos stipraus vadovavimo ir didelio iniciatyvumo, o
Tarybos, valstybiy nariy ir Europos Parlamento — politinés valios;

2. pabrézia, kad bendroji rinka yra ne tik ekonominé struktra, ir bendrosios rinkos teisés aktais ginamos
ir saugomos konkrecios pagrindinés pilie¢iy teisés, pvz., teis¢ i sauguma ir privatumg, ir kad dél to gerai
veikianti bendroji rinka yra naudingiausia Europos pilie¢iams, vartotojams ir MV] sprendziant daugelj Siuo
metu ES kylan¢iy ekonominiy ir kity uzdaviniy;

3. pabrézia, kad, nepaisant ekonomikos, technologijy ir teisékiros struktiros trikumy, Europos bendroji
rinka kartu su euro zona geriausiai atskleidzia tikraja ES ekonominés integracijos ir vienybés svarbg ir yra ES
pilie¢iams tikrai labiausiai matomas Europos integracijos laiméjimas;
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4. pabrezia, kad bendroji rinka turéty suteikti naujy galimybiy moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje, t. y.
labiau skatinti prekiy ir paslaugy sektoriy plétra pagrindinj démesj skiriant Zinioms ir technologijoms, kurios
yra ateities ekonominés plétros varomoji jéga;

5. palankiai vertina ir visiSkai palaiko Komisijos ketinimg ,j vidaus rinkos centra grazinti tuos, kurie joje
gyvena ir kasdien ja naudojasi®, taip pat Komisijos jsipareigojima ryZtingai ginti bendraja rinkg visapusiskai
naudojantis jgyvendinimo jgaliojimais ir parengti socialing bei ekologing Lisabonos sutarties jsipareigojimais
grindziamos bendrosios rinkos vizija;

Bendrosios rinkos integracija néra negrjZtamas procesas

6. pabrézia, kad integracija | bendraja rinka néra negriZtamas procesas ir nuolatinio bendrosios rinkos
buvimo nereikéty laikyti savaime suprantamu dalyku;

7.  ireiSkia susirtpinima, kad vél atsiradus nacionalinio lygmens ekonominiam protekcionizmui bendroji
rinka greiciausiai skilty, todél jo reikia vengti; yra susiripings, kad dabartiné ekonomikos ir finansy krize gali
bati naudojama protekcionistiniy priemoniy jvairiose valstybése narése atnaujinimui pagristi, nors krizés
salygomis, priesingai, reikéty taikyti bendrus apsaugos mechanizmus;

8.  mano, kad krizé smarkiai pakenké bendrosios rinkos integracijai, o priesiskumas bendrajai rinkai bei
nepasitikéjimas ja sustipréjo dél valstybiy nariy ekonomikos sistemy trikumy ir skirtumy;

9.  primena, kad kovos su krize politika turéty ne kenkti bendrosios rinkos integracijos procesui, o,
prieSingai, turéty atverti galimybe reformuoti, sutvirtinti ir pagerinti dabarting bendrosios rinkos struktiira,
iSnaudoti ekologinés ekonomikos darbo viety kiarimo potencialg ir atgauti pilieciy, ypac vartotojy ir MVI,
pasitikéjima;

10.  pabrézia, kad vél kuriant bendraja rinka neturi bati vien tik atsizvelgiama | pastargjj finansy
nuosmukj ir kad ja atnaujinant reikia Zvelgti placiau nei  per kriz¢ gautas pagrindines pamokas;

11.  pabrézia, kad vél kuriant bendraja rinka turéty biti siekiama konkreciy, iSmatuojamy, jgyvendinamy,
svarbiy ir laiku apibrézty uzdaviniy, kurie turi bati jgyvendinami tinkamomis ir veiksmingomis politikos
priemonémis, pagristomis keturiomis judéjimo laisvémis, kuriomis gali naudotis visi ES pilieciai;

12.  pabrézia, kad Europos bendrajai rinkai zitbit reikia naujos paskatos ir tvirto ES institucijy, ypac
Komisijos, vadovavimo bei valstybiy nariy politinés atsakomybés, siekiant atkurti bendrosios rinkos patiki-
mumg ir pasitikéjima ja;

Reikalingas visa apimantis ir bendras poZiiiris j bendrgjq rinkg

13.  mano, kad reikia papildyti ankstesng bendrosios rinkos samprata, kad ji tapty jtraukesné, pabrézia,
kad visiems, kurie kuria ir jgyvendina bendraja rinka, reikia labiau visa apimancio pozidrio, kad baty
visapusiSkai integruoti pilie¢iams riipimi dalykai;

14.  pabrézia, kad stipresné, gilesné ir ple¢iama bendroji rinka yra gyvybiskai svarbi siekiant ekonomikos
augimo ir darbo viety kiirimo;

15.  pabrézia, kad bendroji rinka turéty bati svarbiausia siekiant tvarios ir didelio konkurencingumo
socialinés rinkos ekonomikos tikslo, susijusio su strategijos ,ES 2020“ ilgalaike vizija;
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16.  mano, kad bendroji rinka yra labai svarbi strategijos ,ES 2020 sékmés priclaida; todél sitilo, kad bet
kuri strategija ir politikos kryptys Europos bendrajai rinkai atgaivinti baity koordinuojamos ES institucijy ir
grindziamos praktisku, i$samiu ir placios apimties sandoriu, kurj palaikyty visos valstybés narés ir kuriame
pagrindinis démesys biity skiriamas prioritetams, dél kuriy valstybés narés i§ tikryjy prisiimty atsakomybe ir
kuriuos jos veiksmingai jgyvendinty nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmenimis;

17.  pabrézia, kad bendroji rinka turi bati naudinga vartotojams, t. y. uZtikrinti geresne kokybe, didesne
jvairove, priimtinas prekiy bei paslaugy kainas ir prekiy bei paslaugy sauga;

18.  ragina ieskoti naujos politinio mastymo paradigmos, kurioje pilieCiams, vartotojams ir MV] bty
skirtas didziausias démesys i§ naujo kuriant Europos bendraja rinka; mano, kad to galima siekti, jeigu
Europos pilietis biity démesio centre kuriant Europos Sajungos politika;

19.  teigia, kad norint atkurti bendraja rinkg reikia veiksmingai jtvirtinti tinkamesnj valdzios pasidalijimg
ir atsvaros mechanizmus, taip pat reikia gilesnio dialogo, siekiant uztikrinti, kad baty tinkamai atsiZvelgiama
i pilieciy ir vartotojy poreikius; mano, kad faktais pagristas ir pilietiSkesnis pozitris padés ES susigrazinti
visuotinj pasitikéjimg Europos bendrgja rinka ir rasti tinkamg iniciatyvy tvirtinimo plang, kad ES igyty
reikiamg konkurencinj prana§umag nepazeidziant socialinés plotmeés;

20.  pakartoja, kad pagristas bendrosios rinkos socialinio poveikio, poveikio vartotojams, aplinkai ir
ekonominio poveikio vertinimas, kuris turéty buti jtrauktas i visus pasitlymus dél bendrosios rinkos,
svarbus visuomeneés pasitikéjimui jgyti, taip pat juo bus uztikrintas realus socialiniy, vartotojy apsaugos ir
ekonomikos tiksly integravimas;

21.  mano, kad sieny panaikinimas bendrojoje rinkoje dar labiau sustiprino Europos konkurencinguma
globalizuotame pasaulyje;

22.  pabrézia, kad tinkamas vidaus rinkos veikimas neatskiriamas nuo Europos kaip pasaulinés ekono-
mikos veikéjos vaidmens; mano, kad Europos Sajunga turi apsaugoti savo socialinj bei ekologinj modelj,
skatindama grieztai laikytis jos taisykliy, tatkomy importuojamiems gaminiams ir paslaugoms, ir ryZtingai
gindama $iy taisykliy taikyma daugiaSalése institucijose, ypa¢ per gincy sprendimo procediiras Pasaulingje
prekybos organizacijoje;

23.  pabrézia, kad vidaus rinka ir bendroji valiuta atlicka Europos apsauginio skydo vaidmenj ir sumazina
neigiama finansy krizés poveikj Europos verslui ir pilie¢iams;

Bendrosios rinkos politikos kiiréjy svarstytini uZdaviniai ir galimybés

24.  mano, kad svarbiausias uzdavinys, kurj turi spresti ES — tai iSlaikyti atviros ekonomikos, pajégios
skatinti ekonomikos augima ir darbo viety kiirimg bei pateikti integruota didziyjy bisimy uzdaviniy
(konkurencingumo, moksliniy tyrimy ir plétros, pramonés politikos, demografiniy i$tkiy, aplinkos, tech-
nologijy ir kt.) sprendima, ir ekonominés sistemos, kuri taip pat gali teikti pilie¢iams reikalingg vartotojy

apsauga ir socialines bei aplinkos apsaugos garantijas, pusiausvyra;

25.  pabrézia, kad bendrosios rinkos taisyklés jgyvendinamos vis dar nevienodai, nes rinkos tinklai néra
pakankamai sujungti, o tai reiSkia, kad imonés ir pilie¢iai vykdydami tarpvalstybine veikla kasdien susiduria
su nuolatiniais sunkumais, nes sudarant vieng sandorj gali reikéti taikyti 27 skirtingas teisines sistemas;
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26.  pabrézia, kad svarbu sukurti ekologing bendraja rinka naujoms mazai anglies dioksido j aplinka
isskirian¢ioms ir aplinkos apsaugos technologijoms, paslaugoms ir gaminiams, rengiant Europos Sajungos
lygmens standartus, susijusius su i§metamu anglies dioksidu; nurodo, kad aiskis standartai efektyviai energija
vartojantiems produktams ir jy Zenklinimas laipsniskai turi tapti privalomi visoje ES; pazymi, kad rengiant
naujus su anglies pédsaku susijusius standartus turéty bati atsizvelgiama j esama metodikg ir standartus;
pabrézia, kad Siais standartais neturi baiti sukurta pernelyg apsunkinanciy reikalavimy, ypa¢ MVI;

27.  ragina, kad skaitmeniniame amzZiuje ES visapusiskai iSnaudoty interneto, e. prekybos ir IRT sklaidos
MVI bei vieSojo administravimo teikiama potencialg ir galimybes bendrajai rinkai toliau plétoti ir sudaryty
salygas jais naudotis visiems ES pilie¢iams; pabrézia, kad kuriant naujas technologijas turi biiti atsiZvelgiama
i poreikj apsaugoti piliecius, vartotojus ir MV] bei tuos, kuriy padétis yra pazeidziamiausia;

28.  pabrézia, kad svarbu kurti naujus verslo modelius, kuriuos taikant autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
turétojams biity tinkamai atlyginama nesukuriant nereikalingy interneto prieigos prie kiriniy apribojimy
vartotojams;

29.  pritaria iniciatyvoms, kuriy Komisija imasi sickdama bet kurioje biisimoje strategijoje teikti pirme-
nybe moksliniams tyrimams, Zinioms ir naujovéms; tikisi, kad bus skirta pakankamai istekliy bisimuose ES
biudZetuose sickiant spresti esminius klausimus; Siomis aplinkybémis primena, jog bitina skubiai baigti
svarstyti Bendrijos patento klausimg; sitlo Komisijai pradéti nagrinéti galimus biidus, skirtus apibrézti
konkre¢ioms gairéms, kuriomis remiantis bty vertinama pazanga moksliniy tyrimy, Ziniy ir naujoviy
srityse;

30.  pritaria Komisijos pastangoms skatinti gaminamy prekiy sauga jsigaliojant 2008 m. liepos 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (EB) Nr. 765/2008, nustatanc¢iam su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos priezitros reikalavimus;

Pilieciai ir vartotojai bendrojoje rinkoje

31.  yra jsitikings, kad Europos pilie¢iy suvokimas, i§manymas ir Zinios apie bendraja rinka yra menki,
jiems tai atrodo painu arba nepriimtina arba jie i§ viso nezino apie bendrgja rinkg i§ dalies dél politinés
valios ir informacijos trikumo ir dél mazo visuomenés informavimo lygio; mano, kad reikia imtis konkreciy
veiksmy, kad biisimoji Europos Sajungos politika, susijusi su bendraja rinka, labiau atitikty pilieciy, ypac
vartotojy ir MVI, poreikius, ir kad suteikty jiems apciuopiamy rezultaty;

32.  pabrézia, kad siekdamos uztikrinti Europos pilie¢iy socialing ir ekonoming paramg ir bendradarbia-
vima, ES ir valstybés narés turi aktyviai propaguoti Europos ekonominés integracijos teikiamas galimybes ir
i§ esmés keisti visuotinj suvokimg apie bendrgja rinka, informuodamos gyventojus apie rinkos jiems
teikiamg naudg bei veiksmingo naudojimosi savo teisémis budus ir padédamos jas suprasti; todél mano,
kad sektoriams, kurie daro tiesioginj poveikj kasdieniam pilie¢iy gyvenimui ir vartotojy poreikiams, kuriant
bendraja rinkg turéty bati skiriamas didZiausias démesys;

33.  mano, kad akivaizdziausios problemos, kurias patiria vartotojai, ypa¢ paslaugy sektoriuje, ir kurias,
norint gauti greity rezultaty, reikia spresti prioritetine tvarka, yra Sios: 1) galimybé gauti saugius produktus ir
kokybiskas paslaugas, 2) galimybé susipazinti su patikima, palyginama ir objektyvia informacija, jskaitant
kainy palyginimg, 3) didesnis teisinis saugumas ir aiSkesni sutartiniai santykiai, 4) didesnis mokéjimo
saugumas, 5) galimybé naudotis tinkamais, prieinamais ir veiksmingais Zalos atlyginimo mechanizmais ir
6) geresnis sistemos iSmanymas ir didesnis pasitikéjimas ja;

34.  teigia, kad pilie¢iams néra suteikiama pakankamai informacijos apie bendrosios rinkos teisés aktus ir
apie pilieciy teises bei jy igyvendinima; pabrézia, kad reikia geriau organizuoti atitinkamas interneto
svetaines, tinkla SOLVIT ir kontaktinius centrus; mano, kad $ias iniciatyvas reikia geriau koordinuoti ir
geriau apie jas supazindinti, nes iki $iol jos nepasieké savo tikslinés auditorijos; pabrézia Komisijos portalo
,Jusy Europa“ vaidmenj informuojant pilie¢ius ir jmones gyvenimo, darbo ir verslo galimybiy Europos
Sajungoje klausimais; sitlo stiprinti esamus kontaktinius centrus, o ne steigti naujus;
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35.  mano, kad atsakingo verslo pasaulio pozitrio, sickiant, kad bty laikomasi jmoniy atsakomybés
principo, konkurencijos taisykliy ir paisoma vartotojy ekonominiy interesy, skatinimas padés padidinti
vartotojy pasitikéjima, nes bent jau to reikia siekiant sustiprinti vartotojy apsauga;

36.  tvirtina, kad ekonomikos integracijos iniciatyvos bus sékmingos, jeigu pilieciai bus jtikinti, kad jy
socialinés teisés yra saugomos ir kad vidaus rinkos politika darys teigiamg poveikj socialinei politikai;

37.  apgailestauja, kad tik labai nedidelé procentiné dalis pilieciy, vartotojy ir MV] Zino apie esamas kitas
zalos atlyginimo priemones arba kaip pateikti skundg Komisijai; pazymi, kad esamos problemy sprendimo
sistemos, skirtos pilie¢iams ir jmonéms, pvz., tinklas SOLVIT, turi bati stiprinamos remiantis 2010 m. kovo
2 d. Europos Parlamento pranesimu dél SOLVIT (2009/2138 (INI)); ragina Komisija inicijuoti pagreitinta
procesg dél Sutarties paZeidimo, jei nei$sprestas SOLVIT skundas atskleidzia prima facie Bendrijos teisés
pazeidima; apgailestauja, kad nepaisant Komisijos rekomendacijy, alternatyviis konflikty sprendimo mecha-
nizmai dar nebuvo tinkamai sukurti arba dar neveikia patenkinamai;

38.  pabrézia, kad vartotojy asociacijos atlieka svarby vaidmenj platindamos vartotojams informacija apie
ju teises, teikdamos paramg sprendziant vartotojy ginCus ir gindamos jy interesus kuriant vidaus rinks;

MaZosios ir vidutinés jmonés bendrojoje rinkoje

39.  patvirtina, kad MV] yra svarbiausia Europos ekonomikos pagrindo dalis ir yra pagrindiniai Europos
darbo viety kirimo, ekonomikos augimo, persiorientavimo j ekologing ekonomikg ir socialinés sanglaudos
veiksniai; tvirtina, kad MVI privalo aktyviai dalyvauti iSsiplétusioje ES, sickiant padaryti bendraja rinka
konkurencingesne, ir pabrézia, kad turi bati dedamos didesnés pastangos siekiant pagerinti MV] patekima
j bendraja rinka, palengvinti jy plétra ir visiskai iSnaudoti jy verslumo potenciala;

40.  mano, kad turéty bati toliau Salinamos kliditys, susijusios su MV] patekimu j vieSyjy pirkimy rinkas,
siekiant sustiprinti vidaus rinkos konkurencinguma, tiksliau tariant, reikéty supaprastinti reikalavimus, susi-
jusius su MV] dalyvavimu perkanciyjy organizacijy rengiamuose vieSuosiuose konkursuose;

41.  skatina bisimas bendras Komisijos ir valstybiy nariy iniciatyvas: 1) remti mazas kitose ES valstybése
veikian¢ias jmones; 2) realiai mazinti administracing, finansing ir reglamentavimo nastg, visy pirma admi-
nistracines klifitis, su kuriomis susiduria MVI, nesvarbu, ar jos veikia rinkoje vietos, nacionaliniu ar Europos
lygmeniu, pagal proporcingumo principg; $iuo atzvilgiu ragina valstybes nares ir Europos Komisijg grieztai
jgyvendinti ir taikyti ,visy pirma galvokime apie maZuosius“ principg, kaip apibrézta Smulkiojo verslo akte;

42.  ragina Komisija déti daugiau pastangy siekiant padéti MV jveikti kalby barjera, kuris daznai trukdo
joms vykdyti veikla kitose valstybése narése, teikiant visg informacija ir paslaugas, susijusias su bendraja
rinka, visomis oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis;

43.  yra pasiryZes toliau mazinti perteklinj reglamentavima (angl. gold plating) naujuosiuose bendrosios
rinkos teisés aktuose ir ragina valstybes nares, ypac jy parlamentus, ir toliau jsipareigoti kovoti su pertekliniu
reglamentavimu perkeliant ES teisés aktus | nacionaling teis¢, nes dél to susidaro papildoma nasta, kuri ypac
slegia MVJ;

44,  sutinka, kad tinkamai jgyvendinant Smulkiojo verslo akta (ypac jei Komisija grieztai taikys MV]
tyrima siilydama naujas teisines vidaus rinkos priemones) ir jvedus Europos privaciosios bendrovés statutg,
bus uztikrintas praktinis MV] integravimas | atitinkama ir perspektyvig vieng bendra Europos sistema;
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45.  tvirtai remia reglamentg, nustatantj ateities ES patenty vertimo reikalavimus, kurie padés ES paten-
tams galiausiai virsti tikrove ir sustiprins Europos, kaip inovacijy varomosios jégos ir rimtos konkurentés,
vaidmenj pasaulyje; be to, pritaria, kad bty persvarstyta Bendrijos prekiy Zenkly sistema siekiant geresnés
Sios sistemos kokybés ir geresniy perspektyvy;

46.  pazymi, kad ekonomikos krizés metu didZiausia MV] problema — nepakankamos galimybés gauti
finansavimg; apgailestauja, kad didiesiems bankams pasitraukus i§ kaimo vietoviy ir mazai apgyvendinty bei
ekonomiskai silpny regiony galimybiy gauti finansavima stoka tapo rimta MV] problema; dZiaugiasi svarbiu
taupomuyjy banky ir jvairiy kooperatiniy judéjimy vaidmeniu finansuojant regioning ekonomika ir jy indéliu
i socialinés rinkos ekonomikos plétra skatinant etinius ir socialinius projektus;

47.  pritaria tam, kad prane$imy procediira, apibrézta Direktyvoje 98/34[EB, yra labai veiksminga prie-
mon¢ siekiant, viena vertus, patobulinti nacionalinius teisés aktus, o kita vertus, i§vengti bendrojoje rinkoje
ypa¢ MVI kylanc¢iy kliti¢iy; mano, kad Komisija turéty stiprinti §j mechanizmg pradédama pagreitintg
pazeidimo nagrinéjimo procediira, jeigu valstybé naré nesilaiko Komisijos paskelbtos i§samios nuomonés
arba neatsizvelgia j valstybés narés paskelbtg iSsamig nuomong;

48.  mano, kad jvairios ekonomikos ir socialinés politikos kryptys, pvz., biudzeto, mokes¢iy, $vietimo ir
moksliniy tyrimy politika, turi biiti koordinuojamos ES lygmeniu;

Bendrosios rinkos teisés aktai, jy vykdymo uZtikrinimas ir geresnis reglamentavimas

49.  tvirtina, kad pagal subsidiarumo principg didZiausia administraciné ir teisiné atsakomybé uz bendraja
rinkg tenka valstybéms naréms ir, atsizvelgiant | aplinkybes, jy regioninéms ir vietos valdZios staigoms,
todél jos kartu su ES institucijomis turi biiti tikros Europos bendrosios rinkos ir jos valdymo $eimininkés;

50.  tvirtina, kad i§ vidaus rinkos ir vartotojy rinky suvestiniy aiskiai matyti, jog valstybés narés dar néra
pasiekusios savo tiksly tinkamai perkelti ir taikyti bendrosios rinkos teisés aktus bei uztikrinti jy vykdyma;
kad delsiama perkelti Europos teisés aktus ir tai neleidzia sudaryti vienody salygy, kurios bitinos gerai
veikian¢iai vidaus rinkai, ypa¢ paslaugy sektoriuje;

51.  pazymi, kad laipsniska taisykliy fragmentacija ir nesuderinamumas jgyvendinant teisés aktus ES vis
labiau kenkia bendrosios rinkos kirimui; pazymi, kad ES dar turi patvirtinti tarpusavyje suderinty politikos
priemoniy rinkinj tiesioginéms ir netiesioginéms klititims, trukdancioms gerai veikianciai vidaus rinkai,
pasalinti;

52.  palankiai vertina Komisijos geresnio reglamentavimo iniciatyva, dél kurios taisyklés baty veiksmin-
gesnés ir valstybés narés tinkamai jas taikyty; primygtinai ragina Komisija i$saugoti savo paskatg, nes skubus
Sios strategijos igyvendinimas labai prisidéty prie sékmingo bendrosios rinkos atnaujinimo;

53.  atkreipia démesj | naujg ,protingo reguliavimo“ koncepcija, apibrézta Komisijos komunikate dél
strategijos ,ES 2020

Rezultatai
Didesnis institucijy vaidmuo nustatant ir jgyvendinant bendrosios rinkos taisykles

54. sitlo Komisijai, siekiant pagerinti bendrosios rinkos teisés akty perkélima, taikyma ir vykdymo
uztikrinimg, sudaryti visy suinteresuotyjy subjekty, dalyvaujanciy rengiant ir jgyvendinant tokius teisés
aktus bei uZztikrinant jy vykdyma naujomis priemonémis, pavyzdziui, pasitilytomis metiniame bendrosios
rinkos forume, partneryste;
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55.  ragina Komisijg uZtikrinti tinkama bendrosios rinkos teisés akty jgyvendinimg ir perkélimg vykdant
labiau sistemingg ir nepriklausomg stebéjima, kad bty paspartintos ir operatyviai atliekamos procediiros dél
jsipareigojimy nevykdymo; tvirtina, kad delsimas spresti gincus dél isipareigojimy nevykdymo neigiamai
paveiks pilie¢iy interesus bendrojoje rinkoje;

56. praso Komisijg parengti naujy, kity nei oficiali pazeidimo nagrinéjimo procediira, metody, kurie
padéty pagerinti vidaus rinkos taisykliy perkélimg j nacionaling teis¢ ir jgyvendinimg; atsizvelgdamas | tai
praso jos apsvarstyti naujoviskus mechanizmus, pvz., Paslaugy direktyvoje numatytg abipusio vertinimo
procediirg, kad buty skatinamos tarpusavio vertinimo priemonés ir valstybiy nariy atsakomybé, taip pat
gerinti neformalaus problemy sprendimo mechanizmus, pvz., SOLVIT ir EU-PILOT, kurie bty labai
naudingi pilie¢iams, kasdien susiduriantiems su bendrosios rinkos problemomis;

57.  ragina Komisijg skirti daugiau démesio galiojanciy teisés akty dél bendrosios rinkos sistemingo
vertinimo ir supaprastinimo priemonéms, kartu, kai jmanoma, mazinant biurokratija pilie¢iy ir jmoniy labui;

58.  ragina Komisija uztikrinti tinkamg koordinavima ir dirbti bendradarbiaujant su Parlamentu ir nacio-
nalinémis valstybiy nariy vyriausybémis, taip pat su pagrindiniais prekybos partneriais ir verslo bei vartotojy
asociacijomis atlickant prekiy rinkos prieziira ir uZtikrinant tarpvalstybinj vartotojy apsaugos teisés
vykdyma, taip pat veiksmingiau informuoti Europos vartotojus ir piliecius;

59.  pataria Komisijai atlikti nepriklausomg tyrima, kad nustatyty 20 svarbiausiy su bendraja rinka susi-
jusiy nepasitenkinimo ir nusivylimo, kurj kasdien patiria pilieciai, Saltiniy, visy pirma kalbant apie darbo
rinka, e. prekyba, tarpvalstybing medicining prieZitira, transporto priemoniy pirkimg ir nuoma, pensijy
perkeélima, profesiniy kvalifikacijy abipusj pripazinima, vaiky globg, jvaikinima, prieZitira ir pasalpas;

60. ragina Komisijg stengtis kurti geresn¢ priemone perzitiréti, kaip bendrosios rinkos taisyklés taikomos
visais lygmenimis ir jvairiose valstybése narése bei kaip pilieciams ir jmonéms suteikiama galimybé naudotis
bendrosios rinkos teisémis;

61. praso Komisijos daugiau padéti valstybés naréms ir prireikus jy regioninéms ir vietos valdZios
institucijoms, kad joms bty lengviau laikytis ES standarty; pabrézia, kad visos ES institucijos turi grieztinti
taisykles ir skatinti valstybes nares vis labiau stengtis tinkamai ir laiku perkelti teisés aktus siekiant uztikrinti,
kad tokios pacios taisyklés biity taikomos visoje ES;

62.  ragina stiprinti Parlamento vaidmenj bendrosios rinkos teisés akty taikymo, vykdymo uzZtikrinimo ir
stebéjimo  srityse; mano, kad stiprinant Europos Parlamento ir nacionaliniy parlamenty vaidmenj pagal
Lisabonos sutartj gerés dviejy parlamentiniy lygmeny saveika;

63.  ragina valstybes nares uZtikrinti geresnj koordinavima ir keitimasi geraja bendrosios rinkos patirtimi,
visy pirma naudojant vidaus rinkos informacing sistemg ir gerinant bendrosios rinkos ir vartotojy apsaugos
specialisty mokyma nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmenimis;

64.  primygtinai reikalauja, kad Komisija uZtikrinty: nepriklausomg teisiniy pasitilymy kokybés tyrima; ex-
ante ir ex-post priemoniy, skirty teisés akty veiksmingumui tikrinti, patvirtinimg; lyginamosios analizés su
tarptautine gergja patirtimi naudojimg; atitikties vertinimy atlikimg socialiniam ir aplinkos apsaugos ir
ekonominiam poveikiui ES ir nacionaliniu lygmenimis nustatyti;

Priemonés pilieciams ir MV] veiksmingiau informuoti ir suteikti jiems teisiy bendrojoje rinkoje

65. ragina Komisija ir valstybes nares rengti tiksling informavimo strategija, kurioje daugiausia démesio
skiriama kasdienéms problemoms, pilie¢iy patiriamoms apsigyvenant ir jsidarbinant kitoje valstybéje naréje,
ypac vykdant tarpvalstybinius sandorius, judant, perkant arba parduodant kitose 3alyse, taip pat socialiniams,
sveikatos ir vartotojy apsaugos bei aplinko apsaugos standartams, kuriais jie gali pasitikéti; mano, kad si
informavimo strategija biitinai turi apimti ir problemy sprendimo metodus, pvz., SOLVIT;
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66.  ragina Komisija ir valstybes nares paspartinti savo pastangas, kuriomis siekiama, kad bendroje rinkoje
naudojami produkty standartai tapty pagrindiniais pasauliniais standartais, tokiu baidu uZtikrinant vienodas
salygas Europos bendrovéms, ypa¢ MV, norin¢ioms dirbti uz bendrosios rinkos riby;

67.  ragina Komisija planuojant savo meting veikla pirmenybe skirti vartotojams palankiems su bendraja
rinka susijusiems teisés aktams, kurie daro jtakg kasdieniam Europos pilie¢iy gyvenimui; mano, kad apie $j
prioriteta reikia informuoti per atitinkamas informacijos kampanijas, siekiant stiprinti pilie¢iy suvokimg apie
bendraja rinka;

68.  primena, kad 3alia Europos institucijy arba valstybiy nariy simboliniy veiksmy, kaip antai ,reklamos
kampanijy“, svarbi ir lygiagreti decentralizuota komunikacija — kai labiau jtraukiami vietos veikéjai ir
nacionaling, regioniné bei vietos Ziniasklaida (ypa¢ vietos Ziniasklaidos priemoniy atstovai), kuri baty labiau
sutelkta j kasdienes problemas, vartotojams iskylancias vidaus rinkoje (pvz., banko islaidy kitoje valstybéje
naréje, kito operatoriaus pasirinkimo, islaidy telefonijai palyginimo ir t. t);

69. ragina Komisija pradéti reguliarius tyrimus, kurivos vykdant nagrinéjami bendrosios rinkos ir
paprasto Europos pilietio rySiai, daugiausia démesio skiriant iy rysiy sanaudy ir naudos santykiui bei
pilieciy patiriamoms kasdienéms problemoms jvertinti;

70.  ragina valstybes nares, padedant Komisijai, gerinti problemy sprendimo priemones, visy pirma tinklg
SOLVIT, skiriant papildomy finansiniy ir Zmogiskyjy iStekliy bei persvarstant savo jgaliojimus ir taip
uztikrinant, jog $ios priemonés padéty veiksmingai spresti jvairias problemas, su kuriomis susiduria pilieciai
ir jmonés; ragina Komisija pirmiausia prioriteto tvarka uzbaigti bendrosios rinkos rémimo paslaugy projekta,
kad pilieciai ir jmonés turéty galimybe lengvai gauti jiems reikiamg informacijg ir konsultacijas problemoms,
su kuriomis jie susiduria, spresti;

71.  skatina Komisija ir valstybes nares, vykdant informacines kampanijas ir grieztesnius patikrinimus,
iSlaikyti ir stiprinti savo pastangas didinant pilieciy pasitikéjima ,CE* Zenklu, pagrindine priemone vartotojy
teiséms ir kokybés standartams bendrojoje rinkoje uZtikrinti;

72.  pabrézia esminj Europos jmoniy tinklo vaidmenj sudarant salygas MV] naudotis galimybémis, kurias
teikia bendroji rinka; pabrézia, kad dél biurokratiniy jpareigojimy nepanaudojami vertingi iStekliai ir tai
Europos jmoniy tinklui trukdo labiau susitelkti ties pagrindiniu uzdaviniu — teikti MV] jy poreikiams
pritaikyta paramg; ragina Komisijg labiau pasinaudoti Europos jmoniy tinklu tiksliniam informacijos plati-
nimui, taip pat sumazinti biurokrating nasta Europos jmoniy tinklo partneriams;

Strateginiai praneSimai ir pasiiilymai

73.  sitlo Komisijai, kad bendrosios rinkos strategija apimty keturias pagrindines pakopas: pirmoji apimty
dabartinés padéties vertinimg arba btiklés patikrg, siekiant jvertinti iskraipymo laipsnj ir jtampa, kurig jvairis
suinteresuotieji subjektai patyré bendrojoje rinkoje baitent dél krizés; antroji — visa apimancio konsolidavimo
proceso pradzig; tre¢ioji — bendrosios rinkos kiirima ir tobulinimg; o ketvirtojoje démesys biity skiriamas
ilgalaikei rinkos vizijai (strategija ,ES 2020);

74.  mano, kad | strategija ,ES 2020“ turi bati jtrauktos nuostatos dél finansiniy paslaugy ir galimybeés
gauti finansavima;

75.  sitlo, kad pirmajame anks$¢iau minéto patikrinimo etape Komisija turéty atlikti ES biudZeto finansinj
auditg ir pirmiausia numatyti skirti daugiau &8y investicijoms j $vietima, naujoves ir mokslinius tyrimus;
ragina valstybes nares savo biudZetuose numatyti tuos pacius prioritetus;

76.  mano, kad siekiant sukurti veiksminga bendraja rinka, Komisija turi parengti aisky politiniy prioritety
sarasa, kuris baty pateiktas ,Bendrosios rinkos akte®, | kurj turéty bati jtrauktos teisékdiros ir su teisékira
nesusijusios iniciatyvos, kuriomis siekiama sukurti didelio konkurencingumo socialing rinka ir ekologing
ekonomikag;
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77.  ragina Komisija pateikti §j akta iki 2011 m. geguzés mén. — gerokai pries 1992 m. bendrosios rinkos
programos 20-gsias metines — ir daugiausia démesio bendrojoje rinkoje skirti pilie¢iams, vartotojams ir MVJ;
pabrézia, kad norint sukurti Ziniomis grindziama didelio konkurencingumo socialing aplinkai nekenksminga
ekologing ekonomikg, kurioje kartu bty uztikrintos patikimos konkurencijos salygos, $is aktas turéty biiti
laikomas biisimy veiksmy modeliu;

78.  ragina Komisijg jtraukti i ,Bendrosios rinkos akta“ konkrecias priemones, kuriomis siekiama $iy tiksly,
taCiau jais neapsiribojama:

— didziausia démesj bendrojoje rinkoje skirti SESV 12 straipsnyje minimiems vartotojy interesams ir
socialinei politikai, grindziamai SESV 9 straipsniu;

— paruodti bendraja rinka ateiciai gerinant vartotojy ir MVI galimybes naudotis elektronine prekyba ir
skaitmeninémis rinkomis;

— remti tvarios bendrosios rinkos, grindziamos SESV 11 straipsniu, sukiirimg plétojant jtraukig, mazai
anglies dioksido | aplinkg i$skiriancia ekologing Ziniy ekonomika, jskaitant inovacijy, susijusiy su §vares-
némis technologijomis, diegimo priemones;

— uztikrinti visuotinés ekonominés svarbos paslaugy apsauga, remiantis SESV 14 straipsniu ir 26 proto-
kolu;

— parengti geresnio informavimo apie bendrosios rinkos socialing naudg strategija;

79.  ragina Komisijg rengiant ,Bendrosios rinkos aktg“ atsizvelgti i jvairiy ES institucijy konsultacijy ir
praneSimy i$vadas (,ES 2020“, M. Monti, R. D. Gonzaleso ir Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto
pranesimy ir kt) ir pradéti papildomas plataus masto viesgsias konsultacijas, siekiant pateikti suderintg
politikos pasitlyma dél nuoseklesnés ir perspektyvesnés bendrosios rinkos;

80.  pataria atlikti analiz¢ vartotojy integravimo j atitinkamas ES politikos kryptis bidams ir priemonéms
nustatyti, taip suteikiant galimybe vartotojy apsaugai savaime bati jtrauktai rengiant atitinkama ES teisés
aktg;

81.  pakartoja Paslaugy direktyvos svarba bendrosios rinkos sukfirimui ir didZiulj jos potencialg teikiant
naudg vartotojams ir MV]; pabrézia, jog norint, kad Sis teisés aktas bty sékmingai jgyvendinimas, reikia
nuolatinés politinés valios ir visy suinteresuotyjy subjekty paramos Europos, nacionaliniu ir vietos lygme-
nimis; mano, kad praéjus igyvendinimo etapui Komisijai reikia imtis Paslaugy direktyvos vertinimo, siekiant
nustatyti, ar pasiekti pagrindiniai jos tikslai; ragina, kad Siame darbe aiskiai dalyvauty Europos Parlamentas,
ir pabrézia, kad turi bati iSlaikyta pusiausvyra tarp batinybés sustiprinti bendraja paslaugy rinkg ir uztikrinti
auksta socialinés apsaugos lygi;

82.  mano, kad naujoji Komisija pirmenybe turéty teikti tinkamam bendrosios rinkos teisés akty (pvz.,
Profesiniy kvalifikacijy direktyvos, Paslaugy direktyvos ir Rinkos priezitiros reglamento) jgyvendinimui;

83.  atkreipia démesi, kad ES taikomos Zalos atlyginimo priemonés davé riboty rezultaty, todél ragina
Komisija pateikti teisés akty pasitlyma, siekiant iki 2011 m. geguzés mén. uztikrinti prieinamos, tikslingos ir
pasiekiamos kolektyvinio Zalos atlyginimo sistemos Europos mastu igyvendinima;

84.  praso Komisija apsvarstyti galimybe priimti ,Pilie¢iy chartija“, kuri apimty jvairius teisés gyventi ir
dirbti ES aspektus; mano, kad turi biti sudarytos salygos visiems ES pilie¢iams lengvai naudotis $ia teise;
pabrézia, kad bendroje rinkoje vis dar esama tam tikry darbo apribojimy darbuotojams i§ naujyjy valstybiy
nariy; ragina valstybes nares, atsizvelgiant | visus nacionalinés rinkos atvérimo privalumus ir trikumus,
apsvarstyti galimybe panaikinti esamus apribojimus;
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85.  praso Europos Komisijos per dabarting Europos Parlamento kadencija pateikti Europos Parlamentui ir

Tarybai pasitlyma dél reglamento dél Europos savidraudos draugijy ir asociacijy statuto;

86.  ragina Komisijg imtis bitiny veiksmy, kad kuo greiciau galéty pateikti pasiilyma dél ekonominio
pagristumo analizés ir konsultacijy dél Europos savidraudos draugijy statuto sukiirimo proceso;

87.  ragina Komisija labiau sutelkti démesj i rinkos steb¢jima, ypa¢ finansiniy paslaugy, draudimo, tele-
fonijos, banko paslaugy ir komunaliniy paslaugy srityse, ir mano, kad efektyviai stebint rinkas stiprés
sazininga konkurencija, didés veiksmingumas ir i§ to turés naudos tiek ekonomika, tick vartotojai;

88. mano, kad reikia labai pagerinti finansiniy paslaugy sektoriaus vartotojy apsaugos kokybe, ypac
stebésenos ir priezitiros poZitriu;

89.  teigia, kad nuolatiné tvari vidaus rinkos plétra priklauso nuo: 1) nuolatinio Komisijos jsipareigojimo
plétoti rinkos iniciatyvas, kuriy reikia miisy padéciai ir konkurenciniam pranasumui pasaulio rinkoje skatinti
ir gerinti; 2) bendros sistemos patvirtinimo, siekiant uZtikrinti, kad bendroji rinka duoty naudos visiems
suinteresuotiesiems subjektams; ir, svarbiausia, 3) bendrosios rinkos pricinamumo pilie¢iams;

* *

90.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

Universitety ir jmoniy dialogas. Naujoji partnerysté siekiant modernizuoti univer-
sitetus

P7 TA(2010)0187

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél universitety ir jmoniy dialogo. Naujoji
Europos universitety modernizavimo partnerysté (2009/2099(INI))

(2011/C 161 E[15)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2009 m. balandZio 2 d. Komisijos komunikata Naujoji universitety modernizavimo
partnerysté. ES forumas ,Universitety ir jmoniy dialogas* (COM(2009)0158),

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 10 d. Komisijos komunikata ,Universitety modernizavimo plano
igyvendinimo rezultatai: §vietimas, moksliniai tyrimai ir naujovés (COM(2006)0208),

— atsizvelgdamas | po 2000 m. kovo 23-24 d. Lisabonos Europos Vadovy Tarybos susitikimo paskelbtas
pirmininkavusios valstybés narés iSvadas,

— atsizvelgdamas | po 2008 m. kovo 13-14 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo paskelbtas pirminin-
kavusios valstybés narés i§vadas, ypa¢ susijusias su investavimu | Zmones ir darbo rinky modernizavimu,

— atsizvelgdamas | po 2009 m. kovo 19-20 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo paskelbtas pirminin-
kavusios valstybés narés i§vadas, ypa¢ susijusias su visapusiSku pasinaudojimu atnaujinta Lisabonos
ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo strategija,
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atsizvelgdamas | 2007 m. lapkri¢io 15 d. Tarybos rezoliucija dél naujy gebéjimy naujoms darbo

vietoms (1),

atsizvelgdamas | 2009 m. geguzés 12 d. Tarybos i§vadas dél Europos bendradarbiavimo §vietimo ir
mokymo srityje strateginés programos (,ET 2020 (3),

atsizvelgdamas | savo 2008 m. sausio 16 d. rezoliucija ,Suaugusiyjy mokymasis: mokytis niekada
nevélu® (3),

atsizvelgdamas i savo 2008 m. rugséjo 23 d. rezoliucija dél Bolonijos proceso ir studenty judumo (%),

atsizvelgdamas j 2009 m. gruodZio 4 d. Regiony komiteto nuomong¢ dél universitety ir jmoniy
dialogo (°) ir { 2009 m. gruodzio 17 d. Europos ekonominio ir socialinio komiteto nuomone (%),

atsizvelgdamas | Europos Parlamento paskelbta tyrimg ,Tolesnis universitety ir jmoniy dialogo pléto-
jimas®,

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 165 ir 166 straipsnius,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas i Kultdros ir §vietimo komiteto pranesimag ir Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos
komiteto nuomone (A7-0108/2010),

. kadangi 2009 m. kovo 19-20 d. susirinkusi Europos Vadovy Taryba ragino valstybes nares skatinti

partnerystes verslo, moksliniy tyrimy, $vietimo ir mokymo srityse,

. kadangi 2009 m. balandZio 28-29 d. jvykusios Europos $vietimo ministry konferencijos komunikate

raginama, kad vieSojoje politikoje bty ,visiskai pripazistama jvairiy aukstojo mokslo uzdaviniy reiksmé
— nuo mokymo ir moksliniy tyrimy iki paslaugy vietos bendruomenei bei isipareigojimo skatinti socia-
ling sanglaudg ir kultiros vystymasi,

kadangi universitetai, turint mintyje trejopa jy vaidmenj ($vietimas, moksliniai tyrimai ir naujoveés),
atlieka svarbiausia vaidmenj kuriant Europos Sgjungos ateitj ir SvieCiant jos piliecius ir kadangi aukstojo
mokslo uzdavinys — sukurti tokia mokymosi aplinka, kurioje baty skatinamas savarankiskumas, kary-
biskumas ir tinkamas Ziniy panaudojimas,

. kadangi valstybés narés ir toliau iSlieka atsakingos uz $vietimo politikos rengima, taip pat uz savo

§vietimo sistemos organizavimg, turinj ir reformas,

kadangi jvairiy Europos daliy gyventojy ekonominis ir visuomeninis lygis yra skirtingas, taigi reikia
pasirtipinti, kad visi Europos Sajungos pilieciai turéty vienodas galimybes mokytis, ir paremti nepasitu-
rin¢ius gabius jaunuolius,

. kadangi dél ekonomikos krizés, kuriai tesiantis prarandamos darbo vietos, ypa¢ svarbu vykdyti veiks-

mingesnj mokymo jstaigy ir jmoniy bendradarbiavima,

L C 290, 2007 12 4, p. 1.

(0]
OL C 119, 2009 5 28, p. 2.
Priimti tekstai, P6_ TA(2008)0013.
Priimti tekstai, P6_TA(2008)0423.
CdR 157/2009 fin.

SOC/347.
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G. kadangi bitina nedelsiant visose Salyse, kurios pasirasé Bolonijos process, jgyvendinti nuosekly metoda,
ji koordinuoti ir skatinti, ypa¢ studenty judumo ir visapusisko diplomy pripazinimo srityse, ir kadangi
tam reikalinga tinkamas $io proceso jvertinimas, kuris padéty nustatyti sunkumus ir kliatis,

H. kadangi Europos Komisijai tenka svarbus vaidmuo siekiant palengvinti ES valstybiy nariy ir ES kaimy-
niniy 3aliy informacijos ir geros praktikos mainus,

. kadangi dél aukstojo mokslo institucijy, verslo bendruomeniy ir bendradarbiavimo bidy jvairovés sudé-
tinga susitarti, koks turéty bati idealaus bendradarbiavimo modelis, kuris atitikty kiekvienos Europos
institucijos profilj, prioritetus ir reikalavimus; kadangi bet kokiomis salygomis reikéty i$saugoti universi-
tety autonomijg ir galimybes siekiant savo tiksly rinktis pacius tinkamiausius verslo partnerystés mode-
lius,

J. kadangi Svietimas yra visos visuomenés uzduotis ir todél valstybé negali vengti savo finansinés atsako-
mybeés,

K. kadangi aukstasis mokslas iSlicka vieSoji atsakomybé ir todél universitetams reikalingas valstybés finan-
savimas, kad biity vienodai finansuojamos visos studijy kryptys, pvz., humanitariniai mokslai; kadangi
svarbu finansiskai remti universitetus, pvz., vykdant vie$ojo ir privaciojo sektoriy partnerystes, ir tuo pat
metu uztikrinti jy autonomija ir kokybe,

L. kadangi $vietimas ir mokymas, kurie turéty padéti igyti bendrosios ir pilietinés kultiros pagrindus, yra
puikios priemoneés padéti nepakankamai i$sivys¢iusiems regionams jveikti atsilikima ir ypa¢ reikSmingi
ne tik darbo viety kiirimo ir konkurencingumo skatinimo, bet ir kultarinio ir intelektualinio pliuralizmo
bei pilietiskumo skatinimo srityse,

M. kadangi universitety ir jmoniy bendradarbiavimas remiamas pagal daugelj ES programy, tadiau institu-
cijos ne visada koordinuoja siuos veiksmus tarpusavyje,

1.  pritaria minétam Komisijos komunikatui Naujoji universitety modernizavimo partnerysté. ES forumas
,Universitety ir jmoniy dialogas®, taip pat ateities bendradarbiavimo sritims, kurioms komunikate siiloma
skirti daugiausia démesio;

2. teigiamai vertina Komisijos komunikatg, kuriame jvertinami pirmieji treji ES forumo ,Universitety ir
jmoniy dialogas“ darbo metai ir nustatomi ateities uzdaviniai, pvz., parama naujovéms, moksliniy tyrimy
skatinimas, verslumo ugdymas, Ziniy perdavimo plétojimas ir jauny mokslo darbuotojy pritraukimas j
Europos darbo rinka;

3. pripazista, kad minétame komunikate nustatyti uzdaviniai néra nauji ir kad iki $iol jie nebuvo spren-
dziami sékmingai; vis délto mano, kad nuolatinis dialogas ir bendradarbiavimas regiony, valstybiy ir Europos
lygmenimis, jskaitant keitimasi pazangiaja programy ir priemoniy jgyvendinimo patirtimi, yra itin svarbis
mezgant glaudesnius universitety ir verslo bendruomeniy rysius ir partnerystes ir tokiu bidu pasalinant
galimas jas skirian¢ias kultdrines, institucines ir veiklos kliatis, taip pat padedant kurti Ziniy visuomene,
plétoti taikomuosius mokslinius tyrimus ir uZtikrinti geresnes darbo rinkos perspektyvas absolventams;

4.  pripazista, jog Europos universitetai yra labai skirtingi turint mintyje jy dydj, isteklius, studijy metodus,
organizacija, nacionalinj savituma ir pobidj; vis délto mano, kad kiekvienas i§ jy savaip galéty gauti naudos
i$ nacionalinio ir tarpvalstybinio bendradarbiavimo su verslo bendruomene, jei aiskiai suvokiamos tikrosios
aplinkybés, kuriomis yra plétojami jy moksliniy tyrimy ir $vietimo pajégumai; laikosi nuomonés, kad ir
regiony lygmeniu daug prisidedama siekiant universitety ir verslo bendruomenés bendradarbiavimo;
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5.  teigiamai vertina tai, kad 2009 m. balandzio 28-29 d. jvykusios Europos $vietimo ministry konfe-
rencijos komunikate pabréziamas jy isipareigojimas ,igyvendinti Europos aukstojo mokslo erdvés — erdves,
kurioje valstybé prisiima atsakomybe uz aukstaji moksla, o visos aukstojo mokslo jstaigos, atlikdamos
jvairius uzdavinius, atsizvelgia | visuomenés poreikius placiaja prasme, — tikslus®

6.  pritaria pozitriui, kad artimiausiu metu verslo ir aukstojo mokslo institucijy dialogas turéty islikti
vienu i§ prioritety, kaip ir dialogas bei bendradarbiavimas su visais kitais visuomenés sektoriais, kad visi $ie
veikéjai galéty naudotis kultGros, mokslo ir technikos zZiniomis, sukuriamomis ir platinamomis aukstojo
mokslo institucijy; pabrézia, kad reikia islaikyti intelekting ir finansing auksStyjy mokykly nepriklausomybe
nuo verslo ir neturi atsirasti aukstojo mokslo priklausomybés nuo verslo rysiy; pabrézia, kad universitetai
bet kokiomis sglygomis turéty savarankiskai spresti dél mokymo plany ir valdymo struktiry;

7.  ragina valstybes nares buti samoningas ir imtis konkreciy veiksmy, kai dél teisinés ir finansinés
sistemos universitety pastangos bendradarbiauti su verslo sektoriumi vis dar neatlyginamos ar netgi joms
kliudoma;

8.  pabrézia, kad universitety ir jmoniy dialogas neturéty biti susijes tik j matematika, gamtos mokslais ir
technologijomis (MST), bet turéty apimti visas studijy kryptis, pvz., humanitarinius mokslus;

9. mano, kad bitina stiprinti ir tarpdisciplininius bei transdisciplininius $vietimo ir moksliniy tyrimy
programy rysius, ir universitety bendradarbiavima, ir kad informacijos bei komunikacijos technologijos yra
pagrindiné $ios srities priemong;

10.  ragina gerinti Europos universitety veiklos kokybe ir Europos inovacijos ir technologijos instituto
(EIT) Ziniy ir inovacijos bendrijy (ZIB) pavyzdziu jgyvendinti Ziniy trikampio (moksliniai tyrimai, $vietimas,
naujovés) principg atsizvelgiant | poreikj turéti glaudesnes verslo ir universitety sasajas ir kartu skatina
universitetus vykdant moksliniy tyrimy ir inovacijy programg atsizvelgti j savo pagrindinés jtakos sferos
socialing ir ekonomine aplinka;

11.  pabrézia, kad uztikrinus glaudesnj universitety ir jmoniy dialoga bei bendradarbiavimg bus sudaryta
daugiau galimybiy gauti abipusés naudos, kai ne tik skatinamas ekonomikos augimas, bet ir gaunama nauda
platesniu socialiniu poziiriu, nes prisidedama prie Ziniy visuomenés nuolatinio tobulinimo;

12.  pabrézia, kad $iuo pozitriu glaudesnio universitety ir jmoniy dialogo ir bendradarbiavimo nauda
bty taip pat reikSminga siekiant glaudesnio universitety ir nacionaliniy, Europos ir tarptautiniy institucijy
bei pilietinés visuomenés organizacijy dialogo ir bendradarbiavimo, taip pat apskritai siekiant geresnés
universitety ir visuomenés sgveikos;

13.  ragina nacionalines, regiony ir vietos valdZios institucijas ir toliau kartu su privataus sektoriaus
subjektais plétoti ir finansuoti veiksmus, kuriuos vykdant stiprinama universitety ir jmoniy saveika ir
$alinamos jiems trukdancios administracinés klititys; atkreipia démesj i tai, kad pagal Struktiiriniy fondy
reglamenta sudaroma galimybé finansuoti MV] paramos priemones taikant vadinamaja Ziniy talony sistema,
kuri $iuo metu naudojama keliose valstybése narése;

14.  sidlo ypatingg démesj skirti MV] (mazyjy ir vidutiniy jmoniy) prieigai prie universitetinio mokslo ir
moksliniy tyrimy uztikrinti tiek didinant valstybés finansavima, tiek lengvinant biurokrating nasta;

15.  pabrézia, jog reikia vertinti ir skatinti tyrinéjimg bei mokslinius tyrimus ne tik mokslo ir technologijy
srityse, bet ir socialinéje bei Zmogaus srityse, kur Siuolaikiniam verslui teikiamos vertingos Zinios;

16. labiau remia mazy ir vidutiniy moksliniy tyrimy projekty vaidmenj, nei kompetencijy tinklus, kurie
grindziami dideliais integruotais projektais;
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17.  ragina jmones ir universitetus veikti kartu, kad kai kuriuose universitety skyriuose biity subalansuotas
nevienodas pasiskirstymas pagal lytj;

Mokymasis visq gyvenimg

18.  primena apibrézties ,mokymasis visg gyvenima“ svarba ir tai, kad ji aprépia daug savoky, pradedant
visa gyvenimg trunkanciu bendruoju lavinimu ir baigiant saviSvieta ir neformaliuoju $vietimu, taip pat
ekonominiu, socialiniu, kultfiriniu, pilietiniu bei profesiniu $vietimu ir mokymu;

19.  pabrézia, kad mokantis visg gyvenima palaikomas nuolatinis rysys ne tik su $vietimu ir mokymu, bet
ir su kultira, todél itin svarbu, kad ES raginty, nacionalinés valstybés remty, o viesieji universitetai riipintysi
ir skatinty jtraukti humanitarinius mokslus i savo studijy programas;

20.  primena, kad vienas i§ pagrindiniy raginimy yra didinti investicijas { Europos Zmogiskuosius isteklius
siekiant, kad ES teikty pirmenybe svarbiausiam savo turtui — Zzmonéms, kurie galéty prisitaikyti prie nuolat
kintanc¢iy darbo rinkos salygy;

21.  atkreipia démesi | tai, kad reikia kuo labiau pritaikyti mokymosi visa gyvenimg galimybes prie atskiry
asmeny, pazeidZiamy socialiniy grupiy ir darbo rinkos poreikiy, pabrézia, jog Siems poreikiams nuolat
kintant testinis $vietimas tampa batinybe, ir ypac atkreipia démesj j su tuo susijusius socialinius ir finansi-
nius uzdavinius; primena, kad nebejmanoma dirbti toje pacioje vietoje visg gyvenima, todél biitina mokytis
ir persikvalifikuoti; pakartoja, kad svarbu sukurti tinkamas sglygas nuo vaikystés skatinti teigiamg pozitrj
mokymasi;

22.  pabrézia, kad mokymasis, informuotumas ir lavinimasis visa gyvenimg yra ne tik labai svarbis
pranasumai darbo rinkoje, bet ir bitina individo intelektinio vystymosi bei asmenybés atsiskleidimo salyga;

23.  pabrézia, kad labai svarbu kurti ir remti modernius mokymosi visg gyvenimg internetu metodus, kad
mokymas vykty tiesiogiai ir uZimty maziau jmoniy darbuotojy laiko;

24,  atsizvelgdamas i tai, kad demografiné padétis Europoje keiciasi (visuomen¢ sudaro vis daugiau
senesnio amziaus Zmoniy), taip pat j darbo rinkos sglygas, kurios kinta dél ekonominés, socialinés ir
darbo krizés, ragina universitetus numatyti platesnes galimybes mokyti ir, sprendziant naujus uzdavinius,
moderninti mokymo programas, kad biity pagerinti Europos darbo jégos igtidziai;

25.  taip pat atsizvelgdamas | tai, kad $vietimas yra viena svarbiausiy ir veiksmingiausiy socialinés jtrauk-
ties ir kovos su skurdu bei nelygybe priemoniy, ragina universitetus numatyti platesnes galimybes ir
nejgaliems asmenims naudotis mokymo ir tarptautiniy mainy programomis;

26.  pabrézia, kad svarbu perduoti suaugusiyjy igytas Zinias, igtdzius ir patirtj ir jais keistis, tokiu badu
darbo rinkoje konsultuoti jaunesnes kartas, pvz., taikant kuravimo programas;

27.  sitlo toliau naudotis naujais pedagoginiais metodais, kuriuose didziausias démesys skiriamas ekspe-
rimentiniam mokymuisi, e. mokymuisi ir suderintoms mokymosi formoms;

28.  pabrézia, kad reikia sukurti, skatinti ir jtvirtinti stipresng mokymosi kultiirg ir kad testinis mokymasis
bei persikvalifikavimas jvairiais gyvenimo etapais yra ypa¢ svarbus Europos konkurencingumui didinti ir jos
augimui bei darbo viety kirimui skatinti;
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29.  pabrezia, kad reikia uZztikrinti daugiau galimybiy skatinti nuolatinj prisitaikyma prie kintancios darbo
rinkos — tai Europos Sajungos prioritetinis klausimas, ypa¢ $iuo recesijos laikotarpiu - skatinant mokymasi
visa gyvenimg, ypa¢ rengiant nuotolinio mokymosi kursus, kurie bty specialiai pritaikyti prie naujy tech-
nologijy, ir kursus, skirtus vyresniems kaip 45 mety amziaus Zmonéms, kurie yra labiau pazeidziami ir
kuriems kyla didesnis socialinés atskirties pavojus;

30.  ragina jmones labiau skatinti savo darbuotojus mokytis, pvz., organizuojant testinius seminarus ir
finansuojant magistranttiros ir doktorantiiros studijas;

31.  sifilo naujg konsultacijy visa gyvenima principa, kurj taikant universitetai, studentai ir jvairiausiy
ekonominiy bei socialiniy sluoksniy atstovai galéty pasinaudoti informacija, surinkta toliau atidZiai stebint
absolventy veiklg siekiant jvertinti socialinj ir ekonominj $vietimo programy naudingumg;

32, primena bitinybe toliau siekti, kad virtualus mokymasis biity patrauklesnis ir baty sudarytos gali-
mybés taip mokytis;

Judumas, partnerystés ir mokymo programos

33.  pakartoja, kad judumas — Europos aukstojo mokslo srities, kurioje Europos universitetai kviec¢iami
imtis novatoriskos, dideliy poky¢iy ir metodiskos mokymo programos reformos, kertinis akmuo; pabrézia,
kad siekiant i§ naujo apibrézti pagrindinius Bolonijos proceso tikslus po 2010 m. judumas turéty biti
politinis prioritetas;

34.  pabrézia, kad judumas keliaujant i§ vienos Salies i kitg, taip pat judumas universitetuose ir verslo
jmonése yra pagrindinis glaudesnio dviejy pasauliy bendradarbiavimo veiksnys;

35.  ragina Komisijg sitlyti teisés sistema, pagal kuria biity remiamas universitety ir jmoniy darbuotojy,
taip pat studenty ir déstytojy judumas ir jam baty sukurtos palankesnés salygos, taip pat pabrézti poreikj
pripazinti ir patvirtinti $ia mokymosi ir mokymo formag;

36.  ragina ne tik plésti ir plétoti tokias individualias judumo programas, kaip ,Erasmus programa jaunie-
siems verslininkams* ir ,Erasmus programa amato besimokantiems asmenims*, bet ir organizuoti podiplo-
miniy studijy aukstos kompetencijos magistro programas bendradarbiaujant su jvairiais universitetais ir
aktyviai dalyvaujant verslo imonéms, taip pat skiriant stipendijas studentams ir numatant paskatas moksli-
ninkams; mano, kad jgyvendinant $ias iniciatyvas galéty bati prisidedama siekiant judumo, kalby mokymosi
ir daugiakultairés bei verslumo patirties jgijimo tiksly;

37.  pabrézia, kad aukstojo mokslo institucijos turi teikti daugiau uZzklasinio kity kalby mokymosi gali-
mybiy, atsizvelgiant i tai, kad gebéjimas kalbéti uzsienio kalbomis itin svarbus siekiant skatinti ir remti
judumg bei studenty, mokslininky, mokytojy ir jmoniy darbuotojy mainus;

38.  ragina universitetus tirti naujus vieSyjy institucijy ir privaciojo sektoriaus bendradarbiavimo metodus,
visy pirma pasitelkiant bendrus vieSuosius ir priva¢iuosius naujoviy fondus, kad bity pagerintas judumas
visose srityse;

39.  pabrézia, kad turédami naujy technologijy srities jgtidziy, studentai igyja svarbiy pranasumy, sutei-
kian¢iy jiems didesnes galimybes darbo rinkoje;

40.  atsizvelgdamas | gergja kity Saliy patirtj mokymo srityje sitilo, kad Europos Sgjungai nepriklausancios
Salys buty pakviestos dalyvauti ES forume siekiant dalytis patirtimi ir riipesciais bei diskutuoti apie juos,
turint mintyje tai, kad tokios diskusijos turéty biti grindziamos apibréztais tikslais, terminologija ir savo-
komis, taip pat démesys turéty biti sutelktas j konkrecias veiklos sritis;

41.  pabrézia butinybe tinkamai parengti ir i$mokyti mokytojus, atsakingus uz verslumg skatinanciy
uzsiémimy vedima; remia pasitilymag jtraukti verslumo kultiiros dalyka j mokymo programas, pradedant
nuo pradiniy mokykly mokymo programy;
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42.  ragina verslo pasaulio atstovus aktyviai dalyvauti rengiant mokomaja medziagg apie verslininkystés
veikimo biida, kuria bity galima naudotis visais $vietimo sistemos etapais, o dél jos naudojimo $vietimo
jstaigos galéty nuspresti savarankiskai, ir reguliariai supazindinti su jsidarbinimo galimybémis, kurias jie gali
pasitilyti studentams;

43.  ragina verslo pasaulj prisidéti prie universitety programy pritaikymo, kuriant ir finansuojant specia-
lius kursus, kuriais bty siekiama i§samiai supazindinti studentus su jmoniy veiklos taisyklémis;

44, ragina i$nagrinéti ir skatinti galimybe jtraukti déstytojus j jmoniy, o verslininkus j universitety veikla;

45.  pabrézia naujy technologijy, skatinan¢iy juduma ir jmoniy, studenty, déstytojy bei mokslininky
bendradarbiavimg, svarba;

46.  primena, kad jvairiy formy prekybos verslas turi biti laikomas viena i§ galimybiy jsidarbinti jauniems
absolventams, ir kad aukstojo mokslo institucijos privalo suteikti savo studentams giliy Ziniy apie visas
verslo formas, jskaitant socialing ir solidarigja ekonomika, bei iSsamiai supazindinty su atsakingo ir etisko
valdymo sgvokomis;

47.  pabrézia, kad universitety ir jmoniy dialogas ir bendradarbiavimas turéty bati grindziami tarpusavio
saveika, pasitikéjimu, abipuse pagarba ir skaidrumu skatinant universitetus bati labiau verslius, o jmones
labiau remtis Ziniomis; pakartoja, kad §j tiksla galima pasiekti, pavyzdziui, pradéjus taikyti vadinamajg Ziniy
talony sistema, kuri $iuo metu taikoma keliose valstybése narése ir kuri suteikia galimybiy bitent MV]
didinti savo moksliniy tyrimy pajégumus, nepakenkiant universitety nepriklausomumui, autonomiskumui ir
visuomeniskumui;

48.  pripazista, kad teikiant Svietimg ir atlickant mokslinius tyrimus reikia stiprinti daugiadisciplininj
pozitirj | Zinias, ir todél mano, kad ir universitetams, ir jmonéms galéty baiti naudingas daugiadisciplininiy
ir tarpdisciplininiy bei verslumo jgtidziy plétojimas bendromis jégomis, taip pat lankstumas siekiant pritai-
kyti mokslo, specialybés ir specializacijos sritis ekonomikos, iskaitant mazgsias ir vidutines jmones, porei-
kiams; atkreipia démesj | sékmingas iniciatyvas, pvz., studenty ir darbuotojy stazuotes, verslininky kaip
kviestiniy déstytojy veikla, studijas, kai derinamas praktinis darbas jmongje ir teorinis mokymasis universi-
tete, ir bendro personalo panaudojima;

49.  pabréZia, kad siekiant puoseléti studenty verslumo dvasig visi dalyviai (mokslo darbuotojai, studentai
ir verslo atstovai) turéty bati tinkamai informuojami apie priemones ir mechanizmus, kuriais jie gali
pasinaudoti siekiant produktyvesnio, veiksmingesnio ir abipusiai naudingesnio bendradarbiavimo; mano,
kad bitina, viena vertus, intensyvinti $io sektoriaus universitety mokslo darbuotojy mokymus vykdant
tokias iniciatyvas, kaip mokymasis visa gyvenima, kita vertus, universitetams atverti savo duris verslo
jmonéms ir darbdaviams, kad jie galéty patarti mokymo ir ugdymo turinio, Ziniy bei jgidZiy, kuriuos
studentai turéty igyti, klausimais;

50.  rekomenduoja instituciniu lygmeniu apsaugoti universitetinius karjeros konsultacijy centrus, testi jy
plétra ir glaudZiau susieti juos su darbo rinka;

51.  pabrézia, kad svarbu j mokymo programas placiai jtraukti darbing, ypa¢ aukstojo mokslo studenty,
praktika jmonése, uz kuria bty atlyginama finansiSkai arba skiriami kreditai pagal Europos kredity perke-
limo sistema;

52.  ragina Komisija pradéti Europoje esamoms pramonés doktorato programoms prilygstancig Europos
pramonés doktorato programa, kuri blity Marie Curie veiklos bendrojoje programoje dalis, siekiant skatinti
Europos bendrovéms jperkamus tikslinius mokslinius tyrimus, taip pat verslo sektoriaus indélj i Europos
universitetus;

53. sitlo verslo asociacijoms bendradarbiauti su universitetais siekiant sukurti veiksmingas studijy
programas, kurios padéty studentams greitai prisitaikyti verslo pasaulyje;
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54.  pabrézia, jog svarbu, kad verslo pasaulis remty universitetus, ir ragina jmones teikti stipendijas
sudarant studentams galimybes igyti Ziniy ir jgiidZiy, kurie yra itin vertingi darbo rinkoje;

55.  pabrézia, kaip svarbu zinias bei auksStojo mokslo ir verslo pasauliy bendradarbiavimo rezultatus
perduoti visuomenei;

56.  ragina jmones daugiau remti jaunus talentingus Zmones suteikiant jiems stipendijy;

Tyrimai

57.  pabrézia bitinybe jmonéms didinti savo jsisavinimo pajégumus, kad jos galéty naudoti ir trans-
formuoti universitety kuriamas Zinias, plétoty vidinius tyrimus, mokymasi visa gyvenima ir testinj $vietima
ir jsitraukty j aktyvig akademinés bendruomenés informavimo apie savo poreikius ir daktaro ir podaktarines
studijas baigusiy asmeny ir mokslininky jdarbinimo politika;

58.  pabrézia, kad moksliniy tyrimy istaigose reikia darbuotojy specialisty, kurie galéty nustatyti ir valdyti
ziniy isteklius bei verslo potencialg;

59.  mano, jog itin svarbu perdavinéti Zinias atviroje aplinkoje; pripaZista, kad $iam tikslui siekti esama
jvairiy priemoniy, pvz., leidiniy ir seminary, technologijy perdavimo biury, regioninio bendradarbiavimo,
paramos pradedancioms verslg jmonéms ir mokslo jstaigy jsteigtoms jmonéms (angl. start-ups ir spin-offs),
bendrai atlickamy moksliniy tyrimy ir mokslo darbuotojy judumo; vis délto mano, kad itin svarbis yra
socialinis ir Zmogiskasis sgveikos aspektai; taigi labai pritaria iniciatyvoms stiprinti tiesioging universitety ir
jmoniy, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy jmoniy saveika;

60. teigiamai vertina tai, kad sukurtas bendras Europos verslo ir naujoviy centry tinklas, j kurio veiklg
jeina paslaugos, kurias $iuo metu teikia Europos informacijos centrai ir naujoviy perdavimo centrai;

61. mano, kad plétojant Ziniy perdavimg batina ir trumpuoju, ir ilguoju laikotarpiu didinti mokslo
darbuotojy juduma tarp valstybiy ir tarp universitety ir jmoniy tinkamai uZtikrinant nediskriminavimo
principg; Siuo atzvilgiu ragina valstybes nares ir Komisija nuodugniai perzitiréti esamg teising ir finansing
sistemg ir pasalinti bereikalingas judumo klititis ypatinga démesj skiriant akademinés kvalifikacijos pripazi-
nimui ir biurokratijos mazinimui; ragina universitetus uztikrinti darbuotojams lankstesnes dviejy krypéiy
karjeros galimybes;

62. ragina Komisija skatinti konkurencingos ES intelektinés nuosavybés rinkos plétojimg, tokiu badu
universitetams, vieSosioms moksliniy tyrimy organizacijoms ir MV atsirasty galimybés rasti partneriy ir
investuotojy | savo intelektinés nuosavybés teises, gebéjimus ir Zinias; pazymi, kad intelektinés nuosavybés
teisiy valdymas galéty biti profesionalesnis daugelyje universitety;

63.  pabrezia, kad reikia nedelsiant déti pastangy ir skatinti, kad baty taikomas bendras Europos patentas,
kuris ypa¢ MV] uztikrinty nebrangia, nasia, veiksminga ir aukstos kokybés naujovisky produkty ir paslaugy
apsauga bei suderintg Europos patento ginCy nagrinégjimo sistema;

64.  atkreipia démesj | tai, kad bendras universitety ir jmoniy dalyvavimas jgyvendinant valstybés ir
privataus sektoriy partnerystés programas, pvz., Europos technologijy platformy, bendry technologijy inicia-
tyvy ir Ziniy ir naujoviy bendrijy, galéty prisidéti didinant Ziniy panaudojimg ir padéti ES spresti svarbiau-
sius jai tenkancius uzdavinius; $iuo atzvilgiu atkreipia démesj i atsakingos partnerystés gaires;

65.  pripazindamas, kad kickvienas bendradarbiavimas vyksta jam taikant konkrety pozitrj ir kad esama
skirtingo pobadzio bendradarbiavimo priemoniy, mano, jog daug ko pasimokyti galima i§ sékmingy orga-
nizacijy, pavyzdziy ir vaidmeny modeliy ir kad reikéty uztikrinti platesnj pazangiosios patirties pavyzdziy
skleidimg ir didesnes galimybes su jais susipazinti; ypa¢ pabrézia tai, kad reikia atsizvelgti i geros praktikos,
kuri taikoma naujoviskose jmonése, pavyzdzius, taip pat j ijgyvendinant $eStaja bendraja moksliniy tyrimy
programa sukauptas Zinias, susijusias su bendradarbiavimu doktorantaros studijy srityje;
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66. mano, kad siekiant glaudesniy verslo ir moksliniy tyrimy bendruomeniy bei universitety rysiy
valstybés narés ir Komisija turi sudaryti palankesnes salygas fondams, ligoninéms, valstybiniams ir priva-
tiems universitetams bendrai dalyvauti $vietimo ir moksliniy tyrimy skatinimo procese;

Gera praktika

67.  atkreipia démesj | geros praktikos pavyzdzius Europos Sajungoje ir uZ jos riby ir juos teigiamai
vertina, nes tai parodo tokio bendradarbiavimo verte visoms susijusioms $alims, taip pat atsizvelgia i tai, kad
tokiy pavyzdziy reikia siekiant sudaryti tinkamas sglygas dialogui ir didinti sékmés galimybes;

68.  pritaria Komisijos iniciatyvai sudaryti geriausios praktikos pavyzdZziy aprasa ir ragina, kad juo galéty
pasinaudoti visos suinteresuotosios alys, veiksmingai skleidziant visus originalius praktikos pavyzdzius;

69. ragina Europos Komisija skatinti naujy formy strateging jmoniy, universitety ir kity $vietimo ir
mokymo lygmeny partneryste, visy pirma viduriniy mokykly ar profesinio ugdymo agenttiry, taip pat
siekiant atnaujinti déstytojy pasirengima; tokia partnerysté gali numatyti ir sektoriaus organizacijy dalyva-
vimg;

70.  sidlo sukurti tinklalapj, kuriame buty galima dalytis patirtimi ir jg skleisti, visy pirma skelbti geros
praktikos pavyzdzius ir jkvépti lankytojus bei suteikti jiems reikiamas priemones ir mechanizmus, kurie
padéty kurti ir jgyvendinti bendradarbiavimo projektus, ir atkreipia démesj i naujy technologijy panaudo-
jimo svarba siekiant puoseléti glaudesnj universitety ir verslo bendruomeniy bendradarbiavima;

71.  tikisi, remiantis kai kuriy valstybiy nariy geraja patirtimi, paskatinti Europos diena, skirtg jauniesiems
iSradéjams arba naujovéms, iSradimams ar jauny europieciy sukurtiems patentams;

72.  ragina Komisijg ir toliau skatinti dialoga nacionaliniu, vietos ir regioniniu lygiu sutelkiant démesj ties
geriausia praktika, ir uZtikrinti, kad dialoge dalyvauty visos suinteresuotos Salys (pvz., socialiniai partneriai),
visy formy jmonés (mazosios ir vidutinés, socialinés ir solidariosios ekonomikos jmonés ir pan.) bei treciyjy
Saliy (nevyriausybiniy organizacijy ir pan.) atstovai, siekiant pabrézti papildoma ekonoming ir socialing tokio
universitety ir verslo jmoniy bendradarbiavimo naudg;

73.  siekiant uztikrinti ES veiksmy nuoseklumg ir vengti dvigubos veiklos ragina Komisija sudaryti gene-
raliniy direktoraty lygmens darbo grupe, kuri vertinty ir vystyty $io dialogo ir kity iniciatyvy saveika,
atsizvelgdama | tai, kad diskusijose turéty biti aptariami politikos prioritetai ir finansavimo galimybés;

* *

74.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.
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Pagal Reglamenta (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo ir
pagal Septint3ja bendraja moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstra-
vimo veiklos programa moksliniams tyrimams ir naujovéms skirty 1ésy sgveikos
uztikrinimas

P7_TA(2010)0189

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél moksliniams tyrimams ir inovacijoms

skirty 1éSy panaudojimo miestuose, regionuose, valstybése narése ir Europos Sajungoje pagal

Reglamenta (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo ir Septintaja bendraja
moksliniy tyrimy ir technologijy plétros programa (2009/2243(INI))

(2011/C 161 E/16)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos XVII, XVIII ir XIX antrastines dalis,

— atsizvelgdamas | 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1083/2006, nustatantj bendrasias
nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo (1),

— atsizvelgdamas | 2006 m. spalio 6 d. Tarybos sprendima 2006/702/EB dél Bendrijos sanglaudos poli-
tikos strateginiy gairiy (),

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlament ir Tarybos sprendimg Nr. 1982/2006/EB
dél Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintosios
bendrosios programos (2007-2013 m.) (3),

— atsizvelgdamas | 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1639/2006/EB dél
Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios programos jsteigimo (2007-2013 m.) (%),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. geguzés 10 d. rezoliucijg dél busimosios regioninés politikos jnaso
diegiant naujoves Europos Sajungoje (°),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. geguzés 24 d. rezoliucijg dél Ziniy taikymo praktikoje: jvairialypé
Europos naujoviy strategija (°),

— atsizvelgdamas i savo 2009 m. kovo 24 d. rezoliucija dél Zaliosios knygos apie teritoring sanglauda ir
diskusijy dél bisimos sanglaudos politikos reformos eigos (7),

1 L 210, 2006 7 31, p. 25.

() oL

() OL L 291, 2006 10 21, p. 11.
() OL L 412, 2006 12 30, p. 1.
(4 OL L 310, 2006 11 9, p. 15.
(
(
(

5

riimti tekstai, P6_TA(2007)0184.
2007)0212.

) P
%) Priimti tekstai, P6_TA
) P 2009)0163.

7) Priimti tekstai, P6 TA

==



2011 5 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 161 E[105

2010 m. geguzés 20 d., ketvirtadienis

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. kovo 24 d. rezoliucijg dél pazangiosios patirties regioninés politikos
srityje ir struktiiriniy fondy 1é$y naudojimo kliaciy (1),

— atsizvelgdamas j savo 2009 m. kovo 24 d. rezoliucija dél Struktariniy fondy reglamento jgyvendinimo
2007-2013 m. Deryby dél nacionaliniy sanglaudos strategijy ir veiklos programy rezultatai (%),

— atsizvelgdamas | Europos Parlamento paskelbtg tyrima ,ES 7-osios bendrosios moksliniy tyrimy
programos, Konkurencingumo ir inovacijy pagrindy programos ir struktariniy fondy sgveika®,

— atsizvelgdamas j Europos Parlamento paskelbtg tyrima ,Europos moksliniy tyrimy, taikomosios veiklos ir
inovacijy politikos priemoniy teritorinio aspekto link®,

— atsizvelgdamas | Europos Parlamento paskelbtg tyrima ,Struktariniai fondai naujovéms remti. Igyvendi-
nimo sunkumai 2007-2013 m. laikotarpiu ir véliau®,

— atsizvelgdamas j 2007 m. rugpjacio 16 d. Komisijos komunikatg ,Moksliniais tyrimais ir inovacijomis
grindziamas Europos regiony konkurencingumas. Pasitilymas: Augimo skatinimas ir naujy bei geresniy
darbo viety kairimas“ (COM(2007)0474),

— atsizvelgdamas | 2007 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikatg dél valstybiy nariy ir regiony isiparei-
gojimy, jgyvendinant Lisabonos strategija, skirt3 ekonomikos augimui skatinti ir darbo vietoms kurti,
panaudojant Europos Sgjungos sanglaudos politikos priemones 2007-2013 m. (COM(2007)0798),

— atsizvelgdamas | 2008 m. geguzés 14 d. Komisijos komunikata apie deryby dél sanglaudos politikos
strategijy ir programy 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu rezultatus (COM(2008)0301),

— atsizvelgdamas | 2009 m. gruodzio 21 d. Komisijos 20-3ja struktiiriniy fondy jgyvendinimo meting
ataskaitg (2008 m.) (COM(2009)0617 galutinis/2),

— atsizvelgdamas | 2007 m. lapkri¢io 14 d. Komisijos tarnyby darbinj dokumenta dél inovacijy igyvendi-
nimo regionuose vykdant sanglaudos politika (SEC(2007)1547),

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkricio 24 d. Komisijos darbinj dokumentg dél konsultacijos dél bisimosios
2020 m. Europos Sgjungos strategijos (COM(2009)0647),

— atsizvelgdamas | 2008 m. birzelio 19 d. Komisijos penktgja ekonominés ir socialinés sanglaudos
pazangos ataskaita — augantys regionai, auganti Europa (COM(2008)0371) (Penktoji pazangos ataskaita),

— atsizvelgdamas | 2009 m. birZelio 25 d. Komisijos 3eStaja ekonominés ir socialinés sanglaudos pazangos
ataskaitg. Kiirybiski ir novatoriski regionai (COM(2009)0295) (Sestoji pazangos ataskaita),

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 4 d. Moksliniy ir techniniy tyrimy komiteto (Crest) paaiskinima
,Moksliniy tyrimy ir technologijy plétros politikos vykdymo pamokos pagal nacionalines reformy
programas ir 2006 m. pazangos ataskaitas“ (CREST1211/06),

— atsizvelgdamas | Komisijos vadova ,Moksliniais tyrimais ir inovacijomis grindziamas Europos regiony
konkurencingumas. Moksliniy tyrimy ir inovacijy finansavimo galimybiy ES praktinis vadovas®,

— atsizvelgdamas | Europos strateginio moksliniy tyrimy infrastruktros forumo ataskaita ,Europos moks-
liniy tyrimy infrastruktGry planas, Ataskaita 2006,

(') Priimti tekstai, P6_TA(2009)0156.
(%) Priimti tekstai, P6_TA(2009)0165.
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— atsizvelgdamas | Komisijos praSymu parengta nepriklausoma ataskaita ,Reformuotos sanglaudos poli-
tikos darbotvarké® (Fabrizio Barcos ataskaita) (2009 m.),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Regioninés plétros komiteto pranesima ir Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos
komiteto nuomone (A7-0138/2010),

A. kadangi atnaujintoje Lisabonos strategijoje svarbiu prioritetu laikomi moksliniai tyrimai ir inovacijos,
siekiant spresti tokias problemas kaip klimato kaita ir vis didéjanti pasauliné konkurencija; kadangi
pokrizinis moksliniais tyrimais ir inovacijomis grindziamo augimo ir darbo viety kiirimo skatinimo
laikotarpis tapo svarbesnis nei kada nors anks¢iau ir yra pagrindinis pasitilytos strategijos ,ES 2020
m.“ tikslas,

B. kadangi moksliniy tyrimy ir inovacijy igyvendinimas yra butinybé visiems socialiniams sluoksniams ir
turéty bati skirtas gyventojy socialinéms ir ekonominéms sglygoms pagerinti,

C. kadangi Europos parama moksliniams tyrimams ir inovacijoms visy pirma teikiama vykdant moksliniy
tyrimy, inovacijy ir sanglaudos politika, kurios svarbiausios priemoneés yra struktiriniai fondai, Septintoji
bendroji moksliniy tyrimy programa (BP7) ir Konkurencingumo ir inovacijy pagrindy programa,

D. kadangi sanglaudos politika yra pagrindinis Europos integracijos ramstis ir viena sékmingiausiy ES
politikos sri¢iy, palengvinanti vis labiau besiskirian¢iy regiony konvergencija ir skatinanti augima bei
uzZimtumg,

E. kadangi inovacijy klausimg veiksmingiausia spresti regiony lygmeniu, artimai bendradarbiaujant jvairiems
dalyviams, pavyzdziui, universitetams, vieSosioms moksliniy tyrimy organizacijoms arba pramonés atsto-
vams, skatinant Ziniy perdavimo partneryste ir regiony dalijimasi gergja patirtimi,

F. kadangi antrosiose Bendrijos strateginése gairése dél sanglaudos 2007-2013 m. laikotarpiu kalbama apie
Zinias ir naujoves ekonomikos augimo labui ir atitinkamai Siam tikslui buvo skirta 25 proc. visy
biudZeto asignavimy,

G. kadangi atsizvelgiant j $iuo metu kylanciy problemy sudétinguma biitina integruotai derinti ias politikos
sritis; kadangi Ziniy visuomenei reikia daugiau nei jvairiy sektoriy veiklos visumos, gyvybiskai svarbi
veikéjy ir igyvendinamy priemoniy saveika siekiant, kad jie vienas kita sustiprinty ir skatinty tvary
moksliniy tyrimy ir inovacijy projekty jgyvendinima ir kad baty uztikrinama, jog baty labiau vertinami
moksliniy tyrimy rezultatai, t. y. kad regionuose biity teikiamos konkrecios produkty idéjos,

H. kadangi nepaisant to, kad tam tikri $ias priemones sudarantys aspektai, pavyzdziui, tas pats laikotarpis ir
derinimas prie Lisabonos darbotvarkés, sudaro salygas saveikai, jos vis tiek skiriasi, pavyzdziui, teisiniu
pagrindu — vienos orientuotos j temines, kitos j geografines sritis, vienos grindziamos pasidalijamojo
pobiidzio, kitos centralizuotu valdymu,

Moksliniy tyrimy ir inovacijy tiksly jgyvendinimas vykdant sanglaudos politikg

1. teigiamai vertina tai, kad 2007-2013 m. laikotarpiu (kaip nustatyta Bendrijos sanglaudos strateginése
gairése) visos valstybés narés didele dalj savo 1ésy skyré moksliniams tyrimams ir technologijy plétrai,
inovacijoms ir ziniy ekonomikos plétrai ir buvo parengta 246 nacionaliniy arba regioniniy veiksmy
programy, pagal kurias 86 mlrd. EUR skiriama moksliniams tyrimams ir inovacijoms, i§ jy 50 mlrd.
EUR jau skirta pagrindiniams moksliniams tyrimams ir taikomajai veiklai bei inovacijoms; pazymi, kad
sanglaudos politika tapo pagrindiniu $ios srities Europos paramos $altiniu (parama jai varzosi su Septintosios
bendrosios programos biudZetu (siekian¢iu 50,5 mlrd. EUR) ir Konkurencingumo ir inovacijy pagrindy
programos (toliau — KIP) biudzetu (siekianc¢iu 3,6 mlrd. EUR)); atkreipia démesj j tai, kad bity veiksminga
ir jmanoma nustatyti kiekybinius tikslus, susijusius su tyrimams ir taikomajai veiklai skiriamy lésy kiekiu;
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2. teigiamai vertina naujus finansavimo metodus ir pabrézia galimybes, kurias teikia JEREMIE iniciatyva ir
Komisijos ir Europos investicijy banko grupés rizikos pasidalijimo finansinés priemonés, didindamos
naujoves diegianc¢iy jmoniy finansavimo galimybes; rekomenduoja regioniniams dalyviams i$naudoti $ias
naujas galimybes papildomai prie struktiriniy fondy finansavimo; pabrézia, kad Siomis sglygomis bitina
veiksmingai koordinuoti vie$asias ir privaciasias investicijas;

3. laukia, kad Komisija pateikty strateging ataskaitg, kaip numatyta Bendrojo reglamento 30 straipsnio 2
dalyje; mano, kad ataskaitoje bus isamiai apzvelgiami valstybiy nariy rezultatai siekiant 2007-2009 m.
laikotarpiu nustatyty tiksly ir ji bus pagrindas diskusijoms dél sanglaudos politikos ateities perspektyvy;

4. kartoja, kad vykdant ES politika konkreciose srityse reikia laikytis integruoto daugiapakopio valdymo
modelio; pabrézia, kad funkciné daugiapakopio valdymo sistema yra bitina siekiant veiksmingai nustatyti ir
igyvendinti 1é8y skyrimo tikslus; pazymi, kad struktiiriniy fondy administravimas yra nacionaliniy ir regio-
niniy valdzios institucijy atsakomybé, o Konkurencingumo ir inovacijy pagrindy programa ir Septintaja
bendraja programa centralizuotai valdo Komisija; Zino, kad esama valstybiy nariy lygmens administraciniy
skirtumy ir mano, kad svarbu nustatyti sprendimy priémimo lygmeni, kuris bty veiksmingiausias pilieciy
atzvilgiu;

5. mano, kad svarbu koordinuoti Bendrijos politikos kryptis, kurios daro jtaka siekiant ekonominés,
socialinés ir teritorinés sanglaudos; mano, kad bitina iSsamiau i$nagrinéti jy teritorinj poveikj ir poveikj
sanglaudai, siekiant nustatyti ir skatinti geriausias Europos masto priemones, skirtas vietos ir regiony
investicijoms | naujoves remti; primena, kad reikia atsizvelgti | trijy tipy regiony (konvergencijos, peré¢jimo
ir konkurencingumo) skirtingg socialing ir ekonoming padétj bei skirtingus karybinius ir inovacinius gebé-
jimus ir versluma; taigi pabrézia, kad investuojant i mokslinius tyrimus ir plétra bei inovacijas, $vietima ir
veiksmingai iSteklius naudojancias technologijas, bus naudos tiek tradiciniams sektoriams ir kaimo vieto-
vems, tiek aukstos kvalifikacijos paslaugy ekonomikai, taigi padidés ekonominé, socialiné ir teritoriné
sanglauda;

6. akcentuoja miesty turimas didZiules galimybes atlikti mokslinius tyrimus ir diegti inovacijas; mano,
kad labiau apgalvota miesty politika, vykdoma naudojantis technologine pazanga ir atsizvelgiant i fakta, kad
80 proc. Europos gyventojy gyvena miestuose, kuriuose yra daugiausia socialiniy skirtumy, prisidéty prie
tvaraus ekonomikos augimo; taigi ragina j biisimaja sanglaudos politikg jtraukti miesty aspekta;

Struktiiriniy fondy, BP7 ir Konkurencingumo ir inovacijy pagrindy programos sgveika

7. pripazista, kad pasinaudojant 2007-2013 m. laikotarpio 1é3y skyrimo nuostatomis sukurtos geresnés
sanglaudos politikos, moksliniy tyrimy ir inovacijos politikos saveikos uztikrinimo priemonés ir kartu vis
svarbesnis tampa teritorinis aspektas jgyvendinant BP7 ir Konkurencingumo ir inovacijy pagrindy programa;
ragina i$nagrinéti rezultatais matuojama léSy skyrimo mechanizmg ir daugiau démesio kreipti | temines
sritis, kad biity sudarytos salygos vykdant politikg imtis atitinkamy priemoniy naujiems uzdaviniams spresti;

8.  pabrézia, kad 1é3os pagal MTTPI pagrindy programa skiriamos remiantis kompetencijos kriterijais,
todél dalyviai, norédami pasinaudoti léSomis, turi labiau konkuruoti ir turéti gery techniniy gebéjimui bei
gerai iSmanyti administracines ir finansines procediiras; pabrézia, kad dél tokios padéties randasi didelé
koncentracija ekonomikos branduoliuose ir itin issivysciusiuose ES regionuose, dél to sumazéja teigiamy
saveiky regionuose ir valstybése narése, kurios eina teisingu keliu, bet dar nepasieké tikslo; pabrézia, kad
padidéje moksliniy tyrimy ir inovacijy potencialo netolygumai regionuose ir dabar vykdomos politikos
nuoseklumo uztikrinimas yra problemos, kurias reikia spresti vykdant tiek sanglaudos, tiek moksliniy tyrimy
ir inovacijy politika, neatsizvelgiant i fakta, kad yra jvairiy lygmeny igyvendinimo institucijy (supranacio-
nalinio, nacionalinio, subnacionalinio) ir kad jos sickia skirtingy tiksly (sanglaudos arba kompetencijos);

9.  pabrézia, kad novatoriskas veiksmingumas priklauso nuo pasiektos saveikos intensyvumo ir apgailes-
tauja, kad vis dar nepakankamai gerai i§nagrinétos esamos finansavimo saveikos galimybés; ragina regionus,
kurie yra pagrindiniai informacijos teikéjai ir tyrimy vykdytojai, ir valstybes nares déti daugiau pastangy
siekiant pagerinti bendravimg; pabrézia, kad siekiant, jog saveika bty veiksminga, reikia viso subjekty, kurie
gauna, platina, propaguoja ir taiko jvairiy formy Zinias, kompleksisko santykiy derinio; taip pat pabrézia,



C 161 E/108 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2011 5 31
2010 m. geguzés 20 d., ketvirtadienis

kad jvairios nacionalinés, regioninés ir vietos institucijos, administruojancios Septintaja bendraja programa,
KIP ir struktiirinius fondus, turi Zinoti, kokias galimybes teikia visos $ios priemonés, taigi ragina geriau
koordinuoti $iuos subjektus ir $iy sri¢iy politika;

10.  pabrézia, kad intervencijos priemonéms, skirtoms moksliniams tyrimams ir inovacijoms, turéty bt
naudojamos regioninés léSos ir pajégumai, ir kad jos turéty sudaryti regioninés inovacijy strategijos dalj,
pagrista pazangiosiomis inovacijomis; mano, kad tokioms strategijoms igyvendinti bitina, kad aktyviau
dalyvauty ES regionai ir miestai, ir kad $ias strategijas batina laikyti valstybiy prioritetinémis kryptimis ir
jas jgyvendinti; todél ragina apsvarstyti galimybe i§ naujo pradéti naujoviskus su struktiiriniais fondais
susijusius veiksmus siekiant skatinti regiony inovacijy diegimo strategijas;

11.  atkreipia démesj j esamas bendro finansavimo galimybes; vis délto pabrézia, kad misrus finansavimas
naudojant strukttiriniy fondy ir bendryjy programy lésas neleistinas; pazymi, kad finansavimo priemones
galima derinti finansuojant papildomas, taciau atskiras veiklos raisis, kaip antai moksliniy tyrimy infrastruk-
tiros atveju, arba vienag po kitos jgyvendinamas susijusiy projekty dalis, kaip antai naujos moksliniy tyrimy
id¢jos iskelimas ir jgyvendinimas, taip pat tame paciame tinkle arba inovacijy grupéje vykdomi projektai;

12.  mano, kad tai, jog neleidziamas miSrus struktariniy fondy ir bendryjy programy finansavimas,
regionai negali naudotis bendrosios programos ir struktiiriniy fondy finansavimu vienu metu ir veiksmingi
vadinamieji i§ apacios j vir§y regioniniu ir nacionaliniu mastu vykstantys strateginiai procesai galéty padéti
panaikinti atotrfikj ir i§vengti finansavimo pagal tris ES priemones (struktfirinius fondus, BP7 ir KIP)
dubliavimosi;

13.  pabrézia, kad saveika yra ypa¢ veiksminga stiprinant gebéjimus; taigi atkreipia démesj j Europos
strateginio moksliniy tyrimy infrastruktiiros forumo (angl. ESFRI) projekty finansavimo valdyma ir j poreikj
koordinuoti ES inovacijy finansavimo prioritetines kryptis regioniniu ir nacionaliniu lygmenimis;

14.  pazymi, kad sgveika apima ne vien tik papildomg projekty finansavimg; mano, kad gebéjimy stipri-
nimas, kontakty mezgimas ir Ziniy perdavimas yra svarbi sgveikos forma, ir atkreipia démesj i tai, kad tokius
mainus galima vykdyti visomis priemonémis;

15.  pazymi, kad tikroji sgveika tiesioginio finansavimo gavéjo pozitriu priklauso nuo gavéjo organiza-
ciniy ir strateginiy gebéjimy suderinti pagal skirtingas ES priemones gaunamg paramg; ragina regioninius
veikéjus sukurti regionines strategijas, kurios palengvinty finansavimo derinimag;

16.  rekomenduoja valstybéms naréms ir Komisijai skirti uztektinai lésy i§ strukttiriniy fondy moksliniams
tyrimams ir inovacijoms, ypa¢ tvarioms inovacijoms, ir didinti moksliniy tyrimy gebéjimus; pabrézia, kad
reikia propaguoti sékmingus modelius ir juos taikyti Ziniy trikampyje bei uZtikrinti tvary regioniniy moks-
liniy tyrimy ir strateginiy inovacijy programy vystymg bendradarbiaujant su privaciu sektoriumi, tyrimy
centrais, universitetais ir vieSosiomis institucijomis; pabrézia imliy Zinioms regioniniy inovacijy grupiy
potenciala mobilizuojant regiono konkurencinguma ir dziaugiasi inovacijy grupiy karimo jtraukimu |
Konkurencingumo ir inovacijy pagrindy programg ir BP7 (Ziniy regiony priemoné 7-ojoje bendrojoje
moksliniy tyrimy programoje); taigi atkreipia démesj j naujas Ziniy ir inovacijy bendrijas (ZIB), isteigtas
pagal Europos inovacijos ir technologijos instituto (EIT) programg, kurios sukuria jungtj su svarbiausiomis
imliomis Zinioms Europos regioninémis inovacijy grupémis; atkreipia démesj i tai, kad struktiiriniai fondai
taip pat gali palengvinti keitimgsi Ziniomis regioninése inovacijy grupése; pabrézia, kad tokios inovacijy
grupes yra didelé galimybé, ypa¢ regionams, esantiems nepalankioje padétyje;

17.  ragina regiony ir vietos valdzios institucijas geriau pasinaudoti struktairiniais fondais stiprinant moks-
linius tyrimus, Ziniy bei inovacinius pajégumus savo regionuose, pvz., sukurti moksliniy tyrimy infrastruk-
tiira, sudarant galimybes dalyvauti ES moksliniy tyrimy ir inovacijy veikloje; ragina regionus nustatyti is
struktiiriniy fondy finansuojamy MTTP prioritetus, kurie papildyty BP7 prioritetus, ir ragina vykdyti ilgalaikj
planavimg regioniniu lygmeniu siekiant saveikos, kuri rastysi finansinéms priemonéms papildant vienai kita
teminiu aspektu;

18.  pabrézia, kaip svarbu nagrinéti, sujungti pazangiaja patirtj ir ja dalytis siekiant tarp politikos prie-
moniy saveikos; taigi dZiaugiasi Komisijos pastangomis gerinti tarnyby bendradarbiavimg ir ragina ja sustip-
rinti moksliniy tyrimy ir inovacijos galimybiy ir poreikiy analiz¢ regioniniu lygmeniu, ypac renkant priei-
namus kokybinius duomenis, ir visy trijy finansavimo priemoniy ry$iy su kitomis priemonémis vertinimo
tyrimy analize, kad bty galima teikti bendras gaires;
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19.  su dziaugsmu atkreipia démesj | Moksliniy tyrimy ir inovacijy finansavimo galimybiy ES praktinj
vadovy; rekomenduoja ateityje tokias rekomendacines pastabas pateikti iskart po teisés akty isigaliojimo;
laukia, kad biity pateiktas Komisijos tarnyby darbinis dokumentas su praktiniais saveikos pavyzdziais; ragina
Komisija biiti varomgja jéga ir skatinti keistis pazangigja patirtimi, taip pat iSnagrinéti galimybe teikti
papildoma specialisty paramag rengiant rekomendacines pastabas ir vartotojo vadova praktinio moksliniy
tyrimy ir inovacijy projekty valdymo ir administravimo klausimais norint pasiekti uzsibrézty tiksly;

20. ragina Komisijg sumazinti biurokratijg, susijusia su Septintgja bendraja moksliniy tyrimy ir Konku-
rencingumo ir inovacijy pagrindy programomis, kad sustipréty saveikos su struktiiriniais fondais poveikis;

21.  ragina Komisija atlikti tyrima, kaip galima supaprastinti paraisky jvairioms rémimo programoms
teikimg pagal kompiuteriy programas naudojant vienodus Zinynus;

22, ragina Komisija testi saveiky skatinimo veikla ir informuoti Europos Parlamentg apie proceso eiga,
visy pirma apie ES ir nacionaliniy bei regioniniy subjekty vertikalyjj bendradarbiavima;

23.  remia aktyvesnj bendradarbiavimg tarp nacionaliniy Septintosios bendrosios moksliniy tyrimy
programos kontaktiniy tasky, MTTP programy valdytojy ir inovacijy agentiiry, sudarant salygas skirtingus
moksliniy tyrimy ir inovacijy projekty aspektus arba etapus finansuoti i§ skirtingy Saltiniy;

Rekomendacijos dél kito programavimo laikotarpio

24.  dziaugiasi, kad strategijoje ,ES 2020 m.“ pabréziama politikos sri¢iy tarpusavio priklausomybe,
politikos integravimo svarba, taip pat kad butina didesné saveika ir glaudesnis bendradarbiavimas formuo-
jant ir vykdant vieSaja politika; ragina apsvarstyti nuoseklesnés sistemos trijose politikos srityse poreiki, kurj
iSreiské miestai ir regionai, taip pat naudojantis techniniy rysiy struktiira pacios Komisijos viduje, kuri geba
stebéti ir koordinuoti saveika, susijusia su inovacijos ir moksliniy tyrimy bei plétros programomis, taip pat
atsizvelgti | §j poreikj rengiant ir taikant ES finansines priemones ir valstybés pagalbos reglamentuojamuo-
sius aktus; taip pat ragina, kad teritoriné sanglauda atlikty svarby vaidmenj $iuo poZitriu;

25.  mano, kad biisimos MTTPI programos turéty papildyti nacionalines pastangas, jas tinkamai nukreip-
damos ir skatindamos, siekiant susigrazinti vadovaujantj ir Ziniy, inovacijy, plétros bei vidaus investicijy
MTTPI platinimo vaidmeni;

26. pazymi, kad sickiant sutvirtinti Zinias ir inovacijas, kaip biisimo ekonomikos augimo impulsus,
bitina tobulinti $vietimo kokybe, stiprinti moksliniy tyrimy rezultatus, skatinti inovacijas ir Ziniy perdavima
visoje Europos Sajungoje, kaip imanoma i$naudoti informacines ir ry$iy technologijas, uztikrinti, kad nova-
toriskos idé¢jos galéty tapti naujais gaminiais ir paslaugomis, skatinanciais augima ir kokybiskas darbo vietas
ir padedandiais jveikti sunkumus, atsirandancius dél socialiniy poky¢iy Europoje ir pasaulyje, skatinti vers-
luma, ypatinga démesj teikti vartotojy poreikiams ir rinkos galimybéms, ir uZtikrinti prieinamag bei pakan-
kamg finansavimg, ypatingai padedant struktdriniams fondams;

27.  remia visas tris pavyzdines strategijos ,ES 2020 m.” iniciatyvas, siekiant protingo augimo — ,Europos
Sajunga uZ naujoves®, ,Jaunimo judéjimas” ir ,Skaitmeniné darbotvarké Europai®, kurias jgyvendinant labai
svarbus vaidmuo teks struktiiriniams fondams;

28. mano, kad tvirta ir gerai finansuojama ES regioniné politika, naudinga visiems ES regionams, yra
biitina siekiant strategijos ,ES 2020 m.” tiksly, pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo, apimancio auksto
lygio uzimtuma ir naSuma, taip pat socialinés, ekonominés ir teritorinés sanglaudos; pabréZia strategijos
,2020 m.” svarbg tyrimams ir inovacijoms;

29.  pabrézia, kad batina persvarstyti ir konsoliduoti vaidmenj naujovéms remti skirty ES priemoniy:
struktiriniy fondy, kaimo plétros fondo, bendrosios moksliniy tyrimy ir plétros programos, bendry interesy
programos, TEE plano, sickiant supaprastinti administracines procediras, palengvinti finansavimg, ypa¢ MVI,
diegti novatoriskus skatinimo mechanizmus, grindziamus su pazangiu, tvariu ir integraciniu augimu susi-
jusiy tiksly siekimu, bei skatinti glaudesnj bendradarbiavima su EIB;
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30  mano, kad struktiriniai fondai yra tinkama priemoné, siekiant padéti vietos ir regiony valdZzios
institucijoms skatinti karybiskumg ir inovacijas; pabrézia, kad siekiant uztikrinti, jog Sis finansavimas
bty naudojamas naujovisky verslo iniciatyvy skatinimo tikslais, reikia daugiau lankstumo; atsizvelgdamas
j taip pabrézia sanglaudos politikos naudg, ypa¢ mazosioms ir vidutinéms jmonéms apskritai, nes jg vykdant
teikiama lengvai prieinama parama ir gerinama prieiga prie taikomyjy moksliniy tyrimy, technologijy
perdavimo ir naujoviy;

31.  rekomenduoja, kad visos tam tikrame regione pagal tikslus Nr. 2 ir Nr. 3 nepanaudotos lésos veél
baty skiriamos regionuose vykdomiems projektams ir Bendrijos iniciatyvoms finansuoti;

32.  primena, kad teritoriné sanglauda yra horizontali ir daugiasektoriné, todél Europos Sajungos politika
turi prisidéti jos siekiant; kartoja, kad $i savoka apima ne tik regioning politika, bet ir jos koordinavimg su
kitomis Europos Sgjungos politikos sritimis, kuriomis tinkamai siekiama tvaraus vystymosi ir kurios duoda
apCiuopiamy rezultaty regioniniu lygmeniu, norint visiskai panaudoti regiony galimybes ir padidinti jy
poveikj vietos lygmeniu, didinti regiony konkurencingumg ir patraukluma bei siekti teritorinés sanglaudos;
laikosi nuomonés, kad ,koncentracija, bendradarbiavimas ir suartinimas“ yra esminiai teritorinés sanglaudos

veiksniai, galintys padéti pasiekti labiau subalansuota ES teritoring plétra;

33.  pabrézia, kad reikia geografiskai apibréztos politikos, ir mano, kad miestai ir regionai turéty ir toliau
plétoti racionalig ir ekologiska specializacija nustatydami kelis inovacijy prioritetus, pagristus ES tikslais ir jy
poreikiais, kaip nustatyta jy regiony inovacijy programose, ir sutelkti ES skiriamas 1¢3as $iems prioritetams
jgyvendinti; laikosi nuomonés, kad regiony sprendimy priéméjy ir verslininky gebéjimas pritraukti Zinias ir
paversti jas tvariu konkurenciniu privalumu yra esminis regiony ekonominés veiklos veiksnys, teikiantis
papildomg nauda aplinkiniams regionams, jskaitant kaimynystéje esanciy valstybiy nariy dalis;

34.  pazymi, kad moksliai tyrimai ir inovacijos, ypa¢ susije su mazai anglies dioksido i$skirian¢iomis arba
visai jo nei$skirianciomis technologijomis ir energijos taupymu, yra itin svarbas siekiant atremti visuotinius

issukius, kaip antai klimato kaita ir energijos tickimo saugumas, taip pat norint padidinti konkurencinguma
regioniniu ir vietos lygmenimis;

35.  pritaria Regiony komiteto pasitlymui kurti ,Virtualy kirybiskumo tinkla“, atvirg visiems: jmonéms,
vietos ir regiony valdzios institucijoms, centrinés valdZzios institucijoms, privac¢iam sektoriui ir gyventojams,
kuris teikty patarimus, paramg ir prieiga prie rizikos kapitalo ir techniniy paslaugy; pazymi, kad virtualiojo
tinklo pranaSumas — pridétiné verté, leidZianti saly, itin atokiy regiony, kaimo, kalny ir retai apgyvendinty
vietoviy gyventojams suteikti lengvesnj pri¢jima prie specialisty patarimy, $vietimo ir Ziniy, verslo rémimo ir
finansiniy gairiy;

36. nurodo, kad tarptautinis bendradarbiavimas yra svarbiausias BP7 ir Konkurencingumo ir inovacijy
pagrindy programos veiksnys ir kad teritorinis bendradarbiavimas (jgyvendinant tarptautines, tarpregionines
ir tarpvalstybines programas) yra vyraujanti tendencija struktiiriniy fondy srityje; ragina Komisija stiprinti
Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslg ateityje ir toliau jj integruoti; ragina Komisija jvertinti galimybes
padidinti teritorinj bendradarbiavima inovacijy srityje siekiant visy sanglaudos politikos tiksly; nurodo, kad
geresnis BP7 ir Konkurencingumo ir inovacijy pagrindy programos rezultaty regioniniu lygmeniu Zinojimas
palengvinty praktinj ES regioninés politikos ir $iy programy koordinavima; ragina Komisija $iam koordi-
navimui skirti ypatinga démesj; ragina valstybes nares imtis tolesniy veiksmingo tarpvalstybinio bendradar-
biavimo priemoniy ir parengti nuoseklias regionines ir nacionalines strategijas, kurios padéty pasiekti
saveika; ragina Europos Komisijg ir valstybes nares palengvinti minéty duomeny tvarkymo plétra ir gali-
mybes jais naudotis;

37.  pabrézia, kad pagal Septintgja bendraja programg parama teikiama tarpvalstybiniam bendradarbia-
vimui daugelyje sri¢iy ir skirtingomis formomis ES ir uZ jos riby; toks bendradarbiavimas gali vykti
daugelyje sri¢iy, patenkanciy j pagrindines Ziniy ir technologijy sritis, i kurias atsizvelgiant bitina remti
ir konsoliduoti aukstos kokybés mokslinius tyrimus, atlickamais siekiant jveikti socialines, ekonomines,
aplinkosaugos ir pramonés problemas, su kuriomis susiduria Europa;
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38. ragina Komisija analizuoti paprastinimo priemoniy, kuriy jau imtasi tvarkant struktfrines lésas,
poveikj siekiant parengti blisimg teising sistema;

39.  pripazista, kad tiek pasidalijamojo pobudzio, tiek centralizuotam valdymui batinos konkrecios taisy-
klés ir kad tiek BP7 ir KIP taikomas metodas ,i§ virSaus  apacig”, tiek struktiriniams fondams taikomas
metodas ,i§ apacios | vir§y“ turi savo privalumy; vis délto pabrézia, kad reikia suderinti taisykles, procediiras
ir praktika (reikalavimy finansinei paramai gauti atitikimo taisykles, standarting vieneto kaina, vienkartines
iSmokas ir kt.), taikomas jvairioms priemonéms, ir uztikrinti geresnj koordinavima (kvietimy teikti pasia-
lymus grafiky, konkursy temy ir tipy ir kt. pozZitriais); ragina Komisijg iSnagrinéti galimybes 3iuo klausimu
nepakenkiant valstybiy nariy ir regiony kompetencijai pagal pasidalijamojo pobiidzio valdyma ir drauge
propaguoti valdymo kultiirg, kuri skatinty daugiadiscipliniskumg kuriant bendras daugelio sri¢iy sektoriy
strategijas ir nuolatinj skirtingy politiniy bendruomeniy dialogg tam, kad politika biity nuoseklesné; ragina
Komisija supaprastinti atitinkamy fondy valdyma ir ragina pasinaudoti specifiniais abiejy ramsciy privalu-
mais bei sgveikomis ir drauge didinti jy poveiki;

40.  ragina Komisijg uZztikrinti, kad baisimasis Moksliniy tyrimy ir inovacijy aktas biity rengiamas siekiant
padidinti struktiiriniy fondy ir bendryjy moksliniy tyrimy ir inovacijy programy (BP7, KIP) sgveika;

41.  pakartotinai ragina Komisijg nustatyti konkrecius inovaciniy projekty vertinimo kriterijus ir apsvars-
tyti galimybe ateityje sitilyti skatinamasias reguliuojamasias priemones uZ inovacijy jgyvendinima;

42.  pazymi akivaizdy didesnés kompetencijos, susijusios su finansavimo praSymais, administracinémis ir
finansinémis procediromis, fondy valdymu ir finansy inZinerija, poreikj regiony lygmeniu; ragina Komisija
apsvarstyti galimybe teikti papildomg specialisty pagalbg ir uZmegzti glaudesnj Europos jmoniy tinklo ir
Struktiriniy fondy valdymo institucijy bendradarbiavima, taip pat glaudziau susieti pirmaujancios rinkos
iniciatyva, technologijy platformas ir regioninius technologijy planus;

43 pabrézia, kad vertinant projekty tinkamumg ir galimybe gauti finansavima i§ struktdriniy fondy bei
kity Bendrijos priemoniy, svarbu atsizvelgti i vienodas galimybes;

44.  pazymi, kokia svarbi yra didesné pagalba jgyvendinant politikg ir programas, kurios skatina saveika
grandinéje moksliniai tyrimai ir technologinés plétros infrastruktiiros — inovacijos — darbo viety kirimas;

45.  mano, kad didelés tyrimy infrastruktaros, kurios taip pat finansuojamos ir struktariniy fondy léSomis,
turéty bati geriau vertinamos tarptautiniy eksperty, o tai turés teigiama poveikj veiksmingam asignuotyjy
struktdriniy 188y paskirstymui;

46.  yra jsitikings, kad politinis vadovavimas yra bitina iSankstiné moksliniy tyrimy ir inovacijy politikos
nuoseklumo sglyga ir $io nuoseklumo didinimo priemoné; atsizvelgdamas | tai, ragina parengti strateging
moksliniy tyrimy ir inovacijy politikos sistema, kuri biity pakoreguota atsizvelgiant | padaryta pazanga,
nauja informacija ir besikei¢iancias aplinkybes ir atitikty nacionalinius tikslus bei ekonominio ir socialinio
vystymosi prioritetus;

47.  kartoja, kad neoficialis mechanizmai, taikomi vykdant teritoring sanglaudy ir erdvinj planavima

Taryboje, turéty buti pakeisti oficialesnémis struktiiromis; laikosi nuomonés, kad toks patobulinimas ir
integruoty keleta temy apimanciy struktiiry kiirimas ir stiprinimas leisty geriau koordinuoti politikos

kryptis;

* *

48.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.
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Ilgalaikis vieSyjy finansy tvarumas atsigaunant ekonomikai

P7_TA(2010)0190

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ilgalaikio vieSyjy finansy tvarumo

atsigaunant ekonomikai (2010/2038(INI))

(2011/C 161 E/17)

Europos Parlamentas,

()
)
()
Vi

4

atsizvelgdamas j 2009 m. rugpjicio 12 d. Komisijos tarnyby darbo dokumentg dél Europos pinigy
sajungos (EPS) vieSyjy finansy 2009 m. (SEC(2009)1120),

atsizvelgdamas | 2009 m. spalio 14 d. Komisijos komunikatg dél ilgalaikio vieSyjy finansy tvarumo
atsigaunant ekonomikai (COM(2009)0545),

atsizvelgdamas | 2009 m. sausio 28 d. Komisijos rekomendacijg dél Tarybos rekomendacijos dél vals-
tybiy nariy ir Bendrijos bendryjy ekonominés politikos gairiy atnaujinimo 2009 m. ir dél valstybiy nariy
uzimtumo politikos jgyvendinimo (COM(2009)0034),

atsizvelgdamas j savo 2008 m. lapkricio 18 d. rezoliucijg dél EPS@10: pirmasis Ekonominés ir pinigy
sajungos deimtmetis ir ateities uzdaviniai ('),

atsizvelgdamas | savo 2009 m. kovo 11 d. rezoliucijg dél Europos ekonomikos atkiirimo plano (3),

atsizvelgdamas | savo 2009 m. sausio 13 d. rezoliucija dél EPS vieSyjy finansy 2007-2008 m. (%),

atsizvelgdamas | savo 2008 m. liepos 9 d. rezoliucija dél 2007 m. Europos centrinio banko (ECB)
metinés ataskaitos (),

atsizvelgdamas j Pitsburgo auksciausiojo lygio susitikime pateiktas rekomendacijas, kuriose raginama ir
toliau remti ekonomikos augimg tol, kol bus uztikrintas ekonomikos atsigavimas,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas j Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesima ir Uzimtumo ir socialiniy reikaly
komiteto ir BiudZeto komiteto nuomones (A7-0147/2010),

kadangi Komisijos komunikate nerimaujama dél ilgalaikio vieSyjy finansy tvarumo atsizvelgiant i auksta
deficito ir skolos lygj, ypa¢ atsizvelgiant | visuomenés senéjima; kadangi skaic¢iuojama, kad daugumoje
valstybiy nariy senéjimo poveikis tvarumo atotriikiui bus 5-20 karty didesnis uz dabartinés ekonomikos
krizés poveiki,

kadangi Stabilumo ir augimo paktas (SAP) persvarstytas 2005 m., taciau to nepakako norint uzkirsti
kelig dabartinei krizei,

atsizvelgdamas i batinybe skubiai i$samiau tirti didelj gimstamumo sumazéjimg Europos Sgjungoje ir jo
priezastis bei padarinius, siekiant pakreipti $ig ripestj kelian¢ia tendencija priesinga linkme,

OL C 16 E, 2010 1 22, p. 8.

Priimti tekstai, P6_TA(2009)0123.
Priimti tekstai, P6_TA(2009)0013.
Priimti tekstai, P6_TA(2008)0357.
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D. kadangi fiskaliné politika néra tvari, jei laikui bégant dél jos pernelyg didéja valdzios sektoriaus skola,

E. kadangi, turint mintyje komunikate pateiktas prognozes ir tai, kad visuomenés senéjimas turés didelj
poveikj ilgalaikiam Europos valstybiy vieSyjy finansy tvarumui, dera politika planuoti iki 2060 m.,

F. kadangi dél valstybiy nariy skolos ir deficito didéjimo krizés metu ir numatomy demografiniy pokyciy
fiskalinis tvarumas bus didelis i33tkis,

G. kadangi ilgalaikiai demografiniai pokyciai, ypa¢ visuomenés senéjimas, visose ES valstybése narése daro
poveikj nacionaliniy pensijy sistemy finansavimui,

H. kadangi kai kurios valstybés narés nepakankamai stengiasi sumazinti savo administracines islaidas,
kontroliuoti savo sveikatos apsaugos iSlaidas ir reformuoti sveikatos apsaugos bei pensijy sistemas;
kadangi visos valstybés narés turéty taikyti pazangiausia Sios srities patirtj,

. kadangi 2009 m. iSaugo visy valstybiy nariy biudZeto deficitas ir skolos lygis, nes dél krizés sumazéjo
pajamos i§ mokesciy ir buvo igyvendintos specialiosios ekonomikos atkiirimo priemonés,

J.  kadangi, atsizvelgdama j pirmuosius atsigavimo zenklus, Europos Vadovy Taryba 2009 m. rugséjo mén.
rekomendavo perorientuoti fiskaling politika | viesyjy finansy tvarumg ir pazyméjo, kad, kai bus
uztikrintas ekonomikos atsigavimas, reikia darniai parengti paramos nutraukimo strategijas, atsizvelgiant
i konkrecig kiekvienos Salies padéti,

K. kadangi pastaruoju metu pastebima, kad kuo patikimesni viesieji finansai, tuo didesnis ekonomikos
atsparumas,

L. kadangi didéjanti valstybés skola tampa didele nasta ateities kartoms,

M. kadangi kai kuriose valstybése narése padidéjus valstybés skolai kenkiama stabilumui ir tai lemia dideles
su palikany mokéjimu susijusias valstybés islaidas, dél kuriy mazéja vis svarbesnés sveikatos apsaugos ir
pensijy sistemy islaidos,

N. kadangi padidéjes vieSojo sektoriaus skolinimasis iSkreipia finansy rinkas, nes didéja palikany normos, o
tai turi neigiamy padariniy namy tkiams ir investicijoms | naujas darbo vietas,

O. kadangi veiksmingo statistinio valdymo ar nepriklausomy statistikos institucijy trikumas valstybése
nareése kenkia vieSyjy finansy patikimumui ir tvarumui,

P. kadangi kitos iki iol prastos kokybés prekémis konkuravusios pasaulio $alys siuo metu jZengia j aukstos
kokybés prekiy segmentus; kadangi tokios konkurentés naudoja pazangias technologijas, ta¢iau moka
nedidelj valandinj uzmokestj ir joms nereikia kovoti su nepalankiomis demografinémis tendencijomis, o
asmenys per savo gyvenimag dirba daug darbo valandy; kadangi visiskas uzimtumas Europoje paskutinj
kartg pasiektas prie§ naftos kainy krize 1973 m.; kadangi, nepaisant to, visiskas uzimtumas lieka tikslu,
kurio ES turi siekti, vadovaudamasi Sutar¢iy dvasia, taiau neatsisakydama auksto lygio socialinés
apsaugos ir Zzmogaus socialinés raidos,

Q. kadangi yra jvairiy tvarumo atotriikio mazinimo priemoniy, pvz., bendras produktyvumo didinimas,
svarbiausia — socialiniy paslaugy produktyvumo didinimas, pensinio amzZiaus ilginimas, taip pat gims-
tamumo ar imigranty skai¢iaus didinimas,

R. kadangi demografines tendencijas lemia pokyd¢iai, susij¢ su gimstamumu, kuris i§ esmés priklauso nuo
motinystés skatinimo ir paramos priemoniy, ir migracijos srautais,
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S. kadangi dabartinis skolos ir deficito dydis kelia grésme paciam socialinés apsaugos sistemos egzista-
vimui,

T. kadangi nejgyvendinus struktairiniy reformy ir nekonsolidavus vieSyjy finansy bus pakenkta islaidoms
sveikatos apsaugos, pensijy ir uzimtumo srityse,

U. kadangi daug valstybiy nariy nesilaiko SAP, o tinkamas jo laikymasis baty su$velnings neigiama krizés
poveiki,

V. kadangi vie$yjy finansy tvarumas itin svarbus ne tik Europai apskritai, bet ir Europos Sajungos biudZetui
konkrediai,

W. kadangi pagrindinés tvarumo prielaidos ir bendrieji principai taip pat turéty bati taikomi Europos
Sajungos biudZetui, nors jis $iuo metu sudaro tik mazdaug 1 proc. visy Europos BNP,

1. reiskia didelj susirGipinima dél ilgalaikio vie$yjy finansy tvarumo laikotarpiu po finansy ir ekonomikos
krizés; primena, kad pastangomis, détomis prie§ krize pagal SAP, i§ esmés siekta spresti didéjancig demo-
grafing problema; pripazista, kad daugumos tokiy pastangy atsisakyta dél poreikio labai didinti valstybés
iSlaidas siekiant uzkirsti kelia pasaulinei finansy sistemos griti¢iai ir $velninti socialinius tokios grifities
padarinius;

2. apgailestauja, kad netgi pries prasidedant krizei kai kurios valstybés narés nepadaré didesnés pazangos
konsoliduodamos savo vieSuosius finansus, nors ekonomikos sglygos buvo palankios; pazymi, kad taip buvo
paZeista prevenciné SAP dalis, ypa¢ po SAP persvarstymo 2005 m., ir tai labai sumazino valstybiy nariy
galimybes imtis anticikliniy priemoniy, kai krizé isivyravo, taigi kilo didesné nezinomyb¢, padidéjo nedarbas
ir padaugéjo socialiniy problemy;

3. zino, kad dabartinio vieSyjy islaidy dydZzio negalima islaikyti neribota laikg; palankiai vertina Europos
Vadovy Tarybos sprendima nespresti dél tolesnio pagalbos priemoniy paketo tol, kol nebus iSsamiai i$na-
grinéti dabartinio paketo rezultatai ir aiskiai parodytas tolesniy veiksmy poreikis;

4. pripazjsta, kad veiksmai, kuriais siekta uzkirsti kelig finansy sektoriaus grii¢iai, buvo sékmingi, nors vis
dar itin svarbu i8laikyti atidumg; tikisi, kad sumazés finansiné nasta, susijusi su bankininkystés sektoriaus
institucijy gelbéjimu; didziuojasi lyderio vaidmeniu, kurio ECB émési gelbéjant bankininkystés sektoriy;
visokeriopai remia rizikg ribojancios priezitiros sistemos reformg ir finansy sistemos struktiiros pertvarkg;

5.  pabrézia, kad pagal SAP turi bati ilgainiui siekiama pusiausvyros ir pertekliaus, kad ekonomikai
palankiu metu bty kaupiamas perteklius, o pensijy sistemos biity skaidriai finansuojamos valstybés
biudzeto ar privaciy fondy sistemy 1éSomis;

6.  pabrézia, kad ilgalaikis vieSyjy finansy tvarumas labai svarbus siekiant stabilumo ir augimo, taip pat
siekiant iSlaikyti tinkama valstybés iSlaidy dydj; pabrézia, kad didelé skola ir deficitas kelia grésme tvarumui
ir darys neigiamg poveikj sveikatos apsaugai, pensijoms ir uZimtumui;

7. reiSkia didelj susirtpinima dél didelio deficito ir skolos valstybése narése; jspéja nesinaudoti krize kaip
pretekstu nekonsoliduoti viesyjy finansy, nemazinti valstybés islaidy ir nejgyvendinti struktariniy reformy,
nes visa tai biitina norint vél uZztikrinti augima ir uzZimtuma;
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8.  pazymi, kad itin svarbu konsoliduoti vieSuosius finansus, mazinti deficito ir skolos dydj siekiant
islaikyti Siuolaikiska socialinés apsaugos ir pajamy perskirstymo sistema, pagal kurig riipinamasi visa visuo-
mene ir ypa¢ remiami nepalankiausioje padétyje esantys jos nariai;

9.  pabrézia, kad jei toliau didés valstybés skola ir palikany normos, dabartiné ir bsima kartos nebegalés
padengti su paltkanomis susijusiy i$laidy, nekeldamos pavojaus socialinés apsaugos modeliams;

10.  reiskia didelj susiripinima dél to, kad daugelis valstybiy nariy nesilaiko SAP; apgailestauja, kad
valstybés narés nekonsolidavo savo vieSyjy finansy ekonomikai palankiu metu prie§ krizg; pritaria Komisijos
teiginiui, kad skolos tvarumui turéty tekti labai svarbus ir aiSkus vaidmuo vykdant priezidira; primygtinai
ragina Komisija grieztai uZztikrinti SAP laikymasi;

11.  ispéja staigiai nenutraukti paramos realiajam ekonomikos sektoriui, sickiant i§vengti pakartotinés
recesijos; atkreipia démesj j nepageidaujamus padarinius anksciau laiko atsisakius paramos priemoniy ar
per ilgai delsiant imtis taisomyjy priemoniy, susijusiy su vieSyjy finansy tvarumu; paZymi, kad $ios prie-
moneés buvo aiskiai kuriamos taikyti laiku, bati tikslinés ir laikinos; palankiai vertina Komisijos darba,
susijusi su dabartiniy nepaprastyjy priemoniy atsisakymo strategija; pritaria Komisijos metodui, kuris grin-
dziamas laiko ir apimties poZifiriu skirtingu paramos nutraukimu jvairiose Salyse; supranta, kad pirmajai
valstybiy grupei priemonés nebebus taikomos nuo 2011 m.; skatina valstybes nares visokeriopai stengtis
kuo grei¢iau ir tvir¢iau jgyvendinti paramos nutraukimo strategijas;

12. ragina Komisija parengti Zaligja knyga dél gimstamumo Europos Sajungoje, kurioje biity ne tik
nustatytos gimstamumo sumazéjimo prieZastys ir padariniai, bet ir jvardyti Sios problemos sprendimai
bei alternatyviis sprendimai;

13.  mano, kad fiskalinés paramos nutraukimo strategija reikéty pradéti igyvendinti prie§ pinigy politikos
paramos nutraukimo strategija, kad bty sudarytos salygos tinkamai jgyvendinti pastaraja, taip uZztikrinant,
kad ECB, kuris sekmingai i§vengé defliacijos, taip pat galéty sékmingai uztikrinti, jog ekonomikos atsigavimo
nesuzlugdyty infliacija; supranta ECB padarius uzuoming, kad jei nebus laiku imtasi fiskalinio valdymo, ECB,
deja, turés grieztinti pinigy politikg labiau, nei tikimasi;

14.  pabrézia, kad finansinés paskatos turéty bati mazinamos tuo pat metu stengiantis didinti vidaus
rinkos aktyvuma, konkurencingumg ir patraukluma investicijoms;

15.  pabrézia, kad laipsniskas ir kontroliuojamas deficito panaikinimas yra labai svarbus, siekiant islaikyti
zemas palikany normas ir nedidel¢ skolos nastg ir taip uztikrinti galimybe iSlaikyti socialinés apsaugos
sistemos iSlaidas ir namy tkiy gyvenimo kokybe;

16.  pazymi, kad Zemos paliikany normos yra palankios investicijoms ir ekonomikos atsigavimui; Zino
apie intensyvaus valstybiy skolinimosi padarinius palikany lygiui; labai apgailestauja, kad dél to ES padidéjo
paltkany normy skirtumai; jspéja valstybes nares atkreipti démesj j savo biudZeto sprendimy poveikj rinkos
palikany normoms; mano, kad patikimi vieSieji finansai bhtini norint uZtikrinti saugias darbo vietas;
pazymi, kad didindamos skolinimosi iSlaidas vyriausybés kartu didina ir savo biudZetams tenkancia nasta;

17.  atkreipia démesj | tai, kad anticiklinis SAP poveikis gali bati uztikrintas tik tokiu atveju, jei valstybés
narés i§ tikryjy uZztikrins biudZeto pertekliy palankiu metu; atsizvelgdamas i tai, taip pat ragina geriau
igyvendinti prevencing SAP dalj; ragina pereiti nuo nuostatos ,pirma isleisti, sumokéti véliau“ prie nuostatos
Jtaupyti galimiems biisimiems nenumatytiems atvejams®; pazymi, kad pagal SAP reikalaujama, jog valstybés
narés vidutinés trukmés laikotarpiu subalansuoty biudzetg arba uztikrinty jo pertekliy, taigi 3 proc. deficitas
yra ne tikslas, o didziausia leistina riba net ir pagal persvarstytg pakta;
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18.  ragina vykdyti strukthrines reformas ir kartu jgyvendinti pagalbos paketus, sickiant uzkirsti kelig
bisimoms krizéms ir padidinti Europos jmoniy konkurencinguma, uZztikrinti didesnj augima ir skatinti
uzZimtumag;

19.  pabrézia, kad, turint mintyje poreikj uZztikrinti patikimus vieSuosius finansus, visos valstybés narés
turéty ne véliau kaip 2011 m. pradéti mazinti savo tvarumo atotrtki;

20.  pripazista, kad fiskalinés paskatos ir nevarzomos savaiminés stabilizavimo priemonés buvo
sekmingos, ir siilo Komisijai prasyti valstybiy nariy siekti subalansuoto biudZeto skiriant pirminj biudZeto
pertekliy skolai padengti, kai ekonomika tvariai atsigauna;

21.  pazymi, kad itin svarbios priemonés, kuriomis skatinamas uzZimtumas ir ilgalaikés investicijos, skirtos
potencialiam ekonomikos augimui didinti ir Europos ekonomikos konkurencingumui stiprinti;

22.  pabrézia, kad, turint mintyje dabartines demografines problemas, su kuriomis susiduria ES, kovos su
krize priemonés neturéty turéti ilgalaikiy pasekmiy viesiesiems finansams, uz kurias turéty mokéti dabartiné
ir ateities kartos;

23.  pritaria minciai, kad Europos Sajungoje bitina labiau koordinuoti ekonomikos politikg ir $is koor-
dinavimas uztikrina papildomg sgveika;

24,  pripazista, kad SAP néra pakankama priemoné valstybiy nariy fiskalinei ir ekonominei politikai
suderinti;

25.  taigi pritaria tam, kad reikia perzitiréti priemones, siekiant vél uztikrinti ES valstybiy ekonomikos
konvergencija;

26.  sitlo Komisijai nustatyti tinkamg bendradarbiavimo su TVF mechanizma, kuris biity taikomas tais
ypatingais atvejais, kai valstybés narés gauna TVF paramg, skirta mokéjimy balansui sureguliuoti;

27.  pazymi, kad didelé infliacija negali biti atsakas | poreikj atlikti fiskalinj koregavima, nes dél to
atsirasty dideliy ekonominiy sanaudy ir kilty pavojus tvariam ir visiems naudingam augimui;

28.  kaip ir Komisija, pritaria minciai, kad ,s¢kminga fiskaliné ekspansija nuosmukiui jveikti ir ilgalaikis
vieSyjy finansy tvarumas néra nesuderinami dalykai®, taciau jspéja dél pavojy, susijusiy su per didele ir
dirbtina plétra, grindziama didesnémis iSlaidomis, dél kuriy gali bati pakenkta politiniams tikslams;

29. mano, kad vieSyjy finansy valdymas, grindZiamas konkreciais trumpojo laikotarpio sprendimais,
uztikrins ilgalaikj vieSyjy finansy tvaruma ir batent $iais trumpojo laikotarpio sprendimais, nustatant trum-
pojo laikotarpio sistemg, reikia spresti valstybés skolos tvarumo klausima;

30. mano, kad jgyvendinant biudZeto politikg, visy pirma taikant perskirstymo priemones, turimos
santaupos turi biiti paver¢iamos augimg skatinanciomis investicijomis, pvz., investicijomis j mokslinius
tyrimus ir plétra, pramonés bazés modernizavima, ekologiskesnés, pazangesnés ir konkurencingesnés ES
ekonomikos kiirima, taip pat i $vietimo problemos sprendima;

31.  pabrézia, kad didelé dalis valdzios sektoriaus ir socialinés apsaugos islaidy gali bati produktyvios, jei
jos skiriamos projektams, kurie turi teigiamo poveikio fizinio ir Zmogiskojo kapitalo kaupimui ir naujoviy
skatinimui; pabrézia batinybg kontroliuoti skolos nastos didéjima, sickiant uztikrinti, kad dél didesniy islaidy
paliikanoms nebfity sumazintos svarbiausios socialinés apsaugos islaidos; pabrézia, kad dél vis mazesniy
istekliy batina didinti vieSojo sektoriaus islaidy kokybe;
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32.  pabrézia, kad socialinés apsaugos sistemos, kaip socialiniy padariniy $velninimo priemonés, pasirodé
itin veiksmingos krizés metu; pabrézia, kad vieSyjy finansy stabilumas yra iSankstiné salyga, siekiant uztik-
rinti, kad taip biity ir ateityje;

33.  pazymi, kad ilgalaikis privalomojo pensijy kaupimo sistemy subalansuotumas priklauso ne tik nuo
demografiniy tendencijy, bet ir nuo dirbanciyjy produktyvumo (darancio poveiki potencialiam augimo
dydziui), realaus pensinio amziaus ir BVP dalies, skiriamos minétosioms sistemoms finansuoti; taip pat
pabrézia, kad vieSyjy finansy konsolidavimas ir skolos bei deficito dydzio mazinimas yra svarbis veiksniai
siekiant uztikrinti tvarumg;

34.  pazymi, kad dél demografiniy poky¢iy, ypa¢ visuomenés senéjimo, daugelyje valstybiy nariy reikia
periodiskai reformuoti valstybiniy pensijy sistemas, ypa¢ jy kaupimo pagrindg, kad Sios sistemos bty
finansiskai tvarios;

35.  pazymi, kad skolos nasta didéja, kai realiosios palikany normos didesnés uz BVP prieaugj, o, rinky
pozitiriu, rizika didesné, kai didéja skolos nasta;

36.  mano, kad vyriausybei taikomos palikany normos atspindi tai, kaip rinkos vertina valstybés narés
skolos tvarumg;

37.  pazymi, kad dél augancio deficito brangsta skolinimasis, i§ dalies ir dél to, kad kai skolos nasta didéja
greifiau nei auga ekonomika ir galimybé grgzinti skolas, rinkos tai vertina kaip didesne rizika;

38.  pabrézia, kad dabartiné finansy krizé labai aiskiai parodé tiesioginj finansy rinkos stabilumo ir vieSyjy
finansy tvarumo ry$j; pabrézia, kad, atsizvelgiant i tai, reikia grieztesniy ir integruoty finansy rinkas regla-
mentuojanciy prieZiros teisés akty, kuriuose bity nustatytos grieztos vartotojy ir investuotojy apsaugos
priemonés;

39.  ragina Komisijg atlikti tyrimus, kurie leisty jvertinti valstybiy nariy skolos kokybe;

40.  pazymi, kad, norint uZztikrinti valstybés narés vieSyjy finansy patikimumg, reikia veiksmingo ir tikrai
nepriklausomo statistinio valdymo ir tinkamos Komisijos vykdomos prieZidiros;

41.  visy pirma sitlo Komisijai jvertinti biudZeto i8laidy, kurias valstybés narés skyré sickdamos atgaivinti
savo ekonomika, poveikj gamybai, valdZios sektoriaus sgskaitoms ir uzimtumo skatinimui bei apsaugai tiek
trumpalaikiu, tiek ilgalaikiu pozitiriu;

42.  pazymi, kad SAP tebéra drausmés pamatas, siekiant ilgalaikio vieSyjy finansy tvarumo, o valstybés
narés turéty kaupti savo vieSyjy finansy pertekliy palankiu metu ir numatyti deficitg tik nepalankiu metu;

43.  pabrézia, kad pastarojo meto spekuliaciniais puolimais prie§ kai kuriy Europos valstybiy ekonomika
buvo taikomasi j patj eura ir Europos ekonomikos konvergencija; $iuo pozitriu yra jsitikings, kad Europos
problemoms reikia Europos lygio sprendimy, pagal kuriuos turéty biiti numatytos vidaus priemonés, skirtos
vengti bet kokios nemokumo rizikos, derinant nacionaling fiskaling drausme su blogiausiu atveju taiko-
momis finansinés paramos priemonémis;

44, ragina laikyti struktirinj deficita vienu i§ ilgalaikio vieSyjy finansy tvarumo rodikliy;

45.  mano, kad atnaujinta ekonomikos augimo ir uZimtumo strategija yra svarbus indélis i tvarius
viesuosius finansus Europos Sajungoje; mano, kad Europos Sajungai reikia atnaujinti savo ekonomikg,
ypac jos pramonés bazg; ragina perskirstyti ES ir valstybiy nariy biudzeto iSlaidas, t. y. daugiau investuoti
i mokslinius tyrimus ir inovacijas; pabrézia, kad norint, jog naujoji strategija ,Europa 2020 biity sékminga,
reikia nustatyti privalomas priemones;
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46.  atkreipia démesj j batinybe nuolat stebéti viesyjy finansy tvarumg ES valstybése narése, siekiant
nustatyti ilgalaikiy problemy mastg; taip pat atkreipia démesj j butinybe reguliariai skelbti informacijg
apie turimus vieSojo sektoriaus jsipareigojimus ir apie socialinés apsaugos sistemy, pvz., pensijy sistemy,
isipareigojimus;

47.  ragina Komisijg apsvarstyti galimybe strategijoje ,ES 2020“ skirti svarbig vieta pastangoms maZinti
ilgalaikio vieSyjy finansy tvarumo atotriikj;

48.  ragina valstybes nares, panaikinus savo tvarumo atotriki, sumazinti savo valstybés skolos ir BVP
santyki tiek, kad jis nevir§yty 60 proc.;

49.  pazymi, kad palikany normy skirtumai kapitalo rinkose yra pagrindiniai pavieniy valstybiy nariy
mokumo rodikliai;

50.  reiskia didelj susirapinima dél statistikos kokybés skirtumy, pastebimy ES apskritai ir euro zonoje
konkreciai;

51.  atkreipia démes; i tai, kad ilgalaikis vieSyjy finansy tvarumas taip pat i§ esmés susijes su ES biudZetu
ir jo finansavimu;

52.  atkreipia démesj j labai teigiama ES biudZeto vaidmeni, nors jis ir labai ribotas dél Daugiametés
finansinés programos, siekiant $velninti krizés pasekmes ir finansuoti Europos ekonomikos atkiirimo plana
bei perskirstyti 1éSas Siuo pozifiriu prioritetinéms sritims; vis délto apgailestauja, kad triksta tinkamo
valstybiy nariy ekonominés ir fiskalinés politikos koordinavimo siekiant kovoti su ekonomikos ir finansy
krize, taip pat uztikrinti ilgalaikj viesyjy finansy tvaruma;

Krizés jveikimo strategijos socialinis ir uZimtumo aspektas

53.  pazymi, kad nedarbo lygio ir valstybés skolos didéjimas ir sumazéjes augimas, kuriy priezastis —
ekonomikos krizé, prieStarauja tvariy valstybés finansy tikslui; pazymi, kaip svarbu, kad valstybés narés
konsoliduoty savo saskaitas ir padidinty viesyjy finansy likvidumg siekiant sumazinti skolos ilaidas, taip
pat, kad tai bity daroma islaikant pusiausvyra, itin nedelsiant ir atsiZvelgiant j konkrecias aplinkybes
valstybése narése; vis délto pabrézia, kad beatodairiskas valstybés investicijy, 1ésy moksliniams tyrimams,
§vietimui ir vystymuisi mazinimas turés neigiama poveiki augimo, uZimtumo ir socialinés integracijos
perspektyvoms, taigi mano, kad Siose srityse turi bati toliau skatinamos ir esant galimybei didinamos
ilgalaikés investicijos;

54.  pabrézia, kad dabartinis atsigavimas vis dar trapus ir daugelyje valstybiy nariy tebedidéja nedarbas,
tol, kol Zymiai ir nuosekliai sumazés nedarbas, ir pabrézia tai, kad Europos socialinés apsaugos sistemos
jrodé savo verte, uztikrindamos stabilumg ir prisidédamos prie atsigavimo;

55. mano, kad bitina tinkamai jvertinti krizés poveikj socialiniu ir uzimtumo aspektu ir ES lygmeniu
parengti atkiirimo strategija, grindziamg parama uzimtumui, mokymui, investicijoms, kurios padéty skatinti
aktyvig ekonoming veikla, be to, parama jmoniy, ypa¢ MV], konkurencingumo ir na§umo didinimui, taip pat
pramonés atgaivinimui uztikrinant peréjimg prie konkurencingos ir tvarios ekonomikos; mano, kad siems
tikslams turéty tekti svarbiausias vaidmuo strategijoje ,Europa 2020

56.  laikosi nuomongés, kad dél ekonomikos atk@irimo strategijos jokiu bidu neturéty rastis naujy struk-
tiriniy pusiausvyros sutrikimy ir dideliy pajamy skirtumy, kurie mazina ekonomikos produktyvumg ir
konkurencinguma, taciau jgyvendinant $ig strategija turéty bati pradedamos reformos, kuriy reikia Siems
pusiausvyros sutrikimams pasalinti; mano, kad finansinés ir fiskalinés priemoneés, kuriy imasi valstybés narés,
turéty padéti apsaugoti atlyginimus, pensijas, bedarbio pasalpas ir namy tkiy perkamaja galig nekeliant
pavojaus ilgalaikiam vieSyjy finansy tvarumui ir valstybiy nariy gebéjimui ateityje teikti svarbiausias viesasias
paslaugas;
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57.  pazymi, kad ateinanciais deSimtmeciais numatomas visuomenés senéjimas ES Salims kelia iki Siol

susijusiy padariniy ir neturéty uzkrauti ateities kartoms dabartiniy skoly grazinimo nastos;

58.  pabrézia, kaip svarbu atkuriant ekonomika taikyti tikslingas priemones, skirtas spresti struktiirinio
nedarbo (ypa¢ jaunimo, vyresnio amziaus Zmoniy, nejgaliyjy ir motery nedarbo) problemg, siekiant gerinti
uzimtumo kokybe ir taip didinti darbo nasuma bei investicijy graza; iuo atzvilgiu laiko svarbiomis politikos
kryptis, kuriomis didinama Zmogiskojo kapitalo kokybé (pvz., Svietimas arba sveikatos apsaugos politika,
skirta paruo$ti produktyvesne ir ilgiau dirbancia darbo jéga), taip pat politikos kryptis, skirtas pailginti
profesinés veiklos trukme; praso valstybiy nariy ir Komisijos stiprinti uZimtumo ir darbo rinkos politika
ir priemones skiriant joms svarbiausig vaidmenj strategijoje ,Europa 2020%

Demografiniy pokyciy poveikis ir uZimtumo strategija

59. mano, kad vieSyjy finansy tvarumas i§ esmés priklauso nuo gebéjimo didinti uzimtuma, siekiant
spesti demografines ir su biudZetu susijusias problemas, ypa¢ atkreipiant démesj j pensijy sistemos tvaruma;
mano, kad esamas Europos zmogiskasis kapitalas vidutinés trukmeés laikotarpiu gali bati remiamas vykdant
tinkama migracijos politika, pagal kuria migrantai bty integruojami darbo rinkoje ir jiems bty suteikiama
pilietybé;

60. pabrézia, jog tam, kad ES galéty spresti visuomenés senéjimo problema, labai svarbu didinti
uzimtumo lygj, taip pat pabrézia, kad didelis dalyvavimas darbo rinkoje yra ekonomikos augimo, socialinés
integracijos ir tvarios bei konkurencingos socialinés rinkos ekonomikos prielaida;

61. laikosi nuomones, kad strategija ,Europa 2020“ turéty bati ekonomikos, uzimtumo ir socialinés
politikos paktas, ja turéty bati siekiama iSlaikyti Europos ekonomikos konkurencingumg ir joje turéty
bati skirfamas didZiausias démesys visy asmeny integracijai darbo rinkoje, nes tai geriausiai apsaugo piliecius
nuo socialinés atskirties; pabrézia, kad siekiant sgveikos visos politikos kryptys turi viena kitg remti; mano,
kad minétoji strategija turéty buti pagrista gairémis, kai jmanoma — rodikliais ir skaiciais, kuriuos galima
iSmatuoti ir palyginti nacionaliniu ir ES lygmenimis;

Socialinés apsaugos sistemy tvarumas

62. mano, kad vieSyjy finansy politika, kuri bity koordinuojama ES lygmeniu ir kuria baty siekiama
tvaraus augimo, kokybiskas uzimtumas ir reformy, batiny siekiant uZztikrinti socialinés apsaugos sistemy
perspektyvumg, jgyvendinimas — vienos i§ batiny priemoniy norint reaguoti j finansy, ekonomikos ir
socialinés krizés padarinius ir spresti problemas, kylancias dél demografiniy poky¢iy ir globalizacijos;

63.  pazymi, kad ilgalaiké privalomosios pensijy sistemos pusiausvyra priklauso ne tik nuo demografinés
raidos, bet ir nuo dirbanciyjy darbo na§umo, nes tai turi jtakos potencialaus augimo dydziui ir BVP daliai,
skiriamai tokioms pensijy sistemoms finansuoti;

64.  pabrézia, kad svarbu paskelbti Zaligja knyga dél pensijy reformos, ir mano, kad biitina sukurti tvarig,
saugia, tinkamai diversifikuota pensijy sistema, finansuojama i§ skirtingy Saltiniy, kurie biity susij¢ su darbo
rinkos raida arba finansy rinkomis, $i sistema galéty veikti kaip jmonés pensijy sistema, apimti valstybine,
papildomg su darbdaviu susijusig ir individualig sistemas, be to, $ios sistemos kiairima reikéty skatinti
sutartinémis ir fiskalinémis priemonémis; taigi pripazista, kad svarbu, jog ES pilie¢iai i$manyty pensijy
sistema;

65.  pabrézia, kad ilguoju laikotarpiu numanomi pensijy jsipareigojimai sudaro vieng i§ didZiausiy visos
valstybés skolos daliy, o valstybés narés, vadovaudamosi bendrai sutarta metodika, turéty reguliariai skelbti
informacija apie numanomus savo pensijy isipareigojimus;



C 161 E[120

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 5 31

2010 m. geguzés 20 d., ketvirtadienis

66. laikosi nuomonés, kad reikia tvariy viesyjy finansy ir tinkamos socialinés apsaugos sistemos bei
integracijos priemoniy, taigi reikia gerinti valstybés iSlaidy administravimo kokybe ir veiksmingumg, o
valstybés narés turéty bati skatinamos apsvarstyti priemones, kurias taikant biity lygiau paskirstoma
mokes¢iy nasta, laipsniskai ir pastebimai mazinant mokescius, taikomus darbo jégai ir MV]; mano, kad
tai galéty padéti mazinti skurdg, uZtikrinti socialing sanglauda ir didinti ekonomikos augima bei produkty-
vumg, o tai — svarbiausi veiksniai, uZtikrinantys Europos ekonominio ir socialinio modelio konkurencin-
guma ir tvarumg;

* *

67. paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, ECB ir valstybiy nariy vyriausybéms.

Sanglaudos politikos indélis siekiant Lisabonos tiksly ir Strategijos ,,ES 2020
tiksly

P7_TA(2010)0191

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél sanglaudos politikos indélio siekiant
Lisabonos ir 2020 m. ES strategijos tiksly (2009/2235(INI))

(2011/C 161 E/18)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 174-178 straipsnius,

— atsizvelgdamas | 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1083/2006, nustatantj bendrasias
nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo (),

— atsizvelgdamas | 2006 m. spalio 6 d. Tarybos sprendima 2006/702/EB dél Bendrijos sanglaudos poli-
tikos strateginiy gairiy (),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. kovo 24 d. rezoliucija ,Strukttriniy fondy reglamento jgyvendinimas
2007-2013 m.: deryby dél nacionaliniy sanglaudos strategijy ir veiklos programy rezultatai“ (%),

— atsizvelgdamas | Komisijos 2007 m. rugpjacio 16 d. komunikata ,Moksliniais tyrimais ir inovacijomis
grindziamas Europos regiony konkurencingumas. Augimo skatinimas ir naujy bei geresniy darbo viety
kirimas“ (COM(2007)0474),

— atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby 2007 m. lapkricio 14 d. darbo dokumentg ,Inovacijy jgyvendinimas
regionuose vykdant sanglaudos politika“ (SEC(2007)1547),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Dirbti kartu augimo ir darbo viety labui — nauja Lisabonos
strategijos pradzia“ (COM(2005)0024),

() OL L 210, 2006 7 31, p. 25.
() OL L 291, 2006 10 21, p. 11.
(%) Priimti tekstai, P6_TA(2009)0165.
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— atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbo dokumentg ,Lisabonos strategijos vertinimo dokumentas*
(SEC(2010)0114),

— atsizvelgdamas | Komisijos 2007 m. gruodzio 11 d. komunikatg ,Valstybiy nariy ir regiony isipareigo-
jimai, igyvendinant Lisabonos strategija, skirta ekonomikos augimui skatinti ir darbo vietoms kurti,
panaudojant Europos Sajungos sanglaudos politikos priemones 2007-2013 m.“ (COM(2007)0798),

— atsizvelgdamas | Komisijos 2008 m. geguzés 14 d. komunikatg dél deryby dél sanglaudos politikos
strategijy ir programy 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu rezultatus (COM(2008)0301),

— atsizvelgdamas j Komisijos 2009 m. gruodzio 21 d. komunikatg dél 20-osios metinés struktiiriniy fondy
igyvendinimo ataskaitos (2008 m.) (COM (2009)0617),

— atsizvelgdamas | 2000-2006 m. programavimo laikotarpio ex post vertinima,

— atsizvelgdamas | Komisijos 2009 m. lapkri¢io 24 d. darbo dokumentg dél konsultacijos dél biisimos
2020 m. ES strategijos (COM(2009)0647),

— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 11 d. vykusiame neoficialiame Europos Vadovy Tarybos susitikime
padarytas i$vadas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pradétg vieSgjg konsultacija dél 2020 m. ES strategijos ir jos rezultatus
(SEC2010)0116),

— atsizvelgdamas | Komisijos 2010 m. kovo 3 d. pasitlyma ,Europa 2020 m. Pazangaus, tvaraus ir
integracinio augimo strategija“ (COM(2010)2020,

— atsizvelgdamas | Komisijos 2010 m. kovo 31 d. strateging ataskaitg, kurioje skatinamos ES diskusijos
sanglaudos tema,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Regioninés plétros komiteto pranesima (A7-0129/2010),

A. kadangi, nepamirstant, kad sanglaudos politika taip pat siekiama sumazinti jvairiy regiony iSsivystymo
lygio skirtumus ir nepalankiausioje padétyje esanciy regiony ar saly, jskaitant kaimo vietoves, atsilikimag,
nuo 2007 m. pagal struktiriniy fondy reglamentus 15 ES valstybiy nariy privalu skirti lésas Lisabonos
tikslams pasiekti (panasy neprivalomg skyrimo mechanizma savanoriskai taiko 12 ES valstybiy nariy),
sanglaudos politikos isteklius nukreipiant valstybiy nariy ir regiony patrauklumui, augimui ir darbo
vietoms ES skatinti,

B. kadangi — visy pirma dabartinémis nuosmukio salygomis — dél, be kita ko, nuolat skiriamy lésy
ilgalaikéms plétros programoms ir politikos kryptims finansuoti, dél taikomos decentralizuotos valdymo
sistemos ir Bendrijos prioritety, susijusiy su tvariu vystymusi, jtraukimo i pagrindinius tikslus sanglaudos
politika yra viena i§ pagrindiniy priemoniy, skirty augimui ir konkurencingumui skatinti ir darbo
vietoms kurti,

C. kadangi visoje ES du tre¢daliai vieSojo sektoriaus investicijy gaunama regiony ir vietos lygmenimis, o
regiony ir vietos valdzios institucijos daznai sukaupia didZiausig kompetencijg politingje srityje ir yra
pagrindiniai subjektai, siekiantys jgyvendinti ir dabarting Lisabonos strategija, ir blisima 2020 m. ES
strategija,
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D. kadangi sanglaudos politika ir 2020 m. ES strategija turi biti neatsiejamos, nes sanglaudos politika
jtraukta i Lisabonos sutartj siekiant skatinti augimg, konkurencingumg ir uzimtumg, kurie yra pagrindi-
niai $ios strategijos tikslai,

E. kadangi siiloma 2020 m. ES strategija, kuri panasi j Lisabonos strategija, nepakankamai atspindi skir-
tingus regiony ir valstybiy nariy i§sivystymo lygius ir dél to nepakankamai akcentuojama issiplétusios ES
ekonominé sanglauda,

Sanglaudos politika ir Lisabonos strategija

1. pazymi, kad 2007-2013 m. programiniu laikotarpiu per 7 metus mazdaug 228 mlrd. EUR asigna-
vimy skirta Lisabonos prioritetams jgyvendinti; pabrézia, kad visi asignavimai, taip pat ir 12 ES valstybiy
nariy, virsijo sialomus procentinius dydzius;

2. pabrézia, kad jvairiose valstybése narése ir atsizvelgiant i tikslus asignavimai gerokai skiriasi; pabréZia,
kad néra universalios visoms valstybéms naréms ir visoms sritims taikytinos politikos, ir kad méginimas ja
sukurti sukelty bet kokios augimo strategijos nuosavybés trikuma, jos nebiity galima priskirti jokiai stra-
tegijai, kuria siekiama skatinti augima, ir ji bty prastai jgyvendinama;

3. primena, kad jau 2000-2006 m. laikotarpiu, nepaisant to, kad nebuvo lésy skyrimo mechanizmo,
sanglaudos politikos programas ir Lisabonos strategija siejo glaudus rySys ir | mokslinius tyrimus bei
naujoves investuota 10,2 mlrd. EUR;

4. mano, kad taikant pirming Lisabonos strategija, kuri pagrista tiktai atviru koordinavimo metodu,
struktiiriniu poZitiriu nebuvo galima pasiekti joje nustatyty tiksly ir tikrieji rezultatai buvo pasiekti tik 3ia
strategija susiejus su sanglaudos politika; pabrézia, kad tokios klaidos biitina ivengti pasitilytoje 2020 m. ES
strategijoje;

5. apgailestauja, kad dél to, jog buvo uzdelsta pradéti igyvendinti programas, ir dél tolesnio duomeny
apie i8laidas trikumo Siuo etapu nejmanoma patikrinti programos asignavimy ir faktiniy iSlaidy atitikties,
taip pat nejmanoma nagrinéti investicijy i Lisabonos tikslus tinkamumo, ypa¢ maziausiai iSsivysciusiy Saliy
programavimo dokumentuose; dzZiaugiasi, kad paskelbta Komisijos strateginé ataskaita, ir praso, kad, siekiant
iSnagrinéti sanglaudos politikos indélj | Lisabonos tikslus bei jvertinti biisimus tarpusavio rysius, jos pagrindu
bty surengtos auksto lygio bendros institucijy diskusijos;

6.  kritiskai vertina tai, kad stinga bendro sanglaudos islaidy poveikio regioninei plétrai vertinimo; ragina
Komisijg jvertinti 1éSy i§ struktiiriniy fondy skyrimo teritorinj poveikj Lisabonos strategijai ir nustatyti, ar i
sistema i§ tikryjy padeda siekti darnios ir nuoseklios regioninés plétros;

7. pripazista, kad veiksmingas vertinimas turi bati pagristas rodikliais, leidZianciais palyginti ir susumuoti
regiony duomenis; ragina Komisija iki 2012 m. parengti pasitlyma dél vertinimo rodikliy, kad baty
nustatytos priemonés, skirtos padarytam poveikiui jvertinti taip pat ir kiekybiniu bei kokybiniu pozitriu,
ir atlikti batinus kito programavimo laikotarpio pritaikymus;

8.  apgailestauja dél to, kad nors i§ pradziy pagrindiniai Lisabonos darbotvarkeés tikslai apémé ekonomikos
augimg, uzimtumg ir socialing sanglaudg, 2005 m. i§ naujo pradétoje igyvendinti strategijoje pateikiama ne
tokio plataus uzmojo programa;

9. mano, kad silpnas daugiapakopis valdymas, kartu su nepakankamu regiony ir vietos valdZios institu-
cijy bei pilietinés visuomenés dalyvavimu planuojant, jgyvendinant, perduodant ir vertinant strategija, —
vienas pagrindiniy Lisabonos strategijos apribojimy; rekomenduoja ateityje visuose etapuose stiprinti jy
integracijg;
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10.  pabrézia, kad kai Lisabonos strategijoje buvo taikytas partnerytés principas, sustipréjo vietos ir
regiony valdzZios institucijy bei suinteresuotyjy ekonominiy ir socialiniy subjekty atsakomybé siekiant tiksly
ir buvo uztikrintas didesnis intervenciniy priemoniy tvarumas; ragina Europos Komisija geriau kontroliuoti,
kaip valstybése narése laikomasi partnerystés principo;

11.  pazymi, kad Europos regionams ir miestams tenka svarbus vaidmuo jgyvendinant Lisabonos strate-
gija, nes jie yra pagrindiniai veikéjai inovacijy, moksliniy tyrimy ir $vietimo politikos srityse; jie jgyvendina
daugiau kaip tre¢dalj ES vieSojo sektoriaus investicijy, o struktiiriniy fondy islaidas vis labiau susieja su
augimo ir uzimtumo tikslais;

12.  atkreipia démesj i tai, kad visy pirma regiony ir vietiniam lygmenims tenka svarbiausias vaidmuo
numatant priemones, kaip pasiekti daugybe Europoje gyvenanciy ir gaminanciy ekonominiy ir socialiniy
subjekty, visy pirma mazgsias ir vidutines jmones (MVI), ir skatinti $vietimg ir profesinj mokyma, mokslinius
tyrimus, naujoves ir plétra;

13.  apgailestauja dél to, kad pagal Sia strategija nacionaliniy strateginiy krypciy plany ir nacionaliniy
reformy programy tarpusavio saveika buvo silpna; rekomenduoja visais lygmenimis, jskaitant ir Bendrijos
lygmenj, vykdyti grieZtesnj ir nuolatinj administracijy, atsakingy uZz sanglaudos politikos ir Lisabonos
strategija ir (arba) 2020 m. ES strategija, ir atitinkamy partneriy i§ stebésenos komiteto dialogg;

14.  teigiamai vertina rezultatus, iki iol pasiektus naudojantis finansy inZinerijos priemonémis ir bend-
radarbiaujant su Europos investicijy banku (EIB) siekiant skatinti inovacijas ir mokslinius tyrimus pasitelkus
atsinaujinancias finansavimo formas ir pabrézia, kad jvairias ES finansavimo priemones reikia geriau derinti
su EIB priemonémis; pripazista jy galima poveiki investicijoms ir praso jas sustiprinti, visy pirmas susijusias
su programomis JEREMIE ir JESSICA, kad bty uztikrinta geresné parama verslui ir MV]; rekomenduoja
supaprastinti $iy priemoniy reglamentavimo taisykles, kad paramos gavéjai galéty geriau jomis pasinaudoti;

Sanglaudos politika ir ES 2020 m. strategija

15.  palankiai vertina diskusijas dél 2020 m. ES strategijos; pabrézia ilgalaikj $ios strategijos, kuria
siekiama sukurti pagrindines salygas nuolatiniam augimui ir darbo viety kiirimui Europoje ir pereiti prie
tvarios ekonomikos, pobaid] ir pritaria nustatytiems prioritetams; pabréZia, kad reikia toliau gerinti daugia-
pakopio valdymo metoda, taikoma labai Europoje reikalingai teritorinei sanglaudai;

16.  apgailestauja dél to, kad 3i strategija buvo pasitlyta prie§ uzbaigiant dabartinés Lisabonos strategijos
perzitirg; labai rekomenduoja Komisijai parengti atvira Lisabonos strategijos jgyvendinimo trikumy verti-
nima; pabrézia, kad rekomendacijos, pateiktos Siame Parlamento pranesime turéty bati jtrauktos j galuting
naujosios strategijos versija;

17.  mano, kad siekiant ekonomikos augimo ir geresnés socialinés sanglaudos reikia uZztikrinti efektyvig ir
plataus masto infrastruktiira modernizuojant transporto sistemas, diegiant netarsius transporto jrenginius,
gerinant galimybes vartoti geriamajj vandenj ir naudoti drenazo bei nuotéky valymo sistemas, jdiegiant
efektyvesnius aplinkos tvarkymo biidus, ir uztikrinant tinkamg gamtiniy iStekliy ir energijos i$ atsinauji-
nanciy $altiniy naudojima;

18.  ragina ES priimti konkrecias priemones ir imtis atitinkamy veiksmy siekiant patenkinti konkrecius
poreikius regiony, kuriems budingos didelés nuolatinés gamtinés ar demografinés kliaitys, pvz., pakranciy
regiony, saly, kalny vietoviy, pasienio ir atokiausiy regiony, atsizvelgiant j teritorinés sanglaudos politikos
teisinj pagrinda, numatyta naujojoje Lisabonos sutartyje;

19.  pripazista, kad pasitlyme atsizvelgta i socialinj aspekta, taciau pabrézia, kad kuriant darbo vietas
ekonomikos ramstis vaidina pagrindinj vaidmeni, todél biitina uzbaigti kurti laisva, atvira ir veikiancig vidaus
rinkg, kuri jmonéms leisty lanksciai reaguoti | makroekonomines tendencijas; pabrézia, kad dabartiné krizé
atskleid¢, jog rengiant bet kokia augimo strategija negalima nepaisyti socialinés apsaugos, galimybiy naudotis
paslaugomis, kovos su skurdu ir socialine atskirtimi bei kokybisky darbo viety kirimo tiksly;



C 161 E[124

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 5 31

2010 m. geguzés 20 d., ketvirtadienis

20.  palankiai vertina raginimg kurti daugiau tvariy ir paZangiy darbo viety, tatiau pripazista, kad naujas
ekonomikos modelis galéty sukelti netolygy islaidy ir naudos paskirstyma atskiroms valstybéms naréms ir
regionams, todél, kad taip nenutikty, ragina Sgjunga prisiimti atsakomybe ir nustatyti pagrindines veiklos
sritis, kuriose remiantis subsidiarumo principu, Europos lygmens intervencija biity labiausiai tinkama norint
pasiekti geriausiy rezultaty;

21.  pabrézia, kad moksliniai tyrimai ir naujovés — pagrindinés priemonés, kuriomis skatinama ES plétra ir
didinamas jos konkurencingumas susiduriant su pasauliniais uzZdaviniais; mano, kad privalu nuolat investuoti
i Sias sritis ir reguliariai vertinti jy pazanga, o vertinima gristi pasiektais rezultatais; atsizvelgdamas j tai,
ragina geriau koordinuoti struktfiriniy fondy 1ésy naudojima ir bendrosios programos jgyvendinimg siekiant
ateityje maksimaliai i$naudoti moksliniy tyrimy ir naujoviy finansavimo teikiamas galimybes ir ragina kurti
regiony naujoviy diegimo grupes valstybése narése ir tarpvalstyviniu mastu;

22, yra jsitikings, kad $vietimas ir mokymas yra svarbiausios iSankstinés salygos, kuriomis skatinama ES
plétra ir didinamas jos konkurencingumas sprendziant pasaulinius uzdavinius; mano, kad $ioje srityje reikia
nuolatos uztikrinti investicijas ir kad nuolatos reikia jvertinti pasiekta pazanga;

23.  pripazjsta, kad numatytas struktiirinés politikos tiksly planas per pirmus metus davé gery rezultaty;
ragina siekiant uZztikrinti patikima planavimag toliau vadovautis Siuo planu, taip pat toliau taikyti pasidali-
jamojo valdymo principg; pripazista, kad siekiant priderinti prie 2020 m. strategijos tiksly, gali reikéti
pakoreguoti tiksla;

24, atkreipia démesj i tai, kad infrastruktfiros skirtumai Europoje, ypa¢ kaimo regionuose, vis dar labai
dideli ir stabdo jos augimo galimybes ir trukdo sklandZiai vidaus rinkos veiklai; pabrézia, koks $iuo pozitiriu
svarbus tarpvalstybinis bendradarbiavimas, ir mano, kad transporto, energetikos, telekomunikacijy ir IT
sektoriuose turi bati sukurtos i§ tiesy vienodos salygos, kad jos turéty bati jtrauktos | strategija ir toliau
turéty sudaryti esmine sanglaudos politikos dalj;

25.  pripazista, kad ES biudZetas turi vaidinti pagrindinj vaidmenj siekiant ES 2020 m. strategijos tiksly;
mano, kad dél savo strategiskumo, griezty ir privalomy salygy, specialiai pritaikyty intervencijy, stebésenos
ir techninés paramos, sanglaudos politika yra veiksminga ir efektyvi 2020 m. ES strategijos jgyvendinimo
priemong;

26. pazymi, kad kaimo vietovése bitent placiajuos¢io rysio teikimo srityje esama dideliy trikumy,
kuriuos, kaip numatyta Europos skaitmeninéje darbotvarkéje, reikia Salinti siekiant skatinti tvarig ekonoming
$iy regiony plétra;

27.  palankiai vertina tai, kad pripaZintas struktiiriniy fondy vaidmuo igyvendinant 2020 m. ES strategijos
tikslus; taciau pabrézia, kad sanglaudos politika néra tik nuolatiniy finansiniy lésy Saltinis, bet taip pat
galinga ekonominés plétros visuose Europos regionuose priemoné. Pagrindiniai jos tikslai — sumazinti
regiony skirtumus ir pasiekti tikra ekonoming, socialing ir teritoring Europos sanglauda — ir principai —
integruotas poziris, daugiapakopis valdymas ir tikra partnerysté — yra svarbiausi papildomi strategijos
sekmés veiksniai, ir jie turéty bati su ja derinami;

28.  pabrézia, kad stipri, gerai finansuojama ir visus Europos regionus apimanti sanglaudos politika turi
biti pagrindiné sudedamoji ES 2020 m. strategijos dalis; mano, kad $i politika, vykdoma taikant horizontaly
metodg, yra iSankstiné salyga siekiant sékmingai jgyvendinti 2020 m. ES strategijos tikslus ir pasiekti ES
socialing, ekonoming ir teritoring sanglauda; atmeta visus bandymus i§ naujo nacionalizuoti sanglaudos
politika ir praso uztikrinti, kad per ES biudZeto perzilira regioninis aspektas baty visapusiskai remiamas;

29.  pabrézia, kad nepaprastai svarbu laiku nustatyti tiksly siekimo priemones norint sékmingai jgyven-
dinti 2020 m. ES strategija;

30.  pabrézia, kad sanglaudos politika néra pavaldi ES 2020 m. strategijai; pabrézia, kad nors sanglaudos
politikos prioritetai turéty bati derinami su 2020 m. ES strategijos tikslais, turéty bati numatytas pakan-
kamas lankstumas siekiant atsizvelgti j regiony ypatybes ir padéti silpnesniems regionams ir tiems, kuriems
labiau reikia pagalbos, jveikti jy socialinius ir ekonominius sunkumus, gamtines klititis bei sumazinti
skirtumus;
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31.  prado strategijoje 2020 m. ES strategijoje nustatyti geresn¢ (palyginti su Lisabonos strategija) valdymo
sistemg; rekomenduoja apibrézti jos kirimg ir igyvendinima, kai naudojami Sanglaudos ir struktiriniai
fondai, atsizvelgiant j daugiapakopio valdymo principa siekiant, kad bity uzZtikrintas aktyvesnis vietos ir
regiony valdzZios institucijy bei suinteresuotyjy pilietinés visuomenés subjekty dalyvavimas; pabrézia, kad jie
taip pat galéty dalyvauti priimant daugiapakopio valdymo susitarimus;

32, mano, kad 2020 m. ES strategija turi biti neatsiejama dalis siekiant teritorinés sanglaudos tikslo,
kuris kaip naujas tikslas jtrauktas i Lisabonos sutartj; mano, kad vietinémis tarpvalstybinio bendradarbiavimo
iniciatyvomis galima vystyti teritoring sanglauda, kuri dar nepakankamai iSvystyta; ragina Komisija savo
pasiiilymuose dél basimo teritorinio bendradarbiavimo susitarimy detaliau nurodyti makroekonominiy
regiony strategijy vaidmeni;

33.  atkreipia démesj i tai, kad grieZtesnis teritorinis strategijos aspektas, atsizvelgiant j Europos regiony
ypatybes ir skirtingg i$sivystymo lygj, ir tiesioginis vietos ir regiony valdZios institucijy ir partneriy, kaip
numatyta Reglamente dél struktiriniy fondy, dalyvavimas planuojant ir jgyvendinant atitinkamas programas
lems visais lygmenimis didesn¢ atsakomybe siekiant tiksly ir uZtikrins geresnj tiksly ir rezultaty suvokima;
be to, mano, kad regionus biitina nuolat remti numatant naujoviskas finansavimo priemones siekiant, kad
islikty jy vaidmuo siekiant Lisabonos strategijoje nustatyty tiksly;

34.  pabrézia pagrindiniy Ziniy vietiniu ir regiono lygmeniu svarbg siekiant 2020 m. Europos strategijos
tiksly; todél ypa¢ svarbu uztikrinti, kad biity teikiami bendri statistikos duomenys, taip pat svarbu numatyti
galimybe vietos ir regiony lygmenimis aiskinti rodiklius;

35.  atkreipia démesj | pagrindinj miesty vaidmenj siekiant 2020 m. ES strategijos tiksly; primygtinai
ragina atsizvelgti i jy patirtj ir indélj jgyvendinant 2020 m. ES strategijos prioritetus, visy pirma susijusius su
klimato kaita, socialine integracija, demografiniais poky¢iais ir investicijomis j tvarios ekonomikos plétra,
energetika, transporta, vandentvarkg, sveikatos priezitirg, visuomenés saugumg ir kt.; pritaria Tarybos i§vady
projekte i§déstytoms mintims, kad regionai turi dalyvauti biisimoje augimo ir darbo viety kirimo strategi-
joje; kadangi bet kokiy strategijy jgyvendinimas Sioje srityje turi biiti vykdomas bendradarbiaujant su
regionais ir miestais, todél siilo Komisijai ir Tarybai atsiZvelgti { Regiony komiteto patarimus dél 2020
m. ES strategijos;

36.  tikisi, kad Komisija, remdamasi integruotu poZiiiriu, pateiks konkreciy pasitilymy, skirty sanglaudos
politikos ir esamy sektoriy politikos kryp¢iy tarpusavio rySiams sukurti; rekomenduoja racionalizuoti
programy tikslus, priemones ir administracines procediras ir suderinti $iy politikos krypéiy programy
trukme;

37.  vis délto mano, kad Sgjunga ir toliau turéty naudoti Sanglaudos fonda ir struktiirinius fondus kaip
pagrindines finansavimo priemones, kurios naudojamos taikant nusistovéjusius ir veiksmingus metodus;
mano, kad batina jsteigti naujus atskirus tam tikroms sritims skirtus fondus siekiant 2020 m. ES strategijos
tiksly, ir mano, kad jie turéty bati jtraukti i sanglaudos ir kaimo plétros politika;

38.  rekomenduoja priimti bisimoms reguliavimo sistemoms taikyting supaprastinta pozitrj dél strukta-
riniy fondy naudojimo; pabrézia, kad taisykliy ir procediiry suderinimas, taip pat naudojimasis pazangiaja
patirtimi, gali nulemti supaprastintas jgyvendinimo sistemas ir paskatinti galimy paramos gavéjy dalyvavima
ES bendrai finansuojamose programose;

39.  rekomenduoja Komisijai kiekvienais metais perzitréti 2020 m. ES strategijos prioritetus, remiantis ja
igyvendinant gautais rezultatais ir atsizvelgiant { i$ pradziy numatyty salygy pakeitimus ir i naujy prioritety
nustatyma, kuris artimai susijes su nuolatiniais poky¢iais vietos, regiony ir pasaulio lygmeniu;

40. ragina Komisija kaip galima grei¢iau Parlamentui pateikti struktarizuotg darbo programg dél Sios
strategijos jgyvendinimo, o ateityje pateikti aiskius igyvendinimo vertinimus; be to, ragina parengti aiskius
darbo dokumentus, kuriuose biity iSdéstytas Sios strategijos ir sanglaudos politikos rysys;
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41.

mano, kad Regiony komitetas, naudodamasis Lisabonos strategijos stebésenos platforma, turéty testi

pazangos stebésena, kuri biity pagrista biisimaja 2020 m. ES strategija, ir kuria valstybiy nariy biity prasoma
struktiiriskai pateikti kiekvienais metais apraSant padaryta pazanga;

42.

* S

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.

Vidurzemio jiiros regiono valstybiy sgjunga

P7_TA(2010)0192

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél VidurZemio jiiros regiono valstybiy

sgjungos (2009/2215(INI))

(2011/C 161 E/19)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Barselonos deklaracijg, priimta Europos ir VidurZemio jiros regiono Saliy uZsienio
reikaly ministry konferencijoje, vykusioje 1995 m. lapkricio 27 ir 28 d. Barselonoje, ir kuria sukuriama
Europos ir VidurZemio jiros 3aliy partnerysté,

atsizvelgdamas j Komisijos komunikata Europos Parlamentui ir Tarybai ,Barselonos procesas: Vidur-
Zemio jiiros regiono valstybiy sajunga“ (COM(2008)0319),

atsizvelgdamas | 2008 m. kovo 13 ir 14 d. Europos Vadovy Tarybos Briuselyje pritarima Barselonos
procesui: VidurZemio jiiros regiono valstybiy sajungai,

atsizvelgdamas i ParyZiuje 2008 m. liepos 13 d. vykusio Paryziaus auk$¢iausiojo lygio susitikimo
Vidurzemio jiros regiono tema deklaracija,

atsizvelgdamas | 2008 m. lapkricio 3-4 d. Marselyje vykusio VidurZemio jiros regiono valstybiy
sajungos uzsienio reikaly ministry susitikimo baigiamaja deklaracija,

atsizvelgdamas | Europos ir Vidurzemio jiros Saliy parlamentinés asambléjos (pranc. APEM) biuro
Paryziaus pareiskima (2008 m. liepos 12 d.), Kairo pareiskimg (2009 m. lapkri¢io 22 d.) ir Rabato
pareiskima (2010 m. sausio 22 d.),

atsizvelgdamas | 2010 m. sausio 21 d. Barselonoje vykusio Europos ir Vidurzemio jiros regiono
valstybiy vietos ir regiony valdzios institucijy asambléjos (ARLEM) steigiamojo posédzio iSvadas,

atsizvelgdamas | 2009 m. spalio 19 d. Aleksandrijoje vykusio Europos ir VidurZemio jiros regiono 3aliy
ekonomikos ir socialiniy reikaly taryby ir panasiy institucijy auk$¢iausiojo lygio susitikimo baigiamajg
deklaracija,

atsizvelgdamas j ankstesnes rezoliucijas Europos Sajungos VidurZemio jiiros regiono politikos tema, visy
pirma 2007 m. kovo 15 d. (!) ir 2008 m. birZelio 5 d. () ir | 2009 m. vasario 19 d. rezoliucija dél
iniciatyvos ,Barselonos procesas: Vidurzemio jiiros regiono valstybiy sgjunga“ (%),

OL C 301 E, 2007 12 13, p. 210.
OL C 285 E, 2009 11 26, p. 39.
OL C 76 E, 2010 3 25, p. 76.
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— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkri¢io 11-12 d Marakese vykusios Antrosios Europos ir VidurZemio jaros
regiono valstybiy ministry konferencijos i§vadas dél motery vaidmens visuomenéje stiprinimo,

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. lapkricio 15 d. rezoliucijg dél Europos kaimynystés politikos
stiprinimo (1),

— atsizvelgdamas | APEM rekomendacijas, priimtas 6-ojoje plenarinéje sesijoje, vykusioje Amane 2010 m.
kovo 13 ir 14 d,

— atsizvelgdamas | APEM rekomendacijg, priimta 2008 m. spalio 13 d. Jordanijoje ir perduotg pirmajame
VJRVS uzsienio reikaly ministry Barselonos proceso susirinkime Marselyje,

— atsizvelgdamas | VJRVS generalinio sekretoriato nuostatus, patvirtintus 2010 m. kovo 3 d.,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas j Uzsienio reikaly komiteto pranesima ir j Tarptautinés prekybos bei Pramonés, moks-
liniy tyrimy ir energetikos komitety nuomones (A7-0133/2010),

A. kadangi Vidurzemio jiros baseinas yra ypatingos svarbos ES regionas ir daugiapoliame bei tarpusavio
sasajy susietame pasaulyje dideli integruoti regioniniai dariniai galés geriau spresti socialinius, kultarinius,
ekonominius, aplinkos apsaugos srities, demografinius, politinius ir saugumo uZzdavinius,

B. kadangi Europos Sgjunga turi parengti strateging vizija, kuria remiantis | visus Siuos uzdavinius bty
atsizvelgiama santykiuose su kaimyninémis 3alimis Pietuose pirmenybe teikiant socialiniam, ekonomi-
niam ir demokratiniam regiono vystymuisi,

C. kadangi, kaip nustatyta ES sutarties 8 straipsnyje, Europos Sgjunga pirmenybe teikia santykiy su kaimy-
ninémis 3alimis plétrai, siekiant sukurti Europos Sajungos vertybémis paremtg klestéjimo ir geros kaimy-
nystés erdve, kuriai budingi artimi bei taikiis santykiai, pagristi bendradarbiavimu,

D. kadangi VidurZzemio jiiros regiono valstybiy sajunga (VJRVS) sudaro salygas labiau sustiprinti Europos ir
VidurZzemio jiros regiono 3aliy santykiy regioning ir daugiasale dimensijas ir atverti perspektyva kurti
800 mln. gyventojy apimancig taikos, saugumo ir gerovés erdve bei suteikia idealig terpe spresti socia-
liniams ir ekonominiams uZdaviniams, skatinti regioninei integracijai ir uZtikrinti bendram valstybiy
partneriy vystymuisi,

E. kadangi kaimynystés politika, kai pirmenybé teikiama diferencijuoty dviSaliy santykiy gilinimui, viena
pati nepadeda vykdyti bendro integracijos ir esminiy reformy regione proceso; kadangi jsteigus VJRVS
atsivéré galimybeé stiprinti dvisalés ir regioninés politikos papildomumg siekiant veiksmingiau igyvendinti
Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy bendradarbiavimo tikslus, grindziamus abipusiu bendry
vertybiy, tokiy kaip demokratija, teisiné valstybé, geras valdymas ir Zmogaus teisiy paisymas, pripaZi-
nimu; kadangi dera pabrézti, jog valstybés narés, vadovaudamosi ES sutarties 8 straipsniu, turi isiparei-
goti Europos kaimynystés politika vykdyti darniai ir patikimai,

() OL C 282 E, 2008 11 6, p. 443.



C 161 E[128

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 5 31

2010 m. geguzés 20 d., ketvirtadienis

F.

kadangi biitina remtis j Barselonos proceso, kurio tikslus ir pasiekimus turi sustiprinti VidurZemio jiros
regiono valstybiy sgjunga, patirtimi vadovaujantis 2008 m. liepos 13 d. Paryziaus deklaracija ir nedau-
ginti jau egzistuojanciy politiniy priemoniy ir stengtis, kad vienas institucinis lygmuo neuzdengty kito,
siekiant uztikrinti jvairiy Europos ir Vidurzemio jiros regiono valstybiy bendradarbiavimo priemoniy
veiksminguma ir darna,

. kadangi jau penkiolika mety VidurZemio jiros regiono Salys sparciai plétojo verslo ir ekonomikos

santykius (pavyzdziui, su Rusija, Kinija, Indija, Brazilija, Persijos ilankos valstybémis) ir $iy Saliy visuo-
menés patyré esminius poky¢ius (vartojimo bidai, judumas, demografinés permainos ir kt.), kurie turéjo
poveikj vidaus pusiausvyrai, visy pirma teritorinei,

. kadangi vien riboti kulttriniai mainai negali suartinti VidurZemio jiros regiono tauty; kadangi Europa

palaipsniui praranda kultdring jtaka savo partneréms VidurZemio jiros regione,

kadangi Europos Sajungos valstybiy nariy ir treciyjy VidurZemio jiros regiono Saliy skirtumai yra
svarbis ir vis didéja ir esama nerimg kelianciy strukttiriniy, socialinés ir ekonominés srities ir instituciniy
sunkumy, kurie reikalauja ryztingy bendry Zingsniy siekiant bendry visy VJRVS valstybiy nariy interesy,
kadangi treciyjy VidurZzemio juros regiono 3aliy ekonominio augimo potencialas skatina remtis Sia
perspektyva; atkreipdamas démesj i poreikj didinti pietuose esanciy Saliy integracija,

kadangi regionui, kuriame formuojama VJRVS, vis dar badingi konfliktai ir politiné jtampa, dél kurios po
2008 m. liepos mén. vykusio Paryziaus auksciausiojo lygio susitikimo sulétéjo VJRVS jgyvendinimas ir
jam buvo pakenkta, kadangi Artimyjy Ryty taikos procesas $iuo metu yra sustojgs,

Kadangi ekonomikos ir finansy krizés padariniai jtraukti tarp jau esamy 3aliy partneriy politiniy, ekono-
miniy ir socialiniy uZdaviniy, ypac¢ susijusiy su nedarbo problema; kadangi dél bendro iy 3aliy ir ES
intereso reikia sumazinti nedarbo lygj regione ir suteikti gyventojams, ypa¢ moterims, jaunimui ir kaimo
gyventojams viltj dél ateities,

kadangi norint vystyti Europos ir Vidurzemio jiros regiono $aliy santykius ir vykdyti bei jgyvendinti
VJRVS projektus, svarbiausia atnaujinti Artimyjy Ryty taikos procesg ir numatyti konkrecius ilgalaikius ir
visapusius sprendimus,

. kadangi dvi didziausios VJRVS naujovés — instituciné (bendras pirmininkavimas, nuolatinis jungtinis

komitetas, VJRVS sekretoriatas) ir veiklos srities (integraciniai projektai) — turi bati jgyvendinamos
veiksmingai ir skaidriai, siekiant pagerinti pilie¢iy gyvenimo salygas, nes jie gaus daugiausia naudos is
Sio projekto,

. kadangi generalinis sekretoriatas turi atlikti svarby vaidmenj, o jo veiksmingumas priklausys nuo jo

darbuotojy sugebéjimo dirbti nepriklausomai ir be to, auksty Izraelio ir Palestinos pareiging dalyvavimas
regioninio masto tarptautinéje organizacijoje yra anksc¢iau neegzistaves reiskinys ir teikia vilciy,

. kadangi Vidurzemio jhros regionams tiesioginés jtakos turi tarptautiniai uzdaviniai, pvz., tvari plétra,

energijos tiekimo saugumas, migracijos srautai, kultGriniai mainai ir turizmas, jie taip pat susiduria su
tarpvalstybinémis problemomis, pvz. vandentvarka ir prieiga prie vandens, tar$a, transporto tinkly plétra,
todél vietos ir regioninés valdzios institucijos yra svarbiis veiksniai formuojant tvarig teritoring politika,
pritaikyta prie vietos ypatumy, ir jgyvendinant konkre¢ius bei jtraukius projektus,

kadangi dél savo socialinés ir ekonominés itakos, poveikio aplinkai ir vaidmens islaikant teritoring
pusiausvyrg Zemés dkis labai svarbus Vidurzemio jiros regiono 3alims,
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Q. kadangi 60 proc. pasaulio gyventojy, kuriems tenka mazi vandens istekliai, gyvena Vidurzemio jaros
baseino pietuose ir Artimuosiuose rytuose, ir kadangi, kaip nurodoma Jungtiniy tauty vystymo
programos (JTVP) ataskaitose apie araby pasaulj ir Mélynajame plane, iki 2025 m. 63 mln. Zmoniy
gali pritriikti vandens,

R. primena 2008 m. lapkriio 4 d. Marselyje vykusiame VidurZemio jiiros regiono valstybiy sajungos
uzsienio ministry susitikime priimta sprendimg sumazinti Vidurzemio jiros regiono valstybiy skaitme-
nine atskirtj, dél kurio pateiktas pasitilymas dél placiajuoscio rySio Vidurzemio jiros regione,

S. kadangi po Paryziaus auksciausiojo lygio susitikimo kuriant VJRVS paskelbtiems projektams kol kas
nesuteikiamas pakankamas bendras finansavimas ir dél to uZzdelsiama juos jgyvendinti,

kylantys abiejose VidurzZemio jiros pusése, yra labai dideli,

U. Sis pakeitimas tekstui lietuviy kalba jtakos neturi.

V. kadangi neseniai jsigaliojo Lisabonos sutartis bei joje nustatyti instituciniai pasikeitimai ir vis dar iSlieka
su VJRVS veikimu ir finansavimu susijusiy klausimy, todél Europos Parlamentui bitina kuo atidziau
stebéti VJRVS vystymasi siekiant prisidéti prie visapusiskos Barselonos auks¢iausiojo lygio susitikimo
sékmes,

1. ragina VJRVS valstybiy ir vyriausybiy vadovus, kurie 2010 m. birZelio 7 d. susitiks Barselonoje, déti
visas jmanomas pastangas, kad Sis susitikimas po dvejy sudétingy mety buty sékmingas siekiant pradéti
kurti VJRVS institucijas, jgyvendinti didelius projektus ir daryti pazanga visose Europos ir Vidurzemio jaros
regiono Saliy bendradarbiavimo srityse;

2. nepaisant to, kad VJRVS jsteigta, yra susiripines dél to, kad ES néra suformulavusi aiskios Vidurzemio
juros regiono politikos apibrézties ir regiono plétros bei stabilizavimo ilgalaikés strateginés vizijos; pabrézia,
jog bitina, kad Europos ir Vidurzemio jiros regiono integracijos procesas vél tapty vienu ES darbotvarkes
politiniy prioritety;

3. ragina VJRVS 3aliy nariy vyriausybes i§ esmés persvarstyti ir paspartinti politinj dialoga; pabrézia, kad
abipusé pagarba ir supratimas yra pagrindiniai $io dialogo elementai, ir primena, kad demokratijos, teisinés
valstybés ir Zmogaus teisiy, nesvarbu, ar jos pilietinés, politinés, ekonominés, socialinés ar kultfrinés, taip
pat kolektyviniy teisiy rémimas ir pagarba joms turi biti aiskiai jtraukti j Sios naujos iniciatyvos tikslus ir to
reikia siekti visy pirma stiprinant esamas priemones; todél pabrézia, kad svarbu uztikrinti pagarbg Zodzio,
minties ir tikéjimo laisvei ir batina uZtikrinti mazumy, taip pat religiniy mazumy, teises; pabrézia, kad
ypatingas démesys turi bati skiriamas motery teiséms, lyc¢iy lygybés ir kovos su diskriminacija dél seksua-
linés orientacijos klausimui; dar kartg patvirtina savo parama demokratinéms politinéms bei piliec¢iy visuo-
meneés organizacijoms Vidurzemio jiros pietiniame krante ir reiskia pagarba motery organizacijoms uZ jy
atlieckamga vertinga darba;

4. mano, kad dél politinés jtampos ir regioniniy konflikty VidurZemio jaros regione neturi biiti stabdoma
galimybé konkrediai toliau vykdyti bendradarbiavimg atskiruose sektoriuose ir daugiasalj bendradarbiavimg ir
kadangi vykdant didelio masto integracinius projektus bei atvira politinj dialoga VJRVS prisidés prie pasi-
tikéjimo, kuris naudingas solidariai ir taikiai siekiant teisingumo ir bendro saugumo tiksly, kirimo; taciau
pabrézia, kad VJRVS nebus visapusiskai sékminga, jei, vadovaujantis tarptautine teise, nebus i§spresti ivairiis
regioniniai konfliktai tam, kad VidurZemio jiros pakranté tapty bendros taikos regionu;

5. pabrézia, kad reikia skubiai rasti konflikto Artimuosiuose Rytuose teisingg ir tvary sprendimg, ir ragina
Europos Sajunga ir visas VJRVS valstybes nares ryztingai to siekti; dar kartg ragina vykdant taikos procesa
atnaujinti rimtas derybas tam, kad bty pasiektas taikus ir saugus dviejy valstybiy — nepriklausomos,
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demokratinés ir gyvybingos palestinieciy valstybés ir Izraelio — sambiivis ir tarptautiniu lygmeniu pripazintos
sienos; skatina VJRVS reik§mingai prisidéti gerinant Izraelio ir Palestinos Nacionalinés administracijos santy-
kius, visy pirma vykdant Izraelio ir palestinie¢iy atstovy bendradarbiavimg Sioje sajungoje;

apgailestauja, kad Vakary Sacharos dekolonizacijos procesas dar nebaigtas;

dziaugiasi, kad paskirtas generalinis sekretorius ir patvirtinti sekretoriato nuostatai ir, artéjant Barse-

lonos auksciausiojo lygio susitikimui, rekomenduoja, kad VJRVS instituciné ir veikimo struktiira bty
apibrézta vadovaujantis Siomis kryptimis:

— sekretoriatui reikia suteikti tinkamy finansiniy ir nuostatuose jtvirtinty priemoniy, kurios jam leisty

veikti efektyviai ir nepriklausomai; pabrézti, kad sekretoriatas kaip galima greiciau turi pradéti dirbti
visu pajégumu ir kad personala bitina atrinkti vadovaujantis kandidaty nuopelnais, taip pat kad
tinkamas démesys turéty biiti skiriamas geografinio pasiskirstymo ir ly¢iy lygybés principams;

sprendimy priémimo, finansavimo ir plataus masto projekto jgyvendinimo, ypa¢ prioritety ateinantiems
trejiems metams nustatymo, kriterijai turi bati paaiskinti;

turi bati uztikrintas ES dalyviy (valstybiy nariy, Tarybos ir Komisijos) bendras atstovavimas vadovau-
jantis Lisabonos sutartimi ir kartu sudarytos sglygos aktyviam visy tre¢iyjy Vidurzemio jaros regiono
Saliy dalyvavimui;

reikia pasirtipinti VJRVS demokratiniu teisétumu, patvirtinant, kad Europos ir VidurZemio jiros regiono
Saliy parlamentiné asambléja yra jos institucinés sgrangos sudétiné dalis;

turi bati stiprinamas derinimas su Bendrijos projektais ir programomis, kurie buvo patvirtinti specialiose
ministry konferencijose, ypac¢ atsizvelgiant | sinergijos galimybes;

turi biiti sudarytos sglygos kintamosios geometrijos bendradarbiavimo budams, atviriems Salims ir
daugiasaléms institucijoms, kurios pageidauja dirbti kartu vykdant bendro intereso projektus;

reikia uztikrinti gera sekretoriato ir Europos Komisijos bendradarbiavima ir aisky jy kompetencijy
atskyrima; raginti Komisija aktyviau bendradarbiauti VJRVS ir reikalauti daugiau aiskumo dél dalyvavimo
Sioje naujoje institucinéje organizacijoje;

turi biti plétojama komunikacija siekiant uztikrinti VJRVS veiklos matomuma; informuoti pilie¢ius apie
stambius VJRVS projektus ir pasiektg pazanga, bitent sukuriant i§samy ir informatyvy interneto tinkla-

lapj;

reikia uztikrinti VJRVS demokratinj teisétumg priimant skaidrius sprendimus ir sprendimy priémimo
procese dalyvaujant Europos Parlamentui, Europos ir VidurzZemio jiros $aliy parlamentinei asambléjai ir
nacionaliniams parlamentams; pabrézti, kad EVPA turéty bati pripazinta VJRVS sudedamaja dalimi kaip
jos parlamentiné institucija;

— reikia uztikrinti visy suinteresuotyjy Saliy (vietos valdZzios institucijy ir pilietinés visuomenés organizacijy)

dalyvavimg ir dialogg vykstant sprendimy priémimo procesui, susijusiam su stambiais projektais;
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8.  primena, kad Paryziaus auk$Ciausiojo lygio susitikime buvo susitarta dél Sesiy dideliy strateginiy
horizontaliojo pobiidzio sektoriy (civilinés saugos, jiry ir sausumos keliy, Vidurzemio jaros terSaly valymo,
Vidurzemio jiros saulés energijos plano, Vidurzemio jiros regiono verslo vystymosi iniciatyvos bei Europos
ir Vidurzemio jiiros regiono universiteto), kuriy dauguma jau pradéti vykdyti kaip Europos ir Vidurzemio
jiros regiono valstybiy partnerystés dalis; todél pabrézia, kad svarbu kruopsciai jvertinti regionines
programas ir vykdant Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy partneryste jau panaudotas priemones,
ir pageidauja, kad VJRVS skirtomis 1éomis finansuojami projektai biity atrenkami remiantis papildomos
naudos regiony ir vietos lygmeniu kriterijumi; ragina sparciai jgyvendinti Siuos prioritetinius projektus;

9. mano, kad svarbu, jog numatyty projekty finansavimas derinant vie§gsias ir privacias lésas biity
uztikrintas, padidintas ir mobilizuotas; atsizvelgdamas j tai:

— ragina VJRVS nares suteikti projektams 1é3y, kurios atitikty jy mastg, ir tikisi, kad Barselonos auks¢iau-
siojo lygio susitikimo dalyviai prisiims istorinj isipareigojima;

— primygtinai ragina, kad 2007-2013 m. finansinés perspektyvos baigiamajame etape visa Sajungos
finansiné parama buty teikiama nedarant neigiamos jtakos vykdomoms ar numatytoms regioninéms
Europos ir VidurZemio jiros regiono $aliy programoms; pabrézia, kad naujojoje ES 2014-2020 m.
finansingje perspektyvoje biitina labai padidinti Europos kaimynystés politikos 1ésas, skirtas Piety valsty-
béms ir ES jnasams i VJRVS projektus skirtas 1¢3as, taip pat atsizvelgti | ekonomikos ir finansy krizés
poveiki;

— dziaugiasi, kad $iame regione jau veikia nacionalinés, europinés (Europos investicijy banko Europos ir
Vidurzemio jiros regiono valstybiy investicijy ir partnerystés priemoné, Europos rekonstrukcijos ir
plétros bankas) ir tarptautinés (Pasaulio bankas) finansy institucijos; primygtinai ragina saveikauti
vykdant plataus masto projektus ir sidilo steigti Europos ir Vidurzemio jiros regiono $aliy investicijy
ir plétros banka siekiant sustiprinti VJRVS Siaurinés ir pietinés daliy lygiavertiskuma;

— reikalauja, kad Europos investicijy bankas (EIB) dalyvauty uztikrinant trijy i§ $eiy prioritetiniy projekty
(VidurZemio jiros valymo, saulés energijos plano ir jiry bei sausumos greitkeliy) koordinavimg;

— pabrézia, kad bitina sukurti salygas didesniam bendradarbiavimui bei VJRVS nariy, visy pirma pietinés
pakrantés 3aliy, geresnei finansinei ir ekonominei integracijai;

— teigiamai vertina naujai pradétg investiciniy fondy, skirty VJRVS projekty finansavimui, tarp jy fondo
JnfraMed*, skirto infrastruktiiros projektams, kiirima ir ragina jvairius veikéjus sudaryti salygas panasiy
iniciatyvy kirimui ir skatinti investuotojy, ypa¢ ilgalaikiy, bendradarbiavima;

— pageidauja, kad baty steigiami investicijy fondai, skirti vietos ir regiony valdzios institucijy rengiamiems
tvaraus vystymosi projektams finansuoti;

10.  ragina siekti treciyjy Saliy ekonominiy ir teisiniy salygy gerinimo, pirmenybe teikiant gyvybingy ir
patikimy subregioniniy finansy institucijy, kurios netgi pritraukty uZsienio investicijas, kiirimui; taip pat
ragina:

— sukurti tre¢iyjy Vidurzemio jiros regiono Saliy bendry investicijy apsaugos chartija, kuri leisty suderinti
ir gerinti $ig apsauga ir skatinti investicijas;

— pagal Daugiasalés investicijy garantijy agentiiros pavyzdj sukurti investuotojy draudimo ir finansiniy
garantijy sistemga, atsiZvelgiant i aplinkybes, susijusias su Europos ir Vidurzemio jiiros regiono $alimis;

— diegti reformas siekiant pagerinti ir supaprastinti sutar¢iy vykdymag;
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— remti VJRVS S$aliy nariy darbo teisés akty, pagal kuriuos gerbiamos darbuotojy teisés, laipsniska ir
veiksminga suderinima;

— padidinti MV] galimybes gauti paskolas bei paskoly rasiy ir mikrokredity pasitla;

11.  pageidauja gerinti regiono ekonoming ir teising aplinka, kuri yra batina ateities investicijy garantija;
ragina nustatyti tiksla skatinti Zmogiskyjy iStekliy plétrg ir uZimtuma, derantj su Takstantmecio vystymosi
tikslais dél kovos su skurdu; pabrézia, kad stipriy ir demokratiskai valdomy vieSyjy paslaugy i$saugojimas ir
jy vystymas yra dar viena biitina salyga siekiant uztikrinti tvary regiono vystymasi;

12.  mano, kad intensyvesnis pietuose esanciy valstybiy dvisalis ir daugiasalis ekonominis bendradarbia-
vimas pilie¢iams duoty apc¢iuopiamos naudos ir pagerinty regiono politinj klimata;

13.  pabrézia, kad gyvybiskai svarbu plétoti mainus tarp Piety Saliy, nes jie tesudaro 6 proc. prekybos
mainy, taigi ir veikti siekiant i§plésti Agadiro laisvosios prekybos susitarimg, atkreipia démesj i $iy Saliy
suinteresuotuma stiprinti tarpusavio santykius ir prekyba siekiant suformuoti vieningg, stipria ekonoming
erdve, patrauklig investuotojams ir gebancia apginti regiono interesus ir spartinti jo vystymasi; akcentuoja,
kad Vidurzemio jiros regiono valstybiy sajunga turi padéti tenkinti poreikius, susijusius su techninés ir
finansinés paramos uztikrinimu, siekiant skatinti Piety $aliy ekonoming integracija, mano, kad visos Europos
ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy kilmés kumuliacijos sistemos praplétimas ir supaprastinimas padéty
siekiant auks¢iau paminéty tiksly;

14.  pabrézia $iuo metu vykstanciy deryby dél Europos ir Vidurzemio jiros regiono laisvosios prekybos
zonos svarbg ir ragina VJRVS valstybes nares derinti savo pozicijas PPO deryby pagrindu;

15.  ragina Komisija vykdant derybas dél prekybos atsizvelgti | turimy poveikio vertinimy rezultatus ir
jvertinti liberalizavimo projekto ekonominj poveikj ir poveikj aplinkai klimato kaitos ir ekonominés bei
socialinés krizés kontekste bei §j procesa vykdyti palaipsniui bei asimetriskai, tuo pat metu apsaugant
abiejose Vidurzemio jiros pakrantése panasius gamybos sektorius, kurie dél didesnio liberalizavimo galéty
susidurti su konkurencija; ragina VJRVS i§ esmés rinktis projektus pagal socialinius bei ekonominius porei-
kius bei poreikj Svelninti pasekmes aplinkai;

16.  pageidauja, kad asociacijos susitarimai biity persvarstyti atsizvelgiant j naujus poreikius, susijusius su
finansy, ekonomikos ir socialine krize bei maisto ir energetikos krizémis; primena, kad vienu i§ pagrindiniy
Europos ir Vidurzemio jiros regiono laisvosios prekybos zonos tiksly privalo likti prekybos skatinimas
siekiant plétros bei skurdo mazinimo, ir tikisi, kad 2009 m. gruodzio 9 d. ministry susitikime patvirtintos
gairés padés siekiant $io tikslo;

17.  apgailestauja dél to, kad Paryziaus deklaracijoje buvo neatsizvelgiama j socialinius ir ekonominius,
verslo bei energetinius aspektus, pvz., tiesiogines uZsienio investicijas, uZimtumga, energijos vartojimo efek-
tyvuma, Seseling ekonomikg ar skurdo maZzinima, ir ragina tai padaryti Barselonos auksciausiojo lygio
susitikimo metu;

18.  primena, kad migracijos politika yra vienas Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy partne-
rystés prioritety, ir ragina VJRVS valstybes ir institucijas nares ypatingg démesj skirti koordinuotam migra-
cijos srauty valdymui; pabrézia, kad VJRVS kirimas neatsiejamas nuo zmogiskyjy istekliy pasitelkimo ir
Vidurzemio jiiros regiono tauty mainy, ir ragina ne tik sureguliuoti migranty srautus bei kovoti su nelegalia
imigracija, bet ir palaipsniui sukurti geresnes salygas laisvam judéjimui tarp abiejy pakranciy, stiprinti
migranty integracijos priemones, rengti aktyvig uzimtumo skatinimo politikg bei gerinti salygas pasinaudoti
prieglobscio teise; mano, kad Euromed ministry konferencijos dél migracijos, jvykusios 2007 m. lapkricio
18 ir 19 d. Albufeiroje, darbas turéty biti tesiamas;
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19.  ragina VJRVS nares supaprastinti migranty skiriamy lésy jy gimtyjy Saliy gyventojams pervedima,
visy pirma mazinant su juo susijusias i$laidas;

20.  primena Europos ir VidurZemio jiros regiono Saliy bendradarbiavimo ketvirtojo skyriaus (dél migra-
cijos, socialinés integracijos, teisingumo ir saugumo) svarbg ir pabrézia, kad VJRVS turi skatinti Siame
skyriuje numatyta bendradarbiavima;

21.  primygtinai pabréZia strateging Zemés tkio, kaimo plétros, prisitaikymo prie klimato kaitos, racio-
nalaus vandens ir energijos naudojimo klausimy Vidurzemio jiiros regiono 3alyse svarba ir ragina bendra-
darbiavimg Zemés tkio srityje padaryti politiniu prioritetu; ragina VJRVS valstybes siekti kuo didesnio
pozicijy suderinimo vykdant derybas PPO ir daryti pazangg siekiant kuo didesnio Europos ir Vidurzemio
jiros regiono $aliy Zemés tkio politikos atitikimo, ypa¢ susijusio su deramy socialiniy standarty laikymusi,
maisto, fitosanitarine ir aplinkos sauga, taip pat produkty kokybe; mano, kad j $ias politikos sritis reikés
jtraukti tvarios plétros reikalavimus (jskaitant gamtiniy iStekliy iSsaugojimg) tam, kad véliau susikurty
regioninés rinkos ir tuo paciu metu bty atsizvelgiama j konkurencijos pozifiriu ypatingg Vidurzemio
jiros regiono tkininky padeéti, taip pat i batinybe iSsaugoti tvirta Zemés tkio sektoriy;

22.  pabrézia poreikj patvirtinti regioning Zemeés tkio politika, kuri deréty su Europos ir Vidurzemio jiros
regiono veiksmy planu Zemés tkio srityje, nes tai bitina norint i§saugoti vietos maisto produkty gamybg ir
maisto sauguma bei skatinti tipisky Vidurzemio jiros regiono produkty gamybg, platinimg ir jvairinimg, o
taip pat smulkiy ir vidutiniy tkiy veikla, atitinkancig tvarios plétros principus; atsizvelgdamas j didéjantj
maisto stygiy daugelyje VidurZzemio jiros regiono Saliy partneriy, ragina Komisija teigiamai reaguoti |
partneriy praSymus suteikti daugiau garantijy ir paspartinti procediiras joms jgyvendinti maisto kriziy metu;

23.  dar karta patvirtina savo parama VJRVS aplinkos apsaugos aspektui ir primena Europos ir Vidur-
Zemio jiiros regiono iniciatyvos dél Vidurzemio jiros terSaly valymo svarba; $iuo pozitiriu palankiai vertina
antrojo investicijy i VidurZemio jiros regiono pagrindiniy tar§os Saltiniy panaikinimo programos etapo
pradzia — pasirengimo ir jgyvendinimo projekty finansavimo priemones (angl. MeHSIP PPIF); mano, kad
pazanga specifinéje jiros tarSos prevencijos srityje yra ypac svarbi ir kad Vidurzemio jirai, kuri yra uzdara
jura, reikia skirti ypatinga démesj; pazymi, kad visi VJRVS projektai turéty biti planuojami ir vykdomi
derinant su kitomis programomis, ypa¢ susijusiomis su JT aplinkosaugos programos Vidurzemio jaros
regiono veiksmy planu, kurj ketinama jgyvendinti remiantis Barselonos konvencija;

24.  ragina valstybes partneres rengiant didelio masto VJRVS projektus sausumos ir jiros transporto
srityje gerinti infrastruktiira, kad baty uZtikrintas geresnis asmeny ir prekiy judéjimas Vidurzemio jaros
regione ir skatinama transporto politika, atsizvelgiant  tvaraus vystymosi, iltnamio efekta sukelian¢iy dujy
islaky mazinimo, energetinio efektyvumo ir jvairiy rG$iy transporto naudojimo reikalavimus; pabrézia, kad
tokiy pastangy realizavimas turi bhti siejamas bitent su aplinkos, pramonés, visuomenés sveikatos ir
teritorijy planavimo politika; pabrézia, jog batina vystyti jary greitkeliy projektus sickiant paskatinti trans-
porto rasiy uzimamy rinkos daliy perskirstymg bei kurti saugius, $varius ir tvarius komercinius vandens
kelius;

25.  mano, kad uosto ir sausumos transporto infrastruktiros plétojimas skatinty ekonomikos augima ir
prekyba tarp Europos ir Vidurzemio jiros regiono Saliy;

26.  pabrézia, kad batina stiprinti bendradarbiavimg energetikos srityje, ir ragina nedelsiant igyvendinti
vystymosi planus, kurie sudarys palankias salygas diferencijuoti energijos $altiniams bei tiekimo blidams ir
taip jne§ lemiama indélj | energetinio saugumo uztikrinimg VidurZemio jaros regione;

27.  primena, kad Europos ir VidurZemio juros regione yra didziulés galimybés naudoti atsinaujinancios
energijos, visy pirma véjo ir saulés energijos Saltinius; pritaria tam, kad biity sparciai ir darniai jgyvendintas
VidurZemio jiros regiono saulés energijos planas, kurio pagrindinis tikslas — iki 2020 m. naujos atsinau-
jinancios energijos galig Vidurzemio jiros regione padidinti 20 GW ir jgyvendinti pramonines iniciatyvas,
pvz., projekty DESERTEC, taip pat pritaria tam, kad baty patvirtinta Europos ir Vidurzemio jiros regiono
Saliy energetinio na§umo strategija; tikisi, kad vykdant projektus prioritetas bus teikiamas 3aliy tiekéjy
poreikiams, ir pabrézia poveiki, kurj tinklo infrastruktiiros stiprinimas, ypa¢ piety pakrantéje, laipsniskas
tarpusavyje susijusios regiono rinkos sukirimas ir naujo pramonés sektoriaus — saulés energijos bloky
gamybos — sukiirimas turés $aliy partneriy ekonominiam vystymuisi;
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28.  ragina toliau skatinti ir remti iniciatyva ,Saulés energija taikai“, kurios imtasi jgyvendinant Europos ir
Vidurzemio jiiros regiono integruotos energijos rinkos projekta;

29.  rekomenduoja 3alims, dalyvaujancioms Europos ir VidurZemio jiiros regiono procese, prisijungti prie
pazangiy miesty iniciatyvos, kuri numatyta pagal strateginés energetikos technologijy plang;

30.  pritaria, kad bity skatinamos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono elektros, dujy ir naftos sektoriy
savitarpio jungtys siekiant uZztikrinti saugesnj energijos tickimg; pabrézia, kad svarbu baigti tiesti Vidurzemio
juros regiono elektros energijos tiekimo linjjos atSaka, ir pritaria tam, kad buty sukurtas pietinis dujy
koridorius; ragina naudoti transportavimg prieSinga kryptimi, jeigu tai saugu, ekonomiska ir jmanoma
jgyvendinti;

31.  pabrézia, kad siekiant kovos su klimato kaita tikslo ,20-20-20“ bus daromas didelis poveikis dujy
paklausai, todél parengus VJRVS valstybéms naréms skirta suskystinty gamtiniy dujy veiksmy plang turéty
bati pagerinta tiekimo jvairové ir saugumas: tai ypac aktualu vienu tiekéju pasikliaujancioms 3alims;

32.  pabrézia suskystinty gamtiniy dujy technologijos pazangos, taip pat investicijy i suskystinty gamtiniy
dujy gabenimg laivais ir i jy pakartotinio dujinimo terminalus svarbg; pazymi, kad be infrastruktiiros plétros
taip pat biitina vystyti saugia jiry laivyba;

33.  reikalauja, kad biity skubiai vystomas stipresnis bendradarbiavimas Vidurzemio jiros regiono civilinés
saugos srityje, siekiant kovoti su gamtos katastrofomis, bitent Zemés drebéjimais, potvyniais ir misky
gaisrais; ragina jsteigti Europos ir VidurZemio jiiros regiono misky gaisry instituta;

34.  pabrézia, kad svarbu plétoti naujus VJRVS projektus, skirtus mokymui, mokykly ir universitety
mainams bei moksliniams tyrimams, kurie yra abiejy Vidurzemio jiros pakranciy tautas suartinantys veiks-
niai; mano, kad tikros Europos ir VidurZemio jiros regiono aukstojo mokslo, mokslo ir moksliniy tyrimy
erdvés sukiirimas yra prioritetinis klausimas, todél:

— dziaugiasi, kad jkurtas Europos ir Vidurzemio jiros regiono universitetas (EMUNI) ir ragina institucijas
partneres labiau jsipareigoti plétoti jo veikly;

— praSo padidinti universitety mainy programy, tokiy kaip ,Erasmus Mundus“ finansavimg ir geriau
informuoti apie esamas mainy programas; ypac¢ ragina remtis Europos programos ,Averroés“ patirtimi;

— ragina sukurti plataus uzmojo Europos ir Vidurzemio jiros regiono $aliy Erasmus programg, kuri padéty
stiprinti VJRVS valstybiy nariy mokykly mainus;

— ragina vykdyti labiau struktfiruotg bendradarbiavima aukstojo mokslo ir moksliniy tyrimy srityje, kad
baty skatinamas diplomy pripazinimas, bendry diplomy i§davimas ir bendry doktorantiiros mokykly
steigimas, siekiant padidinti mokslininky juduma, ir taikyti kovos su proty nutekéjimu priemones;

— pageidauja, kad ypatingas démesys biti skiriamas mokymo, moksliniy tyrimy ir naujoviy diegimo
veiklos suartinimui ir pabréZiamas universitety ir jmoniy dialogas bei vieSojo ir privaciojo sektoriy
partnerysté moksliniy tyrimy srityje;
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35.  ragina, kad nauji kultGiriniy mainy ir visuomeniy tarpusavio supratimo skatinimo projektai bty
nedelsiant jtraukti | VJRVS darbotvarke — patvirtinta Europos ir VidurzZemio jiros regiono kultiiros strategija
ir plétojamas kulttiry bei religijy dialogas; ragina igyvendinti Nuolatinés VidurZemio jiros regiono audiovi-
zualinés konferencijos (pranc. COPEAM) projektus, visy pirma Europos ir VidurZemio jiros regiono tele-
vizijos kanalg, taip pat pakartoti s¢kmingas iniciatyvas, kaip antai Araby savaité ir ,EuroMedScola“; palankiai
vertina Aleksandrijos bibliotekos, Araby pasaulio instituto ir Annos Lindh fondo veikla, visy pirma Anos
Lindh fondo Barselonoje 2010 m. kovo mén. surengtas kultiiry dialogo forumo dienas; ragina 3alis ir
institucijas, kurios yra VJRVS narés toliau vykdyti isipareigojima remti Jungtiniy Tauty Civilizacijy aljanso
veikl;

36.  dziaugiasi, kad Marselis (Provansas) iSrinktas 2013 m. Europos kultiiros sostine, nes $is projektas
ryztingai nukreiptas j abiejy VidurZemio jaros pakranéiy tauty suartinimag Europos ir VidurZemio jaros
regiono plotméje; pabrézia, kad $is labai simboliskas kulttirinis projektas skirtas konkretiems ir novatoris-
kiems veiksmams, naudingiems Europos ir VidurZemio jiros regiono kultiry dialogui;

37.  pabrézia, kad svarbu kurti pramonés politika, skirtg masto ekonomikai gerinti, mazoms ir vidutinéms
jmonéms (MVI]) remti bei itin pazangiy technologijy sektoriams stiprinti; ragina VJRVS valstybes nares ir
institucijas aktyviai remti MV], ypatingg démesj skirti veiksmingoms finansinéms paslaugoms, techninei ir
administracinei pagalbai ir taip sukurti stipry verslumo pagrinda, ypa¢ Vidurzemio $aliy ekonomikos augima
skatinanciuose sektoriuose;

38.  pabrézia, kad APEM turés tapti VJRVS parlamentine asambléja, kuri uztikrins jos demokratinj teisé-
tumg, ir remia APEM 6-o0joje plenarinéje sesijoje, vykusioje Amane 2010 m. kovo 13 ir 14 d., pateikta
pasitilymg, kad Europos ir VidurZemio jiros 3aliy parlamentiné asambléjos pavadinimas biity pakeistas |
Vidurzemio jiiros regiono valstybiy sagjungos parlamenting asambléja;

39.  primena savo jgaliojimus Europos Sgjungos biudZeto sudarymo procediros metu ir primygtinai
teigia, kad APEM nuo $ios turi prisiimti didesn¢ atsakomybe atlikdama su darbo krypciy nustatymu,
nuolatine vykdomy projekty stebésena ir biudzeto vykdymu susijusj konsultavimo ir demokratinés kontrolés
vaidmeni; ragina jvairius atsakingus APEM komitetus reguliariai rengti generalinio sekretoriaus ir generalinio
sekretoriaus pavaduotojy klausymus; mano, kad didinant $ig atsakomybe turi bati gerinami APEM veikimo ir
darbo metodai, taip pat skiriami batini Zmogiskieji ir finansiniai istekliai, taip pat geriau derinamas EMPA ir
kity VJRVS institucijy darbas; dZiaugiasi sprendimais, Sioje srityje priimtais 6-ojoje Europos ir Vidurzemio
juros Saliy parlamentinés asambléjos plenaringje sesijoje, vykusioje Amane 2010 m. kovo 13 ir 14 d,;

40.  teigiamai vertina naujos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy vietos ir regiony valdzios
institucijy asambléjos sukfirimg ir ragina tinkamai derinti Sios asambléjos ir Vidurzemio jaros Saliy parla-
mentinés asambléjos darbg organizuojant jungtinius posédzius arba j darbo posédzius kvieciant atitinkamy
biury narius; pabrézia iy asambléjy, kuriose posédziauja abiejose Vidurzemio jiros pakrantése iSrinkti
atstovai, naudg, nes jose sudaromos palankios sglygos keistis gergja demokratijos patirtimi;

41.  primygtinai ragina, kad baty reguliariai konsultuojamasi su pilieciy visuomene, socialiniais partneriais
ir daugeliu profesiniy bei socialiniy ir profesiniy tinkly, kurie sukurti palaikant Europos ir VidurZemio jaros
regiono Saliy partneryste, ir jie baty jtraukiami | VJRVS veikla ir projektus; taip pat ragina:

— Ekonomikos ir socialiniy reikaly taryby generalines asambléjas ir panasias institucijas apsvarstyti gali-
mybe jsteigti Europos ir Vidurzemio jiros regiono $aliy ekonomikos ir socialiniy reikaly tarybg;

— kurti projektus, kurie padéty vystyti abiejy VidurZzemio juros pakranciy verslo rysius, investicijas ir
jmoniy bendradarbiavima, tokius kaip projektai ,Invest in Med*;

— sukurti Europos ir VidurZemio jiros regiono Saliy prekybos riimy ir Europos ir Vidurzemio jiros
regiono $aliy pramoninky ir profesiniy sgjungy asociacijy tinkla;
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— jtraukti MV atstovaujancias organizacijas j pramoninio bendradarbiavimo grupe, atsakinga uz Europos ir
VidurZemio jiros regiono jmoniy chartijos jgyvendinima, kad ji tapty priemone pasalinti klititims,
stabdanc¢ioms MV] augima ir vystymasi;

42.  palankiai vertina pasiryzima, dar kartg patvirtint3 Antrojoje Europos ir Vidurzemio jiros regiono
$aliy ministry konferencijoje dél motery vaidmens visuomengéje stiprinimo (kuri jvyko Marakese 2009 m.
lapkricio 11-12 d.), skatinti de jure ir de facto vyry ir motery lygybe, kovoti su smurtu prie§ moteris ir
gerbti tiek motery, tiek vyry pilietines, politines, ekonomines, socialines ir kultiirines teises; primygtinai
ragina imtis konkreciy su $iuo klausimu susijusiy veiksmy ir rekomenduoja patvirtinti VJRVS projekta dél
motery verslumo ir jy dalyvavimo vieSajame gyvenime skatinimo; primena savo nuolating pozicija, jog
pagarba tradicijoms ir papro¢iams negali biiti pretekstu pazeisti pagrindines motery teises;

43.  ragina Tarybg, Komisijos pirmininko pavaduotoja-Sajungos vyriausiaja igalioting uZsienio reikalams ir
saugumo politikai, Europos Komisija ir neseniai jsteigta Europos iSorés veiksmy tarnyba déti bitinas
pastangas siekiant uztikrinti ES darng dalyvaujant VJRVS, ir jtraukti Europos Parlamentg i europinés politikos
formavima;

44, dziaugiasi, kad neseniai | VJRVS integravosi Vakary Balkany salys — kandidatés stoti  ES;

45.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Europos Sajungos Tarybos Pirmininkui, Europos Komi-
sijos Pirmininkui, Komisijos pirmininko pavaduotojai-Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir
saugumo politikai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams, VJRVS bendrai pirmininkaujanc¢ioms
Salims ir generaliniam sekretoriui bei valstybiy partneriy vyriausybéms ir parlamentams.

Piety Kaukazui skirtos ES strategijos biitinybé
P7_TA(2010)0193

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél bitinybés parengti ES Piety Kaukazo
strategija (2009/2216(INI))

(2011/C 161 E|20)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas deél Piety Kaukazo, iskaitant 2007 m. lapkricio 15 d.
rezoliucija dél Europos kaimynystés politikos (EKP) (1) stiprinimo, taip pat i 2008 m. sausio 17 d.
rezoliucijas dél veiksmingesnés ES politikos Piety Kaukazo regiono atzvilgiu (?) ir dél Juodosios jiros
regiono politikos (?),

— atsizvelgdamas | savo naujausias 2009 m. gruodZio 17 d. rezoliucijas dél AzerbaidZano: saviraiskos
laisvé (¥, 2008 m. rugséjo 3 d. rezoliucija dél Gruzijos (°); 2008 m. birzelio 5 d. rezoliucija dél padéties
Gruzijoje pablogéjimo (°); ir 2008 m. kovo 13 d. rezoliucija dél Arménijos (7),

— atsizvelgdamas | Komisijos 2008 m. gruodzio 3 d. komunikata ,Ryty partnerysté“ Europos Parlamentui
ir Tarybai (COM(2008)0823),

L C 282 E, 2008 11 6, p. 443.
L C 41 E, 2009 2 19, p. 53.
L C 41 E, 2009 2 19, p. 64.

L C 295 E, 2009 12 4, p. 26.
L C 285 E, 2009 11 26, p. 7.
L C 66 E, 2009 3 20, p. 67.
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— atsizvelgdamas | 2009 m. geguzés 7 d. vykusio Prahos Ryty partnerystés auksto lygio susitikimo bendrg
deklaracija,

— atsizvelgdamas | 2006 m. lapkricio mén. kartu su Arménija, AzerbaidZianu ir Gruzija priimtus EKP
veiksmy planus ir j Europos kaimynystés ir partnerystés priemong (EKPP), glaudZiai susijusig su EKP
veiksmy plany jgyvendinimu,

— atsizvelgdamas | EKP pazangos Arménijoje, AzerbaidZane ir Gruzijoje ataskaitas, kurias Komisija priémé
2009 m. balandzio 23 d.,

— atsizvelgdamas i Saliy 2007-2013 m. strategijos dokumentus ir j 2007-2010 m. nacionalines orienta-
cines programas pagal Europos kaimynystés ir partnerystés priemong (EKPP), skirta Arménijai, Azerbai-
dzanui ir Gruzijai,

— atsizvelgdamas j EKPP programiniy dokumenty, skirty Arménijai, AzerbaidZanui ir Gruzijai, laikotarpio
vidurio apzvalga,

— atsizvelgdamas | partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimus, 1996 m. sudarytus su Arménija, Azer-
baidzanu ir Gruzija,

— atsizvelgdamas | susijusias Europos Tarybos parlamentinés asambléjos (angl. PACE) stebésenos ataskaitas,

— atsizvelgdamas | Tarptautinés fakty nustatymo komisijos konfliktui Gruzijoje tirti ataskaita, paskelbta
2009 m. rugséjo 30 d. (Tagliavini ataskaita),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto pranesima ir Tarptautinés prekybos komiteto nuomong
(A7-0123/2010),

A. kadangi Uzsienio reikaly taryba 2009 m. gruodzio 8 d. susitikime dar kartg patvirtino ES ketinima
visame Piety Kaukaze skatinti stabiluma, bendradarbiavima, gerove ir tinkamg valdymg, iskaitant tech-
ninés pagalbos programy jgyvendinima,

B. kadangi dél 2008 m. rugpjucio mén. karo Gruzijoje, dél sékmingo ES jsikiS$imo siekiant sudaryti Paliauby
susitarimg ir dél atsiradusio didZiulio poreikio toliau dalyvauti siekiant, kad jis baity visiskai igyvendintas,
sustipréjo ES vaidmuo uZtikrinant sauguma Siame regione, nes ji dislokavo ES stebésenos misija, pradéjo
jgyvendinti pagrinding pokario pagalbos programa ir pradéjo karo priezaséiy ir jo eigos fakty nustatymo
misija,

C. kadangi 2009 m. suaktyvéjo derybos dél Kalny Karabacho konflikto sureguliavimo, kurios vyko tarpi-
ninkaujant Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) Minsko grupei,

D. kadangi asmenims, prievarta perkeltiems i kitas vietoves i§ konflikto zony Piety Kaukaze, vis dar
neleidZiama grizti j namus; kadangi Sios trys Salys vykdo jy pabégéliy ir salies viduje perkeltyjy asmeny
integracijos programas, bet vis dar susiduria su daug klit¢iy; kadangi atitinkamos valdZios institucijos
spresdamos konfliktus neturéty, kaip politiniy priemoniy, naudoti pabégéliy ir Salies viduje perkeltyjy
asmeny,

E. kadangi tai, kad Armeénija ir Turkija 2009 spalio mén. pasirasé protokolus dél diplomatiniy santykiy
uzmezgimo ir vystymo, taip pat dél bendros sienos atidarymo, suteiké nemaza vil¢iy, taciau jie nebuvo
ratifikuoti,
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F. kadangi iSaldyti konfliktai kliudo ekonominei ir socialinei raidai ir trukdo gerinti gyvenimo lygj Piety
Kaukazo regione, taip pat iki galo igyvendinti pagal EKP vykdomg Ryty partnerystés programg; kadangi
taikus konflikty sprendimas bitinas siekiant uZztikrinti stabiluma kaimyninése ES Salyse; kadangi ir toliau
reikéty stengtis nustatyti bendry interesy, kurie padéty jveikti skirtumus, palengvinty dialogg ir skatinty
regiony bendradarbiavimag, sritis,

G. kadangi ES santykiuose su Piety Kaukazo valstybémis vadovaujasi suverenumo ir teritorinio vientisumo
principais,

H. kadangi Ryty partnerysté suteikia naujy dvisaliy santykiy stiprinimo galimybiy, taip pat galimybe pradéti
daugiasalj bendradarbiavima,

I. kadangi igyvendinant Ryty partneryste sickiama spartinti reformas, teisés akty derinimg ir ekonoming
integracija bei teikti ap¢iuopiama parama $aliy partneriy valstybingumui ir teritoriniam vientisumui
stiprinti, kaip pagrinda taikant sglygy laikymosi, diferenciacijos ir bendros atsakomybés principus, taip
pat siekiama rengti derybas dél naujy asociacijos susitarimy, kuriems reikés gauti Europos Parlamento
pritarima,

parlamentiné asambléja, kaip pagrindiné daugiasalé intensyvesnio tarpparlamentinio dialogo tarp
Europos Parlamento ir $esiy ES Ryty partneriy, tarp jy Arménija, AzerbaidZanas ir Gruzija, priemoné,

K. kadangi padétis Piety Kaukazo regione reikalauja parengti dar aktyvesne ES dalyvavimo Siame regione
politika ir kadangi pradéjus jgyvendinti Ryty partneryste ir jsigaliojus Lisabonos sutariai atsirado puiki
galimybé persvarstyti ES strategija, skirta Piety Kaukazui,

1. dar kartg patvirtina, jog svarbiausias ES tikslas $iame regione — siekti, kad Arménija, Azerbaidzanas ir
Gruzija tapty atviros, taikios, stabilios ir demokratiskos Salys, pasirengusios palaikyti gerus kaimyniskus
santykius regione ir pakeisti Piety Kaukaza i regiong, kuriam bidinga ilgalaiké taika, stabilumas ir gerové,
ir ateityje Sias Salis labiau jtraukti | Europos politika; mano, kad siekiant $io tikslo ES turi imtis vis
aktyvesnio politinio vaidmens ir parengti strategija, sujungiancia vadinamaja Svelnigja galig ir tvirta pozitrj,
kuri bty derindama su regiono $alimis ir baty papildoma dvisale politika;

Saugumo klausimai ir taikus konflikty sprendimas

2. pabrézia, kad visy konflikty $iame regione atvejais status quo nepriimtinas ir jo reikia atsisakyti, nes dél
jo kyla nuolatinis jtampos paastréjimo ir ginkluoty karo veiksmy atnaujinimo pavojus; mano, kad visos $alys
turéty aktyviai siekti stabilumo ir taikos; remia tarptautines programas ir pilietinés visuomenés dialoga, kaip
priemones konfliktams spresti ir nesutarianciy $aliy tarpusavio pasitikéjimui skatinti; pabrézia, kad ES tenka
svarbus vaidmuo padedant kurti kultGry dialogu grindziama aplinka regione, taip pat uztikrinant atitinkamy
JT Saugumo Tarybos rezoliucijy, jskaitant JT Saugumo Tarybos rezoliucijos Nr. 1325 (2000) igyvendinima;

3. pazymi, kad sickiant valdyti ir spresti konfliktus, taip pat vykdyti pagrindinius dialogus, be kita ko,
batina pripazinti visy susijusiy Saliy ir bendruomeniy teises ir teisétus interesus, atvirai apzvelgti pragjusius
jvykius ir vienodai juos suvokti, stengtis jveikti neapykantg ir baime, bati pasirengus priimti kompromisus ir
atsisakyti maksimalistiniy pozicijy, atsisakyti revanSistinio poZirio ir bati pasirengus svarstyti esmines
nuolaidas tam, kad galéty stipréti stabilumas ir gerove;

4. pazymi, kad svarbu i§vengti konflikty, taip pat ir taikant tokias priemones kaip pagarba visy nacio-
naliniy mazumy atstovy teiséms, religiniy pazitiry tolerancija ir pastangos stiprinti socialing ir ekonomikos
sanglaudg;
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5. pabrézia, kad iSorés veikéjai turi naudoti savo galia ir jtakg taip, kad nepaZeisty tarptautinés teisés,
jskaitant Zmogaus teisiy teisg; mano, kad reikéty siekti tolesnio subalansuoto iSorés veikéjy bendradarbia-
vimo regione tam, biity lengviau taikiai spresti konfliktus; mano, jog nepriimtina, kad bet kuriems iSorés
veikéjams biity taikomos Piety Kaukazo suverenumo ir teritorinio vientisumo pripazinimo salygos;

Kalny Karabacho konfliktas

6.  palankiai vertina sparty deryby dél Kalny Karabacho konflikto tempa, apie kurj galima spresti i3 to,
kad 2009 m., atsizvelgiant | Maskvos deklaracija, ivyko 3e$i Arménijos ir AzerbaidZano prezidenty susiti-
kimai; be to, ragina dalyvaujancias Salis déti daugiau pastangy siekiant per artimiausius ménesius taikos
derybose i8spresti konflikta, rodyti konstruktyvesnj poziir ir atsisakyti noro nuolat stengtis islaikyti jégos, o
ne tarptautinio teisétumo priemonémis pasiekta status quo, kuris skatina nestabilumg ir pratesia karo paliesty
vietos gyventojy kancias; smerkia sprendimo karinémis priemonémis idéja ir sunkias jau panaudotos karinés
jégos pasekmes ir ragina abi Salis vengti bet kokio tolesnio 1994 m. susitarimo dél ugnies nutraukimo
pazeidimo;

7. visiskai pritaria ESBO Minsko grupés pirmininky tarpininkavimui, pagrindiniams principams, pateik-
tiems vadinamajame Madrido dokumente, ir 2009 m. liepos 10 d. pareiskimui, kurj baigiantis DidZiojo
astuoneto (G8) Saliy susitikimui Akviloje pateiké Minsko grupei pirmininkaujancios Salys; ragina tarptauting
bendruomeng parodyti drasg ir politing valia siekiant padéti jveikti likusias kliditis, kurios trukdo pasiekti
susitarima;

8.  yra labai susirtipings dél to, kad Simtai tikstanciy pabégéliy ir 3alies viduje perkeltyjy asmeny, pali-
kusiy savo namus per Kalny Karabacho karg ar dél susijusiy su Siuo karu priezasciy, vis dar gyvena kitur ir
jie negali naudotis savo teisémis, jskaitant teis¢ grizti, nuosavybés teises ir teis¢ j asmeninj sauguma; ragina
visas Salis vienareik§miskai ir besalygiskai pripazinti $ias teises ir tai, kad reikia skubiai pripaZinti ir skubiai
spresti §ig problemg taikant tarptautinés teisés principus; $iomis aplinkybémis reikalauja i§vesti visas Armé-
nijos pajégas i§ visy okupuoty AzerbaidZano teritorijy ir kartu dislokuoti tarptautines pajégas siekiant
pereinamuoju laikotarpiu suteikti reikiamas saugumo garantijas, nes tai uztikrins Kalny Karabacho gyventojy
saugumg ir sudarys galimybe 3Salies viduje perkeltiesiems asmenims griZti i namus ir iSvengti tolesniy
konflikty, susijusiy su benamiy problema; ragina Arménijos ir Azerbaidzano valdZios institucijas ir atitin-
kamy bendruomeniy vadovus parodyti, kad praktinémis parengiamosiomis perkeltyjy asmeny graZinimo
priemonémis jie stengiasi prisidéti kuriant taikius jvairiy etniniy grupiy santykius; mano, kad padétj, susijusia
su Salies viduje perkeltais asmenimis ir su pabégéliais, reikéty spresti laikantis tarptautiniy standarty atsiz-
velgiant | neseniai Europos Tarybos parlamentinés asambléjos (angl. PACE) pateikta rekomendacija
1877(2009) ,Pamirsti Europos zZmonés: ilga laikg perkeltyjy asmeny Zmogaus teisiy gynimas®

9.  pabrézia, kad i3 tiesy reikia stengtis siekiant sudaryti salygas ilgalaikei taikai; praso atitinkamas valdzios
institucijas vengti provokuojancios politikos ir retorikos, kurstanéiy pareiskimy ir manipuliavimo istorija;
ragina Arménijos ir Azerbaidzano vadovus veikti atsakingai, vengti astriy kalby ir atlikti paruoSiamajj darba
tam, kad visuomené pripazinty ir visiskai suprasty visapusisko sprendimo privalumus;

10.  mano, jog reikéty skubiai atsisakyti pozicijos, kad j Kalny Karabacho teritorija jeina visos okupuotos
AzerbaidZano zemés; pazymi, kad nustatytas laikinas Kalny Karabacho statusas galéty biti tinkamas spren-
dimas, kol bus nustatytas galutinis statusas, ir kad $is sprendimas galéty bati laikinas taikaus armény ir
azerbaidzanie¢iy bendruomeniy regione sambivio ir bendradarbiavimo pagrindas;

11.  pabrézia, kad neatskiriama bet kokio konflikto sprendimo dalis — saugumo visiems uZtikrinimas;
pripazista atitinkamy taikos palaikymo susitarimy, kurie apima karinius ir civilinius aspektus, sudaryty
atsizvelgiant j tarptautinius Zmogaus teisiy standartus, svarba; ragina Taryba itirti galimybe paremti taikos
procesa siunciant bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas, jskaitant didele stebéjimo vietoje
misija, kurios, radus politinj sprendima, galéty palengvinti tarptautiniy taikos palaikymo pajégy isteigima;
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Arménijos ir Turkijos draugisky santykiy atnaujinimas

12.  dziaugiasi, kad pasirasyti protokolai dél diplomatiniy Arménijos ir Turkijos santykiy uzmezgimo ir
plétojimo, jskaitant ketinimg atidaryti bendrg siena; ragina abi 3alis pasinaudoti $ia galimybe savo santykiams
pataisyti numatant per pagrista laikotarpj ratifikuoti ir be iSankstiniy salygy jgyvendinti minétuosius proto-
kolus; pabrézia, kad Arménijos ir Turkijos draugisky santykiy atnaujinimas ir ESBO Minsko grupés derybos
yra atskiri procesai, kuriy eiga turéty bati susijusi su skirtingomis loginémis prielaidomis; vis délto pazymi,
kad bet kurio vieno i§ iy dviejy procesy pazanga galéty turéti plataus masto ir, ko gero, labai pozityviy
pasekmiy visame regione;

Konfliktai Gruzijoje

13.  primena, kad besalygiskai remia Gruzijos suverenuma, teritorinj vientisumg ir tarptautiniu mastu
pripazinty jos sieny nepaZeidziamuma, ir ragina Rusijg jy paisyti; skatina Gruzijos valdZios institucijas toliau
déti pastangas siekiant ispresti Gruzijos vidaus konfliktus Abchazijoje ir Piety Osetijoje; dziaugiasi, kad
pateiktas Tagliavini prane§imas ir pritaria pagrindinéms jame pateiktoms pastaboms ir isvadoms; tikisi, kad
$iame pranesime pateikta i§samia informacija apie bendra padétj gali naudotis Tarptautinis baudziamasis
teismas teisminiy procediry metu ir atskiri pilieciai, kai tiriami Europos Zmogaus teisiy konvencijos pazei-
dimai; pritaria ES stebéjimo misijos (ESSM) igaliojimams ir ragina juos toliau pratesti; ragina Rusijg ir
separatistiniy Abchazijos ir Piety Osetijos regiony de facto valdZios institucijas liautis blokavus dalies jy
jgyvendinima;

14.  su pasitenkinimu pazymi, kad tarptautiné bendruomené beveik vieningai atmeta vienasale Piety
Osetijos ir Abchazijos nepriklausomybés deklaracijg; smerkia Rusijos Federacijos sprendimg pripazinti
Piety Osetijos ir Abchazijos nepriklausomybe, nes tai prieStarauja tarptautinei teisei; ragina visas Salis laikytis
2008 m. sudaryto Paliauby susitarimo ir uztikrinti saugy ir laisva Europos Sajungos stebéjimo misijos
(ESSM) darbuotojy, esanciy konflikto vietoje, judéjima ir ragina Rusija jvykdyti savo jsipareigojima iSvesti
karines pajégas | pozicijas, kuriose jos buvo prie§ 2008 m. rugpjicio mén. karo pradzig; susiriipings
atkreipia démesj | 2010 m. vasario 17 d. Rusijos Federacijos ir Abchazijos de facto valdZzios institucijy
susitarimg Abchazijoje jsteigti Rusijos karing baz¢ be Gruzijos vyriausybés sutikimo ir pazymi, kad toks
susitarimas prieStarauja 2008 m. rugpjiacio 12 d. ir rugséjo 8 d. paliauby susitarimams;

15.  pabrézia, kad svarbu uztikrinti visy separatistiniuose regionuose gyvenanciy Zmoniy sauguma ir
teises, svarbu skatinti gerbti etniniy gruziny teis¢ grizti uZztikrinant jiems saugias ir orumo neZeminancias
griZimo salygas, nutraukti priverstinio pasy iSdavimo procesg, sumazinti gelezinés uzdangos tipo de facto
sieny ir sudaryti galimybe ES ir kitiems tarptautiniams veikéjams padéti abiejy regiony Zmonéms; pabrézia,
kad Siomis aplinkybémis reikia aiSkiau nustatyti trumpalaikius ir ilgalaikius tikslus; skatina Gruzijg toliau
jgyvendinti savo veiksmy plana, susijusi su 3alies viduje perkeltaisiais asmenimis, ir padéti 3alies viduje
perkeltiesiems asmenims (angl. IDP) savo teritorijoje;

16.  pabrézia, kad reikia atkreipti démesj j $iy konflikty Gruzijos ir Abchazijos, taip pat Gruzijos ir Piety
Osetijos aspektus ir uztikrinti, kad baity vienodai atsizvelgta j visy susijusiy gyventojy teises ir interesus;
pabrézia, kad Abchazijos ir Piety Osetijos izoliacija trukdyty i$spresti konfliktg, ir pritaria 2010 m. sausio
27 d. patvirtintai valstybés strategijai dél dalyvavimo bendradarbiaujant; skatina Gruzijos valdzios institucijas
rengiant Sios strategijos igyvendinimo veiksmy plana konsultuotis su visais suinteresuotais asmenimis;
pabrézia pasitikéjimg stiprinanciy priemoniy ir Zmoniy rysiy konflikto metu svarbg; be to, skatina ES
remti nuo konflikto nukentéjusiy Zmoniy laisvo asmeny judéjimo palei administracines sienas projektus;

17.  mano, kad tarptautinés derybos Zenevoje labai svarbios, nes jos vienintelis forumas, kuriame atsto-
vaujama visoms konflikto Salims ir kuriame trys pagrindiniai tarptautiniai veikéjai — ES, ESBO ir JT -
glaudZiai bendradarbiauja siekdami saugumo ir stabilumo regione; apgailestauja dél to, kad kol kas sis
forumas nepadéjo pasiekti esminiy rezultaty ir kad vis dar ties paliauby linija vyksta incidentai, nepaisant
taikomo incidenty prevencijos ir reagavimo i juos mechanizmo; ragina 3alis kiek jmanoma labiau naudotis
minétuoju mechanizmu ir jo teikiamomis galimybémis Saliy tarpusavio pasitikéjimui stiprinti; ragina
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Komisijos pirmininko pavaduotoja (Vyriausiajj jgaliotinj bendrai uZsienio ir saugumo politikai) déti visas
jmanomas pastangas tam, kad Sioms deryboms bity suteiktas naujas impulsas siekiant pakankamai stabi-
lizuoti padétj ir visiskai jgyvendinti 2008 m. Paliauby susitarima;

PaZanga siekiant demokratijos ir pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principams

18.  pabrézia, kad pagarba demokratizacijai, tinkamam valdymui, politiniam pliuralizmui, teisinés vals-
tybés principams ir Zmogaus teiséms bei pagrindinéms laisvéms itin svarbi nustatant baisimus Arménijos,
AzerbaidZzano ir Gruzijos santykius su EU; ragina $ias Salis vél stengtis visapusiskai jgyvendinti EKP veiksmy
planus ir ragina Komisijg ir toliau padéti Sioms Salims siekti minéto tikslo; yra susirtipings dél Piety Kaukazo
regiono 3aliy pasiektos ribotos pazangos Sioje srityje, apie kurig galima spresti i§ Komisijos 2009 m.
pazangos ataskaity ir Europos Tarybos rekomendacijy; dziaugiasi pradétu ES ir Gruzijos bei Arménijos
dialogu dél zmogaus teisiy ir ragina Azerbaidzang ir ES uzbaigti diskusijas dél lygiavertés bendradarbiavimo
struktiiros;

19.  pabrézia, kad svarbu dar aktyviau dalyvauti vykdant demokratines reformas ir kad esminis vaidmuo
tenka politiniam dialogui ir bendradarbiavimui, nes tai pagrindas siekiant nacionalinio sutarimo; pabrézia,
kad skatinant demokratijos ir teisinés valstybés vystymasi svarbu stiprinti labiau nepriklausomas, skaidrias ir
demokratiskas institucijas, taip pat didinti teismy nepriklausomumga, stiprinti parlamenting vykdomosios
valdzios kontrole ir uztikrinti demokratinj valdZios perdavimg, remti ir stiprinti pilietinés visuomenés
vaidmenj ir plétoti Zmoniy rySius; atkreipia démesj i léta demokratizacijos pazanga, nepaisant prisiimty
isipareigojimuy;

20.  pazymi, kad regione vis dar pladiai paplitusi korupcija, ir ragina valdZios institucijas sugrieztinti
kovos su ja priemones, kadangi ji kelia grésme ekonomikos augimui ir socialiniam ir politiniam vystymuisi
Siose Salyse; daugiau démesio reikéty skirti kovai su monopolijomis, taip pat valstybés tarnyby personalo
atrankai; dZiaugiasi Gruzijos padaryta pazanga kovos su korupcija srityje;

21.  atkreipia démesj j neseniai $io regiono $alyse vykusius rinkimus; akcentuoja laisvy ir teisingy rinkimy,
kurie turi bati vykdomi laikantis tarptautiniy jsipareigojimy ir standarty, svarba ir bitinybe sickiant, kad $ios
Salys ir toliau stengtysi priimti ir jgyvendinti reformas, kurios padéty pasiekti minétyjy standarty, taip pat
padéty stiprinti porinkiminés kontrolés priemones ir uztikrinti tinkamg tyrimg ir atsakomybe uz bet kokig
prievartg laikotarpiu po rinkimy; pabrézia ES vaidmenj teikiant techning pagalbg ir uZtikrinant tarptauting ir
nepriklausomg rinkimy stebésena; patvirtina pozicija, kad ES nepripazjsta konstitucinio ir teisinio pagrindo,
kuriuo remiantis vykdomi rinkimai separatistiniuose regionuose, ir gina politines perkeltyjy asmeny teises;

22.  mano, kad iSraiskos laisvé turi bati pagrindiné laisvé ir principas, taip pat mano, kad labai svarbus
ziniasklaidos vaidmuo, ir pabrézia, kad Ziniasklaida turi bati laisva ir nepriklausoma; yra susirpings dél
iSraiskos laisvés suvarzymy ir Ziniasklaidos pliuralizmo stokos Piety Kaukazo Salyse ir ragina valdZios
institucijas uztikrinti Zodzio laisve ir Ziniasklaidos pliuralizma; smerkia tai, kad nuolat bauginami Zinias-
klaidos atstovai ir prie jy priekabiaujama, kad Zurnalistai puldinéjami, kankinami ir su jais netinkamai
elgiamasi; mano, kad kompetentingos profesinés institucijos turi gerinti ir stiprinti savireguliacijos principus
ir priemones, kurie yra svarbus ZodZio laisvés elementas;

— yra susiripings dél i$puoliy prie§ Zurnalistus Arménijoje ir ypa¢ dél tebesitesiancio opozicijos Zurnalisto
Nikolo Pasiniano sulaikymo, nepaisant 2009 m. birzelio 18 d. paskelbtos amnestijos; yra susirfipings dél
ziniasklaidos padéties Afganistane blogéjimo;

— dziaugiasi tuo, kad 2009 m. gruodzio 25 d. prezidentas paskelbé amnestija 99 kaliniams ir 2010 m.
kovo 17 d. —62 kaliniams, taciau smerkia tai, kad buvo sulaikyti ir nuteisti du jauni aktyvistai ir
interneto dienoras¢iy autoriai, Eminas Milli ir Adnanas Hajizade; taigi ragina juos islaisvinti;
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— ragina Gruzijos valdZios institucijas paaiskinti padétj, susijusig su Ziniasklaidos priemoniy nuosavybe ir
ziniasklaidos licencijy suteikimu; atkreipia démesj | Gruzijos parlamento iniciatyva iplésti visuomeninio
transliuotojo taryba tam, kad j ja patekty daugiau opozicijos ir pilietinés visuomenés atstovy, ir tikisi
sulaukti rezultaty Sioje srityje;

23.  mano, kad privaloma uZztikrinti susirinkimy laisve, kuri yra biitina siekiant kurti laisva, demokrating ir
aktyvig visuomeng; susirtipings atkreipia démesj i tiesioginius ir netiesioginius sunkumus, su kuriais susiduria
besitelkianti pilietiné visuomené, ir i tai, kad priimami jstatymai ir vadovaujamasi tokia praktika, kurie galéty
netiesiogiai riboti susirinkimo laisve, taip pat skatinti administracinj priekabiavima mokes¢iy klausimais;
pabrézia svarby pilietinés visuomenés vaidmenj $io regiono demokratizacijos, taikos ir susitaikymo procese;

24, ragina $io regiono $alis aktyviai dalyvauti ES ir Europos Ryty kaimynystés parlamentinés asambléjos
(EURONEST) darbe ir kiek jmanoma naudotis jos teikiamomis daugiasalio ir dvisalio keitimosi nuomonémis
bei teisés akty suderinimo su ES standartais ir demokratiniy reformy parlamentinés kontrolés galimybémis;
Siomis aplinkybémis pazymi, kad batinas intensyvesnis $io regiono 3aliy parlamenty nariy dialogas; tikisi,
kad tai galéty suteikti pagrinda dviSaliams Arménijos ir AzerbaidZano parlamenty nariy susitikimams
siekiant pradéti parlamentinj dialoga, kuriame dalyvauty Europos Parlamento nariai; be to, ragina suintere-
suoty ES valstybiy nariy parlamentus ir Europos Parlamentg plésti parlamentinj bendradarbiavima su Sio
regiono parlamentais siekiant stiprinti jy vaidmenj ir politikos formavimo gebéjimus;

Ekonominio ir socialinio vystymosi klausimai

25.  mano, kad siekiant optimaliai vystyti $iuos sektorius ir uZtikrinti stabilumg regione bitinas glaudesnis
bendradarbiavimas regiony lygmeniu, taip pat su ES tokiuose sektoriuose, kaip ekonomika, transportas,
energetika ir aplinka, vis délto minétasis bendradarbiavimas visame regione taip pat turéty apimti Zmogiskaji
kapitalg, kaip ilgalaike investicija; dZiaugiasi tuo, kad visos trys Salys naudojasi ES bendraja lengvaty sistema
(GSP), ir atkreipia démesj j tai, kad uz tvary vystymasi ir gerg valdyma jos visos turi teis¢ j GSP+; pazymi,
kad, siekiant toliau skatinti mobiluma regione ir ES, batinas regiony bendradarbiavimas teismy ir policijos
srityse ir integruotos sieny valdymo sistemos sukirimas; apgailestauja dél to, kad nei$spresti konfliktai vis
dar trukdo igyvendinti regioninius projektus, kuriuose dalyvauja visos trys Salys;

26.  pabrezia, kad labai svarbu sukurti verslui palankias salygas ir vystyti privaty sektoriy; pazymi, kad
pazymétinas Azerbaidzano ekonomikos augimas visy pirma paremtas pajamomis uz naftg ir dujas; remia
reformos eigg, dél kurios ekonomika tampa patrauklesne uZsienio investuotojams; skatina AzerbaidZano
valdzios institucijas spartinti derybas dél narystés Pasaulio prekybos organizacijoje (PPO) ir ragina Komisija
toliau remti Azerbaidzang stojimo j PPO procese; dZiaugiasi pazanga, padaryta jgyvendinant ekonomikos
reformas Arménijoje ir Gruzijoje; vis délto pazymi, kad Arménijos ir Gruzijos ekonomikos vystymasi
paveiké visuotiné ekonomikos krizé, ir dziaugiasi dél to, kad 2009 m. pabaigoje ES priemé sprendima
Sioms dviems Salims teikti makrofinansing pagalba;

27.  yra susirGipings dél kariniy ir gynybos islaidy Piety Kaukaze ir dél kariniy arsenaly kaupimo; atkreipia
démesj i tai, kad dél $iy iSlaidy i§ nacionaliniy biudZety labai sumazéja finansiniy iStekliy, kuriuos reikéty
skirti skubesnéms problemoms spresti, pvz., skurdui mazinti, socialinei apsaugai ir ekonomikai vystyti;
atsizvelgdamas | tai, ragina Taryba ir Komisija uzkirsti kelig tam, kad ES makrofinansiné pagalba nebity
netiesiogiai naudojama karinio potencialo regione didinimui finansuoti;

28.  atkreipia démesj | strateging geopoliting Piety Kaukazo padétj ir vis didéjancia $io regiono, kaip
energijos, transporto ir rysiy koridoriaus, jungiancio Kaspijos jiros regiong ir Centring Azija su Europa,
svarbg; taigi mano, kad visy svarbiausia teikti pirmenybe¢ ES bendradarbiavimui su Piety Kaukazu, ypac
klausimais, susijusiais su energetika; pabrézia Siy trijy Saliy, kaip svarbiy energijos iStekliy tranzito Saliy,
vaidmeni, taip pat jy svarba siekiant jvairinti ES energijos tiekimo Saltinius ir trasas; atsizvelgdamas j tai, dar
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karta primena, kad Europos Sajunga, sieckdama uZtikrinti politinj stabiluma regione, turéty imtis konkreciy
veiksmy; palankiai vertina Azerbaidzano ir Gruzijos pasirengimg regione toliau aktyviai skatinti rinka
pagrista energijos tiekimg ir tranzito jvairinimg; labai rekomenduoja dalyvaujancioms $alims ir Komisijai
jtraukti Arménijg i atitinkamus transporto ir energijos projektus, jgyvendinamus $iame regione;

29.  pripazista, kad regionas svarbus ES bendradarbiavimui energetikos srityje ir energetiniam saugumui
uztikrinti, ypa¢ atsizvelgiant i Piety koridoriaus kirima (,Nabucco“ ir ,White Stream“ projektai); pabrézia,
kad svarbu stiprinti ES ir Azerbaidzano partneryste energetikos srityje ir kad Azerbaidzano energijos istekliai
labai vertingi ir svarbiis Salies ekonomikos vystymuisi; pabrézia, kad svarbu uztikrinti, kad nauda, gaunama
eksploatuojant natiralius iSteklius, baity paskirstoma tolygiai ir kad bity investuojama i visos 3alies vystyma
sudarant galimybe pasirengti negatyviam poveikiui, kuris galimas sumazéjus naftos gamybos apimciai;
atkreipia démesj | stipréjancia Azerbaidzano ir Rusijos partneryste, ypac energetikos sektoriuje, ir Siomis
aplinkybémis dZiaugiasi Azerbaidzano ketinimu jvairinti savo ekonomika; pabrézia, kad svarbu uztikrinti Sio
regiono energetikos sektoriaus skaidruma, kaip pagrinding investuotojy pasitikéjimo salyga, ir palankiai
atsiliepia apie tai, kad AzerbaidZanas dalyvauja Gavybos pramonés Saky skaidrumo iniciatyvoje (angl. EITI);

30.  pripazista, kad labai svarbu kurti naujas infrastruktiras ir transporto koridorius, projektus, kuriais
siekiama sujungti Kaspijos jiiros ir Juodosios jiros regionus per Piety Kaukazg arba i§ Piety Kaukazo, kaip
jau minéta komunikate dél antrosios strateginés energetikos politikos perzitiros; Siomis aplinkybémis pritaria
visoms iniciatyvoms, kurios padés gerinti gamintojy, vartotojy ir tranzito Saliy dialoga, kuriam vykstant bus
kei¢iamasi energijos reguliavimo sistemy ir tiekimo uztikrinimo teisés akty rengimo patirtimi ir pazangiaja
patirtimi, jskaitant skaidrumo ir solidarumo priemones ir perspéjimo apie energijos tiekimo pertriikius
priemoniy rengima; mano, kad tai susij¢ su reguliavimo sistemy konvergencija, rinkos integracija ir nedi-
skriminuojamuoju rezimu, taikomu tarpvalstybinéms perdavimo infrastruktiiroms;

31.  pabrézia, kad svarbu skatinti taikyti energijos vartojimo efektyvumo priemones, investuoti j energijos
gamybg i§ atsinaujinanciy energijos Saltiniy ir uztikrinti, kad baty sprendziami aplinkos apsaugos klausimai;
pripazista, kad gyvybiskai svarbu uztikrinti tiekimo jvairove ir tai galima pasiekti tik stiprinant bendradar-
biavima su kaimyninémis valstybémis; mano, kad Kaukazo regiono aplinkos apsaugos centras turéty bti
tinkamai finansuojamas ir remiamas siekiant, kad galéty bati jgyvendinami patikimi tarpvalstybiniai
projektai; mano, kad paskelbti Azerbaidzano planai, pagal kuriuos vyriausybé prioritetg teiks energijos i3
alternatyviy energijos 3altiniy gamybai vystyti, pagirtini, ir skatina siekti Sio tikslo; palankiai vertina tai, kad
Arménija nusprendé sustabdyti branduoling jégaing Medzamore ir skatina Arménijos valdzios institucijas
ieskoti perspektyviy alternatyviy energijos tiekimo sprendimy, kaip praso ES; pritaria Gruzijos vyriausybés
pastangoms vystyti hidroenergijos sektoriy ir pabrézia ES paramos $ioje srityje butinybe;

32.  mano, kad siekiant sukurti aktyvias demokratines visuomenes bitina skatinti socialing sanglauda ir
socialinj dialogg, kuriame dalyvauty visi socialinés veiklos vykdytojai, skatinti ly¢iy lygybe ir motery teises,
investuoti { Svietimg ir sveikatos apsaugg, gerinti Zmogiskuosius isteklius ir uZtikrinti tinkama gyvenimo lygj;
pritaria tam, kad trys Salys priémé skurdo mazinimo programas ir skatina jas kruopsciai igyvendinti;

ES strategijos link

33.  dziaugiasi Ryty Saliy partneryste ir atsizvelgia | pradétas jgyvendinti susijusias iniciatyvas ir vykusius
posédzius; pabrézia, jog siekiant, kad partnerysté¢ bity patikima, kartu turéty bati pateikiami konkretis
projektai ir numatomos atitinkamos paskatos; ketina toliau plétoti parlamentinj partnerystés aspekta;

34.  dziaugiasi Ryty partnerystés teikiama galimybe gilinti dvisalius Piety Kaukazo Saliy ir ES santykius
kuriant naujus sutartinius ry$ius, t.y. pasiraSant asociacijos susitarimus; pabrézia, jog svarbu i tolesnius su
dabartiniu veiksmy planu susijusius dokumentus jtraukti atitinkamas gaires ir standartus; primena, kad
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viena i§ salygy deryboms pradéti — pakankamo demokratijos, teisétumo ir Zmogaus teisiy lygio uztikrinimas,
ir ragina Komisija prireikus teikti techning pagalbg, kad Salys galéty patenkinti $ias i§ankstines salygas; visy
pirma, kaip naujoviska priemone, palankiai vertina Ryty partnerystés sitiloma iSsamig institucijy karimo
programg, kuri skirta baitent padéti Salims atitikti Sias iSankstines salygas; pakartoja, kad Europos Parla-
mentas turi i$imting teis¢ baiti nedelsiant ir i$samiai informuojamas apie visus deryby dél asociacijos
susitarimy etapus dar ir todél, kad jis turés duoti savo sutikima dél jy sudarymo; tikisi, kad asociacijos
susitarimy jgyvendinimas visose Piety Kaukazo Salyse paspartins ekonomikos integracijos ir politinio bend-
radarbiavimo su ES procesa;

35.  mano, kad EKP veiksmy planai ir jy igyvendinimas suteikia esminj pagrinda, kai vertinama, kaip
laikomasi jsipareigojimy ir kokia daroma dvisaliy santykiy su ES pazanga, ir kai svarstomas santykiy,
pagristy susitarimais su atitinkamomis Salimis, atnaujinimas; atkreipia démesj i Arménijos ir Gruzijos isipa-
reigojimg jgyvendinti EKP veiksmy planus ir ragina Azerbaidzang paspartinti savo pastangas Sioje srityje;
mano, kad Europos Parlamentas turéty dalyvauti Siame procese; pazymi, kad $ios trys Salys padaré skirtingg
pazangg jgyvendinant atitinkamus EKP veiksmy planus; mano, kad derybose dél naujy asociacijos susitarimy
reikéty atsizvelgti j $ivos skirtumus ir skirtingus tikslus, taip pat i regiono aspektg ir i tai, kad Salims turi bati
taikomos vienodos salygos;

36. mano, kad turéty bati tinkamai stiprinamas regioninis ES Piety Kaukazo strategijos aspektas; atsiz-
velgdamas | tai, palankiai vertina papildomy finansiniy iStekliy skyrima EKPP Ryty partnerystés regioninés
plétros programoms ir daugiasaliam bendradarbiavimui; ragina Komisija, siekiant suteikti konkreciy paskaty
Saliy bendradarbiavimui ir pasitikéjimui stiprinti, numatyti regioniniy ir tarpvalstybiniy projekty ir
programy, pvz., transporto, aplinkos, kultiiros ir pilietinés visuomenés srityse, rinkinj, skirtg trims Piety
Kaukazo 3alimis;

37. primena, kad Piety Kaukazo regiono Salys taip pat dalyvauja Juodosios jiros regiono sinergijos
iniciatyvoje, pagal kurig skatinant regiony bendradarbiavimg tam tikrose srityse, jskaitant tarpvalstybiniy
programy igyvendinima, biity prisidedama prie partneriy tarpusavio pasitikéjimo didinimo; pabrézia Juodo-
sios juros regiono svarba ir prao Tarybos ir Komisijos, ir ypa¢ VP/HR (Pirmininko pavaduotojas | Vyriau-
siasis jgaliotinis) plétoti idéjas ir strategijas, skirtas visy Juodosios jiiros regiono $aliy bendradarbiavimui, taip
pat jy rySiams su Europos Sajunga stiprinti; atsizvelgiant j tai, rekomenduoja jsteigti tam tikrg institucija —
Juodosios jiiros regiono sajungg;

38.  dar kartg patvirtina, kad Rusijos Federacijos, Turkijos ir JAV pozicijos svarbios sprendziant konfliktg
Piety Kaukaze; pazymi, kad plétojant Ryty partneryste nesieckiama izoliuoti Rusijos, bet, priesingai, siekiama
skatinti visy susijusiy $aliy taika, stabilumg ir tvarios ekonomikos pazanga viso regiono ir kaimyniniy 3aliy
labui;

Saugumo klausimai ir taikus konflikty sprendimas

39. mano, kad batina remti konflikty sprendimo procesa ir kad ES padétis tinkama siekiant didinti
pasitikéjima, remti atkairimg ir atstatymg, taip pat suteikia galimybe padéti jtraukti su konfliktu susijusias
bendruomenes; iuo atzvilgiu itin svarbu sukurti pilie¢iy dalyvavimui skirta erdve siekiant, kad bendradar-
biauty ne tik vadovai, bet ir pilietinés organizacijos; be to, mano, kad bitina ir toliau skirti daug tarptautinio
démesio visiems $io regiono konfliktams siekiant uZztikrinti, kad jie biity sparciai sprendziami; pripazista, kad
regiony bendradarbiavimas — biitina salyga pasitikéjimui jgyti ir saugumui stiprinti atsizvelgiant j Europos
kaimynystés politikos prioritetus; ragina visas Salis visapusiskai dalyvauti Ryty partnerystés daugiasalio
bendradarbiavimo veikloje nesiejant bendradarbiavimo su siekiu galutinai i$spresti konfliktus;
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40.  pabrézia galimo jSaldyty konflikty plitimo regione pavojy; atsizvelgdamas j tai, rekomenduoja Piety
Kaukaze isteigti Saugumo ir bendradarbiavimo konferencija, kuri apimty susijusias valstybes ir atitinkamus
suinteresuotus regiono ir pasaulio veikéjus, siekiant parengti Piety Kaukazo stabilumo pakts;

41.  atkreipia démesj | dabartinj ES dalyvavima $io regiono konflikty sprendimo procese ir mano, kad
jsigaliojusioje Lisabonos sutartyje pagrindziamas svaresnis ES vaidmuo; visiSkai pritaria ES specialiajam
jgaliotiniui (ESSI) Piety Kaukaze Peteriui Semneby; dZiaugiasi Europos Sgjungos stebéjimo misijos (ESSM)
Gruzijoje darbu ir ragina ES déti daugiau pastangy siekiant jtikinti Rusija ir atitinkamas de facto valdzios
institucijas liautis kliudyti ESSM patekti | Piety Osetija ir Abchazija; mano, kad dabar ES turi galimybe
prisidéti prie Kalny Karabacho konflikto sprendimo, ir pabrézia, kad ES indélis Sioje srityje svarbus; todél
mano, kad ES nei$vengiamai turi biti numatomas didesnis vaidmuo Minsko grupéje suteikiant ES jgaliojima
Pranciizijos atstovui, kuris yra vienas i§ Minsko grupés pirmininky; ragina Komisijg istirti galimybe teikti
humanitaring pagalbg ir parama Kalny Karabacho regione, taip pat Salies viduje perkeltiems asmenims ir
pabégéliams, palikusiems savo namus; ragina Komisijg ir ESS] P. Semneby apsvarstyti galimybe uztikrinti,
kad pagalbos ir informacijos skleidimo programos, jgyvendinamos Abchazijoje ir Osetijoje, biity igyvendi-
namos taip pat ir Kalny Karabache;

42.  ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja (Vyriausiajj jgaliotinj bendrai uZsienio ir saugumo politikai)
atidziai stebéti jvykiy eigg regione ir aktyviai dalyvauti konflikto sprendimo procese; pripaZista specialiojo
jgaliotinio Piety Kaukaze darbo svarba ir tikisi, kad Vyriausiasis jgaliotinis uZztikrins Sio darbo testinuma ir
nuoseklumg; skatina Taryba apsvarstyti galimybe taikyti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP)
priemones siekiant aktyviau dalyvauti taikos karimo ir konflikty valdymo procesuose;

43, ragina Komisija itirti galimybe teikti esming finansing ir techning paramg priemonéms, kuriomis
stiprinamas pasitikéjimas savo jégomis ir skatinamas regiono tauty tarpusavio pasitikéjimas, jgyvendinti ir
ragina dalyvauti visy regiony, nukentéjusiy nuo konflikto, atktirimo ir atstatymo veikloje, pvz., jgyvendinti
pajamas duodancius projektus ir Salies viduje perkeltyjy asmeny ir j $alj griZusiy asmeny socialinés ir
ekonominés integracijos, biisto atstatymo projektus ir projektus, kuriuos igyvendinant reikia vykdyti dialoga
ir tarpininkauti, taip pat detalizuoti ir remti pilietinés visuomenés projektus, kuriais siekiama skatinti
susitaikyma ir vietos bendruomeniy ir pavieniy gyventojy rysius Siame regione;

Demokratizacija, Zmogaus teisés ir teisinés valstybés principai

44.  pritaria tam, kad ES teikty finansavimg ir pagalbg Siame regione minétiems principams ir procesams
remti, ir mano, kad tokia ES pagalba turéty buti teikiama atsizvelgiant i tam tikras politines salygas, kaip
antai politinio dialogo, reformy ir demokratizacijos proceso pazanga; ispéja, kad vyriausybés gali piktnau-
dziauti konfliktais sickdamos atitraukti tarptautinés visuomenés démesj nuo vidaus reikaly;

45.  ragina Komisijg ir Tarybg uztikrinti, kad baty laikomasi | politiniy salygy rinkinius jrasyty jsiparei-
gojimy, kaip antai specialaus Gruzijos vyriausybés isipareigojimo suteikti nauja impulsa vykdant demokra-
tines reformas, jeinancias | ES po konflikto teikiamg pagalba, dél kurio Komisija ir Gruzija sutar¢ 2009 m.
sausio meén., ir nuolatos praneti Europos Parlamentui apie daromg paZangg;

46.  dziaugiasi Auksto lygio ES patariamosios grupés Arménijos klausimais darbu; pritaria galimybei
igyvendinant Ryty Saliy partneryste skirti didesn¢ finansing parama, taip pat parama, skirtg ruoSimuisi
deryboms dél naujy asociacijos susitarimy su ES, ir ragina Komisija iSnagrinéti galimybe pasitilyti specialia
tokio pobiidzio pagalbg taip pat ir Azerbaidzanui ir Gruzijai;

47.  mano, kad ypa¢ daug démesio reikéty skirti mazumy ir pazZeidZiamy grupiy teiséms, ir ragina
Arménijg, Azerbaidzang ir Gruzija jgyvendinti visuomenés $vietimo Zmogaus teisiy srityje programas, kurios
skatinty tolerancijg, pliuralizmg ir jvairove, taip pat pagarbg seksualiniy mazumy ir kity socialiai atskirty ir
niekinamy grupiy teiséms;
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48.  yra susiriipings dél to, kad ,Eutelsat” atsisaké transliuoti Gruzijos visuomeninio transliuotojo laidas
rusy kalba, nes is atsisakymas, regis, pagristas politiniais motyvais; pazymi, kad dél minéto atsisakymo
palydoviniy transliacijy regiono rusakalbei auditorijai monopolis de facto palickamas ,Intersputnik” ir jo
pagrindiniam klientui ,Gazprom media group®; pabrézia, jog labai svarbu, kad demokratingje ir pliuralisti-
néje visuomenéje nebiity trukdoma nepriklausomos Ziniasklaidos sklaidai;

49.  pripazista galimg Ryty Saliy partnerystés pilietinés visuomenés forumo, kuris skirtas i3 tiesy pilietinei
visuomenei ugdyti ir jos pozicijoms regiono valstybése stiprinti, vaidmeni, ir ragina Komisijg uZztikrinti, kad
$is forumas gauty pakankamga finansing parama; atkreipia démesj i tai, kad labai svarbu finansuoti pilietinés
visuomenés projektus, ir  vaidmeni, kuris ES delegacijoms tenka Siame regione atrenkant projektus, taip pat
i galima 3iy projekty svarbg skatinant santykius regiono lygmeniu;

Ekonominis bendradarbiavimas ir socialinis vystymasis

50. mano, kad ES turéty toliau remti ekonominj vystymasi, prekyba ir investicijas Siame regione ir kad
prekybos politika yra pagrindinis politinio stabilumo ir ekonominés plétros veiksnys, kuris padés sumazinti
skurdg Piety Kaukaze; mano, kad Siomis aplinkybémis labai svarbus vaidmuo galéty tekti sioms deryboms ir
didelés ir visapusiskos laisvosios prekybos erdvés sukfirimui; ragina Komisija apsvarstyti, kaip bty galima
padéti regiono Salims pasirengti deryboms, dalyvauti derybose ir ateityje jgyvendinti susitarimus, taip pat
vykdyti jsipareigojimus, susijusius su i$samiais ir visapusiSkais laisvos prekybos susitarimais (IVLPS), kurie
bus sudaryti ateityje, ir laiku pateikti i§samy $iy susitarimy poveikio socialinei ir aplinkos sritims vertinimg;
be to, ragina Piety Kaukazo Salis apsvarstyti galimybe isteigti jas apimancig laisvosios prekybos zong;

51.  atkreipia démesj | geopoliting Arménijos, Gruzijos ir Azerbaidzano padétj Europos Sgjungos, ES Salies
kandidatés Turkijos, Rusijos ir Irano atzvilgiu; mano, kad prekyba yra viena i§ pagrindiniy ES politikos
sriciy, kurig vykdant skatinamas politinis stabilumas, pagarba Zmogaus teiséms, tvarus vystymasis ir gerove,
ir mano, kad dél ES Piety Kaukazo strategijos regioninio aspekto reikia prekybos susitarimy derybose taikyti
regioninj poziiirj; ragina Komisijg nustatyti bendras ekonominiy interesy sritis, kuriose biity galima pasalinti
skirtumus, skatinti dialogg ir regioninj bendradarbiavima; ragina ES déti daugiau pastangy ir labiau dalyvauti
siekiant skatinti $io regiono integracija, turint mintyje tai, kad Bendrija dabar turi iSimting kompetencija
prekybos politikos srityje;

52.  teigiamai vertina 2008 m. geguZés mén. tyrimy dél jgyvendinamumo Gruzijoje ir Arménijoje i§vadas,
i§ kuriy matyti, kad i$samas ir visapusiski laisvos prekybos susitarimai (IVLPS) $ioms $alims ir ES duoty
didele ekonoming nauda, taigi Komisijai sudaromos galimybés pradéti parengiamajj bisimy deryby dél
IVLPS etapg; ragina Gruzija, Arménijg ir Azerbaidzang geriau jgyvendinti atitinkamus EKP veiksmy planus
ir Komisijos rekomendacijas, visy pirma gerinant administracinius ir institucinius gebéjimus ir reglamenta-
vimo reformy vykdyma (ypa¢ atkreipiant démesj i prasta intelektinés nuosavybés apsauga visose trijose
valstybése), nes tai yra vienos i§ batiniausiy iSankstiniy salygy norint veiksmingai jgyvendinti tokius ambi-
cingus laisvos prekybos susitarimus (LPS) ir uZztikrinti tvary jy poveikj; mano, kad sudarius LPS su Gruzija,
Arménija ir Azerbaidzanu biity galima ne tik paskatinti ekonomikos augima, bet ir tikétis didesniy uZsienio
investicijy, kurti naujas darbo vietas ir panaikinti skurda;

53.  primena, kad energetinis saugumas — visiems riipimas klausimas; taigi ragina ES Siame regione labiau
remti Europos standartus atitinkancius energetikos projektus, jskaitant projektus, kuriais skatinama efektyviai
naudoti energija ir vystyti alternatyvios energijos iSteklius, taip pat skatinama glaudziau bendradarbiauti
energetikos klausimais ir stengtis kuo grei¢iau uzbaigti dujotieki ,Nabucco®; be to, ragina Komisija uZztikrinti,
kad jgyvendinant projektus, susijusius su energija ir transportu, Piety Kaukaze baty skatinami $iy trijy Saliy
santykiai neiskiriant tam tikry bendruomeniy; dar karta patvirtina Baku iniciatyvos ir atitinkamy jos
programy, INOGATE ir TRACECA, svarbg;
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54.  pabrézia, kad, siekiant uZztikrinti tinkamas salygas infrastrukttirai vystyti, politinis stabilumas batinas
tam, kad biity patikimai ir be pertriikio apriipinama energijos istekliais; Siomis aplinkybémis primena, kad
dvigubas energijos tiekimo koridorius, kurj sudaro Baku, Tbilisio ir DZeichano (BTC) ir Baku, Tbilisio ir
Erzerumo (BTE) vamzdynai, padeda suartinti ES ir Kaspijos jiros regiono 3alis; ragina atnaujinti galiojancius
dvisalius susitarimus arba susitarimo memorandumus, sudarytus su trimis Piety Kaukazo $alimis energetikos
srityje, ir j juos jtraukti energetinio saugumo salyga, pagal kurig nustatomas elgesio kodeksas ir specialiosios
priemongés, kuriy reikéty imtis sutrikus energijos tiekimui; mano, kad energijos tiekimo ir tranzito nuostatos
turéty bati aptariamos derybose dél plataus masto asociacijos susitarimy su tomis Salimis;

55.  primena tiesioginiy Zmoniy kontakty ir mobilumo programy, ypa¢ skirty jauniems Zmonéms, svarbg,
taip pat ir poriniy programy su ES regionais ir vietos bendruomenémis, kuriose gyvena placias autonomijos
teises turincios tautinés mazumos, svarba; mano, kad ypac reikéty padidinti skai¢iy mobilumo programose
dalyvaujanciy studenty, déstytojy ir mokslo darbuotojy; pritaria tam, kad sudaryti vizy iSdavimo tvarkos
supaprastinimo ir readmisijos susitarimai su Gruzija, ir ragina Taryba ir Komisija daryti pazanga siekiant, kad
baty sudaryti vizy i§davimo tvarkos supaprastinimo ir readmisijos susitarimai su Arménija ir Azerbaidzanu;

56. dar karta patvirtina, kad, atsizvelgiant  $io regiono svarbg ES ir | galimg ES vaidmenj skatinant
tolesnj regiono vystymasi ir jo konflikty sprendima, ES turi parengti Piety Kaukazo strategija;

*
* *
57.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojui (Sajungos vyriausiasis

jgaliotinis bendrai uZsienio ir saugumo politikai), Tarybai, Komisijai ir Arménijos, Azerbaidziano ir Gruzijos
vyriausybéms bei parlamentams.

Religijos laisvé Pakistane
P7_TA(2010)0194
2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél religijos laisvés Pakistane

(2011/C 161 E/21)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Zmogaus teisiy ir demokratijos Pakistane, ypa¢ i
2007 m. liepos 12 d. (*), spalio 25 d. (3) ir lapkric¢io 15 d. (%) rezoliucijas,

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkri¢io 16 d. patvirtintas Tarybos i§vadas dél religijos ar isitikinimy laisvés,
kuriose ji pabrézia strateging Sios laisvés ir kovos su religine netolerancija svarba,

— atsizvelgdamas { 2009 m. birzelio 17 d. jungtinj ES ir Pakistano pareiskima, kuriame abi Salys pabrézé
integruotos ilgalaikés strategijos, jskaitant socialinés ekonomikos plétra ir teisinés valstybés principa,
svarbg, taip pat pripazindamas nekariniy kovos su terorizmu priemoniy svarba,

() Priimti tekstai, P6_TA(2007)0351.
() OL C 263 E, 2008 10 16, p. 666.
() OL C 282 E, 2008 11 6, p. 434.
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laukdamas 2010 m. birZelio 4 d. vyksiancio antrojo ES ir Pakistano auksciausiojo lygio susitikimo,

atsizvelgdamas | rezoliucijg dél kovos su religijy $meizimu, kuri 2009 m. kovo 26 d. minimalia balsy
persvara priimta JT Zmogaus teisiy taryboje ir kurig Pakistanas kasmet sitlo Islamo konferencijos
organizacijos vardu,

atsizvelgdamas j ES vyriausiosios jgaliotinés Catherine Ashton 2010 m. balandZio 4 d. pareiskima dél
ipuoliy Pakistane ir | 2010 m. balandzio 20 d. pareiskimg dél 18-osios konstitucinés pataisos
priémimo,

atsizvelgdamas | 1948 m. Visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos 18 straipsni,

atsizvelgdamas | 1981 m. JT deklaracijg dél visy formy netolerancijos ir diskriminacijos religijos ir
jsitikinimy pagrindu panaikinimo,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

. kadangi Europos Sajungos sutarties 3 straipsnio 5 dalyje teigiama, kad demokratijos ir pagarbos Zmogaus

teiséms bei pilietinéms laisvéms skatinimas yra pagrindiniai Europos Sgjungos principai ir tikslai, suda-
rantys bendrg jos santykiy su tre¢iosiomis $alimis pagrinda,

. kadangi sunizmas yra didZiausia ir valstybiné Pakistano religija, o religinéms mazumoms priklauso

kriki¢ionys, induistai, sikhai, $iitai, Achmadijos mokyklos musulmonai, budistai, parsiai, bahaistai ir
kiti asmenys,

kadangi Pakistanas yra viena i§ svarbiausiy su terorizmu ir smurtinio ekstremizmo plitimu kovojanéiy
saliy,

. kadangi vis daZnesni ekstremisty smurto iSpuoliai, kuriy jvykdoma beveik kasdien, yra didziulis isban-

dymas Salies vidaus stabilumui ir jos demokratinéms institucijoms,

kadangi vis didesng grésme kelia radikalios abipus Pakistano ir Afganistano sienos veikian¢ios musul-
mony grupuotés, taigi dar svarbiau, kad bty dedamos vieningos tarptautinés pastangos siekiant remti ir
skatinti Pakistano ekonoming ir socialing plétrg,

kadangi lygias mazumy teises savo vizijoje minéjo Pakistano kiréjas Mohammed Ali Jinnah, kuris savo
kalboje, pasakytoje 1947 m. steigiamojoje asambléjoje, pazyméjo, kad asmuo gali priklausyti bet kuriai
religijai, kastai ar tikéjimui — tai neturi nieko bendra su valstybés veikla ir kad visko pradzia yra
fundamentalus principas, kuriuo remiantis visi yra pilieciai — vienos valstybés pilieciai,

. kadangi 1973 m. Pakistano konstitucijos skirsnyje ,Pagrindinés teisés“ nustatyta laisvé iSpazinti religija ir

vadovauti religinéms institucijoms (20 straipsnis), visy pilie¢iy lygybé (25 straipsnis) ir teiséti mazumy
interesai ir teisés (26 straipsnis),

. antra vertus, kadangi Konstitucijos 206 straipsnyje pazymima, kad musulmonai ir nemusulmonai

skiriasi, taigi sudaroma prielaida diskriminuoti religiniu pagrindu,

kadangi, kaip pazymima nepriklausomy agentiiry parengtose ataskaitose ir atliktose apklausose, Pakis-
tane mazumy atstovams, siekiantiems jsidarbinti, gauti i$silavinima ir bati atstovaujamiems politiniu
lygmeniu, neuztikrinamos pagrindinés pilietinés laisvés ir lygios galimybés,

kadangi nustatyta, kad daugiau negu 85 proc. Pakistano motery namuose patiria fizinj ir psichologinj
smurtg; kadangi smurtas prie mergaites ir moteris, jskaitant prievartavimg, smurtg namuose ir privers-
tines santuokas, ir toliau lieka rimta problema, kuri i§ dalies gali bati siejama su Sariato jstatymu,
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K. kadangi 2008 m. lapkri¢io mén. Pakistano vyriausybé paskyré mazumy atstovg, Pakistano parlamento
narj, Shahbazg Bhattj federaliniu mazumy reikaly ministru, taigi pirma kartg Sios pareigos prilygintos
ministro jgaliojimams,

L. kadangi laikotarpiu nuo 2008 m. lapkri¢io mén. Pakistano vyriausybé nustaté mazumy atstovams
penkiy procenty kvotg federaliniame uzimtumo sektoriuje, pripazino valstybines nemusulmony $ventes,
paskelbé rugpjicio 11 d. nacionaline mazumy diena ir skyré mazumy atstovams viety Senate,

M. kadangi 2009 m. gruodzio 25 d. Prezidentas Asif Ali Zardari pakartojo Pakistano liaudies partijos
pazadg apsaugoti visy mazumy atstovy teises ir uZztikrinti, kad su jais baty elgiamasi kaip su lygiais
pilieciais,

N. kadangi Pakistano vyriausybé, kuri isipareigojo uZztikrinti religijos laisve, taciau atlicka vadovaujama
vaidmenj Islamo konferencijos organizacijoje skatindama Jungtinése Tautose jgyvendinti kovos su religijy
$meizimu darbotvarke, priestarauja pati sau,

O. kadangi 1982 m. ir 1986 m. patvirtintos teisinés nuostatos — vadinamieji §ventvagystés jstatymai — kelia
grésme pagrindinéms religinéms ir maZumy teiséms, kurios turi bati uZtikrintos pagal Konstitucija;
kadangi, kaip nustatyta Pakistano baudziamojo kodekso 295 C skirsnyje, uz $ventvagyste gali bt
baudziama mirties bausme arba ikalinimu iki gyvos galvos,

P. kadangi ekstremisty grupuotés ir asmeninio populiarumo siekiantys asmenys piktnaudZiauja Sventva-
gystés jstatymais ir todél smurto protrikiy aukomis vis dazniau tampa religiniy mazumy nariai, ypac
Achmadijos mokyklos sekéjai, taciau taip pat kriks¢ionys, induistai, sikhai, Siitai, budistai, parsiai,
bahaistai bei kritiskai mastantys pilieciai, dristantys garsiai pasiprieinti neteisingumui,

Q. kadangi daugumag $ventvagystés istatymy lauzymu kaltinamy asmeny sudaro musulmonai, tadiau
pateikus kaltinimus maZumos religija i§paZistanéiam asmeniui gali biiti iSprovokuoti neproporcingai
dideli smurto protriikiai prie§ visg kaltinamojo bendruomeng; kadangi 2009 m. vasarg pateikus kalti-
nimus $ventvagyste, kurie i§provokavo gaujy smurto proverzj prie§ krik$¢ionis Godzroje ir Koriane, Zuvo
8 asmenys ir sugriauta maZziausiai Simtas namuy,

R. kadangi 2009 m. 25 uZregistruotais atvejais kaltinimai $ventvagyste pateikti 76 asmenims, jskaitant tai,
kad 17 asmeny kaltinimai pateikti pagal Pakistano baudziamojo kodekso 295 C skirsnj,

S. kadangi Pakistano teisininkams ir Zmogaus teisiy aktyvistams daznai grasinama mirtimi, jie persekiojami,
o ypa¢ didelé grésmé keliama $ventvagyste kaltinamy asmeny gynéjams, ir kadangi netgi daugeliui
sékmingai isteisinty asmeny tenka slapstytis visa likusj gyvenima,

T. kadangi 2009 m. rugpji¢io mén. Pakistano Ministras Pirmininkas Y. R. Gilani paskelbé apie komiteto,
kurio uzduotis — persvarstyti ir tobulinti religijy santarve neigiamai veikiancius istatymus, jsteigimg ir
savo pareiskime uZsiminé apie 1982 m. ir 1986 m. §ventvagystés jstatymus; kadangi, nezitirint | tai, iki
Siol, nepateikta jokiy pasitlymy dél Sio persvarstymo,

U. kadangi Achmadijos musulmonai Pakistane daznai diskriminuojami ir persekiojami remiantis Pakistano
baudziamojo kodekso 298 skirsnyje isdéstytomis prie§ Achmadija nukreiptomis nuostatomis; pastarojo
meto pavyzdys — pensininko Achmadijos mokyklos profesoriaus Zmogzudysté, kurig 2010 m. sausio
5 d. jvykdé kaukéti zudikai,

V. kadangi Pakistano vyriausybé pradéjo Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto ir 1984 m. JT
konvencijos prie$ kankinima ir kitokj Ziaury, nezmoniska bei Zeminantj elgesj ar baudima ratifikavimo
procesa,

1. palankiai vertina priemones, kuriy Pakistano vyriausybé émési nuo 2008 m. lapkri¢io mén. siekdama
apginti religiniy mazumy interesus, pvz., tai, kad mazumy atstovams nustatyta penkiy procenty kvota
federaliniame uZimtumo sektoriuje, pripazintos valstybinés nemusulmony $ventés ir paskelbta nacionaliné
mazumy diena;
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2. visapusiSkai remia federalinio mazumy reikaly ministro pastangas steigiant vietos religijy savitarpio
santarves komitety tinkla, skirta dialogui skatinti ir religinei jtampai $velninti; ragina visy kity lygmeny,
jskaitant valstijy, vyriausybes visapusiskai pritarti $ioms priemonéms;

3. palankiai vertina Pakistano Ministro Pirmininko jsipareigojima suteikti nuosavybés teises mazumoms
priklausantiems Islamabado lasnyny gyventojams;

4. palankiai vertina Pakistano vyriausybés jsipareigojima uZtikrinti maZumy atstovams, jskaitant mazumy
atstoves moteris, viety Senate ir tikisi, kad $iy jsipareigojimy bus paisoma;

5.  ragina Pakistano vyriausybe persvarstyti praktika, pagal kurig visuose naujuose Salies pilie¢iy pasuose
nurodoma jy religiné tapatybé, ir vengti bet kokiy diskriminaciniy metody;

6.  solidarizuojasi su Pakistano vyriausybe kovoje su terorizmu ir smurtinio ekstremizmo plitimu;

7. reiskia didZiulj susirGipinima dél tendencijos piktnaudziauti $ventvagystés istatymais, kuriais remiantis
Pakistane gali bti jvykdyta mirties bausmé ir kurie daznai naudojami cenziirai, kriminalizacijai, persekio-
jimui, o kai kuriais atvejais — ir politiniy, rasiniy ir religiniy mazumy atstovy zmogzudystéms pateisinti, o tai
neigiamai veikia visy tikéjimy Zmones Pakistane;

8.  ragina Pakistano vyriausybe iSsamiai persvarstyti Sventvagystés jstatymus ir Siuo metu galiojancia jy
taikymo praktikg bei, inter alia, baudziamojo kodekso 295 C skirsnj, pagal kurj mirties bausmé vykdoma
kiekvienam asmeniui, kuris pripazistamas kaltu uz Sventvagyste, ir tuo paciu jgyvendinti federalinio mazumy
reikaly ministro pasitilytas pataisas;

9.  ragina Vyriausybe laikytis savo 2008 m. duoto pazado ir pakeisti visus mirties nuosprendzius jkali-
nimo bausme: tai biity pirmas Zingsnis mirties bausmés panaikinimo linkme;

10.  primena pakartotinj Komisijos pareiskimg, kuriuo atsakyta i Parlamento nariy rastu pateiktus klau-
simus, kad ji atidziai stebi, kokiy atsakomyjy priemoniy imasi Pakistano vyriausybé po gaujy siautéjimo
Godzroje ir Koriane, kurj iSprovokavo kaltinimai $ventvagyste; taip pat ragina Komisija kreiptis su prasymu
pateikti i$samios informacijos apie apciuopiama pazanga, padaryta siekiant patraukti kaltuosius baudzia-
mojon atsakomybeén;

11.  reiskia ypatingg susiriipinimg dél nenutriikstamos Achmadijos bendruomenés nariy diskriminacijos ir
jy persekiojimo Pakistane ir ragina Pakistano vyriausybe panaikinti Pakistano baudziamojo kodekso 298
skirsnj, kuriuo remiantis neleistinai trikdomas $ios religinés grupés atstovy kasdienis gyvenimas, bei susilai-
kyti nuo tokiy kurstytojisky renginiy, kaip Lahore vykstancios ,Pranasavimo pabaigos® konferencijos;

12.  ragina Pakistano valdzios institucijas visapusiskai jgyvendinti Pakistano Auks¢iausiojo Teismo nutarti,
pagal kurig turi bati uztikrintas visy teis¢ balsuoti turin¢iy asmeny, jskaitant Achmadijos musulmonus,
jtraukimas i rinkéjy sgrasus;

13.  reiskia susirGipinima dél to, kad galimai piktnaudziaujama kovos su religijos $meiztu kampanija
Jungtinése Tautose, atkreipdamas démesj { 2009 m. lapkri¢io 16 d. Tarybos iSvadas;

14.  ragina Pakistano vyriausybe visapusiSkai ir be iSlygy ratifikuoti 1996 m. Tarptautinj pilietiniy ir
politiniy teisiy paktg ir 1984 m. JT konvencijg pries kankinimg ir kitokj Ziaury, nezmoniskg bei Zeminantj
elgesj ar baudima; mano, kad pagal JT konvencija numatyta jsitikinimy laisvé uztikrina adekvaty pagrinda ir
gaires, kuriais vadovaudamosi visos konvencijos signatarés turéty uztikrinti savo pilieCiy apsauga, kad jie
galéty nevarzomai iSpazinti savo tikéjima;
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15.  ragina Vyriausybe uztikrinti mazumy teises, nustatytas Konstitucijoje ir visuotinéje Zmogaus teisiy
deklaracijoje, ypac jos 18 straipsnyje, kuriame pazymima, kad kiekvienas turi teise | minties, saZinés ir
religijos laisve;

16.  pritaria visoms iniciatyvoms, kuriy tikslas — skatinti dialogg ir abiSal¢ bendruomeniy pagarbg; ragina
politines ir religines institucijas skatinti tolerancija ir imtis iniciatyvy prie§ neapykanta bei smurtinj ekstre-
mizma;

17.  ragina Pakistano vyriausybe igyvendinti sitlytas $vietimo sistemos reformas ir reguliuoti bei tikrinti
madrasas; ragina Pakistano valdzios institucijas atsisakyti bet kokios neapykantos, religinés virSenybés ir
religijos $meiZto propagandos vadovéliuose, kuriuos tvirtinta Svietimo ministerijos nacionaliniy mokymo
programy skyrius;

18.  ragina Pakistano vyriausybe tarpininkauti rengiant JT specialiosios pranes¢jos religijos ir tikéjimo
laisvés klausimais Asmos Jahangir vizitg Pakistane;

19.  ragina Taryba ir Komisijg jtraukti Pakistano maZumy teises i artéjancio auksciausiojo lygio susitikimo
darbotvarke siekiant kuo anksciau inicijuoti diskriminaciniy $ventvagystés teisés akty reforma;

20. ragina Taryba jtraukti visuomenés religinés tolerancijos klausimg | dialogg kovos su terorizmu klau-
simais, kuriame dalyvauja ir Pakistanas, kadangi $is klausimas itin svarbus nenutrikstamai kovojant su
religiniu ekstremizmu;

21.  ragina valstybes nares ir Komisija toliau teikti finansing paramg Zmogaus teisiy organizacijoms ir
gynéjams ir numatyti praktines priemones auganciam Pakistano pilietinés visuomenés judéjimui prie§ §vent-
vagystés jstatymus ir kitus diskriminacinius teisés aktus remti;

22.  primena pakartotinj Komisijos pareiskima, kuriuo atsakyta j Parlamento nariy rastu pateiktus klau-
simus, kad ji atidziai stebi, kokiy atsakomyjy priemoniy imasi Pakistano vyriausybé po antikrik$¢ionisko
smurto protriikio GodZroje ir Koriane, ir ragina Komisija kreiptis su praSymu pateikti i§samios informacijos
apie akivaizdzig pazanga, padaryty siekiant patraukti kaltuosius baudziamojon atsakomybén;

23.  ragina Tarybg ir Komisijg primygtinai reikalauti, kad Pakistano vyriausybé vykdyty demokratijos ir
Zmogaus teisiy isipareigojimg, jtraukta i Europos Sgjungos ir Pakistano Islamo Respublikos bendradarbia-
vimo susitarima; ragina Komisija pateikti bendradarbiavimo susitarimo jgyvendinimo, taip pat demokratijos
ir Zmogaus teisiy jsipareigojimo vykdymo ataskaitg;

24.  ragina Taryba remti Pakistano vyriausybe, kuriancia Zmogaus teisiy ministerija ir steigiancia pras-
mingg, nepriklausoma ir autoritetingg Nacionaling Zmogaus teisiy komisijg;

25.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Europos Sajungos vyriausiajai jgalio-
tinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams bei Pakistano
vyriausybei ir parlamentui.
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Padétis Tailande
P7_TA(2010)0195
2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tailando

(2011/C 161 E[22)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | 1948 m. Visuoting Zmogaus teisiy deklaracij,

— atsizvelgdamas | 1966 m. Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta,

— atsizvelgdamas | 1990 m. pagrindinius Jungtiniy Tauty jégos ir Saunamuyjy ginkly naudojimo principus,

kuriais turi vadovautis teisésaugos pareigiinai,

— atsizvelgdamas | Vyriausiosios igaliotinés Catherine Ashton 2010 m. balandzio 8 ir 13 d. pareiskimus

del politinés padéties Tailande,

— atsizvelgdamas | PietryCiy Azijos valstybiy asociacijos (ASEAN) generalinio sekretoriaus 2010 m. balan-

dzio 12 d. pareiskimg dél padéties Tailande,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

. kadangi smurtiniai vadinamyjy raudonmarskiniy demonstranty ir vyriausybés bei vadinamyjy gelton-
marskiniy judéjimo remiamos armijos susirémimai Tailande jau pareikalavo daugiau negu 60 Zmoniy
gyvybiy, o daugiau negu 1 700 Zmoniy suZeista,

. kadangi daugiau negu 20-yje visos $alies provincijy paskelbta nepaprastoji padétis,

. kadangi 2010 m. balandzio 10 d. Bankoke susiréemé demonstrantai ir saugumo pajégos,

. kadangi 2010 m. geguzés 3 d. Ministras Pirmininkas Abhisit Vejjajiva pristaté penkiy punkty veiksmy
plang, kuriuo vadovaujantis 2010 m. lapkri¢io 14 d. turéty bati surengti visuotiniai rinkimai,

. kadangi 2010 m. geguzés 13 d. Bankoke uzfiksuota dar viena smurto tarp demonstranty aktyvisty ir
saugumo pajégy banga,

. kadangi Tailando vyriausybei paskelbus nepaprastgja padétj jvesta vienos palydovinés televizijos stoties,
keleto radijo ir televizijos stociy programy ir kai kuriy tinklavieciy cenziira; kadangi Europos Sajunga
pareiské didziulj susirGipinimg dél Ziniasklaidos laisvei iskilusios grésmés ir pakartojo, kad Zodzio laisvé
yra pagrindiné Visuotingje Zmogaus teisiy deklaracijoje nustatyta teisé,

. kadangi per 2010 m. geguzés 19 d. inicijuota armijos operacijg, kuria buvo ketinama sugrieztinti
kontrole saugumo koridoriuje aplink pagrinding demonstranty stovykla, Zuvo keletas Zmoniy, jskaitant
italy Zurnalista, o daugybé Zmoniy suZeista,

. kadangi Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius Ban Ki-Moon pareiské susiriipinima dél smurto ir
kreipési j protestuotojus ir Tailando valdzios institucijas ragindamas déti visas jmanomas pastangas,
kad buty iSvengta tolesnio smurto ir netek¢iy; kadangi ASEAN pirmininkaujantis Vietnamas pareiské
susiripinimg dél blogéjancios padéties Tailande ir paragino visas $alis vengti smurto ir siekti susitaikymo,
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1. reiskia didziulj susirGpinimg dél smurtinio demonstranty ir saugumo pajégy konflikto Tailande, kuris
kelia grésme demokratijai Salyje, ir solidarizuojasi su Tailando Zmonémis bei su visomis artimyjy per
pastarasias savaites netekusiomis Seimomis;

2. primena, jog pagal pagrindinius Jungtiniy Tauty jégos ir Saunamuyjy ginkly naudojimo principus,
kuriais turi vadovautis teisésaugos pareigiinai, nustatyta, kad valdzios institucijos, prie§ imdamosi krastutiniy
jégos priemoniy ir Saunamyjy ginkly, turi visais jmanomais badais stengtis taikyti nesmurtines priemones, o
jeigu teiséto jégos ir Saunamyjy ginkly panaudojimo i§vengti nejmanoma, jos turi demonstruoti susivaldyma
ir veikti proporcingai atsizvelgdamos | nusizengimo sunkuma;

3. ragina visas Salis demonstruoti kuo didesnj santGiruma ir stabdyti politinio smurto protrikius;

4. palankiai vertina vyriausybés sprendimg jsteigti komitetg, kurj sudaryty teismo medicinos ekspertai ir
akademiniy institucijy atstovai ir kuris istirty 2010 m. balandzio 10 d. incidento mirciy atvejus, ir ragina
vyriausybe i § tyrimg jtraukti ir pastarojo meto mirciy atvejus; pritaria Socialinés plétros ir Zmoniy saugumo
ministerijos iniciatyvai jsteigti centra, kuris teikty pagalbg suzeistiesiems ir asmeny, Zuvusiy per valstybés
pareigiiny ir Jungtinio demokratijos ir kovos su diktatira fronto réméjy susidarimus, artimiesiems;

5.  pritaria Ministro Pirmininko Abhisito Vejjajivos 2010 m. geguzés 3 d. pristatytam planui;

6. ragina Tailando vyriausybe uztikrinti, kad paskelbus nepaprastaja padétj nebiity neproporcingai ribo-
jamos pagrindinés teisés ir asmens laisvés; ragina Tailando vyriausybe atSaukti cenziirg ir panaikinti teisés |
zodzio laisve apribojimus;

7.  ragina visas 3alis nedelsiant jsitraukti i konstruktyvy dialogg ir deryby badu greitai pasiekti susitarima
bei isspresti klausimus dél $iuo metu susidariusios krizés taikant taikias ir demokratines priemones;

8.  palankiai vertina Nacionalinés Zmogaus teisiy komisijos raginimg surengti konsultacinj intelektualy,
socialiniy judéjimy atstovy, religiniy vadovy ir keturiy ankstesniy ministry pirmininky Anando Panyara-
chuno, Banharno Silapos-achos, Chavalito Yongchaiyudho ir Chuano Leekpajaus susitikimg siekiant rasti ir
paskelbti sprendimg dél krizés nutraukimo;

9.  atsizvelgdamas | puikius ES ir Tailando santykius ir j Tailando — regiono klestéjimo ir stabilumo
Saltinio — vaidmeni, pabrézia savo ryzta remti demokratija Tailande;

10.  ragina tarptauting bendruomeng telkti visas pastangas siekiant nutraukti smurta; ragina Komisijos
Pirmininko pavaduotojg ir Europos Sgjungos vyriausigja jgalioting uZsienio reikalams ir saugumo politikai
atidziai stebéti politing padétj ir koordinuoti veiksmus su ASEAN siekiant skatinti dialoga ir stiprinti
demokratijg Tailande;

11.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybéms naréms, Komisijos Pirmi-
ninko pavaduotojai ir Europos Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai,
Tailando vyriausybei, ASEAN generaliniam sekretoriui ir Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.
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Birma
P7_TA(2010)0196
2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Mianmare (Birmoje)

(2011/C 161 E/23)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Birmos (Mianmaro),

— atsizvelgdamas | 1948 m. Visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos (VZTD) 18-21 straipsnius,

— atsizvelgdamas | 1966 m. Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto 25 straipsnj,

— atsizvelgdamas | JT specialiojo praneséjo Tomdso Ojea Quintanos 2010 m. geguzés 5 d. pareiskimg,

— atsizvelgdamas | Tarybos iSvadas dél Birmos (Mianmaro), priimtas 2010 m. balandzio 26 d. Liuksem-
burge vykusiame 3009-ajame UtZsienio reikaly Tarybos posédyje,

— atsizvelgdamas | vyriausiosios jgaliotinés Catherine Ashton 2010 m. kovo 1 d. pareiskima dél to, kad
Birmos (Mianmaro) auksCiausiasis teismas atmeté Aung San Suu Kyi apeliacija,

— atsizvelgdamas | Pirmininko pareiskimg, pateikta Hanojuje vykusiame 16-ajame ASEAN saliy auksciau-
siojo lygio susitikime 2010 m. balandzio 9 d.,

— atsizvelgdamas | Europos Vadovy Tarybos i§vadas — 2009 m. birZelio 19 d. deklaracijg dél Birmos
(Mianmaro),

— atsizvelgdamas | Tarybos i$vadas dél Birmos (Mianmaro), priimtas 2009 m. balandzio 27 d. Liuksem-
burge vykusiame 2938-ajame Bendryjy reikaly Tarybos posédyje,

— atsizvelgdamas | ES pirmininkaujancios valstybés narés 2009 m. vasario 23 d. d eklaracija, kurioje
raginama pradéti visuotinj Birmos (Mianmaro) valdZios institucijy ir demokratiniy pajégy dialoga,

— atsizvelgdamas | JT Generalinio Sekretoriaus 2009 m. rugpjicio 28 d. prane$img dél Zmogaus teisiy
padéties Birmoje (Mianmare),

— atsizvelgdamas i JT Zmogaus teisiy tarybos 2010 m. kovo 26 d. rezoliucija dél zmogaus teisiy padéties
Birmoje (Mianmare),

— atsizvelgdamas | ES pirmininkaujancios valstybés narés 2009 m. geguzés 14 d. deklaracija Europos
Sajungos vardu dél Aung San Suu Kyi aresto,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi Birmos valdzios institucijos paskelbé nacionalinius rinkimus 2010 m., pirmakart jvyksiancius
nuo 1990 m,
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B. kadangi paskelbtieji penki rinkimy jstatymai ir keturi potvarkiai pazeidzia visus demokratinius principus
ir padaro laisvus rinkimus nejmanomus, ypa¢ tuo, kad rinkimuose neleidziama dalyvauti Salyje Zino-
miems 2 200 politiniy kaliniy; kadangi religiniy bendruomeniy Birmoje (Mianmare) nariams, jskaitant
apie 400 000 vienuoliy budisty, nedviprasmiskai uzdrausta balsuoti, o tai rodo besitesiancia karinés
chuntos vykdoma diskriminacija dél religijos ar statuso,

C. kadangi $ie istatymai pazeidzia pagrindinius ZodZio laisvés principus ir teise jungtis i asociacijas; kadangi
uzsienyje isikarusiai birmieciy Ziniasklaidai, kuri birmie¢iams yra pagrindinis Ziniy Saltinis, vis dar
uzdrausta veikti Birmoje (Mianmare),

D. kadangi Sie istatymai grindziami 2010 m. konstitucija, kuri uZtikrina nebaudziamumg uz dabartinio
rezimo padarytus nusikaltimus, ir leidZia, susidarius ypatingai padéciai, neribotam laikui visiskai jaldyti
pagrindines teises; kadangi naujoje Birmos (Mianmaro) konstitucija, parengta taip, kad islaikyty diktatiirg
civiliniu pavidalu, nesuteikia jokiy Zmogaus teisiy ir jokiy vil¢iy, kad bus tikry poky¢iy,

E. kadangi bet kokia disidentiniy politiniy paZitiry iSraiska nuolat grubiai slopinama (pavyzdziui, abejotino
teisingumo arestais, neteisingais teismais, jkalinimu, kankinimais ir Zudymu be teismo sprendimo),

F. kadangi rinkimai negali bati laikomi laisvais ir saZiningais, jei juose nedalyvauja opozicija,

G. kadangi Nacionaliné demokratijos lyga (NDL), kuri aiSkiai nugaléjo paskutiniuose demokratiniuose rinki-
muose, nusprendé boikotuoti paskelbtus 2010 m. rinkimus, atsizvelgiant | primestas dalyvavimo juose
salygas; kadangi 2010 m. geguzés 6 d. NDL, neuZsiregistravusi i rinkimus, iSformuota jstatymu,

H. atsizvelgdamas i 16-ajame ASEAN 3aliy auksciausiojo lygio susitikime pateiktg deklaracij, kurioje pabré-
Ziama susitaikymo ir laisvy, reguliariy bendryjy visiems atviry rinkimy svarba,

I. kadangi Jungtiniy Tauty specialusis prane$é¢jas Birmos (Mianmaro) klausimais pasmerke ,didelius ir
nuolatinius® Zmogaus teisiy paZeidimus, kuriuos daro Birmos (Mianmaro) diktatiira, teigdamas, kad tie
pazeidimai sudaro ,valstybés politika, | kurig jtrauktos visy lygiy vykdomosios, karinés ir teisminés
valdzios institucijos®, ir paragino sudaryti Jungtiniy Tauty komisija diktatiiros padarytiems karo nusikal-
timams ir nusikaltimams Zmoniskumui tirti,

J. kadangi Birmos (Mianmaro) vyriausybé ir toliau atsisako suteikti ES specialiajam pasiuntiniui | Birma

leidimg atvykti i $alj ir jsitraukti j dialoga, nepaisant daugelj ménesiy kartojamy prasymy,

K. kadangi nuo 2003 m. Birmos (Mianmaro) vyriausybé atmeta visus be iSimties Jungtiniy Tauty ir tarp-
tautinés bendruomenés pasitlymus perzitiréti savo septyniy etapy ,demokratijos siekio programa®,

L. kadangi $iuo metu 2 200 Zinomy politiniy kaliniy kalinami uz dalyvavima taikioje veikloje Birmoje
(Mianmare) ir kadangi daugiau nei 140 politiniy kaliniy, jskaitant 1988-yjy sukilimo kartos studenty
lyderj Ko Mya Aye, kuris serga gyvybei pavojinga Sirdies liga, tikslingai neleidZziama suteikti medicininés
pagalbos,

M. kadangi karinés valdzios atstovai toliau vykdo etniniy konflikty zonose gyvenanciy civiliy Zmogaus teisiy
pazeidimus, jskaitant be teismo vykdomas egzekucijas, priverstinj darbg ir seksualing prievartg,

N. kadangi ryty Birmoje (Mianmare) pries civilius etninéms mazZumoms priklausancius gyventojus ir toliau
vykdomi iSpuoliai, dél kuriy netenka namy tiikstanciai asmeny, kuriuos dél diktatiros taikomy huma-
nitarinés pagalbos apribojimy gali pasiekti tik tarptautiné pagalba i§ kaimyniniy 3aliy,
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O. kadangi opozicinés NDL lyderei Aung San Suu Kyi taikomas namy areStas nuo 2003 m.; kadangi
2009 m. geguzés 14 d. valdzios institucijos ja areStavo kaltindamos, kad ji, leidusi atvykti amerikieciui
Johnui Yettawui, pazeidé namy aresto salygas; kadangi 2009 m. rugpjacio 11 d. baudZiamasis teismas
Inseino kaléjime Rangiine nuteisé Aung San Suu Kyi kaléti trejus metus uz namy aresto pazeidima, o
veliau bausmé buvo sumazinta iki 18 ménesiy namy aresto; kadangi 2010 m. kovo 1 d. Birmos
(Mianmaro) auksCiausiasis teismas atmeté Aung San Suu Kyi apeliacija dél neteisingo jai 2009 m.
pritaikyto nuosprendzio,

P. kadangi ES tebéra viena i§ svarbiausiy paramos Birmai (Mianmarui) teikéjy ir yra pasirengusi teikti dar
daugiau paramos 3alies gyventojams, kad bity pagerintos jy socialinés ir ekonominés salygos,

Q. kadangi ECHO sumazino pabégéliy Tailando ir Birmos pasienyje finansavima, nepaisant to, kad pabé-
géliy beveik tiek pat, ir nutrauké finansavima mokykloms pabégéliy stovyklose islaikyti,

R. kadangi jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Jungtiniy Tauty Generaliné Asambléja, Jungtiniy Tauty
Zmogaus teisiy taryba, Europos Sajunga ir daugelis vyriausybiy yra pasisake, kad Birmos problemy
sprendimas yra tinkamas triSalis Aung San Suu Kyi ir NDL, tikry etniniy mazumy atstovy ir Birmos
(Mianmaro ) vyriausybés atstovy dialogas, ir kadangi Birmos (Mianmaro) vyriausybé vis dar atsisako
jsitraukti j tokj dialoga,

1. dar kartg patvirtina savo tvirta jsipareigojima Birmos (Mianmaro) Zmonéms;

2. smerkia rinkimy organizavima visisko demokratijos nebuvimo salygomis ir pagal taisykles, kuriomis
juose neleidZiama dalyvauti pagrindinei demokratinés opozicijos partijai ir kuriomis atimamos tiikstanciy
Birmos pilieciy teisés balsuoti ir balotiruotis rinkimuose, aiSkiai siekiant neleisti visai 3alies opozicijai
dalyvauti rinkimuose;

3. apgailestauja, kad pagal nauja konstitucija kariskiai uzsitikrins ne maziau kaip 25 % viety parlamente ir
igys galios jSaldyti pilieciy laisves ir teisékiiros institucija, kai laikys tai reikalinga nacionalinio saugumo
sumetimais;

4, grieztai ragina Birmos (Mianmaro) vyriausybe¢ nedelsiant imtis bitiny veiksmy laisvam, saziningam ir
skaidriam rinkimy procesui uztikrinti, jskaitant visy rinkéjy, visy politiniy partijy ir visy kity atitinkamy
suinteresuotyjy asmeny dalyvavimg rinkimy procese, ir sutikti, kad rinkimuose dalyvauty tarptautiniai
stebétojai; ragina panaikinti 2010 m. kovo mén. paskelbtus rinkimy jstatymus, dél kuriy nejmanomi laisvi
ir skaidr@is rinkimai;

5. ragina Birmos (Mianmaro) valdzios institucijas atkreipti démesj j tarptautinés bendruomenés prasymus
leisti Aung San Suu Kyi ir visiems kitiems sazinés kaliniams dalyvauti politiniame procese;

6.  ragina tarptauting bendruomen¢ déti visas pastangas siekiant uZtikrinti, kad jvykty laisvi ir demokra-
tiniai rinkimai;

7. grieztai ragina Birmos (Mianmaro) vyriausybe panaikinti susirinkimo, jungimosi i asociacijas judéjimo
ir Zodzio laisvés apribojimus, jskaitant laisvg ir nepriklausomg Ziniasklaidg, atviras galimybes gauti interneto
ir mobiliojo rysio telefony paslaugas ir jomis naudotis, ir nutraukti cenziros taikymag;

8.  grieztai smerkia tebesitgsiancius nuolatinius Birmos (Mianmaro) gyventojy Zmogaus teisiy, pagrindiniy
laisviy ir svarbiausiy demokratiniy teisiy pazeidimus; ragina Birmos (Mianmaro) valdzios institucijas liautis
pazeidinéjus tarptautinius Zmogaus teisiy ir humanitarinés pagalbos jstatymus;

9.  ragina Birmos (Mianmaro) vyriausybe nedelsiant be jokiy salygy paleisti i laisve visus sazinés kalinius,
graZinti jiems visas jy politines teises ir daugiau nebevykdyti politiniais motyvais grindziamy aresty;
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10.  ragina vyriausigja igalioting ir valstybes nares vieSai pritarti Jungtiniy Tauty specialiojo pranes¢jo
Mianmaro (Birmos) klausimais rekomendacijai, kad Jungtinés Tautos sudaryty karo nusikaltimy ir nusikal-
timy zmoniSkumui Birmoje (Mianmare) tyrimo komisijg, ir 2010 m. Jungtiniy Tauty Generalinés Asam-
bléjos metu jtraukti §j prasymg i rezoliucijos projekta;

11.  pabrézia, kad Birmoje (Mianmare) iskilusius politinius ir socialinius bei ekonominius sunkumus
galima jveikti tik vedant tikrg visy suinteresuotyjy subjekty, jskaitant etnines grupes ir opozicijg, dialogg;

12, dar kartg patvirtina nepaprasta tikro dialogo ir nacionalinio susitaikymo svarba peréjimui prie demo-
kratijos; ragina Birmos (Mianmaro) vyriausybe nedelsiant pradéti tikra dialoga su visomis partijomis ir
etninémis grupémis; $iuo atzvilgiu palankiai vertina JT Generalinio Sekretoriaus ir JT specialiojo praneséjo
Birmos (Mianmaro) klausimais pastangas tarpininkauti;

13.  ragina Kinijos, Indijos ir Rusijos vyriausybes pasinaudoti svaria savo 3aliy ekonomine ir politine jtaka
Birmos valdzios institucijoms, kad padétis Salyje i§ esmés pageréty, ir sustabdyti ginkly ir kity strateginiy
istekliy tiekima; ragina ASEAN 3aliy ir Kinijos vyriausybes, kurios palaiko ypatingus rysius su Birma (Mian-
maru), panaudoti savo jtaka, visy pirma paméginti sustabdyti prie§ rohingus nukreipta Birmos etninio
valymo politikg, dél kurios tikstanciai pabégéliy kerta sieng su Bangladesu ir didéja nepaprastai vargingo
gyvenimo sunkumai Koks Bazaro regione;

14.  pareiskia tvirtai remiantis nuolatinj ES specialiojo pasiuntinio darbg ir praso Birmos (Mianmaro)
valdzios institucijy su juo visapusiskai bendradarbiauti;

15.  palankiai vertina Tarybos sprendimg dar vieniems metams pratesti galiojan¢iame ES sprendime
numatyty ribojamyjy priemoniy galiojimg ir pabrézia, kad Taryba pasirengusi perzitiréti, i§ dalies keisti
arba sugrieztinti jau priimtas priemones, atsizvelgdama | pokycius Salyje;

16.  ragina Komisijg atSaukti pabégéliy Tailando ir Birmos pasienyje finansavimo sumazinimg ir nedelsiant
pradéti finansuoti tarptauting pagalba, ypa¢ medicining;

17.  dar kartg pakartoja raginimus spresti pabégéliy rohingy Banglade$e problems; ragina Bangladeso
vyriausybe leisti jiems oficialiai prisiregistruoti kaip pabégéliams, o Birmos (Mianmaro) valdzios institucijas
nutraukti bet kokj rohingy persekiojima ir visapusiskai gerbti pagrindines jy kaip religinés ir etninés
mazumos teises;

18.  palankiai vertina Europos Sgjungos pritarimg visuotiniam ginkly embargui ir ragina Europos 3aliy
vyriausybes ir Komisija pradéti aktyvia veikla, kad bty pasiektas visuotinis sutarimas taikyti tokj draudima;

19. remia JT Generalinio Sekretoriaus vykdoma paramos misijg ir palankiai vertina jo isipareigojima
spresti $ig problemag;

20.  paveda savo delegacijoms rySiams su ASEAN $alimis, Kinija, Rusija, JAV, Indija, Piety Azijos $alimis ir
Japonija jtraukti Birmos (Mianmaro) klausimg i susitikimy su ty Saliy parlamentarais ir diskusijy dalyviais
darbotvarke;

21.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojai-Sajungos vyriausiajai
jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams, ES specia-
liajam pasiuntiniui  Birma, Birmos valstybés taikos ir plétros tarybai, ASEAN ir ASEM valstybiy nariy
vyriausybéms, ASEM sekretoriatui, ASEAN tarpparlamentinei grupei Mianmaro klausimais, Daw Aung San
Suu Kyi, JT Generaliniam Sekretoriui, JT Vyriausiajai Zmogaus teisiy komisarei ir JT specialiajam praneséjui
Birmos (Mianmaro) klausimais.
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I

(Parengiamieji aktai)

EUROPOS PARLAMENTAS

Europos prieglobs¢io paramos biuro jsteigimas ***II
P7_TA(2010)0158

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos pirmojo
svarstymo metu, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty dél Europos
prieglobsc¢io paramos biuro jsteigimo (16626/2/2009 — C7-0049/2010 - 2009/0027(COD))
(2011/C 161 E[24)

(Iprasta teisékiiros procediira: antrasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Tarybos pozicija, priimtg pirmuoju svarstymu (16626/2/2009 — C7-0049/2010),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0066),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj, 63 straipsnio pirmos pastraipos 1 ir 2 punktus ir 66
straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C6-0071/2009),

— atsizvelgdamas | savo pozicija, priimta pirmuoju svarstymu (1),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo
poveikis  Siuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy  priémimo  procediroms®
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 7 dali, 74 straipsnj ir 78
straipsnio 1 ir 2 dalis,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 72 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto rekomendacija antrajam svars-
tymui (A7-0118/2010),

1. pritaria Tarybos pozicijai;
2. pazymi, kad aktas priimtas remiantis Tarybos pozicija;

3. paveda pirmininkui pasirayti akta su Tarybos pirmininku pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 297 straipsnio 1 dalj;

(') Priimti tekstai, 2009 5 7, P6_TA(2009)0379.
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4. paveda generaliniam sekretoriui pasirasyti aktg, jsitikinus, kad buvo tinkamai jvykdytos visos proce-
diiros, ir, susitarus su Tarybos generaliniu sekretoriumi, pasiriipinti, kad jis buty paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje;

5. paveda pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

Pastaty energinis naudingumas (nauja redakcija) ***II
P7_TA(2010)0159

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos, priimtos
pirmuoju svarstymu, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél pastaty energinio
naudingumo (nauja redakcija) (05386/3/2010 — C7-0095/2010 - 2008/0223(COD))

(2011/C 161 E/25)
(Iprasta teisék@iros procediira: antrasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Tarybos pozicija, priimtg pirmuoju svarstymu (05386/3/2010 — C7-0095/2010),
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2008)0780),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 175 straipsnio 1 dalj, pagal kurias Komisija pateiké
pasitilyma Parlamentui (C6-0413/2008),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
$iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediroms* (COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 7 dalj ir { 194 straipsnio 2 dalj,
— atsizvelgdamas | savo pozicija, priimta pirmuoju svarstymu (1),

— atsizvelgdamas | 2009 m. geguzés 14 d. Europos eckonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (%),

— atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 21 d. Regiony komiteto nuomong (?),
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 72 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto rekomendacija antrajam svars-
tymui (A7-0124/2010),

1.  pritaria Tarybos pozicijai;

() Priimti tekstai, 2009 4 23, P6_TA(2009)0278.
() OL C 277, 2009 11 17, p. 75.
() OL C 200, 2009 8 25, p. 41.
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2. pritaria Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendram pareiskimui, pridétam prie Sios rezoliucijos;
3. atsizvelgia | Komisijos pareiskima, pridéta prie Sios rezoliucijos;
4. pazymi, kad aktas priimtas remiantis Tarybos pozicija;

5.  paveda Pirmininkui pasirasyti akta su Tarybos pirmininku pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 297 straipsnio 1 dalj;

6. paveda generaliniam sekretoriui pasirasyti akta, isitikinus, kad buvo tinkamai jvykdytos visos proce-
diiros, ir, susitarus su Tarybos generaliniu sekretoriumi, pasirtipinti, kad jis baty paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje;

7. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

PRIEDAS

Pareiskimai

dél 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/31/ES dél pastaty energinio
naudingumo (nauja redakcija)

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiSkimas dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290
straipsnio

,Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pareikia, kad Direktyvos 2010/31/ES nuostatos neturi jtakos baisimai institucijy
pozicijai dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnio jgyvendinimo ar atskiry teisés akty, kuriuose bty
tokiy nuostaty.”

Komisijos pareiSkimas dél darbo pertraukos laikotarpiy

,Europos Komisija atkreipia démesj j tai, kad Europos Parlamentas ir Taryba mano, jog pranesant apie deleguotus aktus
turi biiti atsizvelgta i institucijy darbo pertraukos laikotarpius (ziemos, vasaros ir Europos Parlamento rinkimy), i$skyrus
atvejus, kai jstatymo galig turin¢iame akte numatyta skubos procediira, siekiant uZztikrinti, kad Europos Parlamentas ir
Taryba galéty naudotis savo prerogatyvomis laikydamiesi atitinkamuose jstatymo galig turinCiuose aktuose nustatyty
terminy, ir yra pasirengusi veikti atsizvelgdama i tai.“

Komisijos pareiskimas dél efektyvaus energijos vartojimo pastatuose finansavimo

,Komisija pabrézia, kad finansinés priemoneés turi lemiama reik§me siekiant Europos pastaty sektoriy pertvarkyti taip, kad
energija jame biity vartojama efektyviai ir kad aplinka bfity mazai terSiama anglies dioksidu. Komisija toliau skatins
valstybes nares kuo aktyviau naudoti turimas Europos regioninés plétros fondo lésas (Siuo metu iki 4 % i§ Europos
regioninés plétros fondo valstybéms skiriamy bendry sumy galima naudoti tam, kad baty padidintas energijos vartojimo
efektyvumas ir kad pastaty sektoriuje baty vartojama daugiau energijos i§ atsinaujinanciy 3altiniy; be to, jau neribojama
finansiné parama tausiajai vieSyjy ir komerciniy arba pramonés pastaty energetikai skatinti) ir padés valstybéms naréms
geriau naudoti visas turimas lésas bei finansavima, kuriais galima pasiekti, kad paskatos investuoti i efektyvy energijos
vartojimg bity kuo veiksmingesnés.

Komisija taip pat i$nagrinés galimybe toliau plétoti visas jau jgyvendinamas iniciatyvas, pavyzdziui, Pazangiy miesty
iniciatyva (SET planas, COM(2009)0519), arba naudoti programos ,Pazangi energetika Europai II biudZets, pavyzdziui,
zinioms skleisti ir techninei pagalbai siekiant sukurti nacionalinius atnaujinamuosius fondus.

Be to, Komisija parengs valstybése narése veikianciy finansavimo sistemy apzvalga bei analiz¢ ir atsizvelgs | nustatytus
faktus siekdama geraja patirtj skleisti visoje Europos Sajungoje.

Galiausiai, atlikusi Direktyvos 2010/31/ES 10 straipsnio 5 dalyje nurodyta analiz¢, Komisija apsvarstys galimg finansiniy
paskaty plétra (inter alia, atsizvelgdama j tuo tikslu 10 straipsnio 5 dalies a punkte nurodytas Sajungos priemones) ir jy
optimaly naudojimg investicijoms, kuriomis bty siekiama uZtikrinti didesnj energijos vartojimo pastatuose efektyvuma.”
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Europos pabégéliy fondas 2008-2013 m. laikotarpiu (Tarybos sprendimo
Nr. 573/2007/EB pakeitimas) ***I

P7_TA(2010)0160

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo, i§ dalies kei¢ian¢io Sprendima Nr. 573/2007/EB dél Europos
pabégéliy fondo 2008-2013 m. laikotarpiui pagal Solidarumo ir migracijos srauty valdymo
bendraja programg jisteigimo ir panaikinantj Tarybos sprendimg 2004/904/EB (COM(2009)0456 —
C7-0123/2009 - 2009/0127(COD))
(2011/C 161 E/26)
(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0456),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 63 straipsnio 2 dalies b punkta, pagal kuriuos
Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C7-0123/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo
poveikis  Siuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy  priémimo  procediroms*
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj, 78 straipsnio 2 dalj ir
80 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima (A7-0125/2010),

1.  priima toliau pateiktg pozicija pirmuoju svarstymu;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitlymga keisti i§ esmés
arba pakeisti ji nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.
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P7_TC1-COD(2009)0127

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmajj svarstyma 2010 m. geguzés 18 d., siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. ...[2010/ES, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas
Nr. 573/2007/EB dél Europos pabégéliy fondo 2008-2013 m. laikotarpiui pagal Solidarumo ir

migracijos srauty valdymo bendrgja programg jsteigimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 78 straipsnio 2 dalj ir 80 straipsni,

atsizvelgdami { Europos Komisijos pasiiilyma,

spresdami pagal jprastg teisékiiros procedira (1),

kadangi:

1)

Atsizvelgiant | ES bendrosios pabégéliy perkélimo programos, kuria siekiama padidinti || perkélimo
pastangy teikiant apsauga pabégéliams jtaka Sgjungoje, taip pat padidinti strategini perkélimo poveiki
tikslingiau perkeliant asmenis, kuriems to labiausiai reikia, sukirimg, Sgjungos lygmeniu reguliariai
turéty biti nustatomi bendri perkélimo srities prioritetai.

Siekiant Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 573/2007/EB (?) tiksly, Komisijai reikéty
suteikti jgaliojimus pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj priimti deleguotus
teisés aktus, kuriais nustatomi bendri Sgjungos metiniai prioritetai, susij¢ su | geografiniais regionais,
tautybémis ir konkreciomis perkeltiny pabégéliy kategorijomis. Labai svarbu, kad parengiamyjy darby
metu Komisija tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty lygiu.

Atsizvelgiant  perkélimo poreikius, kurie bus nustatyti Komisijos sprendime, nustatanciame bendrus
Sgjungos metiniy perkélimo srities prioritetus pagal $j sprendimg, taip pat bitina suteikti papildoma
finansing paramg asmeny perkélimui, atsizvelgiant i | geografinius regionus, tautybes ir konkrecias
perkeltiny pabégéliy kategorijas, jeigu nustatoma, kad perkélimas yra tinkamiausias atsakas i $iy asmeny
atitinkamus poreikius.

Siomis aplinkybémis tinkama nustatyti tvarkarastj — terming, iki kurio pateiktini duomenys, biitini
siekiant apskaiciuoti valstybéms naréms paskirstytinas metines sumas, taip pat terming, iki kurio vals-
tybés narés turéty pateikti metines programas, bei termina, iki kurio Komisija turéty priimti sprendimus
dél finansavimo.

(5) Siekiant paskatinti daugiau valstybiy nariy dalyvauti perkélimo veiksmuose, valstybéms narés, kurios

(6)

perkélimo programoje dalyvauja pirmg kartg, turéty biiti skiriama papildoma finansiné parama.

Taip pat bitina nustatyti reikalavimus atitinkanc¢iy iSlaidy, skiriamy papildomai finansinei paramai
perkeélimui, taisykles,

() 2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento pozicija.
() OL L 144, 2007 6 6, p. 1.
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas Nr. 573/2007/EB i§ dalies keiCiamas taip:
1. 13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 5 dalis tampa 3 dalimi;

b) 3 dalis tampa 4 dalimi ir pakeiciama taip:

,4.  Valstybés narés gauna fiksuotg 4 000 EUR suma uZ kiekvieng || asmeni, persikélusj pagal
bendrus Sgjungos metinius prioritetus, nustatytus pagal 13 straipsnio 6 ir 7 dalis, atsizvelgiant j
geografinius regionus ir tautybes |

Toliau iSvardytos paZeidZiamy pabégéliy grupiy kategorijos visais atvejais laikomos bendrais
Sgjungos metiniais prioritetais, iSdéstytais 6 ir 7 dalyse, nepriklausomai nuo metiniy prioritety,
susijusiy su geografiniais regionais ir tautybémis:

— vaikai ir moterys, kuriems gresia pavojus, ypac psichologinis, fizinis ar lytinis smurtas ar
iShaudojimas,

— nelydimi maZameciai, kuriy perkélimas geriausiai apsaugoty jy interesus, laikantis Europos
Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos ir JT Vaiko teisiy konvencijos,

— asmenys, turintys rimty medicininiy poreikiy, dél kuriy jiems reikia ypatingos prieZiiiros, ypac
esantys tokios sveikatos biiklés, kuri gali biiti taisoma tik jiems persikélus,

— smurtq ir kankinimus iSgyveng asmenys,
— asmenys, kuriuos reikia neatidéliotinai ar skubiai perkelti dél teisiniy ir apsaugos prieZasciy.”;
c) Iterpiama Si dalis:

,4a. Valstybéms naréms, kurios kreipiasi dél finansavimo pagal $j straipsnj pirmg kartg,
pirmaisiais kalendoriniais metais nustatoma fiksuota 6 000 EUR suma uZ kiekvieng persikélusj
asmenyj, o antraisiais kalendoriniais metais — 5 000 EUR suma. Vélesniais metais nustatoma 4 000
EUR fiksuota suma uZ kiekvieng persikélusj asmenj. Papildomos lésSos, kurias naujai dalyvaujan-
Cios valstybés narés gauna per pirmuosius dvejus savo dalyvavimo metus, investuojamos j tvarios
perkélimo programos plétojimg.“;

&

4 dalis tampa 5 dalimi ir pakei¢iama taip:

,5.  Valstybé naré, perkélusi asmenj, kuris priklauso daugiau negu vienai i§ kategorijy, apibrézty
pagal bendrus Sgjungos metinius perkélimo srities prioritetus, nustatytus pagal | 6 ir 7 dalis, gauna
fiksuotg sumg uz §j asmenj tik vieng kartg.;

e) 6 dalis pakeiciama taip:

,6. Kad biity pasiektas Sio sprendimo tikslas uZtikrinti, jog perkélimas biity veiksminga
apsaugos priemoné, Komisija priima sprendimg, nustatantj bendrus Sgjungos metinius perkélimo
stities prioritetus deleguoty teisés akty forma pagal 52a straipsnj, laikydamasi 52b ir 52c¢ straips-
niuose nustatyty sqlygy.”;
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f) Pridedamos tokios dalys:

7. Kai nenumatytais kritiniais atvejais reikia skubiai patikslinti bendrus Sgjungos metinius
perkélimo srities prioritetus, pagal $j straipsnj priimtiems deleguotiems teisés aktams taikomas 52d
straipsnis.

8. Per dvidesimt kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie Komisijos sprendima, kuriuo pagal 13
straipsnio 6 ir 7 dalis nustatomi bendri Sgjungos metiniai perkélimo srities prioritetai, valstybés narés
Komisijai pateikia apytikrj asmeny, kuriuos perkels per kitus kalendorinius metus pagal Siuos bendrus
ES metinius prioritetus, skai¢iy pagal tg sprendimg. Komisija tg sgmatg perduoda Europos Parla-
mentui ir Tarybai.

9.  Finansinés paskatos perkélimo veiklai pagal bendrus Sgjungos metinius prioritetus rezultatus ir
poveikj valstybés narés jtraukia j savo ataskaitas pagal 50 straipsnio 2 dalj, o Komisija — j savo
ataskaitg pagal 50 straipsnio 3 dalj.”.

2. 20 straipsnis i§ dalis kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  1ki 2013 m. iki kiekvieny mety rugséjo 1 d. Komisija pateikia valstybéms naréms sumy, kurios
joms turi bati skirtos kitais kalendoriniais metais i§ visy asignavimy, skirty pagal meting biudZeting
procediirg, samatg, apskai¢iuota 13 straipsnyje nustatyta tvarka.;

b) 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  1ki 2013 m. iki kiekvieny mety gruodzio 1 d. valstybés narés Komisijai pateikia pagal daugia-
met¢ programa parengta kity mety metinés programos projekta, kurj sudaro:

a) pagal meting programg finansuotiny projekty bendrosios atrankos taisyklés;

b) pagal meting programa remtiny veiksmy aprasas;

¢) sitlomas fondo finansinis paskirstymas jvairiems programos veiksmams ir praSomos sumos tech-
ninei pagalbai metinei programai igyvendinti pagal 16 straipsnj nurodymas.®;

) 5 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

LIki atitinkamy mety balandzio 1 d. Komisija priima sprendimg dél finansavimo, kuriuo patvirtinama
metiné programa. Sprendime nurodoma atitinkamai valstybei narei skirta suma ir laikotarpis, kuriuo
galima turéti reikalavimus atitinkanciy islaidy.”.

3. 35 straipsnyje jterpiama tokia dalis:

,5.  Valstybéms naréms skirta fiksuota 4 000 EUR suma uz kiekvieng persikélusj asmenj teikiama kaip
vienkartiné i$moka uz kiekvieng veiksmingai persikélusj asmenj.”.
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4. Iterpiami Sie straipsniai:

»32a straipsnis
Delegavimas

1. 13 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodyti jgaliojimai priimti deleguotus teisés aktus Komisijai sutei-
kiami 1 straipsnio pirmoje pastraipoje nurodytam laikotarpiui.

2. Priémusi deleguotq teisés aktg, Komisija vienu metu pranesa apie jj Europos Parlamentui ir
Tarybai.

3.  Komisijai suteiktam jgaliojimui priimti deleguotus teisés aktus taikomos 52b ir 52c straips-
niuose nustatytos sqglygos. Kai to reikia dél neatidéliotiny skubos prieZasciy, taikomas 52d straipsnis.

52b straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas ir Taryba gali bet kada atSaukti 13 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodyty
igaliojimy delegavimg.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediirg, kad nuspresty, ar atSaukti jgaliojimy delegavimg, sten-
giasi pranesti apie tai kitai institucijai ir Komisijai, nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie gali
biiti atSaukti, ir galimas atSaukimo prieZastis.

3.  Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas jame nurodyty jgaliojimy perdavimas. Sprendimas
isigalioja nedelsiant arba jame nurodytq vélesng dieng. Jis neturi poveikio jau galiojanciy deleguoty
teisés akty galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

52c¢ straipsnis
PrieStaravimai deleguotiems teisés aktams
1.  Europos Parlamentas arba Taryba gali papriestarauti deleguotiems teisés aktams per vieng

ménesj nuo pranesimo pateikimo dienos. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
gali biiti pratgstas vienu ménesiu.

2. Jeigu praéjus tam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy dél
deleguoto teisés akto, jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir jsigalioja jame nuro-
dytq dieng.

3.  Jei Europos Parlamentas arba Taryba priestarauja deleguotam teisés aktui, jis nejsigalioja.
PrieStaravimus pareiskusi institucija nurodo priestaravimy dél deleguoto teisés akto prieZastis.

52d straipsnis
Skubos procediira
1.  Pagal skubos procediirg priimtas deleguotas teisés aktas jsigalioja nedelsiant ir taikomas, jei

pagal 2 dalj nepareiskiama priestaravimy. Pranesime apie deleguotg teisés aktq, priimtg pagal $j
straipsnj,Europos Parlamentui ir Tarybai iSdéstomos skubos procediiros taikymo prieZastys.
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2. Europos Parlamentas ir Taryba gali pareiksti priestaravimus dél deleguoto teisés akto, priimto
pagal $j straipsnj, per tris ménesius nuo pranesimo datos. Tokiu atveju aktas nustoja galioti. Pries-
taraujanti institucija nurodo savo prieZastis.“.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja sekancig dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

Peréjimas i§ Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+) j antrosios kartos Sengeno
informacine sistemg (SIS II) (Reglamento (EB) Nr. 1104/2008 dalinis pakeitimas) *

P7 TA(2010)0161

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Tarybos

reglamento, i§ dalies keitiancio Reglaments (EB) Nr. 1104/2008 dél peréjimo i§ Sengeno

informacinés sistemos (SIS 1+) j antrosios kartos Sengeno informacing sistema (SIS II)
(COM(2009)0508 — C7-0244/2009 — 2009/0136(NLE))

(2011/C 161 E/27)
(Konsultavimosi procediira)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilymg Tarybai (COM(2009)0508),

— atsizvelgdamas i EB sutarties 66 straipsnj ir 67 straipsnius, pagal kuriuos Taryba kreipési | Parlamenta dél
konsultacijos (C7-0244/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
§iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediroms* (COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 74 straipsni,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesimg ir BiudZeto komiteto
nuomong (A7-0126/2010),
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2. nepaisant to, kad Taryba plang SIS 1+RE laiko alternatyva tuo atveju, jeigu nepavykty idiegti SIS II,
Parlamentas, kaip vienas i3 teisés akto dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo
(Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 (') leidéjy ir viena i§ biudZeto valdymo institucijy, siekdamas uZtikrinti
visapusiska parlamenting priezifirg ir stebéti procesa, pasilicka teis¢ laikyti rezerve 1ésas, kurios pagal 2011

m. metinj biudZeta turéty bati skirtos SIS II plétrai;

3. ragina Komisija pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 293 straipsnio 2 dalj atitinkamai

pakeisti savo pasitilyma;

4. ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritar¢ Parlamentas;

5. ragina Tarybg dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilymag;

6. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

KOMISJJOS SIULOMAS TEKSTAS

PAKEITIMAS

Pakeitimas 1

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
3 konstatuojamoji dalis

(3)  ISankstinés su peréjimu susijusios salygos iki 2010 m.
birzelio 30 d. jgyvendintos nebus. Kad SIS II pradéty veikti,
kaip reikalaujama Reglamentu (EB) Nr. 1987/2006 ir Sprendimu
2007/533|TVR, Reglamentas (EB) Nr. 1104/2008 ir Sprendimas
2008/839TVR turéty bati taikomi iki peréjimo uzbaigimo
dienos.

(3)  Isankstinés su peréjimu susijusios salygos iki 2010 m.
birzelio 30 d. jgyvendintos nebus. Kad SIS II pradéty veikti,
kaip reikalaujama pagal Reglamentg (EB) Nr. 19872006 ir Spren-
dimg 2007/533/TVR, Reglamentas (EB) Nr. 1104/2008 ir
Sprendimas 2008/839/TVR turéty bati taikomi iki peréjimo
uzbaigimo dienos. Tuo atveju, jeigu atlikus bandymus nepa-
vykty jdiegti dabartinio SIS II projekto, turéty biiti parengtas
alternatyvus techninis sprendimas, o visos susijusios Salys turi
biiti informuotos apie visas su Siuo sprendimu susijusias
finansines pasekmes.

Pakeitimas 2

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
4 konstatuojamoji dalis

(4)  Komisija ir valstybés narés, siekdamos uzbaigti §j process,
turéty ir toliau glaudZiai bendradarbiauti visuose peréjimo
etapuose. Turéty buti suburta eksperty grupé, kuri papildyty
esama organizacing struktiirg.

(4)  Komisija ir valstybés narés, sieckdamos uzbaigti $j process,
turéty ir toliau glaudziai bendradarbiauti visuose peréjimo
etapuose. Siekiant sutvirtinti bendradarbiavimg ir teikti cent-
rinés SIS II projektui tiesioging valstybiy nariy paramg,
2009 m. vasario 26,27 d. ir 2009 m. birZelio 4-5 d. Tarybos
iSvadose dél SIS II buvo numatytas neoficialios valstybiy
nariy eksperty grupés, Bendro projekto valdybos, sudarymas.
AtsiZvelgiant j tai, pagal $j reglamentq turéty biti oficialiai
isteigta eksperty grupé, Bendro projekto valdyba (toliau — BPV),
kuri papildyty esamg organizacing struktiira. Siekiant uZtikrinti
ekonominj efektyvumg, turéty biiti skiriami nuolatiniai BPV
nariai, o jy skaicius turéty biti ribotas.

(") 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos Sengeno
informacingés sistemos (SIS 1I) sukarimo, veikimo ir naudojimo (OL L 381, 2006 12 28, p. 4).
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KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS

PAKEITIMAS

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiciantis aktas
6 konstatuojamoji dalis

(6)  Reikéty numatyti techninj nenumatyty atvejy plang,
taikyting diegiant SIS II funkcijas. Dél to reikéty atitinkamai
pakeisti peréjimo architektiiros techniniy komponenty aprasa,
kad plétojant centring SIS II bty galima taikyti kitg techninj
sprendima.

(6)  Reikéty pritaikyti teisinj pagrindg, pagal kurj biity
galima pereiti prie galimo alternatyvaus techninio sprendimo,
jei atlikus bandymus paaiskéty, kad SIS II negalima tinkamai
igyvendinti. Reikéty atitinkamai pakeisti peréjimo architektiiros
techniniy komponenty aprasa, kad plétojant centring SIS II baty
galima taikyti kita techninj sprendimg. Bet kokie alternatyviis
techniniai sprendimai turéty biiti grindZiami geriausia turima
technologija, biiti ekonomiskai efektyviis bei jgyvendinami
pagal tiksly ir pagristg tvarkarasti. Komisija turéty nedels-
dama pateikti iSsamy biudZetinj su Siuo alternatyviu techniniu
sprendimu susijusiy iSlaidy vertinimg. Turéty biti aiskiai
nurodyta, kad Reglamentu (EB) Nr. 1987/2006 nustatytas
teisinis pagrindas taikomas visiems sprendimams, neatsizvel-
giant j jy techninj pobiidj.

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiciantis aktas
16 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(16a)  Kadangi Europos Parlamentas, kaip vienas is teisés
akty leidéjy, atsako uZ SIS II sukiirimg, veikimg ir naudojimg,
kaip tai yra nustatyta Reglamente (EB) Nr. 1987/2006, ir
kadangi peréjimas yra finansuojamas i Sgjungos biudZeto,
uZ kurj Europos Parlamentas taip pat yra viena i atsakingy
institucijy, jis turéty biiti jtrauktas j sprendimy dél peréjimo
priémimo procesq. Prie§ pereinant prie naujosios Sengeno
informacinés sistemos reikéty gauti palankig Europos Parla-
mento nuomong, priimtg Komisijos suteiktos informacijos apie
bandymy rezultatus pagrindu.

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio -1 punktas (naujas)
Reglamentas Nr. (EB) 1104/2008

1 straipsnio 1 dalis

(-1) 1 straipsnio 1 dalis pakeidiama taip:

1. §engeno informaciné sistema (SIS), sukurta
pagal 1990 m. Sengeno konvencijos (SIS 1+) IV ant-
rastinés dalies nuostatas, pakei¢iama nauja sistema —
Sengeno informacine sistema I (SIS II) kuris grin-
dZiamas geriausia prieinama technologija, ir yra
pagristas dél to, kad nustatytas aiskus jo jgyvendinimo
tvarkarastis ir jis yra ekonomiskai efektyvus. Naujos
sistemos sukiirimg, veikimg ir naudojimg reglamen-
tuoja Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006.“
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KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS PAKEITIMAS

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio -1 a punktas (naujas)
Reglamentas Nr. (EB) 1104/2008
1 straipsnio 1 a dalis (nauja)

-1a) 1 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»la.  Tuo atveju, jei biity nutrauktas dabartinis SIS
II projektas ir bity jgyvendinamas alternatyvus tech-
ninis sprendimas, Sio reglamento nuorodos j SIS II
turéty biiti suprantamos kaip nuorodos j $j alternatyvy
techninj sprendimg.“

Pakeitimas 7
Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 3 punktas
Reglamentas Nr. (EB) 1104/2008
11 straipsnio 2 dalis

2. SIS 1+ dalyvaujancios valstybés narés, pasinaudodamos 2. SIS 1+ dalyvaujancios valstybés narés, pasinaudodamos
laikingja peré¢jimo architektiira remiant Pranciizijai ir Komisijai, laikingja peré¢jimo architektiira remiant Pranciizijai ir Komisijai,
pereina i§ N.SIS { N.SIS 1L pereina i§ N.SIS | N.SIS 1I ne véliau kaip 2011 m. gruodZio

31 d. Jei biity jgyvendinamas 11 straipsnio 5a dalyje nuro-
dytas alternatyvus techninis sprendimas, $i data galéty biti
keiciama pagal 17 straipsnio 2 dalyje apibréZtg procediirg.

Pakeitimas 8

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiiantis aktas
1 straipsnio 3 a punktas (naujas)
Reglamentas Nr. (EB) 1104/2008

11 straipsnio 5 dalis

(3a) 11 straipsnio 5 dalis pakeiCiama taip:

»5.  Pakeitimas, numatytas peréjimo proceso metu,
atliekamas po 8 straipsnio 7 dalyje nurodyto patvir-
tinimo ir po to, kai Europos Parlamentas, pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1987/2006 55 straipsnio 4 dalj Komi-
sijos suteiktos informacijos apie bandymy rezultatus
pagrindu, pateiké palankig nuomong*.

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 3 b punktas (naujas)
Reglamentas Nr. (EB) 1104/2008
11 straipsnio 5 a dalis (nauja)

3b) 11 straipsnyje jterpiama Si dalis:

»5a. SIS II sistema gali biiti sukurta jgyvendinant
alternatyvy techninj sprendimg.“



C 161 E/170

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 5 31

2010 m. geguzés 18 d., antradienis

KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS
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Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 3 ¢ punktas (naujas)
Reglamentas Nr. (EB) 1104/2008
14 straipsnio 5 a dalis (nauja)

3¢) [ 14 straipsnj jterpiama $i dalis:

»5 a. Komisija, siekdama uZkirsti kelig informacijos
apie asmens duomenis nutekéjimui i§ duomeny bazés ir
uZtikrinti asmens duomeny apsaugg viso bandymy ir
peréjimo nuo SIS I prie antros kartos Sengeno informa-
cinés sistemos (SIS II) proceso metu, parengia ir jgyven-
dina papildomy priemoniy paketq.“

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 4 punktas
Reglamentas Nr. (EB) 1104/2008
17 a straipsnio 1 dalis

1. NepaZeidZiant atitinkamy Komisijos, Prancizijos ir SIS 1+
dalyvaujanciy valstybiy nariy jsipareigojimy ir veiksmy, jsteigiama
technikos eksperty grupé, vadinama ,Bendro projekto valdyba“
(toliau — BPV). BPV sudaro salygas koordinuoti centrinés SIS I ir
nacionalinius SIS II projektus.

1. Nedarant poveikio atitinkamy Komisijos, Pranciizijos ir SIS
1+ dalyvaujanciy valstybiy nariy pareigoms ir veiksmams, jstei-
giama technikos eksperty grup¢, vadinama ,Bendro projekto
valdyba“ (toliau — BPV). BPV turi sudaryti salygas padéti plétoti
centrinés SIS II projektg. BPV turi padéti uZtikrinti nuose-
klumg ir koordinuoti centring SIS II ir nacionalinius SIS II
projektus.

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento — i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 4 punktas
Reglamentas Nr. (EB) 1104/2008
17 a straipsnio 2 dalis

2. BPV sudaro ne daugiau kaip 10 eksperty. Valstybés narés,
veikdamos Taryboje, paskiria ne daugiau kaip aStuonis
ekspertus ir tiek pat pakaitiniy nariy. Atsakingo Komisijos gene-
ralinio direktorato generalinis direktorius paskiria du ekspertus
ir du pakaitinius narius, kurie turi bati Komisijos pareigiinai.
BPV posédziuose gali dalyvauti kiti suinteresuoti Komisijos
pareigtinai.

2. BPV sudaro ne daugiau kaip 10 nariy, turinciy tinkamg
kvalifikacijg, kad galéty aktyviai prisidéti prie SIS II kiirimo;
jie rengia reguliarius susitikimus. Valstybés narés, veikdamos
Taryboje, paskiria ne daugiau kaip astuonis narius ir tiek pat
pakaitiniy nariy. Atsakingo Komisijos generalinio direktorato
generalinis direktorius paskiria ne daugiau kaip du narius ir
du pakaitinius narius, kurie turi bfiti Komisijos pareigiinai. BPV
posédziuose gali dalyvauti suinteresuoti Europos Parlamento
nariai ar atsakingi pareigiinai, valstybiy nariy ekspertai ir
Komisijos pareigiinai, tiesiogiai susije su SIS II projekty plétra,
o jy patirtas iSlaidas apmoka jy atitinkama administracija ar
institucija. Kaip numatyta pagal BVP jgaliojimus, ji gali
kviesti dalyvauti posédZiuose kitus ekspertus, o jy patirtas
islaidas apmoka atitinkama administracija, institucija ar
bendrove.
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PAKEITIMAS

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 4 punktas
Reglamentas Nr. (EB) 1104/2008
17 a straipsnio 5 dalis

5. BPV parengia savo igaliojimus. Igaliojimai isigalioja po to,
kai atsakingo Komisijos generalinio direktorato generalinis
direktorius pareiskia palankig nuomone.

5. BPV apibrézia savo jgaliojimus. Igaliojimai jsigalioja po to,
kai atsakingo Komisijos generalinio direktorato generalinis
direktorius pateikia palankig nuomone. | BPV jgaliojimus jtrau-
kiamas reikalavimas periodiSkai skelbti ataskaitas ir, siekiant
uZtikrinti visapusiskq parlamenting prieZiiirg ir stebéseng,
teikti jas Europos Parlamentui.

Pakeitimas 14
Pasialymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 4 punktas
Reglamentas Nr. (EB) 1104/2008
17 a straipsnio 6 dalis

6.  NepaZeidziant 15 straipsnio 2 dalies, dél BPV veiklos atsi-
randancios administracinés ir kelioniy islaidos padengiamos i§
Europos Sgjungos bendrojo biudzeto ir jy nereikia dengti i§ kity
Saltiniy. Eksperty, kuriuos valstybés narés, veikdamos Taryboje,
paskiria dalyvauti BPV, ir eksperty, kurie pakvie¢iami pagal $io
straipsnio 3 dalj, kelionés islaidoms, susijusioms su darbu BPV,
taikomos ,Komisijos ekspertais pakviesty dirbti i§orés asmeny
iSlaidy“ atlyginimo taisyklés.

6.  Nedarant poveikio 15 straipsnio 2 dalies, dél BPV veiklos
atsirandancios administracinés ir kelioniy i$laidos padengiamos
i Europos Sgjungos bendrojo biudZeto ir jy nereikia dengti is
kity Saltiniy. Eksperty, kuriuos valstybés nares, veikdamos Tary-
boje, paskiria dalyvauti BPV, ir eksperty, kurie pakvieciami pagal
Sio straipsnio 3 dalj, kelionés islaidoms, susijusioms su darbu
BPV, taikomos ,Komisijos ekspertais pakviesty dirbti iSorés
asmeny iSlaidy“ atlyginimo taisykles. Asignavimai, reikalingi
BPV posédziy islaidoms padengti, skiriami iS Siuo metu
2010-2013 m. finansinéje programoje antrosios kartos
Sengeno informacinei sistemai (SIS II) numatyty asignavimy.

Pakeitimas 15
Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas Nr. (EB) 1104/2008
19 straipsnis

Jis netenka galios dieng, kurig turi nustatyti Taryba, veikdama
pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 55 straipsnio 2 dalj.

Sis reglamentas jsigalioja tretiag dieng po jo paskelbimo
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje. Jis netenka galios
diena, kurig turi nustatyti Taryba, veikdama pagal Reglamento
(EB) Nr. 1987/2006 55 straipsnio 2 dalj, taliau bet kuriuo
atveju — ne véliau kaip 2013 m. gruodZio 31 d.
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Peréjimas i§ Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+)  antrosios kartos Sengeno
informacine sistemg (SIS II) (Sprendimo 2008/839/TVR dalinis pakeitimas) *

P7 TA(2010)0162

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Tarybos

reglamento, i§ dalies keitiantj Sprendima 2008/839/TVR dél peréjimo i§ Sengeno informacinés

sistemos (SIS 1+) i antrosios kartos Sengeno informacing sistema (SIS II) (COM(2010)0015 —
€7-0040/2010 — 2010/0006(NLE)

(2011/C 161 E/28)

(Konsultavimosi procediira)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilymg Tarybai (COM(2010)0015),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 74 straipsnj, kuriuo remdamasi Taryba konsul-
tavosi su Europos Parlamentu (C7-0040/2010),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas i Pilie¢iy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima ir i BiudZeto komiteto
nuomong (A7-0127/2010),

1. pritaria Komisijos i§ dalies pakeistam pasitilymui;

2. nepaisant to, kad Taryba plang SIS 1+RE laiko alternatyva tuo atveju, jeigu nepavykty jdiegti SIS II,
Parlamentas, kaip vienas i3 teisés akto dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS TI) sukiirimo
(Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 (') leidéjy ir viena i§ biudZeto valdymo institucijy, siekdamas
uztikrinti visapusiSka parlamenting priezitirg ir stebéti procesa, pasilieka teis¢ laikyti rezerve lésas, kurios
pagal 2011 m. metinj biudzZeta turéty bati skirtos SIS II plétrai;

3. ragina Komisija pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 293 straipsnio 2 dalj atitinkamai
pakeisti savo pasitlymg;

4.  ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;
5.  ragina Tarybg dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilyma;

6.  paveda Pirmininkui perduoti Europos Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

(Y) 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS 1I) sukdrimo, veikimo ir naudojimo (OL L 381, 2006 12 28, p. 4).
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PAKEITIMAS

Pakeitimas 1

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
3 konstatuojamoji dalis

(3)  I3ankstinés su peré¢jimu susijusios salygos iki 2010 m.
birzelio 30 d. jgyvendintos nebus. Kad SIS II pradéty veikti,
kaip reikalaujama Reglamentu (EB) Nr. 1987/2006 ir Sprendimu
2007/533|TVR, Reglamentas (EB) Nr. 1104/2008 ir Sprendimas
2008/839TVR turéty bati taikomi iki peréjimo uzbaigimo
dienos.

(3) I3ankstinés su peréjimu susijusios salygos iki 2010 m.
birzelio 30 d. jgyvendintos nebus. Kad SIS II pradéty veikti,
kaip reikalaujama pagal Reglamentg (EB) Nr. 19872006 ir Spren-
dimg 2007/533/TVR, Reglamentas (EB) Nr. 1104/2008 ir
Sprendimas 2008/839/TVR turéty bati taikomi iki peréjimo
uzbaigimo dienos. Tuo atveju, jeigu atlikus bandymus nepa-
vykty jdiegti dabartinio SIS II projekto, turéty biiti parengtas
alternatyvus techninis sprendimas, o visos susijusios Salys turi
biiti informuotos apie visas su Siuo sprendimu susijusias
finansines pasekmes.

Pakeitimas 2

Pasialymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
4 konstatuojamoji dalis

(4)  Komisija ir valstybés narés, siekdamos uzbaigti §j procesa,
turéty ir toliau glaudZiai bendradarbiauti visuose peréjimo
etapuose. Turéty bati suburta eksperty grupé, kuri papildyty
esamga organizacing struktiirg.

(4)  Komisija ir valstybés narés, sieckdamos uzbaigti §j process,
turéty ir toliau glaudZiai bendradarbiauti visuose peréjimo
etapuose. Siekiant sutvirtinti bendradarbiavimg ir teikti cent-
rinés SIS II projektui tiesioging valstybiy nariy paramg,
2009 m. vasario 26,27 d. ir 2009 m. birZelio 4-5 d. Tarybos
iSvadose dél SIS II buvo numatytas neoficialios valstybiy
nariy eksperty grupés, Bendro projekto valdybos, sudarymas.
AtsiZvelgiant j tai, pagal $j reglamentg turéty buti oficialiai
isteigta eksperty grupé, Bendro projekto valdyba (toliau — BPV),
kuri papildyty esamg organizacing struktiirg. Siekiant uZtikrinti
ekonominj efektyvumg, turéty biiti skiriami nuolatiniai BPV
nariai, o jy skaicius turéty biiti ribotas.

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
6 konstatuojamoji dalis

(6)  Reikéty numatyti techninj nenumatyty atvejy plang,
taikyting diegiant SIS II funkcijas. Dél to reikéty atitinkamai
pakeisti peré¢jimo architektiiros techniniy komponenty aprasa,
kad plétojant centring SIS II baty galima taikyti kitg techninj
sprendima.

(6)  Reikéty pritaikyti teisinj pagrindg, pagal kurj biity
galima pereiti prie galimo alternatyvaus techninio sprendimo,
jei atlikus bandymus paaiskéty, kad SIS II negalima tinkamai
igyvendinti.. Reikéty atitinkamai pakeisti per¢jimo architektiiros
techniniy komponenty aprasg, kad plétojant centring SIS II bty
galima taikyti kita techninj sprendima. Bet kokie alternatyviis
techniniai sprendimai turéty buti grindZiami geriausia turima
technologija, biiti ekonomiskai efektyviis bei jgyvendinami
pagal tiksly ir pagristq tvarkarastj. Komisija turéty nedels-
dama pateikti iSsamy biudZetinj su Siuo alternatyviu techniniu
sprendimu susijusiy iSlaidy vertinimg. Turéty biiti aiSkiai
nurodyta, kad Sprendimu 2007/533/TVR nustatytas teisinis
pagrindas taikomas visiems sprendimams, neatsizZvelgiant j jy
techninj pobiidj.
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Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiciantis aktas
16 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(16a) Kadangi Europos Parlamentas, kaip vienas i§ teisés
akty leidéjy, atsako uZ SIS II sukiirimg, veikimg ir naudojimg,
kaip tai yra nustatyta Reglamente (EB) Nr. 1987/2006, ir
kadangi peréjimas yra finansuojamas i Sgjungos biudZeto,
uZ kurj Europos Parlamentas taip pat yra viena i atsakingy
institucijy, jis turéty biiti jtrauktas j sprendimy dél peréjimo
priémimo procesq. Prie§ pereinant prie naujosios Sengeno
informacinés sistemos reikéty gauti palankig Europos Parla-
mento nuomong, priimtg Komisijos suteiktos informacijos apie
bandymy rezultatus pagrindu.

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 1 punktas (naujas)
Tarybos sprendimas 2008/839/TVR
1 straipsnio 1 dalis

(-1) 1 straipsnio 1 dalis pakeiiama taip:

»1.  Sengeno informaciné sistema (SIS 1+), sukurta
pagal 1990 m. Sengeno konvencijos IV antratinés
dalies nuostatas, pakei¢iama nauja sistema — Sengeno
informacine sistema II (SIS II) arba bet kuriuo kitu
techniniu sprendimu, kuris grindZiamas geriausia priei-
nama technologija, ir yra pagristas dél to, kad nusta-
tytas aiskus jo jgyvendinimo tvarkarastis ir jis yra
ekonomiskai efektyvus. Naujos sistemos sukiirima,
veikimg ir naudojimg reglamentuoja Sprendimas
2007/533/TVR.“

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio -1 a punktas (naujas)
Tarybos sprendimas 2008/839/TVR
1 straipsnio 1 a dalis (nauja)

(-1a) 1 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»la. Tuo atveju, jei biity nutrauktas dabartinis
SIS II projektas ir biity jgyvendinamas alternatyvus
techninis sprendimas, Sio sprendimo nuorodos j SIS II
turéty biiti suprantamos kaip nuorodos j $j alternatyvy
techninj sprendimg.“
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Pakeitimas 7
Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 3 punktas
Tarybos sprendimas 2008/839/TVR
11 straipsnio 2 dalis

2. SIS 1+ dalyvaujancios valstybés narés, pasinaudodamos 2. SIS 1+ dalyvaujancios valstybés narés, pasinaudodamos
laikingja peréjimo architektfira remiant Prancizijai ir Komisijai, laikinaja per¢jimo architektiira remiant Pranciizijai ir Komisijai,
pereina i§ N.SIS | N.SIS 1L pereina i§ N.SIS | N.SIS II ne véliau kaip 2011 m. gruodZio

31 d. Jei biity jgyvendinamas 11 straipsnio 5a dalyje nuro-
dytas alternatyvus techninis sprendimas, $i data galéty biiti
keiciama pagal 17 straipsnio 2 dalyje apibrézitg procediirg.

Pakeitimas 8

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiiantis aktas
1 straipsnio 3 a punktas (naujas)
Tarybos sprendimas 2008/839/TVR
11 straipsnio 5 dalis

(3a) 11 straipsnio 5 dalis pakeiciama taip:

»5.  Pakeitimas, numatytas peréjimo proceso metu,
atliekamas po 8 straipsnio 7 dalyje nurodyto patvir-
tinimo ir po to, kai Europos Parlamentas, pagal Spren-
dimo 2007/533/TVR 71 straipsnio 4 dalj Komisijos
suteiktos informacijos apie bandymy rezultatus
pagrindu, pateiké palankig nuomong.“

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 3 b punktas (naujas)
Tarybos sprendimas 2008/839/TVR
11 straipsnio 5 a dalis (nauja)

(3b) 11 straipsnyje jterpiama Si dalis:

»5a. SIS II sistema gali biiti sukurta jgyvendinant
alternatyvy techninj sprendimg.“

Pakeitimas 10

Pasiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 3 c¢ punktas (naujas)
Tarybos sprendimas 2008/839/TVR
14 straipsnio 5 a dalis (nauja)

3c) [ 14 straipsnj jterpiama $i dalis:

»5 a. Komisija, sickdama uZkirsti kelig informacijos
apie asmens duomenis nutekéjimui is duomeny bazés ir
uztikrinti asmens duomeny apsaugg viso bandymy ir
peréjimo nuo SIS I prie antros kartos Sengeno informa-
cinés sistemos (SIS II) proceso metu, parengia ir jgyven-
dina papildomy priemoniy paketg.“
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Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 4 punktas
Tarybos sprendimas 2008/839/TVR
17 a straipsnio 1 dalis

1. NepaZeidziant atitinkamy Komisijos, Pranciizijos ir SIS 1+
dalyvaujanciy valstybiy nariy jsipareigojimy ir veiksmy, isteigiama
technikos eksperty grupé, vadinama ,Bendro projekto valdyba“
(toliau — BPV). BPV sudaro salygas koordinuoti centrinés SIS I ir
nacionalinius SIS II projektus.

1. Nedarant poveikio atitinkamy Komisijos, Pranciizijos ir
SIS 1+ dalyvaujanciy valstybiy nariy pareigoms ir veiksmams,
jsteigiama technikos eksperty grupé, vadinama ,Bendro projekto
valdyba“ (toliau — BPV). BPV turi sudaryti salygas padéti plétoti
centrinés SIS II projektg. BPV turi padéti uZtikrinti nuose-
klumg ir koordinuoti centrinés SIS II ir nacionalinius SIS II
projektus.

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 4 punktas
Tarybos sprendimas 2008/839/TVR
17a straipsnio 2 dalis

2. BPV sudaro ne daugiau kaip 10 eksperty. Valstybés narés,
veikdamos Taryboje, paskiria ne daugiau kaip aStuonis
ekspertus ir tiek pat pakaitiniy nariy. Atsakingo Komisijos gene-
ralinio direktorato generalinis direktorius paskiria du ekspertus
ir du pakaitinius narius, kurie turi bati Komisijos pareigiinai.
BPV posédziuose gali dalyvauti kiti suinteresuoti Komisijos
pareigtinai.

2. BPV sudaro ne daugiau kaip 10 nariy, turinciy tinkamg
kvalifikacijg, kad galéty aktyviai prisidéti prie SIS II kiirimo;
jie rengia reguliarius susitikimus. Valstybés narés, veikdamos
Taryboje, paskiria ne daugiau kaip astuonis narius ir tiek pat
pakaitiniy nariy. Atsakingo Komisijos generalinio direktorato
generalinis direktorius paskiria ne daugiau kaip du narius ir
du pakaitinius narius, kurie turi bfiti Komisijos pareigiinai. BPV
posédziuose gali dalyvauti suinteresuoti Europos Parlamento
nariai ar atsakingi pareigiinai, valstybiy nariy ekspertai ir
Komisijos pareigiinai, tiesiogiai susije su SIS II projekty plétra,
o jy patirtas iSlaidas apmoka jy atitinkama administracija ar
institucija. Kaip numatyta pagal BVP jgaliojimus, ji gali
kviesti dalyvauti posédZiuose kitus ekspertus, o jy patirtas
islaidas apmoka atitinkama administracija, institucija ar
bendrove.

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 4 punktas
Tarybos sprendimas 2008/839/TVR
17 a straipsnio 5 dalis

5. BPV parengia savo igaliojimus. Igaliojimai isigalioja po to,
kai atsakingo Komisijos generalinio direktorato generalinis
direktorius pareiskia palankia nuomone.

5. BPV apibréZia savo igaliojimus. Igaliojimai jsigalioja po to,
kai atsakingo Komisijos generalinio direktorato generalinis
direktorius pateikia palankiag nuomone. | BPV jgaliojimus jtrau-
kiamas reikalavimas periodiskai skelbti ataskaitas ir, siekiant
uZtikrinti visapusiskq parlamenting prieZiiirg ir stebéseng,
teikti jas Europos Parlamentui.
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PAKEITIMAS

Pakeitimas 14

Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 4 punktas
Tarybos sprendimas 2008/839/TVR
17 a straipsnio 6 dalis

6.  NepaZeidZiant 15 straipsnio 2 dalies, dél BPV veiklos atsi-
randancios administracinés ir kelioniy iSlaidos padengiamos i3
Europos Sajungos bendrojo biudZeto ir jy nereikia dengti i§ kity
Saltiniy. Eksperty, kuriuos valstybés narés, veikdamos Taryboje,
paskiria dalyvauti BPV, ir eksperty, kurie pakvie¢iami pagal sio
straipsnio 3 dalj, kelionés islaidoms, susijusioms su darbu BPV,
taikomos ,Komisijos ekspertais pakviesty dirbti i§orés asmeny
islaidy atlyginimo* taisyklés.

6.  Nedarant poveikio 15 straipsnio 2 dalies, dél BPV veiklos
atsirandancios administracinés ir kelioniy i$laidos padengiamos
i§ Europos Sgjungos bendrojo biudZeto ir jy nereikia dengti i§
kity Saltiniy. Eksperty, kuriuos valstybés narés, veikdamos Tary-
boje, paskiria dalyvauti BPV, ir eksperty, kurie pakvieciami pagal
§io straipsnio 3 dalj, kelionés islaidoms, susijusioms su darbu
BPV, taikomos ,Komisijos ekspertais pakviesty dirbti iSorés
asmeny iSlaidy atlyginimo® taisyklés. Asignavimai, reikalingi
BPV posédziy islaidoms padengti, skiriami i$ Siuo metu
2010-2013 m. finansinéje programoje antrosios kartos
Sengeno informacinei sistemai (SIS II) numatyty asignavimy.

Pakeitimas 15
Pasiiilymas dél reglamento - i§ dalies keiiantis aktas
1 straipsnio 5 punktas
Tarybos sprendimas 2008/839/TVR
19 straipsnis

Jis netenka galios diena, kurig turi nustatyti Taryba, veikdama
pagal Sprendimo 2007/533/TVR 71 straipsnio 2 dalj.

Sis sprendimas jsigalioja treciz dieng po jo paskelbimo
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje. Jis netenka galios
diena, kuria turi nustatyti Taryba, veikdama pagal Sprendimo
2007/533|TVR 71 straipsnio 2 dal, taciau bet kuriuo
atveju — ne véliau kaip 2013 m. gruodZio 31 d.

Vienodas poziiiris i vyrus ir moteris, kurie savarankiskai verciasi darbine veikla

P7_TA(2010)0167

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos per plrmey;

svarstymg, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél vienodo poZiiirio i

savarankiSkai dirbancius vyrus ir moteris principo taikymo, panaikinancia Direktyva 86/613/EEB
(17279/3/2009 - C7-0075/2010 - 2008/0192(COD))

(2011/C 161 E[29)

(Iprasta teisék@iros procediira: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija (17279/3/2009 — C7-0075/2010),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2008)0636),
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— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir j 141 straipsnio 3 dalj, pagal kurias Komisija
pateiké pasitlymg Parlamentui (C6-0341/2008),

— atsizvelgdamas | savo per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg ('),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata3 Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties
jsigaliojimo poveikis $iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediroms"
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 7 dalj ir { 157 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (3),
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 66 straipsni,

— atsizvelgdamas | Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto antrajam svarstymui pateikta rekomendacija
(A7-0146/2010),

1. per antrgjj svarstyma priima savo pozicija, kuri i§déstyta Zemiau;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

(") Priimti tekstai, 2009 5 6, P6_TA(2009)0364.
(3 OL C 228, 2009 9 22, p. 107.

P7_TC2-COD(2008)0192

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. geguzés 18 d. per antrgjj svarstyma, siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/...[ES dél vienodo poZiiirio i savarankiSkai
dirbancius vyrus ir moteris principo taikymo, kuria panaikinama Tarybos direktyva 86/613/EEB

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Direktyvg
2010/41/ES.)
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Tekstilés pavadinimai ir atitinkamas tekstilés gaminiy Zenklinimas ***[
P7_TA(2010)0168

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél tekstilés pavadinimy ir atitinkamo tekstilés gaminiy
zenklinimo (COM(2009)0031 — C6-0048/2009 — 2009/0006(COD))

(2011/C 161 E/30)
(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0031),

— atsizvelgdamas | EB steigimo sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 95 straipsnj, pagal kuriuos Komisija
pateiké pasitilymg Parlamentui (C6-0048/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo
poveikis  Siuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy  priémimo  procediroms*
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj ir 114 straipsni,

— atsizvelgdamas | 2009 m. gruodzio 16 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto pranesima (A7-0122/2010),

1. priima pirmuoju svarstymu savo pozicija, kuri iSdéstyta Zemiau;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilymg keisti i§ esmés
arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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P7_TC1-COD(2009)0006

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. geguzés 18 d. per pirmajj svarstymag, siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. .../2010 dél tekstilés pavadinimy ir atitinkamo
tekstilés gaminiy Zenklinimo, kuriuo panaikinamos Tarybos direktyva 73/44/EEB ir Direktyvos

96/73/EB bei 2008/121/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (1),

spresdami pagal jprastg teisékiiros procedira (?),

kadangi:

1

1973 m. vasario 26 d. Tarybos direktyva 73/44/EEB dél valstybiy nariy istatymy, susijusiy su trijy
komponenty pluosty misiniy kiekybine analize, suderinimo (3), 1996 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 96/73/EB dél dviejy komponenty tekstilés pluosty misiniy tam
tikry kiekybinés analizés metody (%) ir 2009 m. sausio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/121/EB dél tekstilés pavadinimy (°) buvo keletg karty i§ dalies pakeistos. Kadangi rengiamasi
padaryti papildomy pakeitimy, siekiant aiskumo, tuos aktus reikéty pakeisti vienu teisés aktu.

Sgjungos teisés akty, reglamentuojanciy tekstilés pavadinimus ir tekstilés gaminiy Zenklinimg, turinys
yra labai techninis; juose pateikiamos iSsamios nuostatos, kurias reikia nuolat derinti. Kad valstybéms
naréms nereikéty perkelti techniniy pakeitimy j nacionaling teis¢, taip sumazinant nacionaliniy insti-
tucijy administracing nasta ir greiciau visoje Sgjungoje vienu metu patvirtinant naujus tekstilés pluosty
pavadinimus, reglamentas atrodo tinkamiausia teisiné priemoné teisés aktams supaprastinti.

Siekiant pasalinti galimas klititis tinkamam vidaus rinkos veikimui, atsiradusias dél valstybiy nariy
skirtingy nuostaty, taikomy tekstilés gaminiy pavadinimams, sudédiai ir Zenklinimui, bitina suderinti
tekstilés pluosty pavadinimus ir etiketése pateikiamus nurodymus, Zenklinimus ir dokumentus, patei-
kiamus su tekstilés gaminiais jvairiais jy gamybos, perdirbimo ir paskirstymo etapais.

Reikéty nustatyti taisykles, kuriy laikydamiesi gamintojai galéty prasyti jtraukti nauja pluosto pavadi-
nimg i leidziamy tekstilés pluosty pavadinimy sgras.

Taip pat turéty bati priimtos nuostatos, reglamentuojancios tam tikrus gaminius, kurie néra pagaminti
tik i§ tekstilés medziagy, bet kuriuose tekstilée sudaro didZigja gaminio dalj arba i kurias ekonominés
veiklos vykdytojai atkreipia ypatinga démesj.

9 m. gruodzio 16 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
0 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento pozicija.

L 83,1973 3 30, p. 1.

L 32,1997 2 3, p. 1.

L 19, 2009 1 23, p. 29.

— o
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(6) Nuokrypis, susijes su etiketése nenurodytais ,pasaliniais puostais®, taikomas tiek gryniems gaminiams,
tiek jy misiniams.

(7)  Siekiant uztikrinti, kad visiems vartotojams Sgjungoje buty vienodai prieinama teisinga informacija,
etiketése privaloma nurodyti sudétj. Tais atvejais, kai techniskai sudétinga nurodyti gaminio sudétj jo
gamybos metu, turéty biti galima etiketéje nurodyti visus tuo metu Zinomus pluostus, jeigu jie sudaro
tam tikrg gatavo gaminio procenting dalj.

(8) Norint i$vengti valstybése narése taikomos praktikos skirtumy, bitina nustatyti tikslius i§ dviejy arba
daugiau komponenty susidedanciy tekstiles gaminiy Zenklinimo metodus, ir apibrézti tas tekstilés
gaminiy sudedamasias dalis, j kurias nereikalaujama atsizvelgti Zenklinant ir atliekant analize.

(9) Tekstiles gaminiai, kuriems taikomi tik Zenklinimo bendraja etikete reikalavimai ir kurie parduodami
metrais arba atraizomis, turéty bati taip tiekiami j rinkg, kad pirkéjas galéty gauti iSsamig visos
pakuotés ar rietimo informacija.

(10) Apibadinimy arba pavadinimy, kuriems naudotojai ir vartotojai teikia ypatinga prestiZing verte, naudo-
jimui turéty bati taikomos tam tikros salygos. Be to, kad naudotojai ir vartotojai gauty informacija,
pluosty pavadinimai turéty bati susije su tekstilés pluosto savybémis.

(11) Gaminiy, kuriems taikomas $is reglamentas, rinkos priezidirai valstybése narése taikomos 2001 m.
gruodZzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/95/EB dél bendros gaminiy
saugos (') ir 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 765/2008,
nustatancio su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieZiiiros reikalavimus (%)
nuostatos.

(12) Bitina nustatyti tekstilés gaminiy pavyzdziy atrankos ir analizés metodus, kurie leisty i§vengti bet
kokiy priestaravimy dél panaudoty metody. Turéty bati suvienodinti tiek bandinio paruosiamojo
apdorojimo, tiek kiekybinés analizés metodai, taikomi valstybése narése vykdant oficialius bandymus
tekstilés gaminiy, sudaryty i§ dviejy ir trijy komponenty misiniy, pluosto sudéciai nustatyti; todél $iuo
reglamentu turéty baiti nustatyti vienodi analizés metodai, taikomi daugumai rinkoje esanéiy i§ dviejy ir
trijy komponenty misiniy sudaryty tekstilés gaminiy. Vis délto siekiant supaprastinti $j reglamentg ir
pritaikyti Siuos vienodus metodus prie technikos paZangos, Siame reglamente nustatytus metodus
reikéty pertvarkyti j Europos standartus. Siekdama Sio tikslo Komisija turéty surengti peréjimg nuo
dabartinés sistemos, kurios metodai aprasomi Siame reglamente, prie Europos standartais grin-
dZiamos sistemos.

(13) Jei atlickama pluosty komponenty miSiniy, kuriems néra visoje Sgjungoje vienodo analizés metodo,
analizé, uz bandymg atsakingai laboratorijai turéty bati leista nustatyti tokiy misiniy sudétj |, analizés
ataskaitoje nurodant gautg rezultata, taikytg metodq ir jo tikslumo laipsni.

(14) Siame reglamente turéty biiti nurodyti sutartiniai dydZiai, kurie turi biiti taikomi kiekvieno pluosto
nusausintai masei, analizés biidu nustatant tekstilés gaminiy pluosto sudétj, ir turéty bati pateikiami du
skirtingi sutartiniai dydziai, taikomi apskai¢iuojant iskarsty ar Sukuoty pluosty, kuriuose yra vilnos ir
(arba) gyviny plauky, sudétj. Kadangi ne visada galima nustatyti, ar gaminys buvo iSkarStas ar
Sukuotas, ir todél atliekant tekstilés produkty atitikties patikrinima Sgjungoje gali buti gaunami skir-
tingi rezultatai, Siuos patikrinimus atliekancioms laboratorijoms kilus abejonei turéty bati leista taikyti
viena sutartinj dydi.

(15) Reikéty nustatyti taisykles, taikytinas gaminiams, kuriems netaikomi Zenklinimo reikalavimai, numatyti
Siame reglamente, ypa¢ vienkartinio naudojimo gaminiams arba tokiems gaminiams, kuriuos reikalau-
jama Zenklinti tik bendraja etikete.

(16) Reikéty nustatyti tvarka, jskaitant specialiuosius reikalavimus, kuriy turi laikytis bet kuris gamintojas
arba bet kuris jo vardu veikiantis asmuo, norintis | I priede nurodytg suderintg tekstilés pluosty
pavadinimy sgrasg itraukti nauja tekstilés pluosto pavadinima. |

OL L 11,2002 1 15, p. 4.
() OL L 218, 2008 8 13, p. 30.
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(17) Siekiant uZtikrinti, kad biity jgyvendinti Sio reglamento tikslai kartu neatsiliekant nuo technikos
paZangos, Komisijai | turéty bati suteikti igaliojimai priimti deleguotus teisés aktus pagal Sutarties
dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj, skirtus papildyti arba is dalies pakeisti neesminius Sio
reglamento I, II, IV, V, VI, VII, VIII ir IX priedy elementus.

(18) 2009 m. lapkricio 25 d. rezoliucijoje dél kilmés Zyméjimo (1) Europos Parlamentas pabrézé, kad
siekiant apsaugoti vartotojus reikia priimti skaidrias ir nuoseklias prekybos, jskaitant kilmés Zymé-
jimo, taisykles. Tokio Zyméjimo tikslas — kad vartotojai biity visapusiSkai informuoti apie tikslig
gaminio, kurj jie perka, kilmg, taip vartotojus apsaugant nuo melagingy, netiksliy ar klaidinanciy
kilmés pavadinimy. Siam tikslui reikéty nustatyti suderintas taisykles, taikomas tekstilés gami-
niams. Kalbant apie importuojamus gaminius, Sios taisyklés turéty atitikti privalomus Zenklinimo
reikalavimus. Kalbant apie gaminius, kuriy kilmés Sgjungos lygiu nereikia privalomai Zenklinti,
reikéty jrasyti nuostatg dél taisykliy, kurios padéty uZtikrinti, kad galimi kilmés pavadinimai
nebiity neteisingi ar klaidinantys.

(19) Siame reglamente numatyti kilmés Zenklinimo reikalavimai, susije su konkreciu tekstilés gaminiy
sektoriumi, neturéty daryti jtakos vykstancioms diskusijoms dél bendrai taikytinos i$ treciyjy vals-
tybiy jveZty gaminiy kilmés Zyméjimo tvarkos, kurios nustatymas yra Sgjungos bendros prekybos
politikos dalis.

(20) Kadangi veiksmo, kurj reikia atlikti, tiksly, t. y. vienody taisykliy dél tekstilés pavadinimy naudojimo ir
tekstilés gaminiy Zenklinimo nustatymo, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi, atsizvel-
giant i veiksmo mastg, ty tiksly bity geriau siekti Sgjungos lygiu, laikydamasi Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones.
Laikantis tame straipsnyje nustatyto proporcingumo principo, iuo reglamentu nevir$ijama to, kas
batina tiems tikslams pasiekti.

(21) Kad vartotojai galéty atlikti turima informacija pagristq pasirinkimg, pirkdami tekstilés gaminj jie
turéty Zinoti, ar Sio gaminio sudétyje yra gyviininés kilmeés ne tekstilés daliy. Todél etiketéje labai
svarbu nurodyti, kad yra gyviininés kilmés medZiagy.

(22) Siuo reglamentu nustatomos tik tekstilés pluosty pavadinimy suderinimo ir tekstilés gaminiy
pluosto sudéties Zenklinimo taisyklés. Siekiant paSalinti galimas kliiitis tinkamam vidaus rinkos
veikimui, atsiradusias dél valstybiy nariy skirtingy nuostaty arba taikomos praktikos, ir neatsilikti
nuo elektroninés prekybos raidos bei susidoroti su biisimais iSSiikiais tekstilés gaminiy rinkoje,
reikéty apsvarstyti kity tekstilés gaminiy Zenklinimo aspekty suderinimg arba standartizavimg.
Siuo tikslu Komisija turéty Europos Parlamentui ir Tarybai pateikti ataskaitg dél galimy naujy
Zenklinimo reikalavimy Sgjungos lygiu nustatymo, kad biity sudarytos palankios sqlygos laisvam
tekstilés gaminiy judéjimui vidaus rinkoje ir uZtikrinta auksto lygio vartotojy apsauga visoje
Sgjungoje. Ataskaitoje visy pirma turéty biiti istirta vartotojy nuomoné dél informacijos kiekio,
kuris turéty biiti nurodomas tekstilés gaminiy etiketéje, ir iSanalizuota, kokios priemonés, be
Zenklinimo etiketémis, dar galéty biiti naudojamos siekiant suteikti vartotojams papildomos infor-
macijos. Si ataskaita turéty biti grindZiama plataus masto konsultacijomis su visais suinteresuotais
subjektais ir iSsamia ekonominés naudos analize, ir, prireikus, kartu su Sia ataskaita turéty biiti
pateikiami teisékiiros pasiiilymai. Ataskaitoje visy pirma, ypac turéty biiti itirta papildoma galimy
Zenklinimo reikalavimy, susijusiy su tekstilés gaminiy prieZiiiros priemonémis, dydZiu, pavojingomis
medZiagomis, degumu ir ekologinémis savybémis, universaliy nekalbiniy simboliy naudojimu teks-
tilés pluosty nustatymui, socialiniu ir elektroniniu Zenklinimu bei identifikacijos numerio etiketéje
nurodymu, kad biity galima rasti reikalingos papildomos informacijos apie tekstilés gaminj, ypac
internete, nauda vartotojui.

(") Priimti tekstai, P7_TA(2009)0093.
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(23) Direktyvos 73[44[EEB, 96/73/EB ir 2008/121/EB turéty biiti panaikintos,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 skyrius
Bendrosios nuostatos
1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos tekstilés pluosty pavadinimy naudojimo, tekstilés gaminiy Zenklinimo ir
tekstilés gaminiy pluosto sudéties nustatymo, naudojant vienodus kiekybinés analizés metodus, taisyklés,
siekiant pagerinti jy laisvg judéjimg vidaus rinkoje ir suteikti tikslig informacijg vartotojams.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas tekstilés gaminiams.

Siame reglamente toliau i$vardyti gaminiai prilyginami tekstilés gaminiams:

a) gaminiams, kuriuose tekstilés pluostai sudaro ne maziau kaip 80 % visos maseés;

b) baldams, skéciams, tentams nuo saulés, kuriuose tekstilés komponentai sudaro ne maziau kaip 80 %
Visos masés;

¢) daugiasluoksnéms kiliminéms dangoms, ¢iuZiniams, turizmo reikmeny tekstiliniams komponentams bei
Siltiems avalynés, pirStuoty pirstiniy, kumstiniy pirstiniy ir puspirStiniy pamusalams, jeigu tokie kompo-
nentai ir pamusalai sudaro ne maziau kaip 80 % gatavo gaminio masés;

d) tekstilés gaminiams, jeinantiems  kity gaminiy sudétj ir sudarantiems neatskiriama jy dalj, jeigu nuro-
doma jy sudétis;

2. Sio reglamento nuostatos netaikomos tekstilés gaminiams, kurie:

a) skirti eksportui j treciasias valstybes;

b) tranzito tikslu, kontroliuojant muitinei, jveZami i valstybiy nariy teritorija;

¢) importuojami i§ treciyjy valstybiy perdirbti valstybés viduje;

d) pagal sutartis namudininky arba nepriklausomy jmoniy gaminami i§ medziagy, kuriy savybés kartu
pateikiamuose dokumentuose nenurodomos.

e) tiekiami individualiems galutiniams vartotojams kaip pagal uZsakymgq atlikti gaminiai.



C 161 E[184 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2011 5 31
2010 m. geguzés 18 d., antradienis

3 straipsnis
Terminy apibréztys

1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) tekstilés gaminiai — bet kokie neapdoroti, pusiau apdoroti, apdoroti, pusiau pagaminti, pagaminti, pusiau
pasititi ar pasitti gaminiai, sudaryti tik i§ tekstilés pluosty, neatsizvelgiant j taikyta jy sumaiSymo ar
sujungimo budg;

b) tekstilés pluostas — bet kuris iy pluosty:

i) medziaga, kuriai bidingas lankstumas, plonumas ir didelis ilgio ir maksimalaus skersinio matmens
santykis, leidziantys ja taikyti tekstiléje;

ii) lankscios juostelés arba vamzdeliai, kuriy matomasis plotis nevirsija 5 mm, jskaitant juosteles,
iSpjautas i§ platesniy juosty arba pléveliy, pagaminty i§ medZziagy, naudojamy I priedo 2 lenteléje
i$vardytiems pluoStams gaminti, ir tinkamy taikyti tekstiléje;

¢) matomasis plotis — sulankstytos, suplotos, suspaustos arba susuktos juostelés ar vamzdelio plotis, arba
vidutinis plotis, kai jy plotis néra vienodas;

d) tekstilés komponentas — tekstilés gaminio dalis, kurios pluosto sudétis yra kitokia;
e) pasaliniai pluostai — kiti, nei nurodytieji etiketéje, pluostai;

f) pamusalas — atskiras gaminys, naudojamas drabuziams ir kitiems gaminiams gaminti, sudarytas i§ vieno
ar keliy tekstilés medziagos sluoksniy, laisvai pritvirtinamas prie vieno arba keliy krasty;

g) Zenklinimas — reikalaujamos informacijos nurodymas ant tekstilés gaminio pritvirtinant etiketg arba
ja prisiuvant, iSsiuvinéjant, atspausdinant, jspaudZiant arba naudojant kitq pritvirtinimo technologijq;

h) Zenklinimas bendrgja etikete — Zenklinimo btdas, kai viena etiketé naudojama keliems tekstilés gami-
niams arba komponentams Zenklinti;

i) vienkartinio naudojimo gaminiai — tokie tekstilés gaminiai, kurie gali biiti panaudoti tik vieng karta arba
naudojami ribota laikg ir kuriy, jei jie buvo vartojami jprastai, nejmanoma restauruoti ir dar karta
panaudoti tuo paciu arba panasiu tikslu.

2. Siame reglamente vartojamos Sios Reglamento (EB) Nr. 765/2008 terminy apibréitys: ,tiekimas
rinkai“, ,pateikimas j rinkg“, ,gamintojas“, ,jgaliotasis atstovas“, ,importuotojas“, ,platintojas*,
~ekonominés veiklos vykdytojai“, ,darnusis standartas“, ,rinkos prieziiira“ ir ,rinkos prieZiiiros
institucija®.

4 straipsnis
Bendrosios taisyklés
1.  Tekstilées gaminiai tiekiami rinkai tik tuo atveju, jei jie yra paZenklinti arba prie jy pridedami

komerciniai dokumentai, atitinkantys Sio reglamento nuostatas.

2. Jeigu Siame reglamente nenustatyta kitaip, nacionalinés ir Sgjungos pramoninés ir komercinés
nuosavybés apsaugos, kilmés vietos pavadinimo, kilmés Zyméjimo bei nesaziningos konkurencijos preven-
cijos taisyklés toliau taikomos tekstilés gaminiams.
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2 skyrius
Tekstilés pluosty pavadinimai ir susij¢ Zenklinimo reikalavimai
5 straipsnis
Tekstilés pluosty pavadinimai
1.  Tekstilés gaminiy pluosty sudétiai nurodyti vartojami tik I priede i§vardyti tekstilés pluosty pavadi-

nimai.

2. I priede i§vardyti pavadinimai turi bati vartojami tik tiems pluoStams, kuriy pobadis atitinka tame
priede pateiktg aprasyma.

Kitiems pluo$tams apibiidinti Sie pavadinimai nevartojami nei kaip atskiras zZodis, nei jo Saknis, nei kaip
badvardis.

Termino ,Silkas“ negalima vartoti iStisiniy gijy sitily i§ tekstilés pluosty i$vaizdai ar iSskirtinumui Zymeéti.

6 straipsnis
Naujy tekstilés pluosty pavadinimy paraiskos

Bet kuris gamintojas arba bet kuris jo vardu veikiantis asmuo gali pateikti paraiska Komisijai j [ priede
pateikta sgrasg jtraukti naujg tekstilés pluosto pavadinima.

Su paraiSka turi bati pateikiami pagal Il priedg parengti techniniai dokumentai.

7 straipsnis
Gryni gaminiai

1. Tik tuos tekstilés gaminius, kurie sudaryti tik i§ to paties pluosto, galima Zenklinti ,100 %, ,grynas*
arba ,visas".

Sie ar panasiis terminai nevartojami kitiems gaminiams.

2. Gali biiti laikoma, kad tekstilés gaminys sudarytas tik i§ to paties pluosto, jeigu jame esantys pasa-
liniai pluostai sudaro ne daugiau kaip 2 % jo maseés, ir jeigu is kiekis yra grindZziamas tuo, kad pagal geros
gamybos praktikg yra techniniu poZiiiriu neiSvengiamas, o ne pridedamas jprastai.

Pagal tg pacig sglyga gali biiti laikoma, kad iSkarstas tekstilés gaminys sudarytas tik i§ to paties pluosto, jei
jame esantys pasaliniai pluostai sudaro ne daugiau kaip 5 % jo masés.
8 straipsnis
Vilnos gaminiai
1. Tekstilés gaminj galima Zenklinti vienu i§ III priede nurodyty pavadinimy, jeigu gaminj sudaro tik
vilnos pluostas, kuris anks¢iau nebuvo panaudotas gatavame gaminyje, ir kuris nebuvo verptas ir (arba)

veltas kitaip, nei to reikalauja to gaminio gamyba, ir kuris nebuvo kaip nors pazeistas jj apdorojant ar
naudojant.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies nuostaty, IIl priede iSvardyti pavadinimai gali biti vartojami pluosto misinyje
esandiai vilnai apibidinti jvykdzius visas Sias salygas:

a) visa $iame misinyje esanti vilna atitinka 1 dalyje apibréztus reikalavimus;



C 161 E[186 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2011 5 31

2010 m. geguzés 18 d., antradienis

b) tokia vilna sudaro ne maziau kaip 25 % misinio masés;
¢) naudojant vilnos mai§ymo prie§ kar§img badg, vilna yra sumaiyta tik su vienu kitokiu pluostu.
Turi biti pateikiama visa tokio miSinio sudétis procentais.

3. 1ir 2 dalyse nurodytuose produktuose, jskaitant iskarsta vilng, pasaliniai pluostai turi nevirsyti 0,3 %
gaminio masés ir turi buti pagristi tuo, kad pagal geros gamybos praktikq yra techniniu poZiiiriu neis-
vengiami.

9 straipsnis
Daugiapluosciai tekstilés gaminiai
1. Tekstiles gaminys Zenklinamas maZéjancia seka nurodant visy gaminj sudaranciy pluosty pavadi-

nimus ir masg procentais.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies ir nepaZeidZiant 7 straipsnio 2 dalies, pluostai, kuriy vienas sudaro iki
3 % visos masés, arba pluostai, kurie bendrai sudaro iki 10 % visos masés, gali biiti Zymimi terminu ,kiti
pluostai®, Salia nurodant jy mase procentais, jeigu jy negalima lengvai nustatyti gamybos metu.

3. Gaminius, kurie turi grynos medvilnés metmenis ir gryno lino ataudus ir kuriuose linas sudaro ne
maziau kaip 40 % visos neslichtuotos medziagos masés, leidziama vadinti ,medvilné ir linas®, ir kartu privalo
bati pateikta sudéties charakteristika, kurioje bity pazyméta: ,grynos medvilnés metmenys — gryno lino
ataudai®.

4. NepaZeidZiant 5 straipsnio 1 dalies, tekstilés gaminiy, kuriy sudéties gamybos metu negalima lengvai
nustatyti, etiketéje galima vartoti terming ,maiSyti pluostai“ arba ,nenurodyta tekstilés sudétis.

5. Nukrypstant nuo 1 dalies, j I priedg nejtrauktas pluostas gali biiti Zymimas terminu ,kiti pluostai*,
Salia nurodant visq jo mase procentais, jei paraiska dél tokio pluosto jtraukimo j I priedg buvo pateikta
laikantis 6 straipsnio.
10 straipsnis
Dekoratyvinés paskirties pluostai ir antistatinio poveikio pluostai
Aiskiai matomy, iSsiskirianciy pluosty, kurie yra vien dekoratyvinés paskirties ir nevirSija 7 % gatavo

gaminio masés, nurodant pluosto sudétj pagal 7 ir 9 straipsnio nuostatas, nurodyti nereikia.

Tas pats taikoma metalizuotiems ir kitiems pluostams, kurie vartojami gaminyje antistatiniam poveikiui
suteikti ir kurie nevirsija 2 % gatavo gaminio masés.

9 straipsnio 3 dalyje minétiems gaminiams tokie procentai turi bati skai¢iuojami ne nuo visos medziagos
masés, o atskirai nuo metmeny ir ataudy masés.

11 straipsnis
Gyviininés kilmés medZiagos
1. Jei tekstilés gaminio sudétyje yra gyviininés kilmés ne tekstilés daliy, etiketéje nurodoma, kad tokios
dalys pagamintos i§ gyviininés kilmés medZiagy. Zenklinimas etiketémis neturi biiti klaidinantis ir turi

biiti pateiktas taip, kad vartotojas galéty lengvai suprasti, kurig gaminio dalj apibiidina etiketés
duomenys.
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2. Valstybés narés ne véliau kaip ... (*), o véliau, kai tai yra biitina atsiZvelgus j naujas aplinkybes,
informuoja Komisijg apie analitinius metodus, kuriuos jos naudoja gyviininés kilmés medZiagoms nusta-

tyti.

3. Vadovaudamasi 24, 25 ir 26 straipsniais Komisija priima deleguotus teisés aktus, kuriuose patiks-
lina iSsamig 1 dalyje iSvardyty tekstilés gaminiy Zenklinimo etiketémis formgq ir sqlygas bei parengia
analitinius metodus, taikytinus gyviininés kilmés medZiagoms nustatyti.

12 straipsnis
Zenklinimas etiketémis

1. Tekstilés gaminiai turi bati pazenklinti etiketémis |, kai jie tiekiami rinkai.

Zenklinimas etiketémis turi biiti lengvai randamas, matomas ir saugiai pritvirtintas prie tekstilés
gaminio. Etikete galima perskaityti per visq gaminio jprasto naudojimo laikotarpj. Zenklinimas etikete
tvirtinamas taip, kad biity iki minimumo sumaZintas diskomfortas, kurj vartotojas gali patirti dévé-
damas gaminj.

Vis délto toks zenklinimas [ etikete gali biti pakeistas arba papildytas pridedant komercinius dokumentus,
kai gaminiai tiekiami tiekimo grandies ekonominés veiklos vykdytojams arba kai jie tickiami vykdant bet
kokios perkanciosios organizacijos, apibréZtos 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos deri-
nimo (') pateikta uzsakyma.

Tokiuose pridétuose komerciniuose dokumentuose aiskiai nurodomi 5, 7, 8 ir 9 straipsniuose pateikti
pavadinimai ir aprasai.

Santrumpy naudoti negalima, iSskyrus mechanizuoto duomeny apdorojimo kodg, arba kai jos apibréZtos
tarptautiniu mastu pripaZjstamuose standartuose, jeigu santrumpos paaiskintos tame paciame komerci-
niame dokumente.

2. Pateikdamas tekstilés gaminj j rinkg, gamintojas, arba, jeigu gamintojas nejsisteiges Sgjungoje,
importuotojas turi uZtikrinti, kad gaminys biity paZenklintas etikete ir kad joje biity nurodyta tiksli infor-
macija.

Pateikdamas tekstilés gaminj j rinkg, platintojas uZztikrina, kad [ jis biity tinkamai paZenklintas etiketémis,
kaip nustatyta Siame reglamente.

Siame reglamente terminas ,platintojas“ reiskia gamintojq, kai jis pateikia gaminj j rinkg savo vardu
arba naudodamas prekés Zenklg, prideda etiketg arba keilia etiketés turinj.

Pirmoje ir antroje Sios dalies pastraipose nurodyti ekonominés veiklos vykdytojai uitikrina, kad bet kokia
nurodyta informacija apie tiekiamus rinkai tekstilés gaminius nebity painiojama su $iame reglamente
nurodytais pavadinimais ir apibiidinimais.

(*) OL: prasome jrasyti Sio reglamento jsigaliojimo datg.
() OL L 134, 2004 4 30, p. 114.
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13 straipsnis
Pavadinimy ir apibidinimy vartojimas

1. Tekstilés gaminj pateikiant j rinkg, 5, 7, 8 ir 9 straipsniuose i§vardyti pavadinimai ir pluosty sudétis
nurodomi kataloguose, komercinéje literatiiroje, ant pakuotés ir etiketése taip, kad jie biity lengvai
randami, matomi ir jskaitomi, taip pat naudojant vienodo dydZio, stiliaus ir Srifto raides ar skaicius.
Si informacija turi buti aiskiai matoma gaminj ketinan&iam jsigyti vartotojui, jskaitant ir tuos atvejus,
kai perkama elektroniniu biidu.

2. Prekés zenklai arba jmonés pavadinimas gali bati raSomi prie§ pat 5, 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodytus
pavadinimus ir apibadinimus, arba i§ karto po jy.

Taciau jeigu prekés zenkle arba jmonés pavadinime, vartojamuose kaip vienas zodis, kaip budvardis arba
Saknis, yra vienas i§ I priede i§vardyty pavadinimy arba Zodziy, kuriuos galima su jais supainioti, toks prekés
zenklas arba pavadinimas turi bati raSomas prie§ pat 5, 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodytus pavadinimus ir
apibadinimus arba i§ karto po jy.

Kita informacija visada nurodoma atskirai.

3. Zenklinama bet kuria oficialigja Sgjungos kalba, kuri lengvai suprantama galutiniams vartotojams
valstybéje naréje, kurioje tekstilés gaminiai tiekiami rinkai. Tam tikrais atvejais tekstilés pluosty pava-
dinimai gali biiti pakeisti suprantamais ne kalba pagrjstais simboliniais Zenklais arba pateikiami kartu
su jais.

Kai siuvimui, adymui ar siuvingjimui skirti sitlai teikiami ritémis, sruogomis, kamuoliais ar kitokiais nedi-
deliais kiekiais, taikoma pirmoji $io punkto pastraipa Zenklinant bendraja etikete, kaip nurodyta 16
straipsnio 3 dalyje. Kai tokie gaminiai atskirai parduodami galutiniam vartotojui, jie gali buti Zenklinami
bet kuria oficialigia Sgjungos kalba, su sglyga, kad jie yra paZenklinti ir bendrgja etikete. Tam tikrais
atvejais tekstilés pluosty pavadinimai gali biiti pakeisti suprantamais ne kalba pagristais simboliniais
Zenklais arba pateikiami kartu su jais.

Vadovaudamasi 24, 25 ir 26 straipsniais Komisija priima deleguotus teisés aktus, kuriuose nustato
iSsamias Sioje dalyje nurodyty simboliy naudojimo sqlygas.
14 straipsnis
Daugiakomponenciai tekstilés gaminiai
1. Bet kuris tekstilés gaminys, sudarytas i§ dviejy arba daugiau komponenty, turi turéti etikete, kurioje

baity nurodyta kiekvieno komponento pluosto sudétis.

Toks zenklinimas néra privalomas tiems komponentams, kurie sudaro maziau kaip 30 % visos produkto
masés, i$skyrus pagrindinj pamusalg.

2. Jei du arba daugiau tekstilés gaminiy yra tos pacios pluosto sudéties ir paprastai sudaro viena vienets,
juos galima Zenklinti tik viena etikete.
15 straipsnis
Specialiosios nuostatos

IV priede i§vardyty gaminiy pluosty sudétis nurodoma laikantis tame priede pateikty Zenklinimo etikete
taisykliy.
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16 straipsnis
Nukrypti leidZian¢ios nuostatos

1. Nukrypstant nuo 12, 13 ir 14 straipsniy nuostaty taikomos $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatytos
taisyklés.

Bet kuriuo atveju, $io straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodyti gaminiai tiekiami rinkai taip, kad galutinis vartotojas
galéty gauti i§samig informacija apie ty produkty sudétj.

2. Tekstilés gaminiy, i$vardyty V priede, etiketése ar Zymenyse tekstilés pluosty pavadinimy arba sudéties
nurodyti nereikalaujama.

Vis délto jeigu prekeés Zenkle arba jmonés pavadinime, vartojamuose kaip vienas Zodis, kaip budvardis
arba Saknis, yra vienas i§ I priede iSardyty pavadinimy arba ZodZziy, kuriuos galima su jais supainioti,
taikomos 12, 13 ir 14 straipsniy nuostatos.

3. Jeigu VI priede i§vardyti tekstilés gaminiai yra vienodos riiSies ir sudéties, juos galima tiekti rinkai
kartu su bendra etikete.

4, Metrais parduodamy tekstilés gaminiy sudétj galima nurodyti ant tiekiamos rinkai atraizos arba
rietimo.

3 skyrius
Rinkos priezitra |
17 straipsnis
Rinkos priezitrai taikomos nuostatos

1. Vadovaudamosi Siuo reglamentu, rinkos priezitiros institucijos tikrina, ar tekstilées gaminiy sudétis
atitinka pateiktg informacija apie $iy gaminiy sudéti.

2. Siekiant nustatyti tekstilés gaminiy pluosty sudétj, 1 dalyje nurodyti tikrinimai atliekami taikant VIII
priede iSvardytus metodus arba suderintus standartus.

Tam 7, 8 ir 9 straipsniuose minéta pluosto sudétis procentais nustatoma taikant kiekvieno pluosto nusau-
sintai masei IX priede nustatytus sutartinius dydzius, pasalinus VII priede i$vardytus komponentus.

Nustatant 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodyto pluosto sudétj, j VII priede isvardytus elementus neatsizZvel-
giama.

3. Bet kuri laboratorija, kurig valstybés narés valdZios institucijos akreditavo ir patvirtino atlikti
tekstilés misiniy bandymus, kuriems néra visoje Sgjungoje taikomo vienodo analizés metodo, tokiy misiniy
pluosto sudétj turi nustatyti | analizés ataskaitoje nurodydama gauta rezultata, taikytg metodg ir to metodo
tikslumo laipsni.
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18 straipsnis
Nuokrypiai

1. Nustatant galutiniam vartotojui skirty tekstilés gaminiy sudétj, taikomi 2, 3 ir 4 dalyse nustatyti
nuokrypiai.

2. Pagaliniy pluosty dalies, kuri turi biti nurodyta pagal 9 straipsnj, nurodyti nereikia, jeigu ty pluosty
dalis procentais nesiekia:

a) 2% visos tekstilés gaminio masés, jeigu Sis kiekis yra grindZiamas tuo, kad pagal geros gamybos
praktikg yra techniniu poZiiiriu neiSvengiamas, o ne pridedamas kaip jprasta;

b) taikant tg pacig sqlygq, 5 % visos gaminio masés iskarstiems tekstilés produktams.

Sios dalies b punktas taikomas nepazeidziant 8 straipsnio 3 dalies.

3. Leidziamas 3 % nuokrypis nuo gamintojo pagal 9 straipsnj nurodytos ir atlikus 17 straipsnyje numa-
tyta analize nustatytos pluosto dalies procentais visos etiketéje iSvardyty pluosty masés atzvilgiu. Toks
nuokrypis taip pat taikomas:

a) pluostams, kurie i§vardyti pagal 9 straipsnio 2 dalj nenurodant jy dalies procentais;

b) vilnos, nurodytos 8 straipsnio 2 dalies b punkte, daliai procentais.

Atliekant analize, leistini nuokrypiai apskai¢iuojami atskirai. Visa mase, i kurig turi bati atsiZvelgiama,
apskaiciuojant $ioje dalyje nurodyta leisting nuokrypj, yra laikoma visa gatavo gaminio pluosty masé, atémus
pasaliniy pluo$ty mase, apskaiciuotg taikant 2 dalyje nurodyty leisting nuokrypi.

Leistinus nuokrypius, nurodytus 2 ir 3 dalyse, leidziama sudéti tik tuo atveju, jeigu bet kokie pasaliniai
pluostai, nustatyti analizés, atliktos taikant 2 dalyje nurodyta leisting dydj, metu, pasirodo esantys to paties
cheminio tipo, kaip vienas ar keli etiketéje nurodyti pluostai.

4. Jeigu tam tikry gaminiy gamybos procesas salygoja didesnius nuokrypius, negu nurodytieji 2 ir 3
dalyse, tokius didesnius nuokrypius Komisija gali leisti tik i$skirtiniais atvejais, patikrinusi produkto atitiktj
pagal 17 straipsnio 1 dalj ir kai gamintojas pateikia tinkamg pateisinima.

Gamintojas teikia praSyma, nurodydamas pakankamas priezastis ir i$skirtiniy gamybos aplinkybiy jrodyma.
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4 skyrius
Tekstilés gaminiy kilmés nuoroda
19 straipsnis
IS treciyjy valstybiy importuojamy tekstilés gaminiy kilmés nuoroda
1.  Siame straipsnyje terminai ,kilmé“ arba ,kilgs is“ apibiidina nelengvating kilmg pagal 2008 m.

balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 450/2008, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksqg (Modernizuotas muitinés kodeksas) ('), 35 ir 36 straipsnius.

2. Vadovaujantis Siame straipsnyje nustatytomis sqlygomis i treciyjy valstybiy importuoty tekstilés
gaminiy, iSskyrus tuos, kurie kilg iS Turkijos ir iS Europos ekonominés erdvés susitarimg pasirasiusiy
Saliy, importui arba teikimui rinkai taikomas kilmés Zenklinimas.

3. Tokiy gaminiy etiketéje turi biiti nurodyta tekstilés gaminiy kilmés valstybé. Tais atvejais, kai
gaminiai supakuoti, nuoroda pateikiama atskirai ant pakuotés. Kilmés valstybés nuoroda negali biiti
pakeista atitinkama nuoroda pridétuose komerciniuose dokumentuose.

4.  Vadovaudamasi 24, 25 ir 26 straipsniais, Komisija gali priimti deleguotus teisés aktus, pagal
kuriuos nustatomi atvejai, kai vietoj gaminiy Zenklinimo etiketémis kilmés nuorodg leidZiama pateikti
ant pakuoteés. Tai ypac gali biiti tokie atvejai, kai gaminiai dazZniausiai pasiekia galutinj vartotojg savo
iprastinéje pakuotéje.

5.  Tekstilés gaminiy kilmé nurodoma vartojant Zodj ,,pagaminta“ kartu su kilmés valstybés pavadi-
nimu. Gali biiti Zenklinama bet kuria oficialigja Europos Sgjungos kalba, kuri lengvai suprantama
galutiniams vartotojams toje valstybéje naréje, kurioje Sie gaminiai bus tiekiami rinkai.

6.  Kilmé Zymima aiskiai jskaitomais ir neiStrinamais raSmenimis; ji turi biiti matoma jprastai naudo-
jant gaminj, aiSkiai skirtis nuo kitos informacijos ir pateikiama tokiu biidu, kuris nei klaidina, nei
gaminio kilmés poZiiiriu gali sudaryti klaidingq jspiidj.

7. Importo metu tekstilés gaminiai turi biiti paZenklinti etiketémis, kaip tai yra reikalaujama. Toks
Zenklinimas negali biiti paSalintas ar sugadintas iki gaminiai neparduoti galutiniam vartotojui ar
naudotojui.

20 straipsnis
Kity tekstilés gaminiy kilmés nuoroda

1. Kai ant etiketés nurodyta kity, nei minimy 19 straipsnyj e, tekstilés, gaminiy kilme, tokiai nuorodai
taikomos Siame straipsnyje nustatytos sglygos.

2. Manoma, kad gaminys kilo i$ tos valstybés, kurioje buvo vykdomi bent du toliau iSvardyti gamybos
etapai:

— verpimas;
— audimas;
— apdaila;

— siuvimas.

() OL L 145, 2008 6 4, p. 1.
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3.  Tekstilés gaminio etiketéje gali biiti rasoma, kad visas gaminys yra kilgs i$ tam tikros valstybés tik
jeigu Sioje valstybéje buvo vykdyti visi 2 dalyje iSvardyti gamybos etapai.

4.  Gaminio kilmé nurodoma vartojant Zodj ,,pagaminta“ kartu su kilmés valstybés pavadinimu. Gali
biiti Zenklinama bet kuria oficialigja Europos Sgjungos kalba, kuri yra lengvai suprantama galutiniams
vartotojams toje valstybéje naréje, kurioje Sie gaminiai bus tiekiami rinkai.

5. Kilmé Zymima aiskiai jskaitomais ir neistrinamais rasmenimis; ji turi biiti matoma jprastai naudo-
jant gaminj, aiSkiai skirtis nuo kitos informacijos ir pateikiama tokiu biidu, kuris nei klaidina, nei
gaminio kilmés poZiiiriu gali sudaryti klaidingg jspiidj.

21 straipsnis
Deleguoti teisés aktai

Vadovaudamasi 24, 25 ir 26 straipsniais, Komisija gali priimti deleguotus teisés aktus, siekdama:

— nustatyti iSsamig kilmés Zenklinimo etiketémis formg ir sqlygas;

— nustatyti visomis oficialiosiomis Sgjungos kalbomis terminy, kurie aiSkiai apibréity, kad gaminiai
kil i$ etiketéje nurodytos valstybés, sqrasy;

— apibréZti atvejus, kai daZniausiai vartojamos santrumpos aiskiai apibiidinty kilmés valstybe ir galéty
biiti naudojamos pagal $j reglamentg;

— apibréZti atvejus, kai dél techniniy ar ekonominiy prieZasciy gaminiy nejmanoma arba nereikia
Zenklinti etiketémis;

— apibréZti kitas taisykles, kuriy gali prireikti tuo atveju, jei biity pripaZinta, kad gaminiai neatitinka
Sio reglamento nuostaty.

22 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1.  PripaZjstama, kad 19 straipsnyje iSvardyti tekstilés gaminiai neatitinka Sio reglamento nuostaty,
jeigu:

— jie neturi kilmés Zenklinimo;
— jy kilmés Zenklinimas nesutampa su gaminiy kilme;

— jy kilmés Zenklinimas pakeistas ar pasalintas ar kitaip sugadintas, iSskyrus tuos atvejus, kai jj reikéjo
pataisyti pagal Sio straipsnio 5 dalj.

2. PripaZjstama, kad tekstilés gaminiai, iSskyrus 19 straipsnyje iSvardytus tekstilés gaminius, neati-
tinka Sio reglamento nuostaty, jeigu:

— jy kilmés Zenklinimas nesutampa su gaminiy kilme;

— jy kilmés Zenklinimas pakeistas ar pasalintas arba kitaip sugadintas, iSskyrus tuos atvejus, kai jj
reikéjo pataisyti pagal Sio straipsnio 5 dalj.
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3.  Vadovaudamasi 24, 25 ir 26 straipsniais, Komisija priima deleguotus teisés aktus, susijusius su
deklaracijomis ir pagrindZiamaisiais dokumentais, kuriais galima remtis siekiant jrodyti atitiktj Siam
reglamentui.

4.  Valstybés narés turi nustatyti uz Sio reglamento paZeidimus taikytiny sankcijy taisykles ir imtis
visy biitiny priemoniy uZtikrinti jy jgyvendinimg. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasomosios. Valstybés narés ... (*) pranesa Komisijai apie tokias nuostatas ir nedelsdamos
pranesa apie bet kokius vélesnius su jomis susijusius pakeitimus.

5.  Jei gaminiai neatitinka Sio reglamento nuostaty, valstybés narés taip pat priima biitinas priemones,
kad gaminiy savininkas arba kitas uZ juos atsakingas asmuo pagal Sio reglamento nuostatas biity
ipareigotas savo léSomis tuos gaminius paZenklinti etiketémis.

6. Jei tai yra biitina veiksmingam Sio reglamento taikymui, kompetentingos institucijos gali keistis
duomenimis, gautais atitikties Siam reglamentui kontrolés metu, taip pat ir su valdZios institucijomis ir
kitais asmenimis arba organizacijomis, kurioms valstybés narés suteiké jgaliojimus pagal 2005 m.
geguzZés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/29/EB dél nesgZiningos jmoniy komer-
cinés veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje (') 11 straipsnj.

5 skyrius
Baigiamosios nuostatos
23 straipsnis
Suderinimas su technikos paZanga
Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 24 straipsnj, bei laikydamasi 25 ir 26

straipsniuose nustatyty sglygy, priima 1, 11, IV, V, VI, VII, VIII ir IX priedy pakeitimus, batinus tiems
priedams suderinti su technikos pazanga.

24 straipsnis

Delegavimas
1.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 11, 13, 19, 21, 22 ir 23 straipsniuose nurodytus deleguotus
teisés aktus penkeriy mety laikotarpiui nuo ... (**). Komisija pateikia ataskaitg dél deleguoty jgaliojimy

ne véliau kaip likus Sesiems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos. Prireikus, prie Sios
ataskaitos pridedamas teisékiiros pasiiilymas dél jgaliojimy delegavimo termino pratesimo.

2.  Kai tik Komisija priima deleguotq teisés aktq, apie tai ji tuo paliu metu pranesa Europos Parla-
mentui ir Tarybai.

25 straipsnis
Delegavimo atSaukimas

Europos Parlamentas arba Taryba gali atSaukti 11, 13, 19, 21, 22 ir 23 straipsniuose nurodytg jgalio-
jimy delegavimg.

*) Devyni ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
(') OL L 149, 2005 6 11, p. 22.
(**) Sio reglamento jsigaliojimo diena.
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26 straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty
1.  Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestaravimus dél deleguoto teisés akto per tris
ménesius nuo pranesimo dienos.

Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiams.

2. Jeigu praéjus 1 dalyje nurodytam laikotarpiui, nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské
priestaravimy dél deleguoto teisés akto arba ir Europos Parlamentas, ir Taryba informavo, kad nepareiks
priestaravimy, deleguotas teisés aktas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir jsigalioja jo
nuostatose nurodytq dieng.

27 straipsnis
Ataskaitos
Ne véliau kaip ... (¥) Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai $io reglamento jgyvendinimo atas-
kaitg, kurioje daugiausiai démesio skiriama naujy tekstilés pluosty pavadinimy paraiskoms ir jy patvirti-
nimui ir, prireikus, pateikia teisékiiros pasiiilymg.
28 straipsnis
PerZiiira
1. Iki ... (**) Komisija pateikia ataskaitq Europos Parlamentui ir Tarybai dél galimy naujy Zenklinimo
reikalavimy nustatymo ES lygiu siekiant pateikti vartotojams tikslig, susijusig, aiSkig ir palyginamg
informacijg apie tekstilés gaminiy savybes. Si ataskaita turi biiti grindZiama plataus masto konsultaci-
jomis su visais suinteresuotais subjektais, vartotojy nuomonés tyrimais ir iSsamia ekonominés naudos

analize, ir, prireikus, kartu su $ia ataskaita turéty biiti pateikiami teisékiiros pasiiilymai. Ataskaitoje,
inter alia, turi biiti nagrinéjami Sie klausimai:

— suderinta gaminio prieZiiiros Zenklinimo sistema;
— aprangos ir avalynés Zenklinimo vienodo dydZio etiketémis sistema ES mastu;

— bet kokiy potencialiai pavojingy arba alerginj poveikj turiniy komponenty, naudojamy tekstilés
produkty gamybos ar perdirbimo procesuose, nurodymas;

— ekologinis Zenklinimas, susijes su tekstilés gaminiy ekologinémis savybémis ir darnia gamyba;

— socialinis Zenklinimas siekiant informuoti vartotojus apie socialines sglygas, kuriomis tekstilés
gaminys buvo pagamintas;

— jspéjamasis Zenklinimas, susijes su tekstilés gaminiy degumo savybémis, ypac greitai uZsiliepsno-
janciy drabuZiy atveju;

— elektroninis Zenklinimas, jskaitant radijo dazniy atpaZinimg (RDA);

(*) Treji metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
(**) Dveji metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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— identifikacijos numerio etiketéje nurodymas; numeris naudojamas ieskant papildomos reikalingos
informacijos apie gaminj, pvz., internete;

— universaliy nekalbiniy simboliy Zyméjimas tekstilés produkto gamyboje naudojamiems pluostams
identifikuoti; tokie simboliai leidZia vartotojui nesunkiai suprasti gaminio sudétj ir ypac tai, ar
buvo naudotas natiiralus ar sintetinis pluostas.

2. Nevéliau kaip ... (*) Komisija turi atlikti tyrimg siekdama nustatyti, ar tekstilés produkty gamybos
arba perdirbimo metu naudojamos medZiagos gali kelti pavojy Zmoniy sveikatai. Siame tyrime visy
pirma, turi biiti vertinama, ar yra prieZastinis rySys tarp alerginiy reakcijy ir tekstilés gaminiuose
naudojamy sintetiniy pluosty, daZikliy, biocidy, konservanty ar nanodaleliy. Siame tyrime remiamasi
moksliniais jrodymais ir atsiZvelgiama j rinkos prieZiiiros veiklos rezultatus. Remdamasi Siuo tyrimu,
Komisija pagristais atvejais parengia teisékiiros pasiiilymus, kuriais biity siekiama uZdrausti arba apri-
boti potencialiai pavojingy medZiagy naudojimg tekstilés produkty gamyboje ir kurie atitikty atitin-
kamus ES teisés aktus.

29 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata
Tekstilés gaminiai, atitinkantys Direktyvos 2008/121/EB nuostatas ir pateikti j rinkg iki ... (**), gali
toliau biiti pateikiami j rinkg iki ... (***).
30 straipsnis

Panaikinimas

Direktyvos 73/44/EEB, 96/73/EB ir 2008/121/EB panaikinamos nuo ... (***¥),

Nuorodos | panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis | §j reglamentg ir aiskinamos pagal X priede
pateiktg atitikties lentele.

31 straipsnis
[sigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

(*) Dveji metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
(**) Sesi ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
(***) Dveji su puse mety nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
)

(**9 Sio reglamento jsigaliojimo diena.
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I PRIEDAS

TEKSTILES PLUOSTY LENTELE

Kiekis Pavadinimas Pluosto apibiidinimas
1 vilna avies arba ériuky (Ovis aries) vilny pluostai arba avies arba
ériuky vilny pluosty misiniai ir 2 pozicijoje nurodyty gyviny
plauky misiniai
2 alpakos, lamos, kupranugario, kasmyro, | $iy gyviny plaukai: alpakos, lamos, kupranugario, kasmyro,
moherio, angoros, vikiinijés, jako, guanako, | moherio, angoros, vikiinijés, jako, guanako, kasgoros, bebro,
kasgoros, bebro, tdros. Gali bati vartojama | Gdros
su terminu ,vilna“, arba ,plaukai“.
3 gyviiny plaukai arba asutai, nebatinai jvardi- | 1 ir 2 pozicijoje nepaminéty jvairiy gyviny plaukai
nant gyvino radj (pvz. galvijy plaukai,
paprastosios ozkos plaukai, asutai)
4 silkas pluostas, isskiriamas tiktai Silkaverpiy vabzdziy
5 medvilné pluostas, gaunamas i§ medvilnés augalo (Gossypium) sékly
dézuciy
6 kapokas pluostas, gaunamas i§ kapoko (Ceiba pentandra) vaisiaus vidaus
7 linas pluostas, gaunamas i3 liny (Linum usitatissimum) stieby
8 tikrosios kanapés pluostas, gaunamas i§ kanapés (Cannabis sativa) luobo
9 dziutas pluostas, gaunamas i§ Corchorus olitorius ir Corchorus capsularis
luobo. Siame reglamente dziutu yra laikomi luobiniai pluostai,
gaunami i§ $iy rasiy: Hibiscus cannabinus, Hibiscus sabdariffa,
Abultilon avicennae, Urena lobata, Urena sinuata
10 abaka (Manilos kanapé) pluostas, gaunamas i§ Musa textilis lapamaksciy
11 alfa pluostas, gaunamas i§ Stipa tenacissima lapy
12 koiras (kokoso riesutas) pluostas, gaunamas i§ Cocos nucifera vaisiy
13 spartina pluostas, gaunamas i§ Cytisus scoparius ir (arba) Spartium
Junceum lapy
14 ramé pluostas, gaunamas i§ Boehmeria nivea ir Boehmeria tenacissima
stieby
15 sizalis pluostas, gaunamas i§ Agave sisalana lapy
16 sunas pluostas, gaunamas i§ Crotalaria juncea stieby
17 henekenas pluostas, gaunamas i§ Agave Fourcroydes lapy
18 magéjus pluostas, gaunamas i§ Agave Cantala lapy
19 acetatinis celiuliozés acetato pluostas, kuriame yra nuo 74 % iki 92 %

acetilinty hidroksilo grupiy
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Kiekis

Pavadinimas

Pluosto apibiidinimas

20

alginatas

pluostas, gaunamas i§ algino riigsties metaly drusky

21

vario amoniakinis pluostas

regeneruotos  celiuliozés  pluostas
gaunamas vario amoniakinimo procesu

(cupramonium  rayon),

22

modalinis

regeneruotos  celiuliozés  pluostas, gautas modifikuojant
viskoze, pasizymintis didele trikimo jéga ir dideliu moduliu
Slapiame bivyje. Kondicionuoto pluosto triikimo jéga (Bo) ir
jéga (Byy), reikalinga, kad bity pasiekta 5 % istisa Slapiame
bivyje, yra:

Bc (CN) > 1,3 NT + 27T,

By (CN) > 0,5 T,

¢ia T reiskia vidutinj ilginj tankj deciteksais

23

baltyminis

pluostas, gaunamas i§ chemikalais regeneruoty ir stabilizuoty
natiraliy baltyminiy medziagy

24

triacetatinis

celiuliozés acetato pluostas, turintis ne maziau kaip 92 %
acetilinty hidroksilo grupiy

25

viskozé

regeneruotos celiuliozés pluostas, gaunamas elementaraus ir
Stapelio pluosto viskozés gamybos procesu

26

akrilinis

pluostas, sudarytas i§ linijiniy makromolekuliy, kuriy grandi-
néje yra maziausiai 85 % masés akrilnitriliniy segmenty

27

chloringasis pluostas

pluostas, suformuotas i3 linijiniy makromolekuliy, kuriy gran-
dingje daugiau negu 50 % masés sudaro vinilchlorido arba
vinilidenchlorido monomerinés grandys

28

fluoringasis pluostas

pluostas, suformuotas i§ linijiniy makromolekuliy, sudaryty i3
alifatiniy anglies fluorido monomery

29

modakrilinis

pluostas, suformuotas i$ linijiniy makromolekuliy, kuriy gran-
dingje yra nuo 50 % iki 85 % (masés) akrilnitrilo segmenty

30

poliamidinis pluostas arba nailonas

pluostas, suformuotas i§ sintetiniy linijiniy makromolekuliy,
turin¢iy grandinéje pasikartojanciy amido jungciy, i§ kuriy ne
maziau kaip 85 % yra susijunge i alifatinius ar ciklo-alifatinius
junginius

31

aramidinis

pluostas, sudarytas i§ sintetiniy linijiniy makromolekuliy,
kurias sudaro aromatinés grupés, sujungtos amidy ar imidy
jungtimis, i§ kuriy ne maziau kaip 85 % yra tiesiogiai
sujungtos  du aromatinius Ziedus ir kur imido jungCiy, jei
pastaryjy yra, néra daugiau nei amido jungciy

32

poliimidinis

pluostas, sudarytas i§ sintetiniy linijiniy makromolekuliy,
kuriy grandingje yra pasikartojanciy imido segmenty

33

lajocelis

regeneruotas celiuliozés pluostas, gaunamas tirpinimo ir
verpimo organiniame tirpiklyje badu (organiniy chemikaly
ir vandens misinys), nesusidarant Salutiniams dariniams

34

polilaktidas

pluostas, suformuotas i3 linijiniy makromolekuliy, kuriy gran-
dingje ne maziau kaip 85 % (masés) sudaro pieno riigsties
esterio segmenty, gauty i§ natiraliai esanciy cukry, ir kurio
lydimosi temperatiira ne mazesné kaip 135 °C

35

poliesteris

pluostas, suformuotas i$ linijiniy makromolekuliy, kuriy gran-
dinégje ne maziau kaip 85 % (masés) sudaro diolio esteris ir
tereftalio ragstis
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Kiekis

Pavadinimas

Pluosto apibiidinimas

36

polietileninis

pluostas, suformuotas i§ nepakeisto prisotinto alifatinio
angliavandenilio linijiniy makromolekuliy

37

polipropileninis

pluostas, suformuotas i prisotinto alifatinio angliavandenilio
linjjiniy makromolekuliy, kuriose vienas anglies atomas i3
dviejy turi izoterinéje padétyje esancig Soning metilo grupe
ir neturi jokiy kity pakaity

38

polikarbamidinis

pluostas, suformuotas i3 linijiniy makromolekuliy, kuriy gran-
dinéje yra pasikartojanciy funkciniy ureileno (NH-CO-NH)
grupiy

39

poliuretaninis

pluostas, suformuotas i§ linijiniy makromolekuliy, sudaryty i3
pasikartojanciy funkciniy uretano grupiy

40

vinilalinis

pluostas, suformuotas i§ linijiniy makromolekuliy, kuriy gran-
dinés yra sudarytos i§ skirtingu laipsniu acetalinto poli(vinilo

alkoholio)

41

trivinilinis

pluostas, suformuotas i§ akrilnitrilo terpolimero, chlorinto
vinilo monomero ir tretinio vinilo monomero, kuriy né
vienas nesudaro 50 % visos masés

42

elastodieninis

elastinis pluostas i§ natfiralaus arba sintetinio poliizopreno
arba sudarytas i§ vieno ar daugiau diolefiny, polimerizuoty
su vienu ar daugiau vinilo monomery, arba be jy ir kuris,
istempus ji iki ilgio, trigubai virsijanc¢io jo pradinj ilgi,
paleistas greitai ir visiSkai susitraukia iki savo pradinio ilgio

43

elastano

elastinis pluostas, kurj sudaro ne maziau kaip 85 % (masés)
poliuretano segmenty ir kuris, iStempus ji iki ilgio, trigubai
vir$ijancio jo pradinj ilgj, paleistas greitai ir visiskai susitraukia
iki savo pradinio ilgio

44

stiklo pluostas

pluostas, pagamintas i stiklo

45

pavadinimas, atitinkantis pluostus sudaran-
Cios medziagos pavadinimg, pvz., metalo
(metalinis, metalizuotas), asbesto, popieriaus,
vartojamas atskirai ar kartu su Zodziais
,sitllas“ arba ,pluostas*

pluostai, gaunami i§ jvairiy arba pirmiau reglamente neminéty
medZiagy

46

elastomultiesteris

pluostas, suformuotas saveikaujant dviem arba daugiau
cheminiu atzvilgiu skirtingoms linijinéms makromolekuléms,
esancioms dviejose arba daugiau nevienody faziy (i§ jy né
viena nesudaro daugiau nei 85 % masés), kurios kaip domi-
nuojantj funkcinj elementg (ne maziau nei 85 %) turi esterio
grupes, ir kuris tinkamai apdorotas ir iStemptas iki ilgio,
pusantro karto virSijancio jo pradinj ilgj, paleistas susitraukia
greitai ir beveik iki savo pradinio ilgio

47

elastolefinas

pluostas, sudarytas i§ maziausiai 95 % (masés) makromole-
kuliy, i§ dalies susijungusiy skersiniais rysiais, suformuotas i3
metileno ir maziausiai vieno kitokio olefino ir kuris, i§temptas
iki ilgio, pusantro karto virSijancio jo pradinj ilgj, paleistas
susitraukia greitai ir iki savo pradinio ilgio

48

melaminas

pluostas, kurj sudaro ne maziau kaip 85 % masés erdvinés
struktiiros makromolekuliy, sudaryty i§ melamino dariniy
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II PRIEDAS

TECHNINIAMS DOKUMENTAMS TAIKOMI MINIMALUS REIKALAVIMAI, TEIKIANT PARAISKA NAUJAM TEKSTILES
PLUOSTO PAVADINIMUI

(6 straipsnis)

Techniniuose dokumentuose, kuriuose sitiloma nauja tekstilés pluosto pavadinimg jtraukti j I priedg ir kurie nurodyti
6 straipsnyje, pateikiama bent i informacija:

— Sitilomas pluosto pavadinimas;

sitlomas pavadinimas turi bati susijes su chemine sudétimi ir prireikus i§ jo gali bati gaunama informacija apie
pluosto savybes. Sitilomas pavadinimas turi biiti nesaugomas pagal autoriy teises ir neturi biti susijes su gamintoju.

— Sitilomas pluosto apibtdinimas;

Naujo pluosto apibiidinime minimas savybes, pvz., elastiSkumas, turi biti jmanoma patikrinti bandymy metodais,
kurie turi bati pateikti techniniuose dokumentuose, pateikiamuose kartu su eksperimentiniais analizés rezultatais.

— Pluosto nustatymas: cheminé formulé, skirtumai, palyginti su esamais pluostais, jei svarbu — iSsamiis duomenys, pvz.,
lydymosi temperatiira, tankis, 1azio rodiklis, degumas ir FTIR spektras.

— Sidilomi sutartiniai dydziai;

— Pakankamai tiksliai sukurti nustatymo ir kiekybinio vertinimo metodai, iskaitant pakankamus eksperimentinius
duomenis;

Pareiskéjas jvertina galimybe taikyti $io reglamento VIII priede i§vardytus metodus, kad iSanalizuoty labiausiai tikétinus
komercinius naujojo pluosto ir kity pluosty misinius ir sitlo bent vieng i§ ty metody. Jei taikomas toks metodas, kai
pluostas gali bati laikomas netirpiu komponentu, pareiskéjas vertina naujo pluosto masés korekcijos koeficientg. Visi
eksperimentiniai duomenys pateikiami su paraiska.

Jei siame reglamente iSardyti metodai netinka, pareiskéjas nurodo atitinkamas priezastis ir pasiilo naujg metoda.

Paraiskoje pateikiami visi siilomy metody eksperimentiniai duomenys. Dokumentuose pateikiami duomenys apie
metody tiksluma, tvirtuma ir galimybe juos pakartoti.

— Testy, atlikty pagal atitinkamus ES teisés aktus siekiant jvertinti galimas alergines reakcijas ar kitokio pobiidZio
neigiamg naujo pluosto poveikj Zmoniy sveikatai, rezultatai;

— Kita su paraiSka pateikiama informacija: gamybos procesas, reikimé vartotojams;

— Gamintojas arba jo atstovas pateikia naujo gryno pluosto ir atitinkamy pluosto misiniy reprezentacinius bandinius,
kad Komisijai paprasius bity galima patvirtinti silomus nustatymo ir kiekybinio vertinimo metodus;
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III PRIEDAS

8 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTI PAVADINIMAI

bulgary kalba: ,HeoOpaboteHa BbiHa“,

ispany kalba: ,lana virgen* arba ,lana de esquilado®,
Ceky kalba: ,stfizni vlna®,

dany kalba: ,ren, ny uld®,

vokieciy kalba: ,Schurwolle®,

esty kalba: ,uus vill*,

airiy kalba: ,olann lomra*

graiky kalba: ,mapdévo pahAi

angly kalba: ,fleece wool“ arba ,virgin wool*,
pranciizy kalba: ,laine vierge* arba ,laine de tonte®,
italy kalba: ,lana vergine* arba ,lana di tosa®,
latviy kalba: ,pirmlietojuma vilna“ arba ,cirpta vilna“,
lietuviy kalba: ,natiralioji vilna“,

vengry kalba: ,él6gyapji”,

maltieciy kalba: ,suf vergni®,

olandy kalba: ,scheerwol,

lenky kalba: ,zywa welna“,

portugaly kalba: 13 virgem®,

rumuny kalba: ,land virgini®,

slovaky kalba: ,striznd vlna“,

slovény kalba: ,runska volna®,

suomiy kalba: ,uusi villa“,

$vedy kalba: ,ren ull“.
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IV PRIEDAS

SPECIALIOSIOS NUOSTATOS DEL TAM TIKRY GAMINIY ZENKLINIMO

(15 straipsnis)

Gaminiai Zenklinimo nuostatos

1. Sie korsetiniai gaminiai Etiketéje nurodoma pluosto sudétis nurodant viso gaminio
sudétj arba bendroje etiketéje arba atskirai iSvardijant Siy
gaminiy komponentus:

a) liemenélés kauseliy vidaus ir iSorés medziagos ir nugarinés dalies;
b) korsetai priekio, uzpakalinés dalies ir Soniniams standinantiesiems
intarpams;
¢) gracijos kauseliy iSorés ir vidaus medziagoms, priekio ir uzpakalinés
dalies  standinantiesiems intarpams bei  Soniniams
intarpams.
2. Kiti pirmiau neminéti korsetiniai gaminiai Etiketéje nurodoma pluosto sudétis nurodant viso gaminio

sudétj arba bendroje etiketéje arba atskirai i§vardijant jvai-
rius gaminiy komponentus. Neprivaloma Zenklinti ty
komponenty, kurie sudaro maziau kaip 10 % visos gaminio
masés.

3. Visi korsetiniai gaminiai Atskiras korsetiniy gaminiy jvairiy daliy Zenklinimas etike-
témis turi bati toks, kad galutinis vartotojas galéty lengvai
suprasti, kurig gaminio dalj apibudina duomenys etiket¢je.

4. Esdinimo biidu marginti tekstilés gaminiai Nurodoma viso gaminio pluosto sudétis; gali bati atskirai
nurodyta medziagos pagrindo ir ésdintos dalies sudétis.
Nurodomi $iy komponenty pavadinimai.

5. Siuvinéti tekstiles gaminiai Nurodoma viso gaminio pluosto sudétis; gali bati atskirai
nurodyta medZziagos pagrindo ir siuvinéjimo sitly sudetis.
Nurodomi $iy komponenty pavadinimai. Taip Zenklinti
privaloma tik siuvinétas dalis, kurios sudaro ne maZiau
kaip 10 % viso gaminio pavirSiaus.

6. Sitlai, kuriy 3erdis ir apvalkalas yra i§ skirtingy pluosty | Nurodoma viso gaminio pluosto sudétis; gali bati atskirai
ir kurie tiekiami rinkai vartotojams nurodyta Serdies ir apvalkalo sudétis. Nurodomi iy
komponenty pavadinimai.

7. Aksomas ir pliusas arba | aksomg ir pliusa panasiis | Nurodoma viso gaminio pluosto sudétis; jei gaminyje

tekstilés gaminiai aiskiai atskiriami i3 skirtingy pluosty suformuoti pagrindas
ir naudojamasis pavirsius, gali bati atskirai nurodyta Siy
daliy pluosto sudétis. Nurodomi 3iy komponenty
pavadinimai.

8. Grindy dangos ir kilimai, kuriy pagrindg ir naudojamajj | Sudétis gali bati pateikiama nurodant tiktai naudojamojo
pavirsiy sudaro skirtingi pluostai pavirsiaus sudéti. Nurodomas naudojamojo pavirSiaus
pavadinimas.
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V PRIEDAS

GAMINIAIL, KURIY NEPRIVALOMA ZENKLINTI AR ZYMETI

(16 straipsnio 2 dalis)

1. Rankoves prilaikancios juostos

2. Tekstiliniai laikrodziy dirzeliai

3. Etiketés ir emblemos

4. Kimsti prikaistuviy laikikliai i§ tekstiles medziagy

5. Kavinuky apdangalai

(=2

. Arbatiniy apdangalai

7. Antrankoviai

8. Movos i§ nepiikinés medziagos

9. Dirbtinés gélés

10. Pagalvélés adatoms

11. Tapybiniais rastais dekoruota drobe

12. Tekstilés produktai pagrindo ir pamusalo medziagoms bei sutvirtinimams

13. Seni gatavi tekstilés produktai, kai tai aiskiai nurodyta

14. Getrai

15. Naudotos pakavimo priemonés, parduodamos kaip naudotos

16. Minkstos, be sukietinto pagrindo, talpos ir pakinktai i3 tekstilés medziagy

17. Kelionés reikmenys i3 tekstilés

18. Rankomis siuvinéti gobelenai, baigti arba nebaigti, ir jy gamybai reikalingos medziagos, jskaitant siuvinéjimo sitlus,
parduodamus atskirai nuo drobés ir specialiai pritaikytus tokiam siuvinéjimui

19. Uztrauktukai

20. Tekstile aptrauktos sagos ir sagtys

21. Knygy aplankai i3 tekstiles medziagy
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.
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Avalynés tekstilinés dalys, isskyrus Silta pamusala

1§ keliy komponenty sudaryti stalo uztiesalai, kuriy pavirsiaus plotas ne didesnis kaip 500 cm?
Orkaités pirstinés ir Sluostés

Kiausiniy gaubtai

Kosmetinés

Tabokinés i§ tekstilés pluosty

Akiniy, cigareciy ir cigary, Ziebtuvéliy ir Suky déklai i§ tekstiles pluosty
Sporto saugos reikmenys, i§skyrus pirtines

Tualeto reikmeninés

Baty valymo reikmeninés

Laidotuviy reikmenys

Vienkartinio naudojimo produktai, i§skyrus vata

Tekstilés gaminiai, kuriuos reglamentuoja Europos farmakopéjos taisyklés ir kurie apibréZiami nuoroda | $ias taisykles,
nevienkartiné tvarsliava, naudojama medicinos ir ortopedijos tikslams, bei apskritai ortopediniai tekstilés produktai

Tekstilés gaminiai, jskaitant virves, lynus ir virveles, i$vardyti VI priedo 12 pozicijoje, paprastai naudojami:
a) kaip jrenginiy komponentai gaminant ir apdorojant gaminius;

b) kaip sudedamoji mechaniniy jrenginiy ir instaliacijy (pvz., sildymo, oro kondicionavimo ar ap$vietimo), namy
apyvokos ir kitokiy jrenginiy, automobiliy ir kity transporto priemoniy dalis arba reikalingi jy veikimui, priezitrai
ar jrengimui, i§skyrus brezento apklotus ir tekstilinius automobiliy priedus, parduodamus atskirai nuo transporto
priemoniy.

Saugos reikméms skirti tekstilés gaminiai: saugos dirzai, parasiutai, gelb¢jimo liemenés, avariniai nuleidikliai, ugnia-
gesiy reikmenys, kulkoms atsparios liemenés ir specialiis saugos drabuziai (pvz., apsisaugoti nuo ugnies, chemikaly ar
kitokiy pavojingy poveikiy)

Pripu¢iamos konstrukcijos (pvz., sporto salés, parody paviljonai ar sandéliai), jeigu yra pateiktos $iy jrenginiy naudo-
jimo instrukcijos ir techninés charakteristikos

Burés
Gyviiny apranga

Véliavos ir reklamjuostés
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VI PRIEDAS

GAMINIAIL KURIUOS PRIVALOMA ZENKLINTI AR ZYMETI TIK BENDRAJA ETIKETE

(16 straipsnio 3 dalis)

1. Grindy $luostés

2. Pasluostés.

3. Apsiuvai ir papuoSimai

4. Pozumentai

5. Dirzai

6. PetneSos

7. Keliarais¢iai

8. Baty raiteliai

9. Kaspinai

10. Guma

11. Nauji pakavimo reikmenys, parduodami kaip nauji
12. Spagatas, zemés fikyje naudojamos virvés; virvelés, lynai ir trosai, kurie nejtraukti i V priedo 35 pozicija (!)
13. Stalo uztiesalai

14. Nosinés

15. Plauky tinkleliai

16. Kaklaraisciai ir peteliskeés vaikams

17. Seilinukai; vonios pirstinés ir servetélés veidui plauti

18. Siuvimo, adymo ir siuvinéjimo siiilai, kurie pateikiami mazmeninei prekybai mazais kiekiais ir kuriy gryna masé
nevirSija 1 g

19. Uzuolaidy, portjery ir Story juostelés

(Y) Gaminiai, kurie jtraukti i $ig pozicija ir kurie parduodami atkarpomis, Zenklinami bendraja etikete taip, kaip ir rité. Sioje pozicijoje
nurodytos virvés bei lynai yra ir kalny ar vandens sportui naudojamos virvés bei lynai.
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VII PRIEDAS

ELEMENTAI [ KURIUOS NEREIKIA ATSIZVELGTI NUSTATANT PLUOSTO PROCENTINES DALIS

(17 straipsnis)

Gaminiai Elementai, kuriems taikomos iSimtys

a) visi tekstilés gaminiai: i) Ne tekstilés dalys, krastai, etiketés ir Zenkleliai, apvadai
ir papuosimai, kurie néra $io gaminio neatskiriama dalis,
tekstilés medziaga aptrauktos sagos ir sagtys, aksesuarai,
papuosimai, neelastiniai kaspinai, elastiniai sitilai ir juos-
telés, pridedami tam tikrose konkreciose produkto
vietose.

Riebalingos, risamosios, sunkinanciosios, Slichto ir apre-
tavimo medZiagos, impregnuojantys produktai, papil-
domi dazymo ir marginimo produktai ir kitos tekstilés
apdorojimo medziagos.

=

b) grindy dangos ir kilimai Visi komponentai, i$skyrus naudojamajj pavirsiy

¢) baldy audiniai RiSamieji ir uzpildantieji metmenys ir ataudai, kurie nesu-
daro naudojamojo pavirsiaus

d) portjeros ir uzuolaidos RiSamieji ir uzpildantieji metmenys ir ataudai, kurie nepa-
tenka | gergja medziagos puse

e) kojinés Elastiniai sidlai, naudojami atraitams, ir standinamieji ir
tvirtinamieji sitilai ties pirstais ir kulnu

f) triko Elastiniai sidilai, naudojami juosmeniui, ir standinamieji ir
tvirtinamieji sidlai ties pirstais ir kulnu

g) tekstilés gaminiai, i§skyrus minétuosius b-f punktuose | Pagrindas ir apatinés medziagos, sustandinimai ir sutvirti-
nimai, vidiniai pamusalai ir grubios drobés pamusalai, dygs-
niavimo ir siuvimo sidlai, jeigu jie neatstoja medziagos
metmeny ir (arba) ataudy, uzpildai, neskirti izoliacijai, ir,
pagal 14 straipsnio 1 dalj, pamusalai.

Sioje nuostatoje:

i) tekstiles gaminio pagrindu arba apatine medziaga
laikoma ta, kuri naudojama kaip naudojamo pavirSiaus
pagrindas, ypac antklodése ir dvisluoksnése medziagose,
aksome ar pliuse arba | juos panasiuose gaminiuose ir
negali bati lengvai atskiriama nuo naudojamo pavirSiaus

Jsustandinimai ir sutvirtinimai“ reiSkia sitilus arba
medziagas, kuriuos papildomai pridéjus sustiprinamos,
sustandinamos arba pastorinamos tam tikros konkrecios
tekstilés gaminio vietos.

—
=31
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VIII PRIEDAS

DVIEJU IR TRJY KOMPONENTY TEKSTILES PLUOSTY MISINIY KIEKYBINES ANALIZES METODAI

1 SKYRIUS
. Taskiniy bandiniy ir elementariyjy bandiniy paruosimas tekstilés gaminiy pluosto sudéciai nustatyti
1. TAIKYMO SRITIS

Siame skyriuje pateikiama procediira, kaip gauti tinkamo dydzio taskinius bandinius kiekybinei analizei atlikti (t.y.
sverian¢ius ne daugiau kaip 100 g) i§ jungtiniy bandiniy ir kaip atrinkti elementariuosius bandinius i§ taskiniy
bandiniy, kuriems buvo atliktas parengtinis apdorojimas nepluostinei medziagai pasalinti (*).

2. APIBREZTYS

2.1. Siunta — tai medziagos kiekis, jvertinamas pagal vienos bandymo serijos rezultatus. Tai gali biti, pvz., vienos
audiniy siuntos visas audinys, visas audinys nuo metimo veleno, sitly siunta, Zaliavos pluosto pakas ar keli pakai.

2.2. Jungtinis bandinys — tai siuntos dalis, kuri paimta taip, kad parodyty visos siuntos savybes, ir kurig gali naudoti
laboratorija. Jungtinio bandinio dydis ir sudétis turi biti tokie, kad apibtdinty siuntos savybes ir palengvinty darba
laboratorijoje (?).

2.3. Tagkinis bandinys — tai jungtinio bandinio dalis, kuriai atliktas paruosiamasis apdorojimas nepluostinei medziagai
padalinti, ir i§ kurios imami elementarieji bandiniai. Taskinio bandinio dydis ir sudétis turéty bati tokie, kad
atitinkamai parodyty visas jungtinio bandinio savybes (°).

2.4. Elementarusis bandinys — tai medziagos dalis, reikalinga atskiram bandymo rezultatui gauti ir atrinkta i§ taskinio
bandinio.

3. PRINCIPAS

Taskinis bandinys imamas taip, kad parodyty jungtinio bandinio savybes.
Elementarieji bandiniai i taskinio bandinio imami taip, kad kiekvienas i§ jy parodyty taskinio bandinio savybes.

4. BANDINIY IS LAISVY PLUOSTY ATRINKIMAS

4.1. Neorientuotieji pluostai. Taskinis bandinys gaunamas atsitiktinai parenkant kuokstelius i§ jungtinio bandinio. Visas
taskinis bandinys kruopsciai sumaiomas laboratorine kar§imo masina (¥). Atlickamas karsinio ar miinio kartu su
laisvais pluostais ir prilipusiais prie maiSymui naudoto jrengimo pluostais paruosiamasis apdorojimas. Tada atren-
kami elementarieji bandiniai, proporcingi atitinkamai masei, i§ karsinio ar misinio, i§ laisvy pluosty ir prilipusiy prie
jrengimo pluosty.

Jeigu karinys po paruosiamojo apdorojimo lieka nepakitgs, 4.2 aprasytu biidu parenkami elementarieji bandiniai.
Jeigu paruo$iamojo apdorojimo metu karsinys suardomas, kiekvienas elementarusis bandinys parenkamas atsitiktinai
paimant ne maziau kaip 16 mazy tinkamo ir mazdaug vienodo dydzio kuoksteliy; tada jie sujungiami.

4.2. Orientuotieji pluostai (karSiniai, klodai, sluoksna, pusverpaliai). I§ jungtinio bandinio bet kuriy viety iSkerpama ne
maziau kaip 10 skersiniy atkarpy, kuriy kiekvienos masé apytikriai 1 g. Atlickamas taip sudaryto taskinio bandinio
paruo$iamasis apdorojimas. Skersinés atkarpos vél sujungiamos, sudedant jas viena prie kitos ir, iskirpus tokia dalj,
kurioje biity kiekvienos i§ 10 atkarpy dalis, gaunamas elementarusis bandinys.

Gataviems gaminiams zr. 7 dalj.
Zr. 1 punkta.
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5. SIOLY BANDINIY ATRINKIMAS

5.1. Sitlai pakuotése arba sruogomis. Atrenkami bandiniai i§ visy pakuociy, sudaranciy jungtinj bandini.

I§ kiekvienos pakuotés imamas istisinis vienodo ilgio sitilas, uzvyniojant vienodo apsisukimy skaic¢iaus sruogas ant
lankcio (") ar kokiais kitais bidais. Norint suformuoti taskinj bandinj, sulyginami galai, sudedant viena greta kito kaip
bendrg sruogg arba kaip kuodelj, uztikrinant, kad sruogoje ar kuodelyje sidlai i§ kiekvienos pakuotés bity vienodo

ilgio.
Atliekamas taskinio bandinio paruosiamasis apdorojimas.

I§ taskinio bandinio imami elementarieji bandiniai, atkerpant i§ sruogos ar kuodelio vienodo ilgio siily pluosteli,
apimantj visus juose esancius sitlus.

Jeigu sitlo teksas yra t, o i§ jungtinio bandinio pasirinkty pakuciy skaiCius yra n, tai, norint gauti 10 g taskinj
bandini, sifilo ilgis, kurj reikia atvynioti i§ kiekvienos pakuotés, centimetrais yra 10°/nt.

Jeigu nt yra didelis, t.y. daugiau kaip 2 000, suvyniojama sunkesné sruoga ir jpjaunama dviejose vietose taip, kad
susidaryty tinkamos masés kuodelis. Bet kurio kuodelio formos bandinio galai turi bati tvirtai suristi prie§ paruo-
$iamajj apdorojimg, o elementarieji bandiniai imami i§ atkarpos, esancios toli nuo suri§imo juostos.

5.2. Sidlai ant metimo veleno. Imamas ne trumpesnis kaip 20 cm ilgio taskinis bandinys, atkerpant sifilus nuo metimo
galo ir apimant visus sitilus metime, i$skyrus krasto sitlus, kurie yra atmetami. SuriSamas sitly pluostelis prie vieno
galo. Jeigu bandinys yra per daug didelis bet kokiam paruosiamajam apdorojimui, tai jis padalijamas i dvi ar daugiau
daliy, kuriy kiekviena, parengiant jas paruo$iamajam apdorojimui, yra suriSama, o po apdorojimo atskiros dalys vél
sujungiamos. Imamas elementarusis bandinys, atkerpant atitinkama taskinio bandinio dalj nuo to galo, kuris yra
toliau nuo suri§imo juostos ir apimant visus sitilus metime. Kai metimo sitily skai¢ius yra N, o ilginis tankis,
isreikstas teksais, yra t, tai 1 g masés bandinio ilgis centimetrais yra 10°/Nt.

6. MEDZIAGU BANDINIJ ATRINKIMAS
6.1. I§ jungtinio vienos reprezentatyviosios atkarpos bandinio

Atkerpama jstriza juostelé nuo vieno kampo iki kito ir nukerpami krastai. Si juostelé ir yra taskinis bandinys. Norint
gauti x g taskinio bandinio, juostelés plotas turi biiti x10*/G cm?,

&a G — medziagos masé gramais (g/m?).

Atliekamas taskinio bandinio paruo$iamasis apdorojimas, tada perkerpama juostelé skersai j keturias lygias atraizas ir
jos uzdedamos viena ant kitos. Imami elementarieji bandiniai i3 bet kurios susluoksniuotos medziagos dalies, kerpant
per visus sluoksnius taip, kad kickvieng bandinj sudaryty vienoda kiekvieno sluoksnio atraiza.

Jeigu medziaga yra rastuota, taskinio bandinio plotis, matuojant paraleliai metmenims, turi bati ne maZzesnis kaip
vieno ra$to pieSinio metmeny raporto pasikartojimas. Jeigu, jvykdZzius $ig salyga, taskinis bandinys yra per didelis,
kad buty tiriamas visas, jis kerpamas | lygias dalis, atlickamas jy paruosiamasis apdorojimas atskirai ir prie§ pasi-
renkant elementariuosius bandinius tos dalys uzdedamos viena ant kitos taip, kad atitinkamos piesinio dalys nesu-
tapty.

6.2. I3 jungtinio keliy atkarpy bandinio

Kiekviena atkarpa paruosiama kaip aprasyta 6.1 dalyje ir visi rezultatai pateikiami atskirai.

7. GATAVU GAMINIJ BANDINIY ATRINKIMAS

Jungtinj bandinj paprastai sudaro visiskai pagamintas arba gatavas gaminys arba ta gaminj atstojanti dalis.

Jei reikia, nustatomas jvairiy gaminio daliy, kuriy pluosto sudétis yra skirtinga, procentinis santykis, norint patikrinti,
ar gaminys atitinka 14 straipsnio nuostatas.

(") Jeigu pakuotés gali bati sustatytos tinkamame rityne, visas kiekis gali bati suvyniotas vienu metu.
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Pasirenkamas taskinis bandinys, atstojantis gatavo gaminio, kurio sudétis turi bati nurodyta etiketéje, dalj. Jeigu
gaminys turi keleta etikeciy, taskiniai bandiniai pasirenkami i§ kickvienos dalies, atitinkancios tam tikra etikete.

Jeigu gaminys, kurio sudétis turi biti nustatyta, néra vientisas, gali prireikti pasirinkti taskinius bandinius i§ kiek-
vienos gaminio dalies bei nustatyti jvairiy daliy santykines proporcijas su visu tiriamu gaminiu.

Tada apskaiciuojama dalis procentais, atsizvelgiant j atrinkty bandiniy daliy santykines proporcijas.

Atliekamas taskiniy bandiniy paruo$iamasis apdorojimas.

Tada pasirenkami elementarieji bandiniai i§ taskiniy bandiniy, kuriems buvo atliktas paruoSiamasis apdorojimas.

Metody, taikomy tekstilés pluosty misiniy kiekybinei analizei, jvadas

Pluosty misiniy kiekybinés analizés metodai grindZiami dviem pagrindiniais procesais: rankiniu ir cheminiu pluosty
atskyrimu.

Jei tik jmanoma, taikomas rankinio atskyrimo metodas, nes juo gaunami rezultatai paprastai yra tikslesni nei
gaunami cheminiu metodu. Jis gali bati taikomas visiems tekstilées gaminiams, kuriy pluosto komponentai nesudaro
labai glaudaus miginio kaip, pavyzdziui, sitilams, kuriy kiekvienas elementas sudarytas tik i§ vieno tipo pluosto, ar
audiniams, kuriy metmeny ir ataudy pluostai yra skirtingi, ar trikotazo medziagoms, kurias galima iSardyti ir kurios
sudarytos i§ skirtingy tipy sidly.

Apskritai, cheminés kiekybinés analizés metodai grindZiami pasirinkty atskiry komponenty iStirpinimu. Pasalinus
vieng komponenty, netirpi lickana pasveriama, o tirpaus komponento dalis apskai¢iuojama pagal masés praradima.
Priedo pirmoje dalyje pateikiama bendra informacija, tinkanti $iuo metodu tiriant, nepaisant jy sudéties, visy pluosty
misinius, apie kuriuos raSoma Siame priede. Taigi $i dalis taikoma kartu su tolesniais $io priedo atskirais skyriais,
kuriuose i§samiai apraomos procediros, taikomos skirtingy pluosty misiniams. Kartais analizé grindZiama ne
pasirinkty komponenty tirpinimo principu; tokiais atvejais atitinkamame skyriuje pateikiamas i§samus apra$ymas.

Pluodty misiniuose, juos apdorojant, ir gatavuose tekstilés produktuose (reciau), gali buti natiraliai atsiradusiy ar
specialiai apdorojimui palengvinti pridéty nepluostiniy medziagy, pavyzdziui, riebaly, vasky ar aprety, arba vande-
nyje tirpiy medziagy. Nepluostinés medziagos prie§ analiz¢ turi bati pasalintos. Todél pateikiamas ir metodas alyvai,
riebalams, vaskui ir vandenyje tirpioms medziagoms pasalinti.

Be to, tekstilés produktuose gali bati dervy ar kity medziagy, pridéty norint suteikti specialiy savybiy. Tokios
medzZiagos, iSimtiniais atvejais ir daZai, gali trukdyti komponento ir tirpiklio saveikai ir (arba) i§ dalies ar visiskai
jame istirpti. Taigi dél Sio tipo pridéty medZziagy rezultatai gali bati klaidingi, todél jos turi bati pasalintos pries
analizuojant bandinj. Jeigu tokiy pridéty medziagy pasalinti nejmanoma, Siame priede aprasyti kiekybinés cheminés
analizés metodai netaikytini.

Dazytose medziagose esantys dazai laikomi sudedamaja pluosto dalimi, todél jie nesalinami.

Bandymai atliekami remiantis sauso bandinio mase, todél pateikiama procediira, kaip ja nustatyti.

Rezultatas yra gaunamas kiekvieno sauso pluosto masei taikant sutartus dydzius, kurie yra i§vardyti Sio reglamento
IX priede.

Prie§ pradedant bet kokj bandyma identifikuojami visi misinyje esantys pluostai. Taikant kai kuriuos metodus
reagentas tirpiam (-iems) komponentui (-ams) istirpdyti gali i§ dalies iStirpdyti ir netirpy misinio komponenta.
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Kur jmanoma, pasirenkami reagentai, mazai veikiantys netirpius pluo$tus arba visai jy neveikiantys. Jeigu Zinoma,
kad bandymo metu sumazés masé, rezultatas patikslinamas; Siam tikslui pateikiami ir korekcijos koeficientai. Sie
koeficientai buvo nustatyti keliose laboratorijose, apdorojant, kaip nurodyta analizés metode, iSvalytus paruosiamojo
apdorojimo metu pluostus su atitinkamais reagentais.

Sie korekcijos koeficientai taikomi tik nesuardytiems pluostams, o jei pluostai pries apdorojimg arba jo metu
susiskaidé, gali prireikti taikyti kitus korekcijos koeficientus. Aprasytos procediiros taikomos vienkartiniams bandy-
mams.

Vykdant rankinj ar cheminj atskyrimg, atskiry bandiniy bandymus reikia pakartoti bent du kartus.

Patvirtinimui, jei techniskai jmanoma, rekomenduojama taikyti alternatyvias procediras, kai pirmiausia istirpinama ta
sudedamoji dalis, kuri standartinio metodo metu islicka netirpi.

2 SKYRIUS
Tam tikry dviejy komponenty pluosty misiniy kiekybinés analizés metodai
L Bendra informacija, skirta tekstilés pluosty misiniy kiekybinés cheminés analizés metodams
L1. Taikymo tikslas ir sritis

Kiekvieno metodo taikymo sritis nusako, kuriems pluostams taikomas metodas.

L2. Principas
Nustacius misinio komponentus, nepluostiné medziaga pasalinama tinkamu paruosiamuoju apdorojimu, o tada
pasalinamas vienas komponentas pasirinktu istirpinimo baidu ('). Netirpi liekana pasveriama ir pagal masés

praradima apskaiciuojama tirpaus komponento dalis. I3skyrus tuos atvejus, kai tai sukelia techniniy sunkumy,
pirmiau geriau istirpdyti ta pluosta, kurio yra daugiau, taigi lickana yra pluostas, kurio maziau.

L.3. Medziagos ir jranga

L3.1. Prietaisai

1.3.1.1. Filtravimo tigliai ir pakankamai dideli svérimo indai, kad sutalpinty tokius tiglius, arba bet koks kitas prictaisas,
kuriuo galima gauti tapacius rezultatus.

1.3.1.2. Vakuuminé kolba.

1.3.1.3. Eksikatorius su indikatoriniu silikoniniu geliu.

1.3.1.4. Vedinama krosnelé tiriamiems bandiniams dZziovinti 105 (+ 3) °C temperatiiroje.

1.3.1.5. 0,0002 g tikslumo analitinés svarstykles.

1.3.1.6. Soksleto ekstrahavimo aparatas ar kitas prietaisas, kuriuo galima gauti tapacius rezultatus.

.3.2.  Reagentai

1.3.2.1. Sviesusis perdistiliuotas petroleteris, verdantis 40-60 °C temperatiiroje.

1.3.2.2. Kiti reagentai yra tiksliai apradyti kiekvieno metodo atitinkamame skyriuje. Visi naudojami reagentai turi bati
chemiskai gryni.

(") 12 metodas yra iSimtis. Jis grindziamas vieno i§ dviejy komponenty turinio nustatymu.
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1.3.2.4.

1.3.2.5.

1.3.2.6.

L3.2.7.

d., antradienis

Distiliuotas ar dejonizuotas vanduo.

Acetonas.

Ortofosfato riigstis.

Karbamidas.

Natrio bikarbonatas.

Visi naudojami reagentai turi bati chemiskai gryni.

Kondicionavimas ir bandymy klimato salygos

Kadangi nustatoma sauso bandinio masé, bandinio kondicionuoti ar bandymg atlikti kondicionuojamoje aplinkoje
nereikia.

Taskinis bandinys

I§ jungtinio bandinio imamas taskinis bandinys, kuris turi bati pakankamo dydzio, kad jo pakakty visiems
reikalingiems elementariesiems bandiniams, kuriy kiekvieno masé yra ne mazesné kaip 1 g.

Paruosiamasis taskinio bandinio apdorojimas (1)

Jeigu tirlamame pluoste yra medziaga, kuri nereikalinga procentinéms dalims apskai¢iuoti, (Zr. $io reglamento 17
straipsnj), ja reikia pasalinti tokiu metodu, kad nebiity paZeista né viena pluosto sudétiné dalis.

Todél nepluostiné medziaga, kurig galima ekstrahuoti $viesiuoju petroleteriu ir vandeniu, pasalinama normaliomis
salygomis idziovinta bandinj apdorojant Soksleto aparate $viesiuoju petroleteriu vieng valanda ne mazesniu kaip
Sesiy cikly per valanda dazniu. LeidZiama $viesiajam petroleteriui iSgaruoti i§ bandinio, kuris po to ekstrahuojamas
tiesiogiai ji apdorojant, pirmiausia valandg mirkant bandinj kambario temperatiiros vandenyje, o po to mirkant
dar vieng valanda 65 (¢ 5) °C temperatiiros vandenyje, kartais tirpalg pamaiSant. Tirpalo ir bandinio tiiriy santykis
turi bati 100:1. Vandens perteklius i§ bandinio pasalinamas nuspaudziant, nusiurbiant ar centrifuguojant, tada
bandinys natdraliai i§dZiovinamas.

Jei tai elatolefinas arba pluosty misiniai, kuriuose yra elastolefino ar kity pluosty (vilnos, gyviiny plauky, Silko,
medvilnés, liny, tikrosios kanapés, dziuto, abakos, alfos, koiro, spartinos, ramés, sizalio, vario amoniakinio,
modalinio, baltyminio pluosto, viskozés, akrilinio, poliamidinio arba nailono pluosto, poliesterio ir elastomulties-
terio), pirmiau aprasytg procediira reikia kiek pakeisti: Sviesusis petroleteris pakeiciamas acetonu.

Jei tai dviejy komponenty misiniai, kuriuose yra elastolefino ir acetato, paruosiamajam apdorojimui taikoma
toliau aprasyta procediira. Bandinys 10 minuciy ekstrahuojamas 80 °C temperatiiroje tirpalu, kurio sudétyje yra
25 g[l 50 % ortofosfato ragsties ir 50 g/l karbamido. Tirpalo ir bandinio tiriy santykis turi bati 100:1. Bandinys
plaunamas vandeniu, nusausinamas ir skalaujamas 0,1 % natrio bikarbonato tirpale ir dar karta gerai nuplaunamas
vandeniu.

Jeigu nepluostiniy medziagy nepavyksta pasalinti pirmiau aprasytu $viesiojo petroleterio ir vandens metodu, jos
ekstrahuojamos kitu tinkamu, pluosto sudéties i§ esmés nekeician¢iu, metodu. Taciau reikia pastebéti, jog jprastu
badu $viesiuoju petroleteriu ir vandeniu apdorojant kai kuriuos nebalintus nataralius augalinius pluostus (pvz.,
dziuta, koiro pluosta), visos natiralios nepluostinés medziagos nepasalinamos; vis délto papildomas paruosiamasis
apdorojimas netaikomas, nebent bandinyje bty apdailos preparaty, netirpstanciy nei $viesiajame petroleteryje, nei
vandenyje.

Bandymy protokoluose i§samiai apraSomi taikyti paruosiamojo apdorojimo metodai.

(1) Zr. 1.1 skyriy.
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L7 Bandymy atlikimo tvarka
1.7.1.  Bendrieji nurodymai
1.7.1.1. Dziovinimas

Visos dziovinimo procediiros turi vykti ne trumpiau kaip 4 valandas ir ne ilgiau kaip 16 valandy iki 105 (¢ 3) °C
temperatiiros jkaitintoje védinamoje krosneléje sandariai uzdarytomis durelémis. Jeigu dZiovinimas trunka maziau
nei keturiolika valandy, bandinys turi bati pasvertas jsitikinti, jog bandinio masé tapo pastovi. Laikoma, kad masé
tapo pastovi, jei po tolesnio dziovinimo dar 60 minuciy ji pakito ne daugiau kaip 0,05 %.

Dziovinimo, au$inimo ir svérimo metu tigliai ir svérimo indai, bandiniai ar liekanos nelie¢iami neapsaugotomis
rankomis.

Bandiniai dziovinami svérimo indelyje, greta padéjus jo kamstj. Po dziovinimo, prie§ i§imant svérimo indelj i§
krosnelés, Sis uzkemsamas ir greitai perkeliamas i eksikatoriy.

Filtravimo tiglis su jo kams¢iu svérimo indelyje dZiovinamas krosneléje. Po dziovinimo svérimo indelis uzkem-
$amas ir greitai perkeliamas | eksikatoriy.

Jei naudojamas ne filtravimo tiglis, dZiovinimas krosneléje atliekamas taip, kad sausy pluosty masé baty nustatyta
be nuostoliy.

1.7.1.2. AuSinimas

Visos ausinimo operacijos atliekamos eksikatoriuje, pastaraji padéjus prie svarstykliy, kol svérimo indeliai neatvés
visikai, taciau bet kokiu atveju ne trumpiau kaip dvi valandas.

1.7.1.3. Svérimas

Atausinus svérimo indai pasveriami ne véliau kaip per dvi minutes po jy isémimo i3 eksikatoriaus. Sveriama
0,0002 g tikslumu.

1.7.2. Procediira

I3 taskinio bandinio, kuriam atliktas paruoSiamasis apdorojimas, imamas ne maziau kaip 1 g sveriantis elementa-
rusis bandinys. Sitlas ar medziaga sukarpoma kuo smulkiau | mazdaug 10 mm ilgio atraizas. Bandinys idzio-
vinamas svérimo indelyje, atausinamas eksikatoriuje ir pasveriamas. Po to bandinys perkeliamas j stiklinj indg,
aprasytg atitinkamame Sgjungoje taikomo metodo skyriuje, nedelsiant pasveriamas tuscias svérimo indelis ir pagal
skirtuma apskaiciuojama sauso bandinio masé. Bandymas baigiamas kaip apraSyta atitinkamame skyriuje apie
taikomg metoda. Liekana istiriama mikroskopu, norint jsitikinti, jog apdorojimo metu tirpus pluostas buvo tikrai
pasalintas.

L.8. Rezultaty apskaiciavimas ir iraiska

Netirpaus komponento masé reiskiama procentais nuo bendros misinio pluosty masés. Tirpaus komponento
procentiné dalis apskai¢iuojama pagal skirtumg. Rezultatai apskaiCiuojami pagal gryno sauso bandinio mase,
patikslintg: a) atitinkamais sutartiniais dydziais ir b) korekcijos koeficientais, jvertinanciais medziagos netekima
paruosiamojo apdorojimo ir analizés metu. Apskai¢iavimams taikoma 1.8.2. dalyje pateikta formule.

1.8.1. Netirpaus komponento dalies procentais apskaiCiavimas, remiantis gryno sauso bandinio mase, nekreipiant
démesio | pluosto masés netekimg paruosiamojo apdorojimo metu.

100rd
m

P1% =

P; % S$varaus sauso netirpaus komponento masés dalis procentais,

m  sauso bandinio masé procentais po paruosiamojo apdorojimo,
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1.8.2.

IL.1.

r sausos liekanos mase,

d  korekcijos koeficientas, jvertinantis netirpaus komponento masés praradimg veikiant reagentu. Atitinkamos
d reikimes pateikiamos kiekvieno metodo atitinkamame skyriuje.

Tokios d reiksmés yra jprastos vertés, taikomos chemiskai nesuardytiems pluostams.

Netirpaus komponento dalies procentais apskaiciavimas, remiantis gryno sauso bandinio mase, patikslinant
sutartiniais dydziais ir, prireikus, korekcijos koeficientais, jvertinanciais masés praradima paruo$iamojo apdoro-
jimo metu.

100P 1 (14 o)

Pia% =
P {1+ 58] 4+ (100 (14 252)

P1a% — netirpaus komponento masés dalis procentais, patikslinta pagal atitinkamus leidZiamus sutartinius
dydzius ir jvertinant masés netekimg paruodiamojo apdorojimo metu.

P; —  $varaus sauso netirpaus komponento dalis procentais, apskaiciuota pagal 1.8.1 dalyje pateikta formulg.
a; —  sutartinis dydis, taikomas netirpiam komponentui (Zr. IX prieda).

a, —  sutartinis dydis, taikomas tirpiam komponentui (Zr. IX prieda).

b; —  netirpaus komponento masés praradimo paruosiamojo apdorojimo metu dalis procentais.

b, —  tirpaus komponento masés praradimo paruo$iamojo apdorojimo metu dalis procentais.

Antrojo komponento procentiné dalis P,,% yra lygi 100 - P, %.

Jei buvo atlickamas specialus paruoSiamasis apdorojimas, turi bati nustatytos bl ir b2 reik§més, jei jmanoma,
atlickant kiekvieno gryno pluosto komponenty paruosiamajj apdorojima, taikyta analizés metu. Gryni pluostai yra
tie, kuriuose néra jokiy nepluostiniy medziagy, iSskyrus tas, kurios juose paprastai biina (arba nataraliai, arba
patenka gamybos proceso metu), ir tokios biklés (nebalinti, balinti), kokios jie pasitaiko analizuojamoje medzia-

goje.

Jei néra jokiy gryny atskiry sudedamyjy pluosty, naudojamy analizuojamos medziagos gamyboje, taikomos
vidutinés bl ir b2 reikmés, gautos tiriant grynus pluostus, panasius i tirlamo misinio pluostus.

Jei taikomas jprastas paruoSiamasis apdorojimas, ekstrahuojant Sviesiuoju petroleteriu ir vandeniu, i korekcijos
koeficientus b1 ir b2 galima apskritai nekreipti démesio, i§skyrus nebalintg medvilng, nebalintus linus ir nebalinta
kanapiy pluosta, kai nuostolis dél paruodiamojo apdorojimo paprastai yra 4 %, ir polipropileno atveju, kai
nuostolis yra 1 %.

Atliekant apskaiciavimus kity pluosty bandymy metu j nuostolius dél paruosiamojo apdorojimo paprastai nekrei-
piama démesio.

Kiekybinés analizés metodas, grindziamas rankiniu atskyrimu
Taikymo sritis

Sis metodas taikomas visy tipy tekstilés pluostams, kurie nesudaro glaudaus misinio ir kuriuos jmanoma atskirti
rankomis.
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IL.2. Principas

Nustacius tekstilés produkto sudedamasias dalis, nepluostiné medziaga pasalinama, atliekant atitinkamg paruosia-
majj apdorojima, o tada pluostai atskiriami rankomis, i§dZiovinami ir pasveriami, kad baty galima apskaiciuoti
kiekvieno pluosto proporcija misinyje.

IL.3. Prietaisai

I.3.1. Svérimo indelis ar kitas prietaisas, leidZiantis gauti tapacius rezultatus.

I1.3.2.  Eksikatorius su indikatoriniu silikoniniu geliu.

I1.3.3. Védinama krosnelé tiriamiems bandiniams dziovinti 105 (¢ 3) °C temperatiiroje.

I.3.4. 0,0002 g tikslumo analitinés svarstyklés.

I1.3.5. Soksleto ekstrahavimo aparatas ar kitas prietaisas, leidziantis gauti tapacius rezultatus.

11.3.6. Adata.

I.3.7. Sukromatis ar panasus prietaisas.

II.4.  Reagentai.

I1.4.1. Sviesusis perdistiliuotas petroleteris, kurio virimo temperatiira 40-60 °C.

I1.4.2. Distiliuotas ar dejonizuotas vanduo.

I.5.  Kondicionavimas ir bandymy klimato salygos

7r. 14.

I.6.  Taskinis bandinys

Zr. 1.5.

IL.7.  Paruosiamasis taskinio bandinio apdorojimas

Zr. 16.

IL.8. Procediira
11.8.1. Siiilo analizé

I§ taskinio bandinio, kuriam atliktas paruosiamasis apdorojimas, iSrenkamas ne maziau kaip 1g sveriantis
bandinys. Jeigu sitilas labai plonas, analizei gali buti imama ne maziau kaip 30 metry sitlo, nepaisant jo masés.

Sitilas sukarpomas | atitinkamo ilgio atkarpas, o skirtingi pluostai atskiriami adata, ir, jei reikia, sukromaciu. Taip
atskirti skirtingy raSiy pluostai sudedami i prie§ tai pasvertus svérimo indelius ir dZiovinami 105 (¢ 3)°C
temperatiiroje, kol masé tampa pastovi, kaip aprasyta 1.7.1 ir 1.7.2. dalyse.
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11.8.2.

1L.9.

11.9.1.

11.9.2.

IL1.

IL2.

IL.2.1.

1L.2.2.

11.2.3.

Medziagos analizé

I3 taskinio bandinio, kuriam atliktas paruosiamasis apdorojimas, kuo toliau nuo visy audinio krasty i§renkamas
bandinys, sveriantis ne maziau kaip 1 g, kruopsciai apkarpytais krastais, kad nebrigzty ir nesutapty su ataudy ar
metmeny siilais, arba trikotazo medziagy atveju — pagal stulpelius ir eilutes. Skirtingy tipy pluostai atskiriami,
surenkami | prie§ tai pasvertus svérimo indelius ir toliau laikomasi I1.8.1. dalyje aprasytos procediros.

Rezultaty apskaiciavimas ir i$raiska

Kiekvienos pluosto sudedamosios dalies masé reiskiama procentais bendroje misinio pluosty maséje. Rezultatai
apskaiciuojami pagal gryno sauso bandinio masg, patikslintg: a) atitinkamais sutartiniais dydziais ir b) korekcijos
koeficientais, jvertinaniais medziagos netekimg paruosiamojo apdorojimo metu.

Gryno sauso pluosto masiy dalies procentais apskaiCiavimas, neatsizvelgiant i pluosto masés netekimg paruosia-
mojo apdorojimo metu:

po _ 100m; 100
107m1+m271+%

P, — pirmojo §varaus sauso komponento masés dalis procentais,

mj — pirmojo $varaus sauso komponento maseé,

m, — antrojo $varaus sauso komponento mase.

Norint apskaiciuoti kiekvieno komponento dalj procentais, patikslinant atitinkamais sutartiniais dydziais ir,
prireikus, korekcijos koeficientais, jvertinant medziagos netekima paruosiamojo apdorojimo metu, Zr. 1.8.2.

Metody tikslumas

Atskiry metody tikslumas susijes su rezultaty pasikartojimu.

Pasikartojimas siejamas su patikimumu, ty. eksperimenty, atlikty skirtingose laboratorijose ar skirtingu laiku,
tiriant tuo paciu metodu tos pacios sudéties misinj, rezultaty atitikimu.

Pasikartojimas yra iSreiskiamas rezultaty patikimumo ribomis, kai patikimumo lygis yra 95 %.

Todél dviejy bandymy rezultatai, identiskus ir pastovius misinius tiriant keleta karty skirtingose laboratorijose,
vienodai ir teisingai taikant metoda, skiriasi tik penkiais atvejais i§ 100.

Bandymo protokolas

Nurodoma, kad analizé buvo atlikta pagal § metoda.

I$samiai apraomas bet koks specialus paruosiamasis apdorojimas (zr. 1.6).

Pateikiami atskiri rezultatai ir aritmetinis vidurkis 0,1 tikslumu.
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V. Specialieji metodai
SUVESTINE LENTELE
Taikymo sritis
Metodas Reagentas
Tirpus komponentas Netirpus komponentas
1. Acetatinis Tam tikri kiti pluostai Acetonas
2. Tam tikri baltyminiai pluostai | Tam tikri kiti pluostai Hipochloritas
3. Viskozé, vario amoniakinis Medvilné, elastolefinas arba Skruzdziy rugstis ir cinko
pluostas ir tam tikry tipy melaminas chloridas
modalinis pluostas
4. Poliamidinis pluostas arba Tam tikri kiti pluostai Skruzdziy rugstis, 80 % m/m
nailonas
5. Acetatinis Triacetatinis pluostas, elastole- | Benzilo alkoholis
finas arba melaminas
6. Triacetatinis arba polilaktido Tam tikri kiti pluostai Dichlormetanas
7. Tam tikry rGsiy celiulioziniai Poliesteris, elastomultiesteris Sieros ragstis, 75 % m/m
pluostai arba elastolefinas
8. Akriliniai, tam tikri modakrili- | Tam tikri kiti pluostai Dimetilformamidas
niai arba chloringieji pluostai
9. Tam tikri chloringieji pluostai | Tam tikri kiti pluostai Anglies disulfidas/acetonas,
55,5/44,5 v|v
10. Acetatinis Tam tikri chloringieji pluostai, | Lediné acto raigstis
elastolefinas arba melaminas
11. Silkas Vilna, plaukai, elastolefinas arba | Sieros ragstis, 75 % m/m
melaminas
12. Dziutas Tam tikri gyvininiai pluostai Azoto kiekio nustatymo
metodas
13. Polipropilenas Tam tikri kiti pluostai Ksilenas
14. Tam tikri kiti pluostai Chloringieji pluostai (vinilo Koncentruotos sieros rugsties
chlorido homopolimerai), elas- | metodas
tolefinas arba melaminas
15. Chloringieji pluostai, tam tikri | Tam tikri kiti pluostai Cikloheksanonas
modakriliniai pluostai, tam tikro
elastano pluostai, acetatiniai,
triacetatiniai pluostai
16. Melaminas Medvilné arba aramidas Karsta skruzdziy rugstis, 90 %
m/m

1.

1 METODAS

ACETATINIS PLUOSTAS SU TAM TIKRAIS KITAIS PLUOSTAIS

(Acetono metodas)

TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty miginiams, i§ jy pasalinus nepluosting medziaga, sudarytiems is:

1. acetatinio pluosto (19)

su:
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3.1.

3.2.

2. vilna (1), gyvany plaukais (2 ir 3), silku (4), medvilne (5), linu (7), tikrosiomis kanapémis (8), dziutu (9), abaka
(10), alfa (11), koiru (12), spartina (13), rame (14), sizaliu (15), vario amoniakiniu pluostu (21), modaliniu pluostu
(22), baltyminiu pluostu (23), viskoze (25), akriliniu pluostu (26), poliamidiniu pluostu arba nailonu (30),
poliesteriu (35), elastomultiesteriu (46), elatolefinu (47) ir melaminu (48).

Sis metodas jokiu biidu netaikomas acetatiniams pluostams, kuriy pavirsius buvo deacetilintas.

PRINCIPAS
Acetatinis pluostas i§ zinomos sauso miSinio masés yra iStirpinamas acetone. Liekana surenkama, i$plaunama,
i§dziovinama ir pasveriama; jos mase, prireikus patikslinta, iSreiskiama sauso misinio masés dalimi procentais.

Sauso acetatinio pluosto procentiné dalis apskaic¢iuojama pagal skirtuma tarp sauso bandinio masés ir liekanos
masés.

PRIETAISAI IR REAGENTAI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)
Prietaisai

Ne mazesné kaip 200 ml talpos kagine kolba su stikliniu lifuotu kamsciu.

Reagentas

Acetonas.

BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose, ir atlickami tokie veiksmai:

Bandinys, jdétas i ne mazesng¢ kaip 200 ml talpos kiiging kolbg su stikliniu §lifuotu kamsciu, uzpilamas acetonu, po
100 ml kiekvienam bandinio gramui, kolba pakratoma ir palickama kambario temperatiiroje 30 minuciy, kartais ja
pajudinant, o tada tirpalas perfiltruojamas per pasvertg filtravimo tiglj.

Procediira kartojama dar du kartus (ekstrahavimas atlickamas tris kartus), taciau dabar tirpinimo trukmé — tik 15
minudiy, kad bendras apdorojimo acetonu laikas bity viena valanda. Liekana perkeliama | filtravimo tiglj. Filtravimo
tiglyje esanti lickana perplaunama acetonu ir nusausinama nusiurbiant. Tiglis vél pripildomas acetonu ir $iam
leidziama nuteketi.

Galiausiai tiglis nusausinamas nusiurbiant, tiglis ir lickana idZiovinami, atauSinami ir pasveriami.

REZULTATY APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskai¢iuojami kaip aprasyta bendruosiuose nurodymuose. d reikimé yra 1,00, i§skyrus melamina, kurio d
reik§mé yra 1,01.

TIKSLUMAS

Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
+ 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.

2 METODAS
TAM TIKRI BALTYMINIAI PLUOSTAI SU KAI KURIAIS KITAIS PLUOSTAIS
(Metodas naudojant hipochloritg)
TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty miginiams, i§ jy pasalinus nepluosting medziagg, sudarytiems is:
1. tam tikry baltyminiy pluosty, bitent: vilnos (1), gyviiny plauky (2 ir 3), silko (4), baltyminiy pluosty (23)

su:
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2. medvilne (5), vario amoniakiniu pluostu (21), viskoze (25), akriliniu pluostu (26), chloringaisiais pluostais (27),
poliamidiniu pluo$tu arba nailonu (30), poliesteriu (35), polipropilenu (37), elastanu (43), stiklo pluostu (44),
elastomultiesteriu (46), elastolefinu (47) ir melaminu (48).

Jeigu sudétyje yra skirtingy baltyminiy pluosty, $iuo metodu pateikiamas jy bendra kiekis, o ne kiekvieno jy kiekis
atskirai.

2. PRINCIPAS
I§ Zinomos sauso misinio masés baltyminis pluostas yra iStirpinamas hipochlorito tirpalu. Liekana surenkama,
iSplaunama, iddziovinama ir pasveriama; jos mas¢, prireikus patikslinta, iSreiskiama sauso miSinio masés dalimi

procentais. Sauso baltyminio pluosto dalis procentais apskaiciuojama pagal skirtumg tarp sauso bandinio masés ir
lickanos masés.

Gaminant hipochlorito tirpalg gali bati naudojamas arba licio hipochloritas, arba natrio hipochloritas.

Li¢io hipochloritas rekomenduojamas tada, kai atlickama mazai bandymy arba kai bandymai vykdomi su gana
ilgomis pertraukomis. Taip yra todél, kad hipochlorito kiekis kietame licio hipochlorite — prieSingai nei natrio
hipochlorite — faktiskai yra pastovus. Jeigu Zinoma hipochlorito procentiné dalis, hipochlorito kickio pries kiekviena
bandyma jodometriniu badu tikrinti nereikia, nes gali bati naudojama pastovi pasverta licio hipochlorito dalis.

3. PRIETAISAI IR REAGENTAI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)
3.1. Prietaisai

i) 250 ml Erlenmejerio kolba su matinio stiklo kams¢iu;
ii) Termostatas, reguliuojamas iki 20 (£ 2) °C.

3.2. Reagentai
i) Hipochlorito reagentas
a) Liciohipochlorito tirpalas
Ji sudaro $vieziai pagamintas tirpalas, kuriame yra 35 (+ 2) g/l aktyvaus chloro (mazdaug 1 M), { kurj jpilama
5 (£0,5) g/l istirpinto natrio hidroksido. Tam tikslui 100 gramy licio hipochlorito, kuriame yra 35 %
aktyvaus chloro (arba 115 gramy, jei yra 30 % aktyvaus chloro) istirpinama mazdaug 700 ml distiliuoto

vandens, pridedami 5 gramai natrio hidroksido, istirpinto mazdaug 200 ml distiliuoto vandens, ir praskie-
dziama distilivotu vandeniu iki 1 litro. Svieziai padaryto tirpalo jodometriniu biidu tikrinti nereikia.

b) Natriohipochlorito tirpalas

Ji sudaro $vieziai pagamintas tirpalas, kuriame yra 35 (+ 2) g/l aktyvaus chloro (mazdaug 1 M), j kurj jpilama
5 (£0,5) g/l pries tai iStirpinto natrio hidroksido.

Prie§ kiekvieng bandyma jodometriniu biidu patikrinamas tirpalo aktyvaus chloro kiekis.

ii) Skiestas acto rugsties tirpalas

5 ml ledinés acto riigsties atskiedziama vandeniu iki 1 litro.

4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose, ir atlickami tokie veiksmai: mazdaug 1 gramas
bandinio 250 ml talpos kolboje uZpilamas mazdaug 100 ml hipochlorito tirpalo (li¢io arba natrio hipochlorito) ir
stipriai pakratomas, kad bandinys suslapty.

Tada kolba 40 minuciy kaitinama termostate 20 °C temperatiiroje ir nuolat, arba bent jau vienodais intervalais,
pakratoma. Kadangi vilnos tirpinimas vyksta egzotermiskai, taikant §j metodg reakcijos iluma turi bati paskirstyta ir
leidziama atvésti. Antraip dél prasidedancio netirpiy pluosty tirpimo rezultatai gali bati labai klaidingi.
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3.1.

Po 40 minuciy kolbos turinys perfiltruojamas per stiklinj filtravimo tiglj ir visi like pluostai perkeliami i filtravimo
tiglj, kolbg praskalaujant nedideliu kiekiu hipochlorito tirpalo. Tiglis nusausinamas nusiurbimu ir liekana nuplaunama
pakaitom vandeniu, atskiesta acto rtgstimi ir vél vandeniu, po kiekvieno pripildymo nusausinant tiglj nusiurbimu.
Nusiurbimas netaikomas, kol kiekvienas plovimo tirpalas laisvai nenuteka.

Galiausiai, tiglis nusausinamas nusiurbimu, tiglis ir liekana i§dziovinami, atau$inami ir pasveriami.

REZULTATU APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA
Rezultatai apskai¢iuojami kaip aprasyta bendruosiuose nurodymuose. d reik§mé yra 1,00, i$skyrus medvilng, viskozg,
modalinj pluostg ir melaming, kuriy d lygi 1,01, bei nebalint3 medvilne, kurios d lygi 1,03.
TIKSLUMAS
Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy miginj gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
t 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.
3 METODAS
VISKOZE, VARIO AMONIAKINIS PLUOSTAS AR KAI KURIE MODALINIO PLUOSTO TIPAI SU MEDVILNE
(Metodas, naudojant skruzdziy rugstj ir cinko chlorida)
TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty miginiams, i§ jy pasalinus nepluosting medziagg, sudarytiems is:

1. viskozés (25) arba vario amoniakinio pluosto (21), taip pat tam tikry tipy modalinio pluosto (22)

su:

2. medvilne (5), elastolefinu (47) ir melaminu (48).

Jeigu sudétyje aptinkamas modalinis pluostas, atliekamas paruoSiamasis tyrimas, kad bity nustatyta, ar jis tirpsta
reagente.

Sis metodas netaikomas misiniams, kuriuose medvilné dél cheminio poveikio buvo stipriai suardyta arba tais atvejais,
kai viskozés ar vario amoniakinis pluoStas néra visiskai tirps dél jy sudétyje esanciy tam tikry dazy ar apdailos
medziagy, kuriy nejmanoma visiskai pasalinti.

PRINCIPAS

I§ Zinomos sauso misinio masés viskozé, vario amoniakinis ar modalinis pluostas iStirpinami reagentu, kurj sudaro
skruzdziy rtgstis ir cinko chloridas. Liekana surenkama, i§plaunama, i§dZiovinama ir pasveriama; jos patikslinta masé

iSreiskiama sauso miSinio mases dalimi procentais. Sauso viskozés, vario amoniakinio ar modalinio pluosto dalis
procentais apskaiCiuojama pagal skirtumga tarp sauso bandinio masés ir lickanos masés.

PRIETAISAI IR REAGENTAI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)
Prietaisai

i) Ne mazesné kaip 200 ml talpos kiiginé kolba su stikliniu slifuotu kamsciu;

ii) Prietaisas kolboms laikyti 40 (¢ 2) °C temperatiiroje.



2011 5 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 161 E[219

2010 m. geguzés 18 d., antradienis

3.2. Reagentai

i) Tirpalas, kuriame yra 20 g lydyto bevandenio cinko chlorido ir 68 gramai bevandenés skruzdziy riigsties,
praskiestas vandeniu iki 100 g (batent 20 daliy i§ lydyto bevandenio cinko chlorido masés su 80 daliy i3
85 % m/m skruzdziy riigSties masés).

NB:
Siuo atveju reikia atkreipti démesj j 1.3.2.2. dali, kurioje nustatyta, kad visi naudojami reagentai turi biiti

chemikai gryni; be to, svarbu naudoti tik lydyta bevandenj cinko chlorida.

ii) Amoniako hidroksido tirpalas: 20 ml koncentruoto amoniako tirpalo (santykinis tankumas 0,880 g/ml) atskie-
dziama vandeniu iki 1 litro.
4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose, ir atlickami tokie veiksmai: bandinys nedelsiant
jdedamas | kolbg, ikaitinta iki 40 °C. Kiekvienam bandinio gramui jpilama po 100 ml skruzdziy rigsties ir cinko
chlorido tirpalo, pasildyto iki 40 °C. Kolba uzkem$ama kams¢iu ir stipriai pakratoma. Kolba ir jos turinys laikoma
pastovioje 40 °C temperatiiroje dvi su puse valandas, kas valandg kolbg pakratant.

Kolbos turinys perfiltruojamas per pasverta filtravimo tiglj ir tirpalu i§ kolbos | tiglj iSplaunami visi kolboje like
pluostai. Praskalaujama 20 ml reagento.

Tiglis ir liekana kruops¢iai isplaunami 40 °C temperatiiros vandeniu. Pluosto liekana praskalaujama mazdaug 100 ml
Salto amoniako tirpalo (3.2 dalies ii punktas), uZtikrinant, kad liekana baty visiskai panirusi tirpale mazdaug 10
minudiy; tada kruopsciai praskalaujama 3altu vandeniu.

Nusiurbimas netaikomas, kol kiekvienas plovimo tirpalas laisvai nenuteka.

Galiausiai likgs skystis nusausinamas nusiurbiant, tiglis ir lickana i§dZiovinami, atauSinami ir pasveriami.

5. REZULTATU APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskai¢iuojami kaip apraSyta bendruosiuose nurodymuose. d reiksmé medvilnei yra 1,02, melaminui —
1,01 ir elastolefinui — 1,00.

6. TIKSLUMAS

Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medZiagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
+ 2, kai patikimumo lygis yra 95 %.

4 METODAS
POLIAMIDINIS AR NAILONO PLUOSTAS SU KAI KURIAIS KITAIS PLUOSTAIS
(Metodas naudojant 80 % m/m skruzdziy rugstj)
1. TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty miiniams, i§ jy pasalinus nepluosting medziaga, sudarytiems is:

1. poliamidinio pluosto ar nailono (30),

su:
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3.1.

3.2.

2. vilna(1), gyviny plaukais (2 ir 3), medvilne (5), vario amoniakiniu pluostu (21), modaliniu pluostu (22), visko-
ziniu pluostu (25), akriliniu pluostu (26), chloringaisiais pluostais (27), poliesteriu (35), polipropilenu (37), stiklo
pluostu (44), elastomultiesteriu (46), elastolefinu (47) ir melaminu (48).

Kaip pirmiau minéta, $is metodas taip pat taikomas misiniams su vilna, taciau jei vilnos kiekis virSija 25 %, taikomas
2 metodas (i§tirpinant vilng $arminiame natrio hipochlorite).

PRINCIPAS
I§ Zinomos sauso misinio masés poliamidinis pluotas istirpinamas skruzdziy rgstimi. Liekana surenkama, i$plau-
nama, i§dZiovinama ir pasveriama; jos masé, prireikus patikslinta, iSreiskiama sauso miinio masés dalimi procentais.

Sauso poliamidinio ar nailono pluosto procentiné dalis apskaiciuojama pagal skirtuma tarp sauso bandinio masés ir
lickanos maseés.

PRIETAISAI IR REAGENTALI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)
Prietaisai

Ne mazesné kaip 200 ml talpos kaginé kolba su stikliniu $lifuotu kamsciu.

Reagentai

i) Skruzdziy rigstis (80 % m/m, santykinis tankumas 20 °C temperatiiroje: 1,186). PraskiedZiama vandeniu 880 ml
90 % m/m skruzdziy rigsties (santykinis tankumas 20 °C temperatiiroje: 1,204) iki 1 litro. Alternatyviai praskie-
dziama vandeniu 780 ml 100 % m/m skruzdZiy riigsties (santykinis tankumas 20 °C temperatdroje: 1,220) iki 1
litro.

Koncentracija néra lemiamas veiksnys, jeigu skruzdziy rgstis yra nuo 77 % iki 83 % m/m.

ii) Praskiestas amoniako tirpalas: praskiedziama vandeniu 80 ml koncentruoto amoniako tirpalo (santykinis
tankumas 20 °C temperatiroje: 0,880) iki 1 litro.

BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose, ir atliekami tokie veiksmai: bandinys, esantis ne
mazesnés kaip 200 ml talpos kaginéje kolboje, uzpilamas ledine acto rigstimi, po 100 ml kiekvienam bandinio
gramui. Kolba uzkem$ama kams¢iu ir pakratoma, kad bandinys suslapty. Kolba 15 minuciy paliekama kambario
temperatiiroje, kartais ja pakratant. Kolbos turinys perfiltruojamas per pasvertg filtravimo tigli, o visi like pluostai
perkeliami | tiglj, i$skalaujant kolba nedideliu kiekiu skruzdziy riigsties tirpalo.

Tiglis nusausinamas nusiurbiant, o ant filtro esanti lickana nuplaunama pakaitomis skruzdziy rugsties tirpalu, karstu
vandeniu, atskiestu amoniako tirpalu ir, galiausiai, $altu vandeniu, po kiekvieno pripildymo nusausinant tiglj nusiur-
biant. Nusiurbimas netaikomas, kol kiekvienas plovimo tirpalas laisvai nenuteka.

Galiausiai tiglis nusausinamas nusiurbiant, tiglis ir liekana i§dZiovinami, atauinami ir pasveriami.

REZULTATY APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskai¢iuojami kaip aprasyta bendruosiuose nurodymuose. d reikimé yra 1,00, i§skyrus melamina, kurio d
reik§mé yra 1,01.

TIKSLUMAS

Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
t 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.
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5 METODAS
ACETATINIS SU TRIACETATINIU PLUOSTU
(Metodas naudojant benzilo alkoholj)
1.  TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty misiniams, i§ jy pasalinus nepluosting medziaga, sudarytiems is:

— acetatinio pluosto (19)

su:

— triacetatiniu pluostu (24), elastolefinu (47) ir melaminu (48).

2. PRINCIPAS

I§ Zinomos sauso misinio masés acetatinis pluostas yra istirpinamas benzilo alkoholiu 52 (+ 2) °C temperatiiroje.

Liekana surenkama, iSplaunama, i§dziovinama ir pasveriama; jos masé iSreiskiama sauso misinio masés dalimi
procentais. Sauso acetatinio pluosto dalis procentais apskaiCiuojama pagal skirtuma tarp sauso bandinio masés ir
liekanos masés.

3. PRIETAISAI IR REAGENTAI (be apradytyjy bendruosiuose nurodymuose)
3.1. Prietaisai

i) Ne mazesne kaip 200 ml talpos kagine kolba su stikliniu lifuotu kamsciu;

ii) Mechaninis maiSytuvas.

i) Termostatas ar kitas prietaisas, palaikantis 52 ( 2) °C kolbos temperatiirg.

3.2. Reagentai

i) Benzilo alkoholis,

ii) Etanolis.

4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose, ir atlickami tokie veiksmai:

Kiginéje kolboje esantis bandinys uzpilamas benzilo alkoholiu, po 100 ml kiekvienam bandinio gramui. Kolba
uzkem$ama kamsciu, pritvirtinama prie maiSytuvo taip, kad ji bity panirusi { vandens vonig, kurios temperatiira
52 (£ 2) °C, ir kratoma tokioje temperatiiroje 20 minuciy.

(Vietoj mechaninio maisytuvo kolba gali bati stipriai kratoma rankomis).

Skystis dekantuojamas per pasvertg filtravimo tigl. | kolba jpilama dar viena benzilo alkoholio dozé ir kaip anksciau
kratoma 20 minuciy 52 (£ 2) °C temperatiiroje.

Skystis dekantuojamas per tiglj. Ta pati procediira pakartojama trecig kartg.
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3.1.

3.2.

Galiausiai skystis ir liekana supilami  tiglj; papildomu kiekiu 52 (£ 2) °C temperatiiros benzilo alkoholio kolboje like
pluostai iSplaunami i tigl. Tiglis kruops¢iai nusausinamas.

Pluostai perkeliami i kolbg, nuskalaujami etanoliu ir pakracius rankomis perkosiami per filtravimo tiglj.

Si skalavimo operacija kartojama du ar tris kartus. Liekana perkeliama j tiglj ir kruop$Ciai nusausinama. Tiglis ir
liekana iSdZiovinami, atausinami ir pasveriami.
REZULTATU APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA
Rezultatai apskaiciuojami kaip aprasyta bendruosiuose nurodymuose. d reik§mé yra 1,00, i§skyrus melamina, kurio d
reik§mé yra 1,01.
TIKSLUMAS
Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
t 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.
6 METODAS
TRIACETATINIS PLUOSTAS SU KAI KURIAIS KITAIS PLUOSTAIS
(Metodas naudojant dichlormetang)
TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty misiniams, i jy pasalinus nepluosting medziaga, sudarytiems is:

1. triacetatinio (24) arba polilaktido pluosto (34)

su:

2. vilna(1), gyvany plaukais (2 ir 3), silku (4), medvilne (5), vario amoniakiniu pluostu (21), modaliniu pluostu (22),
viskoze (25), akriliniu pluostu (26), poliamidiniu arba nailonu (30), poliesteriu (35), stiklo pluostu (44), elasto-
multiesteriu (46), elastolefinu (47) ir melaminu (48).

Pastaba

Triacetatiniai pluostai, kurie apdailos metu buvo i§ dalies hidrolizuoti, nebéra visiskai tirptis reagente. Tokiais atvejais

§is metodas netaikomas.

PRINCIPAS

I§ zinomos sauso misinio masés triacetatinis arba polilaktidinis pluostas yra iStirpinamas dichlormetanu. Liekana

surenkama, i§plaunama, idZiovinama ir pasveriama; jos masé, prireikus patikslinta, iSreiskiama sauso misinio masés

dalimi procentais. Sauso triacetatinio arba polilaktido pluosto dalis procentais apskai¢iuojama pagal skirtuma tarp
sauso bandinio masés ir liekanos maseés.

PRIETAISAI IR REAGENTALI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)

Prietaisai

Ne mazesné kaip 200 ml talpos kagine kolba su stikliniu lifuotu kamsciu.

Reagentas

Dichlormetanas.
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4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, apraytos bendruosiuose nurodymuose, ir atlickami tokie veiksmai:

200 ml kiiginéje kolboje su stikliniu kamsciu esantis bandinys uZpilamas dichlormetanu, po 100 ml kiekvienam
bandinio gramui, kolba uzkemsama kams¢iu, pakratoma kas 10 minuciy, kad bandinys suslapty, ir laikoma 30
minuciy kambario temperatiiroje, reguliariais intervalais pakratant. Skystis dekantuojamas per pasverta filtravimo tigli.
I kolba su liekana jpilama 60 ml dichlormetano, kolba pakratoma rankomis, o kolbos turinys perfiltruojamas per
filtravimo tiglj. Like pluostai perkeliami i tiglj, praskalaujant kolbg nedideliu kiekiu dichlormetano. Tiglis nusausi-
namas nusiurbiant, norint pasalinti skyscio pertekliy, tiglis vél pripildomas dichlormetano ir jam leidziama laisvai
nutekeéti.

Galiausiai nusiurbiant pasalinamas skyscio perteklius, tada lickana apdorojama verdanciu vandeniu, norint pasalinti
visus tirpiklius, nusiurbiama, tiglis ir liekana i$dZiovinami, atauSinami ir pasveriami.

5. REZULTATUY APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskaic¢iuojami kaip aprasyta bendruosiuose nurodymuose. d reikimé yra 1,00, isskyrus poliesterj ir
elastomultiester, elastolefing ir melaming, kuriy d reik§mé yra 1,01.

6. TIKSLUMAS
Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medZiagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip

+ 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.

7 METODAS
TAM TIKRI CELIULIOZINIAI PLUOSTAI SU POLIESTERIU
(Metodas naudojant 75 % m/m sieros rigsti)
1. TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty misiniams, i§ jy pasalinus nepluosting medziaga, sudarytiems is:

1. medvilnés (5), lino (7), tikrosios kanapés (8), ramés (14), vario amoniakinio pluosto (21), modalinio pluosto (22),
viskozés (25)

su:

2. poliesteriu (35), elastomultiesteriu (46) ir elastolefinu (47).

2. PRINCIPAS

I§ Zinomos sauso misinio masés celiuliozés pluostas yra iStirpinamas 75 % m/m sieros rtigstimi. Liekana surenkama,
iSplaunama, i§dZiovinama ir pasveriama; jos masé iSreiskiama sauso miSinio masés dalimi procentais. Sauso celiu-
liozés pluosto dalis procentais apskai¢iuojama pagal skirtuma tarp sauso bandinio masés ir lickanos masés.

3. PRIETAISAI IR REAGENTAI (be apradytyjy bendruosiuose nurodymuose)

3.1. Prietaisai

i) Ne mazesné kaip 500 ml talpos kiginé kolba su stikliniu lifuotu kamsciu;

ii) Termostatas ar kitas prietaisas, palaikantis 50 ( 5) °C kolbos temperatiirg.
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3.2. Reagentai

i) 75 (*2) % m/m sieros rugstis

[ 350 ml distiliuoto vandens atsargiai jpilant ir ausinant paruosiama 700 ml sieros riigsties (santykinis tankumas
20 °C temperatiiroje: 1,84).

Tirpalui atvésus iki kambario temperatiros, jis praskiedZiamas vandeniu iki 1 litro.

ii) Praskiestas amoniako tirpalas:

praskiedziama vandeniu 80 ml koncentruoto amoniako tirpalo (santykinis tankumas 20 °C temperatiiroje: 0,88)
iki 1 litro.

BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose, ir atliekami tokie veiksmai:

Bandinys, esantis ne mazesnés kaip 500 ml talpos kiiginéje kolboje su stikliniu 3lifuotu kamsciu, uzpilamas 75 %
sieros rgstimi, po 200 ml kiekvienam bandinio gramui, kolba uzkemsama kamsciu ir atsargiai pakratoma, kad
bandinys suslapty.

Kolba laikoma 50 (% 5) °C temperatiiroje viena valandg, mazdaug kas desimt minuciy ja pakratant. Kolbos turinys
perfiltruojamas per pasvertg filtravimo tiglj nusiurbiant. Visi lik¢ pluostai perkeliami, i$skalaujant kolba nedideliu
kiekiu 75 % sieros riigsties. Tiglis nusausinamas nusiurbiant ir nuplaunama liekana ant filtro, vieng kartg pripildant
tiglj $viezios sieros riigsties. Nusiurbimas netaikomas, kol riigstis laisvai nenuteka.

Liekna paeiliui keleta karty nuplaunama Saltu vandeniu, du kartus atskiestu amoniako tirpalu, o tada kruopsciai Saltu
vandeniu, po kiekvieno pripildymo nusausinant tiglj nusiurbiant. Nusiurbimas netaikomas, kol kiekvienas plovimo
tirpalas laisvai nenuteka. Galiausiai tiglis nusausinamas nusiurbiant likusj skystj, tiglis ir lieckana i$dZiovinami, atau-
$inami ir pasveriami.

REZULTATU APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskaiciuojami kaip apradyta bendruosiuose nurodymuose. d reiksmé yra 1,00.

TIKSLUMAS

Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
t 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.

8 METODAS

AKRILINIS, TAM TIKRAS MODIFIKUOTAS AKRILINIS AR TAM TIKRI CHLORINGIEJI PLUOSTAI SU KAI KURIAIS

KITAIS PLUOSTAIS
(Metodas naudojant dimetilformamida)
TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty miginiams, i§ jy pasalinus nepluosting medziagg, sudarytiems is:
1. akrilinio (26), tam tikro modifikuoto akrilinio (29) ar tam tikry chloringyjy pluosty (27) ()
su:

2. vilna (1), gyviny plaukais (2 ir 3), Silku (4), medvilne (5), vario amoniakiniu pluostu (21), modaliniu pluostu (22),
viskoze (25), poliamidiniu pluostu arba nailonu (30), poliesteriu (35), elastomultiesteriu (46), elastolefinu (47) ir
melaminu (48).

Jis vienodai taikomas akriliniams ir tam tikriems modakriliniams pluostams, apdorotiems metalokompleksiniais
dazais, taciau netaikomas daZytiems antriniais chrominiais dazais.

(") Pries atlieckant bandymus turi bati patikrintas modifikuoty akriliniy ar chloringyjy pluosty tirpumas reagente.
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2. PRINCIPAS

I§ Zinomos sauso misinio masés akrilinis, modakrilinis ar chloringasis pluostas istirpinamas dimetilformamidu,
ikaitintu vandens vonioje iki virimo temperatiiros. Liekana surenkama, nuplaunama, i§dZiovinama ir pasveriama.
Jos mas¢, prireikus patikslinta, iSreiskiama sauso misinio masés dalimi procentais, o sauso akrilinio, modakrilinio ar
chloringojo pluosto dalis procentais apskai¢iuojama pagal skirtuma tarp sauso bandinio masés ir lickanos masés.

3. PRIETAISAI IR REAGENTAI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)
3.1. Prietaisai

i) Ne mazesné kaip 200 ml talpos kiiginé kolba su stikliniu lifuotu kamsciu;

ii) Virimo temperatiiros vandens vonia.

3.2. Reagentas

Dimetilformamidas (virimo temperatiira 153 + 1 °C), kuriame yra ne daugiau kaip 0,1 % vandens.

Sis reagentas yra toksigkas, todél rekomenduojama naudoti gaubta.

4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose, ir atlickami tokie veiksmai:

Bandinys, esantis ne maZzesnés kaip 200 ml talpos kiginéje kolboje su stikliniu slifuotu kamsciu, uzpilamas dime-
tilformamidu, ikaitintu vandens vonioje iki virimo temperatiros, po 80 ml kiekvienam bandinio gramui, kolba
uzkemsama kamsciu, pakratoma, kad bandinys suslapty, ir kaitinama virimo temperattiros vandens vonioje viena
valandg. Per tg laikg kolba su turiniu penkis kartus rankomis atsargiai pakratoma.

Skystis dekantuojamas per pasvertg filtravimo tigli, paliekant pluostus kolboje. Ipilama dar 60 ml dimetilformamido {
kolbg ir kaitinama dar 30 minuciy, per ta laikg kolbg su jos turiniu du kartus atsargiai pakratant.

Kolbos turinys perfiltruojamas per filtravimo tiglj nusiurbiant.

Visi like pluostai perkeliami j tigli, iSskalaujant menztirg dimetilformamidu. Tiglis nusausinamas nusiurbiant. Liekana
nuplaunama mazdaug 1 litru kar$to, 70-80 °C, vandens, kiekvieng karta uzpildant tigl;.

Po kiekvieno vandens pripylimo vandeniui leidZiama laisvai nutekéti, o tada jis staigiai nusiurbiamas. Jei plovimo
tirpalas isbega i3 tiglio per létai, galima truput jo nusiurbti.

Galiausiai tiglis su lickana i§dZiovinami, atausinami ir pasveriami.

5. REZULTATUY APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskai¢iuojami kaip apraSyta bendruosiuose nurodymuose. d reikimé yra 1,00, iSskyrus siuos atvejus:

vilnos — 1,01

medvilnés — 1,01

vario amoniakinio pluosto — 1,01

modalinio pluosto — 1,01
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3.1.

3.2.

poliesterio — 1,01

elastomultiesterio — 1,01

melamino — 1,01

TIKSLUMAS

Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
t 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.

9 METODAS
TAM TIKRI CHLORINGIEJI PLUOSTAI SU KAI KURIAIS KITAIS PLUOSTAIS
(Metodas naudojant 55,5/44,5 anglies disulfido ir acetono misinj)
TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty miginiams, i§ jy pasalinus nepluosting medziagg, sudarytiems is:

1. tam tikry chloringyjy pluosty (27), butent tam tikry polivinilchlorido pluosty, nepaisant to, ar jie chlorinti, ar
ne ()

su:

2. vilna(1), gyviny plaukais (2 ir 3), Silku (4), medvilne (5), vario amoniakiniu pluostu (21), modaliniu pluostu (22),
viskoze (25), akriliniu pluostu (26), poliamidiniu pluostu arba nailonu (30), poliesteriu (35), stiklo pluostu (44),
elastomultiesteriu (46) ir melaminu (48).

Kai vilnos ar $ilko kiekis misinyje virsija 25 %, taikomas 2 metodas.

Kai poliamidinio ar nailono pluosto kiekis misinyje virija 25 %, taikomas 4 metodas.

PRINCIPAS
Chloringasis pluostas Zinomos sauso misinio masés yra iStirpinamas azeotropiniu anglies disulfido ir acetono misiniu
i3. Liekana surenkama, iSplaunama, i§dZiovinama ir pasveriama; jos masé, prireikus patikslinta, iSreiskiama sauso

miinio masés dalimi procentais. Sauso polivinilinio chlorido pluosto dalis procentais apskaiCiuojama pagal skirtuma
tarp sauso bandinio masés ir lickanos masés.

PRIETAISAI IR REAGENTALI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)
Prietaisai

i) Ne mazesné kaip 200 ml talpos kiiginé kolba su stikliniu slifuotu kamsciu;

ii) Mechaninis maiSytuvas.

Reagentai

i) Azeotropinis anglies disulfido ir acetono misinys (55,5 % anglies disulfido su 44,5 % acetono pagal tarj). Kadangi

Sis reagentas yra toksiskas, rekomenduojama naudoti gaubta.

ii) Etanolis (92 % pagal tirj) ar metanolis.

(") Pries atlieckant bandymus turi bati patikrintas polivinilchlorido pluosty tirpumas reagente.
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4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA
Laikomasi procediiros, apradytos bendruosiuose nurodymuose, ir atliekami tokie veiksmai:
Bandinys, esantis ne mazesnés kaip 200 ml talpos kiiginéje kolboje su stikliniu lifuotu kams¢iu, uzpilamas azeo-

tropiniu misiniu, po 100 ml kiekvienam bandinio gramui. Kolba sandariai uzkemsama ir kratoma mechaniniu
maiSytuvu arba stipriai rankomis mazdaug 20 minuciy kambario temperatiiroje.

Pavirsiuje esantis skystis dekantuojamas per pasvertg filtravimo tiglj.

Procediira pakartojama su 100 ml $vieZiai pagaminto reagento. Si procediira kartojama tol, kol i§garinus istraukto
skyscio lasg, ant stebéjimo stiklo neliks jokiy polimero nuosédy. Naudojant daugiau reagento, liekana perpilama i
filtravimo tiglj, nusiurbiant pasalinamas skystis ir tiglis bei lickana praskalaujami 20 ml alkoholio, o tada tris kartus
vandeniu. Prie§ sausinant nusiurbiant, plovimo tirpalui leidZiama laisvai nutekeéti. Tiglis ir lickana iSdZiovinami,
atauSinami ir pasveriami.

Pastaba.

Kai kuriy misiniy, turinciy labai daug chloringojo pluosto, bandinys dziovinimo metu gali labai susitraukti, todél
chloringojo pluosto tirpinimas tirpikliu sulétéja.

Taciau galutiniam chloringojo pluoto itirpinimui tirpale tai jtakos neturi.

5. REZULTATY APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA
Rezultatai apskaiciuojami kaip aprasyta bendruosiuose nurodymuose. d reiksmé yra 1,00, i§skyrus melamina, kurio d
reik§mé yra 1,01.
6. TIKSLUMAS
Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy misini, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
+ 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.
10 METODAS
ACETATINIS PLUOSTAS SU TAM TIKRAIS CHLORINGAISIAIS PLUOSTAIS
(Metodas naudojant leding acto rugstj)
1. TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty miiniams, i§ jy pasalinus nepluosting medziaga, sudarytiems is:

1. acetatinio pluosto (19)

su:

2. tam tikrais chloringaisiais pluostais (27), batent polivinilchlorido pluostais, nepaisant to, ar jie chlorinti, ar ne,
elastolefinu (47) ir melaminu (48).

2. PRINCIPAS

Acetatinis pluostas iSskiriamas i§ Zinomos sauso miinio masés ledine acto rtigstimi. Liekana surenkama, i§plaunama,
isdziovinama ir pasveriama; jos mas¢, prireikus patikslinta, i§reiskiama sauso misinio masés dalimi procentais. Sauso
acetatinio pluosto dalis procentais apskaiCiuojama pagal skirtuma tarp sauso bandinio masés ir liekanos masés.
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3.1.

3.2.

PRIETAISAI IR REAGENTAI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)
Prietaisai

i) Ne mazesné kaip 200 ml talpos kiginé kolba su stikliniu slifuotu kamsciu;
ii) Mechaninis maiSytuvas.

Reagentas

Lediné acto riigitis (daugiau kaip 99 %). Sis reagentas yra labai kenksmingas, todél su juo reikia elgtis labai atsargiai.

BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose, ir atliekami tokie veiksmai:

Bandinys, esantis ne maZesnés kaip 200 ml talpos kiginéje kolboje su stikliniu lifuotu kamsciu, uzpilamas ledine
acto ragstimi, po 100 ml kiekvienam bandinio gramui. Kolba sandariau uzkemsama ir kratoma mechaniniu maisy-
tuvu arba stipriai ranka mazdaug 20 minucdiy kambario temperatiroje. PavirSiuje esantis skystis dekantuojamas per
pasvert filtravimo tiglj. Si procediira kartojama du kartus, kiekvieng karta naudojant po 100 ml $viezio reagento, i
viso atliekant tris ekstrahavimus.

Liekana perpilama i filtravimo tiglj, nusausinama nusiurbiant, norint pasalinti skystj, ir tiglis bei lickana praskalaujami
50 ml ledinés acto rigsties, o tada tris kartus vandeniu. Prie§ nusausinant nusiurbiant, po kickvieno skalavimo
skys¢iui leidziama laisvai nuteketi. Tiglis ir lickana i§dZiovinami, atausinami ir pasveriami.

REZULTATY APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskaiciuojami kaip aprasyta bendruosiuose nurodymuose. d reiksmé yra 1,00.

TIKSLUMAS

Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
t 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.

11 METODAS
SILKAS SU VILNA ARBA GYVUNUY PLAUKAIS
(Metodas naudojant 75 % m/m sieros rigstj)
TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty misiniams, i jy pasalinus nepluosting medziaga, sudarytiems is:
1. silko (4)

su:
2. medvilne (1), gyviiny plaukais (2 ir 3), elastolefinu (47) ir melaminu (48).

PRINCIPAS

§ Zinomos sauso misinio masés Silko pluostas yra istirpinamas 6 m/m sieros ragstimi (1).
I lko pluost t 75 % t !

Liekana surenkama, nuplaunama, i§dziovinama ir pasveriama. Jos masé, prireikus patikslinta, iSreiskiama sauso
misinio masés dalimi procentais. Sauso $ilko dalis procentais apskai¢iuojama pagal skirtuma tarp sauso bandinio
maseés ir liekanos maseés.

(") Laukiniy Silkaverpiy Silkas néra visiskai tirpus 75 %. m/m sieros riigstyje.
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3. PRIETAISAI IR REAGENTAI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)
3.1. Prietaisai

Ne mazesné kaip 200 ml talpos kiiginé kolba su stikliniu lifuotu kamsciu.

3.2. Reagentai
i) 75 (*2)% m/m sieros rugstis

[ 350 ml distiliuoto vandens atsargiai jpilant ir ausinant paruosiama 700 ml sieros riigsties (tankumas 20 °C
temperattiroje: 1,84).

Atvésinus iki kambario temperatiiros, tirpalas praskiedziamas vandeniu iki 1 litro.

ii) Skiestas sieros riigsties tirpalas: létai pilama 100 ml sieros riigities (tankumas 20 °C temperatiiroje: 1,84) i
1 900 ml distiliuoto vandens.

i) Praskiestas amoniako tirpalas: 200 ml koncentruoto amoniako (tankumas 20 °C temperatiroje: 0,880) praskie-
dziama vandeniu iki 1 000 ml.

4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, apraytos bendruosiuose nurodymuose, ir atliekami tokie veiksmai:

Bandinys, esantis ne mazesnés kaip 200 ml talpos kiiginéje kolboje su stikliniu lifuotu kamsciu, uzpilamas 75 %
m/m sieros riigdtimi, po 100 ml kiekvienam bandinio gramui ir uzkem$ama kamsciu. Smarkiai kratoma ir palickama
30 minuciy kambario temperatiiroje. Dar kartg pakratoma ir paliekama 30 minuciy.

Pakratoma paskutinj kartg ir kolbos turinys perfiltruojamas per pasvertg filtravimo tigli. 75 % sieros riigsties reagentu
nuo kolbos nuplaunami visi like pluostai. Liekana ant tiglio nuplaunama paeiliui 50 ml atskiesto sieros rtigsties
reagento, 50 ml vandens ir 50 ml atskiesto amoniako tirpalo. Prie§ nusiurbiant pluostas kiekvieng karta paliekamas
skystyje mazdaug 10 minuciy. Galiausiai nuskalaujama vandeniu, paliekant pluostus vandenyje mazdaug 30 minuciy.

Tiglis nusausinamas nusiurbiant, tiglis ir lickana i§dZiovinami, atauSinami ir pasveriami.

5. REZULTATUY APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskaic¢iuojami kaip aprasyta bendruosiuose nurodymuose. d reik§mé vilnai yra 0,985, elastolefinui — 1,00
ir melaminui — 1,01.

6. TIKSLUMAS

Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
+ 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.

12 METODAS
DZIUTAS SU TAM TIKRAIS GYVUNINIAIS PLUOSTAIS
(Metodas nustatant azoto kieki)
1. TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty miginiams, i§ jy pasalinus nepluosting medziaga, sudarytiems is:

1. dziuto (9)
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3.1.

su:
2. tam tikrais gyviininiais pluostais.

Gyviininio pluosto komponenta gali sudaryti vien tik gyviny plaukai (2 ir 3) ar vilna (1), arba bet koks abiejy
misinys. Sis metodas netaikomas tekstilés miginiams, kuriuose yra nepluostinés medziagos (dazy, apdailos medziagy
ir kt.) su azotu.

PRINCIPAS

Nustatomas azoto kiekis misinyje, ir pagal jj bei abiejy komponenty Zinomga arba numanomg azoto kiekj atskiruose
komponentuose apskai¢iuojamas jy procentinis santykis.

PRIETAISATI IR REAGENTAI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)
Prietaisai

i) 200-300 ml talpos Kjeldalio kolba.
i) Kjeldalio garinis distiliatorius.

i) 0,05 ml tikslumo titravimo prietaisas.

3.2. Reagentai

i) Toluolas.

ii) Metanolis.

iii) Sieros ruigstis, santykinis tankumas 20 °C temperatiiroje: 1,84.
iv) Kalio sulfatas.

v) Seleno dioksidas.

vi) Natrio hidroksido tirpalas (400 gfl). Itirpinama 400 g natrio hidroksido 400-500 ml vandens ir praskiedziama
vandeniu iki 1 litro.

vii) Indikatoriy misinys. 0,1 g raudonojo metilo istirpinama 95 ml etanolio ir 5 ml vandens miSinyje, sumaiSoma su
0,5 g bromkrezolio Zaliojo, istirpinto 475 ml etanolio ir 25 ml vandens miSinyje.

viii) Boro riigdties tirpalas. Istirpinama 20 g boro ragsties 1 litre vandens.
ix) Sieros rugstis, 0,02N (standartinis titruotas tirpalas).

BANDINIO PARUOSIAMASIS APDOROJIMAS

Vietoje bendruosiuose nurodymuose aprasyto paruoSiamojo apdorojimo taikomas toliau apraSytas paruosiamasis
apdorojimas:

Natiraliai i§dziovintas bandinys ekstrahuojamas Soksleto aparatu 1 dalies toluolo ir 3 daliy metanolio misiniu
keturias valandas ne mazesniu kaip 5 cikly per valanda daZniu. Tirpikliui leidZziama i3garuoti i§ bandinio i org, o
lickana pasalinama 105 (¢ 3) °C temperatiiros krosneléje. Tada bandinys ekstrahuojamas vandenyje (50 ml bandinio
gramui), virinant su griztamuoju Saldytuvu 30 minuciy. Perfiltruojama, bandinys vél jdedamas i kolba ir ekstra-
havimas pakartojamas tokiame pat vandens kiekyje. Perfiltruojama, i§ bandinio pasalinamas vandens perteklius
nuspaudziant, nusiurbiant ar centrifuguojant, tada bandinys palickamas natiraliai i§dziati.
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Pastaba:

Reikia nepamirsti toluolo ir metanolio toksinio poveikio, todél juos naudojant reikia imtis visy atsargumo priemoniy.

5. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA
5.1. Bendrieji nurodymai

Atrenkant, dziovinant ir sveriant bandinj laikomasi procediros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose.

5.2. I§sami bandymo atlikimo tvarka

Bandinys jdedamas i Kjeldalio distiliavimo kolba. Kolboje esantis bandinys, sveriantis ne maziau kaip 1 g, uzpilamas
tokia tvarka: 2,5 g kalio sieros, 0,1-0,2 g seleno dioksido ir 10 ml sieros rugsties (santykinis tankumas 1,84). Kolba
pakaitinama, i§ pradziy atsargiai, kol suirs visas pluostas, o tada smarkiau, kol tirpalas pasidarys skaidrus ir beveik
bespalvis. Kaitinama dar 15 minuciy. Kolbai leidZiama atvésti, turinys atsargiai praskiedZiamas 10-20 ml vandens,
atausinamas, perpilamas 200 ml graduota kolbg iki 200 ml padalos ir pripilama vandens, kad biity gautas virinimo
tirpalas. 1 100 ml kiaiging kolba jpilama mazdaug 20 ml boro rugsties tirpalo ir kolba pastatoma po Kjeldalio
distiliatoriaus griZtamuoju Saldytuvu taip, kad isleidZiamasis vamzdelis bity vos panires | boro riigities tirpala. |
distiliavimo kolbg jpilama lygiai 10 ml virinimo tirpalo, j piltuvélj jpilama ne maziau kaip 5 ml natrio hidroksido
tirpalo, kamstis truputj kilsteléjamas ir leidZziama natrio hidroksido tirpalui 1étai sutekéti | kolba. Jei virinimo tirpalas
ir natrio hidroksido tirpalas sudaro du atskirus sluoksnius, jie pamaZu sumaiSomi. Distiliavimo kolba atsargiai
pakaitinama, leidZiant i ja garus i§ generatoriaus. Surenkama apie 20 ml distiliato, kiiginé kolba nuleidZiama taip,
kad isleidZziamojo vamzdelio galas biity apie 20 mm vir§ skys¢io pavirsiaus, ir distiliuojama dar 1 minute. ISlei-
dziamojo vamzdelio galas nuskalaujamas vandeniu, skalavimo vandenj surenkant j kiiging kolbg. Kiaiginé kolba
patraukiama ir vietoj jos pastatoma kita kiiginé kolba su mazdaug 10 ml boro riigities tirpalo, ir surenkama apie
10 ml distiliato.

Abu distiliatai titruojami atskirai 0,02 N sieros riigstimi, naudojant indikatoriy misinj. Abiem distiliatams uzragomas
bendras titras. Jeigu antrojo distiliato titras didesnis nei 0,2 ml, bandymas kartojamas ir distiliavimas pradedamas i3
naujo, naudojant naujg virinimo tirpalo bandinj.

Atliekamas ,tuscias“ bandymas, t.y. virinimas ir distiliavimas, naudojant tik reagentus.

6. REZULTATY APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

6.1. Azoto kiekio sausame bandinyje dalis procentais apskai¢iuojama pagal formule:

wo _ BVDN
w
Cia:
A = azoto dalis procentais §variame sausame bandinyje,
V = bendras standartinés sieros rtigsties, sunaudotas titruojant bandinj, taris ml,
b= bendras standartinés sieros riigsties, sunaudotas tus¢io bandymo metu, tiris ml,
N = standartinés sieros rugsties normaliné koncentracija,

W = sauso bandinio masé gramais.
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6.2.

3.1.

3.2

Jei azotas dziute sudaro 0,22 %, o gyvininiame pluoste — 16,2 %, kai abi dalys procentais isreikstos pagal sauso
pluosto mase, apskaiciuokite miSiniy sudétj pagal formule:

PA % — A-022 % 100
16,2 -0,22

Cia:

PA % = gyvininio pluosto $variame sausame bandinyje dalis procentais.

TIKSLUMAS
Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
t 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.
13 METODAS
POLIPROPILENINIAI PLUOSTAI SU TAM TIKRAIS KITAIS PLUOSTAIS
(Ksileno metodas)
TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty miginiams, i§ jy pasalinus nepluosting medziagg, sudarytiems is:

1. polipropileniniy pluosty (37)

su:

2. vilna (1), gyviny plaukais (2 ir 3), Silku (4), medvilne (5), acetatiniu pluostu (19), vario amoniakiniu pluostu (21),
modaliniu pluostu (22), triacetatiniu pluostu (24), viskoze (25), akriliniu pluostu (26), poliamidiniu pluostu arba
nailonu (30), poliesteriu (35), stiklo pluostu (44), elastomultiesteriu (46) ir melaminu (48).

PRINCIPAS

Polipropileninis pluostas i§skiriamas i§ Zinomos sauso miinio masés verdanciu ksilenu. Liekana surenkama, i$plau-

nama, i§dziovinama ir pasveriama; jos mase, prireikus patikslinta, iSreiskiama sauso misinio masés dalimi procentais.

Polipropileninio pluosto dalis procentais apskaiciuojama pagal skirtuma tarp sauso bandinio masés ir liekanos masés.

PRIETAISAI IR REAGENTAI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)

Prietaisai

i) Ne mazesné kaip 200 ml talpos kiiginé kolba su stikliniu lifuotu kamsciu;

ii) GrjZtamasis Saldytuvas (tinkantis skys¢iams su auksta virimo temperatiira), pritaikytas kiiginei kolbai (i).

Reagentas

Ksilenas, distiliuojamas 137-142 °C temperatiiroje.

Pastaba.

Sis reagentas yra labai degus ir kenksmingas. Ji naudojant reikia imtis visy atsargumo priemoniy.
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4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, apraytos bendruosiuose nurodymuose, ir atlickami tokie veiksmai:

Kiekvienam bandinio, esancio kiginéje kolboje (3.1.i), gramui jpilama po 100 ml ksileno (3.2). Prijungiamas griZta-
masis Saldytuvas (3.1.ii), kolbos turinys uzvirinamas ir virinamas tris minutes.

Karstas skystis nedelsiant dekantuojamas per pasvertg filtravimo tiglj (zr. 1 pastaba). Si procediira pakartojama dar du
kartus, kiekvieng kartg naudojant po 50 ml Svieziai pagaminto tirpalo.

Liekana kolboje paeiliui nuplaunama 30 ml verdancio ksileno (du kartus), 75 ml petroleterio (bendryjy nurodymy
1.3.2.1 punktas) (du kartus). Antrg karta nuplovus petroleteriu kolbos turinys perfiltruojamas per tiglj, visi like
pluostai perkeliami j tiglj skalaujant nedideliu kiekiu petroleterio ir leidziama tirpikliui iSgaruoti. Tiglis ir liekana
idziovinami, atausinami ir pasveriami.

Pastabos.

1. Filtravimo tiglis, per kurj filtruojamas ksilenas, turi bati prie§ tai pakaitintas.

2. Atlikus procediirg su verdanciu ksilenu, reikia jsitikinti, kad pries jpilant petroleterj kolba su lickana yra pakan-
kamai atausinta.

3. Norint sumazinti ugnies ir toksiskumo rizika bandymy vykdytojams, gali bati naudojamas kar$to ekstrahavimo
prietaisas, su kuriuo taikomos atitinkamos procediiros, kuriuo galima gauti tapacius rezultatus (?).

5. REZULTATU APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskai¢iuojami kaip aprasyta bendruosiuose nurodymuose. d reikmé yra 1,00, i$skyrus melaming, kurio d
reik§mé yra 1,01.

6. TIKSLUMAS

Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
+ 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.

14 METODAS
CHLORINGIEJI PLUOSTAI (VINILO CHLORIDO HOMOPOLIMERAI) SU TAM TIKRAIS KITAIS PLUOSTAIS
(Koncentruotos sieros riigsties metodas)
1. TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty miiniams, i§ jy pasalinus nepluosting medziaga, sudarytiems is:

1. chloringyjy pluosty (27), grindziamy vinilo chlorido homopolimerais, nepriklausomai nuo to, ar jie chlorinti, ar
ne, elastolefino (47)

su:

2. medvilne (5), acetatiniu pluostu (19), vario amoniakiniu pluostu (21), modaliniu pluostu (22), triacetatiniu pluostu
(24), viskoze (25), tam tikrais akriliniais pluostais (26), tam tikrais modakriliniais pluostais (29), poliamidiniu
pluostu arba nailonu (30), poliesteriu (35), elastomultiesteriu (46) ir melaminu (48).

Modakriliniai pluostai yra tie, kuriuos jmerkus  koncentruota sieros riigtj (santykinis tankumas 20 °C temperatiiroje
yra 1,84), tirpalas tampa skaidrus.

Sis metodas gali biiti naudojamas vietoj 8 ir 9 metody.

(1) Zr., pavyzdziui, prietaisa, apibiidinta Melliand Textilberichte 56 (1975), p. 643-645.
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2. PRINCIPAS

I§ zinomos sauso misinio masés komponentas, i§skyrus chloringuosius pluostus arba elastolefing (t.y. 1.2 dalyje
minéti pluostai) yra iStirpinamas koncentruota sieros riigstimi (santykinis tankumas 20 °C temperatiiroje yra 1,84).

Liekana, kurig sudaro chloringasis pluostas arba elastolefinas, surenkama, nuplaunama, i§dZiovinama ir pasveriama;
jos masé, prireikus patikslinta, iSreiskiama sauso misinio masés dalimi procentais. Antrojo komponento dalis procen-
tais apskai¢iuojama pagal skirtuma tarp sauso bandinio masés ir lickanos maseés.

3. PRIETAISAI IR REAGENTAI (be apraSytyjy bendruosiuose nurodymuose)
3.1. Prietaisai

i) Ne mazesné kaip 200 ml talpos kiginé kolba su stikliniu slifuotu kamsciu;
i) Stikliné lazdelé ploksciu galu.

3.2. Reagentai

i) Koncentruota sieros riigtis (santykinis tankumas 20 °C temperatiiroje: 1,84).
i) Mazdaug 50 % (m/m) vandeninis sieros rtgsties tirpalas.

[ 500 ml distilivoto ar dejonizuoto vandens atsargiai pilant ir auSinant paruoSiama 400 ml sieros rigsties
(santykinis tankumas 20 °C temperatiroje: 1,84). Atvésinus iki kambario temperatiros, tirpalas praskiedZiamas
vandeniu iki 1 litro.

iii) Praskiestas amoniako tirpalas.

60 ml koncentruoto amoniako tirpalo (santykinis tankumas 20 °C temperatiiroje: 0,880) praskiedZiama disti-
livotu vandeniu iki vieno litro.

4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose, ir atlickami tokie veiksmai:

Kiekvienam bandinio, esancio kolboje (3.1.dalies i punktas), gramui jpilama po 100 ml sieros rugsties (3.2. dalies i
punktas).

Kolbos turinys paliekamas kambario temperatiiroje 10 minuciy ir per ta laika elementarusis bandinys kartais
pamaiSomas stikline lazdele. Jeigu bandymas atlickamas su austu ar megztu gaminiu, jis suspaudziamas tarp kolbos
sienelés ir stiklinés lazdelés ir stengiamasi atskirti sieros riigsties iStirpdyta medziaga.

Skystis dekantuojamas per pasvertg filtravimo tigli. [ kolba jpilama 100 ml $vieZiai pagamintos sieros riigsties (3.2.
dalies i punktas) ir procediira pakartojama. Kolbos turinys supilamas j filtravimo tiglj, o pluosto likuciai perkeliami
stikline lazdele. Prireikus, j kolbg jpilama truputj koncentruotos sieros ruigsties (3.2. dalies i punktas), norint paalinti
visus pluostus, prilipusius prie sieneliy. Filtravimo tiglis nusausinamas nusiurbiant; filtratas i§ filtravimo kolbos
iSpilamas arba kolba pakei¢iama, lickana tiglyje paeiliui nuplaunama 50 % sieros riigsties tirpalu (3.2. dalies ii
punktas), distilivotu ar dejonizuotu vandeniu (bendryjy nurodymy 1.3.2.3 dalis), amoniako tirpalu (3.2. dalies iii
punktas) ir galiausiai kruopsciai nuplaunama distiliuotu ar dejonizuotu vandeniu, po kiekvieno pripildymo isdzio-
vinant tiglj nusiurbiant. (Nusiurbimas netaikomas plaunant, o tik po to, kai tirpalas laisvai nuteka.) Tiglis ir liekana
i$dZiovinami, atauSinami ir pasveriami.

5. REZULTATU APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskaiciuojami kaip aprasyta bendruosiuose nurodymuose. d reik§mé yra 1,00, i§skyrus melamina, kurio d
reik§mé yra 1,01.

6. TIKSLUMAS

Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy misinj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
t 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.
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15 METODAS

CHLORINGIEJI PLUOSTAI, TAM TIKRI MODAKRILINIAI PLUOSTAI, TAM TIKRI ELASTANO PLUOSTAI, ACETATINIAI
IR TRIACETATINIAI PLUOSTAI SU TAM TIKRAIS KITAIS PLUOSTAIS

(Metodas naudojant cikloheksanona)

1.  TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty miiniams, i§ jy pasalinus nepluosting medziaga, sudarytiems is:

1. acetatinio (19), triacetatinio (24), chloringojo pluosto (27), tam tikry modakriliniy pluosty (29), tam tikry elastano
pluosty (43)

su:

2. vilna (1), gyviiny plaukais (2 ir 3), Silku (4), medvilne (5), vario amoniakiniu pluostu (21), modaliniu pluostu (22),
viskoze (25), poliamidiniu pluostu arba nailonu (30), akriliniu pluostu (26), stiklo pluostu (40) bei melaminu (48).

Jeigu misinyje yra modakrilinio ar elastano pluosty, pirmiausia reikia nustatyti, ar pluostas yra visiskai tirpus reagente.
Misinius, kuriy sudétyje yra chloringyjy pluosty, galima tirti naudojant 9 ar 14 metoda.

2. PRINCIPAS
I§ Zinomos sauso miSinio masés acetatiniai ir triacetatiniai pluostai, chloringieji pluostai, tam tikri modakriliniai
pluostai ir tam tikri elastano pluostai yra iSskiriami beveik iki virimo temperatiiros jkaitintu cikloheksanonu. Liekana
surenkama, i§plaunama, i$dZiovinama ir pasveriama; jos mas¢, prireikus patikslinta, iSreiskiama sauso misinio masés

dalimi procentais. Chloringojo pluosto, modakrilinio, elastano, acetatinio ir triacetatinio pluosto dalis procentais
apskaitiuojama pagal skirtuma tarp sauso bandinio masés ir lickanos masés.

3. PRIETAISAI IR REAGENTAI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)
3.1. Prietaisai
i) KarSto ekstrahavimo prietaisas, tinkantis 4 dalyje aprasytai bandymo procedirai. (zr. brézinj: tai prietaiso,
apradyto Melliand Textilberichte 56 (1975) 643—645, variantas).
ii) Filtravimo tiglis bandiniui laikyti.
i) Akyta reflektoriné pertvara (1 akytumo laipsnis).
iv) Griztamasis Saldytuvas, kurj galima prijungti prie distiliavimo kolbos.

v) Kaitinimo prietaisas.

3.2. Reagentai

i) Cikloheksanonas, verdantis 156 °C temperatiiroje.
ii) Etanolis, 50 % pagal masg.

NB:

Cikloheksanonas yra degus ir toksiskas. Ji naudojant reikia imtis visy atsargumo priemoniy.
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4.

BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose, ir atlickami tokie veiksmai:

[ distiliavimo kolba kiekvienam medziagos gramui jpilama po 100 ml cikloheksanono, prijungiamas ekstrahavimo
indas, i kurj buvo jdétas prie§ tai pasvertas filtravimo tiglis su bandiniu ir akyta reflektorine pertvara. Prijungiamas
griztamasis Saldytuvas. Uzvirinama, ir ekstrahavimas tesiamas 60 minuciy, ne mazesniu kaip 12 cikly per valanda
dazniu.

Po ekstrahavimo ir ausinimo atjungiamas ekstrahavimo indas, i$imamas filtravimo tiglis ir nuimama reflektoriné
pertvara. Filtravimo tiglio turinys nuplaunamas tris ar keturis kartus 50 % etanoliu, pasildytu iki mazdaug 60 °C
temperatiiros, po to 1 litru 60 °C temperatiiros vandens.

Nusiurbimas netaikomas plaunant ar tarp plovimo procediry. Tirpalui leidZziama laisvai nutekéti, tada jis nusiur-
biamas.

Galiausiai, tiglis su liekana i§dziovinami, atauSinami ir pasveriami.

REZULTATY APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskaiciuojami kaip aprasyta bendruosiuose nurodymuose. d reikmé yra 1,00, i$skyrus:
— silkui ir melaminui 1,01

— akriliniam pluostui - 0,98.

TIKSLUMAS

Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy miginj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
t 1, kai patikimumo lygis yra 95 %.

15 metodo 3.1 dalies i punkte pateiktas bréZinys

© : © |[| Akytareflektoriné
" pertvara

__h — Filtravimo tiglis

Karsto ckstrahavimo prictaisas
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16 METODAS
MELAMINAS SU TAM TIKRAIS KITAIS PLUOSTAIS
(Metodas naudojant karsta skruzdziy rigsti)
1.  TAIKYMO SRITIS

Sis metodas taikomas dviejy komponenty misiniams, i§ jy pasalinus nepluosting medziaga, sudarytiems is:
1. melamino (47)

su:
2. medvilne (5) ir aramidu (31).

2. PRINCIPAS

I§ Zinomos sauso miSinio masés melaminas iStirpinamas karsta skruzdziy rigstimi (90 % pagal masg).

Liekana surenkama, iSplaunama, i§dZiovinama ir pasveriama; jos masé, prireikus patikslinta, iSreiskiama sauso misinio
masés dalimi procentais. Antrojo komponento dalis procentais apskai¢iuojama pagal skirtumg tarp sauso bandinio
masés ir lickanos mases.

Pastaba:

Reikia grieztai laikytis rekomenduojamo temperatiiros intervalo, kadangi melamino tirpumas labai priklauso nuo
temperattros.

3. PRIETAISAI IR REAGENTAI (be aprasytyjy bendruosiuose nurodymuose)
3.1. Prietaisai

i) Ne mazesné kaip 200 ml talpos kiiginé kolba su stikliniu lifuotu kamsciu;
ii) Vandens vonia su maiSykle arba kitas prietaisas, kuriuo kolba kratoma ir laikoma 90 (£ 2) °C temperatiiroje

3.2. Reagentai

i) Skruzdziy ragstis (90 % m/m, santykinis tankumas 20 °C temperatiiroje: 1,204 g/ml). 890 ml 98-100 % m/m
skruzdziy ragsties praskiedziama vandeniu (santykinis tankumas 20 °C temperataroje: 1,220 g/ml) iki 1 litro.

Kar$ta skruzdziy rigstis yra labai ésdinanti, todél su ja turi bati elgiamasi atsargiai.

ii) Praskiestas amoniako tirpalas: praskiedZiama vandeniu 80 ml koncentruoto amoniako tirpalo (santykinis
tankumas 20 °C temperatiiroje: 0,880) iki 1 litro.

4. BANDYMO ATLIKIMO TVARKA

Laikomasi procediiros, aprasytos bendruosiuose nurodymuose, ir atlickami tokie veiksmai:

Bandinys, esantis ne mazesnés kaip 200 ml talpos kiiginéje kolboje su stikliniu $lifuotu kams¢iu, uzpilamas skruzdziy
rig$timi, po 100 ml kiekvienam bandinio gramui. Kolba uzkem$ama kamsciu ir pakratoma, kad bandinys suslapty.
Kolba laikoma 90 (£ 2) °C temperatiiroje vieng valandg, ja smarkiai kratant. Kolba palickama atvesti iki kambario
temperatiros. Skystis dekantuojamas per pasvertg filtravimo tigli. [ kolba su liekana jpilama 50 ml skruzdziy rigsties,
kolba pakratoma rankomis, o kolbos turinys perfiltruojamas per filtravimo tigli. Lik¢ pluostai perkeliami { tigli,
praskalaujant kolbg nedideliu kiekiu skruzdziy riigsties reagento. Tiglis nusausinamas nusiurbiant, o lickana nuplau-
nama pakaitomis skruzdziy riigsties reagentu, kar$tu vandeniu, atskiestu amoniako tirpalu ir, galiausiai, $altu
vandeniu, po kiekvieno pripildymo nusausinant tiglj nusiurbiant. Nusiurbimas netaikomas, kol kiekvienas plovimo
tirpalas laisvai nenuteka. Galiausiai tiglis nusausinamas nusiurbiant, tiglis ir liekana i§dZiovinami, atauSinami ir
pasveriami.

5. REZULTATUY APSKAICIAVIMAS IR ISRAISKA

Rezultatai apskaiciuojami kaip apraSyta bendruosiuose nurodymuose. d reiksmé medvilnei ir aramidui yra 1,02.
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6. TIKSLUMAS

Siuo metodu tiriant homogeninj tekstilés medziagy miginj, gauty rezultaty patikimumo ribos yra ne didesnés kaip
+ 2, kai patikimumo lygis yra 95 %.

3 SKYRIUS
Trijy komponenty pluosty misiniy kiekybiné analizé
[VADAS

Paprastai kiekybinés cheminés analizés metodai biina pagristi atskiry komponenty pasirinktiniu iStirpinimu. Yra keturi
galimi $io metodo variantai:

1. Tiriami du skirtingi elementarieji bandiniai. Pirmiausia iStirpinamas pirmojo bandinio komponentas (a), po to - antrojo
(b). Kiekvieno bandinio netirpios liekanos pasveriamos ir pagal atitinkamg masés praradimg apskaiciuojamos abiejy
tirpiyjy komponenty procentinés dalys. Trec¢iojo komponento (c) dalis procentais apskaic¢iuojama pagal skirtuma.

2. Tiriami du skirtingi elementarieji bandiniai. IStirpinamas pirmojo bandinio komponentas (a) ir du antrojo bandinio
komponentai (a) ir (b). Pasveriamos netirpios pirmojo bandinio lickanos ir pagal prarastos masés kiekj apskai¢iuojama
komponento (a) procentiné dalis. Po to antrojo bandinio netirpios lickanos pasveriamos; gauta masé¢ rodo kompo-
nento (c) dalj procentais misinyje. Treciojo komponento dalis procentais apskai¢iuojama pagal skirtuma.

3. Tiriami du skirtingi elementarieji bandiniai. Itirpinami du pirmojo bandinio komponentai (a) ir (b) bei du antrojo
bandinio komponentai (b) ir (c). Netirpiy lickany masé lygi atitinkamy komponenty (c) ir (a) procentiniam kiekiui
misinyje. Tre¢iojo komponento dalis procentais apskaiciuojama i§ skirtumo.

4. Tyrimui naudojamas tik vienas elementarusis bandinys. Atskyrus vieng komponenta, pasveriamos is kity dviejy pluosty
susiformavusios netirpios lickanos ir pagal maseés praradima apskaiciuojama tirpiojo komponento dalis procentais
misinyje. Tada itirpinamas vienas i§ dviejy liekanose esanciy pluosty, pasveriamas netirpus komponentas ir pagal
masés praradimg nustatoma antrojo tirpaus komponento dalis procentais miSinyje.

Esant galimybei, patartina naudoti vieng i§ pirmyjy trijy varianty.

Atliekant cheming analizg, uz §j procesa atsakingas ekspertas turi pasirtipinti, kad taikant jo parinktus metodus naudojami
tirpikliai tirpdyty tik reikiamg pluosta (-us), nedarydami poveikio kitam (-iems).

Kaip pavyzdys, 3 skyriaus VI priede yra pateikta lentelé. Lenteléje i$vardytas tam tikras skaicius trijy komponenty pluosty
misiniy kartu su dviejy komponenty pluosty misiniy tyrimo metodais, kurie i§ esmés gali bati naudojami ir Siy trijy
komponenty pluosty misiniams tirti.

Siekiant klaidos galimybe sumazinti iki minimumo, rekomenduojama, kai tik jmanoma, cheming analiz¢ atlikti bent
dviem variantais i§ pirmiau nurodyty keturiy.

Prie§ pradedant bet kokia analiz¢, turi baiti nustatyti visi miinyje esantys pluostai. Taikant kai kuriuos cheminius metodus,
reagentas tirpiam (-iems) komponentui (-ams) iStirpdyti gali i§ dalies iStirpdyti ir netirpy misinio komponenta. Jei
jmanoma, pasirenkami reagentai, netirpiam pluostui turintys labai mazg poveikj arba neturintys jokio. Jeigu Zinoma,
kad bandymo metu sumazés masé, rezultatas patikslinamas; tokiu atveju pateikiami korekcijos koeficientai. Sie koefi-
cientai buvo nustatyti keliose laboratorijose, apdorojant, kaip nurodyta analizés metode, i§valytus paruosiamojo apdoro-
jimo metu pluostus su atitinkamais reagentais. Sie korekcijos koeficientai taikomi tik nesuardytiems pluostams, o jei
pluostai prie§ apdorojima arba jo metu susiskaidé, gali prireikti taikyti kitus korekcijos koeficientus. Jei reikia taikyti
ketvirtajj variant, kai tekstilés pluostas paeiliui tirpinamas dviem skirtingais tirpikliais, tai turi bati taikomi masés
praradimo korekcijos koeficientai dél abiejy tirpikliy poveikio. Ir cheminio, ir rankinio pluosty atskyrimo atveju batini
bent du bandymai.

L. Bendra informacija apie trijy komponenty pluosty misiniy kiekybinés chemines analizés metodus

Bendra informacija, susijusi su pateiktais trijy komponenty pluosty misiniy kiekybinés cheminés analizés
metodus.
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L1. Taikymo tikslas ir sritis

Dviejy komponenty pluosty misiniy analizés metodo parinkimas priklauso nuo to, kokiems pluostams §j metoda
galima taikyti. (Zr. 2 skyriy, kuriame aprasomi tam tikri dviejy komponenty pluosty miginiy kiekybinés analizés
metodai).

L.2. Principas

Nustacius misinio komponentus, pasalinamos nepluostinés medziagos, taikant tinkamg paruo$iamajj apdorojima,
o tada pasirenkamas vienas arba keli i§ jvade aprasyty keturiy pasirinkto tirpinimo varianty. Jeigu tai nesudaro
techniniy sunkumy, tai pirmiausiai tirpinamas pluosty miSinio didZiausig dalj sudarantis komponentas, o
maziausig dalj sudarantis - lieka kaip liekana.

L.3. Medziagos ir jranga
[.3.1.  Prietaisai

1.3.1.1. Filtravimo tigliai ir pakankamai dideli svérimo indai, kad sutalpinty tokius tiglius, arba bet koks kitas prietaisas,
kuriuo galima gauti tapacius rezultatus.

1.3.1.2. Vakuuminé kolba.

1.3.1.3. Eksikatorius su indikatoriniu silikoniniu geliu.

1.3.1.4. Védinama krosnelé tirlamiems bandiniams dziovinti 105 (£ 3) °C temperatiiroje.

1.3.1.5. 0,0002 g tikslumo analitinés svarstyklés.

1.3.1.6. Soksleto ekstrahavimo aparatas ar kitas prietaisas, kuriuo galima gauti tapacius rezultatus.

1.3.2.  Reagentai

1.3.2.1. Sviesusis perdistiliuotas petroleteris, verdantis 40-60 °C temperatiiroje.

1.3.2.2. Kiti reagentai yra tiksliai aprasyti kiekvieno metodo atitinkamame skyriuje.
Visi naudojami reagentai turi bati chemiskai gryni.

1.3.2.3. Distiliuotas ar dejonizuotas vanduo.

1.3.2.4. Acetonas.

1.3.2.5. Ortofosfato ragstis.

1.3.2.6. Karbamidas.

1.3.2.7. Natrio bikarbonatas.

L4. Kondicionavimas ir bandymy klimato salygos

Kadangi nustatoma sauso bandinio mas¢, bandinio kondicionuoti ar bandyma atlikti kondicionuojamoje aplin-
koje nereikia.

L5. Taskinis bandinys

I§ jungtinio bandinio paimkite taskinj bandinj, kuris turi bati pakankamo dydzio, kad jo pakakty visiems
reikalingiems elementariesiems bandiniams, kuriy kiekvieno masé yra ne mazesné kaip 1 g.

L.6. Paruosiamasis taskinio bandinio apdorojimas (')

Jeigu tiriamame pluoste yra medziaga, kuri nereikalinga procentinéms dalims apskaiciuoti, (Zr. $io reglamento 17
straipsnj), ja reikia pasalinti tokiu metodu, kad nebiity paZeistos visos kitos pluosto sudétinés dalys.

() Zr. 1.1 skyriy.
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1.7.1.2.

L7.1.3.

Todél nepluostiné medziaga, kurig galima ekstrahuoti $viesiuoju petroleteriu ir vandeniu, pasalinama normaliomis
salygomis i3dZiovintg bandinj apdorojant Soksleto aparate Sviesiuoju petroleteriu vieng valanda ne mazesniu kaip
Sesiy cikly per valandg dazniu. LeidZiama Sviesiajam petroleteriui iSgaruoti i§ bandinio, kuris po to ekstrahuo-
jamas tiesiogiai ji apdorojant, pirmiausia valandg mirkant bandinj kambario temperatiiros vandenyje, o po to
mirkant dar vieng valandg 65 (+ 5) °C temperatiiros vandenyje, kartais tirpalg pamaisant. Tirpalo ir bandinio tariy
santykis turi bati 100:1. Vandens perteklius pasalinamas jj nuspaudziant, nusiurbiant ar centrifuguojant ir
bandiniui leidZiama i3dzititi kambario temperatiiroje.

Jei tai elastolefinas arba pluosty misiniai, kuriuose yra elastolefino ar kity pluosty (vilnos, gyviiny plauky, silko,
medvilnés, liny, tikrosios kanapés, dziuto, abakos, alfos, koiro, spartinos, ramés, sizalio, vario amoniakinio
pluosto, modalinio pluosto, baltyminio pluosto, viskozés, akrilinio pluosto, poliamidinio arba nailono pluosto,
poliesterio ir elastomultiesterio), pirmiau aprasyta procediirg reikia truputj pakeisti: Sviesusis petroleteris pakei-
¢iamas acetonu.

Jeigu nepluostiniy medziagy nepavyksta pasalinti pirmiau aprasytu $viesiojo petroleterio ir vandens metodu, jos
ekstrahuojamos kitu tinkamu, pluosto sudéties i§ esmeés nekeicianciu, metodu. Taciau reikia pastebéti, kad jprastu
bidu $viesiuoju petroleteriu ir vandeniu apdorojant kai kuriuos nebalintus natiiralius augalinius pluostus (pvz.,
dziutg, koiro pluostg), visos natiiralios nepluostinés medziagos nepasalinamos. Vis délto papildomas paruosia-
masis apdorojimas netaikomas, nebent bandinyje bty apdailos preparaty, netirpstanciy nei $viesiajame petrole-
teryje, nei vandenyje.

Bandymy protokoluose i§samiai aprasomi taikyti paruosiamojo apdorojimo metodai.

Bandymy atlikimo tvarka
Bendrieji nurodymai
Dziovinimas

Visos dziovinimo procediros turi vykti ne trumpiau kaip 4 valandas ir ne ilgiau kaip 16 valandy iki 105 (£ 3) °C
temperatiiros ikaitintoje védinamoje krosneléje sandariai uzdarytomis durelémis. Jei dziovinama trumpiau kaip 14
valandy, tiriama pluosta reikia pasverti ir stebéti, kada masé bus pastovi. Laikoma, kad masé tapo pastovi, jei po
tolesnio dziovinimo dar 60 minuciy ji pakito ne daugiau kaip 0,05 %.

Dziovinimo, ausinimo ir svérimo metu tigliai ir svérimo indai, bandiniai ar liekanos nelie¢iami neapsaugotomis
rankomis.

Bandiniai dziovinami svérimo indelyje, greta padéjus jo kamstj. Po dZiovinimo, prie§ i§imant svérimo indelj i3
krosneles, $is uzkemsamas ir greitai perkeliamas i eksikatoriy.

Filtravimo tiglis su jo dangteliu svérimo indelyje dziovinamas krosneléje. Po dziovinimo svérimo indelis uzkem-
Samas ir greitai perkeliamas i eksikatoriy.

Jei vietoje filtravimo tiglio naudojamas kitas prietaisas, dziovinama krosnel¢je, nes pluosty sausoji masé turi biti
apskaiciuojama be nuostoliy.

Ausinimas

Ausinama eksikatoriuje, esanciame greta svarstykliy, iki visisko svérimo indeliy atvésinimo, bet ne trumpiau kaip
dvi valandas.

Svérimas

I§ eksikatoriaus i§imtas atausintas svérimo indelis ne véliau kaip per dvi minutes pasveriamas 0,0002 g tikslumu.

Procediira

I3 taskinio bandinio po paruo$iamojo apdorojimo paimamas bent 1 g sveriantis elementarusis bandinys. Sitlas ar
medziaga sukarpoma | mazdaug 10 mm atraizas, kuo smulkiau. Bandinys (-iai) i§dZiovinamas (-i) svérimo
indelyje (-iuose), atausinamas (-i) eksikatoriuje ir pasveriamas (-i). Po to bandinys (-iai) perkeliamas (-) i tam
tikroje Sgjungos metodo pastraipoje aprasyta (-us) stiklinj indg (-us), svérimo indelis (<iai) tuoj pat dar karta
pasveriamas (-i) ir i§ gauto skirtumo apskaiciuojama sauso bandinio (-iy) masé. Tyrimas baigiamas, remiantis
taikomam metodui pateiktais nurodymais. Siekiant jsitikinti, ar atliekant tyrima tikrai buvo pasalinti visi tirpas
pluostai, mikroskopu istiriama liekana.
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L.8. Rezultaty apskaiCiavimas ir israiska
Kiekvieno komponento masé reiskiama procentais bendroje misinio pluosty maséje. Rezultatai skai¢iuojami

gryno sauso bandinio masei, taikant jprastinius sutartinius dydzius bei paruoSiamojo apdorojimo ir analizés
metu prarastos nepluostiniy medziagy masés korekcijos koeficienta.

1.8.1.  Svariy sausy pluosty masés daliy procentais apskaiciavimas, nejvertinus masés nuostoliy paruosiamojo apdoro-
jimo metu.

1.8.1.1. 1 VARIANTAS

Kai i§ vieno bandinio pasalinamas vienas komponentas, i§ kito - antras, taikomos Sios formulés:

d d

P% = |24, x L4y [1—1] % 100
d] mp mj d1
d d

P,% = |2 g, x 24y [17—4] % 100
d3 my my d;

Ps% = 100 (P, % + Py %)

P; % — pirmojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (pirmajame reagente iStirpintas pirmojo
bandinio komponentas);

P, % — antrojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (antrajame reagente istirpintas antrojo bandinio
komponentas);

P; % — tre¢iojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (abiejy bandiniy neistirpintas komponentas);

m; — pirmojo sauso bandinio masé po paruosiamojo apdorojimo;

m, — antrojo sauso bandinio masé¢ po paruodiamojo apdorojimo;

r; — sausos liekanos masé po pirmojo komponento pasalinimo i§ pirmojo bandinio, veikiant pirmuoju reagentu;

r, — sausos lickanos masé po antrojo komponento pasalinimo i§ antrojo bandinio, veikiant antruoju reagentu;

d; — korekcijos koeficientas, jvertinantis antrojo komponento, neistirpusio pirmajame bandinyje, masés sumazé-
jimg veikiant pirmuoju reagentu; (')

d, — korekcijos koeficientas, jvertinantis treciojo komponento, neistirpusio pirmajame bandinyje, masés suma-
2
7€jima veikiant pirmuoju reagentu;

(") d reiksmés nurodytos Sio priedo 2 skyriuje, kuriame aprasomi jvairiis dviejy komponenty misiniy analizés metodai
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[.8.1.2.

1.8.1.3.

d; — korekcijos koeficientas, jvertinantis pirmojo komponento, neistirpusio antrajame bandinyje, masés sumazé-
jimg veikiant antruoju reagentu;

d4 — korekcijos koeficientas, jvertinantis treciojo komponento, neistirpusio antrajame bandinyje, maseés sumazé-
jimg veikiant antruoju reagentu.

2 VARIANTAS

Kai i§ pirmojo bandinio pasalinamas komponentas (a) kitus du komponentus (b+c) paliekant lieckany pavidalu, o
i§ antrojo bandinio pasalinami du komponentai (a+b), liekang sudaro treciasis elementas (c), taikomos formulés:

P1% = 100- (P, % + P; %)

d d
Py% — 100 x L% poy
mp dz
d
P% — 2 100
mj

P; % — pirmojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (pirmajame bandinyje veikiant pirmu reagentu
itirpintas komponentas);

P, % — antrojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (tirpus komponentas, tuo paciu — pirmasis
antrojo bandinio komponentas, veikiamas antruoju reagentu);

P; % — treciojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (abiejy bandiniy neistirpintas komponentas);
m; — pirmojo sauso bandinio masé po paruosiamojo apdorojimo;
m, — antrojo sauso bandinio masé po paruosiamojo apdorojimo;
r; — sausos liekanos masé po pirmojo komponento pasalinimo i§ pirmojo bandinio, veikiant pirmuoju reagentu;

r, — sausos lickanos masé po pirmojo ir antrojo komponenty pasalinimo i§ antrojo bandinio, veikiant antruoju
reagentu;

d; — korekcijos koeficientas, jvertinantis antrojo komponento, neistirpusio pirmajame bandinyje, masés sumazé-
jima veikiant pirmuoju reagentu;

d, — korekcijos koeficientas, jvertinantis treciojo komponento, neistirpusio pirmajame bandinyje, masés suma-
2
Z¢éjima veikiant pirmuoju reagentu;

d4 — korekcijos koeficientas, jvertinantis treciojo komponento, neistirpusio antrajame bandinyje, maseés sumazé-
jima veikiant antruoju reagentu.

3 VARIANTAS

Kai i§ vieno bandinio pasalinami du komponentai (a+b), treciasis (c) sudaro liekang, o i§ kito bandinio pasalinami
komponentai (b+c), ir pirmasis komponentas (a) sudaro liekana, taikomos $ios formulés:

P% = B o 100

mp

P, % = 100 - (P1% + P3%)

P = 21 100
m

1
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P; % — pirmojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (komponentas, istirpintas veikiant reagentu);
P, % — antrojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (komponentas, iStirpintas veikiant reagentuy);

P3 % — treciojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (antrojo bandinio komponentas, iStirpintas
veikiant reagentu);

m; — pirmojo sauso bandinio masé po paruosiamojo apdorojimo;
m, — antrojo sauso bandinio masé po paruosiamojo apdorojimo;

r; — sausos liekanos masé po pirmojo ir antrojo komponenty pasalinimo i§ pirmojo bandinio, veikiant pirmuoju
reagentu;

r, — sausos lickanos masé po antrojo ir tre¢iojo komponento pasalinimo i§ antrojo bandinio, veikiant antruoju
reagentu;

d, — korekcijos koeficientas, jvertinantis treCiojo komponento, neistirpusio pirmajame bandinyje, masés suma-
7¢jima veikiant pirmuoju reagentu;

d; — korekcijos koeficientas, jvertinantis pirmojo komponento, neistirpusio antrajame bandinyje, masés sumazé-
jima veikiant antruoju reagentu.

1.8.1.4. 4 VARIANTAS

Jei du komponentai paeiliui pasalinami i3 to paties bandinio, taikytinos formulés:

P1% = 100 (P, % + P5 %)

d d
AN 100- 2« Py %

P, % =
2 % 4

dsry
P3 % = — x 100

m
P; % — pirmojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (pirmasis tirpus komponentas);
P, % — antrojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (antrasis tirpus komponentas);
P3 % — treciojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais (netirpus komponentas);
m — sauso bandinio masé po paruosiamojo apdorojimo;
r; — sausos lickanos masé po pirmojo komponento panaikinimo, veikiant pirmuoju reagentu;

r, — sausos liekanos masé po pirmojo ir antrojo komponenty panaikinimo, veikiant pirmuoju ir antruoju
reagentu;

d; - korekcijos koeficientas, jvertinantis antrojo komponento masés praradimg veikiant pirmuoju reagentu;
d, — korekcijos koeficientas, jvertinantis tre¢iojo komponento masés praradimg veikiant pirmuoju reagentu;

d; — korekcijos koeficientas, jvertinantis treciojo komponento masés praradima veikiant pirmuoju ir antruoju
reagentu;
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1.8.2.  Kiekvieno sudétinio komponento dalis procentais apskai¢iuojama, taikant jprastinius sutartinius dydzius ir, kai
tinkama, paruo$iamojo apdorojimo metu prarastos masés korekcijos koeficientg pagal formules:

Jeigu:
a by _ a b _ a b
A=l+ogh Boleugh -1+ agh
tai:
PIA% = Pia x 100
2T PIA + PyB + P5C
P,B
PPA% = —— 2 % 100
PiA + P,B + P5C
PsC
P3A % 3 100

~ PA £ PB + PyC

P;A % pirmojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais, jskaitant drégme ir masés praradima paruo-
$iamojo apdorojimo metu;

P,A % - antrojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais, jskaitant drégme ir masés praradimg
paruosiamojo apdorojimo metu;

P;A % - treCiojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais, jskaitant drégme ir masés praradima
paruosiamojo apdorojimo metu;

P;- pirmojo Svaraus sauso komponento masés dalis procentais, gauta pritaikius 1.8.1. dalyje nurodyta formule;
P, - antrojo Svaraus sauso komponento masés dalis procentais, gauta pritaikius 1.8.1. dalyje nurodyta formulg;
P; - treciojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais, gauta pritaikius 1.8.1. dalyje nurodyta formulg;
a; - pirmojo komponento sutartinis dydis;

a, - antrojo komponento sutartinis dydis;

a3 - tre¢iojo komponento sutartinis dydis;

b, - pirmojo komponento paruosiamojo apdorojimo metu prarastos masés dalis procentais;

b, - antrojo komponento paruosiamojo apdorojimo metu prarastos masés dalis procentais;

bs - treciojo komponento paruosiamojo apdorojimo metu prarastos masés dalis procentais;

Jei prie§ pradedant analize atliekamas ypatingas paruo$iamasis tiriamy produkty apdorojimas, turéty bati nusta-
tomi dydziai by, b, ir bs, jei galima, kiekvienam i§ gryno pluosto komponenty atliekant paruosiamajj apdoro-
jimg. Grynais pluostais laikomi balinti arba nebalinti tiriamoje medZiagoje esantys pluostai, kuriuose néra
nepluostiniy medziagy, iSskyrus tas, kurios jy sudétyje yra natdraliai arba patenka gamybos proceso metu.

Jeigu nejmanoma gauti atskirai gryny pluosty komponenty, panaudoty medziagy gamyboje, tai taikomos vidu-
tinés by, b, ir bs reikSmés, gautos tiriant grynus pluoStus, panasius j tuos, kurie yra tiriamoje medziagoje.

Jei atliekamas jprastas paruoSiamasis apdorojimas, ekstrahuojant Sviesiuoju petroleteriu ir vandeniu, j korekcijos
koeficientus by, b, ir by galima apskritai nekreipti démesio, i§skyrus nebalinta medvilng, nebalintus linus ir
nebalintg kanapiy pluosta, kai nuostolis dél paruosiamojo apdorojimo paprastai yra 4 %, ir polipropileno atveju,
kai nuostolis yra 1 %.

| kitokiy pluosty paruosiamojo apdorojimo metu prarasta mas¢ skaiCiuojant paprastai neatsizvelgiama.
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Pastaba

Skaitiavimo pavyzdziai pateikti 3 skyriaus V dalyje.

Trijy komponenty pluosty misiniy kiekybinés analizés metodas, grindziamas rankiniu atskyrimu
Taikymo sritis

Sis metodas taikomas visy tipy tekstilés pluostams, kurie nesudaro glaudaus misinio ir kuriuos jmanoma atskirti
rankiniu badu.

Principas

Identifikavus tekstilés medziagos komponentus, atitinkamu paruosiamuoju apdorojimu i§ jo paalinamos
nepluostinés medziagos, pluostai atskiriami rankiniu badu, i§dZiovinami, pasveriami ir nustatomos jy procentinés
dalys misinyje.

Prietaisai

Svérimo indeliai ar kiti prietaisai duodantys identiskus rezultatus

Eksikatorius su indikatoriniu silikoniniu geliu.

Védinama krosnelé tiriamiems bandiniams dziovinti 105 (£ 3) °C temperatiiroje.
Analizinés svarstykles, kuriy tikslumas 0,0002 g.

Soksleto ekstrahavimo aparatas ar kitas prietaisas, duodantis identiskus rezultatus.
Adata.

Sukromatis ar panaSus prietaisas.

Reagentai

Sviesusis perdistiliuotas petroleteris, kurio virimo temperatira 40-60 °C.
Distiliuotas ar dejonizuotas vanduo.

Kondicionavimas ir bandymy klimato salygos

7r. L4,

Taskinis bandinys

7r. 15.

Taskinio bandinio paruo$iamasis apdorojimas

Zr. 1.6.

Procediira
Sitilo analizé

I§ taskinio bandinio, kuriam atliktas paruosiamasis apdorojimas, iSrenkamas ne maziau kaip 1 g sveriantis
bandinys. Jeigu sitilas labai plonas, analizei gali biti imama ne maziau kaip 30 metry sitilo, nepaisant jo masés.

Sitilas sukarpomas i atitinkamo ilgio atkarpas, o skirtingi pluostai atskiriami adata, ir, jei reikia, sukromaciu. Taip
atskirti skirtingi pluostai sudedami i pries tai pasvertus svérimo indelius ir dziovinami 105 (* 3) °C temperatiiroje
iki pastovios masés, kaip nurodyta 1.7.1. ir L.7.2.
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11.8.2.

IL.9.

11.9.1.

11.9.2.

11

IV.1.

Medziagos analizé

I3 taskinio bandinio, kuriam atliktas paruosiamasis apdorojimas, be audinio krasty, i$sirinkite bandinj, sveriantj ne
maziau kaip 1 g, kruopsciai apkarpytais krastais, kad nebrigzty ir nesutapty su ataudy ar metmeny sitlais, arba
trikotazo medZiagy atveju — pagal stulpelius ir eilutes. Atskirti skirtingi pluostai, sudedami i pasvertus svérimo
indelius ir toliau viskas daroma taip, kaip nurodyta I1.8.1.

Rezultaty apskaiCiavimas ir iSraiska

Kiekvieno komponento masés dalis bendroje misinio maséje iSreiskiama procentais. Rezultatai apskaiciuojami
gryno sauso bandinio masei, taikant a) jprastinius sutartinius dydzius bei b) paruosiamojo apdorojimo metu
prarastos masés korekcijos koeficients.

Gryno sauso pluosto masés dalis procentais apskai¢iuojama, nejvertinus masés nuostoliy paruosiamojo apdoro-
jimo metu, pagal formules:

100 my 100
Py % = = my +m
mp + my + ms 1+ ==

100 100
P % = 2 -
m + my; + ms3 1 + lm—zz

Ps% = 100 (Py % + P, %)

P; % — pirmojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais;
P, % — antrojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais;
P; % — treciojo $varaus sauso komponento masés dalis procentais;
m; — pirmojo Svaraus sauso komponento masg¢;
m, — antrojo §varaus sauso komponento mase;
ms — treciojo Svaraus sauso komponento masé.

Kiekvieno sudétinio komponento dalis procentais apskaiCiuojama, taikant jprastinius sutartinius dydzius ir, kai
tinkama, paruosiamojo apdorojimo proceso metu prarastos masés korekcijos koeficients, pagal formules: Zr.
1.8.2.

Trijy komponenty pluosty misiniy kickybines analizés metodas, grindZiamas rankiniu ir cheminiu atskyrimu

Visais jmanomais atvejais reikéty taikyti rankinio atskyrimo metodg. Pries pradedant bet kokj atskiry kompo-
nenty cheminj apdorojimg, batina atkreipti démesj | rankiniu badu atskirty komponenty proporcijas.

Metody tikslumas
Kiekvieno dviejy komponenty pluosty misiniy analizés metodo tikslumas apibidinamas rezultaty pasikartojimu

(zitirékite 2 skyriy, kuriame apraomi tam tikri dviejy komponenty tekstilés pluosty misiniy kiekybinés analizés
metodai).

Tai siejasi su patikimumu, t.y. kai eksperimenty, atlikty skirtingose laboratorijose ar skirtingu laiku, taciau tais
paciais metodais tiriant identiSkus homogeninius misinius, rezultatai artimi.

Pasikartojimas iSreiskiamas rezultaty patikimumo ribomis, kai patikimumo lygis yra 95 %.

Tai reiskia, kad tiriant identiskus ir homogeninius miinius keleta karty skirtingose laboratorijose tik penkiais
atvejais i§ §imto gaunami skirtingi rezultatai, kuriy skirtumai virSija leisting riba.
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Siekiant nustatyti trijy komponenty pluosty misiniy analizés tikslumg jprastiniu badu, taikomos tos pacios
reikdmeés, kaip ir dviejy komponenty pluodty misiniy analizei.

Zinant, kad trijy komponenty pluosty misiniy kiekybinés cheminés analizés visy keturiy varianty sglyga yra
dviejy bandiniy tirpinimai (taikant pirmuosius tris variantus, imami du bandiniai, o taikant ketvirtajj - tik vienas)
ir simboliais E; bei E, pazyméjus dviejy komponenty pluosty miiniy tyrimo metody tiksluma, kiekvienos
pluosto sudétinés dalies rezultato tikslumas nurodytas lenteléje:

Variantai
Pluosto komponentas
1 2ir 3 4.
a El El El
b E, E;+E, E,+E,
C E1+E2 E2 E1+E2

Jei taikomas ketvirtasis variantas, tikslumo laipsnis gali biiti Zemesnis, nei skai¢iuojant pirmiau nurodytu metodu:
pirmasis reagentas gali paveikti komponenty b ir ¢ lickana, tuo apsunkindamas skaiciavima.

IV.2.  Bandymo protokolas

IV.1.  Nurodomas analizés atlikimo variantas (-ai), metodai, reagentai ir korekcijos koeficientai.
IV.2.  I$samiai apibadinamas specialus paruoSiamasis apdorojimas (Zr. 1.6)
IV.3.  Pateikiami atskiri rezultatai ir jy aritmetinis vidurkis vienos desimtosios tikslumu.

IV.4.  Jei tik jmanoma, naudojant IV.1 dalyje pateikta lentele, apskaic¢iuojamas metodo tikslumas kiekvienam kompo-
nentui.

V. Kai kuriy trijy komponenty pluosty misiniy atskiry komponenty masés dalies procentais skai¢iavimo, remiantis
1.8.1. dalyje aprasytais variantais, pavyzdziai

Imamas toks pluosto misinys, kurio kokybinés analizés metu nustatyti tokie Zaliavy komponentai: 1. iSkarsta vilna; 2.
nailonas (poliamidinis pluostas); 3. nebalinta medvilné.

1 VARIANTAS

Taikant $j variantg, t.y. imant du skirtingus bandinius, i§ pirmo pasalinant komponentg a (a = vilna), i§ antro komponenta
b (b = poliamidinis pluostas), gaunami rezultatai apskai¢iuojami taip:

1. Pirmojo sauso bandinio masé¢ po paruodiamojo apdorojimo m; = 1,6000¢g

2. Sausos liekanos masé¢ po apdorojimo $arminiu natrio hipochloritu (poliamidinis pluostas ir medviln¢) r; = 1,4166 g
3. Antrojo sauso bandinio masé po paruosiamojo apdorojimo m, = 1,8000 g

4. Sausos lickanos masé po apdorojimo skruzdziy riigstimi (vilna ir medvilné) r, = 0,9000 g

Tirlamg misinj veikiant $arminiu natrio hipochloritu, poliamidinio pluosto masé nesikeitia, o nebalintos medvilnés
sumazéja 3 %, todél d; = 1,0, o d, = 1,03.

Veikiant skruzdziy rtigstimi, nepakinta nei vilnos, nei nebalintos medvilnés masé, todél d; = d, = 1,0.
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Jeigu cheminés analizés duomenys ir korekcijos koeficientas jraomi i 1.8.1.1. dalyje pateikta formule, gaunamas toks
rezultatas:

P, % (vilna) = [1,03/1,0 — 1,03x1,4166/1,6000 + 0,9000/1,8000 x (1 — 1,03/1,0)] x100 = 10,30

P, % (poliamidinis pluostas) = [1,0/1,0 — 1,0x0,9000/1,8000 + 1,4166/1,6000 x (1- 1,0/1,0)] x100 = 50,00

P; % (medvilné) = 100 — (10,30 + 50,00) = 39,70

[vairiy sausy pluosty dalys procentais misinyje yra:

vilna 10,30 %
poliamidinis pluostas 50,00 %
medvilné 39,70 %

Sios dalys procentais turi biiti atitinkamai koreguojamos pagal 1.8.2 dalyje pateiktas formules, taikant ir sutartinius
dydzius, ir paruo$iamojo apdorojimo metu prarastos masés korekcijos koeficientus.

Kaip nurodyta IX priede, sutartiniai dydziai yra tokie: iskarstai vilnai - 17,0 %, poliamidiniam pluostui - 6,25 %, medvilnei
- 8,5 %; nebalinta medvilné, taikant paruosiamajj apdorojimg $viesiuoju petroleteriu ir vandeniu, praranda 4 % masés.

Todél:

P,A % (vilna) = 10,30 x [1 + (17,0 + 0,0)/100]/[10,30 x (I + (17,0 + 0,0)/100) + 50,00 x (1 + (6,25 + 0,0)/100) +
39,70 x (1 + (8,5 + 4,0/100)] x 100 = 10,97

P,A % (poliamidinis pluostas) = 50,0 x (I + (6,25 + 0,0)/100)/109,8385 x 100 = 48,37

P;A % (medvilng) = 100 - (10,97 + 48,37) = 40,66

Taigi, sitlo Zaliavy komponentai yra tokie:

poliamidinis pluostas 48,4 %

medvilné 40,6 %

vilna 11,0 %
100,0 %

4 VARIANTAS

Imamas toks kokybinés analizés metu nustatyty sudétiniy daliy miSinys: iSkarsta vilna, viskozé ir nebalinta medvilneé.

Tarkime, kad taikant 4 variantg, kai i§ vieno bandinio paeiliui pasalinami du sudétiniai misinio komponentai, gauname
tokj rezultata:

1. Sauso bandinio masé¢ po paruosiamojo apdorojimo m; = 1,6000 g
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2. Sausos liekanos po apdorojimo Sarminiu natrio hipochloritu (viskoze ir medvilné) maseé

r; = 1,4166 g

3. Sausos liekanos masé antrg karta apdorojus liekang r; cinko chloridu ir (arba) skruzdziy rtgstimi (medvilné)

r; = 0,6630g

Tiriamg miSinj veikiant $arminiu natrio hipochloritu, viskozés masé nesikeicia, o nebalintos medvilnés sumazéja 3 %, taigi
d; = 1,0, 0 dy = 1,03.

Skruzdziy rugsties arba cinko chlorido poveikis 4 % padidina medvilnés masg, tad d; = 1,03%x0,96 = 0,9888, suapvalintas
iki 0,99 (d; rodikliu laikomas pirmuoju ir antruoju reagentu veikiamo treciojo komponento prarastos arba padidéjusios
masés korekcijos koeficientas).

Jeigu cheminés analizés duomenys ir korekcijos koeficientas jra3omi i 1.8.1.1. dalyje pateikta formulg, gaunamas toks
rezultatas:

P, % (viskozé) = 1,0x1,4166/1,6000 x100 — 1,0/1,03 x 40,98 = 48,75 %

P3 % (medvilné) = 0,99 x 0,6630/1,6000 x 100 = 41,02 %

P, % (vilna) = 100 - (48,75 + 41,02) = 10,23 %

Kaip jau buvo nurodyta pirmajame variante, $ios procentinés dalys turi biiti koreguojamos taikant 1.8.2 dalyje nurodytas
formules.

P,A % (vilna) = 10,23 x [1 + (17,0 + 0,0/100)]/[10,23 x (1 + (17,00 + 0,0)/100) + 48,75 x (1 + (13 + 0,0/100) + 41,02
x (1 + (8,5 + 4,0)/100)] x 100 = 10,57 %

P,A % (viskozé) = 48,75 x [1 + (13 + 0,0) [ 100]/113,2041 x 100 = 48,65 %

P3A % (medvilng) = 100 - (10,57 + 48,65) = 40,78 %

Taigi, miSinio Zaliavy komponentai yra tokie:

viskozé 48,6 %
medvilné 40,8 %
vilna 10,6 %

100,0 %




VL Tipiniy trijy komponenty misiniy, kuriems gali bati taikomi Sgjungos dviejy komponenty misiniams analizuoti skirti metodai, lentelé (pavyzdys)

MiSinio Nr.

Pluosto komponentas

1 komponentas

2 komponentas

3 komponentas

Variantas

Dviejy komponenty miSiniams taikyto metodo numeris ir reagentas

1. vilna arba plaukai Viskozé, vario  amoniakinis | medvilné 1 ir (arba) 4 2 (Sarminis natrio hipochloritas) ir 3 (cinko chloridas ir skruz-
pluostas arba tam tikry tipy dziy ragstis)
modalinis pluostas
2. vilna arba plaukai poliamidinis pluostas 6 arba 6- | medvilné, viskozé, vario amoniakinis | 1 ir (arba) 4 2 (Sarminis natrio hipochloritas) ir 4 (skruzdziy ragstis, 80 %
6 pluostas arba modalinis pluostas w(w)
3. vilna, plaukai arba silkas tam tikri chloringieji pluostai viskozé, vario amoniakinis pluostas, | 1 ir (arba) 4 2 (Sarminis natrio hipochloritas) ir 9 (anglies disulfidas ir
modalinis pluostas arba medvilné acetonas (55,5 % ir 44,5 % w/|w)
4. vilna arba plaukai poliamidinis pluostas 6 arba 6- | poliesteris, polipropilenas, akrilinis | 1 ir (arba) 4 2 (Sarminis natrio hipochloritas) ir 4 (skruzdziy rtgstis, 80 %
6 arba stiklo pluostas w/w)
5. vilna, plaukai arba Silkas tam tikri chloringieji pluostai poliesteris, akrilinis, poliamidinis arba | 1 ir (arba) 4 2 (Sarminis natrio hipochloritas) ir 9 (anglies disulfidas ir
stiklo pluostas acetonas (55,5 % ir 44,5 % w|w)
6. silkas vilna arba plaukai poliesteris 2 11 (sieros ragstis, 75% wfw) ir 2 (Sarminis natrio
hipochloritas)
7. poliamidinis pluostas 6 arba | akrilinis pluostas medvilné, viskozé, vario amoniakinis | 1 ir (arba) 4 4 (skruzdziy ragstis, 80 % w/w) ir 8 (dimetilformamidas)
6-6 pluostas arba modalinis pluostas
8. tam tikri chloringieji pluostai | poliamidinis pluostas 6 arba 6- | medvilné, viskozé, vario amoniakinis | 1 ir (arba) 4 8 (dimetilformamidas) ir 4 (skruzdziy ragstis, 80 % w/w)
6 pluostas arba modalinis pluostas arba 9 (anglies disulfidas ir acetonas, 55,5 % ir 44,5 % w|w) ir
4 (skruzdziy ragstis, 80 % w|w)
9. akrilinis pluostas poliamidinis pluostas 6 arba 6- | poliesteris 1 ir (arba) 4 8 (dimetilformamidas) ir 4 (skruzdZziy ragstis, 80 % w/|w)
6
10. acetatinis pluostas poliamidinis pluostas 6 arba 6- | viskoz¢, medvilné, vario amoniakinis | 4 1 (acetonas) ir 4 (skruzdziy ragstis, 80 % w/|w)
6 pluostas arba modalinis pluostas
11. tam tikri chloringieji pluotai | akrilinis pluostas poliamidinis pluostas 2 ir (arba) 4 9 (anglies disulfidas ir acetonas, 55,5 % ir 44,5 % w|w) ir 8
(dimetilformamidas)
12. tam tikri chloringieji pluostai | poliamidinis pluostas 6 arba 6- | akrilinis pluostas 1 ir (arba) 4 9 (anglies disulfidas ir acetonas, 55,5 % ir 44,5 % w|w) ir 4
6 (skruzdziy rugstis, 80 % w/w)
13. poliamidinis pluostas 6 arba | viskozé, vario  amoniakinis | poliesteris 4 4 (skruzdziy rugstis, 80 % w|w) ir 7 (sieros riigstis, 75 % w|w)
6-6 pluostas, modalinis pluostas
arba medvilné
14. acetatinis pluostas viskozé,  vario  amoniakinis | poliesteris 4 1. (acetonas) ir 7 (sieros riigstis, 75 % wfw)
pluostas, modalinis pluostas
arba medvilné
15. akrilinis pluostas viskozé,  vario  amoniakinis | poliesteris 4 8 (dimetilformamidas) ir 7 (sieros riigstis, 75 % w/w)
pluostas, modalinis pluostas
arba medvilné
16. acetatinis pluostas vilna, plaukai arba Silkas medvilné, viskozé, vario amoniakinis | 4 1 (acetonas) ir 2 (Sarminis natrio hipochloritas)
pluostas, modalinis pluostas, poliami-
dinis pluostas, poliesteris, akrilinis
pluostas
17. triacetatinis pluostas vilna, plaukai arba Silkas medvilné, viskozé, vario amoniakinis, | 4 6 (dichlormetanas) ir 2 (Sarminis natrio hipochloritas)
modalinis,  poliamidinis  pluostas,
poliesteris, akrilinis pluotas
18. akrilinis pluostas vilna, plaukai arba Silkas poliesteris 1 ir (arba) 4 8 (dimetilformamidas) ir 2 (Sarminis natrio hipochloritas)
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Pluosto komponentas

Misinio Nr. Variantas Dviejy komponenty miSiniams taikyto metodo numeris ir reagentas
1 komponentas 2 komponentas 3 komponentas

19. akrilinis pluostas silkas vilna arba plaukai 4 8 (dimetilformamidas) ir 11 (sieros riigstis, 75 % w|w)

20. akrilinis pluostas vilna, plaukai arba Silkas medvilné, viskozé, vario amoniakinis | 1 ir (arba) 4 8 (dimetilformamidas) ir 2 (Sarminis natrio hipochloritas)

pluostas arba modalinis pluostas

21. vilna, plaukai arba Silkas medvilné, viskozé, modalinis | poliesteris 4 2 (Sarminis natrio hipochloritas) ir 7 (sieros ragstis (75 %)
pluostas, vario amoniakinis
pluostas

22. viskozé, vario amoniakinis | medvilné poliesteris 2 ir (arba) 4 3 (cinko chloridas ar skruzdziy rigstis) ir 7 (sieros rugstis

pluostas arba tam tikry tipy 75 % wlw)
modalinis pluostas

23, akrilinis pluostas viskozé, vario  amoniakinis | medvilné 4 8 (dimetilformamidas) ir 3 (cinko chloridas ir skruzdziy
pluostas arba tam tikry tipy rgstis)
modalinis pluostas

24, tam tikri chloringieji pluodtai | viskozé,  vario  amoniakinis | medvilné 1 ir (arba) 4 9 (anglies disulfidas ir acetonas, 55,5 % ir 44,5 % w|w) ir 3
pluostas arba tam tikry tipy (cinko chloridas ir skruzdziy ragstis) arba 8 (dimetilforma-
modalinis pluostas midas) ir 3 (cinko chloridas ir skruzdziy riigstis)

25. acetatinis pluostas viskozé, vario  amoniakinis | medvilné 4 1 (acetonas) ir 3 (cinko chloridas ir skruzdziy rugstis)
pluostas arba tam tikry tipy
modalinis pluostas

26. triacetatinis pluostas viskozé, vario  amoniakinis | medvilné 4 6 (dichlormetanas) ir 3 (cinko chloridas ir skruzdziy raigstis)
pluostas arba tam tikry tipy
modalinis pluostas

27. acetatinis pluostas silkas vilna arba plaukai 4 1 (acetonas) ir 11 (sieros rugstis, 75 % w|w)

28. triacetatinis pluostas Silkas vilna arba plaukai 4 6 (dichlormetanas) ir 11 (sieros ragstis, 75 % w|w)

29. acetatinis pluostas akrilinis pluostas medvilng, viskozé, vario amoniakinis | 4 1 (acetonas) ir 8 (dimetilformamidas)

pluostas arba modalinis pluostas
30. triacetatinis pluostas akrilinis pluostas medvilng, viskozé, vario amoniakinis | 4 6 (dichlormetanas) ir 8 (dimetilformamidas)
pluostas arba modalinis pluostas

31. triacetatinis pluostas poliamidinis pluostas 6 arba 6- | medvilne, viskozé, vario amoniakinis | 4 6 (dichlormetanas) ir 4 (skruzdziy riigstis, 80 % w|w)
6 pluostas arba modalinis pluostas

32. triacetatinis pluostas medvilng, viskozé, vario | poliesteris 4 6 (dichlormetanas) ir 7 (sieros ragstis, 75 % w/w)
amoniakinis  pluostas  arba
modalinis pluostas

33. acetatinis pluostas poliamidinis pluostas 6 arba 6- | poliesteris arba akrilinis pluostas 4 1 (acetonas) ir 4 (skruzdziy rugstis, 80 % w/|w)

6

34, acetatinis pluostas akrilinis pluostas poliesteris 4 1 (acetonas) ir 8 (dimetilformamidas)

35. tam tikri chloringieji pluostai | medvilne, viskozg, vario | poliesteris 4 8 (dimetilformamidas) ir 7 (sieros riigstis, 75 % w|w)
amoniakinis  pluoStas  arba arba 9 (anglies disulfidas ir acetonas, 55,5 % ir 44,5 % w|w) ir
modalinis pluostas 7 (sieros ragstis, 75 % w|w)

36. medvilné poliesteris elastolefinas 2 ir (arba) 4 7 (sieros rgstis, 75 % w(w) ir 14 (koncentruota sieros riigstis)

37. tam  tikri  modakriliniai | poliesteris melaminas 2 ir (arba) 4 8 (dimetilformamidas) ir 14 (koncentruota sieros rtgstis)

pluostai
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 5 31

2010 m. geguzés 18 d., antradienis

SUTARTINIAI DYDZIAI, NAUDOJAMI APSKAICIUOJANT TEKSTILES GAMINIO SUDETYJE ESANCIO PLUOSTO MASE

IX PRIEDAS

(17 straipsnio 2 dalis)

Pluosto Nr. Pluostas Dalis procentais
1-2 Vilna ir gyviny plaukai:
S$ukuoti pluostai 18,25
iskarsti pluostai 17,00 ()
3 Gyviny plaukai:
Sukuoti pluostai 18,25
iskar$ti pluostai 17,00 (1)
ASutai:
Sukuoti pluostai 16,00
iskarsti pluostai 15,00
4 Silkas 11,00
5 Medvilné:
normaliis pluostai 8,50
merserizuoti pluostai 10,50
6 Kapokas 10,90
7 Linas 12,00
8 Tikrosios kanapés 12,00
9 DzZiutas 17,00
10 Abaka 14,00
11 Alfa 14,00
12 Koiras 13,00
13 Spartina 14,00
14 Rameé (balintas pluostas) 8,50
15 Sizalis 14,00
16 Sunas 12,00
17 Henekenas 14,00
18 Magéjus 14,00
19 Acetatinis 9,00
20 Alginatas 20,00
21 Vario amoniakinis 13,00
22 Modalinis 13,00
23 Baltyminis 17,00
24 Triacetatinis 7,00
25 Viskozé 13,00
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Pluosto Nr. Pluostas Dalis procentais
26 Akrilinis 2,00
27 Chloringasis puostas 2,00
28 Fluoringasis pluostas 0,00
29 Modakrilinis 2,00
30 Poliamidinis arba nailonas:

negijinis pluostas 6,25
gijos 5,75
31 Aramidinis 8,00
32 Poliimidinis 3,50
33 Lajocelis 13,00
34 Polilaktidas 1,50
35 Poliesteris:
negijinis pluostas 1,50
gijos 1,50
36 Polietileninis 1,50
37 Polipropileninis 2,00
38 Polikarbamidinis 2,00
39 Poliuretaninis:
negijinis pluostas 3,50
gijos 3,00
40 Vinilalinis 5,00
41 Trivinilinis 3,00
42 Elastodieninis 1,00
43 Elastanas 1,50
44 Stiklo puostas:
kurio vidutinis diametras didesnis nei 5 pm 2,00
kurio vidutinis diametras 5 pm arba mazesnis 3,00
45 Metalinis pluostas 2,00
Metalizuotas pluostas 2,00
Asbestas 2,00
Popierinis sitilas 13,75
46 Elastomultiesteris 1,50
47 Elastolefinas 1,50
48 Melaminas 7,00

() Taip pat taikomi 17,00 % sutartiniai dydziai, jei nejmanoma nustatyti, ar tekstiles gaminio sudétyje yra Sukuotos ar iskarstos vilnos ir

(arba) gyviiny plauky.
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X PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELES

Direktyva 2008/121/EB Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis 4 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis 2 straipsnio 2 dalis

w0

2 straipsnio 1 dalies a punktas straipsnio 1 dalies a punktas

w0

2 straipsnio 1 dalies b punkto jZanginé dalis straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

w

2 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktis straipsnio 1 dalies b punkto i papunktis

5l

2 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis

N

2 straipsnio 2 dalies jzanginé dalis straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

2 straipsnio 2 dalies a punktas 2 straipsnio 1 dalies a punktas

N

2 straipsnio 2 dalies b punktas straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai

2 straipsnio 2 dalies ¢ punktas 2 straipsnio 1 dalies d punktas
3 straipsnis 5 straipsnis

4 straipsnis 7 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis 8 straipsnio 1 dalis ir IIl priedas
5 straipsnio 2 dalis 8 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis 8 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalis 9 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis 9 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis 9 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis 9 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 5 dalis 18 straipsnis

7 straipsnis 10 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis 12 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis 1

8 straipsnio 3 dalis 13 straipsnio 1 ir 2 dalys

8 straipsnio 4 dalis 13 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 5 dalis —

9 straipsnio 1 dalis 14 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio 2 dalis 14 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 3 dalis 15 straipsnis ir IV priedas

10 straipsnio 1 dalies a punktas 16 straipsnio 2 dalis
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Direktyva 2008/121/EB Sis reglamentas
10 straipsnio 1 dalies b punktas 16 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 1 dalies ¢ punktas 16 straipsnio 4 dalis
10 straipsnio 2 dalis 16 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
11 straipsnis 12 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa
12 straipsnis | VI priedas
13 straipsnis 17 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 1 dalis .

14 straipsnio 2 dalis 4 straipsnio 2 dalis
15 ir 16 straipsniai 23 straipsnis ||

17 straipsnis —

19 ir 20 straipsniai —

[ priedo Nr. 1-47 [ priedo Nr. 1-47
Il priedo Nr. 1-47 IX priedo Nr. 1-47
11l priedas V priedas
Il priedo 36 punktas 3 straipsnio 1 dalies i punktas
IV priedas VI priedas
Direktyva 96/73/EB Sis reglamentas
1 straipsnis 1 straipsnis
2 straipsnis VIII priedo 1 skyriaus I skirsnio 2 dalis
3 straipsnis 17 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
4 straipsnis 17 straipsnio 3 dalis
5 straipsnio 1 dalis |
5 straipsnio 2 dalis 23 straipsnis
6 straipsnis |

7 straipsnis —
8 straipsnis —

9 straipsnis —

[ priedas VIII priedo 1 skyriaus I skirsnis
I priedo 1 dalis, jvadas VIII priedo 1 skyriaus II skirsnis
Il priedo 1 dalies I, Il ir Il skirsniai VIII priedo 2 skyriaus I, II ir III skirsniai

II priedo 2 dalis VIII priedo 2 skyriaus IV skirsnis
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Direktyva 73/44/EEB Sis reglamentas
1 straipsnis 1 straipsnis
2 straipsnis VIII priedo 1 skyriaus I skirsnis
3 straipsnis 17 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
4 straipsnis 17 straipsnio 3 dalis
5 straipsnis 23 straipsnis ||
6 straipsnis —
7 straipsnis —
[ priedas VIII priedo 3 skyriaus jvadas ir I-IV skirsniai
II priedas VI priedo 3 skyriaus V skirsnis
Il priedas VIII priedo 3 skyriaus VI skirsnis

Makrofinansiné pagalba Ukrainai ***I
P7_TA(2010)0169

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo dél makrofinansinés pagalbos teikimo Ukrainai
(COM(2009)0580 — C7-0277/2009 — 2009/0162(COD))

(2011/C 161 E/31)
(Iprasta teis¢kiiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma Tarybai (COM(2009)0580),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 308 straipsnj, pagal kurj Taryba kreipési j Parlamentg dél konsultacijos
(C7-0101/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
§iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediroms* (COM(2009)0665) ir jo
papildyma (COM(2010)0147),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj ir 212 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 17 d. Tarybos atstovo laisku prisiimtg isipareigojimg pritarti Parla-
mento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,
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— atsizvelgdamas | Tarptautinés prekybos komiteto prane$img ir UZsienio reikaly komiteto nuomong
(A7-0058/2010),

1.  priima pirmuoju svarstymu savo pozicija, kuri i§déstyta Zemiau;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitlymga keisti i§ esmés
arba pakeisti ji nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P7_TC1-COD(2009)0162
Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. geguZzés 18 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. ...[2010/ES dél makrofinansinés pagalbos teikimo
Ukrainai

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Sprendimg
Nr. 388/2010/ES.)

Specialiosios Zemés iikio priemonés atokiausiems Sgjungos regionams (Regla-
mento (EB) Nr. 247/2006 pakeitimas) ***]

P7_TA(2010)0170

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, i§ dalies kei¢iancio Reglamenta (EB) Nr. 247/2006, nustatantj
specialias Zemés iikio priemones atokiausiems Sgjungos regionams (COM(2009)0510 - C7-

0255/2009 — 2009/0138(COD))

(2011/C 161 E[32)
(Iprasta teisékiiros procedira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma Tarybai (COM(2009)0510),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 36 ir 37 straipsnius bei 299 straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos Taryba kreipési
i Parlamentg dél konsultacijos (C7-0255/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo
poveikis  $iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms = sprendimy  priémimo  procediroms"
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj, 42 straipsnj, 43
straipsnio 2 dalj ir 349 straipsni,
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— atsizvelgdami | 2010 m. kovo 17 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (),
— atsiZvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Zemés iikio ir kaimo plétros komiteto pranesimg ir Regioninés plétros komiteto
nuomong (A7-0054/2010),

1. patvirtina toliau nurodyta pozicija per pirmajj svarstyma;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmés
arba pakeisti jj nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P7_TC1-COD(2009)0138
Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. geguzés 18 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. ...[2010, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 247/2006, nustatantis specialias Zemés iikio priemones atokiausiems Sgjungos regionams

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES)
Nr. 641/2010.)

2011 m. pajamy ir iSlaidy samata. I skirsnis — Parlamentas
P7_TA(2010)0171

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos Parlamento 2011 finansiniy
mety pajamy ir iSlaidy samatos (2010/2005(BUD))

(2011/C 161 E/33)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 314 straipsnio 1 dalj,

— atsizvelgdamas | 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento (?), ypa¢ i jo 31 straipsni,

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj
susitarimg dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (%),

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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— atsizvelgdamas j 2010 m. kovo 25 d. rezoliucija dél 2011 m. biudZeto sudarymo procediros gairiy: I, II,
IV, V, VI, VII, VII ir IX skirsniai ('),

— atsizvelgdamas j generalinio sekretoriaus Biurui pateiktg pranesima dél Europos Parlamento 2011 finan-
siniy mety pirminio sgmatos projekto rengimo,

— atsizvelgdamas | 2010 m. balandzio 19 d. Biuro pagal Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy 23
straipsnio 6 dalj ir 79 straipsnio 1 dalj parengta pirminj samatos projekta,

— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pagal Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy 79 straipsnio 2
dalj parengta samatos projekts,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 79 straipsni,

— atsizvelgdamas i BiudZeto komiteto pranesima (A7-0134/2010),

A. kadangi Parlamentas, norédamas igyvendinti Sutartyje jam numatytus uzdavinius, siekia visapusiskai
panaudoti ir plétoti savo prerogatyvas ir kadangi dél Sios priezasties reikés stiprinti daugelj prioritetiniy
sri¢iy ir tuo paciu metu taikyti griezta pozitrj j turimy iStekliy naudojima,

B. kadangi, atsiZvelgiant | tai ir susidarius tokiai su 2011 m. 5 islaidy kategorija (administracinés islaidos)
susijusiai biudZeto padéciai labiau nei bet kada reikalingas atsargus ir drausmingas pozitiris j Parlamento
biudzetg tam, kad bty suderinti politiniai tikslai ir jy finansavimas,

C. kadangi bandomasis glaudus Biuro ir BiudZeto komiteto bendradarbiavimas pradétas prie§ dvejus metus
ir buvo tgsiamas vykdant 2011 m. procediirg,

D. kadangi pagal Sutarties nuostatas ir Darbo tvarkos taisykles bus i$laikyta plenarinio posédzio prerogatyva
tvirtinti samatg ir galutinj biudzZeta,

E. kadangi 2010 m. kovo 24 d. ir 2010 m. balandZio 13 d. jvyko du Biuro ir BiudZeto komiteto delegacijy
rengimosi derinimui susitikimai, kuriuose Sios dvi delegacijos aptaré¢ daug svarbiy klausimy,

Bendroji programa ir bendras biudZetas

1. pazymi, kad 2011 m. biudZeto lygis, kaip pasitlé Biuras, sudaro 1 710 547 354 EUR, o tai sudaro
20,32 proc. sumos, numatytos pagal Daugiametés finansinés programos (DFP) 5 islaidy kategorijg; pazymi,
kad sitiloma padidinti 1é3y 5,8 proc., palyginti su 2010 m. biudZetu, jskaitant Taisomojo biudZeto projekta
(TBP) Nr. 1/2010;

2. visapusiSkai susipazines su basimais i$$tkiais, mano, kad biudZeto augimas ir galutinis lygis turi bati
suderintas Sioje samatoje; nusprendzia, kad Siuo etapu bendras biudZeto lygis yra 1 706 547 354 min. EUR,
o tai yra 5,5 proc. daugiau ir sudaro 20,28 proc. 5 iSlaidy kategorijos procenting dalj; taip pat siekia
iSsiaiskinti jvairius klausimus ir toliau nagrinéti siilomas priemones bei pries 2010 m. rudenj parengiant
galutinj biudZetg nustatyti sutaupytas lésas;

(") Priimti tekstai, P7_TA(2010)0087.
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3. primena, kad remiantis pradiniais DFP orientaciniais dydziais, dél kuriy susideréta 2006 m. ir kurie
galioja nuo 2007 m., jo iSlaidos turéty biti nustatytos taip, kad mazdaug atitikty jprastg 20 proc. ribg
atsizvelgiant  kity institucijy poreikius ir turima marza; atsizvelgdamas i tai, atkreipia démesj j Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto ir Regiony komiteto praymus dél 10 mln. EUR vien tik 2010 m;;
pakartoja, kad Europos iSorés veiksmy tarnyba taip pat gali daryti poveikj 5 iSlaidy kategorijai; patvirtina
savo nuomong, kad Biuras ir BiudZeto komitetas turi bendradarbiauti ir i§ naujo jvertinti $ig virSuting riba
prie§ pradedant tarpinstitucinj dialogg $iuo klausimu; sidlo Siuo tikslu isteigti darbo grupe, kuri turéty
pradéti savo darba iki 2010 m. liepos mén. pabaigos;

4.  siekia paaiskinimo dél laikotarpio vidurio finansinio programavimo 5 iSlaidy kategorijai ir dél numa-
tomy 109 min. EUR dydZio marzos 2011 m., 102 mln. EUR dydZio marzos 2012 m. ir 157 mln. dydzio
marzos 2013 m.; mano, kad bhity naudinga gauti informacijos apie su SeStuoju generaliniy sekretoriy
prane$imu (2009 m. spalio mén.) susijusias Parlamento darbo hipotezes dél biudZeto ir etaty, palyginti
su dabar turimu pasiglymu dél samatos; noréty suzinoti, kokie dideli (galimi) projektai ir darbuotojy
skai¢iaus pokyciai jau jtraukti | §j programavimg ateinanciais 2—-3 metais; taip pat pabrézia, kad finansinis
programavimas — tai vienintelé neprivaloma nurodomoji planavimo priemoné ir kad biudzeto valdymo
institucija priima galutinius sprendimus;

5. nors ir neprieStarauja principui, pagal kurj 1 proc. biudzeto dalis sudaro pagrista rezerva nenumaty-
toms i$laidoms, atsizvelgdamas | labai ribotas galimybes pagal 5 islaidy kategorija, pritaria Biuro pasitlymui
§iam rezervui numatyti 14 min. EUR;

6.  supranta, kad dél Teisingumo Teisme nagrinégjamos bylos dél atlyginimy bendras poveikis Parlamentui
2011 m., kuris galéty sudaryti apie 12 mln. EUR, jei Teismas priims sprendima Komisijos naudai, jtrauktas |
pasitilyma jvairiose biudzeto eilutése;

7.  primena ankstesnius reikalavimus, kad visas pasitilymas dél biudzeto bty pateiktas sgmatos rengimo
etapu pavasarj ir véliau tikisi tik mazy ar techniniy pakeitimy rudenj pateikiamame vadinamajame taiso-
majame raste;

8.  dar kartg pabrézia glaudziam Biuro ir BiudZeto komiteto bendradarbiavimui teikiama svarba kartu
aiskinantis priimtiny sprendimy pasekmes biudZetui; taip pat pabrézia, kad itin svarbu kickvienoje spren-
dimy priémimo institucijoje naudoti finansines ataskaitas, kuriose nariams biity aiSkiai nurodytos pasekmés
biudzetui;

Specialieji klausimai
Klausimai, susije su Lisabonos sutartimi

9.  dziaugiasi, kad bus finansuojami su $iomis priemonémis susij¢ Biuro pasitilymai, t. y. jradyti 9,4 mln.
EUR specialy 18 nariy rezerva, ir tam pritaria;

10.  gali pritarti tam, kad Biuras, sickdamas prisidéti prie auksto lygio teisékiiros tikslo, didziausia démesj
skirty ekspertizés stiprinimui;

11.  atsizvelgdamas | tai, pritaria minciai surasti atitinkamg vidaus ir iSorés ekspertizés derinj teminiams
skyriams, kurie priklauso nuo informacijos, reikalingos tam tikroms nagrinégjamoms byloms, taciau noréty
gauti i$samesniy paaiskinimy dél to, ar baty galima lanks¢iai panaudoti siiloma didesnj skaic¢iy darbuotojy
ir dél to, kaip tai padaryti, ir noréty gauti daugiau informacijos apie buvusius igyvendinimo lygius bei praso
komitety tokios ekspertizés;
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12.  dziaugiasi dél to, kad Biuras atsizvelgé j susiriipinimg dél AD ir AST pareigybiy santykio, pagal kurj
trimis sumazéja AST etaty, palyginti su pradiniu pasitlymu; pritaria tam, kad baty skirti asignavimai 19
ADS5 etaty ir 13 AST1 etaty teminiuose skyriuose jsteigti, kaip dabar pasidlé Biuras;

13.  patvirtina, kad reikia sustiprinti i§orés tyrimus, ir dZiaugiasi tuo, kad Biuras ir BiudZeto komitetas
susitaré numatyti papildoma 1,7 mln. EUR sumag;

14.  atkreipia démesj i pasitilyma bibliotekos etaty skai¢iy padidinti 28 etatais, i§ kuriy 13 baty skirta
nariy informavimui (anks¢iau darbuotojai, dirbantys pagal sutartj); gali patvirtinti $iy 13 etaty finansavima ir
jtraukimg i personalo plang, jei bus uZtikrinta, kad $ie etatai bus uzpildyti organizuojant atvirus konkursus ir
kad bus atitinkamai taupomos sutartims skirto finansinio paketo léSos; mano, kad toliau didinant dabartiniy
informacijos tarnyby 1é3y ir Zmogiskyjy iStekliy kieki, reikéty kartu parengti vartotojams patogia sistema,
kuri EP nariams suteikty galimybe lengvai gauti visg viding informacija; nusprendZia | samatg jrasyti
asignavimy, skirty 15 papildomy etaty steigimui finansuoti, taciau pus¢ $ios sumos jrao j rezerva tol, kol:

— bus pateiktas tolesnis pagrindimas, kaip Sie etatai galéty biti panaudoti ekspertizés paslaugoms EP
nariams gerinti;

— bus pateikta konkreti informacija apie veiksmus, kuriy émési Biuras ir administracija Ziniy valdymo
sistemai jgyvendinti, taip pat apie numatoma jos jgyvendinimo grafika ir informacija apie visas dél
racionalaus informacijos istekliy naudojimo sutaupytas lésas;

15.  mano, kad siekiant naudos nariams turéty bati uZtikrintas supazindinimas su $iomis dviem netie-
sioging pagalbg teikianciomis tarnybomis ir jy matomumas, taip pat ir Parlamento interneto puslapiuose;

16.  primena savo rezoliucija dél gairiy, kurioje jau buvo raginama atlikti vertinimg, iskaitant i§samios
finansinés ataskaitos, kurioje biity nurodytos visos ilaidos, kurios atsirasty dél sitlomo padéjéjy iSmoky
padidinimo, parengima; taigi nusprendzia atitinkamus asignavimus jrasyti i rezerva;

Plétra

17.  dziaugiasi nuostatomis dél Kroatijos jstojimo ir pritaria atitinkamiems asignavimams bei personalo
jdarbinimo priemonéms;

Bendras personalo planas

18.  pazymi, kad, be prasymy dél 68 su Lisabonos sutartimi susijusiy etaty ir 62 su plétra susijusiy etaty
(iskaitant 11 etaty frakcijoms), praSoma 17 etaty siekiant uzbaigti vykdant 2010 m. procedira patvirtinto
trejy mety trukmés Infrastruktiros ir logistikos GD plano antruosius metus ir 30 etaty kitoms sritims,
kurioms nepakako etaty net nustacius, kad 2011 m. galima perskirstyti 20 etaty, ir tai sudaro i§ viso 180
naujy etaty; praso iSsamesnés informacijos apie etatus, perskirstytus ar perkeltus nuo Parlamento kadencijos
pradzios, jskaitant 2010 m. perskirstyty ir perkelty etaty ir, jei jmanoma, numatomy perskirstyti ir perkelti
2011 m., sagmatg; nusprendzia jrasyti su $iy etaty jsteigimu susijusius asignavimus i samatg, taciau suma,
susijusig su 30 etaty ,kitose srityse“ jrago j rezerva iki tol, kol bus atlikta reikalaujama analizé;

19.  pazymi, kad $iuo metu j Biuro pasiilyma taip pat jtraukti 1 AD5 ir 1 ASTI etatas Europos ir
Vidurzemio juros regiono 3aliy parlamentinei asambléjai, taip pat 3 AD5 etatai ir 1 AST1 etatas rizikos
valdymui, tadiau jau neplanuojama papildomai skirti 3 mln. EUR Naujoviy ir technologinés pagalbos
(ITEC) GD;

20.  taip pat pazymi, kad Biuras jtrauké 56 papildomus frakcijoms skiriamus etatus;

21.  pritaria 2011 m. programoms ir etatams, kaip numatyta antriesiems metams Infrastruktiros ir
logistikos (INLO) GD trejy mety programoje, dél kurios susitarta praéjusiais metais;
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22.  pageidauja gauti daugiau informacijos apie sutartininkams skiriamus asignavimus ir tikisi, kad jam
bus pateikta sutartininky finansinio paketo grynyjy sgnaudy ir grynyjy santaupy, susijusiy su personalo
plano padidéjimu dél to, kad institucijos viduje atliekamos jvairios apsaugos, informacijos ir komunikacijos
technologijy bei bibliotekos sri¢iy funkcijos, apzvalga;

Pastatai

23.  pabrézia, kad pagrista pastaty politika yra glaudziai susijusi su 2011 m. procedara ir su bendru
klausimu dél tvaraus biudZeto;

24, teigiamai vertina tai, kad Biuras savo 2010 m. kovo 24 d. sprendime atsizvelgé j Europos Parlamento
raginima, susijusi su vidutinés trukmés ir ilgalaike nekilnojamojo turto ir pastaty politika; iSreiskia pirminj
susiripinimg dél galimybés tuo pat metu vykdyti visus esamus ir suplanuotus su pastatais susijusius
veiksmus, kurie galéty prasidéti nuo vidutinio ar ilgalaikio laikotarpio pastaty strategijos; nurodo, kad
neaisku tai, kaip gausiis projektai suderinami su DFP, ir praso pateikti reikalingus paaiskinimus;

25.  taigi atkreipia démesj j Biuro pasiiilyma panaudoti 85,9 mln. EUR asignuotyjy pajamy (kurios turi
bati naudojamos Parlamento pastaty politikos srityje) EP nariy biurams Briuselyje; primena, kad dél visy su
pastatais susijusiy projekty, kurie gali turéti dideliy finansiniy padariniy biudzZetui, turi bati konsultuojamasi
su biudZeto valdymo institucija pagal Finansinio reglamento 179 straipsnio 3 dalj; be to, primena, kad,
kalbant apie asignavimy perkélima | kitg laikotarpj, pasakytina, kad Finansiniame reglamente numatyta, jog
visy pirma turi bati panaudotos i kitg laikotarpj perkeltos asignuotosios pajamos; atsizvelgdamas | tai
teigiamai vertina tai, kad Parlamentas dél Belgijos valstybés iSmokétos 85,9 min. EUR kompensacijos turi
galimybe pagreitinti naujy nekilnojamojo turto projekty vykdyma ir greiCiau jgyvendinti dalj vidutinés
trukmés laikotarpio nekilnojamojo turto strategijos;

26.  negali sutikti, kad $ios asignuotosios pajamos bty skiriamos $iam konkreciam pastaty projektui;

27.  ragina ateityje biudZete numatyti reikalingy 163y, kurios atitikty vidutinés trukmés laikotarpio nekil-
nojamojo turto strategija; be to, ragina sukurti atskira biudzeto eilute, skirta dideliems nekilnojamojo turto
projektams, kad baty sudarytos geresnés salygos vidutinés trukmés laikotarpio finansy planavimui, susiju-
siam su pastaty projektais, ir uZtikrintas didesnis skaidrumas;

28.  pazymi, kad Biuro pasitilyme tiesioginiam i§ankstiniam naujojo KAD pastato statybos pradinio etapo
finansavimui numatyta skirti 10,2 mln. EUR ir kad $i suma jradyta j nuomos mokes¢iams skirta biudzeto
eilutg; pripazista, kad toks savanoriskas iSankstinis finansavimas padéty sumazinti finansavimo sanaudas,
taciau, atsiZvelgdamas j labai jtempta padétj 2011 m., nusprendzia $iuo tikslu i samatg jrasyti mazesng 6,2
mln. EUR sumg; nori, atsizvelgdamas | naujausig biudZeto padétj ir Parlamento pastaty politikos srities
pasiekimus, 2010 m. rudenj persvarstyti $ig sumag;

Apsauga

29.  teikia daug svarbos Biuro numatomai i§samiai apsaugos politikos perzitirai ir $iuo poZifiriu primena,
jog svarbu, kad iStekliai biity naudojami apdairiai ir, ypa¢, kad bty rentabili vidaus ir iSorés darbuotojy
skai¢iaus pusiausvyra; praSo Biuro atidziai iSnagrinéti su veikla susijusi ir finansinj naujosios strategijos
poveiki, siekiant, kad pasitlymuose bity uZtikrinama tinkama pusiausvyra sprendziant saugumo klausimus
ir taip pat iSlaikant prieinamumg ir atviruma; pabrézia, kad Parlamentas turéty likti kiek jmanoma atviresné
ir prieinama institucija; dél $ios prieZasties nori i§ administracijos gauti daugiau informacijos, susijusios su
vadinamuoju Wiertz projektu tam, kad galéty jvertinti jo poveikj visuomenés galimybei patekti | Parlamento
pastatus;

Informacijos ir rySiy technologijy (IRT) strategija

30.  pritaria labiau struktGruotam pozitiriui i IRT bei tam, kad $ioje srityje biity parengta i§sami strategija;
taip pat dar kartg iSreiskia pritarimg tam, kad institucijos viduje bty atlieckama pakankamai funkcijy siekiant
sumazinti priklausomumg nuo iSoriniy paslaugy teikéjy; vis délto primena, kad jau trejus metus i§ eilés buvo
suteikta naujy etaty; taigi mano, kad reikia i$siaiskinti $j klausima;
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31.  pazymi, kad 5 mln. EUR skiriama EP nariy judumui informatikos technologijy poZitriu projektui ir
ypal judriojo rySio sgnaudoms padengti; kadangi tai gana didelé suma, noréty gauti daugiau informacijos;

Aplinkos klausimai

32.  pritaria tam, kad biity truputj padidintas finansavimas, skiriamas Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir
audito sistemos (EMAS) ir CO, kiekio mazinimo priemonéms, kurioms skiriamos 1ésos i$skirstytos visame
biudzete, jgyvendinti, ir dar karta pabrézia, kad $is klausimas yra labai svarbus;

33.  pazymi, kad Siuo pozifiriu nuo 2006 m. pakito rezultaty rodikliai, kaip tai nurodyta 2008 m.
aplinkos valdymo perzitiroje, be kita ko, 2008 m. 12,9 proc. sumazéjo iSmetamo anglies dioksido kiekis,
0,8 proc. sumazéjo suvartojamos elektros energijos kiekis, 7,4 proc. padidéjo $ildymui suvartojamy dujy ir
naftos kiekis (2007 m. jis buvo sumazéjes 17,5 proc.), 8,8 proc. padidéjo dél judumo ir transporto
naudojimo iSmetamy dujy kiekis, padidéjo perdirbamy atlieky procentiné dalis (2006 m. ji sieké 49,8
proc., o 2008 m. — 55,4 proc.), 18,1 proc. padidéjo suvartojamo vandens kiekis ir 16,9 proc. sumazéjo
sunaudojamo popieriaus kiekis;

34.  palankiai vertina biudZeto priedg dél aplinkosaugos vadybos, kuriame pateikiama gera techniné
susijusiy biudZeto punkty apzvalga; taip pat noréty, kad Siame priede pateikiamose EMAS metinése atas-
kaitose baty daugiau informacijos apie anglies dioksido, iSmetamo i aplinkg dél veiklos Parlamento pasta-
tuose Strasbiire, Briuselyje ir Liuksemburge, ir apie su plenarinémis sesijomis susijusias keliones ir transporta,
kad biity pateikiami $iuo metu pasiekti Parlamento i§metamo anglies dioksido kiekio mazinimo rezultatai ir
pateikiama $iy investicijy gero poveikio aplinkai bei per ilgesnj laikg atlikty santaupy pavyzdziy;

35.  pritaria tam, kad toliau biity taikomos priemonés, kuriomis siekiama dar labiau mazinti Parlamento
iSmetamo anglies dioksido kiekj. taigi pritaria atlickamiems su energijos taupymu susijusiy pastaty politikos
aspekty ir budy, kaip igyvendinti kelioniy metu iSmetamo anglies dioksido kiekio kompensavimo sistemas,
tyrimams; be to, palaiko paskatas naudotis vieSuoju transportu, o ne automobiliais, ir pritaria tam, kad
Strasbiire bity galima naudoti daugiau dviraciy;

36.  pazymi, kad j EP nariy kelioniy i$laidoms skiriama biudzeto punkta i§ tikryjy jrasyta didesné suma,
negu i EP nariy atlyginimams skiriama punkts; pabrézia, kad reikia atsakingai naudoti iSmokas, ypac
kelionés imokas, ir pabrézia, kad nekeiciant galiojanciy taisykliy ir kiek jmanoma naudojant kitas trans-
porto priemones, o ne keliaujant léktuvu verslo klase i§ vienos Parlamento darbo vietos j kitg galima
sumazinti dél Parlamento veiklos iSmetamg anglies dioksido kiekj ir taip pat sutaupyti 1é8y; ragina Biurg
laiku prie§ Parlamento pirmajj svarstyma pateikti, kaip sutarta per paskutinj prie§ derinimg vykusj susitikima,
tyrimg, kuriame daugiausia démesio biity skiriama naujos sistemos veikimui ir galimiems taupymo spren-
dimams;

37.  primena, kad biudZeto valdymo institucija Europos institucijy biudZetams skyré pinigy sumas, kad
baty galima finansuoti vieSojo transporto subsidijas darbuotojams, ir Sios subsidijos turéjo bati aplinko-
saugos priemoné, taikoma pagal J. M. Barroso iniciatyvg; praso informuoti apie Parlamento padéti;

38.  praso, kad ten, kur galima ir tinkama, prie institucijoje naudojamy finansiniy ataskaity baty pride-
damos aplinkosaugos ataskaitos;

39.  mano, kad reikia geriau pritaikyti vieSyjy pirkimy direktyvas siekiant, kad, kai jmanoma ir tinkama,
bty lengviau jtraukti aplinkosaugos ir socialines nuostatas;

Daugiameciai projektai ir kiti islaidy punktai

40.  dziaugiasi dél to, kad sutarta skirti 2,6 mln. EUR daugiau 1é8y siekiant finansuoti 110 asmeny,
kuriuos per metus leidZiama pasikviesti EP nariams, vietoje dabar leidziamy 100, lankymasi Europos
Parlamente; mano, kad biity pravartu turéti Siek tiek laiko tam, kad biity galima jvertinti naujojo lankytojy
centro veikla pries svarstant bet kokio tolesnio 1é3y didinimo galimybe; tarnybos, atsakingos uZz lankymosi
organizavima, turéty taip pat atsizvelgti j tai, kad EP nariai galbtit norés lankytojus skirstyti { jvairaus dydzio
grupes mety laikotarpiu;
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41.  sutinka biudZetui skirti 3 mln. EUR suma, susijusia su lankytojy centro atidarymu ir su visy mety
veiklos iSlaidomis; pabrézia, kad pirmuosius metus taip pat reikia jvertinti finansiniu aspektu ir atsizvelgiant |
Sias einamagsias iSlaidas;

42.  atsizvelgia | Biuro sprendimg mokéti i§mokas pareigiinams ir tam skirti 400 000 EUR biudzZeto 1é3y;
vis délto pazymi, kad diskusija i§ esmés buvo priestaringa; Siomis aplinkybémis dziaugiasi dél to, kad
siekiant gauti kompensacija uz papildomas iSlaidas, turétas atlickant savo pareigas, turi bati pateikiami
pagrindziamieji dokumentai;

43, atsizvelgia | Biuro pasiilyma Europos istorijos namams skirti 2,5 mln. EUR, kurie bity panaudoti
tyrimams, atliekamiems, kai bus gauti architekty konkurso, kuris $iuo metu vertinamas, rezultatai; pakartoja
savo pragjusiais metais iSsakyta praSyma gauti aiSkia visam projektui finansuoti numatyty iSlaidy, jskaitant
administracines iSlaidas, apzvalga ne véliau, negu bus pradéta svarstyti pirminj 2011 finansiniy mety
samatos projekta; taip pat primena 2009 m. pasirengimo derinimui posédyje priimta susitarimg su Biuru;
pabrézia, kad Sioje ataskaitoje, kurig Eksperty komitetas pateiké Europos istorijos namams, i$vardyta 11
punkty, susijusiy su tolesnémis iSlaidomis Siose srityse: 1) mokslo pataréjai, kurie apima ekspertus ir
muziejaus specialistus, 2) jstaigos nepriklausomumas nuo institucijy, 3) daug pasitlymy, svarbiy muziejiniu
ir pedagoginiu pozitriais, 4) jauny mokslininky susitikimo vieta, 5) nuolatinis vertinimas, 6) laikinos ir
keliaujancios parodos, 7) atitinkami renginiai, susij¢ su Europa, 8) savi leidiniai, 9) daug internete teikiamy
pasitlymy, 10) nuosavos muziejy kolekcijos rengimas, 11) nuolatinis parody ir muziejaus infrastruktiiros
gerinimas; taigi pabrézia, kad reikia skubiai numatyti visas i$laidas, susijusias su $iuo projektu;

Horizontalieji klausimai

44, labai palankiai vertina pasitilyme dél biudZeto pateikta pirming analiz¢, kurioje nustatomos pastovios
ir kintamosios sanaudos; pripazista, kad esama metodologiniy sunkumy, taciau yra jsitikings, kad $ios
koncepcijos bus toliau nagrinéjamos; taigi primena, kad jis laukia kompetentingy organy atsakymo, kaip
nulinés bazés biudzeto koncepcija, pagal kurig taip pat atskiriamos pastovios ir kintamosios i§laidos, gali
bati pritaikyta vykdant EP biudZeto sudarymo procediirg; reikalauja iSsamiau i$nagrinéti pastovias iSlaidas,
i$skirti nuolatines pastovias islaidas, pastovias islaidas nustatytais laikotarpiais ir sritis, kuriose biity galima
sutaupyti 1é8y; reikalauja i§samiau tikrinti kintamasias iSlaidas, aiskiau siejant jas su tikslais, politika ir
veiksmais, taip pat nustatyti prioritetus ir juos suskirstyti pagal svarbuma;

45.  pabrézia, kad dabar jvairioms vieSyjy pirkimy procediiroms taikomos ribos yra grieztesnés Europos
institucijoms, negu tos, kurios nustatytos susijusiose Europos vieSyjy pirkimy direktyvose, ir kad dél Sios
padéties susidaro papildomy administraciniy sgnaudy ir naudojama daugiau zmogiskyjy istekliy, kuriuos
bty galima sutaupyti geriau suderinus ribas;

46.  remia darbuotojams ir jy Seimoms skiriamg veikla, susijusia su socialiniais, kultfriniais ar lingvisti-
niais aspektais, taciau nesutinka, kad bty skiriamos su ja susijusios individualios subsidijos, taigi atitinkamai
pakeicia susijusio biudZeto punkto paaiskinimus;

47.  tvirtai remia tolesnes pastangas institucija geriau pritaikyti nejgaliesiems, tiek susijusias su reikalingais
infrastruktiiros poky¢iais, tiek su darbuotojams taikomomis priemonémis;

Galutinés nuostatos

48.  pabrézia, kad iki rudenj vyksiancio balsavimo dél biudzeto projekto reikéty iSsamiau patikrinti
pavienius biudZeto punktus, taip pat atlikti jgyvendinimo lygio analiz¢; tik juos i§nagrinéjes priims galutinius
sprendimus dél biudzeto;

49.  patvirtina 2011 finansiniy mety samatg ir primena, kad Parlamento pozicija dél Tarybos pakeisto
biudzeto projekto bus priimama 2010 m. spalio ménesj pagal Sutartyje numatytg balsavimo procediirg;
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50.  pritaria pridétoms bendroms 2010 m. kovo 25 d. vykusio trifalio dialogo biudzeto klausimais
ivadoms;

51.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija bei samata Tarybai ir Komisijai.

PRIEDAS

BENDROS 2010 M. KOVO 25 D. VYKUSIO TRISALIO DIALOGO BIUDZETO KLAUSIMAIS ISVADOS

TRISALIS DIALOGAS BIUDZETO KLAUSIMAIS

2010 m. kovo 25 d.

Isvados

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija atsizvelge | Teisingumo Teismo sekretoriaus ir Audito Rimy, Regiony komiteto
ir Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto generaliniy sekretoriy laiske Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
generaliniams sekretoriams iSreikSta susirtipinima dél naujosios biudzeto sudarymo procediros ir ypa¢ dél Taikinimo
komiteto. Jie sitilo, kad $ios institucijos baty paragintos siysti savo pastabas del Tarybos pozicijos ir Europos Parlamento
pakeitimy poveikio rastu tiesiogiai Taikinimo komitetui.
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Europos pabégéliy fondas 2008-2013 m. laikotarpiui (Sprendimo Nr. 573/2007/EB
pakeitimas) ***II

P7 TA(2010)0177

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos pirmuoju

svarstymu, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos sprendima, kuriuo i§ dalies kei¢iamos

Sprendimo Nr. 573/2007/EB dél Europos pabégéliy fondo 2008-2013 m. laikotarpiui jsteigimo

nuostatos dél tam tikry Bendrijos veiksmy finansavimo nutraukimo ir tokiy veiksmy finansavimo
ribos pakeitimo (16627/1/2009 — C7-0051/2010 - 2009/0026(COD))

(2011/C 161 E/[34)

(Iprasta teisékiiros procedira: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Tarybos pozicija pirmojo svarstymo metu (16627/1/2009 — C7-0051/2010),
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0067),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 63 straipsnio pirmos dalies 2 punkto b papunktj,
pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C6-0070/2009),

— atsizvelgdamas | savo pozicijg pirmojo svarstymo metu (1),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
$iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediroms* (COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 7 dalj ir 78 straipsnio 2 dalj,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 72 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto rekomendacijas antrajam svars-
tymui (A7-0117/2010),

1.  pritaria Tarybos pozicijai;
2. pazymi, kad aktas priimtas remiantis pozicija;

3. paveda Pirmininkui pasirasyti akta su Tarybos pirmininku pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 297 straipsnio 1 dalj;

4. paveda generaliniam sekretoriui pasirayti akta, jsitikinus, kad buvo tinkamai jvykdytos visos proce-
diros, ir, susitarus su Tarybos generaliniu sekretoriumi, pasirtipinti, kad jis baty paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

(') Priimti tekstai, 2009 5 7, P6_TA(2009)0375.
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Energija naudojanc¢iy gaminiy Zenklinimas ir pagrindiné informacija apie gaminio
sunaudojamy energija ir kitus iSteklius (nauja redakcija) ***II

P7_TA(2010)0178

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos pirmojo

svarstymo metu, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél su energija susijusiy

gaminiy sunaudojamos energijos ir kity iStekliy nurodymo Zenklinant gaminj ir apie jj pateikiant
standartine informacija (nauja redakcija) (05247/1/2010 — C7-0094/2010 — 2008/0222(COD))

(2011/C 161 E[35)

(Iprasta teisék@iros procediira: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (05247/1/2010 — C7-0094/2010),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2008)0778),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 95 straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké
pasitilymg Parlamentui (C6-0412/2008),

— atsizvelgdamas i Komisijos komunikatg Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
§iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediroms* (COM(2009)0665) ir jo
papildyma (COM(2010)0147),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 7 dalj ir 194 straipsnio 2 dalj,
— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto nuomone dél sitilomo teisinio pagrindo,

— atsizvelgdamas | per pirmajj svarstyma priimta savo pozicija (1),

— atsizvelgdamas | 2009 m. kovo 24 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (?),
— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 72 ir 37 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto rekomendacijas antrajam svars-
tymui (A7-0128/2010),

1. pritaria Tarybos pozicijai;
2. patvirtina bendrg Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiSkima, pridéta prie Sios rezoliucijos;
3. atkreipia démesj | Komisijos pareiskimus, pridétus prie $ios rezoliucijos;

(") Priimti tekstai, 2009 m. geguzés 5 d., P6_TA(2009)0345.
(3 OL C 228, 2009 9 22, p. 90.
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4. pazymi, kad aktas priimtas remiantis Tarybos pozicija;

5. paveda Pirmininkui pasirasyti aktg su Tarybos pirmininku, kaip numatyta Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 297 straipsnio 1 dalyje;

6. paveda generaliniam sekretoriui pasirasyti akta patikrinus, kad tinkamai jvykdytos visos procediros, ir
susitarus su Tarybos generaliniu sekretoriumi pasirGipinti, kad jis baity paskelbtas Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje;

7. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

PRIEDAS

Pareiskimai
dél 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/30/ES dél su energija susijusiy
gaminiy sunaudojamos energijos ir kity iStekliy nurodymo Zenklinant gaminj ir apie jj pateikiant standartine
informacija (nauja redakcija)

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiskimas dél SESV 290 straipsnio

,Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pareikia, kad Direktyvos 2010/30/ES nuostatos neturi jtakos baisimai institucijy
pozicijai dél SESV 290 straipsnio ir pavieniy teisés akty, kuriuose jrasytos tokios nuostatos, jgyvendinimo.

Komisijos pareiSkimas dél kai kuriy Direktyvos 2010/30/ES nuostaty
1 straipsnio 2 dalis
,Nustatydama 7 konstatuojamojoje dalyje nurodyty su energija susijusiy prioritetiniy gaminiy sgrasg, Komisija reikiama

démes; skirs ir su energija susijusiems statybos gaminiams, ypac atsizvelgdama j tai, kiek energijos bty galima sutaupyti
zenklinant kai kuriuos i§ iy gaminiy, nes pastatuose suvartojama 40 % visos ES suvartojamos energijos.”

10 straipsnis

,Rengdama deleguotus aktus pagal direktyva 2010/30/ES, Komisija uztikrina, kad baty iSvengta sutampanciy teisés akty ir
iSlaikyta bendra gaminius reglamentuojanciy ES teisés akty darna.

10 straipsnio 4 dalies d punktas
Kokia gaminiy dalis yra didel¢, kad reikéty persvarstyti Zenklinimo klases.

,Komisija mano, kad dviejy auksciausiy energijos vartojimo efektyvumo klasiy gaminiy dalj galima laikyti didele, kai pagal
apskaiCiavima

— A+++ arba A++ klasés modeliy skaiCius vidaus rinkoje sudaro mazdaug trecdalj arba daugiau bendro nagrinéjamy
modeliy skaiciaus,

— arba A+++ arba A++ klasés gaminiy dalis sudaro mazdaug trecdalj arba daugiau vidaus rinkoje per metus parduoty
gaminiy,

— arba yra abu $ie pozymiai.“
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Komisijos pareiSkimas dél informacijos vartotojui
,Komisija pritaria, kad biity naudojamos Sajungos priemonés, pavyzdziui, programa ,Pazangi energetika Europai®, siekiant
prisidéti prie:

— iniciatyvy, kuriomis didinamas galutiniy naudotojy informuotumas apie energijos suvartojimo Zenklinimo nauda,

— iniciatyvy stebéti rinkos raidg ir technologijy pazanga, kuri lemia energijos vartojimo poZitriu efektyvesnius gaminius,
visy pirma nustatyti jvairiy gaminiy grupiy geriausiy parametry modelius ir apie tai informuoti visas suinteresuotasias
Salis, kaip antai vartotojy organizacijas, pramoneés ir aplinkosaugos srityse veikianc¢ias NVO, kad §i informacija bty
placiai paskleista vartotojams.

Remiantis $ios stebésenos rezultatais taip pat biity galima nuspresti perzitréti Zenklinimo ir (arba) ekologinio projek-
tavimo priemones, taikomas pagal direktyvas 2010/30/ES ir 2009/125/EB.*

Komisijos pareiskimas dél darbo pertrauky

,Europos Komisija atkreipia démesj i tai, jog Europos Parlamentas ir Taryba mano, kad praneSant apie deleguotuosius
aktus turi biti atsizvelgiama | institucijy darbo pertraukas (Ziemos, vasaros ir Europos Parlamento rinkimy), kad Europos
Parlamentas ir Taryba galéty pasinaudoti iSimtinémis teisémis per atitinkamuose teisés aktuose nustatyta laikotarpj, nebent
pagal teisés akta numatyta neatidéliotina procediira, todél Komisija yra pasirengusi imtis atitinkamy veiksmuy.”

Taisomasis biudZetas Nr. 1/2010. I skirsnis. Parlamentas

P7_TA(2010)0179

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tarybos pozicijos dél 2010 finansiniy
mety Europos Sajungos taisomojo biudZeto Nr. 1/2010 projekto, I skirsnis — Europos Parlamentas

(09807/2010 - €7-0125/2010 - 2010/2045(BUD))

(2011/C 161 E/36)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 314 straipsnj,

— atsizvelgdamas | 2007 m. birzelio 7 d. Tarybos sprendimg 2007/436/EB, Euratomas dél Europos
Bendrijy nuosavy istekliy sistemos (1),

— atsizvelgdamas | 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudzZetui taikomo finansinio reglamento (3),

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj
susitarimg dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (3), ypac j I dalyje pateikta Daugiamete
finansing programg (DFP), pridétg I priede,

OL L 163, 2007 6 23, p. 17.
() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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— atsizvelgdamas | 2010 finansiniy mety Europos Sajungos bendraji biudZets, galutinai patvirtintg
2009 m. gruodzio 17 d. (),

— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 25 d. Europos Parlamento patvirtinta samatos projekta (2),

— atsizvelgdamas | Taisomojo biudZeto Nr. 1/2010 projekta, kurj Komisija pateiké 2010 m. kovo 19 d.
(COM(2010)0107),

— atsizvelgdamas | Tarybos pozicija dél Taisomojo biudZeto Nr. 1/2010 projekto, priimto 2010 m.
geguzés 18 d. (09807/2010),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 75b ir 75e straipsnius,

— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranesima (A7-0158/2010),

A. kadangi vykstant 2010 m. biudZeto procediirai susitarta, kad visos islaidos, susijusios su Lisabonos
sutartimi, i§ dalies kei¢ian¢ia Europos Sgjungos sutartj ir Europos bendrijos steigimo sutartj, prireikus
bus vykdomos naudojant esamas biudZeto priemones, pvz., taisant biudZeta po 2010 m. pradinio
biudzeto priémimo,

B. kadangi buvo pabrézta, kad tokiu atveju prie§ prasant skirti papildomy lésy reikia kuo geriau visapusiskai
istirti esamy iStekliy perorganizavimo galimybes,

C. kadangi buvo itin pabrézta, kad priimant pradinj jo biudZets, kurio suma sieké 19,87 proc. pagal DFP 5-
gja islaidy kategorija (administraciniai asignavimai) leidziamy iSlaidy, nebuvo atsizvelgta i jokius patai-
symus pagal Lisabonos sutartj, ypa¢ teisekiros srityje,

D. kadangi taip pat pripazinta, kad dél to, jog turimos marZzos ribotos, siekiant patenkinti papildomus
poreikius teks labiau taupyti ir perskirstyti lésas,

1. teigiamai vertina Komisijos pateikta Taisomojo biudZeto Nr. 1/2010 projekty, parengta visapusiskai
remiantis 2010 m. vasario 25 d. Parlamento samata;

2. atkreipia démesj | 2010 m. geguzés 18 d. Tarybos pozicija, pagal kurig pasitlymas patvirtintas be
pakeitimy visapusiskai atsizvelgiant | neoficialy susitarima;

3. pabrézia, kad plataus masto politinés diskusijos jau vyko ir pateikty priemoniy analizé buvo vykdoma
2010 m. sausio ir vasario mén. sgmatos rengimo etape;

4. pritaria Tarybos pozicijai dél Taisomojo biudZeto Nr. 1/2010 projekto be pakeitimy ir paveda Pirmi-
ninkui pranesti, kad Taisomasis biudZetas Nr. 1/2010 galutinai patvirtintas, bei pasiriipinti, kad jis bty
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

5. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.

() OL L 64, 2010 3 12.
(3) Priimti tekstai, P7_TA(2010)0038.
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Transplantacijai skirty Zmogaus organy kokybés ir saugos standartai ***]
P7_ TA(2010)0181

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos dél transplantacijai skirty Zmogaus organy kokybés ir saugos
standarty nustatymo (COM(2008)0818 — C6-0480/2008 — 2008/0238(COD))

(2011/C 161 E[37)
(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2008)0818),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 152 straipsnio 4 dali, pagal kuriuos Komisija
pateiké pasitilymg Parlamentui (C6-0480/2008),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
S§iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediiroms® (COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj ir 168 straipsnio 4 dalj,
— atsizvelgdamas j 2009 m. birzelio 10 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (*),
— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pranesima ir Teisés reikaly
komiteto nuomong (A7-0106/2010),

1.  priima per pirmaji svarstyma toliau pateikta savo pozicija;

2. patvirtina Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiskima ir atkreipia démesj | Komisijos pridéta
pareiskima, kurie bus paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje kartu su galutiniu jstatymo galia turinciu
aktu;

3. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitlyma keisti i§ esmeés
arba pakeisti ji nauju tekstu;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

() OL C 306, 2009 12 16, p. 64.
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P7_TC1-COD(2008)0238

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. geguzés 19 d. per pirmajj svarstymg, siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/...[ES dél transplantacijai skirty Zmogaus organy
kokybés ir saugos standarty nustatymo

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Direktyvg
2010/53/ES.)

PRIEDAS

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiSkimas dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290
straipsnio

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pareiskia, kad Sios direktyvos nuostatos neturi jtakos biisimai institucijy pozicijai
dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnio jgyvendinimo ar atskiriems jstatymo galig turintiems aktams,
kuriuose yra tokiy nuostaty.

Europos Komisijos pareiskimas (dél skubos procediiros)

Europos Komisija jsipareigoja suteikti visg informacija Europos Parlamentui ir Tarybai apie deleguoto teisés akto pri¢mimo
pagal skubos procediirg galimybe. Kai Komisijos tarnybos numato, kad galéty bati priimtas deleguotas teisés aktas pagal
skubos procediirg, jos nedelsdamos neoficialiai jspéja Europos Parlamento ir Tarybos sekretoriatus.



2011 5 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 161E/273

2010 m. geguzés 20 d., ketvirtadienis

Bendrijos finansiné pagalba Bulgarijos Kozlodujaus branduolinés elektrinés I-IV
bloky eksploatavimo nutraukimui finansuoti, Kozlodujaus programa *

P7 TA(2010)0188

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Tarybos

reglamento dél Bendrijos finansinés pagalbos Bulgarijos Kozlodujaus branduolinés elektrinés I-IV

bloky eksploatavimo nutraukimui finansuoti. ,Kozlodujaus programa“ (COM(2009)0581 -
C7-0289/2009 — 2009/0172(NLE))

(2011/C 161 E/38)
(Konsultavimasis)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma Tarybai (COM(2009)0581),

— atsizvelgdamas | Akto dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo salygy ir sutarciy, kuriomis yra
grindZiama Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy, 30 straipsni, susijusi su Kozlodujaus branduolinés
elektrinés -1V blokais,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui ,Branduolinis saugumas Europos
Sajungoje” (COM(2002)0605),

— atsizvelgdamas | Euratomo sutarties 203 straipsnj, pagal kuriuos Taryba kreipési i Parlamentg dél
konsultacijos (C7-0289/2009),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesimg ir BiudZeto komiteto
bei Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomones (A7-0142/2010),

1. pritaria Komisijos pasitilymui su pakeitimais;

2. mano, kad pasialyme dél teisés akto nurodyto finansinio paketo suma nevir§ija 2007-2013 m.
daugiametés finansinés programos (DFP) 1a ilaidy subkategorijoje nustatytos virSutinés ribos, bet 1a islaidy
subkategorijoje likusi 2011-2013 m. marZa yra itin maza; pabréZzia, kad naujos veiklos finansavimas neturi
trukdyti egzistuojanc¢ioms programoms ir la islaidy subkategorijoje numatytoms iniciatyvoms;

3. dar kartg pakartoja, kad atliekant DFP laikotarpio vidurio perzitirg batina pateikti ilgamete Kozlodujaus
branduolinés elektrinés eksploatavimo nutraukimo strategija ir kitus politinius prioritetus pagal la subka-
tegorijg, kartu pateikiant konkrety pasitlyma, kuri batina pritaikyti ir perzitréti iki 2010 m. pirmojo
semestro, remiantis priemonémis, turimomis pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos
ir Komisijos tarpinstitucinj susitarima dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (') (2006 m.
geguzés 17 d. tarpinstitucinis susitarimas), ypa¢ nurodytomis 21-23 susitarimo punktuose;

4. pazymi, kad Kozlodujaus branduolinés elektrinés eksploatavimo nutraukimo programai skirta metiné
suma bus nustatyta vykdant meting biudZeto sudarymo procediirg, kaip numatyta 2006 m. geguzés 17 d.
tarpinstitucinio susitarimo 38 punkte;

5. ragina Komisijg pagal Euratomo sutarties 106a straipsnj ir Sutarties dél ES veikimo 293 straipsnio 2
dalj atitinkamai pakeisti savo pasitlyma;

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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6.  ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

7. ragina Tarybg dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasifilyma;

8.  paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS

PAKEITIMAS

Pakeitimas 1

Pasiiilymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

(1)  Bulgarija jsipareigojo atitinkamai iki 2002 m. gruodzio
31 d. ir 2006 m. gruodzio 31 d. uzdaryti Kozlodujaus bran-
duolinés elektrinés [-II ir III-IV blokus ir nutraukti jy eksploa-
tavimg. Europos Sajunga pareiské sutinkanti toliau teikti finan-
sing pagalbg iki 2009 m., t. y. pratesti pasirengimo narystei
pagalba, numatyta pagal PHARE programa, kad padéty Bulga-
rijai nutraukti elektrinés eksploatavima.

(1) Per 2005 m. derybas dél stojimo j ES Bulgarija sutiko
atitinkamai iki 2002 m. gruodzio 31 d. ir 2006 m. gruodzZio
31 d. uzdaryti Kozlodujaus branduolinés elektrinés I-II ir [II-IV
blokus ir nutraukti jy eksploatavimg. Europos Sajunga pareiské
sutinkanti toliau teikti finansing pagalbg iki 2009 m. t. y.
pratesti pasirengimo narystei pagalba, numatyta pagal PHARE
programga, kad padéty Bulgarijai nutraukti elektrinés eksploata-
vima. Be to, tuo metu Europos Sgjunga uZtikrino, kad finan-
siné pagalba bus laikoma bendrojo Bendrijos 2007-2013 m.
pagalbos persvarstymo dalimi.

Pakeitimas 2

Pasiiilymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

(2) 2005 m. Sutartyje dél Bulgarijos Respublikos ir Rumu-
nijos stojimo i Europos Sgjungg ir ypa¢ Akto dél Bulgarijos
Respublikos ir Rumunijos stojimo salygy ir Sutar¢iy, kuriomis
yra grindZiama Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy 30
straipsnyje numatyta 210 mln. EUR pagalbos, skiriamos
2007-2009 m., programa, skirta padéti Bulgarijai jvykdyti jsipa-
reigojimg uzdaryti Kozlodujaus branduolinés elektrinés 1II ir IV
blokus (toliau — Kozlodujaus programa).

(2) 2005 m. Sutartyje dél Bulgarijos Respublikos ir Rumu-
nijos stojimo | Europos Sgjungg ir ypa¢ Akto dél Bulgarijos
Respublikos ir Rumunijos stojimo salygy ir Sutar¢iy, kuriomis
yra grindziama Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy 30
straipsnyje numatyta 210 mln. EUR pagalbos, skiriamos
2007-2009 m., programa, skirta padéti Bulgarijai jvykdyti isipa-
reigojimg uzdaryti Kozlodujaus branduolinés elektrinés III ir IV
blokus (toliau — Kozlodujaus programa. Ta programa apima
pagalbg, skirtq atlyginti su Kozlodujaus branduolinés elek-
trinés uZdarymu susijusj pajégumy praradimg.

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél reglamento
2 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(2a)  Pagal Sgjungos solidarumo principg ir vienodo
poZiiirio taikymg biitinas nesaliSkas metodas, taikytinas
dabar ir praeityje visoms valstybéms naréms, siekiant gauti
paramg branduoliniy elektriniy uZdarymui, vadovaujantis
isipareigojimais, nurodytais valstybiy Stojimo sutartyse arba
jy prieduose, uZdaryti branduoliniy elektriniy blokus.
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PAKEITIMAS

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

(4)  Sajunga pripazista Bulgarijos pastangas ir svarbig pazanga
atliekant pasirengimo elektrinés eksploatavimo nutraukimui
darbus naudojant iki 2009 m. skirtas Bendrijos lésas ir batinybe
teikti papildomg finansing paramg po 2009 m. kad baty
tesiami elektrinés iSmontavimo darbai.

(4)  Sajunga pripazjsta Bulgarijos pastangas ir svarbig pazanga
atliekant pasirengimo elektrinés eksploatavimo nutraukimui
darbus naudojant iki 2009 m. skirtas Bendrijos 1é3as ir batinybe
teikti papildomg finansing parama po 2009 m. kad bty
tesiami elektrinés iSmontavimo darbai, kaip numatyta 2005
m. Stojimo sutartyje, kartu taikant auksCiausius saugos
standartus.

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

(5) Taip pat svarbu i$naudoti nuosavus Kozlodujaus bran-
duolinés elektrinés isteklius, nes taip galima pasinaudoti
reikiama praktine patirtimi ir tuo pat metu sumazinti socialinj
ir ekonominj ankstesnio elektrinés uzdarymo poveikj paliekant
uzdarytos branduolinés elektrinés darbuotojus toliau dirbti.
Todél siekiant islaikyti reikiamo lygio saugos standartg svarbu
toliau teikti finansing parama.

(5) Taip pat svarbu i$naudoti nuosavus Kozlodujaus bran-
duolinés elektrinés isteklius, nes taip galima pasinaudoti
reikiama praktine patirtimi ir jgiidZiais, juos pagerint i, tuo
pat metu sumazinti socialinj ir ekonominj ankstesnio elektrinés
uzdarymo poveikj paliekant uZdarytos branduolinés elektrinés
darbuotojus toliau dirbti. Todél siekiant islaikyti reikiamo lygio
saugos, sveikatos ir aplinkosaugos standartus, svarbu toliau
teikti finansing parama.

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

(6)  Sajunga taip pat pripazZista biitinybe teikti finansing
parama, kad toliau bity jgyvendinamos poveikio energetikos
sektoriui maZinimo priemoneés, atsiZvelgiant j dél branduoliniy
bloky uzZdarymo prarasty pajégumy mastq ir jo poveikj ener-
gijos tiekimo saugumui regione.

(6)  Sajunga taip pat pripaZista, kad reikia ir biitina teikti
finansing paramg, kad toliau baty kuriama efektyviai energijq
vartojanti ekonomika, kuri teigiamai paveiks energijos tickimo
saugumg regione, elektros energijos kainas ir Siltnamio efektq
sukelianciy dujy apimtj Bulgarijoje. Kadangi Bulgarijoje turi
biiti padaryta daugiau paZangos siekiant galutinai pasalinti
apsvitintg kurg ir labai radioaktyvias atliekas, ir kadangi
galutinis visy radioaktyviy medZiagy, atsiradusiy uZdarant
Kozlodujaus branduoling elektring, pasalinimas yra labai
svarbus procesas, kuris turi biiti atidZiai suplanuotas, Sgjunga
turéty padéti Bulgarijos vyriausybei nustatant galutinio pasa-
linimo sprendimus, jei reikia, remiantis Bulgarijos vyriausybés
tyrimu dél visy su eksploatavimo nutraukimu susijusiy radio-
aktyviy medZiagy saugaus galutinio pasalinimo.

Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél reglamento
6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(6a) Dél ankstyvo Kozlodujaus branduolinés elektrinés
bloky uZdarymo buvo patirtas gamybos pajégumy nuostolis,
kuris sukélé padidéjusig Siltnamio efektq sukelianciy dujy
apimtj: 2011 — 2013 m. laikotarpiui 15 TWh su anglies
dioksido ekvivalentu apie 1,2 Gg/GWh ir Bulgarijai sqglygos
apie 18 000 Gg arba 18 000 kt anglies dioksido ekvivalento,
taigi sukels papildomg anglies dioksido maZinimg.
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PAKEITIMAS

Pakeitimas 8

Pasiiilymas dél reglamento
6 b konstatuojamoji dalis (nauja)

(6ba)  Europos Sgjunga pripaZjsta, kad reikia maZinti padi-
déjusios Zalos aplinkai ir iSmetamyjy terSaly poveikj, susijusj
su pakaitiniais vis daugiau naudojamy lignito elektriniy
pajégumais.

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento
6 c konstatuojamoji dalis (nauja)

(6c)  Siekiant taikyti dél Kozlodujaus branduolinés elek-
trinés 1 ir 4 bloky uZdarymo socialiniam ir ekonominiam
sektoriui daromo poveikio maZinimo priemones, pavyzdZiui
paveikty darbuotojy persikvalifikavimo programas, skirtas
sudaryti jiems galimybe savo jgiidZius panaudoti kituose
sektoriuose, pavyzdZiui, moksliniy pramonés tyrimy arba atsi-
naujinandiy energijos istekliy sektoriuose, gali prireikti ES
finansinés pagalbos.

Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

(7)  Todél reikéty numatyti i§ Europos Sgjungos bendrojo
biudzeto skirti 300 mln. EUR Kozlodujaus branduolinés elek-
trinés eksploatavimo nutraukimui finansuoti 2010-2013 m.

(7)  PripaZjstant, kad veiklos pelno 1¢Sy nepakanka eksploa-
tavimui nutraukti ir radioaktyviosioms atliekoms apdoroti,
reikéty numatyti i§ Europos Sajungos bendrojo biudzeto skirti
300 min. EUR Kozlodujaus branduolinés elektrinés I-IV bloky
eksploatavimo nutraukimui finansuoti 2010-2013 m. I§ Sios
sumos 180 min. EUR turéty biiti panaudota sustabdymo
programai paremti, o0 120 mln. EUR likutis turéty biiti skirtas
energijos vartojimo efektyvumo ir tausojimo priemonéms
finansuoti.

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento
7 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(7a)  AtsiZvelgiant § 2009 m. spalio 27 d. Komisijos ex-ante
vertinimg (1), 180 miIn. EUR suma skiriama Siems projektams
paremti: 1) projektams valdyti, inZinerinei ir techninei
pagalbai teikti, kad biity jgyvendinama elektrinés eksploata-
vimo nutraukimo programa; 2) 715 Kozlodujaus branduolinés
elektrinés darbuotojy (eksploatavimo, prieZiiiros, techninés
paramos, projekty vadybos srities), atliekanciy I-IV bloky
eksploatavimo nutraukimo darbus, algoms mokéti; 3) prisidéti
prie nacionalinio radioaktyviyjy atlieky Salinimo jrenginio,
biitino elektrinés eksploatavimo nutraukimo programai
igyvendinti, statybos; 4) teritorijos infrastruktiirai ir iSmon-
tavus surinktoms atliekoms apdoroti, jskaitant papildomas
lésas projektams, kuriy konkursai paskelbti. 4 projekte
minétas teritorijos infrastruktiiros pagerinimas gali apimti
tik priemones, susijusias su I-IV bloky eksploatavimo nutrau-
kimu. Likusi 120 mln. EUR suma skirta paremti paZangai
laikino saugojimo vadinamuoju sausuoju biidu galimybes,
kaip tai biitina pries vykdant galutinj Salinimg.

(1) SEC (2009) 1431.
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PAKEITIMAS

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

(8) 18 Europos Sgjungos bendrojo biudzeto eksploatavimo
nutraukimui skiriami asignavimai neturéty sukelti konkurencijos
iskraipymy, susijusiy su Sgjungos energetikos rinkai energija
tieckian¢iomis bendrovémis. Sie asignavimai taip pat turéty
bati naudojami priemonéms, kuriomis siekiama kompensuoti
prarastus gamybos pajégumus, finansuoti pagal acquis.

(8) I8 Europos Sajungos bendrojo biudZeto eksploatavimo
nutraukimui skiriami asignavimai neturéty sukelti konkurencijos
iSkraipymy, susijusiy su Sgjungos energetikos rinkai energijg
tiekianciomis bendrovémis.Sie asignavimai taip pat turéty biiti
naudojami energijos vartojimo efektyvumo ir tausojimo prie-
monéms finansuoti pagal acquis ir bendrosios Europos ener-

gijos rinkos veikimo taisykles.

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

(10)  ERPB uzduotys apima viesyjy lésy, skirty branduoliniy
elektriniy eksploatavimo nutraukimo programoms jgyvendinti,
valdymg ir $iy programy finansy valdymo stebésena, siekiant
kuo tinkamiau panaudoti vieSgsias léSas. Be to, ERPB atlieka
biudzeto vykdymo uzdavinius, kuriuos jam paveda Komisija
pagal Finansinio reglamento 53d straipsnio reikalavimus.

(10)  ERPB uzduotys apima vieSyjy 1éSy, skirty branduoliniy
elektriniy bloky, kuriems buvo taikomi su stojimu j ES susije
uZdarymo susitarimai, eksploatavimo nutraukimo programoms
igyvendinti, valdymg. ERPB wykdo Siy programy finansy
valdymo stebésena, siekdamas kuo tinkamiau panaudoti viesg-
sias 1é3as. Be to, ERPB atlieka biudZeto vykdymo uZzdavinius,
kuriuos jam paveda Komisija pagal Finansinio reglamento 53d
straipsnio reikalavimus.

Pakeitimas 14

Pasiiilymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

(11)  Siekiant uztikrinti didZiausia galimg veiksminguma,
Kozlodujaus branduolinés elektrinés eksploatavimas turéty bti
nutrauktas pasinaudojant geriausia turima technine patirtimi ir
tinkamai atsizvelgiant | numatyty uzdaryti bloky pobadj bei
technines charakteristikas.

(11)  Siekiant uztikrinti didZiausig galima veiksminguma ir
maZiausias jmanomas pasekmes aplinkai, Kozlodujaus bran-
duolinés elektrinés I-IV  bloky eksploatavimas turéty bati
nutrauktas pasinaudojant geriausia turima technine patirtimi ir
tinkamai atsizvelgiant | numatyty uZzdaryti bloky pobtdj bei
technines charakteristikas.

Pakeitimas 15

Pasiiilymas dél reglamento
11 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(11a)  Siekiant uZtikrinti prieigq prie informacijos, visuo-
menés dalyvavimg ir skaidrumg, biitina imtis visy tinkamy
priemoniy, kad biity jgyvendinti jpareigojimai, nustatyti tarp-
tautinése konvencijose, kuriose jau pateikiami biitini reikala-
vimai, susije su nacionaliniu, tarptautiniu arba tarpvalsty-
biniu lygmenimis, pvz., 1998 m. birZelio 25 d. Orhuso
konvencijoje dél teisés gauti informacijg, visuomenés dalyva-
vimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinko-
saugos klausimais ().

(1) OL L 124, 2005 5 17, p. 1.
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KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS

PAKEITIMAS

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

(12)  Kozlodujaus branduolinés elektrinés eksploatavimas bus
nutrauktas laikantis aplinkos srities teisés akty, ypa¢ 1985 m.
birzelio 27 d. Tarybos direktyvos 85/337/EEB dél tam tikry
valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo.

(12)  Kozlodujaus branduolinés elektrinés I-IV bloky eksploa-
tavimas bus nutrauktas pagal Bulgarijos nacionaliniy teisés
akty nuostatas, jos licencijavimo susitarimus ir laikantis
aplinkos srities teisés akty, ypa¢ 1985 m. birzelio 27 d. Tarybos
direktyvos 85/337/EEB dél tam tikry valstybés ir privaciy
projekty poveikio aplinkai vertinimo.

Pakeitimas 17

Pasiiilymas dél reglamento
12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(12a)  Kozlodujaus branduolinés elektrinés uZdarymo darbai
bus vykdomi laikantis pagrindinio darbuotojy ir visuomenes
apsaugos nuo pavojingy jonizuojancios radiacijos pasekmiy,
kaip nustatyta 1996 geguZés 13 d. Tarybos direktyvoje
Nr. 96/29/Euratomas, nustatancios pagrindinius darbuotojy
ir gyventojy sveikatos apsaugos nuo jonizuojanciosios spindu-
livotés saugos standartus (1), tikslo, siekiant laikytis auks-
Ciausio lygio darbuotojy ir gyventojy sveikatos apsaugos.

(1) OL L 159, 1996 6 29, p. 1.

Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél reglamento
12 b konstatuojamoji dalis (nauja)

(12b)  Skirty 1ésy ekonomiskumo, veiksmingumo ir efekty-
vumo principus galima uZtikrinti, vykdant anksciau finan-
suoty programy vertinimo ir rezultatyvumo auditus.

Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél reglamento
13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(13a) 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento jgyvendinimo
taisykliy (') 53d, 108a ir 165 straipsniai ir 2002 m. gruodZio
23 d. Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002,
nustatancio iSsamias Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
taikomo finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles (3), 35
ir 43 straipsniai nustato sqlygas, j kurias reikia atsiZvelgti
pagal bendrg biudZeto jgyvendinimo valdymo metodg.

(1) OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
() OL L 357, 2002 12 31, p. 1.
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PAKEITIMAS

Pakeitimas 20

Pasiiilymas dél reglamento
13 b konstatuojamoji dalis (nauja)

(13b)  Kozlodujaus atvejis turéty biiti pavyzdZiu, o Komisija
turéty parengti galutinj ir aisky uZdarymo biudZetq, kurj atei-
tyje biity galima naudoti analizuojant ir prognozuojant bran-
duoliniy elektriniy uZdarymo sgnaudas.

Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnis

Siuo reglamentu nustatoma programa, kuria isdéstomos i$sa-
mios Bendrijos finansinio jnaSo, skirto Kozlodujaus branduo-
linés elektrinesI-IV bloky eksploatavimui nutraukti ir jy uzda-
rymo pasekméms Bulgarijoje mazinti, skyrimo taisyklés(toliau —
Kozlodujaus programa).

Siuo reglamentu nustatoma programa, kuria idéstomos igsa-
mios Bendrijos finansinio jnaso, skirto testi Kozlodujaus bran-
duolinés elektrinés -1V bloky eksploatavimo nutraukimg ir jy
ankstyvo uzdarymo pasekméms, atsiZvelgiant j aplinkg, ekono-
mikg ir tiekimo saugumg regione, Bulgarijoje mazinti, skyrimo
taisyklés(toliau — Kozlodujaus programa).

Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnis

Bendrijos jnasas | Kozlodujaus programg skiriamas siekiant teikti
finansing paramg, kad bity jgyvendinamos priemonés, susiju-
sios su Kozlodujaus branduolinés elektrinés eksploatavimo
nutraukimu, taip pat priemonés, skirtos aplinkos apsaugai
gerinti laikantis acquis ir jprastiniams elektros energijos
gamybos pajégumams, kurie pakeis keturiy Kozlodujaus bran-
duolinés elektrinés reaktoriy gamybos pajégumus, modernizuoti,
ir kitos priemonés, kurios susijusios su sprendimu galutinai
uzdaryti Sig elektring bei nutraukti jos eksploatavima ir kurios
prisidés prie biatino restruktirizavimo, aplinkos atkiirimo ir
Bulgarijos energijos gamybos, perdavimo ir paskirstymo sektoriy
modernizavimo, taip pat prie energijos tiekimo saugumo ir
energijos vartojimo efektyvumo didinimo Bulgarijoje.

Bendrijos jnasas i Kozlodujaus programg skiriamas pirmiausia
siekiant teikti finansing parama, kad bity jgyvendinamos prie-
moneés, susijusios su Kozlodujaus branduolinés elektrinés I-IV
bloky eksploatavimo nutraukimu. Taip pat numatomos prie-
mongs, skirtos aplinkos apsaugai gerinti laikantis acquis ir jpras-
tiniams sutartiniams elektros energijos gamybos pajégumams,
kurie pakeis keturiy Kozlodujaus branduolinés elektrinés reak-
toriy gamybos pajégumus, modernizuoti, ir kitos priemonés,
kurios susijusios su sprendimu galutinai uzdaryti Siuos blokus
bei nutraukti jy eksploatavimg, ir kurios prisidés prie biitino
restruktfirizavimo, aplinkos atkdirimo ir Bulgarijos energijos
gamybos, perdavimo ir paskirstymo sektoriy modernizavimo
ir stiprinimo, taip pat prie energijos tiekimo saugumo didinimo
ir aukstesnio energijos vartojimo efektyvumo ir atsinaujinan-
Cios energijos naudojimo lygio Bulgarijoje, jskatinant energijq
tausojancias priemones ir atsinaujinancius energijos Saltinius.
Finansing paramg taip pat galima teikti siekiant susvelninti
socialinj ir ekonominj paveikty gyventojy bendruomeniy
pertvarkymg, pavyzdZiui, naujy tvariy darbo viety ir
pramonés plétrg.

Pakeitimas 23

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalis

1.  Kozlodujaus programai jgyvendinti 2010 m. sausio
1 d-2013 m. gruodzio 31 d. nustatoma 300 mln. EUR finan-
siné orientaciné suma.

1.  Kozlodujaus programai igyvendinti kaip nurodyta
2006 m. geguZés 17 d. tarpinstitucinio susitarimo 38 punkte,
2010 m. sausio 1 d.—2013 m. gruodzio 31 d. nustatoma 300
mln. EUR finansiné orientaciné suma.



C 161 EJ280

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 5 31

2010 m. geguzés 20 d., ketvirtadienis

KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS

PAKEITIMAS

Pakeitimas 24

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalis

2. Metinius asignavimus patvirtina biudzeto valdymo institu-
cija, atsizvelgdama | finansiniy perspektyvy ribas.

2. Metinius asignavimus patvirtina biudZeto valdymo institu-
cija, atsizvelgdama j finansiniy perspektyvy ribas ir laikydamasi
elektrinés eksploatavimo nutraukimo reikalavimy.

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 3 dalis

3. Kozlodujaus programai jgyvendinti skirty asignavimy
dydis gali buti persvarstytas nuo 2010 m. sausio 1 d. iki
2013 m. gruodzio 31 d., siekiant atsizvelgti | pazanga, padaryta
igyvendinant programa, ir uZtikrinti, kad iStekliy programavimas
ir skyrimas baity grindZiami faktiniais finansavimo poreikiais ir
paramos panaudojimo gebéjimais.

3. Kozlodujaus programai igyvendinti skirty asignavimy
dydis persvarstomas kasmet nuo 2010 m. sausio 1 d. iki
2013 m. gruodzio 31 d. ir siekiant atsiZvelgti j paZangg,
padarytg jgyvendinant programg, ir j ankstyvo Kozlodujaus
branduolinés elektrinés I — IV bloky uZdarymo ilgalaikj
poveikj ir pasekmes aplinkai, ekonomikai ir tiekimo saugumui,
ir uztikrinti, kad istekliy programavimas ir skyrimas baty grin-
dziami faktiniais finansavimo poreikiais ir paramos panaudo-
jimo gebé¢jimais.

Pakeitimas 26

Pasiiilymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalis

2. Kozlodujaus programos priemonés priimamos pagal 8
straipsnio 2 dalj.

2. Kozlodujaus programos priemonés priimamos pagal 8
straipsnio 2 dalj. Priemonés atitinka Europos Sgjungos viesyjy
pirkimy taisykles.

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

1. Komisija, pasitelkdama tiesiogiai savo darbuotojus arba
kit pasirinkta kvalifikuota iSorés jstaiga, gali atlikti paramos
panaudojimo audita. Toks auditas gali bati atlickamas visa Bend-
rijos ir ERPB susitarimo dél Bendrijos 1é8y skyrimo Tarptauti-
niam Kozlodujaus branduolinés elektrinés eksploatavimo
nutraukimo rémimo fondui galiojimo laikotarpj ir penkerius
metus nuo likucio i$mokéjimo dienos. Komisija, remdamasi
audito rezultatais, gali nuspresti iSmokétas 1é3as susigraZinti.

1.  Komisija, pasitelkdama tiesiogiai savo darbuotojus arba
kita pasirinktg kvalifikuota iSorés istaiga, gali atlikti paramos
panaudojimo auditg. Toks auditas gali bti atlickamas visa Bend-
rijos ir ERPB susitarimo dél Bendrijos 1é3y skyrimo Tarptauti-
niam Kozlodujaus branduolinés elektrinés eksploatavimo
nutraukimo rémimo fondui galiojimo laikotarpj laikantis Tarp-
tautinés atominés energijos agentiiros ir Tarptautinés energe-
tikos agentiiros taisykliy ir penkerius metus nuo likucio i§mo-
kéjimo dienos. Komisija, remdamasi audito rezultatais, gali
nuspresti iSmokétas 1éSas susigrazinti. Tokiy audity ir bet
kokiy kity jvertinimy finansavimas nebus jtrauktas eksploa-
tavimo nutraukimo pagalbos biudZetq.

Pakeitimas 28

Pasiiilymas dél reglamento
6 straispnio 2 dalies 1 pastraipa

2. Komisijos darbuotojai ir jos jgalioti iSorés jstaigy darbuo-
tojai turi tinkamg prieigos teis¢, visy pirma teise patekti |
paramos gavéjo darbo patalpas bei gauti visg informacijg, jskai-
tant informacijg elektronine forma, kuri reikalinga tokiam
auditui atlikti.

2. Komisijos darbuotojai ir jos jgalioti iorés jstaigy darbuo-
tojai turi tinkamg prieigos teise, visy pirma teis¢ patekti |
paramos gavéjo darbo patalpas bei gauti visa informacija, jskai-
tant informacija elektronine forma, kuri reikalinga tokiam
auditui atlikti. Auditas apima ir etapg, kai teikiami leidimai
nutraukti elektrinés eksploatavimg.
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Pakeitimas 29
Pasiiilymas dél reglamento
6 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Audito Rimai turi tokias pacias teises kaip ir Komisija, visy Audito Rimai ir Europos Parlamentas turi tokias pacias teises
pirma prieigos teise. kaip ir Komisija, visy pirma prieigos teisg.
Pakeitimas 30

Pasiiilymas dél reglamento
7 straipsnis

Komisija uZtikrina 3io reglamento igyvendinimg ir reguliariai Komisija uZtikrina 3io reglamento igyvendinimg ir pateikia

teikia ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai. Ji atlieka laiko- metines ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai. Ji atlieka

tarpio vidurio perZiiirg, kaip numatyta 3 straipsnio 3 dalyje. laikotarpio vidurio vertinimg ir ex-post vertinimg, kaip numa-
tyta 3 straipsnio 3 dalyje ir juos abu pateikia Europos
Parlamentui.

Siekiant geriau planuoti branduoliniy elektriniy uZdarymus
ateityje, ex-post vertinimas apima visq ir tiksly uZdarymo
sgnaudy biudZetq. Jame taip pat analizuojamos ekonominés,
socialinés ir ekologinés sqnaudos, atkreipiant démesj j licka-
mgjg radiacijg ir energijos tiekimo saugumo pasekmes.

Pakeitimas 31
Pasiiilymas dél reglamento
7 a straipsnis (naujas)

7a straipsnis

Komisija atlieka atitikties vertinimg tarptautiniu mastu pripa-
Zinty standarty atZvilgiu, maZiausiai ERPB apskaitos, audito,
vidaus kontrolés ir jsigijimo procediiry, pries pasirasant jnasy
susitarimus.
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2011/C 161

2011/C 161
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E/18
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E[20

E[21

E[22

E[23
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Turinys (tesinys) Puslapis

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo ir pagal Septintaja bend-
raja moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstravimo veiklos programa moksliniams tyri-
mams ir naujovéms skirty 168y saveikos uZztikrinimas

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél moksliniams tyrimams ir inovacijoms skirty lesy
panaudojimo  miestuose, regionuose, valstybése narése ir Europos Sajungoje pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo ir Septintajg bendraja moksliniy tyrimy ir technologijy plétros
programa (2009/2243(INI)) ... u ittt et e e e e 104

lgalaikis vie$yjy finansy tvarumas atsigaunant ekonomikai

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ilgalaikio viesyjy finansy tvarumo atsigaunant ekono-
mikai (2010/2038(INI) ..o e e 112

Sanglaudos politikos indélis siekiant Lisabonos tiksly ir Strategijos ,ES 2020“ tiksly

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél sanglaudos politikos indélio siekiant Lisabonos ir 2020
m. ES strategijos tiksly (2009/2235(IND)) ... uintntt et e e 120

Vidurzemio jiiros regiono valstybiy sajunga

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél VidurZemio jiros regiono valstybiy sajungos
(2009/2215(IND) .. e e e e 126

Piety Kaukazui skirtos ES strategijos biitinybé
2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél biatinybés parengti ES Piety Kaukazo strategija

(2009/2216(NI)) ... .o 136

Religijos laisvé Pakistane

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél religijos laisvés Pakistane ........................ 147

Padétis Tailande

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tailando ................ ... ... ... 152
Birma
2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Mianmare (Birmoje) ..................... 154

Parengiamieji aktai

Europos Parlamentas

2010 m. geguzés 18 d., antradienis

Europos prieglobs¢io paramos biuro jsteigimas ***II

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos pirmojo svarstymo metu,
siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta dél Europos prieglobs¢io paramos biuro jsteigimo
(16626/2/2009 — C7-0049/2010 — 2009/0027(COD)) ..\ttt et e e 158

Pastaty energinis naudingumas (nauja redakcija) ***II
2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos, priimtos pirmuoju

svarstymu, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél pastaty energinio naudingumo (nauja
redakcija) (05386/3/2010 — C7-0095/2010 — 2008/0223(COD)) ...\ vovnsee s 159

PRIED AS . 160

(Tesinys antrajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0104:0111:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0112:0120:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0120:0126:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0126:0136:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0136:0147:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0147:0151:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0152:0153:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0154:0157:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0158:0159:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0159:0160:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0160:0160:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2011/C 161 EJ26

2011/C 161 E[27

2011/C 161 E[28

2011/C 161 E[29

2011/C 161 E/30

Turinys (tesinys) Puslapis

Europos pabégéliy fondas 2008-2013 m. laikotarpiu (Tarybos sprendimo Nr. 573/2007/EB pakei-
timas) ***]

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimo, i§ dalies keiciancio Sprendima Nr. 573/2007/EB dél Europos pabégéliy fondo 2008-2013 m. laiko-
tarpiui pagal Solidarumo ir migracijos srauty valdymo bendraja programa jsteigimo ir panaikinantj Tarybos spren-
dima 2004/904[EB (COM(2009)0456 — C7-0123/2009 — 2009/0127(COD)) ... eveveeeensssaanannn.. 161

P7_TC1-COD(2009)0127

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmajj svarstymg 2010 m. geguzés 18 d., siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. ...[2010/ES, kuriuo i§ dalies keic¢iamas Sprendimas Nr. 573/2007/EB dél
Europos pabégéliy fondo 2008-2013 m. laikotarpiui pagal Solidarumo ir migracijos srauty valdymo bendrgja
Programa JSTEIGITIO . ... u ittt ettt ettt e e e e e e e e 162

Peréjimas i§ Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+) j antrosios kartos Sengeno informacing sistema
(SIS 1) (Reglamento (EB) Nr. 1104/2008 dalinis pakeitimas) *

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teis¢kiiros rezoliucija dél pasitilymo dél Tarybos reglamento, i§ dalies
kei¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 1104/2008 dél peréjimo i§ Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+) j antrosios
kartos Sengeno informacing sistema (SIS 1I) (COM(2009)0508 — C7-0244/2009 — 2009/0136(NLE)) .......... 166

Peréjimas i§ Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+) j antrosios kartos Sengeno informacine sistemg
(SIS 1I) (Sprendimo 2008/839/TVR dalinis pakeitimas) *

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitilymo dél Tarybos reglamento, i§ dalies
keiciantj Sprendima 2008/839/TVR dél peréjimo i§ Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+) i antrosios kartos
Sengeno informacing sistema (SIS 1I) (COM(2010)0015 — C7-0040/2010 — 2010/0006(NLE) ................. 172

Vienodas pozitris | vyrus ir moteris, kurie savarankiskai verciasi darbine veikla ***II

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos per pirmajj svarstyma,
sickiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél vienodo pozidirio i savarankiskai dirbancius vyrus ir
moteris principo taikymo, panaikinanc¢iag Direktyva 86/613/EEB (17279/3/2009 - C7-0075/2010 -
20080192(COD)) - .+ o e e 177

P7_TC2-COD(2008)0192

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. geguZés 18 d. per antrajj svarstyma, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/.../ES dél vienodo pozitirio | savarankiskai dirbancius vyrus ir moteris
principo taikymo, kuria panaikinama Tarybos direktyva 86/613/EEB ......... ... .. ... 178

Tekstilés pavadinimai ir atitinkamas tekstilés gaminiy Zenklinimas ***I

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teis¢kiiros rezoliucija dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél tekstiles pavadinimy ir atitinkamo tekstilés gaminiy Zenklinimo (COM(2009)0031 — C6-0048/2009
= 2009/0006(CODY) .. e e e e 179

P7_TC1-COD(2009)0006

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. geguzés 18 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2010 dél tekstilés pavadinimy ir atitinkamo tekstiles gaminiy

zenklinimo, kuriuo panaikinamos Tarybos direktyva 73/44[EEB ir Direktyvos 96/73/EB bei 2008/121/EB ...... 180
L PRI D AS o 196
LI PRIEDAS 199
I PRIEDAS e 200

(Tesinys antrajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0161:0161:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0162:0166:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0166:0171:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0172:0177:LT:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0199:0199:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0200:0200:LT:PDF
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IV PRIEDAS .o 201
VO PRIEDAS 202
VI PRIEDAS . 204
VII PRIEDAS .o et e 205
VIII PRIEDAS . . 206
IX PRIEDAS . 252
X PRIEDAS 254

Makrofinansiné pagalba Ukrainai ***I

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimo  dél makrofinansinés  pagalbos  teikimo Ukrainai (COM(2009)0580 - C7-0277/2009 -
2009/0162(COD)) - .+ v e e e e 256

P7_TC1-COD(2009)0162

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. geguzés 18 d. per pirmaji svarstymg, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. ...[2010/ES dél makrofinansinés pagalbos teikimo Ukrainai ............. 257

Specialiosios zZemés Gkio priemonés atokiausiems Sajungos regionams (Reglamento (EB) Nr. 247/2006
pakeitimas) ***1

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékaros rezoliucija dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, i§ dalies kei¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 247/2006, nustatantj specialias Zemés tikio priemones atokiau-
siems Sgjungos regionams (COM(2009)0510 — C7-0255/2009 — 2009/0138(COD)) . ....evvrininennanenenn.. 257

P7_TC1-COD(2009)0138

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. geguzés 18 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2010, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 247/2006,
nustatantis specialias Zemés tikio priemones atokiausiems Sgjungos regionams ...................ciiiian... 258

2011 m. pajamy ir islaidy sgmata. I skirsnis — Parlamentas

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos Parlamento 2011 finansiniy mety pajamy ir
islaidy samatos (2010/2005(BUD)) ... v ututtt it ettt et e e e e 258

PRIED AS 265

2010 m. geguzés 19 d., treciadienis

Europos pabégéliy fondas 2008-2013 m. laikotarpiui (Sprendimo Nr. 573/2007/EB pakeitimas) ***II

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento teis¢kiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos pirmuoju svarstymu,
sickiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos sprendima, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Sprendimo
Nr. 573/2007EB dél Europos pabégéliy fondo 2008-2013 m. laikotarpiui jsteigimo nuostatos dél tam tikry
Bendrijos veiksmy finansavimo nutraukimo ir tokiy veiksmy finansavimo ribos pakeitimo (16627/1/2009 — C7-
0051/2010 — 2009/0026(COD)) - . v ettt ettt e e e et e 266

(Tesinys antrajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0201:0201:LT:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0252:0253:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0254:0256:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0256:0257:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0257:0257:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0257:0258:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0258:0258:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0258:0265:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0265:0265:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0266:0266:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2011/C 161 E[35

2011/C 161 E[36

2011/C 161 E/37

2011/C 161 E/38

Turinys (tesinys) Puslapis

Energija naudojanciy gaminiy Zenklinimas ir pagrindiné informacija apie gaminio sunaudojamg ener-
gija ir kitus isteklius (nauja redakcija) ***II

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento teis¢kiiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos pirmojo svarstymo metu,
siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél su energija susijusiy gaminiy sunaudojamos energijos
ir kity iStekliy nurodymo Zenklinant gaminj ir apie ji pateikiant standarting informacija (nauja redakcija)
(05247/1/2010 — C7-0094/2010 = 2008/0222(COD)) .. ...\ \emeee et

PRIED A .o

Taisomasis biudZetas Nr. 1/2010. I skirsnis. Parlamentas

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tarybos pozicijos dél 2010 finansiniy mety Europos
Sajungos taisomojo biudzeto Nr. 1/2010 projekto, I skirsnis — Europos Parlamentas (09807/2010 — C7-0125/2010
= 20T0/2045(BUD)) .. e e e

Transplantacijai skirty zmogaus organy kokybés ir saugos standartai ***I

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél transplantacijai skirty Zmogaus organy kokybés ir saugos standarty nustatymo (COM(2008)0818 —
C6-0480/2008 — 2008/0238(COD)) ... .o vemmeee e e e e e

P7_TC1-COD(2008)0238

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. geguzés 19 d. per pirmajj svarstymg, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/...[ES dél transplantacijai skirty Zzmogaus organy kokybés ir saugos standarty
TUSTALYITIO .ot vttt et et e et et e et et et e e e et e e e e e e e e e e e e e e

PRIED AS .

2010 m. geguzés 20 d., ketvirtadienis

Bendrijos finansiné pagalba Bulgarijos Kozlodujaus branduolinés elektrinés I-IV bloky eksploatavimo
nutraukimui finansuoti, Kozlodujaus programa *

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos reglamento dél
Bendrijos finansinés pagalbos Bulgarijos Kozlodujaus branduolinés elektrines I-IV bloky eksploatavimo nutraukimui
finansuoti. ,Kozlodujaus programa“ (COM(2009)0581 — C7-0289/2009 — 2009/0172(NLE)) ..................
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0267:0268:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0268:0269:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0269:0270:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0271:0271:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0272:0272:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0272:0272:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:161E:0273:0281:LT:PDF

Simboliy paaiskinimai

* Bendradarbiavimo procediira

] Bendradarbiavimo procedira: pirmasis svarstymas
1 Bendradarbiavimo procediira: antrasis svarstymas

ok Pritarimo procediira

R Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas
! Bendro sprendimo procediira: antrasis svarstymas
| Bendro sprendimo procedira: treciasis svarstymas

(Procediira priklauso nuo Komisijos sitilomo teisinio pagrindo)

Politiniai pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu, o iSbrauktas tekstas
nurodomas simboliu |J.

Atitinkamy tarnyby techniniai pataisymai ir pritaikymai: naujas arba pakeistas tekstas Zymimas kursyvu,
o isbrauktas tekstas nurodomas simboliu ||




2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




